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The “Australoid” and “Negroid” Races. 


By L. H. Duprey Buxton, D. Sc., Reader in Physical Anthropology, University of Oxford. 


The light which the examination of man’s physical form can throw on 
ethnological problems is a very debateable one. It is, however, of great 
importance to study every possible form of evidence in the hope that even data, 
which at first seem remote, may eventually prove of value in the elucidation 
of ethnological problems. The difficulties are considerable. In the first place, 
in this age of increasing specialization, ethnology and physical anthropology 
are drifting apart, and the students of the one are not always in a position 
to appreciate the problems of the other. Moreover, in discussing prehistoric 
races, we may have to call in yet other expert witnesses, geologists, archaeo- 
logists, and even meteorologists, and eventually we may be so surrounded by 
a cloud of witnesses that their evidence may like the arrows of the Persians 
only serve to darken the sun. In this paper I propose to deal with certain 
questions concerning the so-called Australoid and Negroid peoples and to 
leave out, except where it is absolutely necessary, any reference to any other 
races of mankind. | 

First as to method physical anthropologists are by no means agreed. 
The anatomical school, without neglecting other sides, are primarily con- 
cerned with morphological considerations. Trained in the medical schools, 
but to a large extent inheriting their anthropological tradition from 
Broca, they have been for the most part interested in the description and 
comparison of man’s anatomical characters. Many of the great German 
schools, founded originally by VircHow, and for various reasons representing 
a rather separate tradition, have laid a great stress on measurements on the 
living, and although this side has been carried out systematically in France 
and Italy and spasmodically in England, it has been most practised in Germany, 
Workers of all nations have measured the living all the world over, but there 
has been a recent tendency by some writers rather to deprecate the value of 
such work. A very different tradition has been inaugurated by the Biometric 
School under Professor Kart Prarson. Being mathematicians rather than 
anatomists they followed the methods in measurement of the German more 
than the English and French anatomists. They have collected together in a 
precise and minute way most of the published material, and have submitted 
it to statistical tests. It is unfortunate, but perhaps inevitable, that the very 
technical nature of their publications has prevented the use being made of 
their work which would otherwise have been made. 

In this paper I shall try and see what light can be thrown on the 
problems before us by the work of the various schools, and I should like here 
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to acknowledge the debt which I owe to the late Professor ARTHUR THOMSON 
of Oxford, in whose department I have worked since undergraduate days, to 
Mr. BaLrour of the Pitt-Rivers Museum, whose pupil I have been and still 
am, to Dr. MareTt, who has instructed me in Social Anthropology, and out- 
side Oxford to Professor Pearson and Dr. Morant, who have been untiring 
in explaining the meaning of Biometric methods. 

Let me begin with purely statistical considerations. Professor PEARSON 
has elaborated a method, the details of which need not concern us, in which 
he takes all the standard measurements which are normally taken and com- 
pares those taken on once race with those taken on another, and then by 
averaging the differences gets a single figure. Where the figure is low, i. e. 
the differences are small, it can be safely said that the two races closely 
resemble one another and therefore presumably are allied, though I suppose 
it might be possible to argue that we should not rule out of court the pos- 
sibility of biological convergence in certain cases; still this is unlikely. On 
this basis I have taken a series of skulls from various races in the southern 
hemisphere and compared them. First I examined the Australian aborigines ?. 
Unfortunately they have been grouped by States, which may somewhat 
obscure important issues. The series which are stated to come from the three 
states of Northern Territory, Queensland, and New South Wales may 
be considered to be so closely allied as to be practically identical. Indeed the 
differences are in some cases less than those between two plague pits in the 
city of London, both from the Great Plague of 16652 I then compared the 
skulls from the Northern Territory, which happened to be many, and there- 
fore afforded a more reliable figure, with the other States. Victoria obviously 
showed a close resemblance but by no means an identity, as we had found in 
the previous groups. South Australia was very different, representing on the 
basis of figures alone a separate division of the same subrace. The people 
of Victoria are appreciably more closely related to those of South Australia 
than they are to those of the Northern Territory, but here I must emphasize 
what I have already said about the whole of Victoria being grouped together. 

Now the position of Victoria is particularly interesting in its outside 
relationship. I have taken a combined, series of skulls from South Africa a, 
which appeared to be statistically identical, but most of which were vaguely 
labelled ‘Kaffirs’. The aborigines of Victoria show almost as close a re- 
semblance to these South Africans as they do to the people of Northern Terri- 
tory, and are only a little more remote than from these are Africans the ab- 
origines of their next door neighbour South Australia. The Tasmanians‘ next 
engaged my attention. Here again it was to Victoria alone of all the States 
that they showed any relationship, though it was somewhat remote. Two 


1 A. Hrpuiéxa, U. S. Nat. Mus. Proc. 71. Art. 24. 1928. 
2 Biometrika, XVIII, 1926. 
% Pooled from F. SHrussart, Journ. Royal Anthropological Institute XXVII, 


1897. A. Hrpviéxa, Proc. U. S. Nat. Mus. LXXI, 1928 and the Oxford Collection 
(unpublished). 
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other relationship were suggested and were of the same value, South Australia 
and South Africa. But on my figures at least the resemblance was not very 
close. Later, however, Miss Kitson > working independently found an almost 
identical relationship between a series of Hottentots and the Tasmanians as 
I had found between the peoples of Victoria and South Australia, and some 
other suggestive resemblances with certain other African peoples. 

The relationships of the Northern Territory peoples to groups outside 
Australia are with Melanesia; actually the resemblance on cranial form bet- 
ween the Northern Territories and the people of New Caledonia ® is only a 
little less than that between the former and the aborigines of Victoria, and Santa 
Cruz“ is also closely related to the Northern Territory. The inhabitants of the 
Eastern Islands of the Torres Straits 8, while not resembling the peoples of 
Australia at all closely, do shew resemblances with the New Caledonians, a 
puzzling matter at first sight. But it can be explained when we remember that 
SARASIN has pointed out that there are certainly two elements in the population 
of New Caledonia. 

I have dwelt at some length on the Australoid peoples. Turning to the 
Melanesians, one finds if anything more striking resemblances between the two 
branches of the Negroid peoples. A group from the D’Entrecasteaux Archipe- 
lago ® shewed that they were very close in cranial form to the people of the 
Gabun Delta1°, ard similarly there was a close resemblance between the 
Eastern Torres Straits Islanders and a series of skulls from the Cross River 
in Nigeria 11. 

Encouraged with these in some ways rather startling results, I tried to 
discover what would happen with series from southern America. I could find 
no statistical resemblance, and I discovered later that my friend Dr. MorRanT 
had come to a similar conclusion especially in regard to the Fuegians 1°. 

I next undertook a general morphological examination. There was no 
doubt that some of the crania from South Africa in Oxford could hardly be 
distinguished from some of the aboriginal Australian crania. We also possess 
some Fuegian crania of tragic interest as they were collected by Sir BALDWIN 
SPENCER on his last journey. Now these crania, which are too few for sta- 
tistical treatment, have a superficial resemblance to Australian crania in that 
they have extremely heavily developed brow ridges, a familiar feature. But 
our collection contains heavy brow-ridged specimens from the Mediterranean 
area and elsewhere. Some Peruvian crania also show this feature, but they 


5 Biometrika, XXIII, 1931. 

6 F. Sarasin and J. Roux. Nova Caledonia C. Anthropologie. QUATRE- 
FAGEs and Hamy, Crania Ethnica, and Oxford Collection. 

7 F. Spetser, Archiv fiir Anthropologie, XIX. 

8 A. C. Happon and L. H. D. Buxton, material in course of publication. 

® K, Hauser, Inaugural Dissertation. Berlin 1906, and G. SERaI, Archiv fiir 
Anthropologie, XXI. 

10 R. Crewpson-BENINGTON, Biometrika, VIII. 

11 Oxford Collection and Royal College of Surgeons, London (unpublished 
measurements). 

12 Note in Biometrika, XXIII, p. 270. 
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of course might belong to the same group as the Fuegians. In other respects, 
however, both the Peruvian and Fuegian specimens are very clearly of a diffe- 
rent Sede and one would hardly hesitate on morphological grounds to class 
them with the other Indians, a conclusion which agrees with statistical findings. 
This however is not the whole story. A skull was found in an ancient horizon 
at Punin on the west coast of South America which was described unhesita- 
tingly by the anthropologists of the American Museum of Natural History as 
being of a type which they would consider either Australian or Melanesian. 
Dr. Happon further, and other writers of general ethnologies, which are ne- 
cessarily based mainly on morphological considerations, consider that there 
occurs sporadically in America skulls of a “Palaeo-Amerind” type which is 
allied to the Australian. 

It would seem therefore that in the southern peninsulas of the world we 
have a primitive type which in the case of Africa and Australia shews remar- 
kable similarity in skull form, but which probably occurs in America, though 
up to the present the evidence is doubtful. There is, however, a further diffi- 
culty. Though cranial measurements show this remarkable resemblance, the 
hair form is different. The primitive Australoids of South Africa are woolly- 
haired, those of Australia curly-haired. Further, in Oceania, there are peoples 
who have a head form very like one another, but possess different varieties of 
hair. I shall return to this point later. 


If the problem is treated purely biologically, one would be inclined to 
expect the most primitive peoples to live at the most distant points on the peri- 
phery of a circle whose centre is close to the original centre of dispersion 1%, 
and Dr. Davipson Brack !* has recently argued with much force that this 
centre of dispersal of Man was somewhere north of the plateau of Tibet. He 
finds however considerable difficulty in the distribution of some primitive 
races, possibly because his studies had been largely confined to Asia, and so 
he was not in a position to evaluate the close resemblance in-head form of some 
of the African and Oceanic peoples. 


If, however, the theory I have elaborated above is true, we ought to find 
fossil evidence of this dispersal. For the most part this is not as yet forth- 
coming. On the,other hand, fossil types have been found in Java which bear 
a very close resemblance to the modern Australian aborigines. A fossil Austra- 
lian skull from Talgai of considerable antiquity shews that the ancient inhabi- 
tants of that continent resembled the modern, while a recent discovery from 
the Cape flats of an undoubtedly early skull which is Australoid in type shews 
that there too the type is ancient 15. I have already alluded to the antiquity of 
the Punin skull. 

Now if man reached Africa and Australia in considerable numbers in 
Pleistocene times why not America? I have tried to show that he did actually 


13 This point has been discussed and elaborated by W. D. Martruews, “Climate 
and Evolution”, and Grirritx Taytor, Environment and Race. 
14 Asia and the dispersal of the Primates. 


15 M. R. DRENNAN, Journal Royal Anthropological Institute, LIX. 
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reach that continent, but that since the evidence is scanty, either he was few 
in numbers or else he was overwhelemed by later migrations, owing possibly 
to the absence of suitable ethnic barriers. Possibly we have not yet had the 
good fortune to dig in the right place. Dr. Grapau in a very suggestive paper 
discusses the conditions in eastern Asia at the time when the loess was forming. 
He suggests that owing to the immense cold of the ice sheet over western 
Eurasia, an intense contrast in atmospheric pressures was set up in that con- 
tinent, and that as a consequence there blew cataclysmic dry winds which 
carried the loess on to China, and while they were at their worst made any 
form of life impossible in Eastern Asia. He suggests, however, that there 
possibly better periods during interglaciations. On the other hand, I am in- 
debted to my friend Pére TriLHarp for the suggestion that man was actually 
living on the great Mongolian scarp before China was covered with the Yellow 
mantle from which her greatest river takes its name, and indeed, long before 
Sinanthropus was living and, we are told, thinking, on the limestone hills of 
Chou Kou Tien. These early types seem to have reached England and Java. 
Neandertal man’s distribution we do not fully know. In any case judging 
from the Talgai evidence, the Australoid type must be of an almost equal 
antiquity. Did he get into America at a favourable moment? Was his further 
expansion delayed or prevented by a high wind in central Asia, or by pressure 
of other peoples? 

At present we can hardly answer these questions, but even if we could 
it would not solve the whole problem. We find evidence, or so it seems to me, 
not only of one big world wave but also of a second. This may or may not be 
earlier; in some ways we could point to more distant peripheral position. I mean 
the Negroid peoples. They are to be found, as | have tried to point out, in 
Tasmania, even more cut off from the world we know than Britain was from 
Rome in the time of Horace. They occur in South Africa, and the two peoples 
show statistical resemblance. The islands of the Eastern Sea and the swamps 
of Nigeria are called home by peoples whose heads bear a bear too close a 
resemblance to allow us to say that mere chance is a dea ex machina in the 
matter (prudentia is obviously out of count). These peoples have in places 
mixed much with the Australoids. I cannot see that we have any definite 
evidence which was the first wave. In saying this, I am of course aware that 
Father Scumipt has given us cultural evidence, but be it understood I am 
speaking on purely physical grounds. For fossil remains we are in greater 
doubt, but they can be cited. A skull of Melanesian type is reported in an 
ancient horizon, though its antiquity seems of some doubt, on the mainland 
of Indo-China. The Island of Java, that land so fruitful in discovery, has 
so far yielded no ancient negroid remains. On the other hand the paddy 
fields and forests of Insulinde are as yet but little known, and in 
places hardly superficially explored, so that negative evidence may be dis- 
counted. For America I have already said that Dr. SuLLivan thought that 
the Punin cranium might be Melanesian or Australoid. But as with the Austra- 
loids the evidence for America is scanty, it is even more scanty than for the 
Australoids. For them there is reasonable evidence, although not statistical; 
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for the Negroids it rests on the vague morphological suggestions of a 
single skull. : 

I think, however, that the same remarks which I made above apply with 
equal force to the Negroids. The passage way was probably blocked except at 
genial intervals. That much discussed Behring Strait bridge would have been 
of little use if the road thither was closed to human migration. In any case 
neither the Australoids nor the Negroids reached America in sufficient num- 
bers to affect permanently the population as they have done in the other two 
peninsulas. ; 

The next question for decision is which is the earliest migration. On the 
peripheral argument probably it might be said that the Negroids are the 
earliest. Granting, however, that either they never penetrated into Australia 
or that we have not found their remains, there is yet another possibility. There 
can be little doubt that hair forms the best criterion for dividing the human 
race from the morphological point of view. But it does not altogether agree 
as we have seem with head form. We should expect the various groups of 
Australian aborigines to show greater resemblance to one another than any 
of them would do to a woolly haired Melanesian but they actually do not. The 
matter has recently been raised by Dr. Morant in regard to some of the Negrito 
races of eastern Asia. Here he finds that in skull shape and measurements 
the Aetas of the Philippines show resemblances to the People of Java, rather 
than to the Negroid type. The Andamanese are unique in their physical 
characters and cannot absolutely be compared.owing to their small size, but 
in shape they are of the Aeta-Javanese type. Of course in dealing with series 
of crania we do not altogether know where they came from. Dr. MORANT seems 
surprized at his own suggestion and suggests that little attention should be 
paid to hair form, as being purely superficial. On the other hand, the presence 
of Negrito blood is well authenticated in Java among isolated individuals, and 
it has further been reported from the mainland of Asia. I possess a photo- 
graph which I bought in Java of a woolly-haired native, and I have seem 
occasional individuals of this type, so that the evidence of statistics is not really 
alarming and need not upset what are probably sound morphological ideas. 
Such few pygmy crania from Africa as I have been able to examine appeared 
to me to be of negroid type. Measurements on living Batwa made by the 
Mission Horror which M. Horror has lent me, appear to me to be also of 
negroid type. It would seem not impossible that the situation in regard to the 
negritos (possibly also the negrillos, but of that one cannot yet speak) is not 
dissimilar to that of the archaic races of America. They may have been the 
aborigines but have become so much affected by contact with other races as 
to resemble statistically those races, even though at times individual skulls 
may be found which suggest the old type. At the same time I should like to 
stress the point that little argument of any weight can be based on single isolated 
specimens. 

lt would be generally true to say that the skeletal characters of the 
negritos are infantile in character, This argument has, however, no bearing 
one way or the other on the question of the antiquity of the race; if anything 
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it might possibly suggest a fairly recent origin, a point which is contradicted 
by their distribution. There are certain characters in which Neandertal man 
differs from modern man which suggest a more “senile type’, the exaggeration 
of the bony growth for instance. The child from Gibraltar excavated by Miss 
GaRROD and examined by myself was almost certainly between five and six 
years when he died. On the other hand his bony development in some respects 
Suggested a boy of 16. The Australian aborigines to a lesser degree also 
suggest a hastening of the adult form and consequently more development in 
the years available for growth. On the other hand some of the Negro races 
a retain even in adult life characters which might well be considered infantile, 
including a close resemblance between the cranial form of the two sexes. This 
is however by no means universal, and in both some Melanesian and some 
African crania we get the super-adult form. This makes me inclined to believe 
that in reality we have more than one group of the Negroid peoples, one either 
by nature or by hybridization with the Australoids of the super-adult type (for 
example the New Caledonians, some of the Torres Straits Islanders, and the 
Cross river people), and the other the more infantile, as for example the natives 
of the Gabun estuary and the D’Entrecateaux Islands. The former group has 
usually well marked browridges in the males and the latter has the even in 
the males the more upright bombé forehead which is characteristic of the child 
and the female of many races. I should emphasize the fact that the former type 
is that which has the peripheral distribution. It is probably physically the 
most archaic. But of course the infantile type may be an early variety of man, 
although such fossil types as have been found do not altogether support this. 

I think if we are to account for the present physical distribution of man 
we must allow for several almost world-wide migrations. It would seem most 
reasonable to suggest that the Australoid was the first and the Negroid the 
second. Again an alternative hypothesis, which seems to have much to support 
it, is to suggest three waves, first a primitive Negroid, secondly an Australoid, 
and thirdly the infantile type of Negroid. It is possible that these migrations 
may not have taken place in this order, and that owing to the closing of certain 
routes or areas some of the later migrations may have advanced further. 

Now it must be clearly understood that except for a few isolated peoples, 
of which the Andamanese are one of the best examples, most human races 
are today extremely variable. This variability definitely suggests a mixed origin, 
although under certain conditions the converse does not hold true. Next, pure 
statistical evidence does suggest a great deal of admixture between races so 
that what often happens is that tribe A shows a resemblance to tribe B and 
this latter tribe resembles C whereas A and C show little resemblance. We 
can probably argue with some certainty in this case that admixture has 
taken place. 

It is not within my province to attempt to correlate cultures, whether 
advanced or archaic, with physique. Naturally under most circumstances, 
especially where various forms of exogamy are practised (which actually means 
physical endogamy within the group) people of the same culture will 
tend to be of the same race. On the other hand culture can be transmitted 
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independently of race, and race independently of culture, especially since 
the expansion of a race usually consists of the gradual spreading of the domi- 
nant type over possibly a long period. 

It should be noted that the peoples discussed in this paper are all tro- 
pical peoples in origin, if not at the moment in distribution. There are a not 
less interesting series of fringing peoples in the north, some of whom present 
archaic features. They differ very considerably from the southern peoples and 
possibly are equally archaic, although at present we have no exact information 
as to their age. 

These peoples however fall outside the scope of the present paper. I add 
a table showing the measurements of series of skulls on which the most im- 
portant arguments in this paper are based. In selecting from the long tables 
available I have included measurements which are in all cases comparable, 
but it must be understood that I have used a very much longer series of 
measurements than those printed in this paper. ; 


Table of measurements. 


| 8 | = s e 
= Sie Te 1 So] Ss) were 
2 _= 3 13 7S ante 
| s |®=|§3)9 | & |es|ee/% 
=| 5 |€s/28) s =5|235| 8 & 
B13) 8 3/5 31 es), 3.7 e es] 2 eee 
9) > Son UehaeaeGal = OF vA QAS|/OZ/00 
Cephalic Index ... || 697 | 704 | 717 | 696 | 684 | 716 | 740 | 739) 755 
Vertical Index... . || 685 | 71°77 | 710 | 729 | 728 | 747 | 755 | 734 | 755 
Nasal Index ..... || 550) 572) 564 | 559 | 530) 533] 526) 553) 553 
Nasal Angle..... 74°6°| 73°2°| 70°9°| 73°1°| 76°6°| 75°7°| 72°3°| 72°2°| 70°9° 
Cranial Length . . . || 1909 | 1908 | 190°3 | 185°5 | 185°6 | 1846 | 1784 | 182°8 | 1776 
Cranial Breadth. . . || 133'1 | 134°4 | 13671 | 129°0 | 126°8 | 132°3 | 133°2 | 135°0 | 135°4 
Cranial Height .. . || 130°7 | 136°8 | 136°5 | 135°2 | 1341 | 137°8 | 1331 | 135°9 | 135°5 
Basinasal Length . . |/102°6 | 104°5 | 104°8 | 103°5 | 100°3 | 1031 | — | 101°0 | 100°3 
Average number of 
CASESP Ptr ok eenien 1/64) a2 89 102 27 158 | 116 32 50 
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Die Friihanfange der Mittelmeerkultur liegen — welche Anfange waren 
anders? — wenn auch nicht ganz im Dunkel, so doch auch nicht hell zutage. 
Prahistorie, Sprachforschung, Anthropologie und Geographie sowie Geologie 
miissen sich in die synthetische Arbeit teilen, ihre Forschungsergeb- 
nisse gegenseitig abzustimmen, wodurch ein Schritt, manchmal sogar ein Pfad 
in das Dammerlicht der Friihzustande gelenkt werden kann. Diesem Zwecke 
dienen atich die vorliegenden Zeilen, die aus persénlicher Anschauung an Ort 
und Stelle (wahrend einer Sizilienreise im Friihsommer 1933) erstanden, wo- 
bei Beobachtung der Landschaft, ihrer Oberflachenformen, ihrer jiingsten 
geologischen und morphologischen Veranderungen, ihrer Ruinen, insbesondere 
aber auch der lebenden Zeugen langst entschwundener Jahre: namlich der 
somatischen Kennzeichen der Bevélkerung den Rohstoff lieferten, der uns 
nunmehr Grundlage bieten soll fiir chronologische, rassen- und sprach- 
geographische Erwagungen; aus ihnen mag schlieBlich ein Bild, vielleicht 
nur eine Skizze des friihesten Kulturlebens der Insel titberhaupt erwachsen. 
Methodisch wird hiebei eine Analyse der zahlreichen vor- und frithgeschicht- 
lichen Kulturdecken durchgefihrt, die selbst wieder verschiedenen 
Kulturkreisen oder zumindest verschiedenen Kulturbereichen zugehorten und 
zeitlich unterschiedene Kulturphasen darstellen, die in langen vorchristlichen 
Jahrtausenden iiber die Insel hinwegrauschten, hiebei ihren Niederschlag in 
toten Relikten und Symbolen, ja sogar in nachwirkenden lebenden Kultur- 
kraften bis zum heutigen Tage zuriicklassend |. 


1 Vel. hiezu in methodischer Hinsicht: H. Hocnnouzer, Begriffsbildungen der 
Kulturgeographie. Zeitschrift der Ges. f. Erdkunde zu Berlin, 1931. Ders., Ziele und 
Wege der Kulturgeographie. Geogr. Wochenschrift, 1934, Halle a. eno; vel iermer, 
H. Hassincer, Die geographischen Grundlagen der Geschichte. Freiburg 1927. 
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J. Allgemeine Grundlagen. 


1. Raumlage. 


Fir die altesten Kulturgrundlagen der Insel ist es zunachst wichtig, daB 
das Mittelmeer zur Zeit des Auftretens des homo sapiens, also weit uber die 
Zeit des Neandertalers hinaus, nicht in seiner heutigen Gestalt bestand. Sizilien 
war mit dem Festlande verbunden. Die jungtertiare Landbriicke nach Afrika 
léste sich anscheinend frither als jenes Landstiick, das heute unter dem 
Tyrrhenischen Meere liegt. Sardinien, Korsika, Elba, die Halbinsel Italien 
und Sizilien bildeten einen einzigen Landblock. Vermutlich diirfte der Fin- 
bruch des Westmittelmeerbeckens in der Richtung von West nach Ost weiter- 
gewachsen sein, so daB zunachst der Landzusammenhang zwischen Sardinien 
und Sizilien, aber erst zuletzt — und dies ist geologisch und morpholo- 
gisch erwiesen — die Landbriicke iiber die heutige StraBe von Messina ver- 
sank. Demnach erweisen sich die Sagen der Alten, die von Diopor? mitge- 
teilt werden, da® namlich die Sicaner zu Lande auf Sizilien ankamen, als 
durchaus glaubhaft; sie sind ein merkwiirdiges Beispiel fiir die uralte Tradition 
der sizilischen Landschaft. Wir kénnen also als Ausgangspunkt festhalten, 
daB schon Menschen auf der Insel waren, ehe sie selbst Insel ward; so urteilt 
auch die Geologie und die Prahistorie?. Deshalb sah dieses merkwiirdige 
Landstiick die allererste Mittelmeerkultur, als sie noch weit von jeder Dif- 
ferenzierung entfernt war; daraus werden uns auch die spater zu besprechen- 
den altesten Kulturbeziehungen der Insel verstandlich. 


2. Tektonische Vorgange der Vor- und Frihgeschichte. 


Gewaltige Krafte schufen das Tyrrhenische Meer; die Nordkiiste der 
Insel tragt die deutlichen Bruchflachen, an denen das Land zur Tiefe sank, 
noch heute zur Schau; so sind die Steilabstiirze des Mte. Pellegrino bei 
Palermo nichts anderes als solche Bruchkliifte. GroBe positive und negative 
Strandverschiebungen wechseln entlang der Kiiste miteinander ab; wahrend 
. bei Messina die Kiiste wohl stellenweise um 30 m sank, ist sie in der Siid- 
halfte des Landes im allgemeinen leicht gestiegen. Dazwischen vervoll- 
standigen lokale Ingressionen das Kleinmosaik der Zertriimmerung, deren 
Zeuge der Mensch bereits war; noch heftiger tobten gewi8 die Erdbeben als 
heute, ferner mag durch das neu entstandene, sich stetig vertiefende Tyrrhe- 
nische Meer tatsachlich eine Zeitlang starke Wasseransaugung bewirkt worden 
sein, die durch die StraBe von Messina in weit wilderen Wirbeln als etwa 
derzeit strémte. Auch kénnen Klippen in der entstehenden MeeresstraBe 
den Schiffer gefahrdet haben. Jedenfalls sind Kyklopen, Skylla und Charybdis 


der psychische, sozusagen geopsychische Niederschlag solcher oder irgend- 
wie ahnlicher Vorgange. 


2 Diopor, Bibliotheca historica. 


7 M. Horrnes, Urgeschichte der Menschheit. 4. Auflage (Sammlung GéscHEn). 
Vgl. hiezu auch K. Tu. Srrasser, Deutsche Friihgeschichte. Frankfurt am Main 1933. 
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3, Boden und Klima. 


Die reiche Gunst dieser beiden bedingenden Faktoren der Fruchtbarkeit 
machte seit vorhistorischer Zeit Sizilien weithin berihmt. Der Boden der Insel 
erlangte friihzeitig den Ruf gottlicher Fruchtbarkeit. Dies hangt damit zu- 
sammen, da8 der Unterschied in den Gesteinen: Kalk, Sandstein, Mergel, 
Ton, sumpfiges Schwemmland — unter der Sommersonne Siziliens und im 
Wasserschwall der reichen Frithjahrsregen nicht so zutage tritt wie etwa im 
nordlicheren Mitteleuropa: Kalk ist in tieferer Lage noch gut, Sandstein schon 
sehr und Ton sowie Schwemmlandboden iiberaus fruchtbar. Hiebei ist das 
Klima nicht allzu giinstig, denn die raschen Regengiisse des Frihlings er- 
zeugen Hochwasser der Fiumaren, das recht rasch sommerlicher Austrock- 
nung weicht. An der Kiiste hilft freilich ktnstliche Bewasserung seit alter 
Zeit der Ungunst steuern; das Landinnere aber ist, seit der Mensch den 
Wald stark rodete, eine Kultursteppe geworden; in friihhistorischer Zeit mogen 
die Walder als groBe Regulatoren gewirkt haben. Ubereinstimmend 
schildern die Schriftsteller Sizilien als das Land der Quellen und der Haine 
— hat doch die bukolische Poesie hier ihren Anfang genommen! Auch sollen 
die Fliisse mehr Wasser gefiihrt haben als heute. So soll der Anapos bei 
Syrakus (antike) Seeschiife getragen haben; aus diesen Tatsachen wollte man 
éfters eine Klimaanderung ableiten. Nun ist aber fiir die Mittelmeergegenden, 
insbesondere fiir den Nordrand Afrikas, eine Klimakonstanz seit 
den frithhistorischen Zeiten erwiesen*. Der scheinbare Wider- 
spruch lést sich indes leicht auf: Durch die Entwaldung ist der Jahreszeiten- 
ablauf verschoben worden: Die Wasserfiihrung ist exzentrischer geworden, 
dem raschen Anstieg im Friihjahr folgt die sommerliche Austrocknung, da 
Walder, Haine und Sauerwiesen sowie Siimpfe nicht mehr verzégernd wirken. 
Hiezu kommt noch ein geomorphologischer Grund: Verfasser vorliegender 
Arbeit konnte auf der Kiistenstrecke zwischen Syrakus und Katania 
zahlreiche Punkte beobachten, die um mehr als 2 m gehoben sind, wie trocken- 
gelegte Brandungskehlen an Felsvorspriingen zeigten. Ein Beweis fiir das 
Ausklingen oder gar Fortdauern dieses Hebungsvorganges bis in die neueste 
Zeit ist endlich der konvexhangige V-Querschnitt der kleinen Erosionsgraben 
der Siidostkiiste: Die rundlich aufgebogenen Gehinge der Talchen sowie ihre 
schluchtartige Ausweitung im Unterlaufe zeigen die Hebung des Kiistenrandes 
an; dies sah Verfasser z. B. sehr deutlich an den Schluchttalern nérdlich von 
Syrakus, die die Epipolae nach Norden begrenzen. Fiir die kleinen Erosions- 
graben bedeutete die Hebung ein Stairkerwerden der Erosion; fiir die Unter- 
laute der gréBeren Gerinne, z. B. des Anapos bei Syrakus, war dies aber 
gleichbedeutend mit einer Gefillsabnahme des Unterlaufs, mit Verlangsamen 
der Stromgeschwindigkeit und infolgedessen mit zunehmender Versandung. 
Die einst schiffbaren Flu8miindungen verloren dadurch an Tiefe und sind 
heute kaum Booten zuganglich. 

Einige Beobachtungen aus dem Landesinneren, die Schliisse iiber den 
Verlauf der klimatischen Erscheinungen wahrend und nach der Eiszeit 


A HERMANN LEITER, Die Frage der Klimainderung in Nordafrika wihrend der 
geschichtlichen Zeit. Abhdig. d. Geogr. Ges. Wien, 1909, 
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zulassen, mégen besonders hervorgehoben werden: Im Nebrodischen 
Gebirgszug und in der Madonie konnte Verfasser vorliegender 
Arbeit nahe der Kammregion siidwestlich und siidéstlich von Termini ver- 
sturzte Reste alter Schluchten beobachten, nur mehr’ an kleinen Felswand- 
resten und Gehangeknicken rekonstruierbar. AuBerdem entsprechen ihnen 
Talverengungen, wahrend talaufwarts Talweitungen liegen, die in keinem Ver- 
haltnis zur heutigen Wasserfithrung der Fliisse stehen. Das FluQbett selbst 
ist auffallend breit, die Schottertiefe mehrere Meter, der Schotter faust- bis 
kopfgroB,. stellenweise einem richtigen Konglomerat zu vergleichen. Die 
geringe Verwitterung des Schotters sowie die heute noch beniitzten Flu8betten 
zeigen zur Geniige an, da8 wir Kumulationen der jiingsten Zeitraume vor 
uns haben. Wie sind nun diese Beobachtungen untereinander auszuwerten? 
Erstlich liegt unzweifelhaft groBer konstanter Wasserreichtum zur Zeit der 
Ablagerung des Konglomerats, das stellenweise 4m miachtig ist, vor. Fiirs 
Zweite setzen diese Schluchten eine Hebung des Gebirges oder eine Senkung 
der Kiiste voraus. Da die Kiiste Nordsiziliens seit frithhistorischer Zeit, wie 
wit bei Palermo und Termini einwandfrei feststellen kénnen, im allgemeinen 
konstant blieb, ist an eine Aufwélbung der Kammregion des Nebrodischen 
Gebirges wahrend des Pliozans zu denken. Der Wasserreichtum setzt etwa 
gegen das Ende des Pliozans ein, die Schotter selbst sind als pliozan-diluvial 
anzusprechen. Der Wasserreichtum mu jedenfalls schon in der Nacheiszeit 
nachgelassen haben, denn tiber den Schottern liegen, soweit sie nicht das 
rezente FluBbett bilden, gute, ergiebige Ackerkrumen aus brauner Erde, ein 
Zeichen, daB langere Zeit hindurch maBige Regengtisse die Verwitterungs- 
produkte vor dem Abschwemmen schiitzten. Aus dieser regen:- 
reichen Zeit retteten die jungfraulichen Walder des 
antiken Sizilien ihren Wasservorrat; so hatte die Feuchtig- 
keit, die noch die sikulischen Felder speiste, ihren Ursprung also merk- 
wirdigerweise in der Nacheiszeit; man kénnte sozusagen von einem 
Klimaverzug sprechen. Auch im Inneren des Hiigellandes konnte Ver- 
fasser zahlreiche kleine Aufschiittungsebenen beobachten, deren Entstehen nur 
auf standig flieBende Gerinne zuriickgehen kann; der Fiumarentypus von heute 
reiBt im Oberlauf Land weg und kumuliert im Unterlauf wild und regellos. 
Die Aufschiittungsebenen waren in ihrem Frihstadium Siimpfe; aus all diesen 
Beobachtungen werden uns die zahlreichen Nachrichten der alten Schriftsteller 
iiber Quellen, Haine, feuchte Wiesen, unterholzreiche Urwalder, Stmpfe und 
Moore verstandlich. Es spielten also klimatische, morphogene- 
tische und biologische Faktoren eng ineinander. Die Aus- 
trocknung der Siimpfe ist nicht einer rezenten Klimaanderung, sondern nur 
der Tatigkeit des Menschen und der durch ihn bewirkten Ver- 
schiebung des Jahreszeitenablaufs zu verdanken. 


4. Pflanzengeographie der frihgeschichtlichen Zeit. 

In dem nérdlichen Hohenzug Siziliens war von der Eiszeit her (und ist 
in einem kleineren Gebiet des Nebrodischen und des Peloritanischen Gebirges 
heute noch) subalpine Flora — also vor allem Nadelwald — zu Hause. Aus 
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den Niederungen und den zentralen Teilen des Landes war aber selbst wahrend 
der eiszeitlichen Regenzeit die Mediterranflora wohl nicht verschwunden; 
jedenfalls sind Pinie und Platane alteinheimische Baume *. Diopor IV, 84, 
schildert uns das Innere des Hiigellandes als Eichenwald, der zum Unterschied 
von den heutigen sizilischen Forsten auch reichlich Untergehélz aufwies; 
saftige Wiesen unterbrachen die Bestande, zahlreiches Wild war bis weit iiber 
die Karthagischen Kriege hin vorhanden ®. Diese alten, auf griechisch-sizili- 
scher Uberlieferung beruhenden Berichte stimmen vollstandig mit den von uns 
weiter oben mitgeteilten geomorphologischen Beobachtungen und den aus ihnen 
gewonnenen paldoklimatologischen Einsichten tberein. Der gleichmaBigen 
Wasserhiltigkeit des Bodens entsprach die Verbreitung feuchter Wiesen und 
Moore. Selbst die diirftige Verwitterungskrume in der Hohenregion der 
Nebrodica wird wohl in jenen Tagen besserer Weideplatz als heute gewesen 
sein; daher ist uns der Riickzug der Sikuler in diese Landesteile begreif- 
lich: Hirtenstimme blieben sie bis in die Zeit der ro6mischen Unterwerfung. 
Die dichten Walder der Siidhalfte Siziliens wurden bereits durch die neo- 
lithischen Wanderhirten gelichtet; der erste gewaltsame Eingriff 
des Menschen in die natiirliche Pflanzendecke war also eine VergroBerung 
des Weidegebietes.- Diesen neugewonnenen Weiden verdankte spater die 
extensive griechische Viehzucht ihre Grundlagen. Die 
Mediterranflora begann sich unter der Herrschaft des Menschen auszubreiten. 
Die Fichten- und Tannenwalder des Peloritanischen Gebirges fielen bereits 
im vierten vorchristlichen Jahrhundert, da Dionys von Syrakus aus ihrem Holz 
die erste groBe Kriegsflotte bauen lie} 7. Im Verlauf der Geschichte vertrock- 
neten die Héhenzonen infolge der Entwaldung; in gleichem MaBe verbesserte 
der Mensch die kiinstliche Bewasserung der Niederungen. Deshalb bis heute 
die merkwiirdige Anordnung der Gartenlandschaften zwischen kahlen Weide- 
hohen, die eigentlich die leichteste Stufe von Verkarstung darstellen. 


I]. Die Landschaft im Friihbeginne der Besiedlung. 


1. Die Alteste Bewohnerschichte. 


Menschen afrikanisch-berberischer Abkunft waren die ersten Bewohner 
des Landes; schon die Abkunft zeigt, daB der Zusammenhang mit Afrika zu- 
mindest besser als heute gewesen sein mu8. Im iibrigen ist iiber diese Siedler 
nicht allzuviel bekannt. Abgesehen vom Landzusammenhang rings um das 
Soeben entstehende westliche Mittelmeerbecken war die mediterrane Grund- 
rasse noch nicht in ihre einzelnen Zweige differenziert. Als Grundschichte 
afrikanisch-berberischer Ankémmlinge mag sie schon einige Beziehungen zum 
Mediterranmenschen besessen haben. Die Rasseverwandtschaft ist aber noch 
immer nicht so klar als hie und da angenommen; unbestritten sind jedoch 
sehr wichtige Kulturzusammenhange, auf die wir verweisen wollen: Der 


5 Win. Goetz, Historische Geographie Band adi 
19d. E 
von Maxim. Kiar. Wien 1904. ie mammary 


8 Diopor, a. a. O. 
7 WiLH. Goetz, a. a. O. 
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Weizen, Triticum vulgare, taucht in Agypten und in Syrien schon im 
5. Jahrtausend v. Chr. auf 8. In Spanien ist die Pflugkultur vor 3000 v. Chr. 
eingeftihrt, von hier aus wandert sie nach Siidfrankreich und erscheint nach 
3000 in den Pfahlbauten der Schweiz. Immer ist es derselbe Typus, die 
gleiche Art der Weizenfrucht und des Pflugs, die gleiche Technik®. Was 
hindert uns also zu dem zwingenden SchluB, daB® das zu dieser Zeit schon 
bewohnte Sizilien auch den Weizen um 3000 v. Chr. gekannt haben muB? 
Diese Ansicht ist verschiedentlich erweisbar: Das agyptische Volk fand bei 
seiner Eroberung des Niltales den Getreidebau bereits vor, von einer neolithi- 
schen Vorbevélkerung ausgebildet und verbreitet1°. Diese Neolithiker sind 
mit den afrikanisch-berberischen Staémmen, die auch die Urbevolkerung 
Siziliens bildeten, gleichzusetzen. Iberien, die Urheimat der Westmediterranen, 
wird um 3000 v. Chr. ein eigenes Kulturzentrum 11; von dort setzt nun eine 
merkwtrdige Westostbewegung ein, deren Spuren auf Sizilien mannigfach 
erhalten blieben: Die Art der Silberverarbeitung in vorhistorischer Zeit weist 
namlich nach Spanien hiniiber 12. Es ist nun klar, daB auch der Weizenbau 
mitibernommen wurde, wo alle anderen Relikte der materiellen Kultur den 
Zusammenhang erweisen. 

Erst iiber diese uns rassenkundlich nicht bekannten Menschen legte sich 
als eine der ersten Erobererschichten ziemlich spat — erst seit 1200 v. Chr. 
— die Schichte der Elymer, eines anscheinend libyschen Stammes, 
der in Gefolgschaft der Phénizier auf der Insel erscheint 1°. Zwischen dieser 
Besiedlung und der Ankunft der Urbevélkerung liegen also zumindest zwei 
Jahrtausende. Welche rassische Stellung die Sikaner besitzen, ist nicht 
recht klar; jedenfalls heben sie sich deutlich von den Elymern als eigene Ein- 
heit ab und werden mit ihnen gemeinsam genannt. Uber ihre Einwanderung 
ist weniges auszumachen, doch waren sie nicht die Verwandten der spater 
zu besprechenden Sikuler. In die Epoche der Elymer und Sikaner fallt 
die Zahmung der Haustiere, von denen die Ziege alteinheimisch ist; die Er- 
findung der Weberei und der Milchverwertung scheint ebenfalls auf der Insel 
— vielleicht auch als iberischer Import — bekannt gewesen zu sein. All diese 
Dinge erscheinen in der frithgriechischen Schiffersage als etwas ungemein 
Kunstvolles; die hellenischen Ankémmlinge des Ostmittelmeers waren auf den 
Kulturstrom aus dem Westen ebenso eingestimmt wie auf die vielen Lehren, 
die ihnen Vorderasien geben konnte. In solchen Zusammenhangen erhalt die 
Nachricht Diopor’s V, 4, daB die Athener das Getreide von Sizilien kennen- 
lernten, neue, wenn auch nicht wortwortliche Bedeutung: Nicht um das tat- 
sachliche erste Kennenlernen muB es sich hier handeln — dazu lag Vorder- 


8 E. Gitc, Kultur- und Nutzpflanzen der Gegenwart. (,,Mensch und Erde“, 
Band 4, hrsg. von Hans Kraemer. Berlin 1907 ff.) 

9 K, Tu. STRASSER, a. a. O. 

10 W. Goetz, a. a. O.; vgl. ferner H. HAssINGER, a. a. O. 

11 M: HoERNES, a. a. O. 

12 M. HoERNES, a. a. O. 

13 W. Gorrz, a. a. O.; ferner Ernst AssMANN, Das FloB der Odyssee, sein Bau 
und sein phoinikischer Ursprung. Berlin 1904. 
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asien viel giinstiger — sondern um die ununterbrochene Trad i- 
tion von so frither Zeit bis auf Diopor, der von uns gleich- 
sam gerechtfertigt wird, da er zu sehr als kritikloser Kompilator verschrien 
ist, wobei doch zwischen seiner Spreu auch Goldkorner liegen, die freilich 
quellenkritisch schwer zu fassen und nur durch Realinterpretation halbwegs 
aufzuhellen sind. 


2. Die sikulische Einwanderung. 

Etwa zu der Zeit, als die ersten phénizischen Schiffe das Gestade 
Siziliens anliefen, dringen tiber die Meerenge von Messina die Angehorigen 
des ersten nachweislich indogermanischen Stammes der Sikuler ein. Nach 
verschiedenen Autoren sind sie als ein Zweig der italischen Vélker anzusehen, 
nach anderen dagegen Japygen!4. Wir neigen zu letzterer Annahme. 
Einesteils zeigt die Sprache Ahnlichkeiten mit dem Griechischen, so z. B. 
sikul. zanklon = griech. zankle = Siche115, vgl. den alten Namen Mes- 
sinas = Zankle (nach seiner Hafenform). Andernteils empfanden die Griechen 
niemals den Sikuler als Barbaren; es scheint hier die urspriingliche 
Verwandtschaft der indogermanischen Dialekte mitgewirkt zu haben. Merk- 
wiirdig ist nun jedenfalls, daB diese indogermanischen Sikuler durchaus die 
Rassenmerkmale der westmediterranen Rasse besitzen, die ja bis heute das 
herrschende Element auf der Insel blieb. In dieser Hinsicht sind sie mit dem 
italischen Element der italischen Halbinsel verwandt, wahrend der grofe 
Hauptstamm der Japyger im heutigen Innerkroatien sitzenblieb und ganzlich 
die Rassenmerkmale der dinarischen Rasse annahm 16; es ist dies ein merk- 
wiirdiges Beispiel, wie die indogermanischen Urstamme in der seBhaften Be- 
vélkerung des Siidens so ungemein rasch aufgehen, dabei aber ihre Sprachen 
derart zah beibehalten. Von der vorindogermanischen Sprache 
der Sikaner und der Elymer ist uns nichts bekannt; ebenso 1aBt sich 
schwer feststellen, welche Beziehungen zwischen den Ligurern und den Si- 
kanern bestanden haben mochten 17. Fest steht nur die eine Tatsache, daB sich 
die sikulische Welle, von Osten kommend, iiber die Osthalfte der Insel aus- 
breitet, wobei zunachst kein besonderes Kulturgefalle zwischen den einwandern- 
den Sikulern und den nach West ausweichenden Sikanern bestand. Beide 
Vélkerstamme stehen bei ihrem ZusammenstoB® noch im wesentlichen auf der 
neolithischen Kulturstufe. Wir unterscheiden im weiteren Verlaufe unserer 
Arbeit mit den bekanntesten Autoren im Neolithikum Siziliens drei Haupt- 
schichten: 1. Eine Unterschicht mit allgemein-mediterranen Kulturzusammen- 
hangen, die (siehe oben) nach Spanien, aber auch nach Kreta (vgl. spater) 
weisen, 2. Eine Mittelschicht mit vorherrschenden Knochenwerkzeugen. 3. Eine 


14 W. Goetz, a. a. O. 


8 W. Srurmrets, Etymol. Lexikon deutscher und fremdlind. Ortsnamen. 2. Aufl. 
Berlin und Bonn 1931. 


*© H. Hocunouzer, Kulturgeogr. Grundziige des Julischen Kulturbereichs. Ztschr. 
d. Ges. f. Erdkunde zu Berlin, 1931. 


; 17 Emit Kaiser, Aus der Vorzeit. Entwicklungs- und Urgeschichte der Mensch- 
heit. Leipzig 1912. 
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Abb. 2. Aetnalandschaft oberhalb von Nicolosi. Typus der Naturlandschaft im Berglande 

des Aetna. Buschland, Viehweide, im Vordergrund Weinberge auf bereits verwitterter 

Lava aus dem Jahre 1905. Der Himmel zeigt Sturmwolken der oft verderblichen Friih- 
sommergewitter des Aetna. 


Abb. 3. Blick vom Theater zu Syracus ins Landesinnere. Im Mittelgrund die Miindungsebene 
des Anapos, ein alies Schlachtfeld, auf dem die Athener unterlagen und die Karthager die 
Stadt belagerten. Im Hintergrunde Bergzuge gegen Akrai (Palazollo Acreide). (Das Thea- 
ter ist in den Steilabfall der Epipolae eingebaut.) Die Kiistenebene war das alte Siedlungs- 
feld.der Sikuler, die von den Griechen in die Berge (am Horizont!) zuriickgedringt wurden, 
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jungneolithische Oberschicht mit zahlreichen Felsgrabern und. Hdéhlen- 
wohnungen. Selbst in der Odyssee spielen diese sizilischen Héhlenbewohner 
noch eine merkwiirdige Rolle; auch hier haben wir wieder einen alten Kern 
echter Tradition vor uns 18, 


3. Die neolithische Siedlungsschichte. 


Neolithische Stationen sind iiber das ganze Land verstreut. Vom duBer- 
sten Westen reichen sie bis in die Siidostspitze der Insel (vgl. hiezu Abb. 1). 
Am bedeutendsten sind die Funde von Monte San Giuliano (= Eryx), Monte 
Rosso (Provinz Ragusa) und Hybla (Megara, an der Ostkiiste nérdlich von 
Syrakus). Sehr wichtig ist die Tatsache des Bestehens einer sogenannten 
,siedlungs- und WanderungsstraBe“ quer durch Sizilien, etwa von Termini 
gegen den Landmittelpunkt und von dort gegen die Hyblaischen Hiigel, von 
dort weiter gegen die Ostkiiste breit ausstrahlend; dieser ZugstraBe kam 
groBe kulturelle und spater auch politische Bedeutung zu. Wahrend der Monte 
San Giuliano in seinen altesten Funden Kulturgut der Elymer aufweist, sind 
die Stationen westlich von Henna als sikanisch, dstlich davon als sikulisch 
anzusprechen 19. Sikulisch waren erwiesenermafBen die neolithischen Sied- 
lungen bei Mineo (= Menae; vgl. Abb. 1), Hybla, Centuripa, Agyron, 
Taormina, Palagonia, Favarotta, ferner Pantalica, Plemyrion, Thapsos, 
Casteluccio 2°. Die Sikuler kannten bereits Schwein, Schaf, Ziege, Rind und 
Hund als Haustiere. Ihre Siedlungen waren Wallburgen, die sie jedoch schon 
bei den Sikanern antrafen. Das erste sikulische Siedlungsgebiet scheint um 
den Atna gelegen zu haben (vgl. Abb. 2). Von dort sollen die Sikaner nach 
Westen gezogen sein, weil der Vulkan ihre Felder verheerte. Diese Nachricht 
aus Diopor V, 6, ist im einzelnen freilich nicht zu kontrollieren, aber kenn- 
zeichnend ist es doch, wenn man in alten Lavahéhlen an den Westhangen des 
Atnaberglandes Sikaner-Siedlungen entdeckte, so z. B. bei Biancavilla 21. Tat- 
sache ist, daB die Sikuler die groéBere Halfte der Insel an sich brachten, daB 
aber der Westen, insbesondere die Gegend um den Punto di Camarata, bis in 
die Zeit der Karthagischen Kriege sikanisch blieb. Beide Vélkerschaften ver- 
mischten sich anscheinend ziemlich weitgehend, was auf Rassenverwandtschaft 
schlieBen 14Bt; Diopor 1a4Bt V, 6, die Sikaner aus Iberien nach Sizilien ein- 
wandern, welche Nachricht er Puitistus verdankt. 

Dem Ostwestzug der Sikuler geht zeitlich méglicherweise sogar noch ein 
wenig voran das Eindringen dstlicher Kultureinfliisse aus der kretisch- 
minoischen Schichte. Sie reicht ebenfalls bis ins Neolithikum zuriick, 
schlagt aber die Briicke bis weit in die Kupfer- und Bronzezeit. Auch rassisch 
bedeutet sie das Eindringen eines neuen Elementes: Stammige, klein- und 


18 P, Orsi, Abitazioni e sepolcri siculi etc.; Bull. di paletnol. ital., LLI, 1930, 
pp. 134 ff. pagers 
19 A. GarcaNa, La necropoli rupestre di San Giuliano. R. Academia dei Licei, 


XXXIII. Milano 1931. 
20 O. pE Fiore, Bibliographia della preistorica della Sicilia. Archivio storico per 


la Sicilia orientale. Catania 1931. 
21 P, Orsi, a. a. O. 
Anthropos XXX. 1935. 
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mittelwiichsige Menschen von gedrungener Statur, kurzem Nacken, rundem 
Kopf und breitem Gesicht waren ihre Trager. Es ist sehr bezeichnend, dab 
uns die alten archaistischen Metopen der friihgriechischen Tempel von Seli- 
nunt noch diese Rassetypen zeigen, wie dies an den Schaustiicken des 
Museums zu Palermo zu sehen ist. Um 1300 v. Chr. sind samtliche auf- 
gezahlten Stamme und Kulturen auf der Insel bereits vertreten (vgl. Abb. 1). 


4. Kulturgeographie der Vor- und Frihgeschichte. 


DaB die Zahl der sikanischen und sikulischen Einwohner besonders im 
Landesinneren nicht gering gewesen sein kann, erhellt sich aus den Wider- 
stinden, die sie im 4. Jahrhundert v. Chr. den Griechen und spater sogar noch 
den Rémern leisten konnten. Die Hirtenstamme des Nebrodischen Gebirges 
und des Camarata waren itberhaupt bis zur Ankunft der Romer halb unab- 
hingig, nur gelegentlichen Streifziigen ausgesetzt, ferner vor Sklaveniang 
nicht sicher und wohl tributpflichtig. Die Elymer sanken frihzeitig zu Heloten 
und endlich zu Plantagensklaven der Karthager herab; so blieben die Be- 
wahrer der urspriinglichen Frithkultur die Sikaner und Sikuler. Ihre rassische 
Vermischung erwahnten wir bereits. Das herrschende Idiom wurde das Siku- 
lische. Die politische Struktur war die kleiner und kleinster Stamme und 
Sippen mit Hauptlings- und Altestenwesen. Kennzeichnend ist die friihzeitige 
Anlage von Ackerbirgersiedlungen, also einer Siedlungsart, die 
uns in Italien weithin entgegentritt. Dies hangt mit den weit zuriick- 
reichenden Handeisfahrten der Phonizier, aber auch mit den Rdaubereien 
libyscher und sardischer Elemente zusammen, die samtlich Sklavenraub nicht 
verschmahten. Wenn wir nun das bisher tiber den Kulturbesitz und iiber die 
kulturellen Beziehungen Gesagte zusammenstellen, so ist die Scheidung einiger 
frithgeschichtlicher Kulturkreise méglich: Der libysch-afrika- 
nische Kulturkreis als der Alteste erfaBte die Siidwesthalfte der Insel, 
er wurde iiberlagert vom iberischen Kulturkreis, der in merk- 
wurdigen Beziehungen zu dem ligurisch-sardischen Kultur- 
bereich trat, ohne daB indes diese letztere Kultur die ganze Insel durch- 
drungen hatte ?*. Von Nordost iiberlagerte sodann der italisch-japy- 
gisch-sikulische Kulturkreis einen GroBteil der Insel, wahrend 
der Siiden gerade noch Randgebiet deskretisch-minoischenKultur- 
kreises wurde. Kennzeichnend ist es, daB keine dieser vier Kulturen die 
ganze Insel iiberzog: Sizilien war also schon seit mindestens 1500 v. Chr. ein 
Grenzbereich mehrerer Kulturkreise! Die Verschiebung dieser Kulturgrenzen 
und die Anteilnahme an allen Strukturanderungen ihrer (sowie auch aller 


spateren) Kulturkreise sollte der Inhalt seiner Geschichte bis auf die neueste 
Zeit werden. 


5. Die alteste Religionsgeographie Siziliens. 
Entsprechend den verschiedenen soeben aufgestellten Kulturkreisen, die 
schon vorgeschichtlich und frithgeschichtlich auf der Insel Platz griffen, treffen 


22 Ap. Hoim, Geschichte Siziliens. Leipzig 1898 ff. 
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wir als typische Kulturfunktionen eines jeden dieser Kreise die verschieden- 
artigsten Religionskulte im Land. Die Riten und die Kultsymbole ver- 
mischten sich zwar, es ist aber in vergleichender Methode mdglich, sie einzeln 
aus ihrer urspriinglichen Heimat herzuleiten; derart geben sie uns treffliche 
Indikatoren fiir die Kulturwanderungen dieser fernen Zeiten. Der 
Demeter-Kultus, der von den eindringenden Griechen nachmals mit 
ihren heimischen Gottheiten verglichen wurde, hat auf Sizilien zwei Wurzeln: 
Fine siidsizilische, die mit dem Miitterkult Kretas zusammenhiangt, 
und eine nordsizilische, die von den Sikulern ins Land gebracht wurde; diese 
sikulische Fruchtbarkeitsgéttin ist ein Niederschlag der vielfaltigen Frucht- 
barkeitsmythen, wie sie allen Mittelmeervélkern, den uralten Besitzern des 
Getreidebaues, naturgemaB zu eigen sind. Ob an einen letzten Urzusammen- 
hang mit Agyptischen Religionsvorstellungen gedacht werden soll, ist schwer 
zu erweisen, im Zusammenhalt mit unseren Ausfiithrungen iiber die Ur- 
bewohner und die urspriingliche Undifferenziertheit der Mediterranrasse aber 
denkméglich 23. Auffallig ist immerhin, daB gewisse Einzelheiten in der Bau- 
technik der Kyklopenzeit sowohl auf Kreta als in Agypten und Sizilien gleich 
ausgebildet sind 24. Da in Altester Zeit Steinbauten nur fiir Konigspalast und 
Tempel verwendet wurden, ist nicht anzunehmen, warum der kiinstlerischen 
auch die religidse Kulturverpflanzung nicht hatte folgen sollen. Der Sinn der 
Mittterkulte bleibt jedenfalls von Phrygien bis nach Iberien derselbe, Kybele, 
Rhea, Demeter sind Getreidespenderinnen und endlich Lebensspenderinnen, 
also — Miitter! Die Wandlungen des Kultes und der Einflu8 anderer 
Mythen deuten uns in Sizilien gegen Beginn der eigentlich historischen Zeit, 
die wir mit rund 800 v. Chr. ansetzen kénnen, eine ganze Reihe kultureller, 
wirtschaftlicher, politischer und vélkischer Anderungen an, die wir nach- 
folgend skizzieren wollen. 


III. Die ph6nizisch-karthagische Kulturschichte. 
1. Vermittler und Vorboten. 


Die Bekanntschaft des déstlichen Mittelmeerbeckens mit Sizilien wurde 
durch die Phonizier vermittelt. Im allgemeinen riickt man heute die Zeit, da 
die ersten phénizischen Schiffe die Gestade des Westmeeres erreichten, weiter 
hinaus; um 1200 v. Chr. saBen sie nach den Ergebnissen der letzten Jahre 
bereits in ansehnlichen Handelsniederlassungen — auf gemietetem 
Boden! — in Nordafrika in der Nahe des nachmaligen Karthago 2°. Kambé 
und Utica waren die altesten Ansiedlungen; von Utica aus wurde die ,neue 
Stadt‘, phonizisch Kart hadatsch = Karthago, angelegt. Aus Griechen- 
land selbst waren unmittelbare Vorganger der Griechen in doppelter Schicht 
angekommen; einesteils pelasgische Vélker, also Nichtindogermanen, 
andernteils aber auch Trager der mykenischen Kultur, die als indo- 


23 Lupw. STERN, Die Libyer im Altertum. Allgem. Zeitung Nr. 155/1882. 
24 Friepr. Kick, Die Baukunst in Sizilien. Wien 1903. 


25 A. Prorok, Gottersuche in Afrikas Erde. Leipzig 1929. 
2* 
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germanisch anzusehen ist °°. Dieses Gewirr verschiedener _Kulturzweige 
schlagt Verbindung mit dem alteren Ableger der kretisch-minoischen Schicht 
in Siidsizilien. Die Ursache fiir eine so vielfaltige Beeinflussung Siziliens 
1ABt sich ebenfalls aufzeigen: Die Kupfergerate der prahistorischen Zeit, ins- 
besondere die kupfernen und bronzenen Zierate und Zierleisten, zeigen troja- 
nische Verwandtschaft 27. Da es einwandfrei feststeht, daB die Bronze, das 
aes rude der Lateiner, ur rud der Sumerer, ihren Weg von Ost nach West 
als Handelsartikel nahm, erkennen wir in den vielen vorzeitlichen V6lker- 
beziehungen nichts anderes als Handel, der freilich damals von Kolonisierung, 
Anlage eigener Faktoreien, aber auch von Sklavenraub u. dgl. nicht zu trennen 
war. So reicht die kulturelle Verbindung Siziliens also schon in der Frihzeit 
von Vorderasien bis nach Spanien 2°. 

In diesem ziemlich freien Durcheinanderwogen waren die Phénizier zu- 
nichst gewaltsam Bewegte, die bald zu Bewegern wurden. Es kann als erwiesen 
betrachtet werden, daB die Griechen noch vor den Phéniziern an der StraBe 
von Messina ankamen 29. Nur waren sie kulturell ziemlich primitiv und soma- 
tisch vom Hochgriechentum geschieden, wie wir bereits bei der Besprechung 
der kretisch-minoischen Kulturschichte Ahnliches bemerkten; es ist dies wieder 
die dort erwahnte gedrungene, rundschadelig-breitgesich- 
tige Rasse, die sich also lange Zeit als konstant erwies und tibrigens heute 
noch nach meinen Beobachtungen auf Siidsizilien bei den Bauern vorkommt. 
Wieder tritt uns also das Phanomen der Rassenkonstanz bei 
gleichzeitigemSprachenwechsel entgegen; wir wollen zunachst 
die griechisch gewordenen Landesteile iibergehen, um uns nach den Phéniziern 
des naheren umzusehen. In ihrer Begleitung kamen die Elymer (vgl. oben). 
In frithester Zeit (zwischen 1200 und 1000 v. Chr.) besaBen sie nur einfache 
Faktoreien und Handelsstiitzpunkte, kaum von einigen Kaufleuten standig 
besetzt: auf den Agaten, auf Melitte (Malta), Gauros (Gozzo), in 
Nordsizilien, wo Palermo, griechisch Panormos, soviel wie umfassender Hafen 
(Am Machanath *°; nach anderer Deutung Machanath Koschbin = Lager der 
Buntwirker 31) bedeutet, ferner an der Westkiiste, wo Motye auf einer der 
Stagnone-Inseln die Alteste Niederlassung war. Auch Lilybaon und 
-Sol oe is sind urspriinglich phénizische Griindungen, die sich bei Abnahme 
des Einflusses der Griinder dem emporbliihenden Karthago unterwerfen, das 
somit etwa um 800 v. Chr. seinen ersten Kolonialboden auf Sizilien erlangt. 
Seither geht das Ringen um den Besitz des Westmittelmeers. Tartessos 
im siidlichen Spanien und Sardinien werden sehr bald Stiitzpunkte der Phéni- 
zier, die von den Balearen, aus Numidien und aus Sardinien Sklaven fiir die 


26 A. Puitippson, Das Mittelmeergebiet. H. A., Leipzig 1922. 
27 M. HoERNES, a. a. O. 
Bee den Wanderungen der Bronze iiber den Balkan vel. H. HocHHOLZER, 
Kulturgeographie Bosniens und der Herzegowina. Hettners Geogr. Zeitschr., Jahrg. 1934. 
29 Tu. Momsen, Rom. Geschichte. 
80. J. W. Nact, Geogr. Namenkunde. Band 18 d. E adi 
cae AT Rs . Enzyklopadie d. Erdkunde von 
31 W. STuRMFELS, a. a. O. 
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westsizilischen Kolonien herbeischaffen. Es war also eine rein thalassische 
Kultur, die nur die Kiistenstreifen fiir sich gewann, weil das Hinterland in 
jenen Zeiten noch ganz wehrlos war, Bei dieser Gelegenheit wollen wir auf 
die Schiffahrt jener Tage verweisen: Sie war ausschlieBlich Periegesis, Kiisten- 
schiffahrt. Sie fiihrte naturgem4B an der Kiiste Westgriechenlands nach 
Norden, iiber die Jonische Meerenge (StraBe von Otranto), zur Siidspitze 
Italiens und sodann tiber die StraBe von Messina, Sizilien im Norden oder im 
Stden entlang und endlich — dies war das schwerste Stiick, weil Hochseefahrt 
— nach Afrika hinttber. Uber die Handelsprodukte kénnen wir auch Ver- 
schiedenes berichten: Kupfer und Bronze sind (vgl. oben) bereits erwahnt 
worden. Die Buntwirker treffen wir (vgl. oben) im Namen Palermos; Melitte 
hangt wohl mit der semitischen Wurzel mal-, d. i. Salz, zusammen; iibrigens 
war auch Melitte lange Jahrhunderte hindurch wegen seiner Weberei berithmt. 
Von Norden — wahrscheinlich von Elba — brachten die Phénizier Eisenerz 
und rohes GuBeisen nach Palermo. Mit den Handelsbeziehungen hangt an- 
scheinend der Name Lilybaons zusammen, der nach Naaw /elubim = 
»gzegen Libyen gewandt, bedeuten soll. Ob Catania an der Ostkiiste auf 
Ketaneh = ,,kleiner Hafen“ zuriickgehen soll, bleibe dahingestellt (vgl. hiezu 
die nachfolgenden Ausfithrungen tiber die phénizisch-griechische Kulturgrenze 
und Literaturangaben dortselbst; ferner auch ERNsT ASSMANN, a. a. O.). 


Cevie-amcemecinen Kultunverhalinisse init t h- 
karthagischer Zeit. 

Die Kriegsziige, die die Karthager zur Ausweitung ihres Besitzes 
fiihrten, bestritten sie mit zusammengewiirfelten Sdldnern derselben V6lker- 
schaften, denen sie Sklaven entnahmen; Numidier, Sarden, Libyer, Sikaner 
und italische Abké6mmlinge fanden sich darunter. Im 6. Jahrhundert v. Chr. 
ist die Handelsmacht Karthagos so weit gediehen, daB sich eine Art kapitalisti- 
schen Systems entwickelt. In Karthago sitzen Geldverleiher, Finanziers, Bor- 
senleute, wahrend der Adel Landereien in den Kolonien, unter anderem in 
Westsizilien bewirtschaftet. Aus der Tatsache, da8 sogar Banknoten in 
Form von Ledergeld zirkulieren, kann man umgekehrt auf reichlicheren 
Massenbedarf schlieBen und demnach die wirtschaftliche Produktion als ziem- 
lich groB ansetzen. Karthago selbst mag zu jener Zeit schon 250.000 bis 
300.000 Einwohner besessen haben. Die Stadt war GroBabnehmerin fiir Ge- 
treide, Wein, Ol, Rinder, Leder. Diese Produkte wurden nun auch aus Sizilien 
ausgefithrt, ihre Gewinnung oblag den Plantagen, als deren erste Organisa- 
toren die Karthager anzusehen sind. Maco, der Sohn Hanno’s, schrieb um 
jene Zeit sein berithmtes 28bandiges Werk iiber Landwirtschaft, das auf dem 
Umwege iiber die griechische Ubersetzung des Cassius Dionysius und die 
lateinische Ubertragung des D. Sitanus bis heute erhalten blieb. Die Plantagen- 
arbeiter waren durchwegs kasernierte Sklaven, der Sklave selbst Handels- 
artikel; da er sich nicht vermehrte — auBer durch ungentigende Promiskuitat 
— war stets Nachschub an Sklaven notwendig; deshalb bildeten die Sklaven- 
raubfahrten einen besonderen Erwerbs- und Handelszweig. Eine strenge Grenze 
zwischen Kapitan, Kauffahrer, Seerauber und Sklavenhandler war iiberhaupt 
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nicht zu ziehen und das ganze Gewerbe dieser Art ein unentbehrlicher Wirt- 
schaftsfaktor; einmal im Gange, muBte diese Motorik immer gréBeren Umfang 
annehmen, zwangsweise weiterwachsen *?. 

AuBer der Wirtschaft verpflanzten die Karthager auch typisch phoni- 
zisch-karthagische Kennzeichen, Funktionen, Symbole der Geisteskultur nach 
Sizilien: Melkart, Moloch, Tanit besitzen ihre Tempel zu Lilybaon und 
auf dem Eryx, Menschenopfer bleiben auf der Insel lange Zeit Brauch. In 
Agrigent vermischen sich diese Kulte mit alten kretisch-minoischen Ztigen; 
noch der Tyrann Puavaris soll seine Feinde in einem ehernen Feuerstier ver- 
brannt haben 33. Die Tempel der Karthager waren reich und spielten auch 
in die Politik hinein, da die Priester die Vertrage hiiteten und Notariatsdienste 
versahen, Das Land selbst war nicht von Karthagern besiedelt, die nur als 
Kaufmannssohne und adelige Offiziere in den Hafenstadten und auf den Pflan- 
zungen Dienst taten. Die Bewachung der Sklaven war dem numidisch-bale- 
arisch-sardischen Séldnerheer anvertraut, in spaterer Zeit sogar Reislaufern 
aus GroBgriechenland und Mittelitalien 34 Getreidefelder, Weiden, Olgarten, 
Weingarten und Granatapfelkulturen tiberzogen die kleinere Westhalfte der 
Insel. Das ausschlieBliche Handelsmonopol des karthagisch gewordenen West- 
mittelmeers erfahrt nun zum erstenmal einen StoB um etwa 800 v. Chr. Zu 
dieser Zeit bemiihen sich namlich die Griechen, auf eigene Rechnung Handel 
zu treiben °5. 


3. Die phénizisch-griechische Kulturgrenze der 

frihen Geschichte. Homerische Geographie. 

Einigemal bereits verwiesen wir auf die Tatsache, daB die Griechen zu- 
nachst ihrer urspriinglichen Hirtenkultur naher standen als die Phénizier und 
Karthager, die bei der Ankunft der ersten griechischen Seefahrer bereits alte, 
erfahrene Vélkerschaften mit Staat, Recht und Wirtschaft waren. Eine ge- 
schlossene Ansiedlung von Griechen an der StraBe von Messina ist jedoch 
nach Mommsen °6 schon vor der Ankunft der Phénizier erfolgt. Dies ist inso- 
fern kein Widerspruch, als die Griechen — es war die oben erwahnte proto- 
griechische Schicht, die der mykenischen Kultur nahestand — zuniachst nicht 
expansiv vordrangen und die Phénizier wohl Handelsfahrten machten, aber 
kaum mehr als Faktoreien anlegten. Als seit 1000 v. Chr. nach und nach 
Landbesetzung (besser gesagt Kiistenbesetzung) durch die Karthager erfolgt, 
werden etwa zu gleicher Zeit die Griechen selbstandige Seefahrer: Dies ist das 
wichtige homerische Zeitalter, das wir nach allgemeiner neuerer Ansicht 
gar nicht sehr weit hinausschieben miissen; am ehesten scheint ihm die Zeit 
zwischen 1000 und 800 zu entsprechen. Der Niederschlag des homerischen 
Zeitalters ist die Ilias als Nachweis der Verbindung mit dem Osten, die 
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Odyssee als Produkt des Verkehrs mit dem Westen, d. i. im wesentlichen 
mit Sizilien: Schiffersagen bilden den Inhalt der Odyssee, so wie sich die 
Abenteuer in fernen Landen den seefahrenden Neulingen darbieten muBten. 
Die Kyklopen, die in Felshéhlen wohnen und Rinder hiiten, widerspiegeln 
uns das Naturbild der Landschaft und der neolithischen Bevélkerung Siziliens. 
Laistrigonia ist die fruchtbare Ebene am Simetos, das Hinterland Cata- 
nias. In der Odyssee IX, 106 ff., heiBt es itber die Kyklopeninsel: 


,Ohne Samen und Pfleg’ entkeimen alle Gewiachse, 
Weizen und Gerste dem Boden und edle Reben.. .“ 


Diopor bezieht sich auf diese Stelle, wie denn iiberhaupt die griechische 
Tradition lebendig blieb, bis die Hellenen selbst Pflanzstadte anlegten und 
sodann in jeder (urgeschichtlich verwandten) sikulischen Mythe ihren 
Herakles, die Paliken, die eleusinische Demeter, Kore, Zeus und 
Apollo zu erkennen vermeinten. Die griechische Kolonisation beginnt bald 
nach 750 v. Chr. Ein breiter Grenzsaum, ganzlich unbestimmt im einzelnen 
Verlauf, trennt damals das karthagische Gebiet des Westens und die Kolonisa- 
tionsbasis der Griechen, die Ostkiiste Siziliens. Zwischen den Gebieten beider 
bleibt als lockerer Pufferstaat das Stammesgebiet der Sikuler und teilweise das 
der Sikaner in immer geringer werdendem Umfang, langsam zusammen- 
schmelzend. Das Hin- und Herfluten der politischen Grenzen ist der 4uBere 
MaBstab der unausgeglichenen KrAfte, die die Insel fiir sich erwerben wollten. 
Das Schwanken der politischen Gebilde und ihrer Grenzsaume wiederholt sich 
abgeschwacht im Durcheinanderdringen der Kulturen. Die Sikuler lehnen sich 
an die stammverwandte Kultur der Griechen an und nehmen bald, zumindest 
in den Kiistengegenden, an dem Aufschwung zu den Héhen der hellenischen 
Kulturbliite teil, wahrend das westlichere sikanische Gebiet mehr unter dem 
Einflu8 der Karthager verharrt. So offenbart sich wieder die Z wischen- 
lage der Insel: Weder die wirtschaftliche GroBmacht der Karthager noch der 
lebensvolle, groBe Kulturkreis der Griechen konnte die Insel fiir sich allein 
gewinnen; vielleicht aber wurden beide — jedes in seiner Weise — grofB aus 
dem Ringen miteinander 3’. 


4.Das karthagische Westsizilien. 

Zwischen 750 und 600 v. Chr. liegt die Hauptsiedlungszeit der Griechen. 
Zunichst ist die Reaktion der Karthager auf das Eindringen der Fremdlinge 
aus dem Osten zu betrachten: Nach und nach gehen beide Teile dazu uber, 
auch das Hinterland der sizilischen Kiisten fiir sich zu erwerben; die sikanische 
und sikulische Bevélkerung wird zuriickgedrangt und abhangig gemacht. Um 
550 v. Chr. soll ein karthagisches Heer unter MaLcuus den GroBteil Siziliens 
erobert haben. Diese Nachricht ist ein wenig anzuzweifeln; es wird sich um 
eine Besetzung des elymisch-sikanischen Westens gehandelt haben. Sein Nach- 
folger, der bereits genannte landwirtschaftliche Schriftsteller Maco, eroberte 
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Sardinien und die Balearen. Unter ihm war jedenfalls das westsizilische Plan- 
tagennetz schon geschaffen. Die Griechen des dstlicheren Sizilien und Unter- 
italiens-sollen damals von den Karthagern zu Handelsvertragen gezwungen 
worden sein #8. Jedenfalls war der Hauptinhalt solcher Vertrage die Ab- 
sperrung des karthagischen Westmittelmeers; es ist iiberliefert, daB die Kar- 
thager jeden fremden Kauffahrer, der in Sardinien anlegen wollte, mit dem 
Tode des Ertrankens bestraften 3°. Der Zweck solcher MaSnahmen erhellt 
aus den bisher angefiihrten Tatsachen der karthagischen Wirtschaftsstruktur. 
Der erste genauer bekannte grofe sizilische Kriegszug der Karthager im Jahre 
480 v. Chr. war dagegen bereits eine richtige Offensive; aus den groBen An- 
strengungen der reichen Handelsstadt ist zu erkennen, da die Gefahr einer 
Griecheninvasion ins Westbecken damals recht bedeutend gewesen sein muB; 
der karthagische Widerstand war der Hauptgrund dafiir, daB nicht das 
gesamte Mittelmeer grazisiert wurde. Unabsehbar waren die Folgen einer 
solchen hellenischen Einheitskultur fiir die Schicksale Europas geworden! 
300.000 Mann sollen von den Karthagern zu dem grofBen Feldzug aufgestellt 
worden sein. Allerdings mu8 an dieser Nachricht Diopor’s Kritik getibt 
werden, wie denn iiberhaupt seine Meldungen iiber Schiffs- und Truppen- 
zahlen, Kriege und Schlachten den schwachsten Teil seiner Werke bilden; er 
iibertrug ganz einfach die Denkweise und die politische Struktur, das Kriegs- 
wesen und die Kriegsereignisse spaterer Jahrhunderte in die alten Uberliefe- 
rungen, ohne eine Ahnung von historischer Genesis zu haben. Aber eben des- 
wegen 1aBt sich ziemlich leicht Wahres und Falsches bei ihm trennen. 
H. ENpER 4° weist iiberzeugend nach, daB die Zahlenangaben Diopor’s auf 
' einfachen schematischen Rechnungen beruhen. Auf ein Transportschiff kommen 
100 Mann Militar, auf ein schnellaufendes Kriegsschiff, zumeist eine Triere, 
60 Ruderer und nur 10 Mann Kriegsbesatzung, da der ganze Kampf nur im 
Rammen bestand. Aus den Nachrichten iiber 3000 Transportschiffe schlieBt 
Diopor auf 300.000 Soldaten. Diese 3000 Transportschiffe sind aber wieder 
das Zehnfache von 300 Kriegsschiffen. Tatsachlich bewegen sich bis in die 
Punischen Kriege hinein die FlottengréBen zwischen 200 und 400 Kriegs- 
schiffen. Diesen Zahlen entspricht eine Besatzung von 2000 bis 4000 Mann 
und 12.000 bis 24.000 Ruderern. Das waren allerdings die Kriegsmarinen, 
also auch dementsprechend nur die Marinesoldaten. Das Landungsheer wurde 
aut den obgenannten Transportschiffen zu je 100 Mann herbeigefiihrt. Es 
ist nun anzunehmen, daB héchstenfalls die gesamte Transportflotte der 
Karthager im westlichen Mittelmeer 3000 Schiffe ausgemacht haben mochte. 
300 davon fur Heereszwecke freizugeben und zugleich nur in Westsizilien zu 
konzentrieren, ist mehr als genug. Diesen 300 Transportschiffen entsprachen 
rund 30.000 Mann Landungstruppen, Es hindert freilich nichts, anzunehmen, 
daB diese Schiffe mehrmals zwischen Afrika und Westsizilien iibersetzen 
konnten, da die Kriegsvorbereitungen lange dauerten, denn die Griechen 
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konnten sogar aus ihrer Heimat Hilfe anfordern, was einer Reisezeit von 
Syrakus nach Korinth, Verhandlungen dortselbst samt Riickreise von 
etwa drei bis vier Monaten entspricht. Mit 60.000 bis 80.000 karthagischer 
Sdldnertruppen schatzen wir demnach das angreifende Heer reichlich ein, wozu 
freilich noch Hilfstruppen der sizilischen Stadte, selbst des griechischen 
Segesta, ferner Hilfsreiterei der Sikaner und westlichen Sikuler kamen. Samt 
Arbeitssklaven und TroB konnten es immerhin 150.000 Menschen sein. Die 
Niederlage bei Himera hatte weltgeschichtliche Bedeutung. Sie ist nicht 
geringer einzuschatzen als der rémische Sieg in den Punischen Kriegen. Seit 
Himera konnte GroBgriechenland ungehindert grazisiert werden — ohne 
Himera ware Unteritalien karthagisiert worden! DaB den Griechen bei Himera 
150.000 Gefangene in die Hande gefallen seien, ist wohl ein wenig iibertrieben, 
da ein jeder der 15.000 griechischen Reiter zehn Gefangene hatte einbringen 
miissen. Da immerhin die Zahl an die 100.000 -reichte, ist wohl so zu erkla- 
ren, daB die Griechen in den Tagen nach der Schlacht versprengte Soldaten 
und Sklaven festnahmen. Von den Akragantinern ist uns dies iibrigens be- 
richtet: Sie konnten auf den von Himera nach Siiden fiithrenden StraBen den 
Grundstock fiir ihren zukiinftigen Sklavenreichtum miihelos erwerben. Kar- 
thago zieht sich auf den auBersten Westen der Insel zuriick, baut aber die 
Stadte Lilybaon und Drepanon in den nachsten Jahrhunderten zu 
gewaltigen See- und Landfestungen aus; selbst die Rémerheere konnten nach- 
mals diese Festen nicht bezwingen. 

Dem Zusammenbruche von Himera folgte das Aufraffen und der Gegen- 
stoB von 410. Auch 368 und 275 v. Chr. besetzten die Karthager, freilich nur 
vortibergehend, den GroBteil der Insel (vgl. Abb. 3). Den Osten brachten sie 
aber nicht mehr in ihre Hand, wenn sie auch noch bis weit ins 3. Jahrhundert 
v. Chr. hinein den Handel mit Unteritalien beherrschten. Nur schrittweise 
gewann der griechische Handelsverkehr an Ratm, und langsam nur zerfiel das 
karthagische Handelsmonopol des Westens. Aber Karthagertum und Griechen- 
tum schwanden schlieBlich, und das alte sikulische Volkstum blieb Sieger; es 
iiberdauerte sowohl rassisch-somatisch als auch kulturell in Bauweise und 
Ackerbestellung selbst die tyrannische Erobererschichte der Romer, mit deren 
Einzug die letzten landesinneren Reste Siziliens ein Ende ihrer vorgeschicht- 
lich-frithgeschichtlichen Zustande fanden. 
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I. Typologie der Bestattungsformen. 
A. Erdbestattung. 
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Allgemeines. 


2. Zuriicklassen Sterbender. 
Sy. 
4. Erdbegrdbnis fiir bestimmte Personen. 


Erdbegrabnis ohne Angabe irgendwelcher Besonderheiten. 


a) Fiir Hauptlinge und Vornehme. 
b) Fiir Gewohnliche. 

c) Fiir Frauen und Kinder. 

d) Fiir Alte und Kranke. 

e) Als Strafe. 


. Erdbegrabnis in bestimmter Richtung. 

. Erdbegrabnis an besonderem Ort. 

. Erdbegrabnis zu einer bestimmten Zeit. 

. Erdbegrabnis- in der eigenen Hiitte. 

. Erdbegrabnis mit weicher Grabunterlage. 

. Erdbegrabnis mit besonderer Einhiillung des Toten. 
. Errichtung einer Hiitte iiber dem Grab. 

. Anziinden von Feuer in und auf dem Grab. 

. Fesselung des Toten. 


a) Fesselung in ausgestreckter Lage und Verschniirung in eine Um- 
hiillung. 

b) Fesselung einzelner Glieder des Toten. 

c) Vollstandige Hockerfesselung. 

d) Fesselung bei anderen Bestattungsformen. 

Besondere Befestigung des Toten im Grab. 

Einfacher Grabhiigel. 

Beschweren des Grabhiigels. 

Steinwall um das Grab. 

Zaun um das Grab. 

Besondere SicherungsmaBnahmen gegen den Toten. 

a) Verstiimmelung des Leichnams. 

b) Verschiedene andere MaBnahmen aus Furcht. 

c) Vermeidung des Namens. 

d) Verlassen der Hiitte. 

e) Vermeiden der Begrabnisplatze. 

f) Zerstéren und Vernichten des Eigentums. | 

g) Bestattung in Sargen. 
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21. Beisetzung im Tempel. 
22. Bestattung in Megalithbauten. 
. Nischengrab. 
. Sumpfbestattung. 
. Vulkanbestattung. 
. Hohlenbestattung. 
. Feuerbestattung. 
. Mumifizierung. 
. Plattformbestattung. 
a) Auf’ einem einfachen Geriist. 
b) Plattformbestattung in Baumen. 
I. Baumbestattung. - 
a) Einfache Beisetzung in Baumen. 
b) Bestattung in hohlen Baumen. 
kK. Seebestattung. 
a) Einfache Seebestattung. 
b) Seebestattung mit Beschwerung. 
c) Seebestattung in einem Kanu. 
d) Uberbleibsel ehemaliger Seebestattung. 
L. Zweistufige Bestattung und Schadelkult. 
a) Erdbegrabnis mit Ausgraben und Wiederbegraben der Gebeine. 
b) Erdbegrabnis mit Ausgraben und anderweitiger Bestattung der Gebeine. 
c) Erdbegrabnis mit Ausgraben bestimmter Knochen oder nur des Schadels. 
d) Zuriickbehaltung des Schadels. 
e) Besondere Verehrung des Schadels. 
f) Schadeltrophaen und Kopfjagd. 
II. Ergebnisse. 
1. Der ,,lebende Leichnam“. 
2. Furcht oder Liebe gegeniiber dem Toten. 
3. Bestattungsformen und Kulturkreise. 
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Einleitung. 


1. Bei allem Bemiihen um eine Entwicklungsgeschichte der Kultur ver- 
mittels sogenannter Stufentheorien litt die vélkerkundliche Methode bis zum 
Aufkommen der kulturhistorischen Schule in Deutschland an dem Fehler, daf 
man viel zu sehr von den Primitiven schlechthin als einer grofBen Gruppe melir 
oder weniger gleichférmiger Naturvolker in allen Kontinenten sprach, ohne 
den Unterschieden ihres kulturgeschichtlichen Alters ausreichend gerecht zu 
werden. Die bis zum Ende des vorigen Jahrhunderts herrschende Auffassung 
14Bt sich zusammenfassen in die Lehre vom ,,Elementargedanken“ BasTIAn’s, 
wonach infolge der Gleichartigkeit der menschlichen Psyche dieselben Grund- 
elemente des Kulturlebens tiberall in gleicher Weise auftreten miiBten. Wo man 
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aber Unterschiede sah, wurden diese als verschiedene Stufen einer im wbrigen 
gleichen Entwicklung erklart, Stufen, die, richtig zusammengefigt, eine 
Rekonstruktion des gesamten Kulturwerdens erméglichen sollten. So gelangte 
man auf den einzelnen Kulturgebieten zu Entwicklungsreihen, die meist von 
vollig ungeordneten Verhaltnissen und rohen oder einfachsten Anfangsformen 
zu geordneten, gesicherten Verhaltnissen und zu verfeinerten oder komplizier- 
teren Formen fihrten. Als Kriterium bei der Aufstellung solcher Reihen diente 
allerdings oft nur die Auffassung des Forschers, der je nach seiner Einstellung 
Werturteile nicht vermeiden konnte und, die Gesamtheit des ihm bekannten 
Kulturlebens iiberblickend, derartige Entwicklungsreihen konstruierte. Beweise 
und Belege fiir die einzelnen Entwicklungsphasen nahm man dort, wo sie sich 
gerade boten; ging man doch von der Uberzeugung aus, daB jedes einzelne 
Volk die gleichen Stufen durchlaufen und in geniigend langer Zeit sich fort- 
schreitend zur Hochkultur entwickeln wiirde, daB also auch jedes einzelne Volk 
die dazu nétigen Erfindungen und Fortschritte von sich allein aus machen 
wiirde. Stellte man iibereinkommende Formen (,,ethnologische Parallelen“) 
zwischen einzelnen Kulturgiitern bei verschiedenen Vélkern fest, so wurden 
diese folgerichtig als Zeugen fiir die Giiltigkeit eines allgemeinen und gleich- 
artigen Entwicklungsgesetzes aufgefaBt 1. 

Gegen solche ,,evolutionistische“ Methoden wandte sich zuerst Fr. 
Ratzev. Er wies auf die Bedeutung von Vélkerwanderungen fiir die Erforschung 
der Geschichte hin (52), 92; (117), 375 ff.; (115), 250; (116), 157, 21; 
und erklarte ethnologische Parallelen in den Fallen, wo sie ,,nicht aus Wesen 
und Zweck des Gegenstandes sich von selbst ergaben oder in der Art des dazu 
verwendeten Materials begriindet lagen“ (131), 214; (52), 98, 108, 116, als 
Zeugen eines verwandtschaftlichen, genetischen Zusammenhanges der betreffen- 
den Gruppen (117), 465 f.; (116), 25f. 


Zu diesem sogenannten ,,Formkriterium“ fiigte spater L. FRopeNnius das 
sogenannte , Quantitatskriterium“ (52), 99f. Er erkannte, daB meist nicht nur 
einzelne Giiter tibereinzustimmen pflegten, sondern viele, untereinander un- 
abhangige Elemente der Kultur. Denn es wandern ja meist nicht einzelne 
Erscheinungen, sondern Vélker mit ihrer ganzen Kultur; sie treten mit anderen 
in Beziehung und werden ihre Lehrmeister (45), Einl. XI, XIII u. S. 7 f.; (131), 
215. So kam Fropenius zur Feststellung bestimmter »Kulturkreise“, die auf 
geistigem, sozialem und materiellem Gebiet jeweils charakteristische Elemente 


zu eigen haben und sich durch diese Eigentiimlichkeiten von anders gearteten 
Kulturkreisen unterscheiden. 


Fiir die Siidsee hat erstmalig Fr. GRAEBNER solche Kulturkreise auf- 
gestellt und im einzelnen umschrieben. Und zwar unterscheidet er: 


* Eine eingehendere Darstellung und Kritik des Evolutionismus ist nachz i 
GRAEBNER, Methode der Ethnologie, S. 77—91; Scumipt-Koppers, Volker Rp ea 
S. zee! i TRIMBORN, Methode der ethnologischen Rechtsforschung, S. 429—447. 
Hot aa im Text angefiihrten Zahlen sind Quellenangaben. Und zwar bezeichnen 

ie eingek ammerten Zahlen die Buchnummern des vorstehenden Literaturverzeichnisses 
und die nicht eingeklammerten Zahlen die Seitenangaben, 
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1. die tasmanische Kultur, 4. die Zweiklassenkultur, 
Pe die altaustralische Kultur, 5. die melanesische Bogenkultur, 
3. die Totemkultur, 6. die polynesische Kultur. 


Bei diesen Kulturkreisen handelt es sich naturgema8 nicht um sduberlich 
voneinander geschiedene Kulturen, die etwa einzelne Volker in Reinform und 
in raumlichem Nebeneinander erhalten haben. In diesem Sinne gibt es in der 
Wirklichkeit des Lebens keine ,,reinen Typen“, sondern iiberall kommen »Uber- 
schneidungen, Varianten und Sonderbildungen“ vor; ,,es fragt sich nur immer, 
was dominiert“ (75), 80, und was typisch ist fiir ein bestimmtes Volk zu einer 
bestimmten Zeit und in einem bestimmten Raum. 

Die Grarpner’schen Kulturkreise kénnen und wollen nicht als etwas 
Letztes und endgiiltig Feststehendes angesehen werden. Weithin waren bei 
ihrer Aufstellung sowohl: die Unterlagen noch zu liickenhaft und zu wenig 
gesichert als auch die Beziehungen der einzelnen Volker untereinander nicht 
genugend geklart. GRarBNER’s Kulturgliederung war ein ersimaliger Versuch, 
nach der neugewonnenen kulturgeschichtlichen Methode eine Darstellung der 
einzelnen unterscheidbaren Kulturen nach ihren Elementen, in ihren Zu- 
Sammenhangen und ihrer historischen Folge nach dem damaligen Stande des 
Wissens fiir die Siidsee zu geben. 

Inzwischen ist vor allem durch die Wiener und Bonner Schule weiter- 
gearbeitet worden. Der Rahmen der ethnologischen Arbeit. wurde nach ailen 
Seiten hin erweitert und die Vélkerkunde in den Zusammenhang der Ur- 
geschichte eingeordnet. Fr. Kern fordert als unerlaBlich zur Erkenntnis der 
Kulturen und ihrer Trager neben grimdlicher Sammlung des ethnologischen 
Tatsachenmaterials der einzelnen Vélker das Studium der geographischen 
Bedingungen, die Paldoarchaologie, die linguistische Archaologie und Palao- 
anthropologie (75), 10. Durch O. MenGuin’s bahnbrechendes Werk tiber die 
»Weltgeschichte der Steinzeit“ und Krern’s zusammenfassenden Uberblick tiber 
Die Anfange der Weltgeschichte“ ist die Verbindung zwischen ethnologischen, 
archaologischen, historischen und anthropologischen Quellen zum erstenmal 
durchgefiihrt und fiir alle Zukunft als nétig erwiesen worden, um gesicherte 
Ergebnisse fiir die Kulturgeschichte der altesten Volker zu gewinnen. Wohl 
werden noch manche Systeme und Schemata kommen und wieder gehen, schein- 
bar gesicherte Kulturkreise wieder fallengelassen und neue Zusammenhange 
erkannt werden. Denn die Forschung ist im FluB, und ,,das Kulturkreisschema 
wird nicht unwesentliche Modifikationen erleben“ [Koppers bei (75), 75]. Je 
tiefer man in den Stoff eingedrungen ist, um so mehr mufte man erkennen, 
daB die Herausarbeitung der einzelnen Kulturen und ihrer Zusammenhange 
selbst in der Siidsee weniger einfach ist und daB sich die lebensvolle Geschichte 
und das Werden ihrer Kulturen nicht ohne weiteres in ein Schema bringen 
lassen. Man ist sich einig. darin, daB es bestimmte Kulturkreise gibt, jedoch die 
Fragen, wie diese Kulturen entstanden, welches ihre typischen Elemente sind, 
welche Ausbreitung sie haben, in welchen Beziehungen sie zueinander stehen 
— diese und andere Fragen kénnen nur langsam und auf Grund eingehender 
Quellenkenntnis im Zusammenhang der verschiedenen Wissensgebiete, wie 


Kern sie anfithrt, einer schrittweisen Beantwortung nahergeftihrt werden. 
: 
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Was wir heute vielleicht iitber die Kulturkreise der Siidsee mit einiger 
GewiBheit aussagen kénnen, ist etwa folgendes: 

Die tasmanische Kultur, die sich auf der vom australischen Festland 
durch die BaB-StraBe getrennten Insel Tasmanien, ferner im Stidosten und 
Nordwesten des Kontinents und in einigen anderen Rickzugsgebieten erhalten 
hat, diirfte nach wie vor die Alteste Kultur der Siidsee sein. Ob es sich aber 
bei dieser sogenannten ,,tasmanischen Kultur“ wirklich um ,,einen urspring- 
lichen und unverfalschten Kulturkreis handelt und nicht um eine in betracht- 
licher Entfernung von ihrem Ausbreitungszentrum durch Kulturbeimischung 
und Milieueinwirkungen umgeformte lokale Spatform“, ist nach TRIMBORN 
(163), 115, immerhin fraglich; das aber 14Bt sich im Augenblick noch nicht 
oder vielleicht iiberhaupt nicht mehr entscheiden. 

Jiinger jedenfalls als diese tasmanische ist eine andere Kultur, die man 
hauptsachlich in Australien und auf einigen benachbarten Inselgruppen fest- 
stellen kann. GRAEBNER hat sie die ,,Bumerang“- oder ,,altaustralische Kultur“ 
genannt. Aber schon sehr friith warf man die Frage auf, ob es sich hier um 
einen besonderen Kulturkreis eigenen Geprages handelt. Kennen wir doch 
kein Volk, welches sie rein vertritt, sondern man hat diesen Kulturkreis ge- 
funden, ,,indem man die Eigenheiten Tasmaniens sowie die charakteristischen 
Elemente der auch in Melanesien vertretenen Kulturen von dem Gesamt- 
bestande australischer Kultur subtrahiert und den so ermittelten Rest als art- 
eigenen Kulturkreis aufgefaBt hat“ (163), 115. Auch W. ScumipT ist ge- 
neigt, diese Kultur statt fiir einen selbstandigen Kulturkreis fiir eine Kontakt- 
oder Mischungserscheinung verschiedener Kulturen zu halten, und zwar als 
die Reaktion-einer Urkultur, die mit einer zuwandernden und frithen mutter- 
rechtlichen Kultur in Beziehung getreten sei, so daB die erstere manches von 
dieser mutterrechtlichen Kultur angenommen habe, anderes milieugerecht um- 
gestaltete, im wesentlichen aber vaterrechtlich geblieben sei. Er glaubt auch, 
iiberall dort, wo sich diese altaustralische Kultur findet, eine solche Kontakt- 
zone einer Urkultur mit einer mutterrechtlichen aufzeigen zu kénnen. Zu 
diesem Ergebnis gelangt er vor allem von seinen Sprachstudien her; wahrend 
man namlich den einzelnen Kulturkreisen neben den anderen Elementen auch 
gut charakterisierte Formen des Sprachaufbaues zuweisen kann, bleibt bei 
der sogenannten altaustralischen Kultur eine derartige Bestatigung aus (130), 
333 41; (132), Bday Lil, 570. 

An dem Vorhandensein einer ,totemistischen Kultur“ in der Siidsee 
wird dagegen nicht gezweifelt. Sie ist durch bestimmte Elemente materieller, 
sozialer und geistiger Art nachweisbar und danach weit verbreitet. Fir 
Australien hat E. Vatrer in seiner griindlichen Untersuchung iiber den 
,australischen Totemismus“ diese Kultur nachgewiesen und in ihrer Aus- 
wirkung dargestellt. 

Die Pilanzerkulturen glaubte man lange in eine alt- und jungpflanzerische 
Kultur scheiden zu kénnen. GrarBNER bezeichnet ihre altere Form als »Lwei- 
klassenkultur“, die der jiingeren Pflanzer als ,,melanesische Bogenkultur“ und 
glaubte, Je einen fest umrissenen Kulturkreis herausschilen zu kénnen. In- 
zwischen haben MENGHIN und vor allem HeINE-GELDERN, letzterer in seiner 
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tietschurfenden Forschung tiber ,,Urheimat und friiheste Wanderungen der 
Austronesier“ unsere Erkenntnis weitergefithrt. Nach Kern sehen wir y mit 
MeNGHIN in den miolithischen Faustkeilkulturen die archaologische Hinter- 
lassenschaft der friihesten Pflanzer“ (75), 52; diesen Kulturtypus aber glaubt 
MeENGHIN nicht mehr mit der Zweiklassenkultur GRAEBNER’S gleichsetzen zu 
konnen, die mit ihren Erhaltungsgebieten im dstlichen Melanesien und Viktoria 
als Ganzes jedenfalls nicht dieser miolithischen Faustkeilkultur entspricht. Weil 
es aber ,,wichtigste kulturelle Merkmale des friihesten pflanzerischen Volks- 
tums“ gibt, glaubt man auch nach dem heutigen Stande des Wissens, einen 
altpflanzerischen Kulturkreis anerkennen zu miissen, der wenn auch ,,weniger 
bestimmt“ doch besteht (75), 50 ff. 

“Ob die von MenGuin herausgearbeitete protoneolithische Walzenbeil- 
kultur, fiir die sich in GRAEBNER’s Darstellung keine Entsprechung findet, als 
neuer Kulturkreis eingesetzt werden mu8, ist noch zu untersuchen. Nach 
HEINE-GELDERN steht diese Walzenbeilkultur der GRaEBNER’schen Zweiklassen- 
kultur nahe. Sie diirfte aus China oder Japan, wo sie stark verbreitet ist, nach 
Ostindonesien und Melanesien vorgedrungen sein und hat der dortigen Insel- 
welt ihr kulturelles Geprage gegeben (66), 601 f. 

Was den jungpflanzerischen Kulturkreis, GRAEBNER’s melanesische 
Bogenkultur, betrifft, so hat sich dieser nach Kern’s Darstellung ,,volker- 
kundlich in eine Summe von jungpflanzerischen Kulturelementen aufgelost, 
deren Zusammenfiigung in feste Kulturkreise, vermutlich mehrere, eine Auf- 
gabe der Zukunft sein wird“ (75), 50. HeEtNE-GELDERN hat wahrscheinlich 
gemacht, daB es sich bei der melanesischen Bogenkultur GRAEBNER’s um eine 
, spate und lediglich értliche Mischfazies der Stidsee“ (75), 50, handelt, ver- 
mutlich um eine ostindonesische Sonderbildung. Deshalb wird man von ihr 
nicht mehr als von einem arteigenen geschlossenen Kulturkreis sprechen 
kénnen. 

Der sogenannte polynesische Kulturkreis, der frither weithin als der 
einheitlichste erschien und auch als solcher aufgefaBt wurde, ist ebenfalls von 
HEINE-GELDERN in seiner Urform als eine Pflanzerkultur erkannt worden, deren 
Urheimat China ist und deren Grundstock schon in dem formosanisch-philippi- 
nisch-celebensischen Gebiet, wo sie gesessen und von wo sie in die Siidsee ein- 
gewandert ist, aus einer Mischung austronesischer Vierkantbeilkultur und 
austroasiatischer Schulterbeilkultur entstanden zu sein scheint. AuBer dem Ein- 
flu8 dieser Mutterkulturen im besonderen Sinn muB man aber auch noch 
andere Einfliisse, z. B. solche der Walzenbeilkultur und einer oder mehrerer 
Hochkulturen, die noch nicht genau festgestellt worden sind, als sehr wahr- 
scheinlich annehmen. Untersucht man diese Kultur der Austronesier in ihrer 
chinesischen Urheimat, so wird man schon dort eine Mischkultur und nicht eine 
Kultur einheitlichen Geprages finden (66), 575 f., 606. 

2. In der vorliegenden Arbeit sollen die Bestattungsformen in Australien 
und Ozeanien untersucht werden. Uberblicken wir die Mannigtaltigkeit der 
Méglichkeiten, die Toten zu bestatten, so sind wir von vornherein geneigt, die 
jeweilige Bestattungsform als mégliches ,Formkriterium“ fiir Kulturkreise im 
oben dargelegten Sinne anzuerkennen. Denn sie ergibt sich nicht aus ,,Wesen 
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und Zweck des Gegenstandes“, namlich der Bestattung der Toten, noch ist sie 
in der Art des dazu verwendeten Materials begriindet, d. h. die Behandlung 
der Toten kann in jedem Falle verschieden sein. Ihre einzelnen Formen, Erd- 
begrabnis, Vulkan- oder Meerbestattung, Verbrennung oder Erhaltung des 
Toten durch Mumifizierung usw., diirften einmal erfunden worden sein, und es 
ist durchaus anzunehmen, daB jede einzelne Kultur, die ja viele Elemente aus 
allen Kulturgebieten zu eigen hat, auch eine bestimmte Art und Weise der 
Totenbestattung kannte, um so mehr, als die Behandlung der Toten sicher als 
eine der Lebenssphiren angesehen werden muB, wo altererbte Tradition zah 


an iiberkommenen und durch die Sitte gebotenen Formen festhalt. 


Von dieser Wberzeugung ausgehend versuchte auch GRAEFBNER, seinen 
Kulturkreisen eine bestimmte Bestattungsform als typisch zuzuweisen. 

So glaubte.er, daB zu der tasmanischen Kultur die Feuerbestattung ge- 
hére sowie die Bestattung in Gruben, die beschwert wurden, um den Toten am 
Herauskommen zu hindern. Es kam allerdings auch das Herumtragen des 
Totenschadels durch Verwandte vor. Ob aber Feuerbestattung und Erd- 
begrabnis mit Grabbeschwerung typische Bestattungsformen in den Urkulturen 
gewesen sind, bleibt fraglich. MENGHIN meint, die Tasmanier hatten urspring- 
lich ihre Toten einfach begraben und Grabbeschwerung, Verbrennung und das 
Herumtragen der Knochen seien auf fremden EinfluB zuriickzufihren 
(93), 484. 

Als Bestattungsweise der sogenannten altaustralischen Kultur gibt 
GRAEBNER das Nischengrab an, d. h. eine Bestattung, bei welcher der Tote, als 
Hocker gefesselt, in eine Seitenkammer am Grund des eigentlichen Grab- 
schachtes beigesetzt wird. Diese Zuordnung muB aber schon deshalb ange- 
zweifelt werden, weil der ganze Kulturkreis noch in Frage steht und somit 
auch die ihm eventuell zugehérigen Kulturelemente noch zu wenig gesichert 
sind. MENGHIN erwahnt bei seiner Beschreibung dieser australoiden Kultur 
denn auch nichts von einer besonderen Bestattungsform. 


In der totemistischen Kultur wird nach GRAEBNER die sogenannte Platt- 
formbestattung geiibt. MencHin glaubt, daB® die Bestattungsform der 
Totemisten noch nicht geniigend untersucht worden sei, und betrachtet es als 
fraglich, ob man die Plattformbestattung als besonders typisch fiir diesen 
Kulturkreis ansehen kénne. Er ist vielmehr geneigt, in der Mumifizierung der 
Toten die charakteristische Bestattungsform dieser Kultur zu sehen (93), 496. 


Von der Zweiklassenkultur sagt GRAEBNER, daB die Religionsvorstellung 
dieser Altpflanzer von Geister- und Totenkult beherrscht werde. Kultobjekte 
sind die ausgegrabenen Schadel der beerdigten Verwandten und hélzerne 
Geisterfiguren. Hier treten auch zum erstenmal Maskentinze auf. Diese 
Feststellung deckt sich mit der Meinung MeNGuiN’s, welcher der Altpflanzer- 
kultur die sogenannte zweistufige Bestattung zuweisen will (93), 498. Der 
Tote wird hierbei zunachst nur provisorisch bestattet, spater wieder exhumiert 
und entfleischt; die Knochen werden dann gesammelt und allein wieder bei- 
gesetzt. Der Schadel, zuweilen bemalt, wird besonders verehrt und im Hause 
der Nachkommen oder an anderen Orten verwahrt. Ahnenkult, Geister- 
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glaube, Masken- und Zauberwesen und Geisterfiguren diirften in dieser Kultur 
heimisch sein. 

Toten- und Schadelkult ist auch bei der melanesischen Bogenkultur 
GRAEBNER’S das hervorragende Merkmal, und zwar bis zur Kopfjagd entartet. 
So allgemeine Angaben GRAEBNER’s zeigen schon, daB die Bestattungsformen 
der Jungpflanzer noch viel zu wenig bekannt und untersucht sind. Nach 
MENGHIN kommen liegende Hocker, Ahnen- und Schadelkult, Geisterglaube, der 
zur Kopfjagd gefiihrt habe, und Hockerfiguren vor. Dem Schadel spricht 
man in besonderem Mae magische Krafte zu; er wird deshalb auch als 
Trophée mit nach Hause gefiihrt (93), 513. Daes sich aber bei den Jung- 
pilanzern nicht um einen in sich geschlossenen Kulturkreis, sondern um eine 
_ Mischkultur handelt, ist es erklarlich, daB man bisher noch keine typische Be- 
stattungsform angeben konnte. 

Ahnlich verhalt es sich mit der polynesischen Kultur, in der ein ausge- 
pragtes Standewesen herrscht und in der es dementsprechend fiir Adel und Volk 
auch verschiedene Totenreiche gibt. Eine groBe Rolie spielen die Tabus, die 
auf allem liegen, was mit dem Toten und der Bestattung zusammenhangt. Aber 
eine bestimmte Bestattungsform ist weder bei GRAEBNER noch bei anderen For- 
schern angegeben. MeENGHIN stellt fest, daB auf dem Gebiete der Religion bei 
den Polynesiern eine grauenhafte Verzerrung und ein groBes Durcheinander 
von blutiger Grausamkeit, tollem Aberglauben, Erotik und frechem Schwindel 

-herrscht (93), 528. Ob man dieser Mischkultur, in der sich so viele Einfliisse 
tiberschneiden, eine bestimmte und typische Bestattungsform wird zuweisen 
kénnen, werden genaue Untersuchungen erst ergeben miissen. 

Da, wie wir sehen, weder die einzelnen Kulturkreise Australiens und 
Ozeaniens endgiiltig bestimmt, noch ihre charakteristischen Bestattungsformen 
mit Sicherheit erarbeitet sind, kann man bei einer Untersuchung dieser Be- 
stattungsformen nicht von den Kulturkreisen ausgehen, sondern nur von dem 
ethnographischen Material. Im folgenden sollen deshalb zunachst die einzelnen 
Typen der Bestattung dargestellt und das Verbreitungsgebiet jeder einzelnen 
Bestattungsart ermittelt werden, um dann festzustellen, ob auch bei den Vélkern 
der altesten Kulturen Ozeaniens Behandlung und Bestattung der Toten durch 
bestimmte Vorstellungen, z. B. diejenigen vom ,,lebenden Leichnam“, beeinfluBt 
wurden, und um endlich eine Zuordnung der einzelnen Formen zu bestimmten 

Kulturkreisen zu versuchen. Zu dieser Methode bestimmt uns vor allem die 
Tatsache, daB iiberall in der Siidsee mehrere Bestattungsarten zu gleicher Zeit 
geiibt werden. Es wird hierbei schwer, wenn nicht unméglich sein, das Alter 
einer jeden Bestattungsart anzugeben, und es darf von vornherein bezweifelt 
werden, ob es bei der Fiille der vorkommenden Formen méglich sein wird, 
diese im einzelnen bestimmten Kulturkreise zuzuordnen. 

3. Unsere Quellen sind von verschiedenem Wert. Ganz allgemein 
ist festzustellen, daB Berichte moderner Forscher kaum mehr in Betracht 
kommen kénnen, weil sich in den letzten Jahrzehnten eine so groBe Mischung 
und Ubertragung einzelner Bestattungsarten vollzogen hat, daB die urspriing- 
lichen Formen haufig nicht mehr zu erkennen sind und deshalb auch nicht 
mehr angegeben werden kénnen. Ebenso wie die Eingebornen weithin selbst 
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nicht mehr wissen, welche Elemente zur Kultur ihrer Vorfahren gehoért haben, 
sondern den Kulturbesitz ihrer Vater selbst erst in einem Museum kennen- 
lernen miissen, so wissen sie auch Einzelheiten iiber die Bestattung der Toten 
aus alter Zeit nur selten oder gar nicht mehr anzugeben. Was eine oder zwei 
Generationen lang geiibt wurde, bezeichnen sie als uraltes Eigengut ihres 
Stammes. Schon deshalb sind Angaben heutiger Eingeborner immer mit groBer 
Vorsicht aufzunehmen, um so mehr, als sie ihre Antworten haufig im Hinblick 
auf den Lohn geben und dem Fragenden das sagen, was er gern hort. 

Viele Quellen, besonders solche iiber Australien oder gréBere Inseln, 
wie Neuguinea oder Neuseeland, lassen auch eine genaue Lokalisierung der 
einzelnen Eingebornenstamme vermissen. Es ist sehr wesentlich, ob ein Volk 
an der Kiiste oder im Innern des Landes, in trockenem, sumpfigem oder felsigem 
Gebiet, an einem leicht erreichbaren Ort oder in einem Riickzugsgebiete wohnt. 
Denn die Naturbeschaffenheit des Ortes wird sich auch bei der Bestattung der 
Toten bemerkbar machen und bei Wanderungen der Stamme friiher getibte 
Formen vielleicht ausschlieBen; anderseits mégen Kulturen, die sich mit Vor- 
liebe an Kiisten, in UberschuBgebieten oder an alten WanderstraBen nieder- 
lassen, auch die Bestattungsformen der dort ansdssigen Eingebornen beein- 
fluBt oder gar verdrangt haben. 

AuBerdem haben sich die christlichen Missionare tiberall redliche Mihe 
gegeben, die alten und zum Teil furchtbaren Bestattungsweisen auszurotten 
und dafiir, unterstiitzt durch die Regierungen, die christliche Erdbestattung auf 
Friedhéfen einzuftihren. 

Von hervorragendem Wert sind anderseits die Berichte unserer deutschen 
Expeditionen, die griindliche Untersuchungen vorgenommen haben, und die Be- 
richte von Missionaren aus den Anfangen ihrer Tatigkeit, weil sie die Ein- 
gebornen und ihre Kultur noch relativ unberiihrt antrafen, sie lange kennen- 
gelernt haben und zum Teil in die Zeremonien eingeweiht wurden. Leider ver- 
missen wir jedoch auch bei diesen Angaben oft wesentliche Einzelheiten. 

Die meisten englischen Quellen sind zum gréBten Teil Reisebeschreibun- 
gen, die mehr Wert auf das Leben und Treiben der Eingebornen im allgemeinen 
legen, als auf eine genaue Beschreibung ihres Kulturbesitzes im besonderen. 
Nur wenige dieser englischen Forscher haben gute Detailangaben und brauch- 
bare Vergleiche angestellt. 

Bei der Unméglichkeit, alle deutschen und auBerdeutschen Quellen dieses 
groBen Gebietes zu erfassen und zu verwerten, konnen sich die nachfolgen- 


den Untersuchungen natiirlich nur auf den in der Literaturangabe angefiihrten 
Quellenausschnitt stiitzen. 


I. Typologie der Bestattungsformen. 
A. Erdbestattung. 
_1. Allgemeines. 


‘ Die Erdbestattung, die sowohl in Australien wie auch in der ganzen 
Siidsee weit verbreitet ist, zeigt im einzelnen mannigfache Formen. Ganz all- 
gemein gehaltene Angaben, die leider in der Literatur nicht selten sind, wie 
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z. B. ,,in Mikronesien herrscht als Bestattungsform einfaches Erdbegrabnis 
vor“ (161), 447, oder ,,in Polynesien soll einfache Erdbestattung allgemein 
fritheste Sitte gewesen sein“ (41), 107, scheiden fiir unsere Untersuchungen aus. 

Einfaches Erdbegrabnis, unterschiedslos fiir alle Stammesangehérigen 
in gleicher Art und Weise geiibt, findet in der Siidsee selten statt; in den 
meisten Fallen sind Besonderheiten angegeben, die sich auf einzelne Personen- 
gruppen oder auf Einzelheiten des Begrabnisses selbst beziehen. 

Wir beginnen mit der Darstellung derjenigen Formen des Erdbegrib- 
nisses, fur die in der Literatur keine nahere Beschreibung vorliegt, und fiihren 
dann die jeweils charakteristischen Eigentiimlichkeiten mit ihren Verbreitungs- 
gebieten an. 

2. Zurticklassen Sterbender. 


Bedingt durch den haufigen, ja taglichen Wechsel der Lagerplatze 
konnen sich Sammler und Jager mit der Behandlung Sterbender und der Be- 
erdigung Toter nicht lange beschaftigen. Deshalb 1a8t man z. B. auf Flinders 
Island in der BaB-StraBe einen Kranken, der unfahig ist, dem Stamm auf 
seinen taglichen Wanderungen zu folgen, zuriick, nachdem man ihn mit Nah- 
rung versorgt hat; und weil sich niemand mehr um ihn kiimmert, wird er 
meistens zugrunde gehen. Von einer besonderen Bestattung kann also nicht 
die Rede sein (2), 84. 

Dasselbe wird berichtet in Australien von den Wonunda-Meening (31), 
381, den Yerkla-Meening (31), 404; (69), 450, und den Loritja (147), 25, 
die Sterbende oder Tote mit Nahrung versorgt neben einem Feuer zuriick- 
lassen, und in Neuguinea von den Tobadiern (177), 157. Auf Erromango 
bleiben Tote oft unbedeckt liegen (166), 686, und auf Truk, wo man auBer 
Sterbenden insbesondere ansteckende Kranke, die keine Verwandten haben, 
ohne jede Pflege und Versorgung mit Nahrung oder Feuer in Unrat und 
Schmutz zuriicklaBt (14), 197. 


3. Erdbegrabnis ohne Angabe irgendwelcher Besonderheiten. 


Von vielen Stammen wird ohne Angabe irgendwelcher Besonderheiten 
lediglich gesagt, daB die Toten in der Erde begraben werden oder da neben - 
anderen Bestattungsformen auch noch einfaches Erdbegrabnis getbt wird. 

In Tasmanien wurden z. B. Tote nicht selten in natiirlichen Erdléchern 
beigesetzt (19), 379. Fir Australien wird Erdbegrabnis ohne irgendwelche 
Zeremonien berichtet von den Stammen bei Port Lincoln (149), 102, und den 
Eingebornen von Port Philipp (69), 258, von den meisten der Zentralstamme, 
den Dieri, Aluridja, Yantowunta, Ngameni, Wongapitcha, Kukata u. a. (4), 
205, den Kakarakala (31), 303, Umbaia (155), 403, Dalebura (69), 477, 
von den Milya-Uppa am Torowotto (31) II, 179, den Yarra, Goulburn, Barra- 
bool (69), 258, den Birria, Koongerri und den Kungerditchi zwischen dem 
Thomson- und BarcoofluB (31) II, 377. Ahnliche allgemeine Angaben tber 
einfaches Erdbegrabnis liegen vor von den Stammen in Neustidwales (155), 
399, von den Maroura am Lover Darling, von denen berichtet wird, daB sie 
den Kérper so schnell wie méglich unter die Erde zu bringen trachten (149), 
18, in Queensland von den Stémmen am Walshriver (31) II, 409, an der 
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Halifaxbay (31) IJ, 428, an der Widebay (102), 298, und von den Eingebornen 
der Umgebung von Maryborough (69), 470. Bei den Wonkomarra im Bulloo- 
Gebiet ist die Beerdigung Sache der Frauen (31) Thais 

Die Baining auf der Gazellehalbinsel beerdigen ihre Verstorbenen in 
einfachen Erdléchern, die man an manchen Orten zuscharrt, an anderen offen- 
14Bt, so daB die Leiche frei und unbedeckt liegen bleibt; ob Hunde und 
Schweine den Toten als Fra8 benutzen, scheint keinen Eindruck auf die Uber- 
lebenden zu machen (107), 161;: (95), 55. Zuweilen werden die Leichen hier 
auch einfach in den Busch gebracht (113), 139. Auf der Insel Duke of York 
werden Tote gewéhnlich in einen tiefen Teil der Lagune beigesetzt (43) i 
307, und auf Nuguria héchst oberflachlich irgendwo begraben, so daB die 
Knochen noch an einzelnen Stellen hervorschauen (104), 204. Auch auf 
Nissan, Carteret (107), 483, und den Nordsalomonen, z. B. Buka (107), 483, 
und Nord-Bougainville (104), 244; (107), 483; (106), 9, wird Beerdigung ge- - 
iibt, ohne daB Einzelheiten angegeben werden. 

Auf einigen Inseln Polynesiens sieht man eine Beerdigung mit den dort 
iiblichen Grabgaben als notwendig an, damit der Tote ins Geisterreich eingehen 
kann (95), 124, z. B. auf Rarotonga (166), 308, und in Samoa. Unbeerdigte 
Tote miissen nach der Meinung der dortigen Eingebornen nachts umherirren 
(166), 304; (164), 233; (165),-156, und das méchte man schon im eigenen 
Interesse verhindern. Ist z. B. jemand ertrunken und hat man ihn deswegen 
nicht beerdigen kénnen, so kann man nicht selten beobachten, wie eine Gruppe 
von fiinf oder sechs Eingebornen still am Ufer zusammen sitzt und vor sich 
ein Stiick Eingebornentuch ausgebreitet halt: es sind die Trauernden, die den 
Familiengott anrufen, er mége ihnen doch die Seele des Ertrunkenen schicken. 
Das erste beste Tier, ein Grashiipfer, Schmetterling oder eine Ameise, das zu- 
fallig auf das Tuch fliegt oder kriecht, wird dann fiir den Geist des Toten 
gehalten und so beerdigt, als ware es der Tote selbst (164), 234; (165), 150f. 


4. Erdbegrabnis fiir bestimmte Personen. 
a) Fir Hauptlinge und Vornehme. 


An vielen Stellen scheint Erdbegrabnis auf besondere Personen oder auf 
eine bestimmte Gruppe beschrankt zu sein. Die hier anzufiihrenden Falle konnen 
bei den allzu allgemeinen Angaben der Quellen nicht erschépfend sein, was 
insbesondere fiir die Bestattung von Hauptlingen und Vornehmen gilt, die all- 
gemein mit gréBeren Zeremonien beerdigt werden als das gemeine Volk und 
fir die haufig auch besondere Bestattungsformen vorbehalten sind, z. B. in 
Australien im Gebiet bei Dungog (69), 464, in Melanesien auf Nuguria, Tauu 
und Nukumanu (107), 530, oder in Mikronesien aut Jap (43) III, 173. 

Immerhin wird Erdbestattung speziell fiir Medizinmanner berichtet von 
den Jajaurung (69), 458 f., und den Eingebornen von Zentralviktoria (19) 
110; fiir Priester von den Marquesas-Insulanern (86), 458; Beerdigung von 
Hauptlingen wird mitgeteilt von Savo (43) I, 347; (28), 255, San Cristoval 
(43) I, 348, Aneiteum (6), 81, und Naiabui (6), 81. Vor Einfthrung des 


Christentums war auch auf den Marshallinseln Erdbe 
t 
reserviert (35), 326. stattung den Adeligen 
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b) Fiir Gewoéhnliche. 


Im Gegensatz zur Erdbestattung von Hauptlingen und Vornehmen wird 
uns die Beerdigung gerade von Eingebornen niederen Standes oder gar von 
Sklaven ausdriicklich berichtet in Australien von den Stammen bei Dungog 
(69), 464, und von Teilen Neuguineas, namlich der Geelvinkbay (81), 399, 
vom Bismarckarchipel (150), 92, und hier besonders am St.-Georgs-Kanal 
(107), 80, auf der Ostkiiste von Neumecklenburg (107), 275, dann von Saa 
(28), 261, und anderen Salomonen (95), 225. 

Auf Neuseeland (160), 393; (20), 69; (90), 62, wird das Grab in einer 
Sanddiine ausgehoben und auf demselben ein besonderes Zeichen oder ein 
Tatauierungsmuster zur Kennzeichnung angebracht (11) II, 66. Auch auf der 
Chathaminsel (160), 581; (139), 380, auf Samoa (43) II, 210; (166), 401, 
und auf den Gesellschaftsinseln (86), 458, werden Gemeine beigesetzt. Auf 
Jap werden ihre Leichen mit méglichster Hast liegend beerdigt (43) III, 172; 
(96), 267, und auch auf den Marshallinseln gewohnliche Eingeborne weit von 
einem Hauptlingsgrab entfernt ohne Sang und Klang bestattet (35), 325f., 
ebenso auf Nuguria, Tauu und Nukumanu (107), 531. 


QQ Bit Praveen) und Kander. 


Wahrend Erdbegrabnis fiir Manner allein nur von den Larrakia (31). I, 
251, und von dem Toolooa-Stamm (31) III, 123, in Australien berichtet wird, 
ist eine Einschrankung der Erdbestattung auf Frauen und Kinder haufiger 
und dabei allgemein mit geringerem Zeremoniell. Oft werden sie ja auch nicht 
fiir vollgiltige Stammesmitglieder gehalten, und es gibt deshalb ftir sie eine 
besondere Begrabnisart, wie auf Tumleo und Malekula (95), 121. 

In Tasmanien wurden Frauen und junge Eingeborne oder Kinder schnell 
aus dem Wohnungsbereich der Lebenden entfernt (19), 379, und auch in West- 
viktoria werden Kinder unter vier Jahren ohne besondere Zeremonien be- 
graben (32), 63. Fir das iibrige Australien wird eine Beerdigung speziell 
der Frauen erwahnt von dem Tolung-Stamm bei Rockhampton (6), 135, von: 
der Rafflesbay (155), 403, von den Yukkaburra am Caperiver, den Pegul- 
loburra, Wakkelburra, Mungooburra, Mungullaburra und Gunduluburra (31) 
II, 476, und den Eingebornen vom Burdekinriver (31) II, 433; sowie aut 
Neuguinea von den Norpapuas bei Dallmannhafen mit dem Bemerken, dab 
Frauen und Kinder in aller Stille beerdigt werden (129), 68, ferner von den 
Jabim (62), 262, den Stémmen am St.-Georgs-Kanal (107), 80, und von 
Neuseeland (139), 380. 

Auf den Marquesas gilt Erdbestattung als Zeichen der Schande, wird 
aber auch bei Madchen aus niedrigem Stande angewandt, die kinderlos starben 
(43) II, 356. Auf den Marshallinseln wird im allgemeinen ein Kind still 
verscharrt (35), 123, und einmal wurde, als eine Frau starb, irgendwo am 
Strande von zwei Mannern ein Grab ausgeworfen und die Leiche nachts ge- 
rauschlos bestattet, so daB selbst die nachsten Anverwandten der Toten davon 
erst erfuhren, als alles voritber war (35), 123. 

In Neusiidwales (166), 808, und am Port Jackson (69), 463, begrabt man 
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auch junge Leute, wahrend im auBersten Norden Australiens bei Somerset 
meist Unverheiratete in schmalen Grabern beerdigt werden (155), 402. 


d) Fiir Alte und Kranke. 


In Australien werden haufig alte Leute, die kindisch geworden waren 
und nicht mehr aktiv an den Stammesangelegenheiten teilnehmen konnten, 
still beerdigt, z. B. in Teilen Siidostaustraliens (166), 808, und bei den Nar- 
rinyeri (31) II, 248, und Gnanji (143), 545, den Unmatjera und Kaitish 
(43) I, 161, 166; (143), 506, sowie am Burdekinriver (31) II, 433. Im Gegen- 
satz dazu werden in Zentralviktoria (19), 110, und bei den Jajaurung (69), 
458, alte Leute mit groBen Zeremonien beigesetzt. 

Auf Neuguinea werden sie sogar zuweilen bei lebendigem Leibe beerdigt, 
z. B. bei den Kai, die eine verletzte, kranke und schwache Frau, die sich selbst 
nicht mehr helfen konnte, trotz ihres Widerstrebens begruben. Als sich in 
diesem Fall das Grab als zu kurz erwies, zerbrach man ihr die Knochen und 
schiittete unter ihrem herzzerreiBenden Geschrei das Grab zu (99) III, 517. 
Auch bei den Jabim stampft man die Gebeine des Toten, wenn er langer als 
das Grab ist, was meist der Fall sein soll, riicksichtslos in das Erdloch hinein 
(62), 260. Von Mota wird berichtet, daB eine sehr schwache Frau von ihrem 
Sohn lebendig beerdigt wurde. Er haufte die Erde lose iiber ihren Kopf, ging 
weg und fragte sie von Zeit zu Zeit, ob sie noch lebe (28), 347. Auf Pentecost 
wurde in einer Zeit der Hungersnot eine Frau nach langerer Krankheit leben- 
dig begraben; man horte sie dann noch drei Tage lang im Grabe schreien (28), 
347. Auch auf Faté (166), 639, werden Alte und Gebrechliche lebendig be- 
graben und insbesondere phantasierende Kranke aus Furcht vor dem bésen 
Geist umgebracht. So geschieht das auch auf Kunaie, wo man solche Personen 
entweder totschlagt oder auf eine kleine, unbewohnte Insel schickt und sie dort 
verhungern 14Bt (166), 639. Auf den Aruinseln werden sie ebenfalls zu- 
weilen getétet (166), 639, und auf Agones gelegentlich einfach im Busch ver- 
scharrt (154), 195. Kranke werden auch auf den Lepersinseln bei lebendigem 
Leibe beerdigt, und zwar zuweilen mit ihrer eigenen Zustimmung erwiirgt 
(28), 347, ebenfalls auf Vao, nordéstlich von Malekula (141), 71, und auf 
Faté (166), 641; (6), 81; (43) I, 359. Dies geschieht bei Kranken zugleich 
in der Absicht, die Ausbreitung der Krankheit zu verhindern (6), 81; (166), 
683; (164), 450; (165), 3351. Auf Ruk werden besonders solche Kranken 
lebendig begraben, die nicht mehr essen oder sprechen kénnen (166), 639. 

Diese Sitte ist besonders stark im Fidschiarchipel ausgepragt (166), 
683. Hier ist oder war es iiblich, daB man Kranke, die keine besonderen 
Freunde haben, nur so lange pflegt, wie sie nicht lastig fallen (169), 144 f. 
Solche, die an einer erblichen Krankheit gestorben sind, werden sogar noch 
durchbohrt, in der Absicht, die Nachkommen von dieser Krankheit zu befreien 
(91), 89. Alte Leute, und zwar sowohl Manner wie auch Frauen, werden oft 
auf eigenen Wunsch, und zwar meistens von ihren eigenen Séhnen, umge- 
bracht. Sie sehen es als eine Vernachlassigung an, wenn dies nicht geschieht. 
Ausschlaggebend fiir diesen Wunsch, zu sterben, ist der Glaube, daB man in 
dem Zustande weiterlebt, in dem man die Erde verlaBt. Deshalb grabt man 
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alle Unheilbaren oder Schwerkranken bis zum Hals in die Erde und erdrosselt 
sie, um ihre Leiden abzukiirzen und sie vor weiteren Krankheiten des Alters 
zu bewahren (6), 70; (43) I, 415, 423; (21), 392 f.; (169), 144 ff. Der Fidschi- 
Insulaner, der sich so téten lassen will, hilt vorher noch ein Abschiedsfest, 
grabt selbst sein Grab, nimmt feierlich Abschied und wird dann umgebracht 
(166), 641. 

Auf den Marquesas beerdigt man besonders Kranke und Irre (86), 458, 
auf Hawaii alte Leute im Gegensatz zu jungen, die man verbrennt (7), 23, 
und auf Nauru wurden in friiheren Zeiten Alte erwiirgt und begraben (18), 76. 


e) Als Strafe. 


- Besonders bemerkenswert ist, daB bei den Unmatjera und Kaitish ein 
junger Mann, der gegen-das Stammesgesetz verstoBen hatte, weil er eine Frau 
nahm, die ihm verboten war, nach seinem Tode sofort begraben wurde (143), 
512, und zwar aus Angst, da®B er, ebenso wie andere Verbrecher, wieder- 
kommen k6énnte, um die Gemeinschaft der Lebenden erneut zu stéren (43) I, 
162. Ebenso verfuhr man mit einem Morea-Ipi-Mann am Papuagolf in Neu- 
guinea, den man ohne Trauer und Gesang wie einen AusgestoBenen beerdigte, 
weil er in Polygamie gelebt hatte (68), 48. Auf den Lepersinseln sollte auch 
eine Frau mit ihrem verstorbenen Gatten lebendig begraben werden, weil sie 
angeklagt war, ihren Mann vergiftet zu haben (28), 289. Unter die Menschen, 
die nach Ansicht der Eingebornen auf die iibliche ehrenvolle Bestattung keinen 
Anspruch haben, sondern schlicht beerdigt werden, rechnet man auf Palau 
auBer den Mérdern auch die im Krieg Gefallenen, deren Képfe von Feinden 
abgeschnitten wurden, und solche Frauen, die im Kindbett starben oder durch 
ihren eiferstichtigen Gatten getétet wurden (43) III, 239. 


5. Erdbegrabnis in bestimmter Richtung. 


Bei einigen Stammen Australiens ist auch die Richtung, in der man den 
Toten beerdigt, von Bedeutung. Vielerorts und besonders in den 4ltesten 
Zeiten wird bei dieser Sitte die Vorstellung eines Totenreiches bestimmend ge- 
wesen sein, das man sich in der Richtung dachte, in der man den Toten begrub, 
dem man damit zugleich den Weg dorthin weisen wollte. In den meisten 
Fallen ist jedoch keine Begriindung mehr fiir die Beerdigung in einer be- 
stimmten Richtung feststellbar, wahrscheinlich weil den Eingebornen selbst die 
urspriingliche Motivierung nicht mehr bewuBt ist und sie nur mehr an einer 
iiberkommenen Sitte festhalten, die ihre Bedeutung verlor. 

Beerdigung nach Osten, zur aufgehenden Sonne hin, ist tiberliefert von 
den Eingebornen bei Port Lincoln und an der Fowlerbay (149), 94, von 
den Watjo (69), 453, den Kajonup und Eticup (31) I, 348, und den Stammen 
der Umgebung von Perth, die das Grab in der Richtung Ost-West machen 
und den Toten auf die rechte Seite mit dem Gesicht nach Osten hineinlegen 
(59), 324; (155), 393; (19), 115. Die Bewohner der Buccaneer-Inseln be- 
erdigen ihre Toten mit dem Kopf nach Osten, und zwar so, daB sie mit dem 
Gesicht nach Siiden blicken (13), 177. So werden auch, wenn auch nicht in 
der Regel, die Toten der Jabim in éstlicher Richtung gebettet (62), 260, 
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ebenso die der Waga-Waga (135), 610; (95), 172, und der Siid-Massim in 
Neuguinea (43) I, 207, ferner die der Eingebornen von Neupommern (103), 

102, von Mortlok (43) III, 116, Kusaie (127), 312, Samoa (166), 401, 
(43) II, 210; (164), 230; (95), 172, Monahiki (165), 277, den Gilbertinseln 
(43) III, 46; (64), 256, und den Herveyinseln (43) II, 232. 

Auch bei anderen Bestattungsarten halt man nicht selten an dieser Rich- 
tung fest. Die Wonunda-Meening z. B., die ihre Toten unbeerdigt liegen 
lassen, richten sie doch mit dem Kopf nach Osten (31) I, 381, und einige 
Stamme Viktorias, die ihre Toten verbrennen, legen sie in eben diese Richtung 
auf den Scheiterhaufen (69), 455; (32), 63. An der Encounterbay setzt man 
gelegentlich nach roher Mumifizierung den Toten mit dem Gesicht nach 
Osten in der Hiitte bei (19), 113, und auf Neuseeland befestigt man in der- 
selben Richtung Tote sitzend an einen Pfahl (160), 392. 

In westlicher Richtung beerdigen die Eingebornen von Port Lincoln 
(1), 293, und der Umgebung von Adelaide (155), 396; die Morioris der 
Chathaminsel setzen ihre Verstorbenen, besonders ihre Hauptlinge, in dieser 
Richtung am Strande mit dem Gesicht zum Meere hin bei, damit sie nach 
Hawaiki, der Urheimat ihres Stammes, schauen kénnen (160), 581; (138), 48; 
(95), 10, 172, und auf Jap werden gewéhnliche Leute und solche, die wegen 
Alters starben, mit dem Kopf nach Westen begraben (43) III, 172; (48), 176. 

Die Eingebornen am Cedar Creek und Tullyriver in Nordqueensland 
(94), 114, und die des Bouliadistrikts (125), 164, beerdigen ihre Toten mit 
dem Kopf nach Norden, bei Perth im Westen des Festlandes achtet man dar- 
auf, daB das Grab in Nord-Siid-Richtung aufgeworfen wird (155), 392, und 
die Stamme am Port Jackson legen ihre Verstorbenen mit dem Kopf nach 
Nordwesten und sorgen bei der Beerdigung dafiir, daB die Strahlen der unter- 
gehenden Sonne den Toten treffen; zu diesem Zwecke schlagen sie alle 
hindernden Straucher ab (69), 463. Auch in den Fallen, in denen sie ihre 
Toten verbrennen, wird der Kopf der Leiche nach Norden gelegt (69), 463 f. 
Die gleiche Richtung beachten die Ngali in solchen Fallen, in denen sie ihre 
Toten in Baumen bestatten (147), 26. Auch die Kabuna und Kukaja in Nord- 
d’Entrecasteaux beerdigen in nérdlicher Richtung, damit die Seelen ihrer An- 
gehérigen das Jenseits erreichen kénnen, das — wie sie meinen — in jener 
Richtung liegen soll (95), 172. In Mikronesien werden auf den Marshall- 
inseln (43) III, 91; (35), 324, Hauptlinge und auf Jap (43) Ill, 173; (48), 
176, in der Schlacht Gefallene ausgestreckt mit dem Kopf nach Norden 
beigesetzt. 

Dagegen wird mit dem Kopf nach Siiden bei den Ukoni auf den nord- 
lichen D’Entrecasteaux-Inseln (95), 172, und bei einigen Eingebornen der 
Siidinsel Neuseelands (95), 49, beerdigt. 

. R. Moss berichtet, daB solche Orientierung des Toten mit der Vorstellung 
einer Urheimat des Stammes verbunden Sei, Wie in Rapanui, auf den Gambier- 
inseln und auf den Gilbertinseln, frither auch auf der Osterinsel und daB 
auch bei den Wamira an der Bartlebay die FiiBe des Toten in die Richtung 
Pick A St von wo der Stamm einst gekommen sei. Auf Neuseeland sei 

ung durch den Absprungplatz der Seele, der am Nordkap liege, 
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gegeben, wahrend die Moanus der Admiralitatsinseln ihre verstorbenen An- 
gehérigen mit.den FiiBen nach dem Inneren des Landes hin beerdigt haben, 
weil man sie zu den dort gelegenen Bergen schicken wollte (05 nt 2s 

Von den Ilyanarra héren wir, daB sie ihre Toten sowohl in der Richtung, 
in der sie das Totenreich vermuten, wie auch gelegentlich zum Wohnort des 
Stammes hin bestatten (4), 205. Die Wakkelburra legen besonders ihre im 
Krieg Gefallenen mit dem Gesicht zur Heimat ins Grab. Stirbt ein Krieger 
wahrend der Nacht, so werfen sie noch einen Feuerbrand in dieser Richtung 
als Wegweiser (69), 473. 


6. Erdbegrabnis an besonderem Ort. 


-Mehrere Stamme beerdigen ihre Toten nicht irgendwo in der nadheren 
oder weiteren Umgebung des Lagers, sondern an bestimmten Platzen, so z. B. 
die ndrdlichen Stamme Viktorias zuweilen in einen strémenden FluB (19), 
98 f., die Eingebornen bei Townsville in einen Ameisenhaufen (6), 132. Im 
Westen (43) I, 160; (32), 62, Norden und Nordosten von Viktoria (43) I, 
160; (19), 108, pflegt man den Kindern seinen Geburtsort zu weisen, um dort 
begraben zu werden. Deshalb tragt auch eine Mutter ihr totes Kind oft 
wochenlang in der Hoffnung herum, es an seinem Geburtsort oder wenigstens 
in der Nahe desselben beisetzen zu kénnen (43) I, 160; (19), 108. Auch bei 
den Ualla setzten die Verwandten die Gebeine eines jungen Mannes, die sie 
monatelang mit sich trugen, schlieBlich an seinem Geburtsort bei (31) I, 272. 

Auf Neuguinea legen die Eingebornen von Tobadi an der Humboldtbay 
ihre Toten auf eine kleine Insel im Binnenhafen (81), 399. Im auBersten 
Westen beerdigen die Eingebornen von Seget Sélé die Leichen auf der Insel 
Lago (43) I, 317, die von Windessi (43) I, 319, Wellalawella, Eddystone und 
Neugeorgia (95), 8, ebenfalls auf besonderen Inseln. Die Bewohner von 
Ingeros (81), 399, sowie die am Meer wohnenden Stamme der Halbinsel Hood, 
die in Pfahlhausern wohnen, legen einen Toten entweder in ein Kanu, das sie 
vom Dorfe entfernt verankern, oder sie bringen ihn in einen benachbarten 
Wald (43) I, 203; die von Engerau (81), 399, und einige Eingeborne der 
Banksinseln (43) I, 355, auf eine schmale’ Landzunge hinter dem Dorf, andere 
Stamme an der Humboldtbay in die Berge (166), 687. Ist bei den Mekeo in 
Britisch-Neuguinea eine Frau gestorben, so wird sie von ihrer Verwandtschaft 
in ihr Heimatdorf zuriickgebracht (135), 358. 

In Sissanu (Deutsch-Neuguinea) begrabt man die Leichen unter den 
Weiberhdusern (99) I, 163, auf Agones zuweilen im Bootshaus (154), 195, auf 
Aurora in der Nahe des Klubhauses (43) I, 360, ebenso auf den Banksinseln, 
wenn es sich um hervorragende Manner handelt oder um solche, die eines be- 
merkenswerten Todes starben (43) I, 355; auf Fidschi bestattet man im 
Familienschlafhaus (91), 88, und auf den Lieblichen Inseln im Mannerhaus 
(176), 225. Uberall dort, wo man sich vor den Toten fiirchtet, werden diese 
so weit wie méglich vom Lagerplatz entfernt, z. B. bei den Wollongong in Neu- 
siidwales (102), 298, und auf Jap, wo die Beerdigungsplatze in der Wildnis 
nahe bei einer Siedlung der Horigen liegen, denen auch die Beerdigung obliegt 
(43) III, 172. Auch auf Truk begrabt man die Toten im allgemeinen méglichst 
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weit von den Hausern entfernt im Busch (14), 20; dem Beschworer der Wogen 
und des Wetters aber grabt man sein Grab am Strande und legt ihn, nachdem 
ihm Nase und Ohrlécher mit seiner heiligen Pflanze verstoptt worden sind, 
in der geheimen Absicht hinein, daB er die Insel vor Uberschwemmungen 
schiitzen soll (14), 17. Auf San Cristoval beerdigt man zuweilen auf einem 
Felsen in der See (42), 217. 

Finen besonderen Unterschied macht man auf den Chathaminseln, wo 
man die Leiche eines Fischers ins Meer st6Bt, einen verstorbenen Vogelfianger 
in kauernder Stellung zwischen zwei Baumen begrabt mit dem Gesicht zu 
der Stelle, die er mit Vorliebe besuchte, und Leute ohne spezialisierte Tatigkeit 
in ein einfaches Erdloch beisetzt (166), 413. Zuweilen grub man auch die 
Graber in einen Sandhiigel, von dem aus das Meer zu wtberblicken war 
(138), 47. Als besondere Begriindung fiir die Beisetzung eines Fischers in 
einer Héhle am Strande wird uns von Maré angegeben, dies geschehe, damit 
er von dort aus seinen Sohn beim Fischen bewachen kénne (95), 175. 


7. Erdbegrabnis zu einer bestimmten Zeit. 


Damit bei eintretender Ebbe das zuriickflieBende Wasser den Geist des 
Toten nicht zu einem fernen Lande entfiihre, beerdigen die Stamme am Port 
_ Stephens (69), 465, besonders die Gringai (69), 465, ihre Toten nur wahrend 
der Flut. 


8. Erdbegrabnis in der eigenen Hiitte. 


Eine wichtige Eigentiimlichkeit der Erdbestattung ist das Begraben der 
Toten in ihrer eigenen Hiitte. Man tut dies entweder, um die Toten stets in 
der Nahe zu wissen, um ihnen ihre letzte Ruhestatt auf eigenem Grund und 
Boden zu geben oder um sie vor Regen und Unwetter zu schiitzen. 

In ganz Deutsch-Neuguinea ist Beerdigung in oder nahe den Hausern 
ublich (81), 179. Bei den Kai oft in so geringer Tiefe, daB der Verwesungs- 
geruch wahrzunehmen ist (99) III, 82. So ist es auch auf der Insel Tumleo 
(43) I, 223, bei den Bukaua (99) III, 472, Jabim (62), 262, und den Be- 
wohnern von Tami im Huongolf (43) I, 292, am Kap Kénig Wilhelm (43) I, 
241, bei Sissanu, Sialum (99) I, 161; III, 258, und Kwamkwam (99) III, 258; 
an der Nassaubucht (99) I, 163, und bei den Norpapuas, hier aber nur, wenn 
der Platz dazu geeignet ist (129), 68. Auch die Zwergstamme des Zentral- 
gebirges begraben die Toten wahrscheinlich in ihren Hausern (76) So 213: 
Neunauss berichtet einen Fall in Sissanu, wo ein Knabe unter der Hiitte, in 
der er gewohnt hatte, beerdigt, sein Kopf aber abgetrennt und unter einer 
anderen Hiitte verscharrt wurde (99) I, 164. Auch in Britisch-Neuguinea 
werden die Graber in der Nahe des Hauses gemacht, z. B. auf der Halbinsel 
Hood (43) I, 203, bei den Ipi- und Namau-Stammen (68), 225, und bei den 
stiddstlichen Massim (43) I, 207; (135), 607; die Koiari bewahren die Leichen 
ihrer Angehdrigen im Hause auf (6), 81. 

In oder neben ihren Hiitten beerdigen auch die Eingebornen der Insel 
Duke of York (43) I, 397, der Admiralitatsinseln (154), 134; (107), 381, der 
Trobriandinseln (135), 715, der Gazellehalbinsel (43) I, 398, und im slidact: 
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lichen Neumecklenburg (107), 307, ferner auf Florida (43) I, 347, Santa 
Cruz (43) I, 352, und Espiritu Santo (141), 78, 81, auf Neuseeland (43) II, 
20, Fidschi (91), 88, Samoa (164), 230, und Hawaii (166), 411; (43) II, 418. 
Eine besondere Bestattung vornehmer oder geliebter Kinder im Hause wird be- 
richtet von den Banksinseln, wo man sie teils sogar unbeerdigt als Zeichen 
der Liebe im Hause behalt (43) I, 355; (28), 267, ferner von Fidschi (166), 
685; (169), 150, und den Marshallinseln (35), 123. Auf Samoa ist es 
ublich, wenigstens den Kopf eines Stammesgenossen, der fern der Heimat im 
Kampf gefallen war, mit nach Hause zu nehmen und ihn in heimatlichen 
Boden zu bestatten (166), 401; (164), 230. 

Nach solchen Beerdigungen in der Hiitte kommt es haufig vor, daB die 
Witwe oder nahe Anverwandte des Toten auf seinem Grabe schlafen, wie in 
Sialum bei Kap Kénig Wilhelm, wo die Leiche so oberflachlich unter der Hiitte 
eingescharrt wird, daB die diinne Erdschicht nicht ausreicht, den Verwesungs- 
geruch fernzuhalten (99) I, 167, ferner auf der Insel Duke of York (20), 386; 
(95), 104, der Gazellehalbinsel (95), 104, auf Fidschi (6), 63; (64), 256, 
und auf den mikronesischen Inseln Ponape (140), 133, Truk (14), 17, und 
Nauru (64), 256. Auf den Gilbertinseln muBte sogar die Witwe mit der 
Leiche des Gatten unter derselben Matte schlafen und sich mit der Fliissig- 
keit, die der Leichnam absonderte, bestreichen, bis der Kopf abfiel, der dann 
in gereinigtem Zustande bestandig von ihr getragen wurde; der iibrige Leich- 
nam wurde in der Hiitte begraben (6), 105; (64), 256. 


9. Erdbegrabnis mit weicher Grabunterlage. 


Um die Toten weich und bequem in ihrem Grab zu betten oder sie nicht 
in direkte Bertthrung mit der Erde zu bringen, schafft man auf dem Boden 
des Grabes haufig eine Unterlage von Gras, Blatterwerk und kleinen Zweigen, 
wie bei einigen Stammen Viktorias (19), 104, besonders im Siiden (43) I, 146; 
ferner bei den Wimmera (19), 108, Anm., den Eingebornen am Port Jackson 
(69), 463, den Wiimbaio (69), 451, Wotjoballuk (69), 452, und in West- 
australien in der Umgebung von Perth (19), 115. Auf Neuguinea legt man 
am Kap Kénig Wilhelm zunadchst Matten ins Grab, mit denen man auch den 
Toten bedeckt, und zu seiner Bequemlichkeit inter seinen Kopf eine besondere 
Unterlage (99) III, 258; am Flyriver bedeckt man den Boden des Grabes langs 
und quer mit Stécken, damit der Tote nicht auf der kalten und nassen Erde zu 
liegen braucht (9), 166. Von den iibrigen Inseln ist nur Fidschi zu nennen, wo 
die Eingebornen auf dem Grunde des Grabschachtes Matten und Kleidung 
ausbreiten (169), 150. 


10. Erdbegrabnis mit besonderer Einhiillung des Toten. 


Haufig wird uns, besonders aus Australien, mitgeteilt, daB die Toten 
vor der Beerdigung in Rinde, Matten oder Felle gehiillt werden. Wahrschein- 
lich wird diese besondere Bekleidung des Toten gerade von solchen Stammen 
als auffallend erwahnt, die im allgemeinen nackt oder nur wenig bekleidet 
gehen; in spateren Kulturen zieht man einem Verstorbenen vor der Bestattung 
seine besten Kleider an, stellt ihn auch darin aus und gibt ihm auBerdem 
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Schmuck und Kleider mit ins Grab; vermutlich aus diesem Grunde wird iu 
solchen jiingeren Kulturen von einer besonderen Umhiillung oder Bekleidung 
des Toten nichts mehr erwahnt. 

Von australischen Stammen, die die Leichen ihrer Angehdérigen derart 
einhiillen, werden besonders die Stamme um Adelaide genannt, die Gawler und 
Gumeracha, die zur Einhiillung Wollabiefelle benutzen (69), 451, sowie die 
Wotjoballuk, die dazu Opossumfelle nehmen (69), 452. Die Ngarigo be- 
erdigen im allgemeinen nackt, es kommt jedoch auch vor, daB sie ihren Ver- 
storbenen die iibliche Eingebornenkleidung anlegen (69), 462. Der Wallaroo- 
stamm auf der Halbinsel York wickelt seine Toten in Tiicher ein (149), 62, 
wahrend die Stamme am Port Stephens (69), 465, am Belyandoriver die Ovan- 
burra, Wakkelburra, Babbinburra, Terraburra, Mungullaburra, Kumbokka- 
burra, Muthoburra, Durroburra (31) III, 28, die Stamme an der Moretonbay 
(6), 133, und am Lower Hunterriver (92), 889, sowie die Batikunji am Dar- 
lingriver (31) II, 203, Rinde benutzen. In Frazerisland werden nur alte 
Manner, Frauen und Madchen, die nicht fett sind, in Matten eingerollt 
(19) S12 

Diese Sitte, Tote vor der Bestattung einzuhiillen, wird auch auf vielen 
Inseln Melanesiens geiibt, z. B. auf Matankor (Admiralitatsinseln) (107), 389, 
auf Neuguinea bei den Jabim, Tami und Bukaua, allerdings nur fur Frauen 
(99) I, 163; III, 472, bei Sialum und Kwamkwam am Kap Konig Wilhelm 
(99) III, 258, und bei Windessi (43) I, 318, ferner auf den Trobriandinseln 
(89), 111, auf Nuguria (154), 67, Tauu und Nukumanu (107), 530, und auf 
Santa Cruz, wo man zur Umhiillung weiBen Tapa benutzt (3), 390, auf den 
Lepersinseln (28), 284, auf Erromango, wo man gelegentlich Kokosblatter ver- 
wendet, wahrend im allgemeinen die Toten nackt beerdigt werden (164), 495, 


- und auf Faté (165), 336. 


Aus der polynesischen Inselflur wird dieser Brauch von der Chatham- 
insel (160), 581; (138), 47, berichtet und von Fidschi (169), 148, Nukufetau 
(165), 286, Samoa (besonders bei gewohnlichen Leuten) (6), 58; (166), 401; 
(164), 231, Tonga (43) II, 132, Monahiki (165), 276, und Hawaii (166), 
411; (43) II, 418, wo man vor allem Priester und untergeordnete Hauptlinge 
in besondere Tiicher einhiillt. Auf Rarotonga zieht man dem Toten seine 
besten Kleider an (43) II, 231. 

Auch auf mikronesischen Inseln ist diese Sitte zu finden, wie wir von den 
Marshallinseln (43) III, 84, und von Jap wissen. Hier sorgt man schon zu 
Lebzeiten fiir solche besonders feingeflochtene Matten, die in bestimmter Weise 


a und eingenaht einen groBen Wert darstellen und als Geld kursieren 
Ay) 2a 


11. Errichtung einer Hiitte iiber dem Grab. 

In vielen Fallen errichtet man iiber dem Grab ein Schutzdach, das in 
Tasmanien und Australien weithin aus einem einfachen Windschirm besteht 
und bei héoher entwickelten Stammen der Siidsee zu einer regelrechten Hiitte 
ausgebaut wird. Wahrscheinlich geschah dies urspriinglich in der Absicht 
dem Toten eine vor Witterungseinfliissen geschiitzte Behausung zu geben. Fuss 
Bau eines solchen Schutzdaches steckt man entweder in die Mitte des Grabes 
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einen Pfahl, an den man Rindenstiicke anlehnt und befestigt, so daB sie das 
Grab kegelférmig bedecken, oder man steckt je eine Holzgabel an die Ecken 
des Grabes und legt Rindenstiicke dariiber, so daB eine Art Hiitte entsteht. 

Solche und ahnliche Wetterschirme oder Hiitten wurden errichtet in 
Tasmanien (19) II, 117, und Flindersisland (4), 206; in Australien bei den 
Kurnai (155), 398, an der Encounterbay (4), 206, besonders im Gebiet um 
Adelaide (4), 212, in Neusiidwales (15), 136, bei den Kamilaroi (40), 216, 
am Port Stephens (69), 465, und am Murray und Murrumbidgee, wo sie auf 
einem kahnférmigen Unterbau stehen (166), 807, am Darling (155), 400, 
und weiter westlich bei den Bahkunji (155), 400, ferner bei den Batikunji 
(31) II, 203, dem Parowingestamm am Lower Warrego und Lower Paroo 
(31) I, 182f., bei den Tongaranka (69), 451, Wotjobaluk (155), 398, und 
Wathiwathi (69), 452, bei den Waw-Wyper am Manningriver (155), 404, 
und dem Pathawaystamm (149), 59, sowie bei anderen Eingebornen Queens- 
lands (155), 405, z. B. am Herbertriver (155), 405, ebenso auch in West- 
australien, z. B. am Vasse-River (43) I, 151; (19), 118; (59), 332, nord- 
westlich vom King Georgesund, bei den Kajonup und Eticup (31) I, 348, 
und an der Cygnetbay (59), 322. 

Solche Hiitten sind mit einem Netz iiberdeckt in Viktoria (19), Einl. 28, 
am Darlingriver (43) I, 150 f.; (155), 400, am Lower Murray, Lower Lachlan 
(43) I, 150, und am Murrumbidgee (19) II, 310. 

In Deutsch-Neuguinea wird eine Hiitte tiber dem Grab gebaut bei 
Sissanu (99) I, 163, wo man z. B. einen alten Mann, dessen Hittte verfallen 
war, zwischen den stehengebliebenen Pfahlen begrub und dann ttber seinem 
Grab ein besonderes Schutzdach errichtete, ferner an der Humboldtbay (81), 
399, auf der Insel Tumleo (99) I, 165, im Miindungsgebiet des Kaiserin- 
Augusta-Flusses (119), 352, bei den Telums am Konstantinhafen (37), 176, 
den Norpapuas bei Dallmannhafen (129), 69, den Eingebornen am Huongolf 
(99) I, 168, ferner bei den Kai (43) I, 275; (64), 256, den Jabim (43) I, 248; 
(99) III, 320f.; (64), 256, Bukaua (43) I, 259; (99) I, 173; III, 473, und 
Tami (43) I, 293. In Britisch-Neuguinea verfuhr man so z. B. am Flyriver 

(9), 72, im Bezirk der siidlichen Massim (135), 608, bei Port Moresby (6), 122, 
auf der Halbinsel Hood (43) I, 203, bei den Koita (135), 162, an der Bartle- 
bay (135), 615, bei Rogea (135), 613, und den Tubetube (43) I, 209; (95), 
105. Auf Wageu begrabt man den Toten nahe dem Hause unter einer 
holzernen Hiitte nach Art unserer Hundehiitten, bisweilen auch unter einem 
gréBeren Schuppen, der mit Holzbildwerken geschmiickt ist (166), 687. In 
Zentral-Neuguinea legte man in der Pflanzung des Toten eine Miniatur- 
hiitte an, d. h. einen kleinen, % bis 1 m hohen, mit Gras bedeckten Verschlag, 
der seitlich eine Offnung hatte; diese Hiitte war einem Hause nachgebildet, 
enthielt sogar eine Feuerstelle und sollte dem von Zeit zu Zeit nach dem 
heimatlichen Dorf und seinen Pflanzungen zurtickkehrenden Toten als, Aufent- 
fialtsort dienen (171), 54. Auch an der Speelmansbay gibt es auf den Be- 
grabnisplatzen haufig eigentiimliche Hauschen, bei denen oben auf einem 
Balken ein hélzerner Vogel — das Bild der Seele — sitzt (166), 687. 

Auch vom nérdlichen Neumecklenburg (107), 273f., und dem siidést- 
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lichen Teil dieser Insel, dem Gebiet von Siara mit den Inseln Tanga und Queri 
(107), 3071. von der Louisiadegruppe (21), 442, und den Shortlandinseln 
(122), 105, von Espiritu Santo (141), 79, und Tanna (166), 685, Nitendi 
(166), 686, Neuseeland (11) II, 62, 64, Fidschi (169), 150; (166), 685, und 
Hawaii (58), 180, werden solche Hiitten berichtet, die auBer auf dem Grabe 
gelegentlich auch in einiger Entfernung davon errichtet werden und oft auch 
zum Aufenthaltsort der tiberlebenden Verwandten wahrend der Zeit der Grab- 
wache dienen, wie auf den Shortlandinseln (122), 105. Auf Tahiti baut man 
erst in jiingerer Zeit besondere Wetterdacher, oft auch zierliche Hauser fur die 
Verstorbenen, die man friiher im eigenen Hause verwesen lieB (166), 409. 

Auf Jap pflegt man die Leiche schon vor der Beerdigung unter ein 
provisorisches Dach zu legen (96), 267, und errichtet besonders uber den 
Grabern von Kindern kleine Hiitten (96), 272. In Vulnol auf Rumun wurde 
auch itber den Grabern eines Ehepaares ein vollstandiges Haus mit Brennholz 
und angeschwarztem Kochgeraét gefunden (96), 272. Auch auf anderen 
mikronesischen Inseln, z. B. der Mortlokgruppe (43) III, 117, auf Namoluk 
(50), 168, und Kusaie (127), 312, hat man Hiitten titber den Grabern erbaut. 

Bemerkenswert ist, daB auf Tonga die auf den Grabern groBer Haupt- 
linge errichteten Hauser spater zu Mausoleen ausgebaut wurden; sie hatten 
die Form von groBen Grabgewoélben, deren vier Wande aus je einem grofen 
Steinblock bestanden und zur Aufnahme aller Leichen einer Familie be- 
stimmt waren (43) II, 136. 

Schutzdacher werden auch bei anderen Bestattungsarten errichtet, und 
zwar auf Espiritu Santo (141), 81, Monahiki (165), 277, und Neuseeland 
(11) II, 63, tiber der Plattform, auf der ein Leichnam beigesetzt wurde, und 
auf Tahiti ttber dem Platz, auf dem die Einbalsamierung der Leichen hervor- 
ragender Manner vorgenommen wird (166), 408. 


12. Anziinden von Feuer in und auf dem Grab. 


Bei fast allen Eingebornen Ozeaniens, die ihre Toten in der Erde be- 
graben, aber auch dariiber hinaus bei Stammen, die ihre Verstorbenen auf eine 
andere Weise bestatten, spielt bei der Beisetzung Feuer eine groBe Rolle, und 
zwar auf Grund verschiedener Motive. 

Bei dem Pathawaystamm (149), 59, und den Eingebornen am Vasseriver 

(19), 117, in Australien facht man auf dem Boden des Grabschachtes, bevor 
man den Toten hineinlegt, ein Feuer an, um allen bésen Zauber zu entfernen 
(166), 806, in der Umgebung von Perth aber, um das Haar des Verstorbenen 
zu versengen (31) IJ, 330. 
Meistens jedoch wird ein Feuer auf oder neben dem zugeschttteten Grab 
in der Absicht angesteckt, daB® sich die Toten nachts und bei Kalte daran 
warmen kénnen. Glauben doch auch noch die Samoaner, daB unbeerdigte Tote 
ruhelos umherirren miissen, ja, sie bilden sich sogar ein, diese in klaglichem 
Ton rufen zu héren: 0, wie kalt, 0, wie kalt (164), 233; (165), 150, weil man 
an ihrem Grab kein Feuer entziinden konnte. . 

Solche Grabfeuer werden bei fast allen australischen Stammen ange- 
Steckt und kiirzere oder langere Zeit nach der Beerdigung von den Ange- 
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hérigen unterhalten, z. B. im siidéstlichen Viktoria (43) I, 1444. 150; (19), 
111, und bei Port Lincoln (149), 94, bei den Gournditch-Mara (69), 455; 
(132) I, 712, Narrang-ga (69), 450, den Jajaurung (69), 459; (132) I, 712, 
und bei den Wotjoballuk (69), 453; (132) I, 712, die auBerdem nach der Be- 
erdigung auch noch Feuerbrande durch die Luft schwingen (155), 398, bei 
den Eingebornen am Lachlan (155), 400, und Tullyriver (43) I, 131, den 
Waw-Wyper am Manningriver (155), 404, ferner bei den Chepara (69), 468, 
den Eingebornen in der Umgebung von Maryborough (69), 470, und weiter 
nordlich an der Clevelandbay (31) II, 442, bei den Stammen am Belyando- 
river (31) III, 28, und im Norden des Festlandes bei den Wallaroo auf der 
Halbinsel York (149), 62. Auch die im Innern Australiens wohnenden 
Stamme halten an diesem Brauche fest, z. B. die Wakkelburra (43) I, 152; 
(69), 471, die Natingero (31) II, 381, Dieri (31) II, 64; (149), 71; (19), 
121; (69), 448; (43) I, 144, und schlieBlich die Kajonup und Eticup im 
Westen des Kontinents (31) I, 348, und die Eingebornen am King George- 
sund (19), 118. Die Watjook in Westaustralien ziinden, wenn auch nicht am 
Grabe selbst, so doch abseits von ihrem Lagerfeuer, nachts ein besonderes Feuer 
fur die Toten an, das sie dann mehrere Monate lang unterhalten (31) I, 339. 

Im allgemeinen 1a8t man am Grabe eines Verstorbenen nur ein Feuer 
brennen; war der Tote jedoch ein groBer Mann, ein erfolgreicher Jager oder 
ein weiser Ratgeber, so werden zwei Feuer angeztindet, wie im siidéstlichen 
Viktoria eines auf der Ostseite des Grabes, das von Mannern, und eines auf 
der Westseite, das von Frauen bewacht wird (19), 106. Auf den Grabern 
von Frauen, jungen Madchen und Kindern aber brennt immer nur ein einziges 
Feuer (19), 108. Die Wiimbaio pflegen bei allen Stammesgenossen an den 
beiden Seiten des Grabes je ein Feuer zu entztinden (43) I, 145, und die Ein- 
gebornen der Fowlerbay je eines am Kopf- und FufBende (149), 103. 

Im iibrigen Ozeanien findet sich diese Sitte, am Grabe ein Feuer anzu- 
zinden, vor allem auf Neuguinea [in Deutsch-Neuguinea dabei vereinzelt auBer 
am Grabe auch an dem Ort, an dem jemand erschlagen wurde (62), 265], 
z. B. an der Astrolabebay (43) I, 232, und bei den Kai (43) I, 275; (99). III, 
143, in Sissanu (99) I, 163, sowie auf Tumleo (43) I, 223, ferner in Britisch- 
Neuguinea am Flyriver (9), 167, auf der Kiwai-Insel in der Flyrivermundung 
(43) I, 211; (95), 95, und an der Miindung des St. Josephflusses (43) |, 
196f., bei den Koita (135), 161; (95), 95, bei Waima (135), 275, und Tube- 
tube (43) I, 209; (95), 95, 101, auch auf der Insel Rook (166), 686; (81), 
180, auf Mabuiag (TorrestraBe) (95), 95, im Norden von d’Entrecasteaux 
(95), 95, auf der Louisiadegruppe (21), 442, und Murua (135), 727, sodann 
auf Neupommern (21), 192, und bei den Sulka (107), 185; (95), 95, aut 
Duke of York (43) I, 397, 403; (21), 386, 389, und Aneiteum (164), 315; 
(95), 95, schlieBlich auf Samoa (164), 315; (95), 95, Ponape (43) Ill, 149, 
und Jap (96), 268. 

Auf Aneitum pflegt man in gewéhnlichen Fallen von Erdbestattung 
auch am Strande noch ein Feuer anzustecken, damit der Tote kommen und 
sich warmen kann, wenn er Neigung dazu verspiirt (21), 390. 

Auf Samoa ziindet man vor und nach dem Begrabnis ein Feuer an, 
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dessen Schein auf die Leiche oder das Grab fallt (166), 400, und’auch vor 
dem Hause la8t man bei gewéhnlichen Eingebornen Feuer bis zur Beerdigung 
brennen (21), 402; (43) I, 209, 212; bei Hauptlingen aber unterhalt. man 
eine groBe Zahl von Feuerbranden, die in einer langen Reihe vom Haus des 
Toten bis zu seinem Grabe entfacht werden (43) H, 212. 

In Ureparapara dient das nach der Beerdigung angesteckte Feuer zu- 
gleich zur Bereitung des Totenmahls; dann aber wird an jedem fiinften Tag 
bis zum hundertsten und von dann an jedem zehnten Tag bis zum tausendsten 
ein Feuer fiir den Toten entziindet (28), 272. 

Bei den Vélkern, die einen ausgepragten Geisterglauben haben und 
meinen, sich mit allen Mitteln vor bésen Geistern schtitzen zu mussen, dienen 
diese Grabfeuer zur Abwehr solcher gefahrlichen und tibelwollenden Wesen, 
wie auf San Cristoval, wo man glaubt, diese Geister kamen, um sich von dem 
Fleisch der Toten zu nahren (42), 212. Auch im Trauerhaus brennt dort ein 
Feuer, um diese bésen Geister abzuschrecken und zu verjagen (42), 212. 
Solche Geisterfurcht beherrscht auch die Eingebornen der Chathaminseln, die 
meinen, mittels Feuer den Raub der Seele des Verstorbenen durch solche Un- 
wesen verhindern zu kénnen (138), 61. Um diese Feuer gruppieren sich dann 
die Leidtragenden, von denen jeder ein Scheit Holz in der Hand halt, an dem 
ein Biindel Seegras hangt, und singen einténige Zauberlieder, um die Geister 
abzuwehren, die auch andere in den Tod nach sich ziehen kénnen. Aus dem- 
selben Grunde bewegen sie gelegentlich auch brennende Holzstiicke wtber 
dem Leichnam hin und her (6), 214. AuBer diesen Feuern am Grab ent- 
ziinden sie, wie WELCH mitteilt, zuweilen noch ein besonderes Feuer am 
Strande in dem Glauben, der Geist des Toten steige ins Meer hinab und werde 
Fischschwarme ans Ufer schicken. Besondere Wachter haben die Pflicht, 
dieses Strandfeuer Tag und Nacht zu versorgen und dabei auf die erhofften 
Fische zu warten (138), 60. 

In diesem Zusammenhang mag auch noch auf eine nur fiir Faté be- 
zeugte Sitte hingewiesen werden, wo die Eingebornen besonders an einem 
Kindergrab ein Feuer anstecken, damit die Seele im Rauch zur Sonne auf- 
Steigen kann (43) I, 359; (165), 335; auf den Grabern lebendig beerdigter 
Neugeborner jedoch entziinden sie ein Feuer in der Absicht, ihre Seelen im 
Rauch zu ersticken (6), 81. 

Um einen letzten Uberrest des Brauches, Feuer am Grab zu entztinden, 
wird es sich sicherlich dort handeln, wo man brennende Ollampen iiber dem 
Grabe aufhangt, wie dies auf Palau (43) III, 237; (82), 9, und in Lakemba 
auf Fidschi (39), 145, tiblich ist, oder wo, wie auf Tonga (166), 177, Frauen 
am Abend nach dem Begrabnis mit brennenden Fackeln am Grab oder in der 
Grabhiitte (166), 413, sitzen. Von einer Wandlung der urspriinglichen Be- 
deutung des Feuers zeugt auch die Sitte der Gilbertinsulaner, die die Leiche auf 
den Knien von zwei bis sechs seiner Freunde halten lassen, welche neben sich 
Tag und Nacht ein Feuer unterhalten, dessen Erléschen als ungliickliches 
Omen gedeutet wird (43) III, 44 f. 
ate aoe one a: Erdbegrabnis, sondern auch bei anderen Bestattungs- 

, ein Feuer an der Ruhestatte der Gebeine zu entziinden. 
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Die Mara und Anula in Nordaustralien, die den Toten verzehren, trocknen die 
gsammelten Knochen und stecken sie, in Rinde gehiillt, auf eine Gabel in- 
mitten eines gereinigten Platzes, auf dem ein kleines Feuer unterhalten wird 
von dem nichts weggenommen werden darf (143), 549. Einige Stamme aut 
Hawaii umgeben auch bei Hohlenbestattung die Kérper ihrer Toten mit 
brennendem Sandelholz (58), 181; die Angehdrigen héherer Stande unter 
den Eingebornen der Ladronen und Karolinen, die nach Alteren spanischen 
Quellen ihre Verstorbenen in groBen Steingewélben beizusetzen pilegten, 
ziinden Feuer und Lampen neben ihnen an (20), 29. Auf einigen Insein, 
z. B. auf Isabel (43) I, 352; (28), 257; (29), 308, San Cristoval (95), 96, und 
Hawaii (58), 181, steckt man, um die Verwesung zu beschleunigen, unmittel- 
bar iiber dem Kopf der dicht unter der Oberflache beerdigten Leiche ein Feuer 
an, bis der Schadel abgenommen und das Fleisch davon gelést werden kann; 
auf Isabel wird haufig der Tote aufrecht in ein tiefes Grab gestellt, das bis 
Zu seinem Halse mit Erde aufgefiillt wird; um den Kopf herum werden dann 
Feuer angeziindet, so daB bald das verbrannte Fleisch abfallt und der bloBe 
Schadel itbrigbleibt (21), 395. 

Endlich werden Feuer auch zu allerlei Zauberzwecken benutzt, z. B. 
bei den Jabim, um den Verzauberer festzustellen (43) I, 246, und auf Jap, um 
den Geist des Verstorbenen aufzufordern, sich ins Jenseits zu begeben. Zu 
diesem Zwecke halt ein Zauberer einen armdicken Bambus ins Feuer und 
spricht dazu einen Spruch; in dem Augenblick, in dem der Bambus mit lautem 
Knalle platzt, soll die Seele vermeintlich die Erde verlassen (96), 273 f. Die- 
selbe Sitte wird von Togo (40 Meilen von Daru siidlich von Neuguinea) be- 
richtet (9), 174. 


13. Fesselung des Toten. 


a) Fesselung.in ausgestreckter Lage und Verschntirung in 
eine Umhiillung. 


Eine wesentliche Besonderheit der Erdbestattung ist die Fesselung des 
Toten, die ihn hindern soll, das Grab zu verlassen und den Lebenden Schaden 
zuzufiigen. Man bindet ihm deshalb die Beine aneinander oder legt seine 
Arme an die Seiten des Kérpers und schniirt sie fest. In vielen Fallen wird 
auch der ganze Kérper in Rinde, Matten oder Felle zusammengeschniirt, so 
z. B. auf australischem Boden bei den Juin (69), 4601, den Kiistenmurring 
(70), 190, Kurnai (155), 398; (40), 243, und Wiimbaio (69), 451, bei den 
Wimmera (19), 108, Anm., Wiradjuri (69), 466, und bei den Turrbal, die die 
Leiche nach einer solchen Fesselung in eine Baumgabel setzen (69), 470, 
ferner bei den Gringai (69), 464, Kamilaroi (40), 243, Maranoa (69), 467, 
und den Mukwara-Kilparastammen, Bunjarli und Parkungi (15), 133, sowie 
bei den Eingebornen am Carpentariogolf (102), 298. In Westviktoria (19), 
Einl. 26, und auf Palau (80), 353, wird der Leichnam auch in seine Um- 
hiillung eingenaht. Auf Neuguinea benutzen die Eingebornen der Geelvinkbay 
blauen oder wei®en Katun zur Fesselung der Toten (65) X, 8, wahrend die 
Jabim (120), 94, und die Kai (99) III, 82, sie in Matten binden. 

Von einer einfachen Fesselung der Verstorbenen héren wir auch bei 
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den Koita (135), 161, der Bevélkerung von Waima (135), 274, und am Fly- 
river (9), 165, ferner von Neupommern (103), 101, besonders aus dem Nord- 
osten der Gazellehalbinsel, wo man die Toten mit Lianen umschnurt (107), 78. 
Ebenso verfahrt man auf San Cristoval, wo der Tote an FiiBen und Knien, an 
Leib und Brust besonders umwickelt wird (42), 222. In Araga auf Pentecost 
(28), 287, auf Mavo (28), 280 f., Neuseeland (11) II, 63, und Rotuma (49), 
433, auf den Marshallinseln (35), 327, sowie auf Mortlok (43) III, 116, 
Namoluk (50), 168, Palau (82), 8, und Truk (14), 17. 

Welche Komplikationen sich bei dieser Bestattungsweise ergeben 
kénnen, berichtet ERpLAND an einem Beispiel von den Marshallinsulanern, 
wo eine nahe Verwandte eines Hauptlings, die in den Wochen gestorben war, 
wie iiblich in Matten gehiillt und eingeschniirt werden sollte. Man pflegte 
dies von den Fii®en nach oben hin zu ‘tun; doch dabei ri®B die Faserschnur in 
der Héhe des Mundes. Das galt als ein so béses Omen, daB man die Fesselung 
nicht fortzusetzen wagte. Die erste Divination ergab, daB die Leiche nicht erd- 
bestattet werden diirfe, da sonst alle Insulaner von der Frau verschlungen 
werden wiirden; man stellte weitere Divinationen an, denen zufolge man schlieB- 
lich die Leiche mit Steinen beschwert ins Meer versenkte (35), 328. 


b) Fesselung einzelner Glieder des Toten. 

Eine teilweise Fesselung des Toten in der Weise, daB man nur die groBen 
Zehen oder die Daumen oder einzelne Finger, z. B. Daumen und Zeigefinger, 
zusammenbindet, wobei zuweilen die Arme auf den Riicken zurtickgebogen 
werden, entspringt wohl dem gleichen Motive, eine Einwirkung des Toten auf 
die Lebenden zu verhindern. Sie findet sich in Australien bei den Dieri (43) I, 
144; (19), 118; (69), 449; (1), 293, die auBerdem den Toten noch in ein Netz 
hiillen (149), 71; (19), 120; (31) IJ, 62, bei den Mukwara-Kilparastammen, 
den Bunjarli und Parkungi (15), 133, bei den Lajook (31) I, 324, Maranoa 
(69), 467, und den Bimurraburra am Nagoariver (31) III, 91, in der Um- 
gebung von Perth (155), 392; (31) I, 330, und nordéstlich davon bei den 
Taode-Nunjer (31) I, 322. Auch auf Neupommern, besonders im Nordosten 
der Gazellehalbinsel werden einem Toten schon bei der Aufbahrung die 
Daumen und groBen Zehen zusammengebunden (103), 101; (107), 75; eben- 
falls auf San Cristoval (42) 211, wo man einem in sitzende Stellung gebrachten 
Toten die Hande an den Hals bindet (42), 224, und auch stehend beerdigte 
Tote immer fesselt (42), 224. Auf Jap werden einem Leichnam, den man zu- 
weilen in ein Kanu legt, sowohl Hande wie FiiBe gefesselt, auch die Knie leicht 
angezogen und befestigt (96), 272, wahrend man auf Truk nur die grofen 
Zehen zusammenbindet (14), 16. 

Eine andere Art teilweiser Fesselung ist die, da8 man den Leichnam auf 
den Riicken legt und ihm die Knie anzieht, so daB die FuBsohlen auf dem 
Boden stehen. In dieser Form werden die Beine gefesselt, z. B. in West- 
australien am Vasseriver (19), 118; (59), 332, und am King Georgesund (19) 
118, dann aber auch auf Jap, wo dies bei einfachen Leuten und bei Greisen 
gemacht wird (43) III, 173; (48), 176. Auf San Cristoval bei den Klanen 
Atawa und Amwea héren wir von einer Bestattung um heilige Baume, an 
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welche die Toten mit gebeugten Knien festgebunden werden (42), 224, 229. 
Auch die Neuseelander fesseln ihren Toten die Beine (43) II, 20. 


c) Volistandige Hockerfesselung. 


Bei dieser Form der Fesselung wird der Tote so zusammengebunden, 
daB die Knie das Kinn beriihren und die Fersen das GesaB. Der Kopf wird 
hierbei zwischen die Knie gedriickt und die Arme entweder um die Beine ge- 
schlungen oder so gebeugt, daB die Ellbogen an die Kérperseiten und die 
Hande an den Kopf zu liegen kommen. Auf diese Weise will man bewirken, 
daB sich der Tote weder regen, geschweige denn aufstehen kann, um die Uber- 
lebenden zu stéren. . 


'Solche Hockerfesselung wurde schon auf Tasmanien geiibt (6), 133, aber 
auch in Australien finden wir die Beerdigung solcher Hocker weit verbreitet, 
besonders in Viktoria (19), Einl. 26, 100; (32), 63; (155), 397; (69), 455f.; 
(132), 712; (1), 293, ferner bei den Kurnai (69), 459, den Stammen an der 
Venusbay (149), 102, und bei folgenden Gruppen: den Gournditch-Mara (132), 
712, den Eingebornen am Port Lincoln (1), 293, z. B. den Narrang-ga (169), 
450, bei den Stammen am Port Stephens (69), 465, den Wurrunjeri (132), 
712, Woiworung (1), 293; (69), 189, Theddora (1), 293; (132), 813, Ngarigo 
(1), 293; (69), 462; (132), 813, Wolgal (1), 293; (132), 813, Kamilaroi 
(1), 293; (69), 466, Aranda (142), 497; (144), 431, Larrekiya (4), 205, 
Chepara (69), 408, Wotjoballuk (69), 452; (132), 712, Oonoomurra (31) II, 
342, bei den Eingebornen am Namoi und den benachbarten Flissen (31) I, 
44, sowie bei den Nordkuri (132), 813, und anderen Stammen am Dungog 
(69), 464f. Auch in Westaustralien wird diese Sitte geiibt, und zwar bei den 
Whatjook (31) I, 339, in der Gegend von Perth (155), 392, am King George- 
sund (59), 333, sowie bei den Kajonup und Eticup (31) I, 348. 


In Neuguinea begrabt man mit Hockerfesselung vor allem bei der kultur- ° 


geschichtlich Alteren Schicht der Bevélkerung (95), 43, und besonders in 
Britisch-Neuguinea, im Massimdistrikt (43) I, 207, in Gelaria am Wamiraflu8 
(135), 635, bei den Mafulu (170), 245f., Wagawaga (170), 610, und Tube- 
tube (170), 612. Gleicherweise verfahrt man auf den Admiralitatsinseln (84), 
264, und den Zentralsalomonen (158), 82: Neugeorgia (122), 275, Choiseul 
und Wellalawella (157), 27. 

Auf Neuseeland, wo man z. B. bei Summer auf dem Moa-Knochenplatz 
Hocker gefunden hat (6), 214, nahm man die Fesselung sofort nach dem Tode 
vor (11) II, 54. Und auch bei der Beerdigung im Kahnsarg fesselt man den 
Toten in kauernder Stellung, den Kopf auf den Knien (166), 405. Ferner 
wird auf den Chathaminseln (160), 581, (138), 47; (139), 380, von Raro- 
tonga (43) II, 232, und den Gesellschaftsinseln (43) II, 262, 309; (160), 405, 
408; (34) I, 304, von Hawaii (166), 405, 411; (7), 23; (43) H, 418; (58), 
179, den Marshallinseln (43) III, 88. und von Jap (48), 1068, Hocker- 
fessélung berichtet, und zwar auf Hawaii und Jap besonders beim niederen 
Volk, auf Jap auBerdem bei solchen, die an Schwindsucht gestorben sind 
(43) III, 173; (96), 273; (48), 177. 
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d) Fesselung bei anderen Bestattungsformen. 

Aber nicht nur bei Erdbegrabnis, sondern auch bei anderen Bestattungs- 
arten fesselt man den Toten; in Tasmanien z. B. sowohl bei Hohlbaumbestattung 
(31) IL, 596; (85), 119, und zwar in ausgestreckter Lage, sowie bei Verbren- 
nung, in diesem Falle in Hockerstellung (1), 293; (23), 17; (85), 121. Auf Neu- 
seeland wird der Tote bei zweistufiger Bestattung gefesselt, zunachst beerdigt, 
spater exhumiert und die Knochen in einem Baume beigesetzt (11) II, 64; auf 
Ratak werden Hauptlinge sitzend zusammengeschnirt und dann innerhalb 
einer Steinumwallung bestattet (6), 105; auf den Salomo-Inseln Choiseul und 
Wellalawella 14Bt man die gefesselten Leichen in vollem Prunkstaat verfaulen 
und bewahrt spater den Schadel auf (157), 27. Bei Hohlenbestattung wird 
Hockerfesselung berichtet von Lifu (6), 81; (164), 461; (95), 225, von Neu- 
seeland (11) I, 65, und den Gambierinseln, wo die Mumien nach ihrer Aus- 
stellung mit Matten umwunden und mit Matten festgeschnirt wurden, um 
dann in Berghéhlen beigesetzt zu werden (6), 8. Auf Tahiti (6), 7, und 
Neuseeland (11) II, 63, kommt es auch vor, daB man Hocker auf Plattformen 
bestattet, wie tibrigens auch im australischen Westviktoria (32), 64. Die 
Wolgal, Ngarigo (69), 162, und Theddora (69), 159, ferner die Eingebornen 
von Fidschi (39), 144, begraben ihre Toten nach Hockerfesselung im Nischen- 
grab. 

Besonders haufig kommt es vor, daB als Hocker gefesselte Leichen 
mumifiziert werden, z. B. in Australien an der Encounterbay (19), 113, bei 
den Stammen um Adelaide (4), 208, und den Mukjarawaint, welche die Hocker- 
mumien entweder in einem hohlen Baum oder auf einer Plattform beisetzen 
(69), 453. Auch auf Neuseeland fand man sowohl auf der Nord- wie auf 
der Siidinsel gefesselte Mumien (11) II, 56; (20), 70. Auf Mangarewa wurde 


der Tote erst zusammengeschniirt und spater mumifiziert (166), 407, auf 


Hawaii dagegen erst nach erfolgter Einbalsamierung gefesselt, in Zeug ge- 
wickelt und dann begraben (7), 23 f. 

Gelegentlich werden auch gefesselte Tote im Dach des Hauses aufge- 
hangt, in Neuguinea z. B. bei den Tamos (43) I, 236, und in Bougu (62), 
200, im Hinterland der Astrolabebay und im Bergland des Szigauu, hier nach 
vorgenommener Mumifizierung (81), 179 f.; (150), 56. In Kadda an der 
Astrolabebay wurden solche Hocker an die Hauswand gestellt (81), 179. 

Auch in Fallen, in denen der Tote spater wieder exhumiert wird, be- 
erdigt man ihn als Hocker gefesselt, wie bei den Moanus auf den Admira- 
litatsinseln (84), 264, auf den Zentralsalomonen (158), 82, sowie auf Neu- 
seeland (166), 405; (11) II, 64, Tahiti (166), 405, und Hawaii (166), 405. 


14. Besondere Befestigung des Toten im Grab. 

Die Narrang-ga beerdigen ihre Toten in Hockerfesselung und als Beson- 
derheit wird dabei berichtet, daB zwei Leute den K6rper schnell an seinen Platz 
im Grab festlegen, d. h. wahrscheinlich durch Beschwerung befestigen, und 
dann das Grab eilig fiillen (69), 450. Andere Stamme, z. B. die Kasien-Mur: 
ring (69), 190, und die Mukwara-Kilpara-Stamme, die Bungarli und Parkungi 
(15), 135, rammen iiber dem Toten Stangen in die Erde fest, um ihn am Auf- 
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Stehen zu hindern. Bei Perth in Westaustralien bettet man einen Leichnam 
zuerst in Blatter, deckt dann griine Zweige iiber ihn, bis das Grab halb voll 
ist, befestigt dariiber Holzstiicke und fiillt dann das Grab mit Zweigen und 
Erde auf (59), 327. Auch die Tubetube in Neuguinea bringen ein Stiick Holz 
auf beiden Seiten des Grabes an (135), 612. 

Andere Stamme legen iiber den im Grabe ruhenden Leichnam zuniichst 
Holz oder Rinde und fiillen dann Holzklétze, Baumstimme oder Steine darauf, 
ohne daB von einer besonderen Befestigung des Toten oder der Stangen die 
Rede ist. So verfahren z. B. die Chepara (69), 468, die Woiworung (70), 189, 
die Stamme am Flinders Range (4), 206, die Wotjoballuk (155), 398, die 
Eingebornen am Lachlan (155), 400, am Cedarcreek und Tullyriver (94), 114, 
am Lower Hunterriver (92), 889, im Bouliadistrikt (125), 164, und am Her- 
bertriver (69), 475, sowie die Larrekiya im Nordwesten des Kontinents (4), 
205; in Neu-Stidwales wird das Grab gelegentlich auch abwechselnd mit 
Schichten von Hoiz und Erde iiber dem Hocker aufgefiillt (19) II, 310, und 
in Westaustralien bedecken die Ballardong (31) I, 343, und die Eingebornen 
am Vasseriver den Toten zunachst mit leichtem Buschwerk, auf welches dann 
Kl6étze zu betrachtlicher Hohe aufgehauft werden (59), 332. Ahnlich ver- 
fahren die Eingebornen am King Georgesund (19), 118, wahrend wir von 
den Dieri in Zentralaustralien héren, daB sie nur Buschwerk iiber die Leiche 
werfen (19), 118. 

In Neuguinea, z. B. bei Siar (62), 260, und an der Astrolabebay (43) I, 
234, iiberdeckt man den im Haus beerdigten Toten zunachst mit Stangen, bei 
den Wagawaga mit Kanuplanken (135), 610, und zwar in der Weise, daB 
dadurch eine kleine Kammer entsteht, ttber welche dann Erde lose aufgehauft 
wird. Die Eingebornen tun dies, damit der Verstorbene nicht durch die Erde 
gedriickt werde oder ihm — wie wir sagen — die Erde leicht sein mége. An 
anderen Stellen Deutsch-Neuguineas wird der in einer flachen Grube liegende 
Tote oft mit seinem Schilde bedeckt und dartiber mit einigen. Stammen be- 
schwert, iiber die dann nur wenige Zentimeter Erde gedeckt werden (150), 56. 
An der Bartlebay in Britisch-Neuguinea legt man nur eine Matte iiber den 
Toten und dariiber Steine (135), 617. Auch die Baining auf der Gazelle- 
halbinsel (145), 178 f., decken das Grabloch nur mit einer Lage von Holz- 
stangen zu, ebenfalls die Bewohner der Trobriandinseln (89), 111. Auf den 
Marshallinseln legt man erst Kanustiicke auf die Leiche, fiillt dann das Grab 
mit Steinen und bedeckt es endlich oben noch mit einer Schicht Sand (43) III, 
91. Auch auf Jap werden die Toten nicht mit Erde, sondern mit zahlreichen 
Steinen zugedeckt, die man iiber der Oberflache zu einem Hiigel aufhauft (16), 
524, Auf Monahiki hiillt man den Leichnam in Matten und wirft dann bei der 
Auffiillung des Schachtes zunachst eine Menge kleiner Korallensteine aut 
ihn mit der Aufforderung an den Toten, er solle sich gut damit bedecken 
(165), 200: 

Eine besondere SicherungsmaBnahme ist auch die Sitte, die Erde uber 
dem Grabe sorgfaltig festzutreten, wie es bei den Wotjoballuk (155), 398; 
(69), 452, den Eingebornen am Kaiserin-Augusta-FluB in Neuguinea (124), 
201, und an der Bartlebay (135), 617, auf Neupommern (103), 102, sowie 
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bei den Maori auf Neuseeland (139), 380, tiblich ist. Auf Jap stampit man 
die Erde besonders in die Ritzen der das Grab bedeckenden Steine (43) 
Hie 

ie as Uberbleibsel dieser Sitte, die Erde festzutreten, findet sich bei den 
Aranda Zentralaustraliens, die den Geist des Toten nach der Beerdigung ins 
Grab treiben, dann wild auf diesem herumspringen, tanzen und die Zweige 
zertrampeln, die das Grab bedecken; glaubt man doch, dadurch dem Totengeist 
ein Herauskommen unméglich zu machen (142), 438, 503, 506 f. 


15. Einfacher Grabhiigel. 


Ebenso wie die Befestigung des Toten im Grab, die Beschwerung mit 
Holzklétzen oder Steinen und das Festtreten der Erde zur Sicherung der Uber- 
lebenden gegen den wiederkehrenden Toten dient, so hatte auch ein einfacher 
Erdhiigel iiber dem Grabe urspriinglich wohl denselben Sinn. Schon in Tas- 
manien haufte man einen solchen Hiigel iitber das Grab (6), 133, ferner in 
Australien am Lachlan (155), 400, und Darlingriver (6), 113, bei den Gawler 
und Gumeracha in der. Umgebung von Adelaide (69), 451, und bei den 
Watjook (31) I, 339, ebenso auf den Inseln der TorresstraBe (166), 686, und 
auf Neukaledonien (6), 81; (166), 685. Auf den Marshallinseln ist solch- 
ein Erdhigel im allgemeinen niedrig, nur bei Hauptlingen, die wohl wegen 
ihrer magischen Kraft besonders gefiirchtet werden, macht man ihn etwa ein 
Meter hoch und acht Meter im Quadrat (35), 325. 

Im Gegensatz zu solchen Furchtvorstellungen darf man wohl auf eine 
freundliche Stellung der Lebenden gegeniiber ihren Verstorbenen schlieBen, 
wenn die Aranda an einer Seite des Grabhiigels eine Vertiefung lassen, um 
dem Toten das Aus- und Eingehen aus dem Grabe zu erleichtern (43) I, 164; 
(155), 391; (142), 497; (144), 431, 439. Dasselbe tun auch die Larrekiya in 
Nordwestaustralien (4), 205, und die Eingebornen von Erromango (6), 81. 

Die Norpapuas bei Dallmannhafen erleichtern dem Geist des Toten den 
Ein- und Ausgang aus seiner letzten Ruhestatt dadurch, daB sie ein fiinf bis 
sieben Zentimeter dickes Bambusrohr iiber dem Kopf des Leichnams in den 
Boden stecken und es zehn Zentimeter iiber die Oberflache hervorragen lassen 
(129), 69. 

5 16. Beschweren des Grabhiigels. 

Die anscheinend haufigere Furcht vieler Volker, der Tote kénne aus dem 
Grab herauskommen und die Uberlebenden stéren, fiihrt anderseits vielfach 
dazu, den Grabhiigel auch noch mit Steinen, Zweigen, Buschwerk und Holz- 
klétzen zu beschweren. Dies findet sich in Tasmanien (85), 118, 131; (166), 
814; (17), 267, und bei vielen Stammen Australiens, z. B. bei Port Lincoln 
und an der Fowlerbay (149), 94, bei den Kamilaroi (69), 466, Bahkunji (155), 
400, Wiradjuri (69), 465, Jantowunta (4), 207, Wotjoballuk (69), 452, Ton- 
garanka (69), 451, und den Dieri im Lake-Eyre-Gebiet (4), 206, bei den Ein- 
gebornen des Barcoo- und Diamantinedeltas (69), 449, und bei Port Jackson 
(09), 463, bei den Wiimbaio (69), 451 f., die das Holz oder die Grasbedeckung 
noch durch ein Netz oder Stricke zusammenbinden, ferner bei den Yarra 
Goulburn, Barrabool und den Port-Philipp-Stammen. (69), 458, den Fin- 
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gebornen im Bouliadistrikt (125), 164, den Staémmen um Adelaide (155), 
394 f., den Gawler und Gumeracha (69), 451, am Richmond (6), 133, und in 
Nordaustralien (166), 808, im Nordwesten des Kontinents am Viktoriariver 
und an der Roebuckbay (155), 394, auf den Inseln Melville und Bathurst (4), 
207, schlieBlich im Westen am Vasseriver (69), 151; (19), 118, sowie bei den 
Kajonup und Eticup (31) I, 348. 

An der Geelvinkbay (65), 8f., und am Huongolf (99) I, 168, in Neu- 
guinea wirft man noch auf die zerfallene Grabhiitte Geréll und schwere Steine; 
die Bukaua schiitten zehn bis vierzehn Tage nach der Beerdigung Kies auf das 
Grab, das dann mit groBen Steinen umgeben wird (99) I, 168 III, 474, und 
in Britisch-Neuguinea, im Gebiet der siidlichen Massim (135), 608, bei den 
Tubetube (135), 608, und den Bewohnern der Bartlebay (135), 615, hauft 
man Buschwerk und Steine auf eine Grabstatte; auf den d’Entrecasteaux- 
Inseln verwendet man Schieferplatten (37), 218, und auf Neumecklenburg 
Korallenblécke dazu (145), 118. Auch auf Neupommern fand man einen 
Steinhiigel, der einen Schadel enthielt und-wahrscheinlich zur Beschwerung 
eines Grabes gedient hat (21), 51. Man errichtet nur einen Korallenblock zu 
Haupten des Grabes auf Nuguria, Tauu und Nukumanu (107), 531; dagegen 
pflegt man auf Aurora (43) I, 360; (28), 281f.; (95), 43, Gaua (28), 269, 
Araga auf Pentecost (28), 287, und auf Malekula (95), 43, die Ruhestatte 
eines Verstorbenen regellos mit Steinen oder Platten zu bedecken. Auf Isabel 
werden auf den Steinen, die die Grabstatte eines Hauptlings tberdecken, tibri- 
gens auch Opfer dargebracht (43) I, 352; (21), 396. Wahrend man im allge- 
meinen auf Samoa die Graber gewohnlicher Leute regellos mit Steinen tiber- 
hauft (164), 231; (165), 147, baut man ein Hauptlingsgrab sorgfaltig aus 
einem Gemisch von weiBen Steinen und Erde (165), 1471. Auf Fidschi, wo 
ebenfalls Grabbeschwerung durch Steinhaufen iiblich ist, setzt man auch ge- 
legentlich am Kopf- und FuBende je einen Stein (169), 151; (166), 685; auf den 
Gilbertinseln legt man iiber die am Kopf- und FuBende stehenden Steine noch 
einen dritten (43) III, 45; auf Nukufetau (Ellicegruppe) errichtet man dagegen 
nur am Kopfende des Grabes einen Steinblock, in den ein Schadel eingeschnitten 
ist (165), 286. Von Rarotonga wissen wir, daB man méglichst das ganze Grab 
mit einem groBen, schweren Stein zu bedecken sucht (43) II, 232, wie das auch 
von Tubuai berichtet ist (101), 181, wahrend auf Hawaii groBe Steinhaufen 
die Grabstatten von Priestern und EinfluBreichen kennzeichnen (43) II, 418. 

In Mikronesien ist dieser Brauch, die Graber zu beschweren, bei den 
Eingebornen von Palau und Jap iiblich, und zwar auf Palau nicht nur in 
gewohnlichen Fallen von Erdbestattung am Ende der Trauerzeit (43) III, 239; 
(73), 425; (82), 9f., sondern auch bei Nischenbegrabnis, nachdem man die 
Erde sorgfaltig festgetreten hat (80), 355. Auf Jap werden Korallen und 
Steine auf jedes Grab geworfen, bei Hauptlingen jedoch noch groBe Stein- 
platten dariibergedeckt (48), 175; (96), 271. 

Vielleicht erklart sich auch die Bepflanzung des Grabhiigels mit Zier- 
strauchern und Blumen daraus, da®B man den urspriinglichen Sinn der Grab- 
beschwerung durch Zweige, Aste und Buschwerk nicht mehr verstanden hat. 
Solche Bepflanzungen mit Blumen und Zierstrauchern sind berichtet von New. 
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guinea, am Huongolf (99) I, 168, und bei den Bukaua (99) III, 474, bei den 
Telums in der Nahe von Konstantinhafen (37), 176, und den Tami (99) III, 
522, auf d’Entrecasteaux (37), 218, und auf den Salomonen, wo man besonders 
auf Kindergrabern Blumen anpflanzt (166), 686. Auf Samoa werden Grab- 
stitten mit feinbelaubten Baumen eingefaBt (166), 401, ebenso in Araga auf 
Pentecost (28), 287, und auf Jap, wo man selbst oben auf die Grabpyramide 


noch Straucher pflanzt (126), 154. 


17. Steinwall um das Grab. 

Auer dieser Grabbeschwerung umgibt man haufig die Ruhestatte eines 
Toten auch noch mit einem Gehege von Steinen; so auf Neuguinea bei_den 
Bukaua (99) I, 168, und am Augusta-FluB (124), 200f., bei den Telums am 
Konstantinhafen (37), 176, und auf der Lord-Howe-Insel, wo das Grab mit 


- Korallenblécken in einem weiten Kreis eingefaBt wird, dessen Inneres mit Sand 


und kleinen Steinen ausgefiillt ist und in dessen Mitte ein Korallenblock steht 
(104), 218. Auch auf Funafuti sind die Graber von einer Steinumfassung 
umgeben und mit kleinen Korallenstiicken bedeckt (64), 255, ahnlich auch aut 
Samoa (43) II, 210, auf Fidschi (166), 685; (169), 151, besonders bei gewohn- 
lichen Leuten, ferner auf Kusaie (127), 312, Jap; (43) III, 173; (48), 175 und 
Radak (6), 105, hier besonders bei Hauptlingen. 

Auf Tonga (6), 38, und auf Hawaii (166), 412; (43) II, 418, faBt man 
auch viele Begrabnisplatze durch einen hohen Steinwall oder einen Kreis hoher 
Pfahle zu einem besonderen Friedhof zusammen. 


18. Zaun um das Grab. : 

Sicherlich sollen der Sicherheit der Uberlebenden vor den Toten auch die 
Zaune dienen, die man vielfach, und zwar gewohnlich aus einfachem Busch- 
werk, aus Pfahlen mit Querstangen, aus Matten oder einem Rohrgeflecht um 
das Grab herstellt. Man findet sie auf Tasmanien, und zwar nicht nur um 
Graber (6), 133, sondern auch um den Baum, in oder auf dem ein Toter 
bestattet wurde (85), 120, 133; (2), 105, ferner in Siidviktoria (19), 106, und 
in Zentralviktoria — hier besonders um die Graber Vornehmer — (19), 110, 
bei den Wimmera (19), 108, den Wotjoballuk (155), 398, und den Stammen 
am Lower Darling, Lower Murray und Lower Lachlan (43) I, 151, in Neu- 
stidwales bei den Mukwara-Kilpara-Stammen, Bunjarli und Parkungi (15), 
136, sowie bei den Wathiwathi (69), 452. 

Besonders haufig wird diese Sitte aus Neuguinea berichtet, z. B. von 
Doreh an der Geelvinkbay (65), 8; (81), 398 und Sissanu, von wo uns die 
Beobachtung mitgeteilt wird, daB man bei einem Frauengrab die Kérbe und 
Gebrauchsgegenstande der Frau an dem Zaune aufhangte (99) I, 164, wie dies 
auch auf der nahe Tumleo gelegenen Insel Angel geschieht (99) I, 165. Auf 
Zentral-Neuguinea errichtet man ebenfalls einen Zaun sowohl um eine Grab- 
hiitte (171), 54, wie auch um einen Verbrennungsplatz (171), 82; auch bei 
den Norpapuas bei Dallmannhafen (129), 69, in Sialum bei Kap Kénig Wil- 
helm (99) I, 167, bei den Kai (99) III, 83, und am Augusta-FluB bei Man- 
danam (119), 353, fand man solche Grabzaune. In Sialum waren sie aus 
Mattenwanden hergestellt und am Augusta-Flu8 aus horizontalem Stangenwerk 
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von etwa 1 m Hohe. Am Huongolf wird dieser Zaun durch Bretter oder ein Ge- 
hege von grofen Steinen ersetzt, das zuweilen noch von armdicken Stangen 
umgeben ist (99) I, 168. Die Tami in Deutsch-Neuguinea umzdunen die ex- 
humierten Gebeine nach der endgiiltigen Beisetzung (43) I, 294, Auf der Insel 
Ruk werden die Zaune nach der abgelaufenen Trauerzeit zerstért (81), 180. 
In Britisch-Neuguinea umgeben die siidlichen Massim die Graber ihrer Ange- 
horigen mit Zaunen und Gerdll, im Siidostbezirk legen sie auch Baumstamme 


ubereinander oder stellen einen Zaun aus alten Kanustiicken, Treibholz und 


anderem Material her, wie wir von den Tubetube héren (135), 608; selbst die 
Stécke, die zur Aushebung des Grabes benutzt wurden, werden zerbrochen 
und zum Bau eines solchen Zaunes verwendet, itber den man gelegentlich 
auch noch Stangen und Aste legt und diese mit Matten und Kokosblattern 
bedeckt (135), 613. 

Solche Grabzaune errichten auch die Eingebornen der Bartlebay (135), 
617, und die Wagawaga (135), 610, die Eingebornen der Inseln Duke of York 
(21), 388, Neupommern (36), 114, und Saa (28), 263. Auf Kaniet besteht 
ein solcher Grabzaun aus Kokoswedein, Betelrispen und anderem, die an ge- 
gabelten Stécken aufgehangt werden und das Grab bis auf ein frei bleibendes 
FuBende verkleiden (154), 231. Auf San Cristoval (42), 212, 218f., 227, 
werden die geschmiickten Toten schon bei der Ausstellung mit einem Zaun 
umgeben, der dauernd erneuert wird; spater umzaunt man auch die Begrabnis- 
platze. Auch nahe der BougainvillestraBe sind Pfahlzaune iiblich (60), 51; 
im siidlichen Bougainville z. B. werden die Uberreste eines Toten nach der 
Verbrennung gesammelt und in einem irdenen Topf auf der Verbrennungsstatte 
begraben, die spater mit einem geschnitzten und bemalten Bretterzaun umgeben 
wird (107), 484. Auf den Marshall-Bennet-Inseln, z. B. in Kitawa, wird das 
Grab eines Oberhauptlings, das sich vor seinem Wohnhause befindet, mit einem 
festen Zaun umschlossen (135), 723. Ahnliches héren wir von Kwaiawata (135), 
723, Neuseeland (11) II, 62; (112), 119, Tonga (43) IT, 139, von Palau (73), 
425, und Jap (96), 271. Auf den Gilbertinseln werden die Knochen exhumiert 
und mit dem Schadel nach Jahren in der Nahe des Hauses in einer kleinen 
Einfriedung beigesetzt (43) III, 47. 


19. Besondere SicherungsmaBnahmen gegen den Toten. 
a) Verstiimmelung des Leichnams. 


Zu der groBen Zahl der bisher angefiihrten SicherungsmaBnahmen gegen 
den Toten gehdrt auch die MiBhandlung bzw. Verstiimmelung der Leiche. So 
zerschlagen die Stamme am Herbertriver dem Toten die Knochen, zerbrechen 
seine Beine oder bohren Locher in seinen Leib und fiillen diese mit Steinen, so 
daB der Tote, wenn er aufzustehen versuchen sollte, durch diese Gewichte daran 
gehindert wird (43) I, 153; (69), 474. Auch die Eingebornen westlich von Port 
Lincoln und an der Fowlerbay (149), 94, sowie die Kwearriburra am Lynd- 
river (155), 403, und die Ngali (147), 26, zerbrechen dem Toten die Ober- 
armknochen und die Schenkel, die Eingebornen Westviktorias reiBen ihm sofort 
nach dem Tod die Unterarme und Unterschenkel aus und fesseln ihn auSerdem 
(32), 64. Von den Wakkelbura wissen wir, daB sie den Leichnam mit einer Axt 
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vollstindig zerschlagen (69), 472; die Warramunga (43) Lalor; (142), 531 
und einige andere Stamme Nordwestaustraliens (4), 214, z. B. die Aranda, 
die frither Kannibalen waren (142), 473, zertrummern — wahrscheinlich aus 
Ahnlichen Furchtvorstellungen — sogar die tibriggebliebenen Knochen, beson- 
ders den Schadel des Verstorbenen. 

Um zu verhindern, daB der Tote sich selbst wieder ausgrabe, schneidet 
man ihm auch die Nagel der Finger und Zehen, insbesondere der Daumen 
und groBen Zehen, ab, die man dann verbrennt, so z. B. bei den Lajook (31) I, 
324, und Natingero (31) I, 381, den Kajonup, Eticup (31) I, 348, und Wat- 
jook (31) I, 339, den Eingebornen am King-Georgesund (31) I, 348, bei 
Perth (155), 392 und in anderen Gegenden Westaustraliens (43) I, 145. Die 
Wakkelbura legen dem Leichnam glithende Kohlen in die Ohren, damit er 
nicht hore, wann die Verwandten weggehen und ihnen folge (43) I, 152; 
(69), 473. 

Die Kwearriburra in Queensland schneiden der Leiche den Kopf ab, 
rosten ihn in dem Grabfeuer bis zur Verkohlung, zerschlagen ihn dann in 
lauter kleine Stiickchen und zerstreuen diese unter die heiBen Kohlen. Wenn 
der Tote aufstehen wolle, um die Lebenden zu verfolgen — so glauben sie — 
vermisse er seinen Kopf, taste blindlings umher, bis er sich an dem Feuer 
verbrenne und froh sei, sich wieder in sein Grab zuriickziehen zu kénnen 
(43) I, 153; (155), 403. 

Bemerkenswert ist auch, daB die Warramunga einen einzelnen Arm- 


knochen des Toten zuriickbehalten' und in ein Biindel hiillen, das die Mutter 


bis zu den letzten Zeremonien aufbewahrt. Hierbei wird dann ein Emblem des 
Totems des Verstorbenen auf den Boden gestellt, daneben ein niedriger Graben 
gezogen, tiber welchem eine Anzahl geschmiickter Manner breitbeinig steht, 
worauf dann einige ebenfalls bemalte Frauen unter den gespreizten Beinen 
der Manner her durch den Graben kriechen. Die letzte dieser Frauen tragt 
den Armknochen und sobald sie aus dem Graben aufsteht, nimmt ein Ver- 
wandter ihr das Biindel ab, tragt es zu einem anderen Manne, der neben dem 
Totemzeichen mit erhobener Axt bereit steht. und dann den Knochen zerschlagt. 
Die Reste werden darauf schnell in eine kleine Grube beerdigt und mit einem 
grofen, flachen Stein beschwert (43) I, 167 f, 

Ob die Sitte der Maori, den Toten mit Flachsbiindeln zu schlagen, ein 
Uberbleibsel solcher Verstiimmelungen ist (112), 69, kann mit Sicherheit nicht 
mehr entschieden werden. 


b) Verschiedene andere MaBnahmen aus Furcht. 


Auf Kaniet (nordwestlich der Admiralitatsinseln) (43) I, 401; (154), 
230; (107), 441, Ninigo (154), 253, und Sambeto (nordwestlich von Navi- 
televu) (39), 145, begrabt man den Toten mit dem Gesicht nach unten, auf 
Paumotu legt man ihn noch dazu mit dem Gesicht ins Grundwasser (146), 31. 
Auf Jap bestattet man besonders solche, die an Schwindsucht starben, als 
Hocker gefesselt mit dem Gesicht nach unten (48), 177. Vielleicht hangt auch 
die Beerdigung des Toten mit vom Hause abgewandtem Gesicht, wie sie in 
Palau (82), 8, gelegentlich Sitte ist, mit Furchtvorstellungen zusammen. 
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Besonders angstigt man sich vor dem bésen Blick eines Verstorbenen. 
Aus diesem Grunde schlie8t man ihm die Augen; fiirchtet man doch, daB der- 
jenige, den er anstarrt, nicht mehr lange leben wird. Dies ist berichtet von den 
Eingebornen bei Somerset in Nordaustralien (155), 402, von den Stammen am 
St.-Joseph-Flu8 in Britisch-Neuguinea (135), 273, von Gawa (Marshall- 
Bennet-Inseln) (135), 723, Neuseeland (43) II, 19; (160), 391; (112), 68, 
von Truk (14), 16 und Palau (43) III, 2306; (80), 348; (82), 4, wo man 
auBerdem den Mund des Toten verschlieBt. ie Dieri in Zahiralaustealien 
hitten sich deswegen auch, einem Verstorbenen ins Angesicht zu sehen (69), 
447, und die Wiimbaio bedecken es deshalb mit einem Fell (69), 451. 

Auf Sambeto befestigt man lose aufeinandergereihte Bambusstiicke am 
Handgelenk des Toten, die ein rasselndes Gerausch verursachen sollen, wenn 
er sich bewegt (39), 145; auBerdem glaubte man sich dort gegen die Wieder- 
kehr einer Frau dadurch schiitzen zu kénnen, daB man ihren Rock, das einzige 
Kleidungsstiick in heiBen Tagen, nicht festband: wiirde sie sich aus dem Grabe 
erheben, so fiele der Rock herab und die armselige Tote ware gezwungen, in 
Scham und Verwirrung in ihrem Grabe sitzen zu bleiben (39), 145. 

Eine andere SicherungsmaBnahme gegen die Riickkehr des Toten ist die, 
ihn nicht durch die Tiir, sondern durch eine besondere Offnung in der Seiten- 
wand der Hiitte, die nachher wieder geschlossen wird, aus dem Hause zu be- 
fordern, wie dies auf Jap (48), 165, 168; (43) III, 172; (96), 270, und 
Fidschi (43) I, 452; (169), 154; (91), 89; (95), 39, geschieht; oder die Leiche 
wird mit den FiiBen zuerst aus der Wohnung getragen, wie in Mabuiag im 
Westen der TorrestraBe-Inseln (43) I, 174. 

Auf Jap, wo man einen Verstorbenen ebenfalls von der Riickseite aus 
dem Hause bringt, tragt man ihn dann noch auf Zickzackwegen zum Beerdi- 
gungsplatz im Busch (48), 171; (96), 270. Irreleitende Umwege zum Grab 
sind auch auf Fidschi, den Salomonen und den Banksinseln (95), 39, tblich. 
Oft schlagt die Trauergesellschaft nach der Beerdigung einen anderen Riick- 
weg, meist in entgegengesetzter Richtung, ein, so z. B. in Westaustralien am 
Vasseriver (19), 118; (59), 333, und in Florida (43) I, 347; (28), 254. 


Die Ngarigo kreuzen gern einen FluB, wenn sie vom Begrabnis zurick- 
kommen, in dem Glauben, der Tote kénne ihnen nicht tiber das Wasser folgen 
(43) I, 152; (69), 461. Ein Uberbleibsel dieser Sitte ist es vielleicht, wenn 
die Aranda bei der Beendigung der Zeremonien Wasser aufs Grab giefen, 
bevor sie den Begrabnisplatz verlassen, obgleich sie selbst das damit be- 
griinden, daB die Erde dadurch fest werde und die Hunde den Leichnam 
nicht ausscharren kénnten (147), 18. Sicher aber diirfte es ein ,,Survival“ 
der genannten Gepflogenheit sein, wenn auf Fidschi eine Frau ein GefaB 
mit Wasser iiber die Schwelle des Hauses gieBt, nachdem der Tote aus dem 
Hause hinausgetragen worden ist (169), 154. 

Auf Hawaii besteht die Vorstellung, daB sich die Geister der Toten in 
erster Linie an dem Wege, auf dem man sie zu Grabe getragen hat, aufhalten. 
Deshalb werfen die Anwohner die Totentrager mit Steinen, weil sie keinen 
anderen Weg mit der Leiche genommen haben (166), 412; (43) IL, to 
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Auf Fidschi fiirchtet man, daB ein alter Mann nac’1 seinem Tode gern 

einen Enkel mitnehmen und zu téten versuchen werde. Deshalb 1aBt man die 
Kinder der Verwandtschaft unter dem aufgehobenen oder auf eine Plattform 
gelegten Toten hin und her laufen, um sie dann eiligst wegzufiihren; so soll 
der Alte in der Richtung, die die Kinder genommen haben, getauscht werden, 
damit er nicht wiederkehre, um jemand von ihnen heimzusuchen (39), 145; 
(91), 89. Das gleiche ist auch auf San Cristoval Brauch (42), 211. 
Eine andere Art der Irrefiihrung des Toten ist die, daB man nach der 
Beerdigung die um das Grab stehenden Baume markiert, und zwar in der 
Weise, daB diese Zeichen wieder zum Grabe zuriickfihren, damit der Tote, 
wenn er zu den Wohnsitzen der Lebenden zuriickkehren will, durch diese 
Zeichen immer wieder zu seinem Grabe zuriickgeleitet wird. Diese Sitte herrscht 
in Australien bei den Wakkelbura (43) I, 152; (69), 473; (31) III, 29, und 
Wiradjuri (69), 465, in Nordqueensland (70), 191, und bei den Stammen am 
Belyandoriver, den Ovanburra, Babbinburra, Terraburra, Mungullaburra, 
Kumbokkaburra, Muthoburra und Duroburra (31) III, 29, ferner in West- 
australien am King-Georgesund (59), 334; (19), 118, bei den Kajonup und 
Eticup (31) I, 348, und im Nordwesten des Festlandes (59), 323. 

Selbst die Tiiren und Fenster der Wohnungen verhangt man mit Matten 
und Blenden aus Furcht vor den Verstorbenen, so auf Windessi im siidlichen 
Neuguinea (43) I, 320, oder man verstopft alle Lécher und Spalten der 
Hauser, wie bei den Mafulu (43) I, 198; auch am Flyriver (9), 167, werden 
sdmtliche Hauser des Dorfes bei Sonnenuntergang fest verschlossen. Auf 
Hawaii schlieBt man nachts die Fenster und zieht sich das Bettzeug iiber die 
Ohren (58), 190. In Zentral-Neuguinea umgibt man auch die Hiitten mit 
einem Zaun, der zuweilen nur noch andeutungsweise vorhanden ist, oder man 
legt Zweige quer tiber den Weg und vor den Eingang, um iibelgesinnte Geister 
abzuwehren. Auf einer PaBhohe zwischen dem Panara- und Dikatal fand 
eine Expedition mehrere parallel verlaufende Zaune, die von den Bewohnern 
des ersten Tales errichtet waren; mitten vor diesen Zaunen, und zwar auf der 
Seite gegen Panara, war ein gespannter Bogen mit Pfeil angebracht, der gegen 
das Dikatal gerichtet war. Wahrscheinlich hatte auch diese Vorrichtung keinen 
anderen Zweck als den, bésen Geistern den Durchgang zum Panaratal zu 
verwehren (171), 544. Auf den Torresinseln umgibt man die Hiitte mit 
Pfosten und Schniiren, damit ein im Dunkel auftauchender Totengeist sich an 
den Pfosten stoBe und in den Schniiren verwickle, bis er von seinem Vor- 
haben, in die Hiitte einzudringen, verzweifelt ablasse (43) I, 188. 

: Vereinzelt bewaffnet man sich sogar, um sich vor dem Verstorbenen zu 
schiitzen. So wird Z. B. von der Jule-Insel an der Miindung des St.-Joseph- 
Flusses ein Fall berichtet, daB ein Witwer stets mit einer Axt bewaffnet umher- 
ging, um sich gegen den Geist seiner verstorbenen Frau zu verteidigen. Er 
wurde von allen gemieden, weil jeder eine Berithrung mit einem Menschen 
scheute, der von einem so gefahrlichen Geist verfolgt wurde (43) I, 197. 

AE ae dagen as in a Nacht nach dem Begrabnis die Manner 
dimpitem Ton %. ia ve ee pi vor den Totengeistern nur in ge 
» 18; die Norpapuas am Dallmannhafen fléten 
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abends, um durch diese eigentiimlichen Laute die Geister der Toten zu ver- 
scheuchen (129), 65. 

Ein Uberbleibsel dieser Sitte, den Toten oder seinen Geist durch Ge- 
rausche zu. verjagen, diirfte folgender Brauch der Aranda und Loritja sein: 
Sie versammeln sich bei den SchluBzeremonien um den Grabhiigel, bewegen 
die Hande auf und nieder, zittern mit den Beinen und stoBen den Ruf aus: 
»orr, brr“. Dann beugen sie sich mit dem langgezogenen Rufe ,,baa“‘ mit dem 
Oberkérper fast bis zur Erde und begeben sich zum Lagerplatz zuriick 
(147), 23. . 

Alle diese Sitten haben eine Vorstellung vom Weiterleben des Toten als 
Person zur Voraussetzung. Man fiirchtet die Verstorbenen aber nicht nur, 
sondern erhofft anderwarts auch Hilfe von ihnen. Die Kai z. B. meinen, wenn 
sie keinen oder nur geringen Erfolg bei der Jagd hatten, daB der Geist des 
Toten im Felde arbeite oder zu Besuch gegangen sei; dauert dieser MiBerfolg 
an, so schilt man den Verstorbenen, halt ihm seine Undankbarkeit vor und 
1aBt ihn darben. Hilft auch das nicht, so verlaBt man unter lauten Schmahun- 
gen sein Grab und kiimmert sich weiter nicht mehr um ihn. Kommt aber 
nun noch ein Ungliicksfall, sei es Mi®ernte oder Wildschweinschaden, hinzu, 
so schimpft man den Toten einen Verderber, verpriigelt ihn, d. h: bearbeitet 
mit Stocken sein Grab oder vertreibt ihn gar aus seiner Ruhestatte, indem 
man den scharfen Saft einer gewissen Knolle in ein Loch am Kopfende des 
Grabes gieBt, damit die beiBend scharfe Fliissigkeit in die Augen des Toten 
dringt (99) III, 146. 


c) Vermeidung des Namens. 


In der standigen Furcht, der Tote kénne wiederkehren, vermeidet man 
es Angstlich, tiberhaupt seinen Namen zu nennen oder ihn zu rufen. Wenn 
man bedenkt, welche Bedeutung der Name fiir den primitiven Menschen hat, 
der als Teil oder Vertreter seiner selbst betrachtet wird, so ist es durchaus 
verstandlich, daB man entweder den Namen eines Verstorbenen iiberhaupt 
nicht zu nennen oder, wenn es unumganglich ndétig ist, ihn nur in Um- 
schreibungen und fliisternd auszusprechen wagt. Haben andere Eingeborne 
oder Gegenstande denselben Namen, so verandert man ihn und gibt sich oder 
den Dingen neue Benennungen. Nicht nur in Tasmanien (6), 133; (23), 17; 
(85), 74, 111; (19), 398; (17), 267, waren so die Namen aller Toten aus 
der Unterhaltung ausgeschlossen und Umbenennungen itiblich, sondern auch 
in Australien: bei den Kurnai (69), 189, 440; (40), 249, weil sie meinen, 
der Verstorbene kénne den Namen héren und den, der ihn ausspricht, toten; 
bei den Chepara (69), 469, die sogar den Namen seiner Familie nicht mehr 
nennen; bei den Narrinyeri (43) I, 135, die durch allgemeinen und redseligen 
Gebrauch des Namens einen Mangel an Trauer zu bezeigen wahnen; ferner 
bei den Eingebornen Zentralviktorias (19), 110, und an der Encounterbay (19), 
113. In Neusiidwales ist es so bei den Stammen am Murrumbidgee (19) I, 
311, in Queensland bei den Kaiabara (69), 469, im Bouliadistrikt (125), 164, 
bei den Geawe-gal (69), 440, Jajaurung (69), 440, und den Fingebornen um 


Maryborough (69), 441, die noch nicht einmal mehr die Sprache des Toten 
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benutzen. sondern vorab einen Nachbardialekt sprechen (69), 470, ferner bei 
den zentralaustralischen Stammen, den Kamilaroi (40), 249, Dieri (31) II, 64; 
(69), 449; (19), 120, den Aranda (144), 432; (147), 17, Warramunga (142), 
498, den Stammen zwischen Brisbane, Gympe und Maryriver (31) III, 166, 
bei den Wiradjuri (69), 406, den Stammen am Belyandoriver, den Ovanburra 
(31) III, 29, Wakkelburra (31) IL, 29; (69), 473, Babbinburra, Terraburra, 
Mungullaburra, Kumbokkaburra, Muthoburra und Duroburra (31) III, 29, 
im Yorkdistrikt bei den Whatjook (31) I, 338, schlieBlich in Westaustralien bei 
den Ngurla (31) I, 289,,und in der Umgebung von Perth (59), 257. . 

Die gleiche Sitte wird auch von vielen Inseln besonders Melanesiens 
berichtet, so aus Neuguinea, wo nur mehr der Zauberer den Namen des Toten 
aussprechen darf (21), 275, ferner von Dobu (21), 277, 399, von den Jabim 
(43) I, 246, und den Eingebornen Britisch-Neuguineas (135), 14; (151), 180, 
wo bei den Namau-Stammen sogar von oder zu den Trauernden zu sprechen 
verboten ist (68), 226, von den siidlichen Massim (135), 485, Tubetube (43) I, 
210; (135), 631, und Wagawaga (135), 629; (43) I, 210, von den Einge- 
bornen der Trobriandinseln (135), 720, von Alu (60), 49, und San Cristoval 
(42), 214; aber auch von den polynesischen Inseln Fidschi (6), 61, und Raro- 
tonga (43) II, 233, und in Mikronesien von Ponape (43) III, 149; (24), 74, 
und Truk (14), 19. 


d) Verlassén der Hitte. 


Vielerorts ist es tiblich, daB eine Familie nach Tod und Begrabnis eines 
ihrer Angehorigen dessen Hiitten verlaBt, zuweilen auch der ganze Stamm 
den Lagerplatz wechselt, besonders dann, wenn ein Hauptling gestorben ist, 
um in einiger Entfernung von dem Sterbeort einen neuen Wohnsitz aufzuschla- 
gen. Dies geschieht vorwiegend aus Furcht vor den Geistern der Abgeschie- 
denen, die nach der Meinung der Eingebornen an ihre alten Wohnsitze zuriick- 
kehren, um den Uberlebenden zu schaden. 

Dieser Brauch ist uns mitgeteilt aus Siidviktoria (19), 106, von den 
Stammen am Port Lincoln und an der Fowlerbay (149), 94, und von den 
Aranda (147), 17, bei denen nahegelegene Hiitten mdglichst noch am selben 
Tage verlegt, bei entfernter gelegenen wenigstens der Eingang verandert wird; 
ferner von den Warramunga (43) I, 157, Dieri (31) II, 64; (19), 118, 121; 
(69), 449, den Mukwara-Kilpara-Stammen in Neusiidwales (15), 135, und 
den Eingebornen von Frazer-Island (31) III, 147, von den Stammen am Lower 
Hunterriver (92), 889, am Herbertriver (69), 474, und Caperiver, den Yuka- 
burra, Pegulloburra, Wakkelburra, Munguburra, Mungullaburra, Gundulu- 
burra (31) II, 476; in Melanesien begegnet uns diese Sitte auf Neuguinea, und 
zwar bei den Kai (43) I, 275; (99) III, 83, und Jabim (43) I, 248; (120), 94; 
in Britisch-Neuguinea bei den Koita (43) I, 195, den Bewohnern am Papua- 
golf (68), 94, und bei den Wedau und Wamira der Goodenoughbay (Nord- 
massim) (95), 188; ferner auf der Insel Duke of York (31), 397, und auf 
Neupommern bei den Gaktei, Sulka und anderen Stammen des mittleren 
Teiles, die das Haus verlassen, in welchem sie die Leichen von plotzlich Ver- 
storbenen aufbahren und der Verwesung anheimgeben (107), 186; ebenso im 
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Norden von d’Entrecasteaux (95), 188, und auf Florida (95), 188. Aus ande- 
ren Teilen der ozeanischen Inselflur Haren wit z. B. von den Marshallinseln, 

daB man die Sterbehiitte eines Hauptlings nicht mehr betritt, sondern vetfallen 
laBt oder aber ausbessert und gerade als Totenhiitte benutzt, wenn kurz hinter- 

einander mehrere Todesfille in derselben Familie eingetreten sind (35), 326; 

(43) III, 91. Preisgegeben wird auch die Hiitte in den Teilen Hawaiis, wo man 
den Toten in der Hiitte begrabt (43) II, 419. 

Trotz dieser weitverbreiteten Firefiorsieliing kommt es auch vor, daB 
sich die Witwe durch nichts abhalten 148t, das Grab ihres Gatten jeden Abend 
vor Sonnenuntergang und jeden Morgen vor Sonnenaufgang zu besuchen, 
wenn das neue Lager nicht zu weit entfernt liegt, wie wir dies von den Ein- 
gebornen Siidviktorias héren (19), 106. Auch die Stamme am Herbertriver 
besuchen und pflegen das. Grab eines Verstorbenen oft jahrelang, obgleich sie 
aus Furcht sowohl das Lager abbrechen als auch den Toten selbst zum Hocker 
fesseln und sein Grab mit Holzblécken bedecken (69), 474. Auf Fidschi wird 
die Hiitte, in der ein Hauptling begraben liegt, von den Angehérigen als Wohn- 
statt verlassen, aber regelmaBig besucht, in gutem Zustande erhalten, gereinigt 
und geschmiickt; das ganze umliegende Land wird ,,tabu‘‘ und bleibt unver- 
kauflich (6), 63. Auch auf Neuseeland wird das Haus, in dem ein Angehé- 
riger beerdigt liegt, rot angestrichen und ganz diesem Toten tiberlassen (160), 
386; eine Hitte, in der ein Hauptling — gewohnlich in der Ecke der Veranda 
stehend — bestattet war, wurde mit rotem Ocker bemalt, ganz als Eigentum 
des Toten betrachtet und als ,,fabu“ erklart. Auch bei Verfall der Hiitte durfte 
das Holz nicht mehr benutzt werden (160), 386; (112), 110; (166), 406. Die 
Maori verlassen zuweilen auch ein ganzes Dorf, wenn bei einem Angriff 
mehrere ihrer Stammesgenossen getétet worden sind, weil sie jeden Ort, an dem 
jemand stirbt, fiir ,,tabu‘ erklaren (11) I, 253, II, 65; aus diesem Grunde baut 
man wohl auch fiir einen Sterbenden eine besondere Hiitte, um sein altes Haus 
den Uberlebenden zu erhalten (160), 386, wie wir das ebenfalls von den 
Marquesas-Inseln erfahren (43) II, 370; (3), 234. 

Ein Uberbleibsel dieser Sitte diirfte auf Palau erhalten sein, wo das Haus 
eines Toten ebenfalls als ,,unrein“ gilt, so da® in ihm nicht mehr gekocht 
werden darf; auch hier baut man deshalb fiir Schwerkranke besondere Sterbe- 
hiitten (43) TI, 236. 

Anderwarts kehrt man nach einer bestimmten Zeit wacer, ins Lager 
zuriick, das man nach der Beerdigung verlassen hatte. So handeln aufer den 
Bewohnern der Chathaminseln (138), 48, die Wotjoballuk in Australien, die 
den Lagerplatz nur auf drei bis vier Monate verlassen (69), 453, sowie die 
Mafulu in Britisch-Neuguinea, die sich von ihrem Dorfe nur solange entfernen, 
bis der auf einer Plattform bestattete Tote verwest ist; nur zwei Verwandte 
bleiben bei der Leiche zuriick. Ist jedoch der VerwesungsprozeB beendigt, 
kehrt der ganze Stamm an seinen alten Wohnsitz zuriick (43) I, 199. 

Die Zentralstamme Neuguineas bewohnen im Gegensatz zu den bisher 
angefithrten Fallen die Hiitte des Toten in der Regel ohne Unterbrechung 
weiter, bedecken aber den Boden mit frischem Gras, um eine direkte Berthrung 
mit der Stelle, auf welcher der Verstorbene lag, zu vermeiden; wird aber in 
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Zukunft einer der Hiittenbewohner plétzlich krank oder tritt ein anderes un- 
erwartetes Ereignis ein, so wird die Behausung sofort verlassen, mehrere 
Monate lang nicht mehr betreten oder auch endgiiltig aufgegeben (171), 54. 


e) Vermeiden der Begrabnisplatze. 


Ebenso wie man die Hiitte des Toten verlaBt und den Ort meidet, an dem 
jemand starb, so fiirchtet man sich in einigen Gegenden auch vor den Be- 
gribnisplatzen; so in Tasmanien (85), 74, 75; (27), 267, und bei fast allen 
Stammen Australiens. ‘Die Aranda z. B. bestellen wahrend zweier Jahre nach 
einer Beerdigung kein Feld in der Nahe des Begrabnisplatzes (142), 499; 
(144), 432, ahnlich verfahrt man auch auf Neumecklenburg (111), 694, und 
den Banksinseln (29), 293, auf den Salomonen (21), 210, und auf den 
Marshallinseln (35), 325; (43) III, 91. Hier diirfen vor allem Frauen nicht 
am Grabe eines Hauptlings vorbeigehen, um nicht seinen Zorn zu erregen; 
man macht deshalb groBe Umwege um die Grabstatten und selbst Kanus 


_ miissen auf dem Wasser einen Bogen schlagen, wenn sich am Strande ein 


Grab befindet. Aus solcher Abneigung vor den Begrabnisplatzen legt man 
auch auf Jap die Toten méglichst weit von den Wohnstatten der Uberlebenden 
zur letzten Ruhe (96), 267. 

- Auf polynesischen Inseln findet diese Furchtvorstellung ihren besonderen 
Ausdruck in den ,,Tabus“, die auf den Grabern und dem umliegenden Land 
liegen, so besonders auf Tahiti (166), 409, auf den Marquesasinseln (43) II, 
370, und auf Neuseeland (166), 4006. 


f) Zerstoren und Vernichten des Eigentums. 


In einigen Teilen Ozeaniens begniigt man sich nicht damit, die Hiitte 
oder das Lager des Verstorbenen zu verlassen, sondern zerstért, in vielen 
Fallen durch Verbrennung, sein Haus, seine Pflanzungen und seinen beweg- 
lichen Besitz, z. B. die Waffen und Gebrauchsgegenstande, in der Absicht, 
alle Beziehungen zu dem gefiirchteten Toten zu lisen, so daB er keinen AnlaB 


zur Rickkehr mehr haben soll. 


Diese Sitte finden wir in Siidostaustralien (43) I, 147, in Viktoria (32), 
64; (19), Einl. 30 u. S. 10, bei den Warramunga (143), 516, Aranda (144), 
431; (147), 17; (142), 498, und in Westaustralien bei Perth (59) II, 322. 
In Melanesien héren wir von solchen Zerstérungen des Hauses mit allem Inhalt 
anlaBlich eines Todesfalles besonders in Neuguinea, und zwar bei Sissanu 


(99) III, 171, bei den Tubetube (43) I, 210; (135), 613, 631, Wagawaga 


(43) I, 210; (135), 611, 631, und den im Siiden wohnenden Massim (135), 
462, ferner von den Eingebornen der Mathiasinsel (Bismarckarchipel) (176), 
26 f., von d’Entrecasteaux (95), 182 f., Florida (43) I, 349, Aneiteum (166), 
68, und Neukaledonien (43) I, 327. Wahrend man auf dieser letztgenannten 
Insel das Heim des Verstorbenen so abstoBend wie méglich macht, um ihm eine 
Rickkehr zu verleiden, rei8t man auf Samoa nur die Seitenwinde des Hauses 
ein und wirft die Matten hinaus (21), 403; (43) I, 208. Auf den Marquesas- 
inseln (3), 234; (43) II, 370, und den Marianen (43) III, 286, zerstért man 
sofort nach dem Tode das ganze Haus des Verstorbenen durch Feuer, 
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Begniigt man sich im allgemeinen beim Tode gewohnlicher Stammes- 
genossen mit der Vernichtung ihrer Hiitte, so verbrennt man beim Tode eines 
Hauptlings sogar ein ganzes Dorf, wie auf Neuseeland (121) 73: 

Mit der Zerstérung seiner Hiitte ist haufig auch eine Verwiistung der 
Pilanzungen des Verstorbenen und das Abschlagen seiner Fruchtbiume ver- 
bunden, wie dies aus Neuguinea von den Kai (99) III, 143, den Jabim (99) 
Il, 320, Bukaua (95), 188, den Norpapuas am Dallmannhafen (129), 69, 
und den Eingebornen Sissanus (99) III, 171, iiberliefert ist. Ebenso verfahren 
die Bewohner von d’Entrecasteaux (95), 182 f. und der Mathiasinsel (176), 
26 f., sowie von Florida (43) I, 349; (28), 255, Aneiteum (166), 685, Neu- 
Kaledonien (43) I, 327, und den Marianen (43) III, 286. In Florida begriin- 
det man solche Verwiistungen damit, daB man sagt: Der Tote aB zu Lebzeiten 
von ihren Friichten, wird nun aber nie wieder von ihnen essen; deshalb soll 
auch kein anderer sie genieBen (43) I, 349. 

Von einer ausschlieBlichen Verwiistung der Pflanzungen und dem Ab- 
schlagen von Kokospalmen, Betelnu8- und Brotfruchtba4umen wei® man in 
Neuguinea bei den Sulka (107), 75, den Eingebornen von Mabuiag (Torres- 
straBe) (43) I, 174, von Neupommern (21), 385, der Eddystoninsel (95), 
188, von Isabel (21), 396, Saa (28), 263, der Lepersinsel (28), 285, und 
Niue (165), 306; (95), 185; hingegen ist von den Bukaua (99) III, 470, 
Jabim (62), 258, Tubetube und Wagawaga (135), 613, 631, berichtet, daB 
nur einige wenige Baume aus den Pflanzungen des Verstorbenen abgeschlagen 
werden, und von den Eingebornen der Lieblichen Inseln, daB sie nur je einen 
Tarostrauch, einen BetelnuBbaum, einen Brotfruchtbaum und eine Kokospalme 
fallen (176), 226. Auf den Shortlandinseln reiBt man dagegen 100 Taro- 
straucher aus (21), 215, 217. 

Ist in diesen letztgenannten Fallen schon eine Einschrankung einstiger 
volliger Zerstérung festzustellen, so versucht man auch bei anderen Einge- 
bornen der Siidsee die restlose Vernichtung des Eigentums eines Toten zu ver- 
hindern. Von den Trobriandinseln héren wir, daB der Bruder oder die 
Schwester des Toten nur noch einen Versuch machen, sein Haus und seine 
Jamshiitte zu zerstéren, was jedoch durch andere Verwandte rechtzeitig unter- 
bunden wird (135), 716; und von Neumecklenburg berichten STEPHAN und 
GRAEBNER, daB wahrend der Ausstellung des Toten plétzlich ein nackter Mann 
aus dem Gebiisch stiirzt, der, in der Rechten einen Speer und in der Linken 
einen plumpen Ast schwingend, unter lautem Wehgeschrei auf eine Kokos- 
palme einschlagt; dann-lehnt er sich an seinen in die Erde gestoBenen Speer 
und schreit unter krampfartigem Schluchzen gellend auf (145), 117. Auch 
dies ist vielleicht ein Uberbleibsel ehemaliger Zerstérung des Eigentums. 

Findet in den bisher angefiihrten Fallen das Werk vélliger oder teil- 
weiser Zerstérung des Eigentums unmittelbar nach dem Ableben des Besitzers 
statt, so warten die Mafulu damit bis nach den SchluBfeiern (170), 119, und 
einige Stimme am Flyriver zerstéren auch dann nur die Grabhitte mit den 
Waffen des Verstorbenen (9), 72, wahrend die Eingebornen von San Cristoval 
nur noch den kleinen Rest an Hab und Gut vernichten, der nach den letzten 
Festen iibriggeblieben ist (42), 216; (95), 188. 
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Auf einigen polynesischen Inseln haben sich derartige Brauche, das 
Eigentum eines Toten zu zerstéren, bis zu einer wilden Anarchie gesteigert, 
besonders wenn der Hauptling eines Stammes gestorben ist. Auf Vanua Levu 
im Fidschiarchipel z. B. eilen die Eingebornen in die Siedlungen, tdten 
Schweine und Hiihner, pliindern alles, was ihnen in die Hande fallt und stecken 
selbst Hauser in Brand, ohne daB jemand diesem wilden Witen Einhalt ge- 
bietet. Dieser Zustand dauert zehn bis vierzehn Tage. Um dem vorzubeugen, 
wird oft der Tod eines Hauptlings selbst den nachsten Verwandten gegentiber 
streng geheimgehalten. Zu diesem Zweck legt man in Nalava statt des kranken 
Hauptlings ein Stiick Holz ins Bett und behandelt es ganz wie den Hauptling 
selbst. Inzwischen ist die Beerdigung dann in aller Stille erfolgt und ein neuer 
Hauptling gewahlt, der sein Amt allerdings erst nach zehn Tagen antreten 
kann, weil nach Meinung der Eingebornen der alte Hauptling dann erst ganz 
tot ist; immerhin wird auf diese Weise eine Anarchie vermieden (39), 140. In 
Nakasaleka (Fidschi) wird nur noch das persénliche Eigentum des Hauptlings 
nach seinem Tode zerstért, wahrend eine allgemeine Pliinderung unterbleibt. 
Sobald bekannt wird, daB er seinen letzten Atemzug getan hat, sttirzt das Volk 
in sein Haus und vernichtet seine bewegliche Habe. Um das zu verhindern, 
entfernen die Freunde eines kranken Hauptlings die wertvollsten Gegenstande 
und bringen sie rechtzeitig in. Sicherheit (39), 141. Denn das Volk ist bei 
solchen Gelegenheiten ziigellos und kennt kein MaB (169), 147. Selbst Frauen 
bewaffnen sich mit Stricken und Peitschen und beteiligen sich an Uberfallen. 
Erst nach dem SchluBfest am zehnten Tage kehrt man zu einem geordneten 
Leben zurtick (169), 156. Auch auf Hawaii spielen sich im AnschluB an die 
furchtbare Klage tiber den Tod des Hauptlings bei einbrechender Nacht iibelste 
Orgien ab. Alle Bande der Ordnung sind gelést, alle Leidenschaften entfacht, 
Mord, Bluttaten und Schandungen sind an der Tagesordnung. Es ist, als seien 
mit dem Tode des K6nigs alle guten Eigenschaften, die das Volk unter seiner 
Herrschaft gezeigt, mit einem Schlage ausgetilgt (10), 143 f. Selbst die 
Freunde des Hauptlings wetteifern hier, ihm zu Ehren zu rauben (6), 262. 
Auf Ponape wird ebenfalls der Tod eines Landesherrn geheimgehalten; nur die 
héchsten Wiirdentrager erfahren ihn. Der Leichnam wird so schnell wie moglich 
nachts geheim beerdigt und ein Nachfolger gewahlt (161), 478. Dies ge- 
schieht, um eine Beraubung des Eigentums des Verstorbenen wie auch des 
ganzen Landes zu verhindern; haben doch am Sterbetage eines Oberhauptlings 
die Eingebornen das Recht, sich Schweine, Hunde, Friichte usw., mit einem 
Wort alles leicht Bewegliche, anzueignen. Auch ein fremder Stamm, der mit 
seinen Fuhrern an der Trauer teilnimmt, darf sich an diesen Ausschreitungen 
beteiligen. Inzwischen ist allerdings diese Sitte in ihrem Umfang bedeutend 
gemildert und eingeschrankt worden (83), 70. Auf Palau besteht die soge- 
nannte gesetzliche Freundschaft zweier Hauser, von denen immer das eine das 
eigentiimliche Recht hat, das Haus des anderen nach einem Todesfall zu be- 
rauben, bis die Angehorigen des Verstorbenen eine Bezahlung leisten, Diese 
nur noch bei gréBeren Familien iibliche Sitte hat viel von ihrer urspriinglichen 
Scharfe verloren und besteht nur noch aus viel Larm und Tanzen (83), 70. 
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g) Bestattung in Sargen. 


Als wahrscheinlich ist immerhin anzunehmen, da8 auch die Bestattung 
in Sargen mit Furchtvorstellungen zusammenhingt. Man setzt den Toten in 
einer Kiste bei, aus der er nicht entweichen kann, wenn er versuchen sollte, 
sein Grab zu verlassen. Solche Sarge bestehen in einfachster Form aus einem 
gespaltenen und ausgehéhlten Baumstamm, spaterhin aus Brettern, die man 
gelegentlich schén bemalt. 


: Diese Art der Beerdigung ist bei einzelnen Vélkern nicht auf alle 
Stammesglieder ausgedehnt, sondern auf bestimmte Gruppen beschrankt. In 
Deutsch-Neuguinea z. B. werden bei den Tami, Bukaua und Jabim nur Manner 
in Sargen bestattet, die man aus den Brettern ihrer Wohnhauser hergestellt hat 
(99) I, 163, III, 472; auf den Chathaminseln erhalten nur Vornehme im Ge- 
gensatz zum gewohnlichen Volk einen Sarg (138), 47; (139), 380; (160), 581, 
und auf Samoa nur Hauptlinge (164), 229. Anderwarts wird von solchen 
Unterschieden nichts berichtet, sondern nur allgemein festgestellt, daB Bei- 
setzung auch in einem Sarg erfolgt, z. B. auf Tumleo (43) I, 223, den Cook- 
inseln (3), 276, und Tahiti (72), 108, auf Palau (80), 352, und Tobi (64), 
255, wo man Sarge in truhenahnlicher Form verfertigt, und auf Nauru, wo 
man Korbsarge benutzt (64), 254. Auf Ponape legt man mannliche Tote in 
ein Tuch eingewickelt und weibliche in ihrem Schlafrock in den Sarg (110), 
133. Einen besonders kunstvollen Sarg fand man auf der Shortlandinsel Para- 
malla, stidlich von Alu, der auf ebener Erde stand, 1 m lang und % m breit 
und auf allen Seiten mit merkwitirdigen Malereien verziert war; tiber diesem 
hatte man einen an vier Stécken befestigten Sonnenschutz aus rotem Stoff 
errichtet (122), 34. 


Sicherlich liegt ein Bedeutungswandel vor, wenn sich ein K6nig von 
Lakemba auf Fidschi von den christlichen Missionaren als besondere Gunst 
einen Holzsarg erbat, damit spater niemand auf seinen Korper trete (169), 150. 

Zuweilen hat der Sarg die Gestalt eines Kahnes, wie auf Tonga (166), 
413, oder eines Schiffes, wie auf Samoa (166), 401. Haufig benutzt man auch 
ein Kanu selbst oder Stiicke desselben als Sarg, z. B. im westlichen Teil der 
Nordkiiste Neupommerns (95), 17, auf Tanna (6), 81, den Chathaminseln 
(160), 581, und Samoa (6), 54; (64) 255; (165), 146. Auch auf Neuseeland 
kommen kanufoérmige Sarge oder solche Behalter fiir die Knochen vor (166), 
405; (64), 256; nordlich von Aukland fand man in einer Hohle einen solchen 
Sarg (11) II, 65. 

Erdbegrabnis im Kanu wird auch von Maré (95), 24, berichtet, ferner 
von Lifu (95), 29, und zwar hier in dem Boot, das der Tote zu Lebzeiten 
benutzt hatte. Von Lifu ist auch ein Fall bekannt, daB sich ein Kranker schon 
seinen Sarg aus einem hohlen Baumstamm angefertigt hatte und, als er sich 
wieder erholte, diesen in seiner Hiitte aufhangte, bis er ihn spater brauchen 
wiirde (95), 27. in einigen Gegenden Fidschis wird ein Verstorbener in ein 
zerbrochenes Kanu gelegt (91), 88; in Hawaii, wo Hauptlinge in einem Kriegs- 
kanu beerdigt werden (95), 10, miissen entweder dem Toten die Knie gebeugt 
werden, damit er in das Kanu paBt, oder aber die Enden des Kanus abge- 
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schnitten und ein flaches Brett hineingelegt werden, um den Korper in ganzer 
Lange aufzunehmen (58), 179. 

Vereinzelt wird auch in Australien ein Boot als Sarg verwendet, und zwar 
am Port Jackson (69), 463, bei den Katungal und anderen Stammen im 6st- 
lichen Zentralviktoria (155), 399. 


20. Steingraber. 


Wahrend man in den Alteren Kulturen Tote einfach in die Erde begrub 
oder in einen Sarg legte und dariiber einen kleinen Erdhiigel errichtete, wurden 
in Melanesien und Polynesien auch massive Graber aus Steinen gebaut. 

Auf Aoba (Neuhebriden) z. B. hat man ein altes Grab gefunden, das 
aus einem runden, fast mannshohen Steinring bestand. Dort begrub man die 
Toten nicht unter der Erde, sondern legte sie auf den Boden und hautite die 
Erde dariiber, so hoch, bis sie den Steinring fiillte. Je hoher der Rang des 
Toten war, desto hoher wurde der Erdhaufen und desto weiter der Steinring 
gemacht (141), 242. In Lakemba auf Fidschi legte man einen Hauptling in 
einen groBen Steinsarg aus sechs behauenen Sandsteinplatten, der tiber der 
Erde stehen blieb. Dariiber wurde ebenfalls ein groBer Sandhaufe auf- 


' geschiittet und rings herum ein dicker Steinwall erbaut (39), 145f. Auch 


auf Tonga fand man groBe Familiengraber, die aus vier Steinblécken be- 
standen, aber in das Innere eines Hiigels eingebaut waren. Es wird hierzu 
berichtet, daB eine bestimmte Gruppe der Eingebornen — die Weiber voran 
und hinter ihnen die Manner — nach der Beerdigung eines Vornehmen in 
einer langen Reihe zur Kiiste zogen, um dort in Kérben Sand zu holen, den 
sie um das Grab herum verstreuten (166), 4127.; (43) II, 136; (95), 227. 
Vielleicht ist diese Sitte, Sand um oder tiber die Graber zu verstreuen, ein 
Uberbleibsel ehemaliger Grabbeschwerung durch Steine. 
GroBe Graber aus Sandstein- oder Basaltplatten fiir Hauptlinge oder 
Graber, die mit Steinen eingefaBt und mit Sand bestreut werden, findet man 
auch auf Samoa (43) II, 211. Hier wird gelegentlich auch das Grab eines 
Hauptlings sauberlich aus Steinen aufgebaut, und zwar in einer langlichen 
Form, am Kopfende vier und am anderen Ende drei FuB hoch (164), 230. 
Aber auch auf Isabel wurden Graber aus Steinen errichtet (29), 208, und in 


- Sisu auf Fauro (Shortlandinseln) baute man fiir einen Hauptling auf einem 


nahe dem Dorf liegenden Riff im Meer ein Grabmal, das 4 m lang, 3 m hoch 
und 2m breit war, in dessen Mitte die Gebeine des Verstorbenen unter Sand 
und Erde ruhten (122), 49. Auf San Cristoval bestehen die Graber aus an- 
sehnlichen Hiigeln, feo genannt, die sowohl im Innern der Insel als auch an 
der Kiiste von Erd- und Steingeréll erbaut werden; sie sind mit Steinplatten 
eingefaBt und ihre GréBe erreicht 40 X 60 Fu GrundriBflache und 20 Fu8 
Hohe. Oben auf diesen Hiigeln befindet sich der Grabschacht und ein Dolmen 
aus drei bis fiinf groBen flachen Steinen, der einem Steinkasten gleicht, in” 
welchen zuweilen die Schadel gelegt werden. Diese Grabmiler sind ver- 
schieden groB und zeigen verschiedene Formen, sind dabei aber alle dem 
oben beschriebenen feo ahnlich (42), 218 ff. Auf Rotuma scheint es in friiheren 
Zeiten der Wunsch vieler Hauptlinge gewesen zu sein, auf den Spitzen der 
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héchsten Berge ihrer Bezirke oder auch auf hervorragenden, in die Augen 
fallenden Felsenspitzen im Meer beerdigt zu werden. Dort baute man dann 
aus rohen Lavablocken groBe Grabmiler, die eine Grundflache von 30 xX 20 
FuB und eine Hohe von 8 Fuf erreichten, wie z, B. auf dem hochsten Berge 
in Oinifa. Viele Distriktshauptlinge wurden auch in ihren eigenen Déorfern, 
moglichst in der Nahe des Strandes, begraben, und zwar auf Sandhiigeln, 
die von grofBen, rechteckigen Sandsteinfelsen oder unférmigen Lavastiicken 
eingefaBt waren. Im einzelnen waren solche Graber in Gestalt und Lage von- 
einander verschieden (49), 431. Wegen dieser Bauwerke war Rotuma den 
Seeleuten in friiheren Zeiten unter dem Namen , Insel der Graber“ bekannt 
(49), 432. 


Aus Mikronesien sind solche Grabdenkmaler nur von Jap bezeugt. Dort 
errichtete man fiir gewohnliche Leute flache Graber mit kleinen Plattformen 
aus schmalen Basaltblécken, fiir Reiche und Hauptlinge dagegen solche 
groBeren AusmaBes. Im Norden der Insel fand man ein Grab, das aus vier 
Terrassen bestand: die unterste 32 < 26, die zweite 26 18, die dritte 
22 X 14 und die oberste vierte 18 X 10 FuB breit (24), 295, 302; (96), 271. 


21. Beisetzung im Tempel. 


In Polynesien bestattet man Tote oder ihre Gebeine zuweilen auch in 
einem Mausoleum oder einem besonderen Tempel, Morai oder Marae genannt. 
Sie sind sowohl Statten der Verehrung und des Opfers wie auch Beerdigungs- 
platze, und zwar in erster Linie fiir Hauptlinge, Vornehme und im Kriege 
Gefallene. Man hat solche Tempel gefunden auf Neuseeland (166), 406; 
(43) II, 21, Fidschi (6), 68; (166), 685; (169), 150, und Rarotonga (95), 
46, auf Mangaia (95), 46, den Gesellschaftsinseln (95), 46; (166), 408; 
(43) II, 285; (34) I, 193, 309 III, 130; (6), 3, und Mangarewa (95), 46, 
ferner auf Samoa (95), 46, Futuna (95), 46, Niue (95), 46, der Uniongruppe 
(95), 46, und Tonga (95), 46, schlieBlich auf den Marquesasinseln (166), 
411; (43) II, 357; (95), 46, und auf Hawaii (7), 23; (43) II, 406; (95), 
46, 228. 

22. Bestattung in Megalithbauten. 


Einer ganz besonderen Erwahnung bedarf noch die Bestattung in ge- 
waltigen Monumenten, wie man sie in Mikronesien und Polynesien fand. Es 
sind dies Megalithbauten aus einer fritheren Zeit, die vermutlich dem polyne- 
sischen Volkstum ihre Entstehung verdanken, das sich ja tiber die mikrone- 
sische und polynesische Inselflur ausgebreitet hat und bis zur Osterinsel ge- 
langte. Heute ist man sich dariiber einig, daB es sich bei diesen Denkmalern 
um Grabstatten fiir Fiihrer und Adelige handelt. Auf Ponape (43) III, 23; 
(24), 90f., 108 f., 170; (64), 255, waren sie aus groBen Basaltblocken erbaut, 
ebenfalls auf Kusaie (24), 170, wo sie zur Bestattung der Kénige dienten 
(6), 100; (24), 170. Sie wurden hier Saré genannt und bestanden aus 4/2 m 
dicken gewaltigen Basaltmauern von 3 m Hohe, die einen ungleichseitigen Hot 
umgaben, dessen Seiten beispielsweise 70, 84 und 80 m lang waren, an den 
sich noch ein 14 m breiter und 90 m langer Vorhof anschloB (127), 284 f. 
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Ebenfalls von Nauru (64), 255, von Funafuti (64), 255, und den Gilbertinseln 
(64), 255, von Tonga (43) II, 105, 119, den Marquesasinseln (43) II, 119, 
und Tahiti (43) Il, 119; (24), 170; (3), 131, werden solche Megalithgraber 
berichtet. Auf den Marianen hat man groBe Ruinen mit Aschenurnen ge- 
funden, die von einstmaligen gewaltigen Monumenten zeugen (43) III, 274 ff. 
Und auf der Osterinsel bestand eine solche au genannte lotenterrasse bei 
Tongariki aus einem Bauwerk von 50m Lange und 3 m Hohe, aut dem in 
regelmaBigen Abstanden eine Reihe von 15 machtigen, mit rétlichen Stein- 
zylindern gekrénten Figuren aus Tuffstein standen (148), 26f.; (24), 170. 


B. Nischengrab. 

Eine besondere Form der Erdbestattung ist die, daB man den Toten 
nicht in eine einfache Grube legt, sondern in eine Seitenkammer, die am Boden 
des Grabschachtes nach einer bestimmten Seite hin ausgeworfen wird. 

K. STREHLOoW beschreibt eine solche Beerdigung bei den Aranda und 
Loritja Zentralaustraliens: Wahrend der Totenklage der Weiber um den ver- 
storbenen Mann schaufeln einige mit ihm verwandte Manner mit einer kleinen 
Mulde ein 3 bis 4 FuB tiefes Grab mit einer Nische, und zwar an der Seite, 
die dem miitterlichen Totemplatz des Toten zugewandt ist. Nachdem sich 
die klagenden Weiber entfernt haben, wird die Leiche als Hocker gefesselt, 
damit sie in die Nische hineinpaBt, und zum Grabe getragen, von Verwandten 
und anderen Stammesgenossen gefolgt. Zwei Manner breiten alsdann Zweige 
auf den Boden der Nische und legen den Hocker auf die rechte Korperseite 
so hinein, als ob er schliefe, wobei sein Gesicht, mit dem Arm verdeckt, dem 
miitterlichen Totemplatz zugewendet wird. Dann bedecken sie den Leichnam 
mit Zweigen und verschlieBen auch den Nischeneingang mit Buschwerk. Die 
am Grabesrand stehenden Manner schaufeln darauf mit ihren Handen das 
Grab zu, wobei sie fortwahrend die Laute fa, ha, ha ausstoBen, wahrenddem 
die beiden, die den Leichnam in die Nische legten, erregt auf dem Grab hin 
und her hiipfen und die Erde feststampfen. Ist das Grab gefiillt und ein 
kleiner Htigel dariiber aufgeschiittet, legen sich zuerst die Manner und nach 
ihnen die Frauen darauf nieder (147), 16f., 25. 

Der Goulburn-Stamm grabt fiir einen Krieger ebenfalls ein Grab von 
5 FuB Tiefe und von dessen Boden aus in horizontaler Richtung eine Hohle, 
die 3 FuB lang und 2 Fu8 6 Zoll hoch ist, in die man den Toten auf ein 
Bett von Blattern und Zweigen legt, die Zwischenraume ebenfalls mit Busch- 
werk und Blattern ausfiillt und die Offmung der Nische durch Rinde, die 
durch Stécke festgesteckt wird, verschlieBt. Dann wird der eigentliche Grab- 
schacht mit Erde gefiillt (19), 109. Auch die Theddora beerdigen ihre Ver- 
storbenen in einem solchen Nischengrab, und zwar unzweifelhaft als Siche- 
rungsmaBnahme der Uberlebenden. Denn Howirr erzahit, daB dort ein alter 
Mann bei einer solchen Bestattung, als der Tote sich noch zu bewegen schien, 
gesagt habe: ,,Was fitrchtet ihr euch, wir versperren das Loch mit Holz, 
Steinen und Erde und gehen wee (69), 459—461; (155), 399. Ebenso wird 
auch bei den Ngarigo (69), 462, und den Stammen am Londonriver in einem 
Nischengrab, und zwar in Hockerstellung bestattet (155), 399. 
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Auf Neuguinea ist Beerdigung in einem Nischengrab beobachtet bei den 
Kai (99) III, 82, und den Cara (6), 81, ferner bei den Bewohnern von Tanna 
(166), 685 f.; (164), 93, und Fidschi, wo die Stamme von Navitelevu kiinst- 
liche Héhlen, sei es in natiirliche Hiigelabhiange oder vom Boden eines Grab- 
schachtes aus, bauen. Den Eingang zur Nische verschlie8t man mit einem 
Stein, bevor der Schacht mit Erde aufgefiillt wird (91), 89; (39), 144. 

Zuweilen werden auch Sterbende von ihren Angehdérigen in ein solches 
Nischengrab gelegt, um sie vor den Dorfgenossen zu verbergen. Man reicht 
ihnen so lange Nahrung und Wasser hinab, wie der Kranke sie sich holen 
kann; bleibt aber die Nahrung unberithrt, so wirft man die Grube zu (39), 
144; (95), 90. | 

Auch auf Palau wird das Leichenbiindel in eine Seitennische am FuB 
des 1 bis 2m tiefen Grabes geschoben und der Eingang mit schrag ange- 
stellten Staben, iiber welche Matten gedeckt sind, verschlossen. Hat man 
keine besondere Seitenkammer gebaut, so legt man den Toten zu unterst in 
den Schacht, befestigt tiber ihn Stabe auf den seitlichen Erdabsatzen und deckt 
Matten dariiber, so daB also auch auf diese Weise eine besondere Grabkammer 
fur den Toten entsteht. Darauf werfen die Totengraber dann Erde, treten diese 
fest, legen obenauf noch eine Lage Steine und haufen dariiber gelegentlich 
noch einen Erdhiigel (80), 354 f. 


C. Sumpfbestattung. 

Bei allen bisher beschriebenen Fallen von Erdbestattung begraben die 
Leidtragenden ihre Toten dort, wo der Boden keine besonderen Schwierigkeiten 
bietet. Man hat ja im allgemeinen Platz genug, ist auch bis zur Herrschaft 
der WeiBen nicht auf begrenzte und vielleicht felsige Friedhéfe beschrankt 
gewesen. So suchte man sich bequeme Orte aus, an denen man mit den ein- 
fachen Werkzeugen, iiber die man verfiigte, sei es mit dem Grabstock, einer 
~ Muschel oder auch nur mit den Handen, leicht ein Loch graben konnte. Wenn 
nun die Natur den Eingebornen dadurch entgegenkam, daB sie ihnen in der 
Umgebung ihrer Lagerplatze z. B. Siimpfe bot, so ist es verstandlich, daB diese 
Orte, wenn auch nicht ausschlieBlich, doch gern als Begrabnisplatze benutzt 
wurden. 

Auf Neuseeland wird bei den Maori der Tote gelegentlich in einen Sumpf 
gestoBen (11) II, 64. Nach R. Moss wird solche Sumpfbestattung im Matatua- 
bezirk, siidlich der Bay of Plenty, geiibt (95), 50. Durch diese Bestattung 
wird der Kérper von Schlamm und Schmutz aufgenommen und unter den 
Wasserpflanzen verborgen (95), 155. Deshalb begrabt man gern solche Tote 
im Sumpf, die viele Feinde haben, welche: sich tiber die Entdeckung ihrer 
Graber -— wahrscheinlich um sie zu entweihen — freuen wiirden (11) II, 64. 
In solchen Fallen werden die Knochen dann auch nicht, wie sonst iiblich 
exhumiert. 

D. Vulkanbestattung. 

Auf Hawaii und Neuseeland bestattet man die Toten zuweilen auch in 
den Vulkanen. In Hawaii vor allem die Gebeine solcher Toten, die mit der 
Vulkangottheit Pé/é in Beziehung gesetzt werden; glaubt man doch, da der 
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Abgeschiedene unter das Gefolge dieser Gottheit aufgenommen werde und so 
seine Familie vor dem vulkanischen Feuer schiitzen kénne. Eine solche Be- 
erdigung geschieht meist nachts und mit groBter Heimlichkeit (7), 24; (95), 
33. Man setzt im Krater aber auch exhumierte Knochen zur letzten Ruhe 
bei, um sie dort sicher zu bergen. Z. B. wurde die Leiche eines K6nigs nach 
voriibergehendem Erdbegrabnis exhumiert, die Knochen gesaubert und in 
bunte, mit Federn geschmiickte Tiicher gehiillt. Wahrend das ganze Land in 
eine schaurige Totenklage ausbrach und die Sanger eintonige Heldengesange 
anstimmten, trugen Priester in dunkler Nacht die Uberreste des Herrschers 
in die Berge, um sie an einem Ort beizusetzen, an dem sie fiir alle Zeit Ruhe 
finden und vor Nachstellungen bewahrt sein sollten. Wohin die Gebeine ge- 
bracht wurden, weiB niemand, denn die Priester schweigen wie das Grab; 
vermutlich aber haben sie sie in den Schlund des Vulkans Kilauea versenkt 
(10), 143; (43) II, 400; (166), 412; (95), 228. 

Auch in Neuseeland diirfte das Verbrennen des Toten in einem tatigen 
Vulkan alte Sitte der Maori gewesen sein, besonders bei den Leichen grofer 
Fiihrer. So wird erzahlt, daB Eingeborne die Gebeine des bekannten Haupt- 
lings von Taupo in dem offenen Krater von Ngauruhoe beizusetzen beabsich- 
tigten, aber, durch die unterirdischen Gerausche erschreckt, flohen und den 
Toten auf dem Vulkanberg liegen lieBen. In erloschenen Kratern wird man 
haufig bestattet haben; Putahi, ein alter Krater zwischen Ohaeawai und 
Kawakawa in der Nahe der Bay of Island, ist ein bekanntes Beispiel dafiir 
(160), 400 f. 

AuBerdem berichtet R. Moss, daB die Eingebornen von Bougainville 
und Wellalawella, von Choiseul, Savo und Santa Cruz die Krater der dortigen 
Vulkane als Geisterland oder Jenseits fiir ihre Toten ansehen, aber von einer 
Bestattung in diesen Kratern erwahnt sie nichts (95), 44, 226. 


(SchluB folgt.) 
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Introduzione. 
Reverendissimo Padre Scumupt, 


Sono lieto di poterle inviare qualche notizia sui Didinga. Non é tanto, 
tuttavia spero non sia erroneo. Ho preferito dire poco e sicuro. A questo 
scopo mi sono servito delle mie memorie: come Ella sa, io fui fra i Didinga 
per 13 mesi, cioé dal Dicembre del 1924 al Gennaio 1926. 

Nel mese di Novembre del 1930 ho potuto ritornare a far loro una visita. 
Vi fui molto bene accolto. Vi passai alcuni giorni con grande mio piacere. Presi 
nuove informazioni e confermai le vecchie. Perd la poca conoscenza della 
lingua, la naturale ripugnanza che questa gente prova a manifestare le sue 
credenze religiose, e sopratutto la confusione che hanno in testa su questo 
punto, non mi permisero di raccogliere pitt esatte e complete notizie. Se il 
Signore vi ci ricondurra e vi potremo restare e imparare a fondo la lingua, 
anche i costumi ci saranno meglio noti. Intanto La prego di accettare quello 
che Le mando. 


1. Il paese dei Didinga e il loro modo di sussistenza. 


La tribii dei Didinga conta circa 10 mila anime. 

Didinga significa ,,pesante“: perd dalle vicine trib. erano pit conosciuti 
sotto il nome di Karoko cioé ,,assassini“ per le frequenti scorrerie che essi 
facevano contro le medesime. Benché fossero poco numerosi, pure la loro unione 
e compattezza, erano quasi un corpo solo, e il loro paese dalla natura stessa 
ben difeso, gli rendeva terribili non solo ai vicini ma anghe allo stesso Governo 
Coloniale. Si almanaccava perfino che fossero un qualche centinaio di miliaia. 

Essi abitavanio sulle montagne omonime — Didinga Hills — vasto 
altipiano elevato oltre i due mila metri, e culminante colla cima Lotuke alta 
3000 m dal livello del mare. Questo gruppo di montagne, non lontano dal 
Lago Rodolfo, si trova fra il 4 e 5 Lat. N., e.il 33 e 34 Long. E. 
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Verso il Nord questo altipiano si abbassa e va a terminare nelle colline 
sempre perd rocciose dei Longarim o Boya. oer 

Questi sono circa 4000 anime, e si possono bene unire ai Didinga avendo 
quasi lo stesso linguaggio, e i medesimi costumi. Anzi, come vedra meglio in 
seguito, il grande ed unico stregone della pioggia di tutta la tribu Didinga e 
Boya era ed é anche adesso ALUKILENG, capo Longarim. Z 

Forse per la loro maggiore vicinanza coi Lotuko e perché da madre 
natura meno difesi, furono sottomessi dal Sudan Government parecchi anni 
prima dei Didinga. Questi piegarono il collo sotto il dominio straniero solo 
nel 1922 dopo due anni di terribile resistenza contro i Marine o Keya, soldati 
indigeni dell’ Uganda Colony. I Longarim invece erano gia sottomessi fin 
dal 1918. 

I Boya vivevano in piccoli villaggi sulle cime delle loro basse colline: 
invece i Didinga avevano le loro abitazioni ben difese da forti palizzate e 
raggruppate in grossi villaggi sulle falde delle loro alte montagne, cioe circa 
1000 0 1500 m. Le loro mandre e greggi stavano sui pit alti coccuzzoli dove 
potevano trovare un’ abbondante pastorizia. I] paese é molto povero di acqua, 
anche le piogge erano ordinariamente scarse; il clima fresco, anzi si pud dire 
freddo per una regione tropicale, é sano. Le poche coltivazioni che fanno nelle 
profonde vallate, maturano lentamente. Coltivano una qualita di dura rossa 
detta /abi specie di meliga cinquantina, e il panico detto /azik. Hanno anche 
qualche po di sesamo e di faggiolini nani; ignorano il ful. 

Vivono di latte e sangue, che ad epoche fisse estraggono dai loro torelli 
colpendone la carotide con una freccia. Lo bevono cosi ancora fumante mesco- 
landolo con latte appena munto e ancor caldo. 

Verso la fine della stagione delle piogge, che dura circa dal Maggio al 
Novembre, quando le poche sorgenti della montagna vanno mancando e diven- 
tano insufficienti per tanto bestiame, questo viene condotto nella pianura sotto- 
stante, dove nelle sabbie del Kidyeppo scavano profondi pozzi e vi trovano 
acqua sufficiente. 


* 2. Vestimento e ornamento. 


Il popolo Didinga é@ di forme tarchiate e robuste, dall’ aspetto sano, fisio- 
nomia europea, naso pronunciato e labbra poco sporgenti. 

Gli uomini non vestono affatto, solo portano qualche anello di ferro o di 
ottone ai polsini delle mani e dei piedi, e qualche corona di coralli variopinti 
al collo, Acconciano la capigliatura a foggia di elmetto proticale detto temedek, 
aggiungendo ai loro capelli naturali quelli dei bambini e delle ragazze, i quali 
portano la testa rasa. Il temedek esige un lungo lavoro, e gli abbigliatori con 
un ferro terminato ad uncino (simile al croset con cui da noi si lavorano i pizzi) 
cuciscono insieme dette aggiunte. Questa capigliatura oltre che di ornamento 
serviva anche di riparo e difesa della testa nelle lotte e nelle guerre, Il massimo 
segno di lutto, riservato per le persone piu care, era quello di radersi il temedek. 
Il temedek veniva raso tutto intiero, e poteva cosi vendersi a chi I’ avesse voluto 
sostituire alla scarsa capigliatura ricevuta dalla natura. Ordinariamente perd 
il padrone se lo conservava per i giorni in cui il lutto sarebbe cessato. — Cosa 
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strana: questo popolo che sembrava cosi fiero delle sue tradizioni e attaccato 
ai suoi costumi, in pochi anni che é sotto il Sudan Government ha cominciato 
a lasciare questo ornamento della testa che tanto lo contraddistingueva dalle 
vicine tribu. Molti vecchi se lo sono tagliato e lo hanno messo in riserva per 
i giorni di solennita di baldorie e di balli. Dei giovani poi quasi pitt nessuno 
pensa a coltivare il temedek, il quale del resto riesce d’impaccio non indifferente 
per chi deve lavorare o portare pesi.etc. 

Il tattuaggio é poco in uso per gli uomini, é comune invece per le donne. 
Quasi tutte le donne hanno il petto fregiato con due grandi XX. Nell’ uomo il 
tattuaggio era segno di bravura e di qualche opera d’arme. Chi in guerra 
avea ammazzato un uomo si tattuava tutta la spalla ed il braccio destro; se 
invece avea ammazzato una donna tale tattuaggio si faceva sulla spalla e 
braccio sinistri. Da quel di a perennare la memoria della sua bravura aggiun- 
geva al suo nome la desinenza moi quasi titolo onorifico. Cosi abbiamo i capi 


_ Lomingmoi, Lataparamoi, Uranamoi, Tiamoi, Loriamoi, etc. 


Le donne maritate portano i capelli lunghi, arricciati e tenuti insieme 
sulla nucca da una cordicella o collana di perline. Esse sono tutte decente- 
mente coperte con pelli di pecore o capre, costume che cominciano fino da bam- 
bine di 5 o 6 anni. Questo costume sembrerebbe favorire la moralita, e a prima 
vista si é tentati di dire che questo popolo sia pit morale delle vicine tribu. 
Cosi si resta poi un po’ meravigliati a vedere la promiscuita in cui vivono. In 
una medesima capanna dormono tutti insieme quasi fossero tante pecore. Sicche 
sembra non riconoscano la malizia della fornicazione. Un padre per esempio 
non avra difficolta di permetter che un giovinotto Didinga, ma di altro paese, 
se ne stia con sua figlia. Che se questa resta incinta, il meschino dovra pagare 
una multa di 5 vacche o 10 pecore, a meno che non preferisca sposarla addi- 
rittura, nel qual caso perd dovra prima finire di pagare la multa, e poi por- 
tera la dote. Il figlio seguiva sempre la madre, sia che questa si unisse al 
fornicatore, legittimando cosi il neonato, sia che passasse ad altro marito. Sicche 
i figli, i quali dimostrano un grande affetto ed attaccamento per la mamma, 
anche quando sono gia adulti, quasi quasi non conoscono chi sia il loro padre e 
nutrono per lui una fredda indifferenza. 


3. La famiglia. 

La dote ordinaria per uno sposalizio in regola variava fra paese e paese, 
e fra persona e persona, da 5 vacche fino a 10 e anche 20 vacche, o 40 pecore. 
Sembra che la figlia fosse lasciata abbastanza libera nella scelta del suo futuro 
marito. Quando pero il padre o tutore avesse avuto delle preferenze contrarie 
al gusto della figlia, questa veniva costretta colla forza a seguire il marito 
impostole. Per costringerla a dare il suo consenso si spaccava un bambu 
in due per il lungo, e messa la testa della ragazza fra le due meta di esso, si 
legava stretto davanti e di dietro, e quindi veniva trascinata dove si voleva, 
mentre il sangue grondava dalle tempia lacerate. Pero tali unioni forzate non 
dovevano essere molto frequenti, e per di pitt non erano durature. La donna 
cosi venduta contro sua voglia, fra non molto cedeva alle seduzioni di quello 
che essa preferiva, e cadeva in adulterio. 

Anthropos XXX. 1935. 6 
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Adunozega Vadulterio era riconosciuto come un peccato gravissimo. I] 
marito offeso poteva linciare li su due piedi Vadultero, ovvero farsi dare una 
soddisfazione di 10 vacche. Altre volte, visto che la moglie forzata non voleva 
cedere e quietarsi, il marito offeso la cedeva all’adultero ricevendone di ritorno, 
oltre la multa, anche tutta la dote da lui versata gia ai parenti della sposa 
infedele. 

Cosi veniva sancito il divorzio, quasi sempre per motivo di adulterio. 
Altre volte la sposa sforzata si faceva sciogliere dal vincolo involontario con 
uno strano sciopero: si rifiutava non solo di preparare da mangiare al preteso 
marito, ma si rifiutava anche di prendere qualunque cibo le venisse apprestato, 
finché il marito stesso o i parenti, mossi a compassione, la dichiaravano libera 
di scegliersi il suo vero marito, per non vederla morire di fame. 

Esiste la poligamia: ordinariamente sono bigami, cioé con due donne; 
raramente ne hanno tre o quattro; rarissimi quelli che passino questo numero. 
La ragione per me é chiara: i ricchi e i potenti si vantano di pagar care le loro 
donne: inoltre non vogliono spropriarsi affatto del loro bestiame, che e la loro 
vera ricchezza e costituisce la principale sorgente del loro vitto quotidiano; 
ancora le loro coltivazioni sono molto limitate e quindi richiedono poca mano 
d’opera: il vitto pure é presto approntato, come si disse, risultando specialmente 
di latte e sangue. 

Alla morte del marito la vedova passava al cognato o al pitt prossimo 
parente. Questa era la via ordinaria con cui si sposavano i poveri che non 
aveano bestiame: ereditavano cioé la vedova di qualche parente. 

Di solito si sposano molto tardi; é raro trovare un giovinotto di 25 o 
26 anni gia ammogliato. Cosi pure erano molto gelosi delle loro figlie e non 
le cedevano alle vicine trib se non per violenza. 


4. La guerra e la caccia. 


I Didinga facevano frequenti razzie contro i confinanti Turkana, Topoza, 
Lango, Logir (Lotuko Orientali), e contro gli stessi Longarim del Nord-Ovest. 
Essi stessi poi erano oggetti di razzia da parte di queste tribi, le quali veni- 
vano a vendicarsi. Ma raramente ci riuscivano poiché i Didinga accocolati 
sulle loro alte rocce spiavano per tempo le mosse dei nemici nelle sottostanti 
pianure, e prima che questi avessero scalata l’erta montagna, i padroni si erano 
radunati in gran numero a sbarrarne la via. Cosi, favoriti dalla posizione, 
riuscivano di solito vincitori. 

I nemici pit temuti erano gli Abissinesi e gli Acyoli. La gente ricorda 
ancora lultima spedizione fatta da Padibe (Kitgum) poco prima dell’ installarsi 
del Governo Inglese. In queste razzie oltre il bestiame si asportavano ancora 
i bambini e le bambine. I vecchi e la gente adulta fuggivano, e se cadevano in 
mano dell’ invasore erano inesorabilmente uccisi. Anche le donne stesse e le 
giovani spose subivano questa sorte, per paura che non avessero poi da fuggire 
€ servire cosi da spie ai nemici. I fanciulli invece venivano allevati e tenuti quali 
ve a Tagazze, cresciute all’ eta di marito, venivano cedute al maggior 

fferente, 


Nei mesi dal Dicembre all’ Aprile i Didinga scendevano dalle montagne 
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nelle pianure del Kidyeppo, anzi tutto per custodirvi il bestiame e poi anche 
per dare la caccia alle antilopi, ai buffali ed agli elefanti, i cui denti Sapevano 
esser tanto ricercati dagli Abissinesi. Ad onor del vero perd essi non sono 
tanto distinti cacciatori. Non conoscono altro che la lancia e lo scudo, igno- 
rano I’ arco, le reti e le clamorose caccie delle vicine tribii meno fornite di 
bestiame domestico. 

Prima di dar principio alla caccia un Angirani (stregone) benediceva le 
lance e i cacciatori presso a poco in questo modo: Provvedutosi d’ un ramos- 
cello di agumtoic (alloro, pianta sacra e riservata per i sacrifici), vi spruzzava 
sopra la sua sacra saliva; quindi colpiva con esso il petto e le lance dei 
cacciatori radunati, ripetendo, sempre perd in lingua straniera (arabo, abis- 
sinese, topoza etc.) questi scongiuri e preghiere: ,,Leoni, leopardi, e altre fiere 
rispettate questa mia gente e non fate loro male alcuno. E voi selvaggina 
gazzelle, antilopi, buffali, struzzi, ed elefanti non apponete resistenza e non 
rifiutate I’ onore di chi si vuol servire di voi!“ Quindi la gente si disperdeva 
e |’ Angirani stesso cominciava ad accendere |’ erba li sul posto stesso della 
preghiera, segnale che la caccia era incominciata. 


5. Danza e musica. 

Il Didinga é un tipo piuttosto serio e.meditabondo. Benché amino il 
ballo pure non si possono dire un popolo ballerino. I loro balli ordinariamente 
non oltrepassavano il tramonto del sole. Nella notte ciascuno si ritirava nella 
sua capanna a riscaldarsi al fuoco e a riposare. Nei balli sono molto usati i 
campanelli che in lunghe sonagliere appendono ai fianchi 0 ai piedi. Invece 
non conoscono il tamburo. Kidong = tamburo e una ridicola imitazione degli 
altri popoli africani. Consiste in una pelle caprina stesa sulla bocca d’una 
larga borma o vaso di terra cotta, che le donne battevano col palmo delle 
mani quando si ballava per la morte di qualche persona morta in guerra. 

Gli strumenti a fiato da loro usati nelle cacce, guerre e balli, sono: 

Tore: Trombone fatto con due grossi bastoni uguali, scavati per il lungo, 
e legati insieme con una specie di resina, e poi rivestiti esternamente con pelle 
di serpenti o di lucertoloni. 

Ileri: Fischietto fatto col corno di qualche gazzella. 

Pelo: Altro fischietto fatto col collo di certe piccole zucche. 

Loboru: Specie di flauto fatto di bambu. 

Gli strumenti a corda con cui passano le lunghe serate nelle loro malghe 
accucciati intorno al fuoco e con cui anche si divertono i pastorelli custodendo 
il bestiame sono: 

Bokol: Specie di chitarra con 5 corde, la cui cassa di risonanza é fatta 
con una tartaruga detta appunto bokol. 

Adungu: Specie di arpa con 7 corde, la cui cassa di risonanza é formata 
da una mezza zucca vuota e capovolta per terra e su cui si appoggia lo 
strumento quando se lo suona. 

I Didinga sono discreti fumatori di tabacco — babu —, che essi stessi 
coltivano e preparano. Si distinguono dagli altri popoli vicini per il costume 


loro proprio di tirare tabacco. E comunissimo il vedere uomini e giovinotti 
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con un cornetto legato al gomito sinistro, ed ogni tanto, versata una larga 
presa nel palmo della mano, se la dividono cogli amici e se la fiutano con 


gran piacere. 
6. Costituzione politica. 


I Didinga hanno una costituzione politica tuttaffatto diversa da quella 
delle vicine tribi: di mia conoscenza, cioé Madi, Lotuko, Bari, Acyoli. 

Sparsi sulle loro montagne vivevano in diversi gruppi di villaggi una 
vita molto indipendente gli uni dagli altri. Adesso alla direzione e respon- 
sabilita di ogni gruppo di villaggi esiste un Kabu, forse corruzione di Khobu 
capo“ in Lotuko. 

Anticamente il Kabu non aveva alcuna autorita legislativa, ma solo 
era una persona che si distingueva per prudenza, fortezza, e ricchezza. Se 
insorgeva un qualche diverbio nel paese ordinariamente gli anziani del vil- 
laggio stesso finivano la questione. Nei casi pit difficili si rivolgevano al 
Kabu, il cui giudizio era inappellabile. Quando uno voleva fare una razzia 
sopra un altro popolo, il Kabuw era richiesto del.suo parere, e si stava al suo 
consiglio. Quando venivano Abissinesi o altri stranieri a comperare bestiame 
o a cambiarlo per aver denti di elefante, era il Kabu che serviva da interprete 
e intermediario, e senza di lui non si faceva alcuna vendita né cambio. Cosi 
quando il Governo Inglese si impadroni del paese, dopo avere lungamente 
lottato per la propria liberta, e dopo aver visto quasi tutto il loro bestiame 
fatto prigioniero,.i Kabuw ad uno ad uno in nome loro e della loro gente, ven- 
nero a trattare e ad arrendersi a discrezione, per avere di ritorno almeno parte 
delle loro sostanze. Il Governo allora gli fece Chiefs. Ma poi esperimentatigli 
incapaci di adattarsi alle nuove esigenze, gli rimpiazzd coi. loro figli o con 
qualche altro pitt disposto a lasciarsi imporre le nuove leggi. 

In tutta la trib c’ era un solo Alan (rain maker 0 capo della pioggia), 
ALUKILENG, figlio ed erede di Lotum, della sottotrib dei Longarim. Questi 
pero, come gli altri Kabu, non aveva alcuna autorita legislativa 0 giudiziaria 
sulla tribu. Si godeva le sue grosse offerte di buoi e di montoni e di capri 
e di grano; offerte che la gente gli facevano per tenerselo propizio, e affinché 
non impedisse la pioggia benefica. Anche lui é stato adesso sostituito da suo 
figlio Ar1Ko, il quale perd non ha niente che fare colla pioggia, rimasta nelle 
mani di suo padre ALUKILENG, come pure ALUKILENG non ha alcuna autorita 
davanti al Governo. 

I Didinga non conoscono il totemismo. 


7. Moralita generale. 


Eccetto quanto s’é detto riguardo alla fornicazione, i Didinga si pre- 
sentano piuttosto morali, perd d’ una moralita naturale ed umana. FE raro 
il caso di trovare fra di loro un ladro. Anche adesso si puo lasciare ogni 
cosa all aperto, che nessuno ardira toccarla. Questo non solo per timore dello 
straniero, ma anche per riguardo delle cose loro. I vecchi insegnano ai giovani: 
non rubare, perché se vi ti trovano, ti possono ammazzare. 


Cosi pure la bugia é tenuta per mala cosa. Mi ricordo che quando qualche 
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ragazzo della nostra Stazione di Nagichot non voleva dire la verita, noi ce ne 
accorgevamo subito, perché se ne restava li interdetto perplesso, e non sapeva 
pronunciarsi. Per me questo é segno che quel tale non era abituato a dir il 
falso, come purtroppo avviene con tanti altri di questi Neri, i quali con tutta 
facili e franchezza dicono le pit grosse bugie che sembrano verita evident. 

I] rispetto ai vecchi é molto inculcato e praticato. Anzi sembra quasi 
esaggerato il timore riverenziale dei minori verso i maggiori. Quando un 
vecchio parla nessuno osa nemmeno zittire, distrarsi o giuocare; ma se ne 
stanno li timidi e silenziosi. 

Fra di loro sono molto umani e famigliari. Mi ricordo che fra i non 
molti Catecumeni che ebbimo alla Stazione per pitt d’ un anno non si ebbe mai 
da correggere o castigare alcuno per rissa o zuffa, benché fossero oriundi da 
diversi paesi. 

L’ assassinio era tenuto per delitto, ma la vendetta era una cosa sacra. 
Se un tale ammazzava un altro della sua tribu, i parenti dell’ ucciso doveano 
vendicarne il sangue, facendo scorrere quello dell’ uccisore stesso, e non si 
accontentavano, o meglio rifiutavano quello di qualche suo fratello o figlio. 
L’uccisore stesso dovea morire 0 linciato o impiccato o precipitato in qualche 
profondo burrone, cosi l’anima del morto restava pacificata e soddisfatta. 
Perd se |’ assassino riusciva a fuggire e restare latente per qualche anno, 
ordinariamente i parenti si accontentavano di una soddisfazione di 20 vacche, 
o 40 pecore, 0 una bambina. 

I figli deformi, storpi, ciechi di ambedue gli occhi, o imperfetti, veni- 
vano sepolti vivi li sul momento della nascita, senza nemmeno lasciarli vedere 
dalla madre. Subito dopo si sacrificava (a chi? non so) una pecora o una 
capra o altro animale, affinché detta madre sfortunata non ripetesse un 
simile parto. 

Ciodi = gemelli. Il loro parto era considerato come straordinario e sacro. 
Il padre non poteva pit prender parte alla guerra o alla caccia per paura che 
non avesse da far del male ai suoi compagni. Questo stato di cose cessava 
col nuevo parto di uno non gemello. 

Quanto sono fra loro compatti e concordi, altrettanto sono sprezzanti 
per le altre trib: e per gli stessi Europei. Per loro non c’ era altro che Didinga, 
e le loro vacche e le loro alte montagne. Tutto il resto gente di nessun conto, 
che non sa niente e non val niente. Di una sola cosa erano spaventati, dei 
fucili e delle mitragliatrici, armi usate per sottometterli, e si piccavano di 
non poterne avere almeno qualcheduna. Ricordo che nella prima visita che 
feci a quei paesi proprio nel 1920, quando incominciava la guerra contro i 
Didinga, Lobetela, Kabu Longarim, a tutte le mie domande di avere un po 
di latte, burro, e qualche ragazzo per la scuola, non faceva che rispondere: 
na gucol, na gucol — fucili, fucili. E quando gli offrii tabacco, perline, cam- 
panelli étc. si alzd indispettito e si parti senza salutarmi e borbottando: se 
non mi dai fucili, tienti anche tutto il resto. 

La loro intelligenza é molto poco sviluppata. Ne sia una prova la loro 
maniera di contare. Il Didinga conta fino a 5: 1 = kode; 2 = rama; 3 = iyo; 
4=wec; 5=tur. Dal 5 al 10 dicono 5e 1, 5 e 2, etc. 6~tur ki kode; 
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7 = tur ki rama; 8 = tur ki iyo, etc. 10 = omoto; 11 = omoto ki kode; 2 = 
omoto ki rama, etc. 20 = itumwa; 21 = itumwa ki kode, etc. 30 = itumwa ki 
omoto; 40 = itumwa ki itumwa, cioeé venti e venti. Oltre a questo numero, 
cosi alto, non sanno piu. 

8. Religione. 

E difficile parlare con sicurezza della religione d’ un popolo, quando 
non se lo conosce personalmente intus et cute. Trattati religiosi.non ce ne sono, 
ché nessuno di loro ha mai pensato di rappresentare con segni gratfici la loro 
lingua parlata. Quello che sanno della loro religione é tutto frutto di tradizione 
orale. Ho poi osservato che tutti questi pagani hanno un ribrezzo naturale 
a parlare di materie religiose, e non me ne meraviglio, perché le loro religioni 
sono tutte improntate da uno spirito di timore. Mentre nella religione cristiana 
é ? amore che domina, é |’ affetto reciproco del Padre verso i figli e di questi 
verso di Quello, fra i pagani invece predomina il terrore, é Satana che si 
vanta di tenere queste misere generazioni sotto il suo ferreo giogo. Lo Spirito 
Buono, che non fa male ad alcuno, é in certo modo dimenticato o almeno 
lasciato in disparte, per attendere invece a placare lo spirito cattivo e renderselo 
propizio perché non causi mali maggiori. 

I Didinga non sembrano tanto religiosi, 0 diremo meglio superstiziosi. 
Benché non abbia viaggiato molto attraverso i loro villaggi, pure anche nelle 
poche visite che feci loro, non mi fu mai dato di vedervi tempietti o altri 
luoghi sacri. Nemmeno ebbi notizia di boschetti o altri luoghi sacri riservati 
per i sacrifici. E piuttosto raro il caso di vedere un Didinga indossare al 
collo o ai polsini del braccio amuletti o altre cose simili. Ricordo perd che i 
nostri Catecumeni amavano la preghiera e i canti sacri e assistevano con 
edificante divozione alle funzioni religiose a cui erano ammessi. Si vede che 
la loro anima ancor vergine e primitiva ci trovava un buon pascolo. 

L’ Ente Supremo é detto Katkujen, che significa l’Altissimo, ovvero 
anche Tamukujen, cioe sopra la pioggia, e quindi padrone della pioggia. 

Chi €? Come é? Cosa fa? E difficile potersi pronunciare. Tutti perd 
convengono che Egli é invisibile, perché non ha corpo materiale come hanno 
gli uomini. Con tutto cid Egli é dovunque, vede tutto, sa tutto. Egli @ I’ unico 
creatore di tutte le cose dall’ uomo alle piante, dalle pit alte montagne ai 
pitt piccoli insetti. Egli fa vivere la gente ed Fgli ancora li fa morire, ossia, 
come si esprimono loro, Egli li porta via’ con sé. Quanto alla sua relazione 
colla moralita degli uomini, essi non sanno pronunciarsi. Cosi pure non sono 
riuscito a scoprire un culto speciale diretto ad onorare questo Ente Supremo. 
Si sa, essi negano P esistenza d’ un tal culto, ma pud essere che non capiscano 
quello che si domanda, ovvero che un timore reverenziale chiuda loro la bocca. 
Per iscusarsi una tale mancanza danno la stessa ragione portata anche 
da altri popoli pagani i quali pure si sa che hanno un tal culto; dicono cioé: 
Katkujen sta bene, non ha bisogno di niente, non fa male ad alcuno. 


9. L’anima umana. 


: Didinga ammettono I’ esistenza dell’ anima che essi chiamano Lori 
= ombra. 
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In generale ammettono una sola anima. Alcuni dicono che ci siano 
pit Jori: un tale me ne contava fino a tre, ma la sua ‘spiegazione era quanto 
mai oscura e confusa, benché egli fosse uno dei pit intelligenti. Essi ignorano 
l esistenza d’ un premio o castigo eterno, ammettono perd l immortalita dell’ 
anima: dopo morte, dicono, I’ anima si unisce a chi I’ ha preceduta e vive 
con loro in buona armonia, Dove? Alcuni dicono che si radunino su qualche 
pianta, la quale percid diventa sacra ed inviolabile: guai a chi osasse tagliarla, 
resterebbe fulminato sul momento. Altri dicono che I’ anima separata dal corpo 
vagoli per il mondo senza avere un posto fisso. 

Non conoscono se esista alcuna relazione di questi spiriti coll’ Ente 
Supremo. Sembra tuttavia che li credano indipendenti. 

Questi spiriti possono essere propizi o malevoli verso i vivi. Percid 
questi fanno loro dei sacrifici e delle offerte, affinché stiano quieti e pacifici, 
e non tornino a tribolarli, Detti sacrifici ed offerte si fanno sulle loro tombe. 

I Didinga sepelliscono i loro morti fuori dei villaggi, e a quanto sembra, 
i morti d’ uno stesso villaggio verrebbero sepolti in uno stesso luogo come 
una specie di cimitero.. Infatti non é raro il caso di vedere vicino ad un vil- 
laggio un po’ antico parecchie tombe riunite in un medesimo posto. I bambini 


‘pero erano sepolti entro il recinto del villaggio molto vicino alla porta della 


capanna materna. 


Prima di sepellirli hanno cura di lavare loro la faccia; poi li rag-. 


gruppano il pit possibile colle mani vicino al viso, le braccia riunite insieme, 
i gomiti appoggiati al ventre e le gambe Tipiegate su se stesse fino a che le 
ginocchia toccano i gomiti, in modo da occupare un minimo spazio: Cosa 
degna di nota; nel metterli nella tomba hanno crua che la faccia del morto 
sia sempre rivolta verso oriente. Il perché? Non lo sanno; s’é sempre 
fatto cosi. 

Sulla tomba si accumula un mucchio di ciottoli o pietre. Se il sepolto 
é il cadavere d’ un uomo ammogliato e che lascia dietro a sé moglie e figli, 
la sua tomba sara cotraddistinta da una pietra alta fino a un metro ed 
emergente dal centro del tumulo. 

Dopo qualche tempo dalla morte, e senza fallo all’ anniversario dalla 
morte, i parenti avranno cura di sacrificare su quella tomba un montone od 
un capro, e se il morto era persona ricca, anche un torello. Se non fanno 
questi sacrifici lo spirito del morto verra a vendicarsi dell’ incuranza col far 
ammalare qualcheduno degli ingrati parenti. 

Negari = (a medicine man), dottore, indovino e sacerdote insieme. Quando 
uno si ammala, si.chiama Ngari, che pud essere tanto un uomo quanto una 
donna. Dapprima egli tentera con erbe speciali di farlo guarire. Vista poi 
V insufficienza dei suoi preparati, interroghera la sorte. Se il Ngari e un 
uomo egli interroghera la sorte facendo saltellare fra le sue mani alcuni sasso- 
lini sacri, che egli custodisce e porta sempre con se in una borsetta fatta 
colla pelle di qualche agnello. Se la Ngari é una donna questa dara il suo 
responso versando dell’ acqua da una zucchetta avente il collo molto lungo: 
se l’ acqua esce gorgogliando é cattivo segno, e si conchiude che la causa 
della malattia @ lo spirito del tal parente o del tal altro, il quale non ebbe 
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ancora il suo sacrificio. Quindi se si vuole guarire bisogna portare |’ am- 
malato, anche se é in condizioni gravi, 1a sulla tomba, condurvi un montone, 
che Ngari fara girare due o tre volte intorno all’ ammalato disteso per terra, 
e poi conficcandogli un coltello nella carotide per isgozzarlo fara si che-uno 
spruzzo di sangue arrivi sull’ ammalato, e un altro sulla tomba. Allora Il’ am- 
malato @ ricondotto in casa colla speranza di guarigione, e Negari cogli 
anziani si divorera la carne sacrificata. Si noti che in questi. sortileggi e 
sacrifici Ngari pronuncia sempre parole e frasi sconosciute che la gente non 
pud capire. Compiuto il suo dovere Ngari parte seguito da qualcheduno che 
gli porta dietro del grano, o dei pezzi di ferro, o carne, 0 altro offerta. L’ am- 
malato guarira. Se muore, colpa sua, Katkujen V ha portato via. Se guarisce 
Ngari tornera a farsi dare ancora qualche cosa per la vita che gli ha salvata. 
Zeret: 1 Didinga credono nell’ esistenza di spiriti della natura chiamati 
Zeret. In generale si crede che tali spiriti siano malefici e sono causa delle 
pestilenze degli uomini e degli animali, come pure delle locuste e delle rughe 
che rovinano i coltivati. 
In questi casi si ricorre all’ Angirani, la quale ordinariamente e una 
; donna, ma pud essere anche un uomo. Detto sacerdote o sacerdotessa fa am- 
a - mazzare un Oli (torello) per purificare la stalla e raccolto in un vaso un 
y é po’ del sangue della vittima e mescolatolo con parte del contenuto dell’ intestino 
a, della medesima, e aggiuntovi della sacra saliva, ci fa sopra alcune impre- 
z cazioni e scongiuri contro lo Zeret, e quindi con un ramo di Agumtoic (alloro), 
ks as (pianta sacra e riservata per i sacrifici) asperge la stalla ed il bestiame. 
a Lo stesso presso a poco si fa per liberare il coltivato dalle rughe e 
dai vermi nocivi, o per fare allontanare le locuste. Semplicemente che in 
questo caso |’ ordinaria vittima € un montone, e col suo sangue ed interiore 
pe Si aspergono il campo e i coltivati, e si scongiurano detti vermi ad andarsene 


in un determinato posto, o sul monte o nel deserto. 


y Per preservare poi il campo dal mal occhio come pure dai ladri ed 
Bio altri nemici, si mette sul limitare del campo una borma rovesciata, e, rottone 
: il fondo, vi si impianta un bastone alto un par di metri circa che si chiama 


S | Garyenit. Se qualcuno vorra far del male al coltivato il Garyenit lo fara 
i” morire all’ istante. 


= Borogec: Borogec & il nome del fulmine, il quale sarebbe pure uno 
Spirito, né buono né cattivo, che abita nelle grandi pianti vicine ai torrenti, 
Je quali percid sono sacre. Se uno ha I’ ardire di profanarle col tagliarle o 


altro modo, sara infallantemente colpito dal fulmine, che vendichera cosi 
l offesa ricevuta. 


10. La magia. 


In generale non si fa un sacrificio che non sia richiesto dallo spirito, 
e questa richiesta é manifestata per mezzo della magia. Come si @ visto tanto 
Ngari quanto Angirani oltre che dottori sono anche indovini. Essi sono temuti 


e rispettati come persone che aiutano il prossimo, benché non facciano gta- 
tuitamente, ma dietro abbondanti_ retribuzioni. 


al 
- 
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Sono anche temuti perché loro possono apprestare al Buyagit le medicine 
stregate, con cui egli pud far morire una persona, o portare una malattia in 
una stalla, o un grave danno alle coltivazioni di un determinato individuo. 
I] Buyagit ossia uomo malefico, che esuma i morti per farne i suoi malefici, 
é una persona molto odiata e detestata. Se uno era convinto di Buyagit 
veniva inesorabilmente ucciso 0 a bastonate, o a lanciate, o coll’ impiccagione, 
come appunto accadde ultimamente nel distretto di Larema: Un tale trova sua 
moglie morta d’ improvviso nella sua capanna, e subito si da a ricercare chi 
la puo avere stregata. L’ indovino, interrogata la sorte, risponde che il malefico 
é il tale che abita nel vicino villaggio e che altra volta avea mostrato del mal 
animo contro questa famiglia. Il marito forte della risposta di Ngari, richiede 
il consenso del suo Kabu Tiamoi. Questi, dimentico delle cambiate condizioni 
dei tempi, glielo concede. Nella sera stessa il marito offeso con I’ aiuto di 
altri parenti circondano la casa del preteso malefico, lo legano stretto e 
trascinatolo nel bosco lo impiccano ad una pianta di sicomoro e ve lo lasciano 
morire. Appena il District Commissioner ebbe notizia del fatto fece impri- 
gionare ed asportare alla capitale lo stupido Kabu che avea dato un tal per- 
messo. Da questo esempio si pud arguire quanti delitti doveano essere sanzio- 
nati dalla superstizione per il passato. 

Ma speriamo che anche per questo popolo sia incominciata un’ era 
migliore. Benedica il Signore chiunque aiutera il Missionario a riportarvi 
le sue tende, per diradarne le tenebre del paganesimo, e illuminare la nuova 
generazione colla luce del Vangelo. . 
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Beitrage zur Ethnographie der Guarani-Indianer 
im éstlichen Waldgebiet von Paraguay. 


Von P. Franz Miter, S. V.D., Buenos Aires. 


(Fortsetzung.) 


6. Waffen. Jagd- und Fanggerate. 
A, Waffen. 


Von Krieg der Guarani unter sich oder mit anderen Stammen auBerhalb 
Paraguays oder mit Paraguayern kann heute keine Rede mehr sein; héchstens 
daB es zuweilen zwischen einzelnen Tolderien zu Schlagereien kommt. DaB 
in friiheren Zeiten — noch vor 40 bis 50 Jahren — die Indianer fiir die Be- 
_ wohner der Randgebiete eine ,,rote Gefahr“ bedeuteten, erhellt aus vielen noch 
heute bestehenden Ortsnamen, welche ihren defensiven Charakter zum Aus- 
druck bringen. | 

Die Gelegenheit, Waffen zu gebrauchen, ergibt sich meist aus persén- 
lichen Differenzen, die bei den Mbya in leichteren Fallen mit der Tapir- 
peitsche #12, in schwereren Fallen mit der Keule *13, seltener mit Pfeil 914 und 
Bogen #15, bei den Paf’ und Chiripa mit dem Buschmesser 316, seltener mit 
SchuBwaffen 317 -ausgetragen werden. Die Pafi’ und Chiripa benutzen die 
Keule nicht. 

Schutzwaffen, wie Schilde und dergleichen, fehlen ganzlich bei allen drei 
Stammen. Die Waffen der Guarani-Indianer sind heute fast nur noch Jagd- 
waffen und dienen somit in erster Linie dem Nahrungserwerb und dann auch 
zur Verteidigung und zum Angriff gegen gefahrliches Wild 318, 

Abgesehen davon, daB alle Guarani aus Uberlieferung und Gewohnheit 
ausnahmslos leidenschaftliche Jager und Fischer sind, so treibt sie auch die 
Not dazu, die schmale Basis ihrer Ernahrung in etwa durch Jagd und Fisch- 
fang und Sammeln wilder Friichte zu verbreitern, da ihre Pflanzungen von 
lacherlich kleinen AusmaBen vollig unzureichend sind. 

Ihre Waffen sind entweder Nah- oder Fernwaffen. Wie schon oben be- 
merkt, brauchen nur die Mbya die Keule. Mit ihr erschlagen sie die in die Fallen 


312 Vel. Sammlung (Nr. 109). 

313 yyyra. 

314 Au-y. 

315 guyrapa. 

316 kyse puku. 

317 mboca. 

318 Wie z. B. Jaguar, Silberlowe, Schakal, groBer Ameisenbar usw. 
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geratenen Tiere. Den Pai’ und ChiripA dient hiezu das Buschmesser oder 
bei Gefahr auch die SchuBwaffe. Zu den Nahwaffen gehért auch die 


archaische steinerne Kampfkeule 31°. Bape ik 
Es gibt verschiedenartig geformte Keulen, welche sich jedoch auf zwei 


Haupttypen zuriickfiihren lassen: a) die vierkantige und 0) die flache, sabel- 
artige Form. Erstere wird oft mit einer Spitze zum Stechen und Durchbohren 
versehen. Es sind fiirchterliche Verwundungen, welche durch diese Keulen- 
schlage und StéBe entstehen; nicht selten sind sie von tétlichem Ausgang be- 


gleitet. A ‘ 
Die wichtigste Fernwaffe (von europaischen SchuBwaffen ist hier ab- 


gesehen) des Indianers sind Bogen und Pfeil. 

Die Biigel der Bégen sind bei allen drei Stammen im wesentlichen tiber- 
einstimmend, von rundem bis ovalem Querschnitt, an beiden Enden konisch zu- 
laufend. Anders verhalt es sich mit dem Bogen der Guayaki *7°, welcher einen 
rechteckigen 321 Querschnitt aufweist. 

Die Biigel der Bogen sind oft ganz oder im Mittelsttick, seltener gar 
nicht mit gwembepi umwickelt. 

Die Umwicklung soll das Aussplittern des Biigels verhindern. In der 
Wahl des Materials bevorzugen die Mbya das Holz des Guadjayvibaumes; zu- 
weilen gebrauchen sie auch yvyra pépé, wahrend die Pai’ und Chiripa nur das 
Herzholz des letzteren benutzen. Beides sind schwere Hélzer, im Gegensatz 


stevia mara. 

820 Leider konnte dieser Sammlung jetzt kein Exemplar zugefiigt werden. Im 
Jahre 1912 wurde von uns ein Exemplar an das Steyler Missionsmuseum gesandt. Auch 
das Missionsmuseum St. Gabriel weist ein seinerzeit von + P. Vocr gesandtes Exemplar 
auf. (Im Missionsmuseum St. Gabriel-Médling ist zurzeit kein Guayaki-Bogen mit 
rechteckigem Querschnitt vorhanden. Dagegen befinden sich in diesem Museum 
mehrere als ,,Guayaki-Bogen“ bezeichnete Bégen mit rund-ovalem Querschnitt, die 
unter dem 28. August 1902 von + P. Vocr geschickt wurden und von denen zwei 
Exemplare in Abbildung 39 [Tafel XV] wiedergegeben sind. P. Vocr schrieb zu dieser 
Sammlung unter dem gleichen Datum in einem Brief an P. W. Scumupt: ,,Die Guayaki- 
Indianer wohnen an den siidlichen Auslaufern der Sierra Central del Paraguay, in der 
Nahe der Ortschaften Jestis-Trinidad am oberen Parana.“ Zu diesen beiden abgebildeten 
Bégen gibt P. Vocr noch folgende Einzelangaben: a: ,,Bogen [rapa], 1°85 m lang, aus 
dunkelbraunem Palmholz /Yatai guazu], die Sehne ist aus Fasern der Giiembé-Lianen 
[Philodendron sp.] hergestellt. Dieser Bogen wurde im Jahre 1902 einer etwa 4 bis 5 
Meilen von Jestis entfernt liegenden Tolderie entnommen.“ 6b: »Bogen frapd], Jagd- 
bogen aus Alacrim, 2°25 m lang, mit Sehne aus Caraguata. Dieser Bogen entstammt 
einer Guayaki-Tolderie in der Nahe der paraguayschen Ortschaft Carmen.“ Vgl. die 
Eintragung im Museumskatalog von St. Gabriel. Die Schriftl.) 

821 Die Wahl des Holzes diirfte durch den Mangel an Eisenwerkzeugen — die 
Guayaki sind bis heute noch Steinzeitmenschen — bedingt worden sein, da das Pindo- 
Palmholz auch mit Steinaxten sich leichter als andere Holzarten bearbeiten 1&Bt. So 
ist es wohl auch zu dem rechteckigen Querschnitt des Bogens gekommen, da ein Biigel 
mit rundem Querschnitt aus diesem Material unbedingt aussplittern wiirde. Auch bietet 
das leicht aufreiBende Holz des Pindo-Stammes bei der Bearbeitung mit der Steinaxt 
weniger Mithe als andere Hélzer. Der rechteckige Querschnitt der Bogen wird auch bei 
verschiedenen Amazonas-Stimmen angetroffen. Vgl. z. B. Wanpt, O. F. M., Die Indianer- 
stamme am Amazonas. Diisseldorfer Missionskursus 1919. Rathiin Ss. 289, 
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zur Angabe von HERNANDEZ 322, wonach zur Zeit der Conquista die Bégen 
aus leichtem Holz hergestellt worden sein sollen. Die Bogensehne 323 ist bei 
allen Staémmen, einschlieBlich der Guayaki, aus der Faser der Pindoblatt- 
scheide 224 hergestellt. 

Die zum Bogen gehérigen Pfeile zerfallen mit Riicksicht auf das Material 
der Pfeilspitze 325 in solche aus Holz und solche aus Eisen. Von letzterer Art 
ist nur ein Typus vorhanden: der ,,Messerpfeil“ 326, Er scheint den fehlenden 
Speer ersetzen zu sollen und dient zur Erlegung gréBeren Wildes und groRer 
Fische. Die tibrigen Pfeilspitzen werden aus hartem Holz verfertigt. Das 
Gegenstiick des eisernen Messerpfeiles ist der hélzerne, in der Form ihm 
gleiche tacuape **7. Besonders auffallend ist der Vogelpfeil mit birnférmigem 
Aufsatz 828. Dieser Pfeil tétet durch Schlag, ohne die Kontinuitat der Haut 
zu trennen. Sodann sind noch zwei Pfeiltypen im Gebrauch: solche mit Wider- 
haken auf einer Seite 329, und solche mit Widerhaken auf b ei den Seiten 32°, 
Vergiftete Pfeile kennen die Guarani-Indianer nicht. Der Rochenstachel 331, 
als magisches Pfeilgift verwendet, legt die Vermutung nahe, daB friiher, wie 
noch heute bei brasilianischen Stammen, der Rochenstachel als Pfeilspitze ge- 
dient hat, und dafB er selbst das Modell fiir die Holzpfeilspitzen mit Wider- 
haken abgegeben hat. 

Das Material fiir die Pfeilschafte 382 bei den Mbya ist ausschlieBlich 
tacuapi, wahrend die Pafi’ und Chiripa meistens tacuwati, das sie eigens zu 
diesem Zweck anpflanzen, verwenden. Tacuapi gebrauchen sie nur, wenn 
ihnen tacuati fehlt.. Dieses scheint von den spanischen Conquistadoren ein- 
getiihrt worden zu sein, wie der Name — neben dem einheimischen — cafa 
de Castilla zu bezeugen scheint. Der Schaft ist im Grunde eingekerbt 33°, 
damit er von der Bogensehne nicht abrutscht. 

Die Pfeilspitze ist mit einem Gemisch von Wildbienenwachs und Kohlen- 
staub 334 in den Schaft eingebettet und mit guembepi fest umwickelt. Die an 
dem der Pfeilspitze gegeniiberliegenden Ende angebrachten Steuerfedern 335 
sind ebenfalls mit demselben Bindematerial befestigt. 

Eine andere Fernwaffe zur Erlegung von Vogeln und kleinerem Getier 


$22 Vol. LS. 170. 

323 guyrapa ’sda. 

324 pindo ryvi. 

825 hu-y racud. 

326 fu-y kyse; Mbya-Dialekt: cuarepotsi; Guayaki-Dialekt: mberacua. 

327 EP. h. flache Spitze. facuape ist nicht eindeutig; es kann auch die im Katalog 
ihm beigelegte Bedeutung haben. Vgl. am SchluB dieses Kapitels die Ausfiihrungen 
unter A. Waffen (Pfeil d). 

328 gyyrapid = Hodenpfeil wegen der Form. 

329 hu-y hati petéiva. 

330 hu-y hati djovadiva. 

331 djavevyi ruguai rdtingue [vgl. Sammlung (Nr. 94)]. 

332 Au-y yua. ‘ 

333 Ayfiyi. 

334 tatapyi cu-i. 

335 Auy pepo (d. h. Pfeilfliigel). 
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ist der ,,arco“ oder guyrapa pe, d. h. breiter Bogen. Dieser Kugelbogen 336 
scheint die jetzt vollig fehlende Schleuder *°7 abgelést zu haben und ersetzt 

sie jedenfalls als unstreitig treffsicherere mechanische Schleuder, wenn man 

so sagen darf, sehr gut. Er wird auch bei anderen guaranischen Stammen ; 
und nichtguaranischen 338 Waldstammen angetrotfen. Ob der arco 339 im- 

portiert ist oder indianische Erfindung, konnten wir nicht feststellen. Der Um- 

stand, da® die Guarani-Indianer fir die Tonkugeln 34° nur das Wort boroque 

(aus spanisch bodoque assimiliert) kennen, spricht fiir Import. HERNANDEZ tut, 

soweit zu sehen ist, des arco keinerlei Erwahnung. 

Als dritte Art von Fernwaffe kommt die bei den Chaco- und Pampa- 
Stammen haufig, bei den Paii’ und Chiripa nur selten gebrauchte Bola 34+ in 
Betracht. Die Mbya kennen die Wurfkugeln nicht. Es fehlen eben die natur- 
lichen Voraussetzungen fiir den Gebrauch dieser Waffe: die Prairie und der 
sie handhabende Reiter. Ein Guarani-Name fir Bola existiert nicht. Sie ist . 
wohl von obengenannten Stammen entlehnt, aber aus genannten Griinden nicht 
recht eingebiirgert. Das Urwaldgelande schlieBt von selbst den Gebrauch der 
Bola aus. Es werden damit hauptsachlich kleinere, in baumfreiem Gelande 
auf dem Boden sich bewegende Saugetiere gefangen. 


B. Jagdutensilien. 


Als Zubehér zum Bogen mu8 noch der Armschutz 342 der Chiripa, die 
Baumwoll- oder bei den Pafi’? und Mbya die Haarmanschetten zum Schutz 
gegen Verletzungen durch die zuriickprallende Bogensehne erwahnt werden. 

Zum Kugelbogen gehdrt die Munitionstasche *4%, ein zylindrisches, seit- 
lich etwas zusammengedriicktes, langes, schmales Sackchen, aus dem Blatt der 
Pindopalme geflochten, worin die aus Ton verfertigten, in heifer Asche leicht 
gebrannten Tonkugeln mitgefiihrt werden. Gewdhnlich dient guembepi als 
Umhangeschnur. 

AuBer seinen Waffen tragt der Indianer stets seine Jagdtasche 344 bei 
sich, in welcher er allerlei Kleinkram, wie Angeln, Angelschniire, Wachs, 
Pulver, Blei, Ziindhiitchen, Zeugstiicke, Amulette und Zauber, mit sich fithrt, 
um im Bedarfsfalle diese Sachen zur Hand zu haben. Hier muB noch der 
Gewohnheit der Jager und Fischer Erwahnung geschehen, die Schaddel oder 


336 Vel. Sammlung (Nr. 11). 
387 Nach HERNANDEZ, I, S. 170, war die Schleuder zur Zeit der Conquista bei den 
Guarani noch im Gebrauch. 
a Vat NoRDENSKIOLD, Indianer und WeiBe in Nordostbolivien. Stuttgart 1923. 
: u. 68. 
339, Der Querschnitt des Biigels ist halbrund. Das dem Kugellager gegeniiber- 
liegende Mittelstiick weist kreisrunden Querschnitt auf. ne ha 


40 Steine sind im Urwaldgebiet in Paraguay meist nur an gréBeren FluBlaufen 

und im Gebirge zu. finden. 

341 Vel. Sammlung (Nr. 1/16). 

342 Mbya-Dialekt: aguéry; Chiripa: po hapycudha: Pai’: dvdidjucué 
j hs uN 7 p py a; Pan’: dvadidjucué [vgl. Samm- 
ce 343 adjo-i [vgl. Sammlung (Nr. 60) ]. 
iA 344 yoko, Sie sind meist aus Pelz, seltener au 
hergestellt. 


S gegerbtem oder ungegerbtem Fell 


Beitr. z. Ethnographie d. Guarani-Indianer im dstl. Waldgebiet v. Paraguay. 437 


wenigstens die Unterkiefer 34° der erbeuteten Tiere an einer Schnur aufge- 
reiht in oder vor der Hiitte aufzubewahren. Diese Jagdtrophien entbehren 
nicht der sozialen Bedeutung. Sie sind fiir ihren Besitzer das Tiichtigkeits- 
diplom und verfehlen nicht, ihm die Achtung und Sympathie seiner Mit- 
biirger und seiner kiinftigen Lebensgefahrtin zu gewinnen, welche darin die 
Garantie sorgenfreier Tage erblickt. 

Fin fast unzertrennlicher, zumal im Kampfe mit dem Jaguar oft lebens- 
rettender Begleiter sind dem Indianer seine Hunde, die ihm das Wild auf- 
spuren und es ihm zutreiben. Manche Hunde greifen sogar den Jaguar an, 
der sich meist dann vor der Uberzahl der ihn umringenden Feinde auf einen 
Baum zuriickzieht und dann leichter erlegt werden kann. 


Ciokawreserate 


Einen breiten Raum in der Tagesbeschaftigung des freischweifenden 
Indianers nimmt die Herstellung, das Aufstellen und die Kontrolle der Fang- 
gerate ein, und er entwickelt darin nicht geringe Schlauheit und Geschicklich- 
keit. Im Gegensatz hiezu sind die Fischereigerate auBerst kiimmerlich ent- 
wickelt. Abgesehen von dem ,,Messer“-Pfeil, mit welchem zuweilen gréBere 
Fische geschossen werden, ist das Hauptinstrument des Fischfanges die 
Angel 346, Sie ist meist europaischer Herkunft oder Nachahmung aus euro- 
paischem Material. (Nadeln, Nagel und Draht.) Ebenso ist die Angel- 
schnur 347 entweder importierte Ware oder aus der im Wasser widerstands- 
fahigen mbocadjy-Blattfaser 348 hergestellt. ; 


Wo die Wasserverhdltnisse giinstig sind, z. B. enger Bach mit Wasser- 
fall, wird oberhalb des Falles der Flu8 mit Holzstiicken, Zweigen, Erde usw. 
abgesperrt 349 und nur ein enges DurchlaBfenster offengelassen, durch welches 
das Wasser hindurch muB und in einen darunter aufgestellten groBen Korb 
fallt, welcher die Fische 35° zuriickhalt. Zuweilen wird ein solcher Bach (auch 
Lagune oder Teich) ganzlich geschlossen und etwas oberhalb das Wasser 
durch Timbo 351 vergiftet, wodurch die Fische betaubt und gelahmt an die 
Oberflache treiben, so daB sie mithelos gesammelt werden kénnen. Der GenuB 
der vergifteten Fische ist unschadlich. Netze zum Fischen kennen die Stamme 
nicht. Das Fischen mit der Angel wird meistens des Nachts geiibt, weil die 
durch das Uferfeuer angelockten Fische besser anbeifen. 

Bei den Fallen (vgl. die Fallenmodelle auf Tafel XX) fiir Landtiere sind 


345 Die Guayaki reihen die durchbohrten Zahne der erbeuteten Tiere an einer 
Schnur auf, die als Halsschmuck getragen werden. 

346 pinda. 

347 pinda ’sd. 

348 Vol. Sammlung (Nr. 25), 

349 Die Absperrung heiBt pari. 

350 pira, Kollektivname fiir alle Fische. 

351 Es gibt zwei Arten Fischgift: ysypo timbo und timbo nd. Die Wirkung ist die 
gleiche. Die Liane oder der Strauch werden zu Fasern zerklopft und in Wasser mazeriert. 
Diese Lésung wird dann ins Wasser gegossen [vgl. Sammlung (Nr. 87 u. 93) ]. 


¥ 
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drei Arten zu unterscheiden: a) Die Schlagfallen °?; 0) die Schlingenfall 
und c) die SelbstschuBfalle #°* mittels Pfeil, je nach dem jeweilig in Wirkung 
tretenden mechanischen Prinzip. Die Schlagfalle erschlagt und zerquetscht; 
die Schlingenfalle erwiirgt oder fesselt; der SelbstschuB spieBt auf. 

a) Schlagfalle. Hinsichtlich ihrer Form sind wiederum zwei Arten 
zu unterscheiden: 

a) monde ipd-e; sie gleicht der europaischen Rasen- oder Mordfalle; nur 
fehlt die Beschwerung mit Rasenstiicken. Sie wirkt lediglich durch ihr Eigen- 
gewicht und ist aus mehreren, je nach dem Jagdzweck, dickeren oder diinneren, 
griinen Rundholzkniippeln oder frischen Pindoscheitern hergestellt und durch 
ebensolche Querhélzer verbunden und von rechteckiger Form 3°°. Diese Falle 
dient zum Fang von Végeln und kleineren Saugetieren. 

8) Monde ipotéva 356 oder die schwere Schlagbalkenfalle. Sie dient zum 
Fang von bestimmtem Raubzeug 357 und bestimmten Arten mittleren oder 
groBeren Wildes 258. Beide Typen a und 6 kommen auch bei den Guarayos 
Boliviens vor 35°. 

b) Die Schlingenfalle. Sie ist entsprechend dem Jagdziel in Form 
und Starke verschieden. Sind es Végel, welche mit der Schlingenfalle gefangen 
werden sollen, so stimmt die Vorrichtung genau tberein mit der von KocH- 
GRUNBERG in Nordwestbrasilien vorgefundenen und im ,,Globus“ $6° aus- 
fiihrlich beschriebenen, und abgebildeten Vogelfalle. Der einzige Unterschied 
besteht im Material der Schnur, die hier aus guembepi- oder caraguata-Faser 
hergestellt wird. Auch der Zaun 36! mit dem Kéder 362 ist genau so im Ge- 
brauch, wie er vom Caiary-Uaupés berichtet wird. 


Das Modell Nr. (1/46) der Sammlung zeigt indes, daB auch gréfere 
Tiere, selbst der Tapir 363 in der Schlingenfalle gefangen werden, besonders 
aber Rehe °64 und Wildschweine 26>. Natiirlich ist dann die ganze Vorrich- 
tung komplizierter 26° und starker. 


Bed Mbya-Dialekt: monde; Guayaki: munde: Paraguay: mémbe, d. h. Plattmacher. 
ae 858 fuhd (Dialekt in Tupi: dju ’sd, d. h. adjura ’sa) = Halsschlinge; Pafi’-Dialekt: 
idjuvygua = Wiirger. 

354 hu-y = Pfeil. 

355 In allem gleich dem Tiirmodell [vgl. Sammlung (Nr. 1/49)], nur daB statt 
Bambus schweres Holz gewahlt ist. 

356 Vel. Modell [Sammlung (Nr. 1/22)]. 

97 djaguarete; djavucu; mbaracadja guasu. 

858 tatu; djaicha = aguti; djacare; taytetu; tafiycdti; cuati; guairaca; capi-iva. 

89 Vgl. NoRDENSKIOLD, 0. c., S. 166, Abb. 73 (= «), 72 (= B). 

360 Bd. 93, Nr. 13. 1908. Sonderabdruck, S. 197/198, Abb. 1—3. 

361 tocdi. 

362 ipota. 

363 Mbya-Dialekt: tapi-i; Guarayo-Dialekt: ftapi-ir (daher der in europdische 
Sprachen iibergegangene Name). Guayaki-Dialekt (Nord-): mérevi; (Siid-): mberevi; 
Chiripa-Dialekt: mborevi; Paii’-Dialekt: mbore. 

364 ouatsu; Dialekt: guasu. 

365 faytetu und tafycdti. 


366 Siehe unten die nihere Beschreibung im Katalog [Sammlung (Nr. 1/46)]. 
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Abb. 37. Schmuckstiicke. Mus. Miss. Etn., a: No. 
2999 f; b: 2559 b; ce: 2559 e; d: 2559; e: 1068; 
is MOB: 


Abb. 38. Angelschniire und Armmanschette. Mus. Miss. Etn., a: No. 1072a; 6b: 2559 b; 
ce: 2559 d; d: 1030. 


————E———— 


Abb. 39. Guayaki-Bogen. Missionsmuseum St. Gabriel-Médling, a: No. IV/L; b: No. IV/16. 
a= 1,85m lang; b = 2,25m lang. Vgl. Anmerkung 320. 
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Abb. 40. Giirtel, Manner-Schamtuch und Abb. 41. Manner-Schamtiticher der Mbya 
Miitze. Mus. Miss. Etn., a: No. 2553g; b: aus Pto Bogarin. Mus. Miss. Etn., a: No. 

2553e; €: 2457. PROVES WE BRD. 


Abb. 42. Kopfbinden. Mus. Miss. Etn., a: Abb. 43. Halsschmuck aus Kalabasse. Mus. 
IN@p ZSSsias ide aspile: Miss. Etn., a: No. 2548/6; b: 2548/14. 
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Je nach der Art, wie die Schlingen 367 gestellt werden, gerat das Tier 
entweder mit dem VorderfuB oder mit dem Hals in die Schlinge. 

c) Der SelbstschuB 368, Es ist dasselbe Instrument, wie das unter 
dem Titel ,,Spielzeug“, Sammlung (1/12), angefiihrte Objekt, nur noch etwas 
kleiner. Der Kéder wird an einer Schnur befestigt, welche mit dem Hahn in 
Verbindung steht und bei leisestem Zug ihn entspannt und den Pfeil abschieBt. 
Fr wird hauptsachlich zum Fangen von Mausen verwendet, die im Feuer ge- 
braten, ein beliebtes Essen der Frauen und Kinder sind. 

Die zu diesem Kapitel gehérigen Gegenstinde der Sammlung sind folgende: 


A. Waffen: 
1. Nahwaffen. 


Die Keule der Mbya: yvyra= Baum, Holz, Kniippel. Hauptsdchlich beim Duell 
gebraucht und zur Totung von Tieren. 2540/11, Abb: 10, e (Tafel V). 

a) Vierkantige Keule aus yvyra pépé-Wurzel hergestellt; mit Handgriff, Knauf 
und stumpfer Spitze. 1004 A, Abb. 8, 6 (Tafel IV). 

b) Vierkantig mit Griff, Knauf und scharfer Spitze zum StoBen. 1004, Abb. 8, a 
(Tafel IV). 

c) Zwei Stiick mit Griff und stumpfer Schneide; wohl dem europdischen Sabel 
nachgebildet. 2540/17, Abb. 8, c (Tafel IV). 

d) ita mara@ (Nr. 127), die archaische steinerne Faustkeule, halb poliert, fiir den 
Nahkampf mit Mensch und Tier. Fundort Monday-Ufer; etwa 80cm unter der Erde. 
Die Keule ist aus Sandstein hergestellt und kann nicht aus der Nahe stammen, da Sand- 
steine hier fehlen. Am oberen Ende, der Spitze gegeniiber, ist die Keule der gréBeren 
Handlichkeit halber etwas abgeplattet. Die Guayaki, noch heute Steinzeitmenschen, ge- 
brauchen solche Keulen heute nicht, sie nennen die Steinaxt ’tambe = ita pe = breiter 
Stein. Im Mbya-Dialekt: tembypy, was dasselbe bedeutet. 

e) Tapirpeitsche mborevi pire aus Tapirhaut. Der Griff ist mit Flechtwerk um- 
kleidet. 1046 a, Abb. 12, 6 (Tafel VI). 


2. Fernwatfen. 


1. a) Arco (Spanisch) (Nr. 11); der einheimische Name lautet guyrapa pe= 
Breiter Bogen. Der Biigel ist aus catigua-Holz hergestellt. Die doppelt gespannte Bogen- 
sehne ist aus pyn6é guasu-Faser geflochten. Das dicke, das der Verstarkung dienende 
Mittelstiick des Biigels heiBt ipya (Herz). Die zwei Sperrhélzchen pysoha (Spanner). 
Das Kugellager heiBt ipyha =,,seine Breite“, und wird aus Baumwolle, caraguata-Faser 
oder alten Lappen europdischer Herkunft hergestellt. Das eine Ende — die Einhakstelle | 
der Bogensehne — heiBt iti seine Nase. Das andere Ende, die Bindestelle der Sehne, 
heiBt hopyta = Gesichtskinn. Die obere Aufenseite des Biigels heiBt ape = Riicken. 
Die untere Innenseite heiBt hyge = Eingeweide oder auch iguy = sein Unteres. Dazu 
gehéren die Tonkugeln. Der Kugelbogen ist von geringerer Tragweite als die Hand- 
schleuder, dafiir aber von gréBerer Treffsicherheit. 

b) guyrapa, Bogen 2542/3; 4; 5; 6; 1003; 2542/10; 16 (= gebogenes Holz); 
Abb. 17, c (Tafel VIII), Abb. 10, 6 (Tafel V), Abb. 10, d (Tafel V), Abb. 17, e (Tafel 
VIII), Abb. 17, i (Tafel VIII), Abb. 10, f (Tafel V), Abb. 10, g (Tafel V). Jagdfern- 
waffe; zuweilen auch als Mordwaffe gebraucht. Der elastische Biigel heift Ai pva= 
sein Stock. 

2. huy = Pfeil (Nr. 28). Die Pfeilspitze heiBt huy racud. 

a) huy kyse = Messerpfeil (Lanzenpfeil) 2541/32; 33; 11; 21; 22; 23; 26; Abb. 17, 


367 Die Schlinge selber heiBt ifapyi. 
368 Yon dem SelbstschuB mit europdischer Flinte, die zuweilen auch gebraucht 
wird, ist hier abgesehen. hu-y wird auch mboca-i (= kleines Gewehr) genannt. 
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a, b (Tafel VIII), Abb. 35, e, f, g (Tafel XIV), Abb. 36, g l (Tafel XIV); er wird 
bei der Jagd auf Jaguare, Tapir und Hirsch gebraucht. Die Spitze (zweischneidige 
Klinge) ist aus irgendeinem abgebrochenen Messer oder Stiick Flacheisen durch Schleifen 
herausgearbeitet. ; ; 

b) huy hati peteiva = Pfeil mit Widerhaken auf einer Seite. Er wird verwendet 
zur Tétung von kleinen bis mittelgroBen, ungefahrlichen Tieren und ist hergestellt aus 
dem Herzholz des yvyra pépé. 2541/38; 39; Abb. 35, 6, k (Tafel XIV). 

c) huyhati djovdiva = Pfeil mit beiderseitigem Widerhaken. Der Gebrauch ist der- 
selbe wie bei 6; ebenso das Material. 2541/40; 41; 42; Abb. 35, a (Tafel XIV), Abb. 36, 
b, k (Tafel XIV). 

d) Tacuape = breiter Bambus, obwohl nicht aus facua verfertigt. Hier liegt die 
bemerkenswerte Tatsache vor, daB der urspriingliche Name geblieben ist, wahrend das 
Material aus irgendeinem Grunde oder unter irgendwelchem Einflusse gewechselt hat. 
Wahrscheinlich war das Material aus Bambus nicht dauerhaft und widerstandsfahig 
genug und brach deshalb oft ab. Nur frischer Bambus gibt brauchbares Material fir 
eine wirksame Pfeilspitze ab. Heute wird er nur aus dem Herzholz des yvyra pépé 
hergestellt. Er wird hauptsdchlich zur Jagd auf Affen, Rehe und Wildschweine gebraucht; 
in der Form stimmt er mit dem Messerpfeil iiberein (vgl. Anmerkung 327). 2541/37; 
30;%313) 282):19; 473.17; 453s Abb: 35, “c,\ 4 1) (Tafel XIV), Abbi 36,50) £7, ee 
(Tafel XIV). 

e) guyrapid (guyra = Bogen; pia=scrotum, wegen der Form). 2541/6; 5; 8; 
Abb. 35, d, A (Tafel XIV), Abb. 36, f (Tafel XIV). Birnférmig verdickter Pfeil. Dem 
umgestiilpten Konus sitzt ein Vorsprung auf. Er wird ausschlieBlich gebraucht zum 
VogelschieBen. Das Material ist aus catigua-Holz. Haufiger noch aus yvyra pépé. Die 
Schafte werden von den Chiripa und Pafi’ meist aus facuati hergestellt; bei den Mbya 
ausschlieBlich aus tacuapi. Die Umwicklung am Grunde der Spitze und bei den Steuer- 
federn ist mit guembepi bewerkstelligt. Die Steuerfedern stammen aus dem Schwanze 
des djacu hi. Statt der Schwanzfedern des djacu werden auch die Schwanzfedern anderer 
groBerer V6gel gebraucht. 

3. Bola (Nr. 1/16) = Kugelschleuder aus Rinderknochen und Baumwollschnur zum 
Fangen von Kleingetier bis zur HasengréBe. Sie ist bei den Mbya nicht, bei den Pai’ 
und Chiripa selten im Gebrauch. Oft sind an den Enden der Schniire Blei- oder schwere 
Holzkugeln oder runde Steine befestigt. 


B. Jagdutensilien. 

a) Adjo-i (Nr. 60) = kleiner Korb, aus Pindo-Blatt geflochten, dient als Behalter 
fiir die Tonkugeln des Kugelbogens. 

b) voco (Nr. 24a) = Jagdtasche aus Fell von guairaca miri (kleine Fischotter). 
Die Umhangeschnur ist aus mit curupay-Rinde gegerbtem Fell von guatSu pytd ver- 
fertigt und mit caraguata-Faser genaht. Sie dient zum Aufbewahren fiir allerlei Klein- 
kram fiir Jagd und Fischfang. 

c) Jagdtasche, 2433, Abb. 20, 6 (Tafel IX), aus enthaartem Rehfell, mit curupay 
gegerbt und mit Baumwolle genaht. Die Umhingeschnur ist dieselbe wie (Nr. 24a). 
Der Knopf zum Verschlu8 ist europiisches Fabrikat. 

d) Aguery (a= dva= Haar; guery = viel), 1030, Abb. 38d (Tafel XV); Arm- 
manschette zum Schutz gegen das Anschlagen der Bogensehne, wird um die Hand- 
wurzelgegend gewickelt. 

e) Jagdtrophaen (Nr, 1/35). Verschiedene Schadel bzw. Kinnladen von guatsupyta; 
mbycu (Dialekt: mycuré) ; eird, marderartiges Klettertier, zool.?; piradja = Gelbfisch usw. 


7. Spielzeug*® und Spiele. 


Das indianische Kind spielt im allgemeinen wenig; die Knaben mehr als 
die Madchen. Das Spiel der Madchen erschépft sich fast ganz in Be- 


369 Aembosaraiha. 
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tatigungen, die ihren kiinftigen Mutterberuf und ihre Rolle als Hausfrau dar- 
Stellen. So schleppen sie oft eine aus Lumpen oder Wachs hergestellte 
Puppe °79, oder an deren Stelle ein Stiick Holz oder einen Flaschenkiirbis mit 
sich herum oder legen die Puppe in die eigens von der Mutter dafiir her- 
gestellte Puppenhangematte 371 — die indianische Kinderwiege — und warten 
sie ab und lassen sie ,,taufen‘ 372 und geben ihr einen Namen und fiittern sie 
und waschen sie oder verheiraten sie mit der Puppe der Nachbarin; nur darin 
unterscheiden sich die indianischen Madchen von ihren europdischen Alters- 
genossinnen, daB ihre Puppen nicht ausschlieBlich Madchen sind. 

Die Knaben sind entsprechend ihrem launischen Charakter wenig aus- 
dauernd im Spiele und wechseln oft schon wieder, nachdem sie kaum mit einem 
Spiel begonnen haben. 

Es sind hauptsachlich folgende Spiele: Scheinkampfe 373, Wettlaufen 374, 
Fang- und Versteckspiele °75, Zielwerfen, Figuren in den Sand zeichnen 376, 
oder mit Rétel®77 oder Kohle378 allerlei primitives Bildwerk an Baume 
malen 379, aus Ton oder Wachs Menschen- und Tierfiguren modellieren oder 
aus Palmblattern allerlei bildliche Figuren 38° flechten 381, oder mit ge- 
schnitzten Tierfiguren °82 sich vergniigen, oder mit den Fadenspielen 383, wo- 
von es eine ganze Reihe von Konstellationen mit besonderen Namen 384 gibt, 
sich beschaftigen oder sich mit dem Strickziehen 385 oder der Schaukel 38¢ be- 
lustigen oder auf dem Steckenpferd, das mit der Palmblattpeitsche 387 ange- 
trieben wird, reiten oder sich in den Alten abgeguckten Tanzen 388 iiben oder 
die curuvdi 259, die man in rotierende Bewegung gesetzt, aneinanderprallen 
lassen 399 oder den Ball?91 mit der flachen Hand hiniiber und heritiber 


370 memby = Kind. Statt memby sagen sie auch mitd ra-an-ga, d. h. Kindesbild. 

371 kyha miri, d. h. kleine Hangematte. Vgl. Sammlung (Nr. 1/59). 

372 Vol. Anmerkung 89. 

373 flordiré guau. 

3874 flani para. 

375 Remi guau. 

376 djapo ta-anga, auch mbopara. 

877 mbae pytd. 

378 tatapyi. Vgl. Sammlung (Nr. 145), Kohlenzeichnung, aus lebendem Baum 
herausgeschnitten. ‘ 

379 Wie Anmerkung 376. 

380 Vel. Sammlung (Nr. 1/14). 

381 fiopé. 

382 mbopi (Fledermaus); aracupysd (hiihnerahnlicher Vogel). 

383 Ein Kollektivname scheint nicht zu existieren. 

384 Z. B. mbopi (Fledermaus; wortlich: Hauthand) ; aracupysa, hiihnerahnlicher 
Vogel; fahd (Schlingenfalle); dju-i (Frosch); tedju rova (Gesicht der Iguana); oké 
(Tiire); inimbe (Bettstelle). 

385 Der Strick ist eine Liane; das Strickziehen heiBt médhatd ysypo. 5 

386 ticd. 

387 Vol. Sammlung (Nr. 5). 

388 djeroky. 

389 Frucht einer Liane (botan.?). 

390 Wessen curuvdi aus dem Felde geschlagen wird, hat das Spiel verloren. 

391 Mbya-Dialekt: mangd; Paii’- und Chiripa-Dialekt: mbope. 

7* 
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schlagen 392 oder den Brumm- und Wachskreisel 393 schnurren lassen 394 oder 
die aus Europa importierten Kreisel (trombo) *°°, balita 396 und bolero 397 
handhaben. Das sind so ziemlich alle Spiele der guaranischen Buben. 

Den breitesten Raum unter den Knabenspielen nehmen jedoch jene ein, 
welche die Ertiichtigung zum spateren Lebenserwerb zum Gegenstand haben, 
wie das Fischen 398 der Stichlinge 399 und der jungen Fischbrut in kleineren 
Bachen, das BogenschieBen 40° oder das Handpfeilwerfen *°* oder das Spielen 


mit dem SchieBgewehr 4°. as 
Die erwachsenen Manner spielen leidenschaftlich und mit einer Aus- 


dauer und Hingabe, die einer besseren Sache wiirdig ware, das von der Zivili- 
sation iibernommene Kartenspiel mit verhaltnismaBig hohen Einsatzen. Es 
kommt nicht selten vor, daB ein Indianer in einer Nacht seine ganze Habe: 
Flinte, Buschmesser, seine Kleider und die seiner Frau verspielt. 


Die zu diesem Kapitel gehérigen Gegenstinde der Sammlung sind folgende: 


a) Die einheimischen Spielzeuge. 

modi djuru (Nr. 64) = Schlangenmaul; echt indianisches Kinderspielzeug, aus 
dem Blatt der djatai-Palme geflochten. 

mbope (Nr. 65) = po und pete, mit der Hand schlagen = Spielball. Der Ball ist 
aus den Kelchblattern der Maiskolben hergestellt. Die Mbya nennen ihn mangd. Dieses 
Wort 1aBt darauf schlieBen, daB diese Balle friiher aus dem Gummi (mangaysy) des 
mangay-Baumes hergestellt wurden, wie es noch heute in Brasilien geschieht. Dies 
diirfte auch ein Hinweis darauf sein, daB die Mbya von Norden bzw. aus dem nord- 
westlichen Teil Brasiliens gekommen sind, da dieser Baum siidlicheres Klima nicht 
vertragt. , 

Die Partie wird zwischen Zweien gespielt, welche den Ball mit der flachen Hand 
hiniiber und heriiber schicken, so lange, bis einer der beiden einen Fehlschlag tut und 
dann verloren hat. 

tatu (Nr. 97), auch tatu ra-anga-tatu-Figur = Giirteltier, aus dem Wurzelholz der 
wilden, breitblattrigen Guayava (= arasa pe) geschnitzt. 

Vogelfiguren (Nr. 1/14); echt indianisches Kinderspielzeug. a) Taube (Arten 
pycasu; djeruti). 6) tdi, Papageienart. c) Hahn (Mbya: uru guasu ava). d) mbydju-i 
= Schwalbe. e) tucd (= Pfefferfresser). f) mainumbi (Dialekt: mainombi) = Kolibri, 
aus dem Wurzelholz von arasa pe geschnitzt. 

huy (Nr. 1/58) = Pfeil; echt indianisches Kinderspiel. Ein entkernter Maiskolben 


mit Steuerfedern vom Huhn u. dgl. und einer Spitze aus beliebigem Holz; hier Ambay 


moroti; zur Jagd auf groBe Heuschrecken benutzt. 
kyha-i (Nr. 1/59) = kleine Hangematte fiir Puppen, aus caraguata-Faser gewoben. 
Die braunen Streifen sind mit einem wasserigen Auszug der guaporoity-Rinde gefarbt. 


392 pete. 

893 pyryry. Vgl. Sammlung (Nr. 91), eine diinne, runde Wachsscheibe mit einer 
ins Zentrum eingefiigten Pindoblattrippe als Achse. 

394 mOopyryry. 

895 Vel. Sammlung (Nr. 58). 

396 Vel. Sammlung (Nr. 59). 

887 Vel. Sammlung (Nr. 61). 
Mbya-Dialekt: djopéi pira; Chiripa und Pai’: cutu pira. 
399 piky. 

400 Vgl. Sammlung (Nr. 1/73 und 1/29), 
401 Vel. Sammlung (Nr. 1/58). 
402 Vel. Sammlung (Nr. 68 und 1/12). 
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Das Gewebe hingt noch in seinem Webstuhl (,,bastidor“). Die Spule = pyaha; das 
Webemesser zum Verdichten des Gewebes hei&t yvyra péné = Splitter, Der baumwollene 
Kamm heiBt fapychdi = das gekrauste. 


' Die indianische Kinderpuppenstube. 

guyrapia (Nr. 1/29) = Vogelpfeil fiir Kinder zur Ubung in Jagd auf kleine Vogel 
(vgl. Nr. 2541/6 usw., Abb. 35, d [Tafel XIV]). Die Pfeilspitze ist aus yvyraovi-Holz 
hergestellt; der Schaft aus ftacuapi, die Steuerfedern stammen vom ano-Vogel. ! 

guyrapa nebst Pfeilen; Nr. 2542/14, Abb. 10, a (Tafel V); Nr. 2543/40/43, Abb. 34, 
b, c (Tafel XIII). Kinderspielzeug, auf dem sich die Knaben im Zielen auf kleine Vogel 
und Sdugetiere verlegen. Der zugehdrige Pfeil ist aus tacuarembo gefertigt. Die Bogen- 
sehne ist aus mit catigua-Gerbstoff gefarbten Bromelia-Fasern gedreht. Der Biigel ist 
aus yvyraovi hergestellt. 


b) Eingefiihrte oder nachgeahmte Spielsachen. 


verenge (Nr. 5) (verstiimmelt aus spanisch revenge) = Peitsche, aus dem Blatt 
der djatai-Palme geflochten. 

mufieca (Nr. 22) (spanisch), Auch monicd genannt und mitdé ra-angd (= Kinder- 
figur), aus Lappen europdischer Herkunft. 

trombo (Nr. 58) (aus spanisch trompa) = Kreisel. Zwei Exemplare aus adjuy 
méroti, geschnitzt nach Muster der europdischen Kreisel. 

balita (Nr. 59) aus der Frucht der mbocadja-Palme; Nachahmung des europa- 
ischen Steinkugelspiels (Klickerspiel). 

bolero (Nr. 61) (spanisch), eine hdlzerne Hohlkugel aus yvyra romi, nach 
europdischem Muster geschnitzt, ist im Innern durch eine langere Schnur europdischer 
Herkunft mit einem Stiel verbunden. Die auf dem Stiel aus yvyra feti (Dialekt: 
guatambu) sitzende Kugel wird in die Hohe geschleudert und mu8B wieder aufgefangen 
werden. 

mbocai (Nr. 68) =kleine Flinte; Nachahmung der europdischen Flinte. Das 
Flintenrohr ist aus der Bambusart tacuari verfertigt. Sie wird mit Fragmenten von 
Kiirbis, Wassermelonen und Pomeranzenschalen, welche das Rohr luftdicht abschlieBen, 
geladen. Die untere Ladung dient dazu, die Luft gegen die obere zu pressen und diese 
unter Knall herauszuschleudern. Nachahmung der europdischen Knallbiichse. 

mboca-i (Nr. 1/12) = kleine Flinte aus tacuati (weiBer Bambus). Der Biigel ist 
aus Lianenholz ysypo ha (schwarze Liane) hergestellt. Die ,,bala“ (Kugel) ist jedes 
beliebige Hélzchen, das zuweilen mit dem Dorn der mbocadja-Palme bewehrt ist. Die 
Kinder iiben sich damit im HeuschreckenschieBen. Durch In-die-Hohe-driicken des Biigels 
wird das GeschoB herausgeschleudert; wahrscheinlich Nachahmung europdischer Ware. 


8. Bekleidung. 


Die Guayaki kennen keine Kleidung. Die Mbyad-Manner tragen nur den 
Schamschurz 49%. Die echten Mbya-Frauen tragen als einziges Kleidungsstiick 
ein von der Brust bis iiber die Knie herabreichendes Umschlagtuch 404, das 
meist zusammengenaht ist und dann die Form eines bodenlosen Sackes hat und 
dem Uberkleid der Pafi’- und Chiripa-Frauen gleich ist. Zuweilen kommt zur 
Kleidung des Mannes noch ein aus Baumwolle gewebter Poncho 495. Das ist 
die Kleidung der Alteren Mbya, welche es verschmahen, wie die Weifen sich 


403 tambeo. 
404 typytSaha [vgl. Sammlung (Nr. 21)]. | 
405 Chiriguano: asodja aus aso = dem paraguayschen ao und dja = djara = Herr, 


d. h. das Hauptkleid. 
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zu kleiden. Mit der immer mehr eindringenden Zivilisation jedoch hat sich 
bei der jiingeren Generation die Gewohnheit vollig geandert. 

Junge Manner und Frauen kleiden sich heute, wenn eben méglich, meist 
nach Art der landlichen weiBen Bevolkerung. Dasselbe gilt in erhohtem MaBe 
von den Pa’ und Chiripé. Als einziges einheimisches Stick der Pat’- und 
Chiripa-Frauen ist das (Nr. 21) der Sammlung beschriebene Kleidungsstiick 
iibriggeblieben, das iiber Rock und Bluse wie ein Mantel getragen wird 495. 
Bei allen drei Stammen findet sich noch die Leibbinde 4°®, die bei den hosen- 
losen Mbyé als Schmuck getragen wird, wahrend sie bei den Pai’ und Chiripa 
als Leibgiirtel zur Befestigung der Hose dient. 

’ Bei den beiden letztgenannten Stammen benutzen die Frauen ein eigens 
aus Baumwolle gewebtes Tragband 497, etwa 20 bis 30 cm breit und doppelt 
so lang, das sie um den Hals legen und einen Arm durchstecken, um darin 
das Kind zu tragen. 

Zur Vervollstandiging dieser diirftigen Garderobe seien noch die der 
Zivilisation nachgeahmten, sd4mtlich aus Rehfell hergestellten Ausstattungs- 
stitcke erwahnt: Der Lederschurz 4°98, der Schuhersatz 499, die Sandalen 41° 
und die Gamaschen 41!. 

Wie die Einfuhr europdischer Produkte die keramische Industrie ver- 
nichtet hat, so ist es auch den Erzeugnissen der einheimischen Weberei er- 
gangen. Die dauerhaften Stiicke ihrer Weberei werden in kurzem fiir immer 
verschwunden sein. Die urteilslosen Indianerinnen selber helfen dazu, ihrer 
Textilindustrie das Grab zu schaufeln, indem die jiingere Generation von dem 
a0 ca-aguy“, d. h. der Waldkleidung, vielfach nichts mehr wissen will und es 
daher verschmaht, die Spinnerei und Weberei zu erlernen und sich lieber mit 
der europaischen Schundware bekleidet. 

Von der einheimischen Kopfbedeckung 412 war schon oben 413 die Rede. 
Die Mbya machen auch aus Binsen 414 einen Hut 415, welcher mehr oder 
weniger die Form des europdischen Strohhutes hat. Oft sind diese Hiite mit 
eingeflochtenen guwembepi-Streifen verziert. Die Pai’ benutzen statt Binsen 
dazu die Rinde von tacuarembo, und bei den Chiripa sieht man solche Hiite 


40a Pai’: tupdi rata oder tupoi;. Chiripa: tipoi asa [vgl. Sammlung (Nr. 21)]. 
_ 406 Mbya: die Leibbinde ist aus Haaren der Gattin verfertigt und heiBt cu-a 

rehegua, d. h. das um die Hiifte herum. 

407 mondeha, d. h. Setzort [vegl. Sammlung (Nr. 1/34)]. 

408 ftirador: 

49 Chiripa und Pai’: aparato; Mbya: che roky. 

410 plantillas. 

411 polaina oder manga. 
412 Statt der aus Baumwolle gewebten Kopfbedeckung gebrauchen die Mbya 
in Ermanglung derselben einen blankgeschabten Stirnreifen aus Rinde, der mit Tupfen 
und Rauten bemalt ist, oder sie stellen aus dem leuchtend roten Blatt con caraguata 
pyta ein Diadem her. 

413 Im Kapitel iiber die bei A i i 
atte al ito See ee eim Kultus gebrauchten Gegenstinde. I. Die kultische 

414 piri, 

415 acdrehegua. 


A 


Beitr. z. Ethnographie d. Guarani-Indianer im dstl. Waldgebiet v. Paraguay. 445 


auch ganz aus guembepi geflochten. Es liegt auf der Hand, daB alle drei Pro- 
dukte Nachahmungen des europdischen Hutes sind. 

Nach den Angaben, die HERNANDEZ 416 itber die Kleidung macht, muB 
auigenommen werden, daB sdmtliche Waldstamme zur Zeit der Conquista sich 
auf demselben Standpunkte befanden, wie heute noch die Guayaki, oder doch 
sich nicht viel von ihnen unterschieden. Damit ist natiirlich auch bewiesen, daB 
die Weberei bei den Guarani-Stammen Paraguays erst nach der Conquista, 
sehr wahrscheinlich von der Mission und den Spaniern, eingefithrt worden ist. 


Die Bekleidungsgegenstinde der Sammlung sind folgende: 
a) Gewebte Stoffe. 

tipdi asa (Nr. 21) =hemdartiges Gewand der Chiripa, bis unter die Knie 
reichend, ohne Armel. Ein bodenloser Sack, aus Baumwolle gewebt. Die unsymmetrisch 
verlaufenden, parallelen Querstreifen verdanken ihre Farbung einem kalten, wisserigen 
Auszug aus der catigua-Rinde. Durch Anbringung von zwei Schniiren, nahe bei den oberen 
Enden des Sackes, wird ein Armdurchschlupf (Armelersatz) gebildet, der das Kleid 
iiber den Schultern festhalt (asa = hasa = durchstecken). Die Pafi’, welche ebenfalls 
den tipoi gebrauchen, nennen das Kleidungsstiick tupédi oder tupdi rat@ = hartes Hemd. 
Wahrscheinlich ist mit diesem Ausdruck noch die Erinnerung festgehalten an die Zeit, 
in welcher diese Stémme, wie heute noch bei verschiedenen Waldstammen Brasiliens, 
inre Kleidungsstiicke, bevor sie zur Weberei iibergingen, aus Rinde herstellten. Es ist 
jetzt schon ein seltenes’ Stiick und wird nur noch von den 4lteren Frauen getragen. 
Die jiingere Generation schamt sich der alten Mode. 

mondeha (Nr. 1/34) (monde =setzen, legen; auch bekleiden), Tragband, in 
welchem die Frauen die Kinder tragen. Bei den Chiripa und Pan’ im Gebrauch. 

chumbe (wohl aus chupa pe abgeleitet. chupa, heute auBer Gebrauch, war ein 
armelloses Hemd, ahnlich dem Poncho, aber viel kiirzer, nur etwas iiber den Nabel 
herabreichend; pe heiBt breit); Nr. 2553 g, Abb. 40, a (Tafel XVI) = Leibbinde, Giirtel 
zum Hochhalten der Hose, aus Baumwolle gewebt, mit catigua gefarbt und mit Fransen 
(= poty) verziert. Bei den Mbya, die keine Hosen tragen, ist der Giirtel ein Schmuck 
und dient zugieich zum Einstecken des grofen Buschmessers, der Tabakpfeife, der 
Flote u. dgl. 

(Nr. 137). Dieser Giirtel der Mbya ist aus Haaren pce und heiBt ca-d 
FE aie ete um die Hiifte herum Befindliche. 


by aivede tra tb enten, 


tirador (Nr. 20) (spanisch), Lederschurz mit Fransen aus ‘dem Fell von guasu 
pytd, gegerbt mit curupay-Rinde. Zur Schonung der Kleider, ebenso auch als Schmuck- 
stiick gebraucht. Wohl ziemlich sicher von den Spaniern eingefiihrt, wie auch die folgen- 
den Gegenstande. 

Aparato (Nr. 47) der Chiripa und Pai’ (roky der Mbyd), Schuhersatz aus ge- 
gerbtem Rehfell. Ein Stiick Leder, das rundum mit Schniirlochern versehen ist (isd 
renda), und durch welche die Schniirriemen (= isd) — aus gleichem Material wie die 
Schuhe hergestellt — zum Zusammenziehen des Leders um den FuB, um ihm Schuhform 
zu geben, gefiihrt werden, zum Schutz gegen Dornen, Schlangen und giftige Insekten 
bei den Chiripa und Pafi’ in taglichem Gebrauch. Die Mbya gebrauchen dieselben fast 
nur beim Tanz und mehr als Schmuck. Die Sohle heiBt atucupe; die Schuhspitze ti = 
Nase; die Ferse pyta. Die Offnung fiir den Eintritt des FuBes djuru = Mund. 

Poiaina (Nr. 49) (spanisch) auch manga (spanisch) = Gamaschen aus mit 
curupay gegerbtem Rehfell hergestellt. Die Schniire sind aus gleichem Material zum 
Schutz gegen Schlangenbi8, Dorngestriipp usw. Die Mbya gebrauchen sie selten. 

Plantilla (Nr. 77) = Sandalen aus Kuhfell zum Schutz gegen Dornen u. dgl. 


416 Vol. I, S. 98. 


ai 
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9. Schmuck. 


Von der Regel, daB sich die Primitiven gerne schmiicken, machen auch 
die Guarani-Indianer keine Ausnahme. Schmuck ist natirlich ein relativer 
Begriff; Schmuck, wie sie ihn meinen. So wirkt z. B. die Bemalung des Ge- 
sichtes fiir unser Asthetisches Empfinden abstoBend. 

Bei der Beschreibung des Schmuckes muB man wohl die einzelnen 
Stamme und Geschlechter und das Alter, als auch den permanenten, alltag- 
lichen, von dem gelegentlichen Schmuck unterscheiden. 

Wahrend die Mbya: Manner, Frauen, Kinder in irgendeiner Weise stets 
geschmiickt durchs ganze Leben gehen, sieht man die Manner bei den Pai’ 
und Chiripa sich nur bei den kultischen Handlungen schmiicken. Die Knaben 
aller drei Stimme, bis zur Heirat, stecken gerne als Schmuck schén grell- 
leuchtende Blumen oder das stark kumarinduftende Blatt von caraguara 
moroti #47 hinters Ohr. 

Die Madchen tragen den gleichen Schmuck im Haar oder auf der Brust. 
Die Manner bei den Mbya tragen in der Unterlippe den Lippenpflock #18. Er 
diirfte, wie der Name verrat 419, in friiherer Zeit aus Stein bestanden haben. 
Heute ist es meist ein Stabchen aus tacuarembo; Knochen der tibia von 
hithnergroBen Végeln, mit oder ohne Ritzmuster (meist geometrische Figuren, 
mit Vorliebe die Raute). Auch aus dem Harz von Ayary, mbavy oder tembe- 
tary werden solche verfertigt. Die Technik der Herstellung der letzteren be- 
steht darin, daB man ein diinnes Bambusréhrchen an dem verletzten Stamme 
eines der obengenannten Baume anbringt, um das herabtraufelnde fliissige 
Harz aufzufangen. Nach einigen Tagen ist das Rohrchen gefillt und das 
Harz erhartet, so daB es von der umhiillenden Form befreit werden kann. Es 
kommt dann ein schén zylindrisches, glattes, gelb durchscheinendes 42° Harz- 
stabchen zum Vorschein. Von der Imposition des Lippenpflockes war schon 
oben die Rede. 

Fin weiterer Schmuck des Gesichtes ist das Bemalen mit yrucu (Mbya: 
urucu) bei besonderen Veranlassungen, z. B. Hochzeit, Tanz und Kulthand- 
lungen. Bei den Mbya sind es einfache Tupfen oder Striche, wahrend die fort- 
geschritteneren Pai’ und Chiripa zum Bemalen einen eigens fiir diesen Zweck 
hergestellten Farbstempel 421 gebrauchen, den sie oft am Halse an einer Schnur 
hangend tragen. | 

Diese Sitte herrscht bei den Frauen aller drei Stimme. Die Manner 
der Mbya bemalen sich ebenfalls das Gesicht mit uwrucu, wahrend die Pai’- 
und Chiripa-M4nner dies nie tun. 


“17 Mbya-Dialekt: djacare ca-a = Krokodilhaut. 

ans 6 bis 12cm lang bei den Mbya; bei den Pai’ ist er kaum etwas iiber 1 cm 
lang und nimmt sich wie ein Knépfchen in der Unterlippe aus. Letztere stellen ihn 
aus yvyraovi-Holz her. Die Chiripa haben den Lippenpflock nicht. 

419 tembe ’ta, d. h. Lippenstein. 

420 Der aus mbavy-Harz hergestellte Lippenpflock ist milchfarben und nicht durch- 

scheinend. 

421 djeguaha. 
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Ein weiterer Gesichtsschmuck der Manner, Frauen und Kinder der 
Mbya ist die Bemalung mit y/Sy 422. Ebenso bemalen die Frauen der Mbya 
ihr Gesicht mit dem violetten Saft der arao-Beere 423, wahrend die Frauen der 
Pan’ und Chiripa dazu die dunkelblau ‘farbende Wied Ericht oder die Beere 
von pira ca-a (Fischkraut) benutzen. 

Ohrschmuck 424 tragen nur die Frauen. 

Bei den Frauen der Pai’ und Chiripa sieht man fast nur Ohrgehange 
europaischer Herkunft, meist KirmeBware. Die Frauen der Mbya tragen drei- 
eckige Blattchen (= halbe Rauten) entweder aus it@ 425 oder aus dem Schulter- 
blatt des Wildschweines 426 oder den dreieckigen Kiemen des piradju (Fisch). 
Die Locher der Ohrlappchen 427 werden in friihester Kindheit gebohrt; bei den 
Mbya mit einer zugespitzten Fiederblattrippe der Pindopalme, bei den Pai’ 
und Chiripa mit einem Dorn der mbocadjy-Palme. Ahnlich wie bei der Im- 
position des tembeta war es frither eine eigene Amtsperson (Frau), welche die 
Ohrloécher stach. Jetzt ist man von diesem Brauche abgekommen. 

Kaum je sieht man Kinder, besonders Madchen, irgendeinen, wenn auch 
noch so armen und einfachen Halsschmuck entbehren, und wenn es auch nur 
ein paar Fruchtsamen, Miniaturkalabassen, Knochen mit Ritzmustern, Knépfe 
oder Schmetterlingspuppenhiillen 428 waren. Zuweilen trifft man unter dem 
Halsschmuck der Kinder auch. schiichterne Versuche der Bildschnitz- 
kunst 429 an. 

Die Guayaki reihen regellos die durchbohrten Zahne der BEA NaN Tiere 
als Halsschmuck 42° aneinander. 

Besonderer Beliebtheit erfreuen sich bei den Mbya die Halsketten aus 
europaischen Glasperlen 421, und zwar werden die schwarzen, weiBen und 
roten Perlen bevorzugt; blau 43? ist weniger, griin und gelb gar nicht ge- 
schatzt. Wahrend bei den Mbya die Manner, Frauen und Kinder diesen Hals- 
schmuck tragen, finden wir ihn bei den Pafi’ nur bei den Madchen, seltener bei 
den Frauen; bei den Chiripa findet er iiberhaupt keine Gnade. 

Die Chiripa-Madchen, seltener die Frauen, lieben den Schmuck aus Yva 
hii, der auch bei dem kultischen Schmuck eine Rolle spielt 43%. 

Fehlen bei den Mbya und Pafi’ die Glasperlen, so bietet ihnen die eigens 
angebaute Frucht von yva Ad@ und capi-i-d 484 dafir Ersatz. 

422 Bestehend aus Honig der Djatei-Biene und Kohlenstaub; die verschiedenen 
Zeichnungen heiBen: djegua apud=runde Tupfen; curutsu—=Kreuz; djegua puci = 
Strich; piriri = Gansehaut (Punktierung). 

423 Botan.? Mit derselben Beere werden auch die Stirnreifen dekoriert. 

424 namitsdl. 

425 Schale einer Flu&perlmuschel (Lamellibranchiata). 

426 Vol. Sammlung (Nr. 147). Siehe auch Anm. 51. 

427 nambicua. 

428 Vol. Sammlung (Nr. 23). 

429 Vol. Sammlung (Nr. 17 und 98 und 1/6). 

430 Vel. Sammlung (Nr. 112). 

431 mboy bei den Pai’; poy bei den Mbya. 

4382 Fijr blau und griin hat der Guarani nur das eine Wort hovy. 

433 Vol. Sammlung (Nr. 39). 

434 Vol. Sammlung (Nr. 148). 
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Die Halsketten aus den Wirbelknochen des Rotfisches 42° sind ein 
typischer Halsschmuck der Paf’-Madchen. Es ist zu vermuten, daB wir es 
hier nicht mit eigentlichem Schmuck zu tun haben, sondern mit einem Amulett 
oder Fruchtbarkeitszauber. Als Brustschmuck sieht man die Mbya-Frauen oft 
die namit§di (Ohrgehange) gebrauchen. Bei den Pafi’ sind die Brustfellstiicke 
des groBen und kleinen Tucan beliebt +36. 

Arm- und Beinschmuck ist nur bei den Mbya in Gebrauch. Er besteht in 
fein gedrehten Haarschniiren 4°7, mit denen Manner und Frauen die Hand- 
gelenke 488 und Kniebeuge (oberhalb der Wade, unter dem Knie 49°) hand- 
breit umwickeln. AuBerdem umwickeln die Frauen allein mit diesen Haar- 
schniiren noch die Gegend iiber dem Knéchel 44°. 

Als Fingerschmuck (am kleinen Finger getragen) findet sich bei den 
Paf’ und Chiripa ein aus der harten Schale der mbocadjy-Palmfrucht ver- 
fertigter Ring 441, wenn sie sich nicht etwa wertloser Ringe europaischer Her- 
kunft bedienen. Der Kleinfingerring, aus dem Schwanzring der Iguana her- 
gestellt, ist ein Abwehrzauber gegen Sonnenstich. 

Noch ein Wort zur Ornamentierung der Gegenstande. Die Ornamentik 
der Guarani-Indianer steht noch in den Kinderschuhen; den Guayaki fehlt 
jede Ornamentik 442. Es sind stets einfache, rein geometrische Linien und 
Punkte. Den meisten zeichnerischen Ritz- und Brandmustern sowie den 
Flechtmustern liegt das Motiv der ganzen oder halben Raute 44% zugrunde, 
dessen Bedeutung schon frither (im Abschnitt III, ,,Kultusstabe und Tanz- 
stabe“) auseinandergesetzt wurde. Daneben kommen noch zoomorphistische 
und anthropomorphe Zeichnungen vor. Gefiihl fiir Symmetrie und Perspektive 
sucht man vergebens in diesen Zeichnungen. Nur die Flechtmuster sind 
meist korrekt symmetrisch. 


Die Schmucksammlung besteht aus folgenden Gegenstadnden: 
a) Halsschmuck. 


Mboy (Nr. 17), Halsschmuck der Kinder, wird zuweilen auch an die Hand ge- 
bunden und ist dann zugleich Spielzeug. Es sind folgende sechs Tierfiguren: 1. Mensch 
aus Affenknochen geschnitzt (cai). 2. Caradja-Affe aus dem Wurzelholz von guavirami. 
3. und 4. Caradja-Affe aus Rehgeweih (guasu pytd). 5. Pety dja=Herr des Tabaks 
=eine Heuschrecke, welche von Tabaksblattern lebt [Material wie (17/2)]. 6. Tatu, 
Giirteltier aus den Knochen von caradja. Die Figuren sind durchléchert und an einer 
Baumwollschnur aufgereiht. Herkunft aus der Tolderie Mbdi djagua (Hundschlange). 

Yva hi (=schwarze Frucht), Nr. 2559 f, Abb. 37, a (Tafel XV); zu Hand- und 
Halsschmuck verarbeitet. Ersatz fiir europdische Perlen, von Mannern und Frauen ge- 


485 pira pird. 
486 tukd mbi = Tukanhaut. 


437 Vgl. Sammlung (Nr. 1/7) =aguery. Es ist dasselbe, wie der Bogensehnen- 
schutz. Vgl. Sammlung (Nr. 1/69). 


488 poapy = Handanfang. 
49 tenypydanguy = das unter dem Kinn Befindliche. 


ee pyhod — Knochel. Die Umwicklung iiber demselben: tapacura. 
SECU Vanda n. Fingergenosse. 


v2 Nach schriftlichen Mitteilungen von MaynrzHUsEN. 
443 Vgl.H. Kunike, Der Fisch als Fruchtbarkeitssymbol. ,,Anthropos“ VII, 1912, S.206 ff. 
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_ braucht und eigens von letzteren kultiviert. Yva Ad dient auch oft als Fiillung der 
Tanzrassel. ; 

Mboy (Nr. 23), Halsschmuck der Kinder aus den Samen von djatayva und 
Miniaturkalabasse mit yrucu (Mbya: urucu) = Farbstoff, welcher zum Bemalen des Ge- 
sichtes dient bei Tanz und festlichen Gelegenheiten. 

Poy (Nr. 26), Halsschmuck aus leerem Puppengehaduse (ysoryru = Raupen- 
behalter). 

Poy (Nr. 27), Halsschmuck. Durchbohrte Krallen von ftaguato (Falkenart; Pafi’- 
Dialekt: carupera). 

Mboy. (Nr. 98), Halsschmuck, stellt hoko (=Reiher) dar. Figur geschnitzt aus 
dem Wurzelholz von guavirami. 

Mboy (Nr. 1/6), Halsschmuck der Kinder, stellt tatu (= Giirteltier) dar. Geschnitzt 
aus dem Geweih des guasu pytd (= groBes Waldreh). 

_ Zwei Stiick Menschenfiguren (ohne Nr.) mit Brandmuster. Halsschmuck aus dem 
Hoize vom hyary. j 

Poy, Halsschmuck der Guayaki aus Tierzaihnen; Nr. 1068, Abb. 37, e (Tafel XVI) 
es konnten festgestellt werden die Zahne von cuati, cai und aguti, an einer Schnur aus 
caraguata-Faser aufgereiht. 

Poy, Halsschmuck (mit Ritzmuster=Raute) aus Kalabasse; Nr. 2548/6/14, 
Abb. 43, a, b (Tafel XVI). 

Poy (Nr. 129), Halsschmuck mit Rautenritzmuster aus der Ulna und Tibia des 
Cai-Affen. 

Poy (Nr. 1/7), der Pat’ aus den Wirbelknochen (idjytacue) des Pira pytd (Rot- 
fisch; zool.?) mit yvahd-Perlen und zwei Samen von ynambu guasu cumbaru (ynambu = 
Feldhuhn). 

Mboy (Nr. 1/40), Hiihnerknochen mit Ritzmuster; Halsschmuck. 

Mboy (Nr. 1/65), aus dem Beinknochen des Myt# mit Ritzmuster. Raute. 

Poy (Nr. 148) aus capi-i-a = Grasfrucht, als Halsschmuck von den Mbya- und 
Paf’-Frauen eigens kultiviert; in eine Schnur aus caraguata-Faser gefaBt und mit zwei 
Zehennagel des tafycdati verziert. 


b) Ohrschmuck. 


Namitsai (Nr. 147) (Dialekt der Mbya: namits4 = Ohrgehange), an Baumwoll- 
schnur getragen. Gewohnlich aus itd hergestellt. Vom MondayfluB. 

(Nr. 147a). Dieses Muster aus den Schulterknochen des tafycdti aus der 
Gegend von Morombi. Ob dieses das 4ltere Material ist oder weil if@ gefehlt hat 
oder weil das Wildschwein eine besondere Rolle im Leben des Mbya spielt — der 
Grund fiir die Abweichung von dem iiblichen Material war nicht *festzustellen. 


c) Brustschmuck. 


Mboy (Nr. 39); Poy, Frauenbrustschmuck. Von einer yvahd-Perlschnur hangen 
rechts und links — wohl die Briiste symbolisierend — die Brustfellstiicke mit ihren 
Federn vom groBen (wei8) und kleinen (gelb) Tucan. Die weiBen Perlen, welche da- 
zwischen gereiht sind, sind europdischer Herkunft. 

Oft wird auch die Brust iiber den Kleidern durch einen Kreis aus yrucu-Farbe 
angedeutet. 

d) Armschmuck. 


Tucambi. (Nr. 43) = Tucanhaut. Armband aus weiBer und naturbrauner Baum- 
wolle. Der Schmuck hat an sich mit dem Tucan nichts zu tun. Es besteht aber auch 
der gleiche Armschmuck aus wirklichen Tucan-Federn, daher der Name. 

e) Fingerschmuck. 


Cudiré = Fingergenosse. Fingerring aus mbocadjy-Schalen. 


P. Franz MUcter, S. V.D. 


f) Beinschmuck der Frauen. 
Haarschniire, aguery; dasselbe wie Nr. 1030, Abb. 38, d (Tafel xv). 


g) Farberempes 


Djeguaha (Nr. 1/17) (= Sichschmiicker), Spezialitat der Chiripa und Pan’. Der 
Stempel wird mit yrucu bestrichen und das Muster auf dem Gesichte aufgedruckt. Er’ 


ist aus hyary-Holz verfertigt. . 
Djeguaha (Nr. 1/33), Farbstempel der Paf’ aus adjuy ha zur Hervorbringung — 


einer punktierten Kreislinie. 
Djeguaha (Nr. 1/71), Farbstempel der Pai’ aus Ayary-Holz; druckt Tupfen. 


Djeguaha (Nr. 1/77), Farbstempel der Chiripa aus catigua-Holz; wird oft von 
Frauen und Madchen an einer Schnur am Halse getragen. Ly 


(SchluB folgt.) 
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Par le Rév. Pere Epmonp Césarp, des Péres Blancs. Cath. Miss. of Kashozi, 
P. O. Bukoba. 


(Suite. ) 


IV° La parure et le vétement. 

La Muhaya, originaire du Bunyoro par ses plus grandes familles: bahima 
et bahinda, de parailleurs redevable, d’aprés les traditions, au Muganda, kintu, 
des avantages matériels dont la Providence l’a gratifié, 4 hérité du bon gotit 
des ses deux voisins. D?’autre part, le type haya peut étre mis en comparaison 
avec les autres types bantou, et ce sera a son avantage. 


19 ‘La parare. 

D’une facon générale, il a le corps bien proportionné, de taille moyenne 
sauf quelques pasteurs qui dépassent les autres de la téte; son front est large, 
normalement développé, le nez plutédt droit, le prognathisme peu accentué, le 
pied petit. Son teint chez les nobles est plutot clair, tirant sur le rouge, tandis 
que chez les autochtones, pur sang, il tourne au bronze et a |’ébene. Conscient 
sans doute de sa bonne allure, il a horreur de la mutilation. Il n’a garde comme 
le Congolais, de limer ses dents en pointe ou comme le musukuma, de faire une 
bréche entre les incisives de la machoire supérieure ou encore, comme le rive- 
rain du lac Albert, de se perforer d’une fagon demesureée, les oreilles, le nez ou 
les lévres. Les tatouages méme lui sont inconnus, a part ceux que lui laissent 
les pointes de feu trés a la mode dans les maladies. 

Les primitifs ont l’habitude de se peindre le corps avec de la terre de 
couleur variable. Le Muhaya ne le fait pas, sinon a la naissance des jumeaux 
ou en relevant de la vérole noire; dans ces circonstances, on s’enduit le nez et 
les joues avec de l’argile blanche. 

La parure comprend une série d’ornements: colliers, bracelets et cein- 
tures que nous allons passer en revue. 

Les petits enfants, garcons et filles, portent autour du cou un collier 
de perles de toutes sortes (les petites rouges et blanches sont les plus recher- 
chées). Les cauris (coquillages) et les bananes (figure 23) peuvent les rem- 
placer. On les leur met parfois au poignet et autour des chevilles — enfin on 
leur’ attache aux mémes endroits, mais plus rarement de petites clochettes. 
Celles-ci semblent étre davantage un jouet qu’une parure (figure 24). 
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Les jeunes filles portent aux jambes des nyerere assortis, faits as .¥ 
feuilles de papyrus. Tantot ces nyerere gardent la couleur naturelle de la 
feuille, un blanc trés pur, tantot on les teint finement en rouge ou ef noir. 
D’autres fois, les zyerere sont faits de petites perles blanches; rouges ou bleues. 
Au cou, elles portent avec amour le collier de perles couleur d’or et aux poignets 
un bracelet de laiton (figure 25) ou de cuivre. yn 

Les hommes se parent comme les enfants ou les jeunes filles, a est 
plutét exception. On remarque chez beaucoup une corne de chevre ou See 
lope coupée a une dizaine de cm de la pointe ou encore des dents d’hippo- 
potame ou des croissants en ivoire comme a V’Usswi (figure 26). 

Les femmes se plaisent a entourer leurs jambes d’un grand nombre de 
nyerere, de 100 a 150 a chaque pied. Flles en prennent grand soin, les entourant 
de feuilles seches de bananier, pour cultiver la terre. A premiere vue, cette 


charge de fils de fer parait pesante et disgracieuse, mais leur légéreté la rend 
supportable. Autour des hanches, elles se mettent une ceinture en raphia, 
tirée du palmier du méme nom, appelé muziranda, ou encore une ceinture 
d’écorce d’arbre, le rufuju. 

La chevelure, objet chez les civilisés d’une culture raffinée, sans parler 
des excentricités de la mode, n’intéresse guére le Muhaya. Ordinairement 
hommes et femmes se rasent la téte, sauf en cas de deuil, et pour la mére qui 
aun fils parti au loin. Les prétres et les prétresses payennes, eux aussi gardent 
leurs cheveux. Un méchant rasoir, couteau de fortune, cercle de tonneau ou 
morceau de verre, sert 4 l’opération de coiffeur, la femme d’ordinaire, et fait 
bien souffrir, c’est le kumoisa. 

Les jeunes filles de l’Usswi soignent leur chevelure qui est tout simplement 
répugnante. Au Kiziba, elles se contentent de laisser des méches de cheveux qui 
partent en ligne droite de l’occiput au front. Les enfants recoivent certains 
arrangements de chevelure caractéristiques. Les principaux sont le kihara 
(figure 27), le nkogoto (figure 28), le kwezi (figure 29) et le bishur’enyonza 
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(figure 30). Le premier est une couronne, le second une large tonsure, le 
troisiéme un croissant et le quatriéme une croix inscrite dans un cercle. Quel- 
ques femmes peu recommandables font la toilette des cheveux a l’instar des 
Baswaheli — elles sont méprisées. 

Le grand chic de la coquetterie masculine et féminine ce sont les onctions 
de beurre. La peau du noir, il est vrai, réclame ces soins, autrement elle devient 
hideuse. Mais il y a une exagération voulue qui existe surtout pour les jeunes 
mariées. Le beurre leur dégoutte littéralement de partout, le long des doigts et 


des joues, et comme le beurre n’est pas de premiere fraicheur, son odeur porte 
sur l’estomac de l’ Européen nouveau venu. 

La circoncision est inconnue au Muhaya qui en a horreur, ce qui explique 
le peu d’adeptes relatif que fait chez lui l’Islamisme. L’Excision est également 
ignorée ainsi que les manoeuvres abominables qui ont lieu au sud et dont le 
résultat est le tablier des Hottentots. Les pratiques pour entraver la génération 
n’existent pas, les enfants étant acceptés au foyer avec joie et satisfaction. La 
sage-femme haya fait subir a la téte du nouveau-né des pressions repetees, a 
Vaide de ses mains préalablement enduites de beurre. Sans cette precaution, 
croit-on, la téte deviendrait énorme et peu esthétique — c’est le kubumba 
omutwe. 

29 Vhabillement. 

Remarquons d’abord que le Muhaya, a l’encontre des théories des savants 
éthnologues sur |’évolution, a quelque sens de la pudeur. L’Homme parvenu 
4 Page adulte a toujours couvert sa nudité par des peaux de Beétes pak tissus 
de feuilles de bananiers ou de raphia et encore décorce d’arbre. Si l’on ren- 
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contre a la capitale et dans la demeure des grands chefs les filles et les ‘ser- 
vantes non encore mariées dans une nudite absolue, cest un usage qui se 
justifie par la préoccupation de préserver leur integrite. 

Les petits enfants, garcons et filles, sont nus jusque vers | age de 5 ans. 
Passé cet Age, la petite fille porte un kashenshe (figure 31) pagne elegant teint 
en noir avec la seve du mufoka. La longueur de ces fibres de palmier est de 
10 A 15cm. Les garcons ont un pagne plus grossier tressé avec des fibres 


de bananier qui tombe jusqu’aux genoux. Parfois ils en portent un autre 


autour du cou ou en sautoir. Dans certaines régions de !’Usswi, les enfants 
revétent une peau de chévre qui laisse la cuisse droite découverte. Les femmes 
ont un jupon trés épais et trés solide en fibre de raphia ou de bananier — c’est 
Vhabit de travail. Il tombe jusqu’A la cheville et s’appelle Aishenshe. Pour 
faire des visites, elles mettent par-dessus une peau de chévre ou une peau de 
vache dont la queue traine terre a terre. 
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De temps immémorial, le rubugo, longue piéce d’étoffe tirée d’un ficus 
spécial et mesurant 4—5 m de long a été en usage. La femme l’enroule autour 
du corps a partir des aisselles. Ainsi elle est habillée trés modestement, plus 
modestement ,qu’avec les légéres cotonnades des Indes ou d’Amérique qui 
dessinnent les formes du corps. Il y a deux variétés de mbugo, l'un grossier 
et rude, le kitentegere, servant également de couverture et de drap de lit, et 
le mushara, étoffe fine et souple et souvent ornée de dessins. La cherté de 
ce dernier article aménera bientdt sa totale disparition. Un habit d’écorce 
d’arbre dure de 8—10 mois. 

Les hommes revétent le rubugo, le kishenshe et enfin les peaux. Le pagne 
ne fait jamais défaut, que le Muhaya ait seulement cet habit sur lui ou qu’il 
porte par-dessus en sautoir en rubugo. Le pagne est certainement ce qu’il y 
a de plus commode pour travailler, il est plus long que celui des enfants, 
mais n’atteint pas la dimension du jupon féminin. En un mot, le kishenshe 
joue le méme role que le pantalon pour les civilisés. 

Les peaux de boeuf étaient avant l’arrivée des blancs et introduction des 
étoffes le nec plus ultra de l’élégance et du faste. Cet habit se porte comme 
une chape, ebebo, et comprend deux peaux artistement tannées, l’une et l’autre 
se suspendent au cou tombant en avant et en arriére. Avant de lendosser, le 
richard se beurrait avec soin, puis se pavanait, revétu de Vhabit de cérémonie, 
rutilant et fier sur les chemins et dans les assemblées. 

Le nouveau roi qui entre en charge est obligé de le revétir. Il doit 
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passer de longues heures ainsi affublé sur une termitiére, ayant devant lui 
les insignes de la royauté: tambour, grains de café, lance etc. etc. 

L’abolition des peaux a été pour l’ensemble des Bahaya un véritable sou- 
lagement et la propreté y a gagné. Les peaux, en effet, étaient le plus souvent 
des nids a poux a l’appétit insatiable! 

Les chaussures naturellement sont inconnues au Buhaya. Les chasseurs 
et les porteurs qui ont a traverser les solitudes brfilantes, emploient une sorte 
de sandales nkaito, découpées dans une peau de chévre ou de buffle. ° 

Pour se garantir contre la pluie, ou bien l’on se met sur la téte une 
feuille de bananier la plus ample possible, ou mieux le parapluie indigéne, 
espece de chapeau chinois tressé avec les feuilles séches du bananier bien- 
faisant et quelques roseaux (figure 32). Une jugulaire primitive passée sous 
le menton le maintient en place. 

Les patres s’en servent lorsqu’ils sortent avec les troupeaux par un 
temps menagant. C’est quelquefois dangereux, témoin ce négre que j’ai connu 


Bitekerelo, foudroyé dans les champs. Le chapeau portait au sommet un trou 
a peine perceptible et le crane avait été horriblement défigureé. 

Depuis que les étoffes ont fait leur apparition, elles sont devenues d’un 
usage courant. Les plus voyantes sont, a coup stir, les plus ambitionnées. Les 
hommes se fabriquent la nkanzu, robe copiée sur celle du missionnaire,. ou 
bien les plus riches, des pantalons courts et des vestes kaki. Une paire de 
souliers compléte la tenue, mais comme elle est plutét génante, on l’attache 
au cou dans les marches un peu longues. Les dames se drapent dans des 
cotonnades; déja la mode a dit son mot en inaugurant des jupons trainant 
jusqu’a terre et ornés dans le bas de franges élégantes. 


V° Vélevage. 
19 Les vaches. 


Dans les pays situés a l’ouest du lac Victoria, l’élevage des troupeaux 
tient la place principale de la vie du noir. La vache surtout est l’objet de 
ses convoitises; la posséder, la traire, voila pour lui le supréme bonheur. 
Aussi bien le pauvre diable se condamnera-t-il 4 des années desclavage 
volontaire 4 la cour des grands, dans l’espoir de voir un jour ses services 
récompensés par la donation de la précieuse béte. Le riche met sa gloriole 
dans la propreté de ses étables, le rendement de ses bananeraies et le nombre 
de ses tétes de bétail. 

Anthropos XXX. 1935. 8 
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A VUrundi, le salut est: vive la vache! Au Nkole: comment vont les 
troupeaux? A I’Ihangiro: habite au milieu des vaches! katuromunte. Les 
Bahima, pasteurs, ont le culte de la vache — un culte presque idolatrique, 
rien ne compte en dehors d’elle. Ils ne s’abaisseront pas a la mésalliance 
avec la plébe qui ignore la vache et ne fait que la recevoir en depot. Le 
matin, son occupation favorite est d’assister a la toilette des bétes, de sortir 
le fumier des étables pour le répandre dans la bananeraie qui produire, grace 
A cet engrais de choix, des régimes énormes. L’aprés-midi, la pipe a la bouche, 
la calebasse de biére A la main, il va s’asseoir auprés du troupeau et se 
rassasie les yeux du spectacle, on dirait qu’il vit de la méme vie que ses vaches. 

A chaque instant, dans la conversation, les vaches reviennent sur le 
tapis. Est-on sur le coup d’une nouvelle assourdissante, imprévue, on exprime 
son étonnement par l’exclamation: Bampe ente! Qu’on me donne une vache. 
La seule chose, le seul cadeau qui intéresse c’est la vache. Quand on s’adresse 
a qui détient l’autorité et la richesse, et qu’on plaide habilement sa cause, 
on termine par ces mots: Bantunge! Comble-moi! Et toujours la vache est sous- 
entendue, 4 moins que ce ne soit une femme! 


Les nobles possédent des troupeaux parfois considérables. Je connais 
un sultan qui n’a pas moins de 8000 tétes de bétail; aussi en a-t-il abusé, 
achetant sans réfléchir un chien de belle prestance au prix de 26 vaches 
laititres, La peste bovine a détruit en 1920 dans le seul territoire d’Ihangiro 
3000 bétes, ce qui donne une idée de l’étendue des troupeaux. 


Autrefois, si l’on partait en guerre, c’était autant pour proteger et de- 
fendre ses vaches que sa femme et ses enfants, et au fond de toute expédition 
agressive, il y avait le désir véhément de pillage: Saisir les vaches du voisin, 
voila qui excitait l’enthousiasme et allumait au coeur le feu sacré de |’héroisme. 

Comme le prix d’une vache laitiére est assez élevé (40 a 50 roupies — 
500 a 600 Frs. au taux d’aujourd’hui), on se met a plusieurs pour en hater 
Pacquisition. Des conventions ont cours, consacrés par l’usage, pour déterminer 


la part de chacun, régler l’attribution soit du lait, soit des veaux, et aussi 
les soins d’entretien. 


Dans certaines tribus, l’amour de la vache l’emporte sur le souci du ~ 
vétement, pourtant assez vif. On rencontre des Bahaya en loques respirant 
la misere et qui ont plusieurs vaches a l’étable. Le jeune homme se désintéresse 
assez de ces questions matérielles, mais parvient-il a lage mtr que cette 
passion de posséder du bétail s’empare de lui — c’est évidemment un fruit 
de l’atavisme. 

| Nous voici suffisamment édifié sur le grand role joué par la vache en 
pays Haya. Pénétrons a présent dans la cour d’un Muhima et observons-le 


dans Sa vie de pasteur qu’il méne depuis des siécles sans y apporter la 
moindre variante. 


La race bovine que l’on trouve parquée des rives du Nyanza a celles 
du Kivu et du Tanganyika est originaire du pays Galla. Les Hamites sont 
descendus avec elle dans leurs émigrations successives et en ont fait béné- 
ficier les Zindj (Bantu), la Béte ne le céde en rien pour la taille et la qualité 
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de la viande a celle d’Europe. La caractéristique ce sont les cornes énormes, 
déemesurément longues qui donnent a l’animal un aspect Sauvage. On arrive 
sans trop grande peine a dompter les boeufs et a les atteler, mais un travail 
régulier les anéantit vite, A cause de la facon de les nourrir. Nos fenaisons 
sont inconnues, on ne rait de provisions d’aucune sorte. Le matin, on sort 
les troupeaux, le soir on les rentre, ainsi du premier jour de l’année au dernier. 

Si les vaches sont de forte taille, par contre le pis est petit et le lait 
tres peu abondant. Cela tient 4 l’alimentation et au souci qu’on a de veiller 
dabord a la prospérité des veaux. 


La femme ne trait pas, elle n’est pas digne de cet attribut royal. Le roi, 
en effet, s’intitule: celui qui trait: omukama. 


L’opération se fait a l’écurie ou encore a la cour. On commence par faire 
téter le veau, et quand on juge qu’il est assez nourri, le Muhima s’accroupit, 
tenant d’une main le kyanzi (figure 33) et de l’autre, il saisit le trayon. La 
vache d’ordinaire est de bonne composition; si elle est méchante, on lui attache 
une patte et on lui donne des épluchures de banane, mélées a du sel grossier. 
Une vache fournit au plus un litre de lait, souvent seulement un quart, et 
méme un huitiéme. Pour assurer l’alimentation normale de quatre ou cinq 
Européens, il faut posséder une vingtaine de bétes. Dés que le veau a quitté 
le pis de la mére pour l’herbe des paturages, la vache est seche — choisize. 
De plus il arrive encore que l’animal refuse de donner son lait, alors des 
moyens peu ordinaires sont employés, généralement couronnés de succes. Le 
patre lui souffle de l’air dans l’anus ou encore y introduit son bras jus- 
qu’au coude. 

A signaler aussi la curieuse coutume de rincer le pot a lait avant de 


traire avec de V’urine de l’animal. On concoit que ce breuvage répugne a 
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?Européen, mais le noir ne s’en soucie pas; ‘ailleurs a part les riches qui 
en usent, le lait est conservée pour la fabrication du beurre. II est aussi 
certaines herbes soi-disant aromatiques dont la fumée parfume le kyanzi — 
cest encore un procédé qui rend pour nous le lait imbuvable. 

Fabrication du beurre. Le lait conservé dans les byanzi n’y 
séjourne guére; on a hate de le transformer en beurre. A cette fin, une des 
femmes de la maison prend un kishusi au col allongé qui ne sert que pour 
cela. Le lait y est introduit, la ménagere s’assied a proximité du foyer et 
imprime a la calebasse un mouvement d’avant et d’arriére. Le beurre se 
dépose au fond du kishusi, reste a vider le petit lait qui fournira un condiment 
apprécié, et a extraire le beurre par petits coups secs. 

Nous avons vu a l’article de la parure le role joué par le beurre dans 
les soins du corps et les recherches de la coquetterie. Le Muhaya l’emploie 
aussi dans la fabrication du savon, dans la préparation des remédes a l’usage 
externe et le tannage des peaux. Les devins l’utilisent encore dans les con- 
sultations des entrailles de la poule. 

Soins donnés au bétail. Le Muhaya aime la vache qui lui 
représente le summum du bonheur terrestre, mais il avoue volontiers que les 
soins 4 lui donner exigent beaucoup de travail — ente zigira omwaga. Les 
gens de qualité et les riches parvenus ont seuls la facilité de se payer des 
bergers sur qui ils font peser toute la corvée; les simples paysans ont di 
s’organiser pour la surveillance des troupeaux aux paturages. A tour de role 
chaque propriétaire de bétail prend son jour de garde, et rien de plus abru- 
tissant que cette surveillance sous le grand soleil. Il est alors responsable 
des dégats que les bétes peuvent causer aux cultures et il devra payer une 
amende. Le cas n’est pas rare, car le noir qui sent la biére dans le voisinage 
y est attiré invinciblement. De 1a, procés en régle et souvent disputes. 


Le matin, lorsque le temps est beau, les bétes sont sorties des écuries 
vers les sept heures et réunies dans la cour ot l’on allume un feu de brous- 
sailles. Elles sont habituées 4 prendre un bain de fumée qui les débarrasse 
de leurs parasites. Cependant il est nécessaire de faire presque quotidiennement 
la toilette des oreilles, dernier refuge des ngwha, insectes qui se gorgent de 
leur sang. Si la pluie tombe, on attend la fin de Vaverse, et parfois cela 
mene jusque I° et I1° heures; ennuyées de ce contretemps, les pauvres bétes 
affamées poussent des beuglements de dépit. 


Le moment d’aller au paturage est arrivé, un homme, parfois un enfant, 
pousse le bétail dans la direction de la plaine, ot se fait le rassemblement. 
Chaque village ou portion de village, si ce dernier est considérable, a ses 
paturages attitrés. Les bétes s’en vont lentement, broutant ca et 1a Vherbe 
plutot maigre; durant la saison séche, la situation est lamentable, c’est un 
dépérissement visible. A V’approche des pluies, on briile les hautes herbes, 


devenues inutilisables et partout, bientdt, ’herbe reverdit — c’est la meilleure 
saison pour les troupeaux. | 


Les bétes sont menées a des heures fixes au ruisseau oti elles s’abreuvent 
abondamment. Les veaux ont leur paturage a part, on ne les y conduit qu’a 
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2 hheures pour leur éviter les plus fort de la chaleur, et A 5 heures déja on 
les ramene 4 PHable : 

Rien de plus pittoresque 4 voir au paturage que la présence des nshasi, 
petits oiseaux au plumage d'un blanc éblouissant qui toujours escortent le 
troupeazn. D’auires oiseaux, noirs ceux-ci, tantét d’élancent sur le dos des 


_ bes en y cherchant leur nourriture, tantét se trainent dans Vherbe en voletant. 


Leur bec acéré a vite iait Pengloutir les parasites, méme que souvent, dans 
leur précipitation, ils empittent sur la peau de l’animal, y faisant des blessures 
peu projondes, il est vrai, mais attirant par la suite des légions de mouches. 

Quand ia vache véle au paturage, la scene qui suit la naissance est 
assez typigue. Le berger fabrique une claie de roseau sur laquelle il place 
une couche Pherbe. Le veau y est imstallé de telle sorte que la téte seule 


merge de Ia verdure. Le tout prend place sur le crane du noir qui ouvre 


la marche; la mére qui apercoit son fruit le suit docilement et cest ainsi 
gue sopere la rentrée 4 YHable. 

Chague béte, les boeufis comme les vaches, ont leur nom tiré de la couleur 
ou Mune particularité spéciale: en voici des spécimens: 


a) noms principaux des vaches 65) noms des beuis 
kifare, la dlanche orutare, blanc 
kikara, la noire. orukeara, noir. 
ngoju, la rouge. rugaju, rouge. 
kisa, la jaune. rusa, jaune. 
bugondo, la tachetée. rugondo, tacheté. 


Ces dénominations permettent d’dtablir sans peine l’effectif d’un troupeau. 
Les missionnzires ont un register ot chaque béte est notée avec son nom, 
ses particularités, ses portées, de facon a éviter non le vol, mais le changement 
subtil de leurs meilleurs Izitiéres. Une fois par mois, le troupeau de la mission 
est réuni, le Pere simstalle au milieu des champs et fait l’appel de ses unités. 


' Cetie précaution, je ai remarqué, est tout a fait efficace. 


_ Les taureaux sont soigneusement choisis pour la propagation de l’espéce. 
On les change de temps en temps. Pour cent bétes environ, on compte deux 
ou trois teureaux. La castration des beeufs n’est pas inconnue. Le Muhaya 
croit que par 12, il obtiendra des bétes plus grasses et une viande meilleure. 

Autrefois, on n’abattait que les boeufs, on laissait les vaches crever de 
vicillesse, ce qui n’empéchait nullement de s’en régaler. Que la viande soit 
fraiche ou faisandée, peu importe, cest de la viande, donc excellent! 

Il y a des endroits fixés pour abattre, les marchés ou méme les champs 
en dchors du village De toute fagon il faut payer une taxe, soit au gou- 
vernement, soit au chef. 

A cette occasion, on fait une féte de famille analogue a ce qui se 
passe dans nos contrées quand on tue le porc. On abat la béte d’un coup de 


" lhache sur Ia téte, puis on la saigne abondamment. Il y a toujours une foule 


de curieux ou Wacheteurs, les ums attirés par Vespoir de toucher gratis un 
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petit morceau et pour cela on offre ses services pour le ce les autres 
par le désir de relever leur ordinaire. Rien n’est perdu, jusqu’aux intestins 
qu’on fait cuire sans méme les laver. Les cornes fourniront des amphores 
pour y mettre de l’eau, la peau sera tannée ou vendue. On la — tendue 
par de petits batonnets fichés en terre, en plein soleil, jusqu’a ce qu’elle soit 
séche, et ensuite on la roule et la remise dans la hutte. o 

Une épidémie connue sous le nom de munyamo fit son apparition une 
premiére fois en 1892, date néfaste pour les paiens. N’est-ce pas cette annee 
qui vit d’abord l’arrivée des missionnaires, Venvahissement de la clique (pulex 
penetrans), insecte presque imperceptible qui se loge sous les doigts des orteils 
ou la plante des pieds, y dépose ses ceufs, causant ainsi de pénibles déman- 
geaisons et des plaies parfois dificiles a guérir, et enfin, le fléau susdit. En 
1919, une affluence extraordinaire de criquets annongait son retour et je 
n’oublierai jamais la consternation peinte sur le visage des Bahima a cette 
occasion. Il y eut moins de victimes qu’en 1892, mais le gouvernement ayant 
ordonné d’enterrer les bétes mortes de la peste, ce fut un vrai creve-coeur pour 
la population. Quelques enragés poussérent méme l’avidité jusqu’a déterrer 
les viandes enfouies et a s’en nourrir! 

A part ces grandes alertes, les maladies sont plutot rares dans les 
troupeaux. Les Bahima connaissent une foule de remédes, purgatifs, vésica- 
toires, pointes de feu... Pour certaines affections de la peau, le pétrole a 
une activité merveilleuse. 

Une fois par an, on saigne les bétes. L’opération comprend deux phases: 
on commence par maitriser l’animal, puis un tireur d’arbaléte expérimenté 
décoche une fléche dans la région du cou. On recueilles alors le sang dans un 
vase en bois, et on le fera cuire pour le prochain repas. 


29 Les chévres et les moutons. 


C’est encore un article abondant et trés recherché qui entre pour une 
grande part dans la composition de la dot. On exigera cing a six chévres, 
et chacune d’elles revient 4 3 ou 4 roupies (une ‘quarantaine de francs). De 
plus, si quelqu’une créve durant le temps des fiancailes, il faudra la remplacer. 
Cette coutume existe aussi dans l’achat des veaux et a lavantage de l’acheteur, 
Si les veaux ne sont pas sevrés. Le vendeur les garde a la maison et les 
lirera lorsque les cornes atteindront la longueur du doigt. En cas de décés 
des bétes, il est tenu, soit A rendre argent, soit 4 donner une béte équivalente. 


; : 3 2 
Les chévres, nous l’avons vu, sont conduites au paturage, mais non 


plus en collectivité; les petits garcons ou petites filles de la maison en sont 
les gardiens. 


On ne trait pas la chévre. Souvent on en fait cadeau A un visiteur de 
marque, c’est de bon ton. 

Les troupeaux de chévres se voient surtour 4 Ngote et a l’Usswi, mais 
les derniéres ont du mal a s’acclimater plus au nord. 


Voici encore quelques noms de chévre et de bouc, toujours d’aprés 
la couleur: 
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a) les chévres: ; b) les boucs: 
kyera, \a blanche. rweru, le blanc. 
kiraguju, la noire. ruraguju, le noir. 
kitukura, la rouge. rutukura, le rouge etc. etc. 


kitanga, rouge et blanche. 
kitondo, kihura, la tachetée. 


3° Les poules et les chiens. 


On en.rencontre dans toutes les maisons et on s’occupe fort peu de 
leur nourriture. C’est une volaille de luxe, car on ne touche ni a sa chair 
ni a ses ceufs. Que si vous questionnez le Muhaya sur la raison de cette 
abstention, il vous répond: «La poule est impure, elle mange n’importe quoi; 
quant aux ceufs, considére d’ow ils sortent!» 


Comme le dit le proverbe: «L’utilité des poules n’est connue que la 
nuit.» Elle sert aux divinations. 

Le chien existe au Buhaya, mais un chien abatardi, qui n’aboie méme 
pas. Il a sa place chez les grands et chez les chasseurs; c’est a peu pres 
tous les services qu’il rend: lever le gibier. On lui passe d’ordinaire un grelot 
au cou attaché a une corde de fibres de bananier (figure 34). 

Joubliais, il rend encore un service, celui de débarasser la hutte de 
ses immondices, 1a ot il y a de petits enfants — mais ce détail n’est pas 
pour le relever dans l’esprit du lecteur. 

Le chat domestique est inconnu, et c’est dommage, car les souris et les 
rats pullulent dans les habitations. Certains postes de mission ont réeussi a 
en acclimater; souvent, les sujets importés fusionnent avec descamarades de 
la brousse, et on ne les revoit plus. 

Dans les capitales, on rencontre, a titre de curiosité, ’élevage des ngiri, 
sangliers, et. des marabouts. Ces derniers sont des plus sociables et étonnent 
par leur facilité incroyable 4 avaler des rats — j’en ai vu un qui, devant moi, 
en a absorbé une bonne douzaine tout vivants; les rats s’agitaient en de- 
sespérés dans la grande poche, que l’oiseau porte au-dessous du bec. 


Réy. Pére Epmonp CEsARD. 
A signaler encore, pour étre complet, les serpents domestiques, pythons, 
ndoko, et autres, de belle longueur. De visite chez un grand chef, j’ai eu la 
sensation peu agréable d’un de ces reptiles me frolant doucement dans le 
dos et se dirigeant a petite allure vers les pots a lait. Il y avait la des femmes 
et des petits enfants qui, sans sourciller, continuérent leur conversation ou 
leurs jeux. Naturellement je tuai V’affreuse béte, malgré les objurgations 
du chef et des vieux qui criaient: «Ne tue pas notre pére, tu vas nous attirer 
des malheurs.» : 
Nous les retrouverons a l’article qui traite de la religion. 


(A suivre.) 
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Unbewegliche Kérperzier in vorgeschichtlicher 
Leit. 


Von Dr. C. Srreit, Prag. 
(Fortsetzung.) 


2. Farben auf Wohnplatzen. 


Aber nicht nur in Grabern, sondern auch auf den Wohnplatzen des 
Neolithikums finden sich reichlich Farbstoffe, gewohnlich wieder Ocker und 
Rotel. DaB dies zumeist in Kulturen, die GefaBbemalung kennen, der Fall ist, 
ist nicht weiter verwunderlich, denn es diirfte wohl selten vorkommen, daB 
der Mensch, der es nicht liebt, seine Umgebung bunt auszugestalten, auf den 
Gedanken kommt, seinen K6érper bunt zu bemalen. Auch vom Palaolithiker 
diirfen wir wohl annehmen, daB er nicht nur Felswande, Kunstwerke und 
sich selbst, sondern auch seine Holzgerate und -gefaBe anstrich. 

Wie groB der Verbrauch an Farbstoffen war, geht daraus hervor, daB 
man solche auch bergmannisch gewann, wie uns das Bergwerk von La Cornétie 
(commune d’Eyzerac, Dordogne) zeigt, das anscheinend vom Neolithikum bis 
in die Bronzezeit in Betrieb war 252. 

An den Herdstellen aller neolithischen Schichten von Lengyel wurden 
Ockerstiicke zutage geférdert 25%. Die vom Vitusberge (Niederdsterreich) 
stammenden blauen Mineralstiickchen (Museum Eggenburg und Sammlung 
ENGELSHOFEN auf der Rosenburg) sieht HropEGH als Farbzusatz zur bemalten 
neolithischen und junghallstattischen Keramik an 254. So méglich, ja wahr- 
scheinlich diese Verwendung besonders fir die hallstattische Tépferware ist, 
schlieBt sie doch die Méglichkeit nicht aus, daB diese Materialien auch noch 
anderen Zwecken, wie dem Farben von Stoffen und dem Bemalen der Haut, 
dienten. Auch die ésterreichischen alpinen Pfahlbauten lieferten Ocker und 
Rotel 255; das Naturhistorische Museum in Wien besitzt Rotelstiicke aus dem 
Mondsee. Auf dem Rainberge in Salzburg wurden an vier verschiedenen Fund- 
stellen, die das Neolithikum und die Bronzezeit umfassen, je mehrere Rotel- 
knollen ausgegraben 25°, 

Béhmen ist in dieser Reihe sparlich vertreten. In einer stichbandkerami- 
schen Siedlung bei Leitmeritz fand sich Ocker 257 und vom Rubinberge (Be- 


252 DicHELETTE, Manuel I, S. 565 f. 

253 M. Wosinsky, Lengyel III, S. 155. 

254 A. Hropecu, Neolithkeramik des niederdsterreichischen Manhartsgebietes, 
MAGW. 54, 1924, S. 54. 

255 CyitpE, The Dawn, S. 246. 

256 M. Hexx u. Baron H. Kostirz, Die prahistor. Funde vom Rainberge in Salz- 
burg, Osterr. Kunsttopographie, Bd. 17, Urgeschichte d. Kronlandes Salzburg, bearb. 
vy. G. Kyrze, Wien 1918, S. 34. 

257 Mitteilung d. H. Fachl. J. Kern, Leitmeritz. 
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zirk Podersam), der Uberreste aus allen prahistorischen Zeiten enthalt, sind 
Funde von ,,Farbsteinen“ bekanntgeworden, doch sind die Angaben zu un- 
genau, um daraus etwas schlieBen zu konnen 258, Ebenso fehlt ein genauer 
Fundbericht itber die im Museum Teplitz erliegenden Roételsticke aus Stanko- 
witz bei Saaz. Im Saazer Museum werden unter Inv.-Nr. 89 Roételstticke mit 
Gebrauchsspuren aus einer linearkeramischen Siedlung von Twerschitz (Bezirk 
Saaz) aufbewahrt. ; 

Die mahrischen Siedlungen mit bemalter Keramik lieferten reichlich 
Farbmaterialien, Oslawan ,,rote Tonerde“, Znaim-Neustift weiBe, gelbe und 
rote Farben. Nun ist hier der Gedanke am nachstliegenden, daB diese 
Stoffe eben zum Bemalen der GefaBe dienten. Dies ist wohl sicher auch in 
erster Linie der Fall gewesen, nur fragt es sich, ob sich die Farbentfreudigkeit 
dieser Menschen ausschlieBlich auf die Keramik beschrankte. Bemerkenswert 
ist jedenfalls, daB in Znaim-Neustift auch ein abgewetztes Stiick Graphit zum 
Vorschein kam, dessen Verwendung an keinem der gefundenen GefaBe fest- 
gestellt werden konnte 759. 5 

Eindeutiger sind die bei Diemarden in der Nahe von Gottingen ge- 
machten Funde. Max VeERworRN berichtet dariiber: ,,SchlieBlich sei noch ein 
Inventarstiick erwahnt, das ebenfalls kaum in einer Wohnung vermift wird, 
das ist Farbstoffe und Palette. Der Farbstoff ist gewéhnlich ein roter oder 
brauner Roteisenstein, der deutliche Reibflachen zeigt, bisweilen aber auch 
eine knetbare Masse aus fettem, tiefrotem Ton... 26°.“ Die linearkeramische 
Station auf der Rheingewann von Worms, wo K. Koent 34 Wohngruben 
untersuchte, ergab ebenfalls Rételfunde, ,,einmal zusammenliegend fiinf hand- 
groBe, faustdicke Stiicke. Sie waren jedenfalls nur wenig oder gar nicht be- 
nutzt, denn sie zeigten noch scharfe Kanten und keine abgeriebenen Flachen, 
offenbar waren sie in dieser passenden Form in den Handel gebracht 
worden 261,“ 

An den zwei letztgenannten Fundstellen ist bemerkenswert, daB hier die 
Verwendung der Farbe fiir GefaBmalerei nicht in Frage kommt, da eine solche 
vollkommen fehlt. 


In neolithischen Stationen Lothringens fand BEAuPRE zum Teil stark 
abgeriebene Rételstiicke 262, viele franzdsische Stationen lieferten Hamatit- 


knollen, so Jussy-Champagne (Cher), Basseville-Surgy (Nievre), Ber-er Goan- 
nelec (Morbihan), Gord (Oise) etc. 263, 


288 ANTON TiscHLER, Uber prihistor. Wohn- und Begrabnisplatze aus dem mitt- 
leren Goldbachgebiete in Bbhmen, MAGW. 8, 1879, So 5. 

fae J. Paturarni, Die neolithischen Ansiedlungen mit bemalter Keramik in Mahren 
und Niederésterreich, Mitt. prih. Komm. 1/4, 1897, S. 243, 250. 

260 M. VERWoRN, Bericht iiber die Ausgrabung des neolithischen Dorfes Die- 
marden, Anthr. Korr.-Bl. 42, 1911, S. 49, 
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262 Comte BEAupRE, Etudes préhistoriques en Lorrain, Nancy 1902, S. 23. 
263 DECHELETTE, Manuel I, S. 566. 


Altere und jiingere Spiralmaanderkeramik. Mannus 6, 1914, Nach- 
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Die als Omalien bezeichneten bandkeramischen Kulturen Belgiens zeigten 
dieselben Erscheinungen. In der Station ,,Cité Davin“ bei Latinne im Arron- 
dissement Warenne wurden zahlreiche Oligistfragmente, teils abgerieben, teils 
sorgtaltig geglattet, gefunden, ebensolche Stiicke stammen aus der Nahe von 
Nivelles 264. Im Gebiete von Hesbaye (Prov. Liittich) fand man Oligist mit 
stark abgeschliffenen und durch die Verwendung geglatteten Gebrauchsflachen 
oder aber in Pulverform 265, Fast jede Wohngrube enthielt mehrere Fragmente 
dieses Materials, ebenso wie nahezu jede Herdstelle der Ansiedlung von Tou- 
rinne (Canton d’Avennes, Prov. Liittich) 26°. Zwei der Stiicke im Gewichte von 
6 und 8 Gramm wiesen Abniitzungsflachen auf und erschienen absichtlich 
geglattet. Auch von Naast stammen einige Knollen. 

-Ebenso wie in den Pfahlbauten der dsterreichischen Alpenlander fanden 
sich auch in den schweizerischen Pfahlbauten, sowohl in den neolithischen als 
auch in den bronzezeitlichen, Farbstoffe 267. Im Naturhistorischen Museum 
in Wien erliegen solche Ocker- und Rételknollen aus der Station Font (Neuen- 
burger See) und Ocker aus dem Bieler See. Das Landesmuseum Ziirich besitzt 
roten Ocker aus dem Pfahlbau Meilen am Ziiricher See und solchen aus der 
bronzezeitlichen Siedlung Haumesser-Wollishofen am Ziiricher See. Zahlreiche 
Rotelstticke lieferte auch der Pfahlbau von Robenhausen bei Wetzikon 268. 


Neolithische Wohnstatten Almerias ergaben Funde von Hamatit 269, in 
den neolithischen Stationen von Garcel und Cuartillas und in der Cueva de la 
Mujec bei Granada gab es rote, in der Grotte di Alcobaca (Portugal) auBer- 
dem schwarze Farben 27°. 

Die ligurischen Grotten bargen nicht nur Bestattungen, sondern auch 
Wohnstatten, wo ebenfalls Farbfunde zu verzeichnen sind, so in der Arena 
Candida und der Caverna Pollera. Die Ockerstiicke der Aneolithischen Grotte 
von San Canziano waren an der einen Seite ganz glattgerieben. Auch die 
gleichzeitigen Grotten von San Bartolomeo bei Cagliari und von Felci auf der 
Insel Capri lieferten Farbmaterialien 271. 

In Canatello (Sizilien) fanden sich drei Ockerstiicke von rétlichgelber 
Farbe. Die Kulturschichten dieser Station reichen vom Neolithikum bis in die 
Bronzezeit 272. 


264 M. pe Puypt, Fouilles dans ‘la station préhistorique de Latinne dite ,,Cité 
Davin“, executées en mars 1889, Bull. Anthr. Bruxelles 8, 1889, S. 65. 

265 M. pe Puypt, Un nouveau village préhistorique en Hesbaye, Bull. Anthr. 
Bruxelles 9, 1890, S. 24, vgl. ders.: Quelques observations sur les fonds de cabanes 
néolithiques de la Hesbaye, Bull. Anthr. Bruxelles 10, 1892, S. 146, 147. 

266 M. pe Puypt, Fouilles exécutées dans une station préhistorique de Tourinne, 
Canton d’Avennes, Province de Liége, Bull. Anthr. Bruxelles 7, 1888/1889, S. 309. 

267 R. Forrer, Uber Steinzeitgraber zu Achnim..., S. 34. 

268 J. Heer, Urgeschichte der Schweiz, Ziirich 1901, S. 163. 

269 CHILpE, The Dawn, S. 113. ‘ 

270 H. u. L. Srret, Les prémiers Ages du métal..., S. 5; vgl. Corini, BPI. 28, 
1902, S. 19. 

271 Corini, BPI. 28, 1902, S. 8, 15, 16. 

272 A. Mosso, Villaggi preistorici di Caldare e Canatello:presso Girgenti, Mon. 
Lincei 18, 1907, S. 657. 
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Auf thessalischen Wohnplatzen traten haufig Farbstoffe auf, so in 
Dimini und Sesklo, teils als amorphe Masse, teils in Plattenform geknetet 27% 
und in der dritten Schicht von Rhakmani, die schon etwas Bronze fiihrt 274. 

Bei den Ausgrabungen von Gezer in Palastina erschienen in der spateren 

semitischen Strate Kohlenstifte 27°. 

Uber Agypten, wo im neolithischen Gelande von Heliopolis sich rote, 
ae blaue, griine und gelbe Farbstoffe fanden 7°, in Badari haufig groBe und 
oo. kleine Klumpen von Malachit und Ocker auftraten 277 und in der kupro- 
lithischen Station Maadi groBe VorratsgefaBe voll Ockerpulver sowie Ocker 
in Klumpen und in Form von Stiften gefunden wurde 7S, 1aBt sich die Linie 
nach Afrika weiterverfolgen. In der kleinafrikanischen Grottenkultur erscheinen 
: Ocker und Rétel 279, in den Grotten des Oran im Westen Algiers gibt es Ocker 
yer und Hamatit 28° und im neolithischen Abri Redeyef (Tunis) fand man Ocker, 
; Limonit etc. 281. 

Ebenso wie wir fiir die rotgefarbten Skelette analoge Beispiele im Fernen 
Osten fanden, kommen auch auf neolithischen Wohnplatzen Siidostasiens, wie 
in der Guwa-Kerhankultur und im Basconien reichlich Hamatit und Ocker 
vor 282, in der Angarakultur am Flusse Kitoi und in Bazaicha bei Krasnojarsk 
fanden sich viele Ockerstiicke, und die indische Klingenkultur der Fundgruppe 
von Marahna Pahar in den Vindhyabergen lieferte Hamatitstiicke. Endlich 
weisen auch ,,die Somrong-Sen-Kultur (Kambodscha), ganz Hinterindien mit 
Ausnahme von Malakka, aber auch Formosa, Jiinnen (Stidchina) und Vorder- 
indien... haufige Funde von Ockerstiicken“ auf 283. 


3. Gerate. 


Schon im Palaolithikum lieBen sich in einigen Fallen Gegenstande nach- 
weisen, die unmittelbar oder mittelbar mit der Ausfiihrung der unbeweglichen 
KOrperzier zusammenhangen. Am schlechtesten ist es naturgema8 wieder um 
die Werkzeuge bestellt, die zur Ausfiihrung von Narbenschmuck dienten, denn 
dazu geniigt dem primitiven Menschen ein Dorn, ein zugespitzter Knochen, 
eine scharfkantige Steinspitze, wie wir dies bei den Maori sehen 284. Wir 


273 Tsuntas, Diminion u. Sesklon, S. 342, Fig. 274, 275. 

274 WacE-THompson, Prehistoric Thessaly, S. 53. 

275 STEWART MACALIsTER, The Excavation of Gezer 1902—1905 and 1907— 
1909, London 1912, S. 117, fig. 292. 

278 Mosso, Le origini, S. 185. 

277 Guy Brunton and Grerrrupe Caton-THompson, The Badarien civilisation 
and predynastic remains near Badari, London 1928, S. 95, 97, 98, 99, 102, 103, 105, 109. 


278 MENGHIN, Vortrag iiber die neuesten Ausgrabungen in Oberagypten, gehalten 
in Wien am 17. Juni 1931. 


be 279 MENGHIN, Weltgeschichte, S. 362. 
: 280 FE. BAUMGARTEL, Tunis, EBERT’s Reallexikon, Bd. 13, S. 458. 
Rites, 281 E. Gopert, L’abri de Redeyef, L’Anthropologie 23, 1912, S. 164. 
282 MENGHIN, Zur Steinzeit Ostasiens, Festschrift f. P. W. Scumipt, Médling 
1928, S. 909, 912; vgl. Mencutn, Weltgeschichte, S. 225. 
83 MENGHIN, Weltgeschichte, S. 198, 251, 296. 


284 L’ Anthropologie 33, 1923, Le tatouage de la face de chef Maoris, S. 296; vel. 
Jorst, S. 66 ff. ; 


Unbewegliche K6érperzier in vorgeschichtlicher Zeit. 467 


konnen jedoch bei keinem dieser zu Tausenden gefundenen Dinge beweisen, 
daB sie wirklich zu diesem Zwecke verwendet wurden. Derartige Behauptungen 
wurden zwar schon aufgestellt, z. B. beziiglich der in Mentone gefundenen, 
auBerst spitzigen Silexsplitter, doch 14Bt sich dariiber kein Beweis fiihren 285, 

Anders bei der Kérperbemalung. Da gab es zunachst Reibplatten und 
die dazugehérigen Reibsteine und ferner Behalter sowohl zur Aufbewahrung 
des pulverisierten Farbstoffes als auch zum Anriihren des Farbenbreies. 

Je weiter wir nun in der Zeit fortschreiten, desto mehr haufen sich solche 
Funde und die Zahl dieser Gegenstande ist bereits im Neolithikum schier 
untibersehbar. 

In der bereits mehrfach erwahnten Ansiedlung von Lengyel traten ver- 
schiedene solche Gerate auf, ,,ein an der Bohrstelle gebrochenes starkes Stein- 
beil, dessen stumpfen,. glatten Riickenteil man nach dem Zerbrechen zum 
Farbenreiben verwendete. Noch jetzt sieht man Spuren von grellroter Eisen- 
oxydfarbe an dieser Stelle“, in einem Grabe ,,die Halfte eines 9 cm langen 
Bachkiesels, welcher zum Reiben der roten Eisenoxydfarbe diente, welche dick 
an allen Seiten anklebte“, ferner in einem Graben des Schanzwerkes ,,ein Stiick 
Kalkstein, an dessen glatter Oberflache Farbplattchen fest angeklebt sind“, 
also eine Art Palette zum Anrithren der Farbe 28°, und endlich ein ausgehéhlter 
Tonwiirfel, ahnlich einem einfachen TintenfaB, dessen vier Seitenflachen schén 
ornamentiert sind und dessen vier Ecken durchgehende, feine Bohrlécher auf- 
weisen 287, Uber die Verwendung dieses Gegenstandes herrschen verschiedene 
Ansichten. O. MENGHIN nimmt an, daf es sich um ein FarbgefaB handelt 288, 
J. SCHRANIL ist eher geneigt, zu glauben, daB wir eine Lampe vor uns 
haben 289. Dies ist mir nicht recht wahrscheinlich, da bei der Kleinheit des 
Hohlraumes dieser WiirfelgefaBe, die auch anderswo gefunden wurden, ein 
fortwahrendes Nachfiillen von Brennmaterial notwendig gewesen ware. AuBer- 
dem hatte die Beriihrung mit der Flamme und dem RuB8B doch Spuren hinter- 
lassen miissen, die jedoch bisher in keinem Falle beobachtet werden konnten. 
Zur Aufnahme der fiir Toilettezwecke nétigen Farbenmenge aber wiirde die 
kleine Héhlung vollkommen ausreichen. Auch die reiche Verzierung wiirde 
dazu passen, wenn wir in Betracht ziehen, wie kunstvoll oft das Werkzeug der 
rezenten Tatauierkiinstler ornamentiert ist 29°. 

Zwei ahnliche WiirfelgefaBe aus Poysbrunn in Niederésterreich befinden 
sich in der Prahistorischen Staatssammlung Wien, eines aus Oberfladnitz im 
Krahuletz-Museum in Eggenburg. Dasselbe Museum besitzt auch eine Reib- 
schale mit dazugehériger Reibkugel aus Dippersdorf und eine neolithische 
Reibschale von Wellingberg liegt in der Sammlung des Prahistorischen Insti- 
tutes der Universitat Wien. Auch aus dem Manhartsgebiete sind WiirfelgefaBe 
bekannt geworden. Hropecu berichtet dariiber: ,,Zu den auffallendsten Er- 


285 M. Wosinsky, Lengyel I, S. 19. 

286 Ebenda, S. 19, 51, 60. 

287 Ebenda, Bd. II, Taf. 25, Nr. 189, vgl. MENGHIN, Weltgeschichte, Taf. 43, Fig. 7. 
288 MENGHIN, Weltgeschichte, S. 384. , 

289 J. ScurAnit, Die Vorgeschichte Bohmens u. Mahrens, Berlin-Leipzig 1927, S. 52. 
290 Jorst, Taf. XII/1. 
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scheinungen gehdren Tonwiirfel mit daumenstarker Hohlung oben und kleinen 
Léchern in den Ecken; ein mehr plattenformiges Stiick dieser Gattung vom 
Eichberg bei Stockern hat die Gestalt einer Tuschschale und scheint auch als 
Farbenschale gedient zu haben“ 29". 

Aus einer neolithischen Kulturgrube zwischen Lhota und Klein-Tscher- 
nosek in Béhmen stammt unter anderem ,,das Bruchstiick eines Steinhammers, 
das anscheinend zum Zerreiben eines roten Farbstoffes gedient hatte 292. In 
Mahren fanden sich wiederum die aus Lengyel bekannten WiirfelgefaBe, hier 
jedoch unverziert. Eines stammt aus Znaim-Neustift und ein ahnliches soll 
Graf GunpaKER WuRMBRAND in Kulturgruben in Gleichenberg gefunden 
haben 293, 

In dem neolithischen Dorfe Diemarden bei Géttingen fehlten fast in keiner 
Wohnung Farbstoffe und Paletten. ,,.Diese sind ausnahmslos Bruchstiicke von 
verbrauchten Quarzitmahlsteinen, die noch deutlich in ihren Poren den Farb- 
stoff erkennen lassen 2°.“ 

Die Paletten Frankreichs, wie sie sich in den Dolmen von Aveyron 
fanden, sind viereckige Schieferplatten, oft mit einem Griibchen in der Mitte 9°. 
Knochentuben, wie wir sie bereits aus dem Palaolithikum kennen, kommen 
auch im Neolithikum Frankreichs vor. In Tour-sur-Marne wurden drei solcher 
ilacons“ gefunden 296, Sie bestanden aus Tierknochen, deren Inneres aus- 
gehohlt und entweder mit einem Knochendeckel oder mit einem beweglichen 
Knochenpfropfen verschlossen war. Lothringen lieferte Mahlsteine, deren einige 
wohl zum Zerreiben der Farbstoffe bestimmt waren. An einem Stiick aus 
Vaudémont haftete an der Bentitzungsflache noch Hamatitpulver 297. 

Reibst6Bel aus Silex traten in der an Farbstoffen reichen neolithischen 
Siedlung ,,Cité Davin“ (Arrond. Warenne, Belgien) auf und zeigten hier 
deutliche Spuren ihrer Verwendung als Farbenreiber 298. Weiters erschienen 
in Belgien ReibstéBel in der neolithischen Station Saint-Gertrud bei Maastricht 
und in Tourinne (Canton d’Avennes, Prov. Liittich) ein Hammer oder ein Reib- 
stein, der Spuren roter Farbe bewahrt hatte 299. 

Die in den Schweizer Pfahlbauten gefundenen, als Beilchen, ,,hachettes“, 
bezeichneten Gegenstande 39 als Paletten zu deuten, wie dies R. FORRER 
tut 301, scheint mir etwas zu weit gegangen. Es diirfte sich hier doch um 
Schmuckanhangsel oder Amulettbeilchen handeln. 


201 HRoDEGH, MAGW. 54, 1924, S. 56. 

202 J. MatiIEGKA, Cesky lid 4, 1895, S. 179. 

203 J. PaLiiarpt, Mitt. prah. Komm. 1/4, 1897, S. 245, Fig. 40. 

204 M. VeRworn, Anthr. Korr.-Bl. 42, LORS 249: 

295 DECHELETTE, Manuel I, S. 571, Fig. 214. 

296 A. NicatsE, Le puits funéraires de Tours-sur-Marne, Matérieaux 12, 1876 

S. 376, Fig. 157, 158, 159; vgl. DécHELETTE, Manuel I, S. 566, Figeeziae , 

207 Comte BEAuprRE, Etudes prehistoriques en Lorrain, Nancy 1902, S. 23. 

298 M. pe Puynr, Bull. Anthr. Bruxelles 8, 1889, S. 65. 

209 J. HAMAL-NANDRIN wu. J. SERvAIs, La station néolithique de Saint-Gertrud. 
Rev. anthr. 33, 1923; vgl. M. pr Puypt, Bull. Anthr. Bruxelles 7, 1888/1889, S. 305 

800 F. KELter, Pfahlbauten, 7. Bericht, Ziirich 1876, S. 39, Anm. 5. Tat 22 Fig 6 

801 R. Forrer, Uber Steinzeithockergriber zu Achnim.. eet Saks in 
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Die Schieferplatten Spaniens und Portugals iiberraschen durch ihr 
teiches Ornament 39? und muten daher eher wie Zierstiicke, oder die portu- 
giesischen, die oft die Darstellung einer schematisch ausgefihrten weiblichen 
Gestalt tragen, wie Idole an. Dadurch ist jedoch ihre Verwendung als Paletten, 
wie sie DECHELETTE annimmt 3°3, nicht ausgeschlossen, kennen wir doch atich 
aus agyptischen Grabern Paletten in den versthiedensten Tierformen. Der Idol- 
charakter dieser Paletten erscheint uns um so begreiflicher, wenn wir bedenken, 
da8 bei Primitiven die Kérperbemalung oft mit dem Kult verbunden ist. 
Dazu kommt noch, da8 die menschlichen Darstellungen auf den spanischen 
und portugiesischen Schieferplatten oft selbst Tatauierung oder Kérper- 
bemalung aufweisen, wortiber noch zu sprechen sein wird, ferner daB sich, 
wie bereits erwahnt, in Spanien und Portugal in Grabern und auf Wohn- 
platzen reichlich Farbstoffe gefunden haben und daB auch ReibstéBel und 
Toilettespatel vorkommen, wie in Furninho bei Peniche in Portugal 394, 

Auch in den ligurischen Héhlen, Arena Candida, Caverna Pollera usw. 
gefundene Reibsteine aus verschiedenem Gestein dienten sicher zum Zer- 
kleinern der Farbstoffe, denn es haftete ihnen vielfach noch Ocker an 2%, 
Die neolithische Grotte von Felci auf Capri enthielt fiinf zum Teil noch mit 
Ocker gefarbte ReibstéBel und solche gab es auch in den 4Aneolithischen 
Hohlen von S. Bartolomeo bei Cagliari und von San Canziano bei Triest 396. 
In der Caverna Pollera kamen auBerdem feine Tonschiisselchen vor, die an 
ihrer Innenflache Flecken bzw. eine Kruste von lebhafter roter Farbe zeigten, 
den Uberrest des mit Wasser oder Fett vermischten Ockers 397. Sie erinnern 
an die Farbennapfchen /tulu, in denen die Papua in Neuguinea und die 
Dayak auf Borneo ihre Farben aufbewahren 28. Auch Conchilien (Patella) 
dienten als Farbschalchen, denn ein Exemplar enthielt noch den Rest einer 
aus Ocker und Fett bestehenden Paste 399. 

Welch groBe Rolle Farben im Leben des prahistorischen Menschen 
spielten, geht daraus hervor, daB er selbst seine Waffen rot farbte. Aus 
welchem Grunde dies erfolgte, ob es einen magischen Zweck hatte, wird sich 
ebensowenig klaren lassen wie die Frage, ob die Kérperbemalung eine alltag- 
liche war oder nur zu festlichen oder kultischen Gelegenheiten angewendet 
wurde. Aus einem Grabe in Vigna Schiboni zwischen Frascati und Grotta- 
ferrata stammt ,,eine Steinpfeilspitze, die deutlich Rotfarbung zeigt, soweit sie 


302 E, CarTAILHAC, Les ages préhistoriques de l’Espagne et du Portugal, Paris 
1886, S. 92, Fig. 96; S. 97, Fig. 100 u. 101; S. 98, Fig. 102, 103; S. 100, Fig. 106 u. 107; 
vgl. Nrecrs Anera, La civilisation énéolithique dans la péninsule ibérique, 1921, S. 35. 

303 DrcHELETTE, Manuel I, S. 569/570. 

304 Dercapo, Congr. intern. d’anthrop. et d’arch. préhist. Lisbonne 1880, 
S. 229/230; vgl. Corrn1, BPI. 28, 1902, S. 19. 

305 Coxini, BPI. 28, 1902, S. 8/9. 

306 Ebenda, S. 15; vgl. Uco Retuint, La grotta delle Felci a Capri, Mon. Lincei 29, 
PR WISE Clee ; 

307 Ebenda, S. 9. 

3eS OQ, Finscu, Uber Bekleidung, Schmuck und Tatowierung der Papuas der Siid- 
ostkiiste von Neuguinea, MAGW. 15, 1885; vgl. Jost, S. 70. 

309 Corint, BPI. 28, 1902, S. 15. 
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; nicht durch das Rohr und das Band bedeckt war“ 31°. Aus Sgurgola (Provinz 
e Rom) sind zwei Steinpfeilspitzen bekannt, die an beiden Dreiecksflachen noch 
; deutliche Zinnoberfarbung aufwiesen*11. In der Sammlung BELLUCCI in 


we Perugia befinden sich mit Ocker rot gefarbte Amulettbeilchen, eines aus Stein, 
y e zwei aus Kupfer. In Tarent und Bellavista waren nebst den Skelettknochen 
a : auch die mitgegebenen Silexwaffen rot gefarbt *1?. Die Skelette von Latronico 
“a (Lucanien) hatten Morser und ReibstéBel bei sich 313, Ein Grab auf dem 


Monte Gargano (Apulien) barg Kieselsteine, die zum Zerreiben der Farben 
gedient hatten 314. ReibstéBel und Ocker fanden sich auch im ,,Sanctuarium“ 
in der kuprolithischen Station Canatello (Sizilien) aus verschiedenem Material, 
einmal aus weiBem Kalkstein und einmal aus einem schwarzen Gestein 31°, 
das Grabinventar von San Cono enthielt unter anderem zwei elliptische 
Reibst6Bel. 

Auch die sardinischen Graber lieferten solche Gerate *1®. Grab XXVII 
in Anghelu Ruju enthielt einen Reibstein aus Trachit, an dessen Oberilache 
noch Spuren eines roten Farbstoffes hafteten, und dasselbe Grab eine Hacke 
mit Spuren einer starken Rotfarbung #17. Cnitpe bildet auch eine Bein- 
tube aus Sardinien ab 318. 

In den farbfiihrenden Stationen Thessaliens fanden sich auch die ent- 
sprechenden Gerate, so in Lianokladlei in der ersten Schichte ein Mérser und 
in Tsangli ein Mérser mit zugehérigem Reibst6Bel 319, ferner eine Reibplatte 
mit Reibstein und in Dimini und Sesklo Meermuscheln, die als Farben- 
behalter gedient hatten, wie dies die darin noch enthaltenen Reste bezeugten, 
auBerdem dort auch Reibpaletten 32°. 

Reich an Farbstoffen sowie an Toilettegegenstanden waren die bronze- 
Zeitlichen Graber auf den Kykladen. Das Schminkbiichschen in Gestalt eines 
ausgehéhlten, mit blauer Farbe gefiillten Knochens aus einem Grabe auf 

Amorgos 321. wurde bereits erwahnt. Zur Aufbewahrung von Schminke 
scheinen auch manchmal die so haufig in den Grabern gefundenen Pyxides 
verwendet worden zu sein. Es sind dies kleine, manchmal runde, manchmal 
eckige GefaBe, oft schén verziert, manchmal durch Zwischenwande in mehrere 
Facher geteilt, aber stets so klein, daB es sich um NutzgefaBe nicht handeln 
kann. In einem Grabe in Amorgos befand sich ein solches, schén mit Spiralen 


310 Dunn, Graberkunde, S. 30. 

311 MonTELtus, Civ. prim. Taf. 128, 1—4; vel. Duxn, Graberkunde, S. 31. 
312 Dunn, Graberkunde, S. 41. 

313 Uco Retuint, Mon. Lincei 29, 1923, S. 354. 

314 Ebenda, S. 354. 


*1° Mosso, Mon. Lincei 18, 1907, S. 647, Fig. 36c, S. 657, Fig. 42 b: vel 
Le origini, S. 186. S , , Fig. 42 6; vgl. Mosso, 


816 Reviini, Mon. Lincei 29, 1923, S. 354. 
317 A, TarAMELLI, Nuovi scavi nella necropoli preistorica a grotte arteficiale di 
ae Anghelu Ruju, Mon. Lincei 19, 1908, S. 499; vgl. Dunn, Griberkunde, S. 103 
318 CHILDE, The Dawn, S. 45, Fig. 20/1. 1 
819 WacE-THOMPSON, Thessaly, S. 191 u. S, 122, Fig. 70. 
820 Tsuntas, Diminion u. Sesklon, S. 342/343, 30/1, Fig. 257, 
821 F. Dimer, Ath. Mitt. 11, 1886, S. 24, ; 


; Tafel I 


Anthropos XXX. St.Gadriel-Médling/Wien, Abt. Buchdruck 
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verziertes Biichschen, das mit einem Deckel fest verschlieBbar und durch eine 
Scheidewand im Innern in zwei Raume geteilt war, in einem anderen Grabe 
eine zylindrische Deckeldose 322. Solche Déschen sind auf fast allen Kykladen- 
inseln zutage getreten, auf Amorgos, Melos, Syros, Seriphos 323 und auf dem 
griechischen Festlande in der Nahe von Sparta. Auf den Kykladen kamen 
aber auch Paletten von Marmor und diesen ahnliche, an den vier Ecken durch- 
bohrte Schieferplatten vor, so in Amorgos und Paros 324. Aber auch die Reib- 
st6Bel fehlen hier nicht 825, 

Ferner fanden sich hier Gegenstande, die gewohnlich als ténerne Spiegel 
oder Bratpfannen bezeichnet werden 326. Wo.tters hat wahrscheinlich ge- 
macht, daB es sich hiebei eher um Toilettegerate handelt und Cui_pe hat sich 
dieser Meinung, die viel fiir sich hat, angeschlossen. WoLteErs schreibt hier- 
liber: ,,Vielleicht stehen auch die von Tsuntas in Syros so zahlreich gefundenen 
flachen, pfannenartigen TongefaéBe mit dieser Sitte [der Kérperbemalung] in 
Beziehung. Sie werden zum Mischen der Farben mit Ol gedient haben. Ihre 
reiche Verzierung auf der Unterseite verbietet, sie als wirkliche Pfannen etwa 
aufs Feuer zu setzen, und die véllige Glatte der Innenseite zeigt, daB sie zur 
Aufnahme eines Stoffes bestimmt waren 227.“ Eine Interpratation dieser 
Gegenstande als Schema des weiblichen Kérpers und der Spiralverzierung als 
Tatauierung bestreitet M. Mayer mit Recht 328, Endlich fehlten in dem frither 
erwahnten Grabe von Naxos, das ein komplettes Toilettebesteck nebst Farb- 
stoffen enthielt, auch nicht die Marmortellerchen, die als Reibplatten dienten 29. 

Aus den 4aneolithischen Kuppelgrabern der Messara (Kreta) stammen 
Steinpaletten von einfacher, viereckiger Form, ganz ahnlich den friihen agypti- 
schen 330. XANTHUDIDEs betont zwar, daB nie Farbspuren daran erhalten sind 
und ist daher geneigt, eine andere Erklarung ftir diese Gegenstande zu suchen, 
die sich aber schwerlich finden lassen wird. Aus friihminoischer Zeit kennt 
auch CHILDE ,,Salbpaletten“ 331, Mosso erwahnt ReibstéBel aus Phaestos 33? 
und MENGHIN weist auf ein Wiirfelgefa8 aus dem Depot von Mochlos hin 333, 

Die Deckelbiichschen, wie wir sie von den Kykladen kennen, kommen in 
der dritten und fiinften Stadt von Troja vor, MiniaturgefaBe wie die 4 bis 
6 cm langen, bootahnlichen Becken aus an der Sonne getrocknetem Tone aus 
der dritten Stadt kénnen als Farbenschalchen gedient haben und die Wiirfel- 


322 Ebenda, S. 17/18, Beilage 1 A 4, und S. 21. 

323 Cyr. BLINKENBERG, Mém. Antiqu. Nord 1896, S. 45, S. 24, Fig. 7. 

324 Tsuntas, Ephem. arch. 1898, S. 156, Fig. 6. 

825 Tsuntas, Ephem. arch. 1899, S. 100, Fig. 31, S. 123. 

326 Ebenda, S. 86, Abb.11, 11a; vgl. U. Kaurstept, Zur Kykladenkultur, Ath. 
Mitt. 38, 1913, S. 154. Taf. IX, dort auch weitere Literatur. 

327 P. Wo.teERs, Hermes 38, 1903, S. 271; vgl. Cu1LpE, The Dawn, S. 44. 

328 M. Mayer, Apulien vor und wahrend der Pn gee Leipzig-Berlin 1914, 
S. 96, Nachbemerkung § 94. 

329 R. Dussaup, Les civilisations préhelléniques, S. 85. 

330 Sp, XANTHOUDIDES, The vaulted tombs of Mesara, Liverpool-London 1924, 
Ser: ebatiye2 1: 

331 CyHiLtpE, The Dawn. 

332 Mosso, Le Origini, S. 186. 

333 MrnGHIN, Weltgeschichte, S. 384. 

Anthropos XXX. 1939. 
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gefaBe der Lengyelkultur finden hier eine Parallele in einem wiirfelformigen 


Gegenstande aus Ton, der an einer Seite ein tiefes, breites, glattes Loch und 
auf vier Seiten eingeschnittene Verzierungen zeigt, nur fehlen ihm die Durch- 
bohrungen in den Ecken. Dieses GefaB gehort der vierten Stadt an. Ferner 


gab es in allen Schichten eine groBe Menge von Reibsteinen 334. 

Gezer (in Palastina) lieferte ebenfalls Mérser und StéBel aus allen 
Perioden vom Neolithikum bis zur Bronzezeit und auBerdem Spatel, die nach 
Ansicht des Erforschers dieser Station zu Toilettezwecken gedient hatten 335, 

Die reichste Ausbildung hat die Palette in Agypten erfahren. Die Zahl 
der dort gefundenen Stiicke geht in die Tausende. Alle Formen sind vertreten, 
vom einfachen, flachen Stein tiber Fisch- und Vogelgestalten bis zum reichen 
Kunstwerk der Palette des Kénigs NaRMER, die die Taten dieses Herrschers 


verherrlicht $36. 
All diese Funde auch nur aufzuzahlen, wiirde weit iiber den Rahmen 


dieser Arbeit hinausgehen, und ich mu8 mich daher auf die Angabe der Lite- 
ratur beschranken 337. 

WIEDEMANN erkennt die einfachen Paletten der Negadezeit nicht als 
solche an 338, Er meint: ,,Der Gedanke, daB hiezu (zum Mischen der Schminke) 
die flachen Steinplatten der Negadezeit dienten, ist irrtiimlich. Bei diesen 
handelt es sich um heilige Steine und die an ihnen gelegentlich sich findenden 
Spuren von Kupferoxyd riihren von einer Schminkung des heiligen Gegen- 
standes her, wie ein Salben der heiligen Steine auch von den Semiten bekannt 
ist.“ WIEDEMANN ist meines Wissens der einzige, der diese Ansicht vertritt, 
ohne sie jedoch hinreichend zu begriinden. DaB das Schminken oder Salben 


334 H. SCHLIEMANN, Ilios, Stadt und Land der Trojaner, Leipzig 1881, S. 404, 
Fig. 263, 264/265; S. 649, Fig. 1334/1336; S. 456; Fig. 471—473, Fig. 1215/1217; vel. 
Husert Scumipt, Heinr. ScHLIEMANN’s Sammlung trojanischer Altertiimer, Berlin 1902, 
S. 302. 

885 STEWART MACALISTER, The excavations of Gezer, S. 38, Fig. 230; S. 116, 
Fig. 291. 

336 Fpert’s Reallexikon, Bd. 2, Taf. 211. 

887 FL. Perrig, Corpus of prehistoric pottery and palettes, London 1921, Taf. 
52—59. — Fi. Perriz, Prehistoric Egypt, London 1920, Taf. 43, 44, S. 39. — Perrier 
u. QuiBELL, Naqada and. Ballas 1895, London 1896, Taf. 47f. — Guy Brunron and 
GERTRUDE CaTon-THompson, The Badarien civilisation and predynastic remains near 
Badari, S. 95, 35, 30f., Taf. 20, Fig. 16, Taf. 21, 26, 27, Fig. 1, 2, 3: — Fi. Petri, 
G. A. Wainwricut and E. Mackey, The Labyrinth Gerzeh and Mazghuneh, London 
1912, Taf. 12. — J. p— Morean, Recherches sur les origines de l’égypt, Paris 1897, 
S200, Taf. III, II, S. 199, Fig. 767, 768. — A. Mosso, Le Origini della civilté mediter- 
ranea, Milano 1912, S. 186. — O. MENGHIN, Weltgeschichte der Steinzeit, Wien 1931, 
S. 343, 345, 361, Taf. 38, Fig. 5, Taf. 39, Fig. 20. — HERMANN Junxer, Bericht iiber 
die von der Akademie der Wissenschaften in Wien nach dem Westdelta entsendeten 
Expedition, Denkschriften d. Akad. d. Wissenschaften Wien, phil.-hist. Klasse, 68. Bd., 
3, Abhandl., Sel, hahel Sn woe eeeet: Junker, Erster Bericht iiber die Grabungen 
der kais. Akad. Wien auf dem Friedhofe in Turah, Winter 1909—1910, Denkschrift d. 
kais. Akad. Wien, phil.-hist. Klasse, Bd. 56, Wien 1912, Taf. 48, S. 3, 57. — R. Forrer 
Uber Steinzeithockergraiber zu Achnim, Naqada usw. in Oberadgypten und fiber 
europdische Parallelfunde. Achnim-Studien I, StraBburg 1901. 

388 A. WIEDEMANN, Das alte Agypten, S. 146. 
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heiliger Steine auch bei den Agyptern iiblich gewesen sein mag, soll nicht in 
Abrede gestellt werden. Der Umstand aber, daf diese flachen Steinplatten mit 
Farbbeigaben und Reibkieseln vergesellschaftet auftreten, spricht doch eher 
dafiir, daB sie als Paletten verwendet wurden. 

Paletten und ReibstéBel gab es auch in Merimde-Beni-Salame neben 
ganz kleinen SteingefaBen, die als Schminktépfchen angesehen werden kénnen, 
in Nagade Morserchen, in Achnim Alabastertépfchen, in Badari und Gerzeh 
wiederum Reibkiesel 339, ferner in Maadi Reibsteine mit Ockerspuren in groBer 
Menge und Schalchen, in denen Ocker mit Fett vermischt wurde. Die Paletten 
bestanden hier meist aus Silex und Kalkstein 34°, 

Ein nubischer Friedhof der A-Epoche in El-Kubanieh lieferte zahlreiche 
Paletten, Reibsteine, mit Schminke gefiillte Muscheln, Sackchen aus Leinen 
und Leder mit Malachitkérnern und kleine Kérbchen voll Malachit 340. 

In den kleinafrikanischen Grottenkulturen, die sich an das Capsien 
anschlieBen, kommen nicht nur Farben, sondern auch Paletten vor 344. Auch 
am Cap Blane fanden sich Schminkpaletten, die sich mit denen von Marsa 
Matruh vergleichen lassen 342, ebenso in den Grotten des Oran (im Westen 
Algiers) Paletten und Reibkiesel, z. B. in der Grotte Oued Saida sechs Paletten 
und Reibsteine mit Spuren von Rétel 343 und in der Saharakultur gleichfalls 
Paletten 344. 

Reibsteine zur Farbenbereitung werden auch aus der indischen Fund- 
gruppe von Marahna Pahar in den Vindhyabergen erwahnt 345. In der neo- 
lithischen Héhle von Pho-Binh-Gia (Tonkin) wurden zehn Farbenreiber ver- 
schiedener GréBe und Gestalt gefunden. Auch andere indochinesische Stationen 
der Somrong-Sen-Kultur lieferten Mérser 346, 

Selbst in einer prdahistorischen Siedlung in den Table Mountains in 
Kalifornien gab es Morser und ReibstéBel 347. 

MWerkzeuge, die zur Ausfithrung der Tatauierung oder Narbenzeichnung 
unmittelbar dienten, lassen sich, wie bereits erwahnt, schwer feststellen. Es 


339 H. JunKER, Denkschrift d. Akad. d. Wiss. Wien, 68. Bd., 3. Abhandl., S. 21, 
Taf. 17, Taf. 186, Nr. 3; vgl. J. pz Morcan, Recherches sur les origines de l’égypt, 
Paris 1897, S. 199; vgl. Forrer, Uber Steinzeithockergraber zu Achnim..., Taf. IV/1; 
vgl. Brunton-Caton-Tuompson, The Badarien..., S. 34; vgl. PETRIE-WAINWRIGHT- 
Mackey, The Labyrinth Gerzeh..., Taf. VI/8. 

340 MencuHIN, Vortrag vom 17. Juni 1931. 

3402 Denkschr. d. Akad. d. Wissensch., Wien, phil.-hist. Klasse, 62. Bd., 3. Ab- 
handl., Wien 1919, H. Junxer, S. 85, 92, u. Taf. XXXII. 

341 MENGHIN, Weltgeschichte, S. 362. 

342 E, BAUMGARTEL, Tunis, Epert’s Reallexikon, Bd. 13. 

343 Ebenda, S. 458. 

344 MreNGHIN, Weltgeschichte, S. 369. 

345 Ebenda, S. 198. 

346 H. Mausny, Gisement préhistorique de la caverne Pho-Binh-Gia (Tonkin), 
L’Anthropologie 20, 1909, S. 537, Fig. 11, 12; vgl. R. VeRNEAU, Les récentes découvertes 
préhistoriques en Indochine, L’Anthropologie 35, 1925, S. 47. 

347 Ty, Witson, La haute ancienneté de homme dans l’Amérique du Nord, 
Congr. intern. d’anthr. et d’arch. préhist. XII session, Paris 1900, L’Anthropologie 12, 
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entzieht sich vollkommen unserer Beurteilung, ob etwa die im Neolithikum so 
haufig vorkommenden, ganz dinnen Knochenahlen zu diesem Zwecke ver- 
wendet wurden. Dasselbe gilt in der Bronzezeit von den feinen Ahlen, wie sie 
z. B. in den Kykladengrabern gefunden wurden. Man hat diesen Dingen den 
Namen Tatauiernadeln gegeben. Ein solches Stiick besitzt das Kopenhagener 
Museum von einem unbekannten griechischen Fundorte, und ein Grab auf 
Amorgos enthielt Fragmente solcher Nadeln °°. Auch das mehrfach erwahnte 
Grab von Naxos lieferte unter den Toilettegeraten solche feine Kupfernadeln **°. 

In Bohmen fand man ahnliche, auBerst diinne Ahlen, die in der Mitte 
verdickt und vierkantig gebildet, in der Glockenbecherkultur (Kamyk) 35°, also 
bei einem Volke, das aus dem Mittelmeergebiete eingewandert zu sein scheint, 
und ebenso in den Grabern der Aunjetitzer Kultur, wo diese Pfriemen in hohle 
Knochen eingesetzt erscheinen. J. ScHRANIL ist geneigt, diese Instrumente als 
Tatauiernadeln anzusehen. 

Auch in bronzezeitlichen Mannergrabern Danemarks fanden sich solche 
Ahlen in kurzen Griffen $51. ; 

Aus der siiditalienischen bronzezeitlichen Hohle von Latronico stammt 
ein Gegenstand aus Bronze, dessen Verwendung nicht klar ist. An ein Ringlein 
in der Mitte schlieBt sich an einer Seite eine runde Nadel an, die sondenfoérmig 
endet, an der anderen Seite ein vierkantiger Bronzestreifen, der in drei scharfe 
Spitzen auslauft. Es ware denkbar, daB es sich hier entweder um ein Tatauier- 
werkzeug oder um ein medizinisches Instrument handelt 32. 

Auch die in den alten 4gyptischen Grabern gefundenen Dolche, Ahlen, 
feinen Eisenspitzen und Nadeln wurden fir Tatauierwerkzeuge gehalten 95. 

Es ist tiberhaupt schwierig, Toilette- und medizinisches Gerat ausein- 
anderzuhalten.. Mancher als Sonde, Spatelsonde usw. bezeichnete Gegenstand 
mag der Bereitung von Schminke und dem Auftragen derselben gedient haben, 
wie uns dies in kompletten Schminkkastchen gefundene Instrumente zeigen. 


« 
4. Pintaderas. 


Bisher war nur von Geraten die Rede, die mittelbar auf die Sitte der 
K6orperbemalung oder der Tatauierung schlieBen lassen, doch besitzen wir auch 
solche, die unmittelbar hiezu verwendet wurden, und zwar Tonstempel oder 
sogenannte ,,Pintaderas“. 

Solche Tonstempel wurden von den Eroberern Mexikos noch im Ge- 
brauche gesehen und erhielten von ihnen ihren Namen. Einige mexikanische 
Pintaderas besitzt das Turiner Museum 354, eine ganze Anzahl schéner Stiicke 


848 Cur. BLINKENBERG, Mém. Soc. Antiqu. Nord 1896, S. 48, Fig. 14. 

®49 R. Dussaup, Les civilisations préhelléniques..., S. 85. 

350 J. ScHrAniz, Vorgeschichte Béhmens und Mahrens, S. 105, Taf. 23, Nr. 44. 
351 S. MULLER, Nordische Altertumskunde, StraBburg 1905, I. Bd., S. 261 f. 


852 Uco Retxini, La caverna di Latronico e il cult i 
z o delle acque sal , 
del bronzo, Mon. Lincei, Bd. 24/2, 1918, Taf. 11/13. que salutari nell’ eta 
353 Jorst, S. 43. 


84 A. Mosso, Le Origini, S. 187, Fig. 126. 
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auch das Prager Landesmuseum (Taf. I, Fig. 7). Das Vorhandensein solcher 
Stempel auf den Kanarischen Inseln berichtet VERNEAU 355. 

Ihre Verwendung kann eine zweifache sein, sowohl zur Korperbemalung, 
so zwar, da8 die Muster statt aufgemalt aufgestempelt werden, oder zur 
Tatauierung, d. h. zum Vordrucken des einzustechenden Musters, wie dies bei 
den Dayaks auf Borneo geschieht 35%, Diese schneiden zuerst die Umiisse des 
Tatauiermusters in Holz und iibertragen sie dann auf den Kérper, ehe das 
Einstechen beginnt. Auch die Japaner bedienten sich zum Tatauieren noch im 

_vorigen Jahrhundert manchmal solcher Schablonen 257. Diese Verwendungs- 
art erscheint auch schon aus dem Grunde einleuchtender, da nicht anzunehmen 
ist, daB man sich bei einem verhaltnismaBig verganglichen Schmuck, wie ihn 
die Kérperbemalung darstellt, die taglich und stiindlich erneuert werden kann 
und muB, nicht erst die Mthe nehmen wird, die Muster in Holz zu schneiden 
oder in Ton zu bilden, au8er wenn es sich um ein Totem- oder Stammes- 
zeichen oder um ein fiir bestimmte Gelegenheiten durch die Tradition fest- 
gesetztes Muster handelt. Anders verhalt es sich mit dem dauerhafteren 
Schmuck der Tatauierung, bei der zur Erzielung einer schénen Wirkung auf 
groBte RegelmaBigkeit des Musters Wert gelegt werden muB. 

DaB uns aus dem Palaolithikum keine Pintaderas erhalten sind, erklart 
sich aus dem Fehlen der Tongerate tiberhaupt. Wenn der palaolithische Mensch 
solche Stempel bentitzte, so waren diese sicher aus Holz gefertigt und sind wie 
alle ubrigen Holzgerate der Vernichtung anheimgefallen. Freilich hatte man 
Schablonen auch in Stein schneiden kénnen, doch da auch in den Tatauier- 
mustern sicher ein gewisser Wechsel der Mode herrschte, lohnte es wohl nicht, 
ein so schwer zu bearbeitendes Material zu verwenden, wenn ein so leicht zu 
bearbeitendes wie Holz in reichlicher Menge vorhanden war. Aus demselben 
Grunde scheint mir die besonders in der Agais sonst so schwer zu findende 
Trennungslinie zwischen Pintadera und Siegel, also zwischen einem der Mode 
unterliegenden Ziermuster und der ein fiir allemal feststehenden Eigentums- 
marke hier zu liegen. Im allgemeinen ist wohl anzunehmen, daB man Pinta- 
deras nicht aus hartem Gestein angefertigt haben wird. 

Die meisten dieser Tonstempel sind uns aus Italien bekannt, und an 
diesen hat wieder Ligurien den gréBten Anteil. Sie kommen sowohl in Grabern 
als auch auf Wohnplatzen vor. 

Fiinf stammen allein aus der Caverna Pollera 258. Alle sind oval und 
bestehen aus schwarzem oder grauem, gut gebranntem Ton, zwei tragen ein- 
fache Punktreihen und gleichen so den spater zu besprechenden trojanischen 


355 A. IsseL, Liguria preistorica, Genova 1908, S. 122, Fig. 48, 49. 

356 JorstT, S. 70. 

357 E. v. Ransonnet, Uber Tatowieren in Japan, MAGW. 2, 1872, S. 184. 
: 358 J. Corint, Atti di Soc. Romana di Antropologia 10, 1904, S. 293, Fig. 3; 
vgl. Issev, Liguria preistorica 1908, S. 121, Fig. 47; vgl. Issex, BPI. 19, 1893, Taf. II, 
5, 6. — 2. Corrnt, ebenda, S. 293, Fig. 2; IsseL, ebenda, S. 334, Fig. 92; vgl. IssEL, 
ebenda, Taf. II, 7, 8. — 3. Coxini, ebenda, S. 293, Fig. 5; vgl. Isset, ebenda, S. 121, 
Fig. 46; vgl. Isset, ebenda, Taf. Il, 3, 4. — 4. Issex, Liguria preistorica, Taf. III, 1, 2. 
— 5. Corrs, Atti di Soc. Romana di anthrop. 10, 1904, S. 293, Fig..'7:vgl. Issex, 
Liguria preistorica, S. 334, Fig. 91; vgl. Isszr, BPI. 19,1893, Taf. II, 1, 2. 
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Exemplaren, drei haben ein aus Punkten und Strichen zusammengesetztes 
Muster. Ein Stempel aus der Grotta dell’ Acqua #°° und einer aus der Arena 
Candida 36° sind sehr schmal und mittels durchgehender Furchen und kurzer 
Querstriche in einzelne Felder geteilt. Ein olivenformiges Stiick aus der Arena 
Candida 361 sieht der Abbildung nach eher wie eine verzierte Perle aus, doch 
wird es in der Literatur als Pintadera gefithrt, und ohne das Original gesehen 
zu haben, 14Bt sich dariiber schwer urteilen. An frithkretische Siegel erinnert 
ein anderes Exemplar aus derselben Grotte #°?. Es hat die Form eines niedrigen 
Zylinders, tragt auf der Deckflache einen vierteiligen Stern, dessen Zwickel 


-mit Dreiecken ausgefiillt sind, und auf der Mantelflache sanduhrférmige 


Figuren. Ein Stempel aus der Caverna del Sanguineto 363 zeigt ein Muster 
aus ineinandergeschlungenen, miBratenen S-Linien. Einzelne Exemplare der 
ligurischen Pintaderas bewahrten in den tief eingeritzten Linien des Ornamen- 
tes noch rote Farbe, die ihre Verwendung auBer Zweifel stellt 3°. 

Von einem Wohnplatze in Campeggine (Regio Emilia) stammt eine 
Pintadera 365, die sich durch ihre ganz unregelmaBige Gestalt stark von den 
anderen bekannten Stiicken unterscheidet. Ihre Flache ist durch unregel- 
mabige Langs- und Querstriche in lauter kleine Felder geteilt. 

Am Pulo die Molfetta fand sich das Fragment einer Pintadera mit einem 
fein gearbeiteten, komplizierten Ornament 26°. Dunn erwahnt auch Stempel 
aus Canatello bei Girgenti (Sizilien), doch ist in dem von ihm angezogenen 
Berichte von A. Mosso nur von ReibstéBeln die Rede 367. 

In einem Grabe von Anghelu Ruju (Grab XX) kam ein Knochengegen- 
stand zutage, der vom Finder A. TARAMELLI als Pintadera bezeichnet wurde. 
Leider ist dieser Gegenstand nur in Seitenansicht abgebildet, aus der sich weder 
auf das Vorhandensein eines Musters noch auf die Richtigkeit der Bezeichnung 
Pintadera ein SchluB ziehen 1aBt 368. 

C. SCHUCHHARDT erwahnt Pintaderas aus La Valette (Spanien) 369, die 
ich jedoch bisher nirgends publiziert gefunden habe. 


359 Coxini, Atti di Soc. Rom. di Antrop. 10, 1904, S. 293, Fig. 6; vgl. Issex, BPI. 
19, 1893, Taf. II, 11, 12; vgl. Dunn, Graberkunde, Taf. I/1. 

$60 Coxint, Atti di Soc. Rom. di Antropol. 10, 1904, S. 292, Fig. 1; vgl. Corry, 
BPI. 28, 1902, S. 9, Fig. 134; vgl. IsseL, Liguria preistorica, S$. 419, Taf. Il, 3, 4. 

861 IssEL, Liguria preistorica, S. 125, Fig. 51; vgl. A. Mosso, Le Origini, S. 188, 
Fig. 127 A. 


i 362 IsseL, Liguria preistorica, S. 125, Fig. 50; vgl. A. Mosso, Le Origini, S. 188, 
ig. 128. 
te Count, Atti di Soc. Rom. di Antropol. 10, 1904, S. 293, Fig. 4; vgl. IssEt, 

Liguria preistorica, Taf. III, 5, 6; vgl. Isset, BPI. 19, 1893, Taf. II, 9, 10. 

364 Corini, BPI. 28, 1902, S. 10; vgl. Mosso, Le Origini, S. 188. 

oe CoLint, BPI. 28, 1902, S. 16, Fig. 135; vgl. BPI. III, 1877, Taf. I, 24, S. 10; 
vgl. Corini, Atti di Soc. Rom. di Antropol. 10, 1904, S. 294, Fig. 8. 
re 366 A. Mosso, Le Origini, S. 188, Fig. 127B; vgl. M. Mayer, Le stazioni pre- 
istoriche di Molfetta, Bari 1914, S. 86, Fig. 39, u. Taf. III, 19; vgl. M. Mayer, Molfetta 
und Matera, Leipzig 1924, S. 67, Taf. IX, 19, Abb. 12. 

367 A. Mosso, Mon. Lincei 18, 1907, S. 657; vgl. Dunn, Graberkunde, S. 70. 


368 A. TARAMELLI, Mon. Lincei 19, 1908, S. 479. Fi ; a 
ae, : aes , Fig. 53; vgl. Duan, Graber- 


369 C. ScoucHHARDT, Alteuropa, S. 164. # 
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In der Grotta della Gallerie bei Draga in Istrien wurden drei solcher 
Tonstempel gefunden 37°, die aus der frithen Metallzeit stammen. Zwei davon 
sind ziemlich groB und einander sehr Aahnlich, beide tragen ein einfaches 
Muster von mehr oder weniger regelmaBigen Langsstreifen, der dritte ist durch 
ein Gitter aufeinander senkrecht stehender Furchen in lauter kleine Quadrate 
geteilt. Einen weiteren istrianischen Stempel aus einer neolithischen Kultur- 
schichte der Theresienhéhle bei Duino besitzt das Naturhistorische Museum 
Wien (Taf.I, Fig.2) 71. Im Museum Brioni befindet sich das sehr gut 
erhaltene Fragment einer Pintadera von der Isola Saline (bei Pola), einer 
Station, die eine Ubergangskultur vom Neolithikum zur frithen Bronzezeit dar- 
stellt. Das Stick tragt ein 4hrenférmiges Ornament (Taf. I, Fig. 3) 372. 

_ Auf dem Kanziansberge bei Villach wurde ein ganzer Tonstempel von 
9 cm Lange und ein Bruchsttick von 7°5 cm Lange gefunden 373, Beide Stiicke 
sind langoval, die Druckflache des Fragmentes tragt ein Schachbrett-, die des 
ganzen Exemplares ein quergestelltes, breitstreifiges Zickzackmuster. Beide 
Stempel scheinen der frihen Bronzezeit anzugehéren. 


Textabb. 1. 


Aus Niederésterreich kennen wir drei Pintaderas: eine aus Hadersdorf 
am Kamp, die zwar bei Hoernes und PaL.iarpi erwahnt, bisher aber unpubli- 
ziert ist, befindet sich im Naturhistorischen Museum Wien (Taf. I, Fig. 1) 374, 
eine zweite aus Stillfried a. d. March im dortigen Museum (Textabb. 1) 375 
und eine dritte aus dem Manhartsgebiet in der Sammlung Engelshofen auf der 
Rosenburg 37°. 


370 K, pk MARCHESETTI, Bericht iiber die Ausgrabungen im Kiistenlande im Jahre 
1913, MAGW. Sitzungsberichte, III. F. Bd. 14, 1914, S. 50/51, ohne Abbild.; vgl. BPI. 
41, 1916, S. 30, Fig. 8, 9 (nur zwei abgebildet); vgl. Beiblatt z. d. Mitteil. d. Zentral- 
komm. f. Denkmalpflege, Wien 16, 1918, S. 25, Fig. 14/1—3. 

371 C, Moser, Untersuchungen prdahistorischer u. rdémischer Fundstatten im 
Kiistenlande u. in Krain, Mitteil. d. prahistor. Kommission I, 1887, S. 21, Fig. 38a, 0; 
vgl. Horrnes, Urgeschichte d. bildenden Kunst, I. Aufl. 1898, S. 287. 

372 A. Gnirs, Istria. praeromana, Karlsbad 1925, Fig. 10. 

373 L. Franz, Die vorgeschichtlichen Altertiimer Karntens, MAGW. 1931. 

374 J. Pariiarpr, Mitteil. d. prahistor. Kommission 1/4, 1897; HoERNEs, Urge- 
schichte d. bildenden Kunst, I. Aufl., 1898, S. 289; bei beiden nur erwahnt, Bild bisher 
unpubliziert. 

375 Bisher unpubliziert. 

376 A. HropeGcH, MAGW. 54, 1924, S. 56. 
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Das Hadersdorfer Exemplar besteht aus einer viereckigen, etwas kon- 
vexen Tonplatte mit kurzem Griff. Die Druckflache sowie die obere Griff- 
flache zeigen tief und regelmaBig eingeritzte Linien, die ein Gittermuster 
ergeben. PaLiarp! reiht diesen Stempel der neolithischen bemalten Keramik 
ein, Horrnes halt ihn fiir bronzezeitlich. Das Stillfrieder Stiick besteht aus 
einem Tonkegel, dessen leider stark abgewitterte Basis ein Muster aus konzen- 
trischen Kreisen tragt, der Rand ist zinnenartig ausgezackt. Der Stempel der 
Rosenburger Sammlung soll siebartige Locher tragen. Aus einer hallstattischen 
Wohnschichte auf dem Hellbrunnerberge bei Salzburg stammt eine Pintadera, 
die eine quadratische, etwas konvexe, mit vier Maandern ausgefiillte Druck- 
flache zeigt; der Griff ist abgebrochen. Es ist dies das spateste Exemplar einer 
Pintadera, das mir itberhaupt bekannt wurde (Textabb. 2) 376%, . 

In Béhmen und Mahren gab es ebenfalls Pintaderas. Die Jordansmihler 
Kultur in Prag-Bubentsch lieferte eine, die sich in der Sammlung Jira befindet 
(Taf. I, Fig. 4) 377. Ihre kreisrunde Flache ist durch ein Kreuz in vier Zwickel 
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Textabb. 2. 


geteilt, die mit je drei nach auBen offenen Winkeln ausgefiillt sind. Der 
Boskowsteiner Stempel, der aus der Kultur der mahrischen bemalten Keramik 
stammt 378, tragt dasselbe Muster aus konzentrischen Kreisen wie der Still- 
frieder, nur fehlt die umrahmende Zahnung. 

Fine groBe, vom Rande zum Zentrum verlaufende Spirale zeigen die © 
Terrakottastempel von Erésd (Ungarn) 879, wahrend die Muster der Pinta- 
deras aus Pilin (Ungarn) °8° meist aus Kreuzen, Hakenkreuzen und ahnlichem 
bestehen. Auch auf den Stempeln aus der neolithischen Ansiedlung mit be- 


‘malter Keramik vom Priesterhiigel bei Brenndorf in Siebenbiirgen ist die 


i} 


876a Sowohl die Fundnachricht als auch die Zeich 
n d 
ich Herrn Ing. M. Hex, Salzburg. By be ea 
377, A. Stocxy, Pravék zemé Geské, I. Teil, V 
¥ RY, mie , Vék kamenny, Prag 1926, Taf. LIII 
Fig. ia vgl. ScurAnit, Vorgeschichte Béhmens u. Mahrens, Taf. Vill 13. 
; Sey. SCHRANIL, Vorgeschichte Béhmens u. Mahrens, Taf. VI 10. 
ay Mazz, Frithkretische Siegel) Berlin 1928, Taf. 26, 6, 7. 
J. Hamper, Les antiquités préhistoriques de la Hongrie, Taf. 13, Nr. 4—9. 
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Spirale herrschend 381. Vier der dort gefundenen Stiicke tragen eine einfache 
Spirale, einmal plumper, einmal wieder sehr sorgfaltig ausgefihrt, eines einen 
Spiralhaken und eine Bogenlinie, eines eine S-Spirale mit in der Mitte ange- 
setzten Seitenasten. Wie schéne Rapportmuster sich durch Nebeneinander- 
reihen solcher Stempelabdriicke ergeben, hat Teutscn durch einen Versuch 
mit der letztgenannten Pintadera dargetan. 

Aus dem Tell Denew bei Selmanowo, Bulgarien, besitzen wir aus der 
jangsten neolithischen Stufe, in der schon die ersten Kupferwerkzeuge autf- 
treten, drei Stempel *S2. Zwei haben die iibliche Form, eine runde Druckplatte 
mit einem kurzen Griff. Das Ornament des einen ist eine Spirale mit finf 
Windungen, das des zweiten drei konzentrische Kreisringe (vgl. Stillfried und 
Boskowstein). Der dritte ist etwas abweichend gestaltet, ein Kegel, dessen 
Standflache elf kleine Buckel aufweist. 

Aus einem anderen thrakischen Tell stammt eine schwarze Tonplatte mit 
sternférmigem Muster 383, die ich aber, da ihr ein Griff zu fehlen scheint, doch 
lieber als Zierplatte ansehen méchte. 

In Dikilitasch (Makedonien) wurde ein Terrakottastempel mit Zickzack- 
muster gefunden, der bisher unpubliziert ist 384. 

Thessalien lieferte ebenfalls eine reiche Ausbeute an solchen Gerdten. 
In Sesklo kamen vier zutage 385. Ein langliches Exemplar ahnelt in seiner 
Verzierung einem der Stempel aus der Grotta della Gallerie in Istrien, ein 
zweites gemahnt mit seiner runden Stempelflache, die durch ein Kreuz in 
Zwickel geteilt ist, an die Pintadera aus Prag-Bubentsch, ein drittes, gleich- 
falls rundes Exemplar ist mit neun Eintiefungen versehen. Wir erinnern uns 
dabei eines Stempels aus dem Tell Denew. Dort handelte es sich zwar um elf 
kleine Buckel, doch nimmt Matz an, dafB hier die neun Vertiefungen urspriing- 
lich ebenfalls als Buckel gedacht waren, und selbst wenn dies nicht der Fall 
ware, entstiinde beim Abdruck doch dasselbe Ornament, nur mit Umkehrung 
von Grund und Muster. Das vierte Stiick aus Sesklo ist sehr groB, fast recht- 
eckig und tragt einen aus mehreren parallelen Linienziigen bestehenden 
Doppel-T-Maander. In Tsani wurde ein Stempel gefunden, bei dem sich 
Zweifel ergeben, ob es sich hier wirklich um einen solchen oder vielleicht um 


381 1, Matz, Taf. 26, 4; vgl. Mitt. prah. Komm. 1/6, 1903, S. 382, Fig. 38; vgl. 
Count, Atti di Soc. Rom. di antropol. 10, 1904, S. 295, Fig. 10. — 2. Marz, Taf. 26, 
18; vgl. Mitt. prah. Komm. I, 1903, S. 382, Fig. 40. — 3. Marz, Taf. 26, 1; vgl. Mitt. 
prah. Komm. 1/6, 1903, S. 369, Fig. 12; vgl. Atti di Soc. Rom. di Antrop. 10, 1904, 
S. 295, Fig. 9. — 4. Marz, Taf. 26, 5; vgl. Mitt. prah. Kamm. 1/6, 1903, S. 382, Fig. 39. 
— 5. Matz, Taf. 26, 3; vgl. Mitt. prih. Komm. I/6, 1903, S. 369, Fig. 13. — 6. Marz, 
Taf. 26, 2; vgl. Mitt. prah. Komm. 1/6, 1903, Fig. 14a—c, S. 369; vgl. Corini, Atti di 
Soc. Rom. di Antropol. 10, 1904, S. 295, Fig. 11; vgl. Cu1tpz, The Dawn, S. 156, Fig. 71. 

382 Matz, Taf. 26, 9—11; vgl. Archdolog. Anzeiger 1913, S. 347, Fig. 3. 

383 G, Srurr, A. DecRAND, Exploration de quelques Tells de Thrace, Bulletin 
de correspondence hellénique 30, 1906, S. 391, Fig.. 27. 

384 Matz, S. 236, vgl. BSA. 23, 1918/1919, S. 50. Muster unpubliziert. 

385 Martz, Taf. 26, 16 = Tsuntas, Diminion u. Sesklon S. 340, Fig. 271; Marz, 
Taf. 26, 15 = Tsuntas, Diminion u. Sesklon, S. 341, Fig. 272; Matz, Taf. 26, 17= 
Tsuntas, Diminion u. Sesklon, S. 339, Fig. 270; Matz, Taf. 26, 13 = Tsunras, Diminion 
u. Sesklon, S. 341, Fig. 273. 
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ein Siegel handelt 386, Er ist aus Stein verfertigt, die Druckflache ist kreuz- 


formig mit abgerundeten Ecken und das Muster gleichfalls aus Kreuzformen 


gebildet. 3 
Aus Rini stammt ein Terrakottastempel mit kreisrunder Flache, dessen 
Muster nicht publiziert ist 387. 

Ftne Pintadera aus Tsangli ist mit Bandmaandern reich verziert *°%, 
ein Stempel — es ist méglich, daB es sich in dem Falle um ein Siegel handelt 
-— aus Steatit, der in Zerelia (mach GIANNOPULOS ebenfalls in Tsangli) ge- 
funden wurde, weist fein ausgearbeitete Treppenmaander auf #89. 

Der mitunter auch als Pintadera bezeichnete Steatitgegenstand aus 
Zerelia 39° aber ist sicher ein Knopf. 

Ob man den reich ornamentierten kleinen Wiirfel aus Aspis, dessen vier 
Seitenflachen mit kleinen Rhomben und dessen Deckflache mit einem Diagonal- 
kreuz mit ausgefiillten Zwickeln verziert ist 391, wirklich als Siegel oder 
Stempel bezeichnen kann, ist héchst fraglich. Keinesfalls stichhaltig ist jedoch 
der Vergleich mit dem trojanischen- WiirfelgefaB. 

Zwei Tonabdriicke von Stempeln aus Asine (Argolis), die der friih- 
helladischen Kultur angehoren, scheidet Matz aus der Reihe der eigentlichen 
Pintaderas aus 392. Beide sind rund, der eine tragt als Muster einen aus drei 
S-artigen Bandern bestehenden Wirbel, der andere eine Spinne, von einem 
Bandmaander gerahmt. Dieser mutet schon nach der Beschreibung eher als 
Eigentumsmarke denn als Gerat zur Kérperbemalung an. Leider waren mir 
bisher Abbildungen nicht zuganglich. 

Ein drittes argolisches Exemplar aus Zyguries, dessen Muster unpubli- 
ziert ist, will Matz ebenfalls nicht als Pintadera gelten lassen 393. 

Die 6fter auch als Pintadera bezeichneten Steatitgegenstande aus 
Melos 394 sind in ihrer ganzen Form und der Bohrung nach Knépfe oder 
Zierplattchen, die auf Gewandstiicke aufgenaht waren. 

Der Meinung Mosso’s, der die in Hagia Triada und anderenorts auf 
Kreta gefundenen Elfenbeinstempel als Pintaderas ansieht 395, kann ich mich 
aus verschiedenen Griinden nicht anschlieBen. An und fiir sich spricht hier 
schon das Material dagegen, das einerseits zu kostbar fiir diesen Zweck und 


386 Matz, Taf. 26, 14; vgl. Tsunras, Diminion u. Sesklon, S. 340, Fig. 270; 
vgl. WAcE-THompson, Thessaly, S. 149, Fig. 93. 

387 Tsuntas, Diminion u. Sesklon, S. 370, Fig. 270—273; vgl. WAcr-THompson, 
Thessaly, S. 131, Fig. 79g, u. S. 134. 


388 Martz, Taf. 26, 8; vgl. Ephemeris archiol. 1915,°S. 103, Nr. 11, T. AN; vel. 
Ath. Mitt. 38, 1913, S. 29, Fig. 1. 


389 Matz, Taf. 26, 12; vgl. Ephemeris archdol. 1915, S. 103, Nr. 12, T. AI2; 
vgl. Ath. Mitt. 38, 1913, S. 29, Fig. 2. 

390 WacE-THompson, Thessaly, S. 165). Figs il? @: 

ene W. Voticrar, Fouilles d’Argos, Les établissements préhistoriques de l’Aspis, 
Bulletin de correspondence hellénique 30, 1906. 
S825 MAD% S. 200. 

aos SAE OR oO! 

394 WacE-THOMPSON, Thessaly, S. 165, Fig. 112 6, c. 

395 Mosso, Le Origini, S. 189, Fig. 129, 
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anderseits auch wohl wenig geeignet hiezu ist. Ein rauherer Holz- oder Ton- 
Stempel wird hier bessere Dienste leisten als das glatte Elfenbein, an dem die 
Farbe schlecht haften wiirde. Bei manchen dieser Siegel Verloclet wohl die 
Ahnlichkeit der oft rein ornamentalen Muster mit solchen auf Pintaderas zu 
der Annahme, daB wir hier die gleichen Gerate vor uns haben, doch diirfen 
wir uns dadurch nicht tauschen lassen. Dazu kommt noch der wichtige Um- 
stand, da8 auf Kreta auch sonst alle Belege fiir die Sitte der Kérperbemalung 
oder Tatauierung in dieser Zeit fehlen. In den Grabern gibt es keine Farb- 
beigaben, man vermiSt Reibgerate und vor allem fehlen auch die Zeugnisse 
in der Malerei und Plastik, was bei dem reichen Denkmalervorrat wunder- 
hehmen miBte. Warum die Kreter diesen Zweig der Kosmetik nicht pflegten, 
wissen wir nicht. Nach DecHELETTE’s Meinung 396 miiBte sich dies durch die 
Hohe der kretischen Kultur erklaren lassen. Nun trifft zwar seine Ansicht, 
daB der Brauch der Bemalung und Tatauierung mit der steigenden Kulturhéhe 
abnehme und auf einer gewissen Stufe ganz aufhére, im allgemeinen zu, darf 
jedoch nicht verallgemeinert werden. Wir brauchen nur daran zu erinnern, 
daB in Agypten das Schminken, Malen und Tatauieren auch in den Zeiten der 
héchsten Kulturbliite iiblich war, ebenso wie in den Hochkulturen Mexikos 
und Perus. 

Im Gegensatz zu Kreta treten in Kleinasien wieder Pintaderas auf. Ein 
aneolithischer Tumulus von Bosdjiik lieferte deren zwei ®97. Die eine hat die 
Form einer abgestumpften Raute und tragt in einem ausgesparten Mittelfelde 
lauter feine Punkte, die andere ist nahezu rechteckig und ihr Muster aus 
parallelen Streifen ahnelt dem der istrianischen Stempel aus der Grotta della 
Gallerie. Beide sind aus ungebranntem, nur an der Sonne getrocknetem Ton, 
wie dies auch oft bei den trojanischen der Fall ist. Dort fanden sich namlich 
in allen Schichten (zweite bis fiinfte Stadt) solche Stempel, die die mannig- 
fachsten Muster, Rosetten, Kreuze, Sterne, Hakenkreuze usw. tragen (Taf. I, 
Fig. 5, 6) 398. Dazu kommen noch eine Anzahl von SCHLIEMANN als ,,Biirsten- 
griffe bezeichneter Gegenstande 399. Diese haben das gewéhnliche Aussehen 
von Pintaderas, doch tragen sie auf ihrer Druckflache kein eigentliches Muster, 
sondern eine groBe Anzahl kleiner Einstiche. Da diese Interpretation als 
Biirstengriffe irrig ist, hat KoeRTE ausfiihrlich bewiesen 4°. Es 1aBt sich hier 
an eine andere Méglichkeit denken. Rezente Tatauierkiinstler verwenden 
manchmal reihen- oder biindelweise eng aneinanderstehende Nadeln, die in 
den Farbstoff getaucht und in die Haut eingestochen werden, wodurch einheit- 
lich dunkle Partien des Musters erzielt werden. Es ware denkbar, da diese 
oft nicht gebrannten, sondern nur an der Sonne getrockneten Tongerate die 


396 De&CHELETTE, Manuel I, S. 568. 

397 A. KorrTE, Kleinasiatische Studien, Ath. Mitt. 24, 1899, Taf. Il, Nr. 1 u. 
S. 36. — Ebenda, Taf. III, Nr. 2; vgl. Matz, S. 255, Abb. 112. 

398 Marz, S. 256, Abb. 112; vgl. ScHLIEMANN, Ilios, 1881, S. 463, Fig. 492—499; 
S. 626, Fig. 112, 113; S. 650, Fig. 1337, 1340. 

399 H. Scumipt, HEINRicH SCHLIEMANN’s Sammlung trojanischer Altertiimer, 
Berlin 1902, S. 302. 

400 A. Korrte, Kleinasiatische Studien, Ath. Mitt. 24, 1899, S. 36f. 
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ia fanden sich auch in Gezer (Palastina) in bronzezeitlichen Schichten 4°". 

a Aus der Saharakultur erwahnt MENGHIN ,,Stempel und Pistille verschie- 

My dener Form“ 402; auch manche von den ,,ténernen Ohrpflécken“ mit Halbkreis-, 
S- und ieee enntteeee wie sie die Somrong-Sen-Kultur (Kambodscha) lieferte, 


A Rs ist er geneigt, eher als Pintaderas anzusehen 499, 
Bee DaB die Verwendung dieses Gerates bis nach Ostasien gereicht ae 
. beweist eine aus einem japanischen Muschelhaufen stammende Pintadera, die 
a sowohl in ihrer Form als auch in ihrer Verzierung, einer eS Spiraie: 


genau den thrakischen Exemplaren entspricht 4°. 
Der in der Literatur verschiedentlich als Pintadera gefiihrte Gegenstand 
io) aus Hirschhorn aus einem neolithischen Grabe von Biggin (England) 495 
kommt seiner ganzen Gestalt nach nicht als Stempel in Frage. Es handelt sich 
| hier wohl doch um einen Hammerkopf oder vielleicht um ein Gerat zum Zer- 
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401 rachene Macatister, The Excavati | : | | 
London 1912, S. 120, Fig. 299, ons of Gezer, 1902—1905 and 1907—1909, 


402 Vu eee Weltgeschichte, S. 369. 

403 MENGHIN, Z aes 

| chohk HI ur Steinzeit Ostasiens, Festschr. f. P. W. Scumipt, Médling 1928, 
4°4 Munro, Prehist. Japan, 1911, Fi 

oa? g. 121; vgl. ZfEth 

Be 405 |. ABERCROMBY, Man 6, 1906, S. 69, Nr. 44, A Ee Fig. as 
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Ba. Fassungen fiir solche feine Nadeln gebildet hatten. Dieselben Gegenstinde . 
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Wintu Songs. 


By D. DremMEtTRAcopouLou. 


Summary. 


1. Introduction. 4. Bear Hunt Songs. 
2. Dream Songs. : 5. Love Songs and Songs from forgotten 
3. Girls’ Puberty Songs. stories. 


1. Introduction. 

The songs presented in this paper! were collected in the summers of 
1929, 1930, and 1931, during three field trips which were conducted under 
the auspices of the Department of Anthropology of the University of Cali- 
fornia. I recorded them intermittently, chiefly as an expression of literary 
art, partly for their ethnographic value, partly for linguistic purposes. I 
secured them in text and translated them as literally as the discrepancy between 
Wintu and English would permit. 

The Wintu who sing them live in California, along the northern reaches 

of the Sacramento, the Pit and the McCloud. These rivers are in reality only 
mountain streams, swift and narrow, forming steep little canyons in the 
mountains. The mountainous country affords almost no valleys and only 
few “flats” where the people could build their brush houses. The drainage 
‘runs north and south and perhaps because of this, directional terms are 
indispensible of the Wintu when any purposeful going is to be described. 
One goes north along the river, south, east uphill, west along the ridge; or 
one just walks. 

The songs which are sung most by the Wintu to-day are the so-called 
dream songs. At one time they formed the chief feature of the Dream Dance 
cult which was introduced c. 1872 and held sway for about forty years, Dream 
songs were given to men and women in their sleep by the spirit of some dead 
relative or friend. In the morning the dreamer sang the song and danced 
to it. The song then became common property, though the name of the 
dreamer was usually remembered. A split stick rattle, struck against the thigh, 
accompanied the song and dance. The rattle, the dance and the song each 
followed its own different rhythm. 

Since dreaming afforded such an excellent opportunity for exhibitionism, 
the Wintu seem io have indulged in it, despite the prevalent belief that it 


z From “Anthropological Essays presented to Roperr H. Lowre in honor of his 
birthday, June 12, 1933, by his students’, Berkley 1933. This volume is an informal 
presentation which is not printed. 
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brought bad luck, perhaps death to the dreamer. Dreaming stopped about 
forty years ago, but many songs are still remembered and danced to when 
big times are held. The most recent stimulus to the revival and preservation 
of the dream songs came when Miss Cora Du Bots and I began collecting them. 

The dances of the Dream Dance cult show a wide range of variation, 
but the songs roughly follow certain set rules; this, despite the fact that they 
were genuinely acquired in a dream. The werds treat of the land of the 
dead, as for example, the Above, the west, the mythical earthlodge of the 
flowers, the Milky way along which the spirits of the dead went to their final 
resting place. Flowers form an important theme. The references to nature 
are not lyrical expressions but simply an unquestioned conformation to the 
requirements of the song. 

The arrangement of the verses as well as the tune follow a somewhat 
set pattern. Generally there is the introductory part, consisting of one or two 
verses which are repeated several times in a low key. Then the first verse 
with perhaps a new verse is sung in a variation of the theme in a higher 
key once, and a final verse, the completion or climax, is sung in the original 
low key. 

The following song will serve as an illustration. First come two altern- 
ating verses in a low tone: 

It is above that you and I shall go; 

Along the Milky way you and I shall go; 
It is above that you and I shall go; 
Along the Milky way you and I shall go. 


Then we have a variation of the theme in a higher key: 


It is above that you and I shall go; 
Along the flower trail you and I shall go. 


Then we go back to the tune of the first verse: 
Picking flowers on our way you and I shall go. 


This tune pattern seems to derive from the Southland Dance cult2. The 
only song which is remembered from the Southland Dance cult is one which 
is composed of the meaningless syllables heyoyohene 3, sung according to the 
tune pattern found in the dream songs. Whether this tune pattern originated 
with the Southland Dance cult or was already present among the Wintu when 
this cult entered the territory, we do not know. Just now it occurs only in 
the singing of dream songs. 

Individual variation is to be found in the particular arrangement of the 
verses within the tune pattern. It is not known how much unconscious revision 


2 This cult was introduced into Wintu territory c. 1871 and held sway for about 

; year. See Cora Du Bots, Wintu Ethnography, UC-PAAE, in press, for a fuller 

escription. Most of the information anent the ethnographic aspect of the songs con- 
tained in this paper has been supplied by Miss Du Bots. 

3 These syllables may be simply a variation. of heninoiheni, the introductory and 


final refrain of the girls’ puberty songs, which j i i inti ; 
Nr Te g y §s, which is sung with slight variations by dif- 
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of the words took place. Unfortunately, only one song was secured from 
two different informants. The two versions of this, nos. 5 and 15 below, show 
a difference in the tune pattern as well as in the words. Miss Du Bois reports 
a case where the tune of a song was revised consciously. A singer of some 
| note altered the tune to suit his taste, and it is his version which is known 
and sung now. 

The words of the songs are important in themselves. My informants 
sometimes repeated them to me, exclaiming over their beauty; this, in spite 
of the poetic license which allows the dreamer to break from the ordinary 
Wintu phrasing and makes the meaning often hard to grasp. Miss Du Bois 
has even recorded a song whose words are remembered and liked although 
the tune has been forgotten. 


2. Dream Songs. 

I group the dream songs here according to the informants who sang 
them for me. With each song I give the date of recording and the name of 
the dreamer, whenever this is known. The numbers which are given after 
the name of the dreamer refer to the arrangement of the verses. 


Sung by Harry Marsu. 


1. 1929. Harry Marsu. Order: 1, 2, 1, 2, 1, 3, 4. 
It is above that you and I shall go; 
Along the Milky way you and I shall go; 
Along the flower trail you and I shall go; 
Picking flowers on our way you and I shall go. 


Harry Marsh uses the inclusive dual which is found in practically 
all the dream songs where an address form is used. The song is considered 
to contain an amorous or at least a romantic flavor. 


2. 1929. ANonymous. Order as given. 
Above the place where the minnow maiden sleeps while 
her fins move gently in the water, 
‘Flowers droop, 
Flowers rise back again. 


3. 1929. Anonymous. Order: 1, 1, 1, 1, 1, 2. 
Where will you and I sleep? 
At the down-turned jagged rim of the sky you 
and I will sleep. 


4.1929. Jim THomas. Order: 1, 2, 1, 2, 1, 3, 2. 


Above shall go 
The spirits of people, swaying rhythmically, 
Swaying with dandelion puffs in their hands, 


The word used for “swaying rhythmically ” is applied to women swaying 
with bent elbows and forearms pointing forward, as an accompaniment to 


486 ; D. DEMETRACOPOULOU, 


the dancing of the men. During a performance of the Dream Dance, the men 
danced in a circle around a fire, while the women stood in two lines on either 
side, swaying and waving flowers or handkerchiefs in their outstretched hands. 
Jim Tuomas, a shaman, introduced in his song the dandelion puffs as re- 
presenting spirits which float away. This conception was liked so generally 
that ‘the song was dedicated to funerals. The participants sway, holding 
dandelion puffs, and then with one accord, blow on them and make them 
float away. Singing at funerals is an innovation, and probably was initiated 
with the first use of this song, at the death of Bit Popesoy, some twelve 
years ago. \ 
5. 19290. Anonymous. Order: 1, 2, 3, 1, 2, 3, 1, 3, 4. 

There above, there above, 

At the mythical earthlodge of the south, 

Spirits are wafted along the roof and fall, 

Flowers bend heavily on their stems #. 


6. 1929. O_p ALEXANDER. Order: 1, 2, 1, 2, 1, 1, 3. 
Above in the west, in the flat of the flowers, 
Strange flowers bloom, 
Flowers with crests bending toward the east. 


7. 1929. Batp Hitts WititiAm. Order as given. 
- When Red Cane comes 
We Wintu shall forget our songs. 


Red Cane stands for the white man. BaLp HiL_s WILLIAM was a shaman. 
His prophetic song has nothing of the Dream Dance cult about it, either in © 
content or tune pattern, and yet it is considered by the Wintu as a dream song. 
$7 1931%; Dum. Du Ben. Order: 123) 4.1) 2) see eee 
O me, your brother-in-law 
Looks west. 
All day long 
' He looks west. 
Flowers of daybreak 
He holds northward in his outstretched hands. 
9. 1931. Mary SiILVERTHORNE. Order as given. 
From the east he came west against the mountains and stopped. 
Flowers he picked just now, 
Flowers from my grave. 
Flowers he picked just now. 


10. 1929. Mary Lewis. Order as given. 


From below in the south, flowers are thrown up in showers. 
From below in the east, flowers are thrown up in showers. 
From below in the west, flowers are thrown up in showers. 
From above, flowers are thrown down in showers. 


4 See no. 15 below for another version.: 
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Sung by Sapie Mars. 
11. 1929. Sapie Mars. Order: 1, 2, 1, 2, 1, 3, 2. 
Down west, down west we dance, 
We spirits dance, 
We spirits weeping dance. 
SapIE MarsH says that a few years ago her best friend died, and a 


little after came to her in a dream with a company of other female spirits, 
weeping, dancing and singing this song. 


Sung by Epc Tuomas. 


12. 1929. Mary Kenyon. Order as given. 
From the old camping place 
Comes a flash of flowers. 
I love flowers. 
Give me flowers. 
Flowers flutter 
As the wind raises them above. 
I love. flowers, 
Give me flowers. 


13,3 19297 Dick Grecory. Order? +1: lo ylial 2s 3. 
Daybreak people have been chirping. 
Above on the roof 
Alighting they chirp. 
The daybreak people are sparrows. The roof is that of the mythical 
earthlodge. 
14. 1929. Anonymous. Order: 1, 1, 1, 1, 1, 2, 1. 


Variflower is painting herself. 
Above she paints an unknown design on herself. 


Sung by SARAH KLUTCHIE. 


15. 1929. Anonymous. Another of no. 5. Order as given. 
Over the mythical earthlodge above 
Spirits are wafted along the roof and drop. 
Spirits are wafted and drop down through the doorway. 
Flowers bend heavily on their stems. 


Sung by Fanny Brown. 


16. 1929. Anonymous. Order as given. 
Above there the summons 


Perhaps he heard, 
At the earthlodge of the flowers, the summons 


Perhaps he heard. 


Anthropos XXX. 1935. 
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17. 1929. Saran Barnes. Order: 1, 2, 3, 4, 1, 2, 1, 2313;; ae oe 
From the west looking up 
Do not sing; 
Rather from the lowland in the east looking east 
Sing. 

The three following have been dreamed by the singer herself, a shaman 
of the poisoning, disliked kind. She considers them her shamanistic songs, 
yet she sings them in dream song pattern and calls them dream songs. Other 
people are confused as to whether they are dream songs or not. Fanny Brown, 
as she sings them, seems uninterested in the meaning of the words, and starts 
out with the second verse often, thus making the song almost meaningless. 


18. 1929. Fanny Brown. Order: 1, Listyl le ogee 
To the edge of the earth 
Snap all the people! 


19. 1929. Fanny Brown. Order: 1, 2, 1, 2, 1, 3, 3, 2, 1. 
Let us awake people’s hearts, 
Variflower, at break of day. 


20. 1929. Fanny Brown. Order: 1, 1, 1, 1, 1, 2, 2, 1, 1. 


From above thrown down northward, 
To the western reach of the lake they stretch. 


This last verse is said to refer to the return of the spirits. 


3. Girls’ Puberty Songs. 


All songs other than dream songs and shamanistic songs are anonymous. 
There is a large number of girls’ puberty songs of which I secured a few. 
Some time after the first menstruation, perhaps as long as three years after, 
a big time was called to give public recognition to this event. This was done 
for the daughters of the most important people. The headman of the village 
sent invitations to other villages, and as each group arrived, they danced 
down into the celebrating village, singing. The following is a song which 
was sung by such a group as they arrived. 


Sung by Harry Mars. 
21. 1931 5. 


At Bare-gap-running-south-uphill a girl has arrived at puberty 
We said to ourselves. 

So from below bringing eastward with us 

We brought puberty songs. 


When I first recorded this song, I found it impossible to understand 
since it was sung for me starting with the second verse. Girls’ puberty songs 


: All girls’ puberty songs begin and end with a refrain of heninoy repeated an 
indefinite number of times. 


a 1g Sea © ower Ae 
aa 4 ail. n 
ty . 
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are generally supposed to be incomprehensible, full of obsolete words and in- 
volved as to style. From this generalization must be excepted the salacious 
songs which people take care to understand. 


The following is another arrival song. 


Sung by Harry Marsn. 
22. 1931. 
Where the east star emerged 
Fire comes up westward over the slope and falls in a shower. 
To the edge of the mountains, to the foot of the pointed ridge, 
Come southward along the mountain shore to accompany the dance! 


After the groups arrived there was feasting and dancing for several days. 
During this time, pertinent songs were sung, some of them incomprehensible 
to the singers, others referring to the fact that the girl was now ready for a 
lover or a husband. In Bald Hills, some extremely obscene songs were sung, 
usually upon arrival. 

The following are some of the songs sung during the feasting period. 


Sung by Harry Marsu. 
23. 1929. 
Up the hill to the northwest an obsidian knife whizzes through the air, 
on the west slope. , 
It is the beautiful adolescent girl. To the place where the deer were 
scared out of the bush, listening back may I come! 


24, 1931. 
At the edge of the mountains she arrived at puberty. 
Look along the curve of the mountain shore; 
Fleas must be emerging. 


25. 1931. 
South up the hill from North-downhill-rock 
Springs up and down 
Springs up and down the adolescent girl 
Springs up and down. 


26. 1931. 
May I fall into the hole made by digging 
And there fluttering about may I remain! 


This is a wish to join the girl where she sits. 


77 pan 0) 
In the southeast the adolescent girl comes seducing to get herself a man. 


She comes crossing Sucker creek which should not be crossed. 
10* 


=z 
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28. 1931. 
To the north behind the snow mountain 
Going up a bare ridge, feathers are visible. 
Going up a bare ridge north behind the snow mountain, 
Going up a bare ridge, feathers are visible. 


The feathers presumably belong to the headdress of a potential lover. 


29. 1931. 
Above to the south side flying 
They fly south together 
Buzzards to the south side flying. _ 


+ 


Sung by Fanny Brown. 
30. 1929. 
- Around by the east, south it arrived; 
_ East Crow chief’s 
Belt arrived south. 


31. 1929. 

At Gap-running-north-uphill, on the west side, on the west side, 
At Gap-running-north-uphill, fur . 

Flutters backward, on the west side, on the west side, 

Flutters backward at Basket-taking, © 

At Gap-running-north-uphill, at Basket-taking. 


Fanny Brown’s songs are rarely comprehensible. 

The obscene songs which are sung in the Bald Hills area are probably 
not strictly puberty songs. They are known as sume and are referred to as 
foodbegging songs. In most sub areas of the Wintu territory they were sung 
only as a means of obtaining food at irregular intervals. A group from one 


village went visiting to another village. Upon their arrival, the visitors danced 


naked or raised their clothes to expose their sexual organs, singing obscene 
songs and making obscene gestures. They usually performed this before the 
houses of relatives by consanguinity or affinity. The hosts, in disgust, gave 
them food to get rid of them. In Bald Hills, these songs were sung at pu- 


berty ceremonies by the groups arriving from invited villages, probably be- 


cause this was an occasion for receiving food. 


4. Bear Hunt Songs. 


Another occasion for the singing of ceremonial songs was the bear hunt. 
Brown bears and sometimes black bears were hunted communally. A group of 
young people beat the bush and shouted “now then”, till they drove the bear up 


a canyon, or up a naked ridge. At the head of the canyon, or ridge a man was" 


stationed to sight the bear and inform the marksmen. Three of the songs 
which I recorded refer to this drive. oh 
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Sung by Fanny Brown. 
32. 1929. 
Along the middle of the ridge which runs northward 
The bear comes groaning, comes. 


Sung by Harry Makrsu. 
33. 1929. 
High up along the northern slope we followed, 
Along the northern slope we followed the bear with the withe-spotted breast. 


34. 1931. 


Far down to the sacred place, the sacred place he traveled, 
And now from the sacred place up a bare ridge 
He emerges and comes in full view. 


After the bear was killed, the whole company feasted till night, and then 
came the scraping of the hide. The young men made a square frame, and 
the hide was stretched on this. The scraping was the work of the women. They 
danced in place up and down in front of the hide, singing bear dance songs 
or grunting like bears, and scraping with stone knives. Toward morning, the 
_ hide was quite completely scraped and was taken down. Then one or two 
young men donned it and went about imitating the bear. Just before the hide 
was taken down, the following song was sung, referring to this custom. 


Sung by Harry Marsu. 
$5.51931." 
You who plan to go to the sacred place at the western edge of the mountains, 
Come, come and seek luck. 
You who plan to go to the region of the sacred place, of the sacred place, 
Come, come and seek luck. 


5. Love Songs and Songs from forgotten stories. 


The rest of the songs which I collected are love songs and songs from 
forgotten stories. Love songs are known as nini, from the introductory and 
final refrain hinini, which is repeated an indefinite number of times. They are 
complete in themselves or simply songs coming from love stories, which also are 
known as mini. These latter are often hard to understand as they refer to inci- 
' dents in the story. Nini tunes were sometimes played on a flute. 


Sung by Harry Marsh. 
36. 1931. 
Where he walks about, where he walks about, 
Pushing the deer decoy back away from his face, 
Right there in front of him 
May I come gliding down and fall! 
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37. 1931. 
; Please 
A word I do not know teach me! 
38. 1931. ; 
i: Long ago I wept for you, 
ot But now I weep 
For him who lives west, further west. I weep 
For him who dwells in the west, 
2 een Under the sharp pinnacles of Lime rock. 


a ; 39. 1929. 
The sleeping place which you and I hollowed out will remain always, 
Bs Will remain always, will remain always, will remain always. 
~ 40. 1929. 
| From Hawk’s-scratch-gap 
i Downhill northward before you: go 
ee Do look back at me. } 


fs Sung by Fanny Brown. 
a Al. 1929. 


Before you go over the gap of the snow-mountain to the north, 
Downhill toward the north, 


O me, do look back at me. 


ae as You who dwell below the snow mountain, 
x Do look back at me. 
mee: 42. 1929. 
. For some reason I dislike you. 
Be I do not love you. 
eS “ : I dislike you because 
on . ; Like a snipe hopping on, 
Ba) You crossed creeks ahead of me. 
ee Truly I dislike you for good. 
me I love one who dwells there in the west. 
af ' ‘The following two songs are referred to as nini sometimes. They are 
a derisive songs. The McCloud woman who has been nurtured on juicy salmon 
ae and has to live on grasshoppers and such small fry in the Stillwater sub area, » 
Ss sings to her husband as follows: 
s ae Sung by SapieE Marsn. 
oe 43. 1929. . 
ay Of course 
= If I went to the McCloud 
x I might choke on a salmon bone. 
& Another McCloud woman refuses her suitors with the following ditty: 
2 


3) Sie Sp Pi ane cae 
eee > 1 { 
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Of course 

If I went to Stillwater 

I might choke on a grasshopper leg. 
Yeah, but 

If I went to the Upper Sacramento 

I might choke on the bone of fawn. 


The last three nini are songs coming from love stories. The stories, 
as myths, are forgotten or perhaps never have had any existence. Nowadays, 
they are told informally, only as explanations of the songs. There are nini 
tales containing songs which are told formally, but in these, the interest lies 
in the narrative and the song is merely part of the story, sung in the appro- 


priate place. 


45. 1929. 


Sung by Harry Marsu. 


Down in the west lying down 
Down in the west lying down 
A beautiful bear I found 
Tearing up clover in fistsful. 


This is, to my knowledge, the most popular Wintu song. It is said to 
have been composed by a lover rejected for his poverty, when he found his 
old love in circumstances so reduced that she had to live on a diet of clover. It 
is a song of derision, and the Wintu find it amusing. 


Sung by JENNIE Cur-. 


46. 1930. Song of the pregnant woman. 


On the north slope of Bagakilim 

I was deserted. 

Some flower made me heedless 

And I was.deserted. 

A wild orange blossom made me heedless 
And I was deserted. 


47. 1930. Song of the forsaken brother. 
Do not weep, 
Do not weep, 
Younger brother, do not weep. 
She would have gone about, 
She would just have gone about in the flat below. 
Do not weep. 
Do not let her come in front of the north side of our dwelling; 
That is where Bead-bear will go about. 
Do not let her get tiger-lily bulbs. 
Do not weep, younger brother. 
The remaining two songs in this collection come from forgotten myths. 


wis 
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Sung by Sapre Marsu. 


48. 1929. Song of the abandoned Elk Child. 
The region of the northwest gap I destroyed, 
I destroyed. 
The region of the northwest flat I ecahe 
I destroyed. 
Only a child, the land I destroyed, 
I destroyed. ; 
Only an elk, the land I destroyed, 
I destroyed. 


49. 1929. Song of the Quail. 


I stroke myself, I stroke myself; 

East of the camp site, where the earth is heaped, 

On my back I lie. | 

T lie stroking myself. - 
_In the summer, when sunshine falls deep in the northern canyons. 


a 
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Zur Biologie und Anthropologie der Kenja 
in Nordost-Borneo. 


Von Generalarzt Dr. Leon BALNER und Dr. Vixtor LEBZELTER. 
(SchluB.) i 


II. Zur Rassenkunde der Kenja. 
_ Nach den Aufnahmen Dr. BALner’s bearbeitet von Dr. Viktor LEBZELTER. 4 
Mit einem Beitrag von Rosa Kotter. 


Dr. BALNER hatte die Liebenswiirdigkeit, mir die Aufnahmeblatter von et 
108 mannlichen, erwachsenen Kenja zur Verfiigung zu stellen. Die Auf- : 
nahme erfolgte entsprechend den Vorschriften R. Martin’s, ungefahr in dem % 
gleichen Umfange, wie dies KLEIWEG DE ZWAAN bei den Niassern durchfiihrte. 


A. KérpermaBe. 


ee 
Ich gebe zunachst eine Ubersicht der. absoluten und relativen MaBe mit an AY 
ihren Parametern. he 


v—V, M+ E (M) E Ww 
FROME A Ora te SP Ei hat ola Ye ice toh 1250—1700 158480 + 0°46 | 3:84} 2°42 
Lange der vorderen Rumpfwand..... 42— 69 4756 +017 | 144} 303 
Spannweite, der Armée shir. 2) wy co. 150— 180 16729 +068 | 564} 3°37 
GangecArmiinge oo), Uh or. 61— 79 71:96 + 0:30 | 2°51] 3:48 
Ano Cade sy ODELALIMCSH Ae eke Mais -hecroue 2i— 36 30°91 +016 | 1°30} 4:20 
ES Pe ALerarines.. cs a-usy canvas: opens 21— 27 24:09 + 1:28 |1061] 4°40 
SPE GUEANG: Sth noe hes se hale 13— 20 17°16 + 1:27 |10°39| 6°05 
Semaltespre ne 44> ps. a) -opk Soaee a e x 32— Al 36°95 +015 | 125} 3:38 
BCE CHINENLCL EE oe beeen Sa aie ee eo ae 18— 27 22°50 1538 12°72, 5°65 
PISDEINGIC cb Ant. wee ale Wile oP tare 84— 105, 94°43 + 0°33 | 2°77| 2°93 
Ganzesbeinlangves ya aye tense: tbe. 2° Ti— 94 84°88 + 0°34 | 2°82) 3°32 
EAngeudes OberschienkelSies 9.) arnt 42— 51 46°86 + 0°21 1°79 | 3°82 
s Se Wnterschenkelsi i 4. haan 27— 39 34°42 +019 | 162) 3°71 

ETRE) cael anor, Reet me oir ae ere er 2i— 29 25:16 + 1:02 | 852) 3:39 - 

PURDICILCONA Wea tiadeaeh oa ciieias eae 5.2 te.cs fois 8— ll 10°41 + 063- | 5°28} 5°07 

| v—y, M+E@™) | E | w 


> 5 » Oberschenkels.... 


Relative Lange der vorderen Rumpfwand 27 26 —40°88 31:06 + 0115 | 096) 3:18 t 
Bellas cesta yen -Momelio bettie 49°33—65'20 53°67 + 0140 | 1°16) 2°16 : 
ATIMIAN GENS aA TA Gd, Hike, om Aee 42°14—53'84 45°44 + 0109 | 0°89} 1°96 4 
Lange des Oberarmes.,..... 17°94—23°87 19°53 + 0°080 | 0°66} 3°41 9 

26°56—35'68 29°63 + 0°071 | 0°59} 1°99 ; 

_ x » Unterarmes .:... 13°01—17'36 15°18 -+ 0'069 | 0°57} 3°75 rf 

ts a » Unterschenkels .. . 17°73—25'36 21°67 + 0°065 | 0°54) 2°49 i 
a Schiultérbreite . eee dose el 21°78—28'48 23°34 + 0°:073 | 0°61] 2°61° 

Beckenbreite .. 0.05. 3 eu 12'07—17'68 14°21 + 0°075 | 0°62} 3:36 i 
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Mit einer K6rperlangevon 1585 mm gleichen die Kenja den Nach- 
barstimmen der Kajan (1584), Ulu Ajar (1571) und Punan (1580) ; und 
ebenso den Inlandstammen von Celebes und den Philippinen. Sie sind jedoch 
grdBer als die Niasser, bei denen 20°/o der Manner unter 150 cm hoch waren, 
und ein Mittelwert von 1547 mm berechnet wurde. Die Bewohner der Inseln 
dstlich von Java sind etwas gréBer, dagegen stimmt die K6rperlange in den 
javanischen Bergdérfern, welche NyESSEN untersucht hat, mit jener der Kenja 
iiberein. Nach der Verteilung der GroBenklassen sind: 


Sehr klein 3, klein 65, untermittelgroB 23, mittelgroB 12, iibermittelgroB 4. 


Die Spannweite der Arme betragt 1673 und gleicht der der 
Kajan, ist aber gréBer als jene der Ulu Ajar (1620), Punan (1630) und der 
Niasser (1613). Die Lange der vorderen Rumpfwand betragt absolut 475 mm 
und relativ 311 mm, schwankt jedoch zwischen 273 und 409. Die Kenja 
gleichen in dieser Hinsicht den Hochland-Igoroten (nach R. MARTIN) mit 312. 
Die Kenja sind demnach nicht so langrumpfig wie die eigentlichen Mongolen 
und halten die Mitte zwischen diesen und den Europdaern. 

Dierelative ganze Armlange betragt 454 mm, gleicht der der 
Javanen und Menangkabau-Malayen, ist aber gréBer als bei den Niassern” 
(4448) und kleiner als die Battaker (458), Tenggeresen (459). Rassen 
unterschiede beziiglich der ganzen Armlange konnten bekanntermaBen bisher 
nicht klargelegt werden. 

Die relative Lange des Oberarmes betragt 195 mm und 
gleicht hiemit dem bisher in Hollandisch-Indien gewonnenen Mittelwert. Die 
Oberarmlange schwankt in den Rassenmitteln zwischen 170 und 210 mm und 
ist bei Japanern, Tonkinesen, Burjaten und Lolo besonders kurz. Die Ma- 
layen entsprechen dagegen dem menschlichen Durchschnitt. 

Die relative Unterarmlange betragt 152 mm. Zum Ver- 
gleich seien angefiihrt: Deli-Malayen und Menangkabau-Malayen 148, Bat- 
taker 155, Javanen 150, Niasser 154. Auch hier halten die Malayen das 
menschliche Mittel gegeniiber den meist ser kurzarmigen Europaern und den 
Negern, welche einen relativ, sehr groBen Unterarm besitzen, Die Variabilitat 
‘dieser MaBe ist eine auBerordentlich geringe, wie die folgende Ubersicht zeigt: 


Relative Relative Relative 

Armlange Oberarmlange Unterarmlange 
420—429 .... 2 P70==1790's... Sal 130—139 .... 6 
430—439 .... 9 180—189 .... 32 140—149 .... 36 
440—449..... 26 190—199 .... 46 160—159-,, & S253 
450—459 .... 37 200—209 .... 23 160—169 ....10 
460—469 .... 24 210—219 .... 8 170—179 .... 2 
470—479 .... 6 220—229 .... 0 
530—539 .... 1 230==230) Ee 212 


Dieabsolute Handlange betragt 172 mm. Zum Vergleich seien 


herangezogen: Javanen 168, Deli-Malayen 173, Battaker 170, Menangkabau- 
Malayen 169, Niasser 170. 


Die relative Lange der unteren Extremitaten schwankt zwischen 493 und 


a 
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652 mm und betragt im Mittel 537 mm. Zum Vergleich seien angefithrt: . 
Javanen 523, Sundanesen 516, Deli-Malayen 520, Battaker 517, Niasser 531. 
Im Vergleich mit anderen Rassen ist die Beinlange bei den Malayen als relativ 
groB zu bezeichnen. 

Dierelative Oberschenkellangeschwankt zwischen 266 und 
357 und betragt im Mittel 296. Im Vergleich mit den bisher bei Malayen 
gewonnenen MaBen muB dieser Wert als auRerordentlich hoch bezeichnet 
werden: Javanen 246, Maduresen und Deli-Malayen 248, Battak 247, Teng- 
geresen 260. Diese MaBe wurden von HaGeNn gewonnen. KLEIWEG DE ‘Zwaan 
gibt fiir Niasser 205 und Menangkabau-Malayen 265. Gegeniiber HaAcEN 
liegen also offensichtlich technische Unterschiede vor. Brauchbare Vergleichs- 
zahlen mit anderen Rassen sind nur in geringer Zahl vorhanden. Die ganze 
Beinlange wurde bei vorliegendem Material im AnschluB an R. Pocn durch 
Addition von im Mittel 35 mm zur Symphysenhéhe gewonnen. 

Die relative Unterschenkellange schwankt zwischen 177 
und 254 mm und betragt im Mittel 217, bei den Niassern 227, ebensoviel bei 
den Menangkabau-Malayen nach KLEIWEG DE ZWAAN. 

Die Variabilitat der relativen MaBe der unteren Extremitaten ist etwas 
groBer als jene der oberen Extremitat. 


Relative Relative Relative 
Beinlange Oberschenkellange Unterschenkellange 
490—499 .... 1 260—269 .... 1 170—179 .... 1 
DOCG a an 2 270—279 .... 5 180—189 .... 0 
ro} Ono) 6 rs | 280—289 .... 24 190—199 .... 3 
520—529 .... 21 290—299 .... 39 200—209 .... 20 
530—539 .... 32 300—309 .... 33 . 210—219 ....A47 
540—549 .... 25 310—319 .... 4 220—229 .... 31 
550—559 .... 11 330—339 .... 1 2350 == 239. te 1S 
560—569 .... 5 350—359 7. =.) 1 240—249 .... 1 
250—259 . 2 


An Indizes der KérpermaBe wurden berechnet: der Humero- Rodialinde 
der Femuro-Tibialindex, der Schulterbreiten- und Beckenbreitenindex und der 


Handindex. 


v—V, M-+E (M) E Ww 
Relative Lange des Unterschenkels 100 
Relative Lange des Oberschenkels 5309— 85°85 | 73°41 +0345 | 287) 3°91 
Relative Lange des Unterarmes 100 
Relative Lange des Oberarmes 63°13— 92°57 | 77°98 + 0480 | 3°97) 5:09 
Relative Schulterbreite & 100 
Relative Lange der vorderen Rumpfwand || 59°71— 85°48 | 77°66 +0373 | 3°10) 3:99 


Relative Schulterbreite & 100 
Relative Beckenbreite 141°93—195°93 | 165°78 + 1°030 | 8°54) 5°15 


Die Schulterbreite betragt absolut 369 mm und ist damit hoher als bei den 
anderen Dajakstammen, den Kajan (360), Ulu Ajar (363) und Punan (355). 
Bei den Niassern betragt die durchschnittliche Schulterbreite absolut gar nur 
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351 mm und relativ 227. Die relative Schulterbreite betragt bei den Kenja 
23°349/o. re 

Die Beckenbreite schwankt zwischen 180 und 270 mm und betragt 
im Mittel 225, gleicht also der der Punan, ist groBer als jene der Javanen 
(240), Deli-Malayen (244), Battaker (245), Tenggeresen (237). Bei den 
Niassern wurde die Breite zwischen den beiden Spinae gar nur mit 220 mm 
errechnet. Die Ulu-Ajar (263) und Kajan (261) haben eine gréBere Becken- | 
breite als die Kenja. Die relative Beckenbreite betragt bei Niassern 14-2 bzw. 
13°1, bei Tenggeresen 14'8 und bei Kenja 142. j 

Die absoluten Werte, denen die Berechnung der Extremitatenlangen zu- 
grunde gelegt wurde, zeigt die folgende Tabelle: 


ee 


| v—-V, | M-+E (M) | E | w 

Hohe des oberen Brustbeinrandes.... || 117—157 | 13006+0°437 | 363 | 279 
» der rechten Brustwarze....... 103—126 | 115°53+0383 | 318 | 2°75 
Prades aNabelsteanticius he Ameren: ee 84—105 9443 +0349 | 290 | 307 

» »  vord.oberen Darmbeinstachels || 79— 96 88°23 + 0372 | 309 | 350 

» ,»  Oberen Schambeinrandes ... 74— 91 8152 4-0 Soa el oe, 

» der rechten Kniegelenkfuge .... 34— 46 41°33 +0197 | 164 | 397 
ACCS hai. Kinbchelseee. nacne 6— 8 706 + 0457 | 3°80 | 538 

SS) te Py ee AKIO ONS eemesk eres see 117—140 | 13040+0439 | 365 | 2°80 

SR Genie it? Ellenbogengelenkfuge 87—108 99°48 +0316 | 263 | 264 
pAenceseGrifteliortsatzes a. ci-fsu ae 66— 82 7553 + 0263 | 219 | 290 
me eedernvuivelinge4rspitzerm: aussie 50— 64 58'50 +0204 | 168 | 287 
Breite zwischen den Akromien...... || 32— 41 | 3695+0150 | 1:25 | 3:38 
| BeCkenbreltep is aatia was, aeec sueterieecks sts 18— 27 22°58 4. 0:153 72127 1 SiGe 


B. MaBe und Merkmale an Kopf und Gesicht. 


1. Der Kopfumfang schwankt von 518 bis 584 und betragt im 
Mittel 548-74 + 1°21. Wir versuchen die folgende Einteilung des Horizontal- 
umfanges: 


sehr kleinge ¢og-es ( x—499) — 
KG a pombe eee (500—525) 4 
THittel wis. heehee os (525—549) 47 
proBbus ax, wet (550—575) 58 
‘sehr’ groBu. +) 2.) (BTS) 


Hochland von Padang 531°3, Taluk 528°4, Sahilan 531°7, Menangkabau-Malayen 
550°4, Javanen 540, Deli-Malayen 535, Batak 549, Menangkabau-Malayen 545. 


2. Die gréBte Lange des Kopfes schwankt zwischen 172 und 204 und 
betragt im Mittel 188°11 + 0°60, 


Nach der von mir gegebenen Einteilung sind die Kopflangen: 


sehr kurz":.. 0... ©2160)" poe 

KUTZ ak hc aeee (170—177) 46% 
mittellang ... (178—185) 31°7% 
lang RPA M ee iiooes (186—193) 471% 
sehr lang..., (194-x ) 166% 


a : 
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NIEUWENHUIs gibt fiir Kajan 181, Ulu Ajar 190, Punan 181. KLEIwec DE ZWAAN 
fiir Niasser 181°0, fiir Menangkabau-Malayen 179°6. KoniBrucce fiir Tenggeresen 186; 
NyEssEN fiir verschiedene javanische Bergdérfer 176°6 bis 181°4; Bry-mer fiir Beloe 
1871, Atoni 183°6, Adonar 187°8, Ostflores 178°8, Croe 188'5, Mgada 187°8, Manggerai 
1893, Sumba 185°7; teNKatE: Timoresen 185°6, Roti 190°3, Sikana 183, Makassaren 
180, Bugi 177; Hacen: Javanen 179°4, Deli-Malayen 181°7, Batak 186°6, Menang- 
kabau 185°9. J 


_ 3. Die Koptbreite schwankt von 137 bis 164 und betragt im Mittel 148°16 
+ 0°51. Nach der von mir gegebenen Einteilung sind die Kopfbreiten: 


sehr schmal... ( x—139) 46% ‘ 
Schmalys pera (140—147) 41°0% 

mittelbreit ... (148—155) 49°0% 

brelty pe. 156163) 425% 

sehr breit*) -.°. 3 (64=x=.)') 0:99" 


NIEUWENHUIs gibt fiir Kajan 150, Ulu Ajar 141, Punan 150; KtztwEG DE ZwWAAN 
fiir Niasser 146°1, fiir Menangkabau-Malayen 147°6; KouLBruacE fiir Tenggeresen 148; 
NyessEN fiir verschiedene javanische Bergdérfer 147°7 bis 149°5; Biy~mer fiir Beloe 
141°1, Atoni 146°0, Adonar 143°1, Ostflores 152°9, Croe 138'1, Mgada 147, Manngerai 
14455, Sumba 145°1; Hacen: Javanen 151°5, Deli-Malayen 149°5, Batak 149°8, Menang- 
kabau-Malayen 148°7. 


4. Die KopfgréBe kann aus dem Zusammenvorkommen von Lange und 
Breite erfaBt werden. Absolut kleinképfig sind 4°5°/o, groBképfig 3°6 °/o. 


Kopflange und Kopfbreite. 


| x—169 mm |170—177 mm | 178—185 mm | 186—193 mm} 194—x mm 


x—139 mm _ — 3 | 280% 2 | 1:8°%o a 
| 140-147 , an 2 | 18% 176% 24 aan 8 | 7-490 
| 148-155, = 3 | 280] 10 | 9:20/o| 23 p30 a 7'40/0 |. 
; 156—163 , = i 1 |09%) 2 | r20% 2 | 18% 
tees * a 1 | 0:9%0 


Die kleinste Stirnbreite schwankt zwischen 96 und 118 und betragt im Mittel 
107°29 + 0°40. Es sind: 


sehr klein. ... ( x—104) 26°7% 
klein ....... (105—109) 444% 
mittele tren. (110—114) 23°4% 
CPO Wraps catets © (115-119) 5°5% 
sehr groB.... (120—x ) — 


Der Langenbreitenindex schwankt zwischen 71°72 und 91°11 und betragt 
im Mittel 78°85 + 0°37. Es sind: 3 


wee es 
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dolichokephal ..2.-....- 26°2% 
mesokephal/ios¢~ -i.0s.- -a= 477% 
brachykephal ....-+...--- 21°5% 
hyperbrachykephal a eee 4°7% 


Die Verteilung der Schadelindizes auf die drei bisher naher bekannten 
Gruppen aus Borneo zeigt die folgende Tabelle: 


— 70|71|72|73|74|7576\77 78798 81 82/83/84 87 88,89 90,91 92—x 


Kenge ue e 1) 2| 4/12] 95) 6 11/11 5) 75] 5l lal aj aj—[-] a} — 
Kajan-Punan. .. || 1 |-|-||-| 21 4| 6} 8| 9] 3] 9] 8} 7] 7 7] 5] 3| 2) 2) 2) 2) 4 
| Ulu Ajar Suru. — 2} 1| 1112) | 3| 3| 1) 2) 13 —|—|—|—}I- | —|—|-— | | — i 


Der transversale Frontoparietalindex schwankt zwischen 64 und 81 und 
betragt im Mittel 72°41 + 0°33. 


| elit ansversaler Frontoparietalindex ..... 


5. Die morphologische Gesichtshéhe schwankt von 91 bis 127 und be- 
tragt im Mittel 110°70 + 0°54. Nach der von mir gegebenen Einteilung ist 
die Gesichtshohe: 


sehr niedrig .. ( x—I1l1) 536% 
niedrig, ie 28 (1l12—11T)> 351% 
mittelhoch ... (118—123) 86% 
Hoch A. sarees oo. (124—129) 2°7% 
_ sehr hoch.... (130-x ) — 


6. Die physiognomische Gesichtshéhe schwankt zwischen 166 und 206 
und betragt im Mittel 186°33 + 0°85. 


164 -167 


Physiognomische Gesichtshéhe | 1 | Bae eh iy | 17 


7. Die physiognomische Obergesichtshéhe schwankt zwischen 58 und 81 
und betragt im Mittel 69°75 + 0°42. 


13 | 23 | 13 | 7 <a ee 


58—59 
70—71 


| Phys. Obergesichtshéhe . . 


a 
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8. Die Jochbogenbreite schwankt zwischen 132 und 154 und betragt im 
Mittel 141°56 + 0°47. Nach der von mir gegebenen Einteilung ist die Joch- 
bogenbreite: 


sehr schnial e326» -(ox-=127) — 

Schinaligy yore (128—135) 12°9% 
mittelbreit ... (136—143) 55°4% 
Di Citar wevese ct 2 (144—151) 280% 
Sehiebreiti jon), (tb2—-x*.) 37% 


NIEUWENHUIs gibt folgende Zahlen: Kajan 141, Ulu Ajar 140, Punan 140; HAcEn: 
Javanen 141°5, Sundanesen 138°9, Maduresen 140°6, Deli-Malayen 137°9, Battak 140°6. 


9. Die Unterkieferwinkelbreite schwankt zwischen 88 und 122 und betragt 
im Mittel 109°33 + 0°51. 


sehr klein. ...-( x— 92) 0°9% 
Kleingeese ssw, = ( 93— 98) 2°7% 
mittelar. acess ( 99—104) 171% 
Proheer ee (105—110) 40°5% 
sehr groB.... (111—x ) 38°8% 


Hacen gibt folgende Zahlen: Javanen 106'8, Deli-Malayen 108°6, Battak 109°5; 
NrEUWENHUuIs: Kajan 110, Ulu Ajar 110, Punan 104. 


= 2 
ss Ps = = & Ri bad 2 @ S S ‘ = = r 
ow aire) 
sell | | | | | Sell | | | | | 
al || CN Poor "TO O25 || 2 |S | 6 gS 
S83 ate (pears ARS Se) ZA = SS eae 4 
=5 a, | 
Jochbogen- Unterkiefer- Olin | Ola | 0/9 | 0 
Stelte O/o || 9/0 | 90 | 9/0 | O/0 | 9/0 ofakelbreite O/o || 9/0 | 9/0 | 9/0 | Oo | Yo 
X—127 j3m || . : x—“92, femmes... |.09) -. 
128—135 1 U8 We ilk Like : : 93— 98 is 18) -. | 09 
136—143 ‘4 28°6 2 leste4 ON O:9)| nes 99—104 . ARO} hecio leans 
144—151 Bt s:O 9:24) oa OD. 105--110 » |12°9)15°7 |10°1 | 18 
152—x ‘ ZB Oia 111—x ; 46 |21'3 | 9°2| 3°7 


Der morphologische Gesichtsindex betragt im Mittel 78°22 + 0°39 und 
schwankt zwischen 65 und 89. 

Javanen 82°1, Sundanesen 82°0, Deli-Malayen 85°5, Batak 82°0, Menangkabau- 
Malayen 83°1. 

Der physiognomische Gesichtsindex schwankt zwischen 68 und 84 und 
betragt im Mittel 76°20 + 0°36. 


82—83 
84—85 


72—73 
74—75 
16—TI 
Todo 
80—81 


70—71 


| 
oe) 
To) 


: Physiognomischer Gesichtsindex...... 3 | 10 | 18 | 25 | 17 | 16 | Alt 7 laa 


Der physiognomische Obergesichtsindex schwankt zwischen 40 und 57 
und betragt im Mittel 49°03 + 0°26. 


| eee ieee 2] 
| | | | 
sigisis/e\/s|s|s/8 

Physiognomischer Obergesichtsindex . . . | 3 | 3 13 | 20 | 22 | 34 | 5 | vi Ez 


Der Jugofrontalindex schwankt zwischen 67 und 84 und betragt im 
Mittel 75°67 + 0°30. 


Der Jugomandibularindex schwankt zwischen 66 und 85 und betragt im 


‘Mittel 77°16 + 0°34. 


alee eee lelels|e lg 

| | | | pie 
; ‘(28/8/28 )* 8/2] 8/8/83 
Jugofrontalindex......-... = (ie a1 | 30 | 15 14/10] 1 | 2 
Jugomandibularindex....... |—| 2) 3) 6 10 | 18 | 23 | 23 | 12 7/4 


Der Gesichtslangenindex, berechnet aus dem Verhaltnis zwischen Ober- 
und Untergesichtslange, schwankt zwischen 43°24 und 81°36, betragt im 
Mittel 59°92 + 0°63. | 


| 


| Gesichtslangenindex ..... .. | 1 | 1 | 1 | 7 | 21 | 24 | 22 | 16 | 11 | 2 | 1 


Der Untergesichtsindex, berechnet aus dem Verhaltnis zwischen Unter- 
kieferwinkelbreite und Untergesichtshéhe, schwankt zwischen 29 und 47 und 


‘betragt im Mittel 37°92 + 0°34. . 


Witter zesichitsind eka i eemeee detente 1 | 5 9 18 | 20-| 27 | 12 | 9 | 3 | 2 / 


10. Die Nasenhé he schwankt zwischen 37 und 57 mm und betragt im 
Mittel 47°08 + 0°34, gleicht also der der Ulu Ajar (46) und ist kleiner als bei 
den Kajan und Punan (50). 

11. Die Nasenbreite schwankt zwischen 30 und 45 mm und betragt 
im Mittel 38°72. Sie gleicht sohin der der Menangkabau-Malayen, Taluk, Pa- 
dang-Malayen, Sundanesen und Maduresen, ist aber kleiner als bei den Kajan, 
Ulu Ajar, Punan und den Battakern, mit einer durchschnittlichen Nasenbreite 
von 40 mm. i 

12. Die Lange des Nasenbodens schwankt zwischen 12 und 21 mm 
und betragt im Mittel 16°67. Sie ist jedenfalls bedeutend geringer als bei den 
Menangkabau-Malayen. Die Kenja haben also plattere Nasen. 

Der Nasenindex schwankt zwischen 63°83 und 100°00 und betragt im 
Mittel 82°25, gleicht ungefahr dem der Punan (83) und Kajan (84°1) und ist 


ae TAFEL IV 


Abb. 6. Ein Kenja aus der oberen Kajan- Abb. 7. Ein Kretin aus einer stark ver- 
gegend (.,chinesischer Typus*). seuchten Kropfgegend am oberen Kajan. 


eee in = 


Abb. 8. Ein Kenja-Madchen aus der mittleren Abb. 9. Kenja-Mann mit Kind im Tragkérb- 
Kajangegend (Kropfgegend). chen (oberer Kajan). 


Zeichnungen: L. BALNER 


Anthropos XXX. St.Gabriel-Médling/Wien, Abt. Buchdruck 


Tafel V 


‘ueley 
uaiaqo woA (sMoy oda'y) 
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L. BALNeR 
St. Gabriel-Médling/Wien, Abt, Buchdruck 


Photos: 


Anthropos XXX. 


Tafel VI 


i 


Abb. 12. Gruppe aus einer Niederlassung am Boh (Nebenflu8 des Mahakkam). 


Abb. 13. Kenja-Gruppe vom oberen Kajan. 


Photos: L. BALNER 


Antropos XXX. St Gabriel-Médling/Wien, Abt, Buchdruck 


Abb. 16. Kenja-Minner aus dem oberen Kajangebiet. 


Photos: L. BALNER 


Anthropos XXX. St. Gabriel-Médling/Wien, Abt, Buchdruck 
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bedeutend niedriger als bei den Ulu Ajar (90°3). Die einzelnen Werte ver- 
teilen sich folgendermafen: | 


leptorrhin 8, mesorrhin 55, chamaerrhin 32, hyperchamaerrhin 1, 


SI/SILIE;/S/B/BZl\ Slats 
| | | | | | | | | | 
SHEOA te ewe eee ele vo eS 
beNnsenindex’ Sint ti se ka 1 | 7] 6] 12] 24]2s]is] 9] | 1 


Der Nasenbodenindex schwankt zwischen 30 und 62'50 und betragt im 
«Mittel 43°54. . 


| 
ee) elglele leit ltl; 
| 
SB /S/S/RSiBlISLSIS FSi Si sis 
| Nasenbodenindex.... .. 2 |] 6 |12[ 16/15] 14] a3] 17] 5] 2] 5 


13. Die Breite zwischen dninnerenAugenwinkeln schwankt 
zwischen 27 und 42 mm und betragt im Mittel 35 mm, ist also bedeutend 
groBer als bei den Menangkabau-Malayen, wo die Werte zwischen 31 und 
32 mm schwanken. 

14. Die Breite zwischen den 4uBeren Augenwinkeln ist 
dementsprechend ebenfalls gréBer und betragt bei einer Variationsbreite von 
82 bis 100, wahrend der entsprechende Wert bei den Menangkabau-Malayen 
um 84 schwankt. 

15. Die Breite der Lidspalte betragt im Mittel 28 bei einer 
Variationsbreite von 22 bis 32 mm. | 


eu bahy papecdcaey pak 
| 
A/AIA/AlLBSl/SlAlL/SlLSISIS 

Breitevder Lidspalie=s 1... on 1 6] 50/43] 6); 2) — On Tee ene 

»  zw.d.inn. Augenwinkeln || — | -- 1 1 | 14 | 34; 22 | PINS ASN OC veg | 


16. DieBreiteder Mundspalteschwankt zwischen 41 und 61 mm 
und betragt im Mittel 49. Die gleichen Werte fand HaGen bei verschiedenen 
malayischen Gruppen. Da BaLner die Mundhohe nicht gemessen hat und fir 
ostasiatische Gruppen der Mundindex iiberhaupt noch selten gerechnet wurde, 
seien die folgenden Indizes nach Hacen’s Mafen gegeben: Javanen 49°22, 
Sundanesen 49°22, Malakka-Malayen 47°21, Battaker 5023, Deli-Malayen 
50°22, Menangkabau-Malayen 53°21. 


42—43 
54—55 
56—57 


40—41 


50—5!1 


60—61 


Breite der Mundspalte...... | P | ie 
Anthropos XXX. 1935. 11 
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17. Die physiognomische Breite des Ohres betragt im Mittel 33°40, 


die Lange 49°69. 


Der physiognomische Ohrindex schwankt zwischen 48°15 und 86°67. Er 


betragt im Mittel 67°43. 


46—49 
50—53 


Physiognomischer Ohrindex .. | 1 | 2 | 11 11 | 22 


17| 26 | 11 | 2 4) a] 


po ees ae ae 
Kopilange ns eas 32052 )2 aces a ha» fae) ee 172—204 | 18811 +060 | 501 | 2°66 
Koptbreite 5 2 dnat, .2 l(a rete isp yin 137—164 | 14816+051 | 422) 2°85 
KleinstesStirnbreite stn. c)oee one ote ctione 96—118 | 10729+ 0°40 | 334] 311 
Jochbogenbreite star ss acute) -peenee eye bene 132—154 | 14156+047 | 390 | 2°75 
Breite zwischen den inneren Augenwinkeln 27— 42 3484 +028 | 230 | 660 
: 4 , duBeren 2 82—100 | 90444038 | 315 | 348) 
F eeudlety Lidspalter: opto asra tones ekonomi 22— 32 | 2800+022 | 101} 360 
Unterkieferwinkelbreite ..... ee Soacak Cae 88—122 | 109334 051 | 427 | 390 
Physiognomische Gesichtshéhe........ 166—206 | 18533+085 | 709 | 3:80 
Morphologische OARS beak Bae tae 91—127 | 11070 +054 | 447} 404 
Physiognomische Obergesichtshdhe ..... 58— 81 69°75 +042 | 349 | 500 
Untersesichtsholrete wy wena eau anni 28— .50.|, 41°59 4-034" 1 280-) Gis 
Timbreite, deryMundspaltet Sia. Y BAS 41— 61} 4921+039 | 319 | 648 
INASemHOle? ees sony chee: oti hs akelg’e rien sep ae 37— 57 4708 + 034 | 285} 605 
Nasenbreitetemcat ter. <n sttetusc vet ce meted _30— 45 38°72 + 027 | 204) Swe 
Tange-des) Nasenbodens oi... 2 << yor me 12— 21 1667 + 0°26 | 2°20 | 13°19 
Physiognomische Breite des Ohres ..... 26— 41 | 3346+028 | 236 | 7°05 
Lange , iy eae ih ain 39— 59 | 4969+035 | 293 | 5°90 
Horizontalumfang des Kopfes ..:..... 518—585 | 548°74 + 1°21 | 9°98 | 1°82 


eS 


Physiognomischer Gesichtsindex 

s, Obergesichtsindex . . 
Jugoirontalindexn. i von sk Tarot 
Untergesichtsindex 
Gesichtslingenindex 
Nasenindex 


CO. GAly) a OE a es cae) 


SESS Wy OTM gyre es >. ‘oka WE bE tel a a 


AAAS 8 eee hve Wore, eae 


Langenbreitenindex 
Transversaler Frontoparietalindex 
Morphol. Gesichtsindex 


TLT2— 9111 
64°00— 81°94 
65°00— 89°44 
68°66— 8439 


40:97— 57°97 
6713— 84°78 
66:17— 8571 
29°63— 47:17 
43'24— 81°36 
63'83—100°00 
3000— 62°50 
48'15— 86°67 


78°85 + 0371 


72°41 + 0332 


78:22 + 0:388 
76:20 + 0°361 
49:03 + 0°266 
75°67 + 0°304 
77°16 + 0°345 
37°92 + 0341 
59°92 + 0°630 
82:25 + 0661 
43°54 + 0:499 


67°43 + O711 


oil oN Were: ‘ Bee 7 ae ae 
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C. Zusammenfassung. 


Fur die Aussonderungen der Typen wurden zwei Wege gewahlt, die 
Typenanalyse nach J. CZEKANOwsKI und die vom Verfasser gebrauchte Methode 
der Kombinationstafeln. Fiir die Kombinationstafeln wurden in gewohnter 
Weise Kérperlange, Kopfindex; Gesichtsindex, Obergesichtsindex, Nasenindex 
kombiniert. 27 Individuen, also ein Viertel des Gesamtmaterials, hat Fraulein 
Rosa KOLLER typenanalytisch durchgearbeitet. 


* K 
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Kombinationstafel I. 


Typenanalyse nach J. CzeKANowsk!. 
Von Rosa KOLLER. 


,, Wie die beigeschlossene Figur (Kombinationstafel I) zeigt, ist es ohne 
Schwierigkeiten méglich, das Material in zwei Hauptgruppen zu teilen. AuBer 
diesen Gruppen bleiben noch drei isolierte Individuen tibrig. (25, 18, 22.) Die 
nahere Betrachtung erlaubt uns, die erste Hauptgruppe in drei Untergruppen 
zu teilen. Die erste Untergruppe bilden die Individuen 10 und 24. Sie sind: 
langképfig, verhaltnismaBig langgesichtig, mit ovaler Gesichtsform und 
schmaler Nase. Dieser Merkmalskomplex veranlaBt uns zu dem SchluB, daB 
wir es hier mit einer europdiden Komponente zu tun haben. Es kommt hier 
ein Element der mediterranen Rasse in Frage. 

Die zweite Untergruppe umfaBt die Individuen 2, 15, 27, 7, 3, 20. Sie 
sind: noch langképfiger, langgesichtig, mit etwas schmalerem Unterkiefer als 


die erste Gruppe, die Nase ist ziemlich breit. Nach der Terminologie der pol- 
11* 
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nischen Schule kann diese Gruppe mit dem mediterranoiden Typus identisch 
sein. Bekanntlich entspricht diese Bezeichnung der melaniden Rasse EICH- 
STEDI. Sw ou 

Die dritte, wenig zusammengeschlossene Untergruppe besteht aus den 
Individuen 6, 12, 11,9. Diese sind: mittellangkopfig, ziemlich schmalgesichtig 
mit schmalem Unterkiefer und schmaler Nase. Die Ahnlichkeit dieser Indi- 
viduen mit den zwei oben beschriebenen Gruppen ist geringer als die Ahnlich- 
keit dieser zwei ersten Gruppen zueinander. Tatsachlich missen wir vermuten, 
daB wir es hier mit einer ganz anderen Komponente zu tun haben, deren relative 
Ahnlichkeit darin besteht, daB sie auch ziemlich langgesichtig und schmalnasig 
ist. Sonst weist sie sehr deutliche Unterschiede sowohl in der Kopfform als 
auch im Gesichtsumri® auf. Der fiir diese Individuen charakteristische Merk- 
malkomplex erlaubt, diese vier Individuen als Vertreter des sogenannten pazi- 
fischen Typus zu bezeichnen, welcher mit der mandschu-koreanischen Rasse 
von Baewz identisch ist. 

Die zweite Hauptgruppe vereinigt die Individuen ab 5 bis 13. Das vor- 
herrschende Element ist hier deutlich kurzképfig, breitgesichtig, mit breitem 
Unterkiefer und breiter Nase. Es unterliegt keinem Zweifel, daB wir es hier 
hauptsachlich mit der kurzképfigen, zentralasiatischen Komponente zu tun 
haben, die der malayo-mongolischen Rasse von Baetz entspricht. Es soll aber 
nicht unerwahnt bleiben, daB wir es in der zweiten Hauptgruppe auch mit In- 
dividuen zu tun haben, die einerseits ziemlich langképfig sind, anderseits eine 
so groBe Nasenbreite aufweisen, die mit den zentralasiatischen Formen nicht 
zu vereinbaren sind. Vor allem sind das die Individuen 5 und 26, die wir als 
ziemlich rein erhaltene negroid-papuanische Formen bezeichnen kénnen. Sonst 
ist dieser negroide Einschlag auch bei den Individuen 4 und 1 zu erkennen. 

Das isolierte Individuum 25 werden wir als eine pazifisch-negroide Misch- 
form bezeichnen, was aus seiner Stellung in dem Diagramm deutlich hervorgeht. 

Die zwei letzten Individuen, 18 und 22, scheinen uns auch atypische 
Mischformen darzustellen. Die europide Komponente spielt allerdings bei 
ihnen keine geringe Rolle 1. : 

Die folgende Tabelle gibt die Mittelwerte fiir die einzelnen Typen: 


Kok Ou & OSG. Kee Nock 
Mediterranoider Typus I ...... 70'8 77°6 49°5 79°4 69°9 
Mediterranoider Typus II...... 7T4°7 81°7 at Ee 768 76°6 
Paziischers! vipige.w ot ane a. 79°8 70:5 50°1 70°0 756 
Negroid-papuanischer Typus .... 78°8 70°7 AT‘1 728 95:7 
Zentralasiatische Kurzképfe.... . 83°3 72°9 45°4 78°0 87°6 


Nach Durchsicht des photographischen Materials méchte ich Tafel VII, 
Abb. 14, Nr, 1 als negroid-papuanisch, Nr. 2, 3, 4 als europaid; Tafel VII, 
Abb. 15, Nr. ‘tals zentralasiatisch, Nr. 2 als pazifisch, Nr. 3 als europaid 


* Kumex S. Terytorja antropologiczne (Die anthropologischen Gebiete der Erde). 
Lwow 1932. — Bartz E. Menschenrassen Ostasiens mit spezieller Riicksicht auf Japan 


(Zeitschr. f. Ethn. 1901, Bd. XXXIII, S. 166). — E1cxstepr E. Fr. v. Rassengeschichte 
der Menschheit. Stuttgart 1932 
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und Tafel VII, Abb. 16, Nr. 1 als pazifisch, Nr. 2, 3 als negroid-papuanisch 
bezeichnen.“ 


* * 
* 


; Vergleicht man diese von Fraulein KoLLer in dankenswerter Weise durch- 
gefithrte Typenanalyse mit der Kombinationstafel II, so zeigt sich folgendes. 


ala — & 
x 


Kombinationstafel II. 


Ohne Schwierigkeiten lassen sich drei Gruppen aussondern. Die Gruppe I um- 
faBt 5 Individuen, die aus der iibrigen Reihe herausfallen und sich durch lange 
Gesichter, schmale Nasen und ziemliche Kérperhéhe auszeichnen. Hier haben 
wir ein spezialisierteres, europides Element vor uns, das dem mediterranoiden 
Typus I entspricht und vielleicht mit einer jungeren europ iden In- 
vasion, welche die Megalithgraber ins Land brachte, verbunden erscheint. Die 
zweite, leicht ausscheidbare Gruppe umfaBt die mittelbreitnasigen, niedrig- 
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gesichtigen und dabei ziemlich hochgewachsenen Kurzképte, wohin etwa 15 
Individuen zu zahlen waren. Hier haben wir zweifelsohne den EinfluB der 
etwa um Christi Geburt erfolgten deutero-malayischen Invasion vor uns. Alle 


-dibrigen Individuen, etwa 70°/o der Gesamtpopulation, oszillieren in ihren Merk- 


malen um den durch die Mittelwerte charakterisierten Gautypus der Kenja. 


Typenanalytisch zeigen sie europide, pazifische und negroide Ziige. Es muB © 


aber hervorgehoben werden, daB deutliche papuanisch-melanesische Einflisse, 
wie wir sie im Siidosten des Archipels, aber auch noch in Celebes und auf den 
Philippinen sehen, in Borneo nicht mit Sicherheit festzustellen sind. Es ist be- 
kannt, daB die Protomongolen ebenso wie die Negriden besonders im Bau des 


Gesichtes und seiner Weichteile eine Reihe von Eigentiimlichkeiten gemeinsam 


haben. Gemeinsamkeiten, die nicht auf naherer Verwandtschaft, sondern auf 
den gleichen Grad niedriger Spezialisation beruhen. Diese ,,negriden“ Merk- 
male kénnen und sind nach Meinung des Verfassers zum gréBten Teil proto- 
mongolid. Es ist auch von der Uberlegung ausgehend, daB die ,,Palaomongo- 
liden‘’ (v.. ElckKsTepDT) der Ausgangsform der Menschenrassen, der Forma 
typica nahestehen, anzunehmen, daB dahingehérige Gruppen bald nach der 
negriden, europiden oder mongoliden Richtung variieren, ohne in einer dieser 
Richtungen einen besonderen Spezialisationsgrad zu zeigen. Der Gautypus der 
Kenja entspricht in wesentlichen Ziigen dem Bilde, das sich auch frihere 
Autoren schon von den sogenannten Protomalayen gemacht haben. Es ist 
immerhin nicht ausgeschlossen, daB die Protoeuropiden, die spaterhin die poly- 


nesische Inselflur besetzten und Amerika erreichten und deren Wanderungen ~ 


ja vom Archipel ihren Ausgang genommen haben, speziell in den entlegenen 


_Gebirgsgegenden Borneos starkere Spuren hinterlieBen. So wird sich die 


Starke europiden Einflusses bei den Kenja wohl am besten deuten lassen. Sein 
Vorhandensein in Nordborneo in diesem AusmaBe nachgewiesen zu haben, ist 
wohl das wichtigste Ergebnis der vorliegenden Untersuchung. 


Eee eel ere ree 


Yel 
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Preface. 


Inspite of their close proximity to civilization the Garos have been sadly 
neglected, and this is especially true of their language. Soon perhaps the lan- 
guage will be an extinct one; already Bengali is encroaching on Garo territory, 
and has extended as far as the foot of the Garo Hills. 
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Although belonging to the Tibeto-Burman group, the Garos are un- 
doubtedly intermediate in their culture, and their language too shows the influx 
of Indo-Germanic. From a study of the genna, Katz came to the conclusion 
that the Garos represent an intermediate stratum (p. 589); and a more com- 
prehensive study of some of the other ethnological phenomena would probably 
lead to the same result. 

The ethnology of any people can best be learnt from their own language. 


Oral traditions linger and influence the life and actions of the people to a far 


greater degree than one would imagine. But with the spread of a new culture 
these traditions gradually become irrevocably lost. The present grammatical 
sketch, native texts of an ethnological interest, and vocabulary have been com- 
piled from different sources, and it is earnestly hoped that those in the field 
will contribute their share to science by collecting words and texts, so that 
a more comprehensive dictionary may be compiled in the future, and texts, so 
necessary for the proper understanding of the human mind, may be saved 
before it is too late. 

The following bibliography comprises all the more important works on 
Garo language and ethnology which could be consulted in the libraries in 
Washington, Paris and London. 


. Bibliography. 


1. Avery J. “On the Garo Language”, Proceedings of the American Oriental Society 
for 1885, pp. XXV ff. 

2. — “On the Relationship of the Kachari and Garo Languages of Assam”, Proceedings 
of the American Oriental Society for 1887, pp. CLVIII ff. [Both of these are 
in the Journal of the American Oriental Society, vol. XIII. See p. 512, Note 1.] 

3. AvERst (Rev.) W. “The Garos”, The Indian Antiquary, vol. IX (Bombay 1880), 
pp. 103—106. 

4. BisvaS JocEs-Canpra. The Step of Garo Language — Garobhasa sopan — Ben- 
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Aboriginal Tribes of Bengal, the Central Provinces ‘and the Eastern Frontiers. 
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CHUCKERBUTTY Ram Naru. English, Bengali and Garrow Vocabulary. Calcutta 
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Dattown (Col.) E. T. Descriptive Ethnology of Bengal. Calcutta 1872. [A good book, 
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. Damant G. H. “Notes on the Locality and Population of the Tribes dwelling between 


the Brahmaputra and Ningthi Rivers”, Journal of the Royal Asiatic Society, 
XII (1880). 


. Exrior Jonn, “Observations on the Inhabitants of the Garrow Hills, made during a 


Public Deputation in the Years 1788 and 1789”, Asiatic Researches, III (1799), 
jen awerne 


. Garr E. A. Report on the Census of Assam for 1891. Shillong 1892. 
. Gopwin-Austin (Maj.) H. H. “On the Stone Monuments of the Khasi Hill Tribes, 


and on Some of the Peculiar Rites and Customs of the People”, Journal of the 
Royal Anthropological Institute, Vol. 1 (London 1871), pp. 122—140. 
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Society of Bengal, XVIII (1849), pp. 451 ff. 
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of Bengal, XXII (1853), pp. 26 ff. 
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title-page. Father Goopatt (of the Foreign Mission Seminary, Washington, 
D. C.) who lent me the manuscript informs me that it was copied from a 
book which has long been out of print. I have not seen Puituies’ work, but 
from a comparison of the linguistic sketch given by PLayrarr (pp. 150—154), 
which in itself is based on Puituies’, with this manuscript, it seems highly 
probable that it is the same as the one PLayrarr mentions. My grammatical 
sketch is based principally on this typescript.] 

Piayrair (Major) A. The Garos. With an Introduction by Sir J. BAmpryLpE 
Futter. London 1909. [A very important work, and the best by far that has 
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been written on the Garos. Much of the text material contained in the present 
work is borrowed from here.] 

30. Ray Hari-pADA. “Garoder Katha”, Pravasi. Jaistha 1333 (Bengali era). [A popular 
account written in Bengali.] ; 

31. Ristey (Sir) Herpert H. The Tribes and Castes of Bengal. Ethnographic Glossary. 
Calcutta 1891—1892. [An important work on the ethnology of Bengal. The 
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32. Rosrnson W. “Notes on the Languages spoken by the Various Tribes inhabiting 
the Valley of Assam and its Mountain Confines”, Journal of the Asiatic Society 
of Bengal, XVIII (1849), pp. 183 ff. ; 

33. Scumipt (Pater) WiLHELM. Die Sprachfamilien und Sprachenkreise der Erde. Heidel- 
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34. Skichengani. Bak 1. Garo Primer. By Missionaries of the American Baptist Mission. 
(Christian Literature Society for India. Madras, Allahabad, Rangoon, Colom- 
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35. Wittiamson W. J. “A Vocabulary of the Garo and Konch Dialects”, Journal of the 
Asiatic Society of Bengal, XXXVIII (1869), pp. 14 ff. 


Besides those mentioned above much fragmentary material may be found 
in nearly all anthropological journals, and in the journals of the Oriental 
Societies of Bengal, London, Paris, Berlin and America. 


I shall be grateful for any suggestions, corrections and additions, and 


especially those with regard to Garo phonetics and connected texts. 
Considering the proportion this paper has already assumed it has been 
deemed advisable to study the cultural position of the Garos in a separate paper. 


University of Budapest. 
BIREN BONNERJEA. 


I. Grammatical Sketch. 
§ 1. Orthography. 


The Garo language belongs to the Bodo group of the Tibeto-Burman 
family 1; its nearest kindred being the Pani-Koth, Kathari, Deori-Chutiya and 


* Its affinities with Burmese are clearly demonstrated in a review of the Journal 
of the American Oriental Society, XIII (1889), in the Indian Antiquary, XIX (1890), 
p. 229: “There is no gender in Garo, and plurality is shown by adding -rang. Generic 
particles are used with adjectival numerals varying according to the nature of the con- 
nected substantive. This is, of course, a law in Burmese, and the connected languages. 
Prof. Avery remarks that Garo declension is by suffixes, ‘but these are loosely attached 
to the base, and may be omitted whenever the case is clear from the context’. This is 
a rule common to Burmese, in which language it is possible to make a complete sen- 
tence by merely stringing bases together in a set order —a habit which makes the lan- 
guage an exceedingly difficult one to follow when spoken. Adjectives appear to be 
chiefly substantives or verbs used adjectivally. This again is analogous to Burmese 
whereas in English a word is frequently a substantive, verb, or adjective according to 
context or position in the sentence without change of form. Garo has no genitive pro- 
noun, and here once more we have an analogy to Burmese, where the genitive pronoun 
is purely a literary creation and does not enter into speech at all. It uses also a relative 
pronoun, in common with all Asiatic languages that have adopted what may be called 
the non-Aryan scheme of speech. Prof. AvEry’s remarks on the verb and the structure 
of the sentence might be applied almost verbatim to Burmese and the connected tongues.“ 
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Tipara tongues. Like most primitive languages Garo has no alphabet of its own. 
It was first reduced to writing by the American Baptist missionaries in 1873 
who borrowed 28 characters from the Bengali alphabet for this purpose. i 
modern times the use of the Latin alphabet seems to be quite common. Neither 
the Bengali nor the Latin alphabet is sufficient to accurately express all the 
sounds of the Garo language. For practical purposes however, the following 
41 modified Latin characters are found sufficient 2 to represent the sounds in 
Garo, viz. 


° a x a4 v ee . . 
Cee MG ok Wb, A e,8, £50, BR; 1, b,j; pk, kl, :t,m, 11, 0; 0, 0, 
‘ Ae uv . 
Pp, Pp, 1, Ss, S, t, tf, f, uw, i, w, and the added colon sign /:/. 


_In tabular form we therefore obtain the following series of vocalic and 
consonantal sounds: 


Vowels: a, d, 2, é, i, i, 0, 6, u, it. 
Diphthongs: ai, du, @é, ia, ita, Oa. 


Triphthongs: aia, wia. 


Consonants. 
Sst 1 dis Sonants 
: : Sibilants ; : Nasals Trills 
Simple | Aspirate Simple | Aspirate 

Guttural ... k Re £ ge 7 
Ratatal-.)- é & § J ifs 
Cerebral ... t is d ad‘ 
Lateral .... I t 
Dentak 2752. t im S d da‘ n r 
Bilabial. ... p p‘ b bo m 

Semivowel w Breath (aspirate) A Stop ()) 


§ 2. Phonetics. 
Generally speaking the consonants are pronounced as in English, whereas 
the vowels have more the Continental value, such as in Italian. The exceptions 
to the general rule are as follows: 


Vowels. 

Contrary to the general custom neither the macron nor the circumflex 
accent has been used to show that a vowel is long. All vowels are long unless 
expressly indicated by the short sign. 

a) a as in “father”; d has a sound approaching aw, or as in the word 
“ball”; e. g. c‘dla, dog. 

b) e has the sound of ay in “may”, as re, rattan. 

c) é as in “tell”; e. g. éka, to branch off. 


2 The present work is merely an attempt to reduce the Garo language to a 
definite phonetic system. When we are better informed with regard to Garo phonetics, 
this list will probably be considerably enlarged. 
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d) ihas the sound of ee in “feel”: e. g. mi, rice. 

e) i has a short sound, as in “Till”; as kil, cotton. 

j) o is pronounced as in the English word “so”; as do-ga, door. 

g) 6 has a sound very similar to that of d, with which it is often inter- 
changeable; e. g. dl (pronunciation bal), tree. . ‘ 

h) uw has the same phonetic value as the w in the word “truth”; e. g. 
aa, he, she, it, that. 

i) ii has the same sound as the preceeding, only shorter, as in the word 
SUL], OC NOR RCI, SD. Pens. Pate: 

j) the dipthong ai has a sound approaching that of y in “my 3 as maikat 
(pron. my-ky), how. The other diphthongs and triphthongs are quite regular 
in pronunciation. 

The long sounds of the vowels e, i, 0 and uw occur when the syllable is 
open; the short sounds, when the syllable is closed. 


Consonants. 

In the modified consonants a dot under a letter shows that the letter 
is cerebral; a raised inverted comma after a consonant shows that the preced- 
ing letter is aspirated. 

a) The aspirate letters b‘, c‘, d‘, d‘, g*, j‘, p‘, tf and f have very nearly 
the same sounds as the corresponding Bengali letters. The sound is produced 
by forming the mouth as though one were going to pronounce the simple 
letters, and then with the same formation of the mouth, the tongue, the lips, 
the larynx and other vocal organs to pronounce a strongly aspirated “h”. 
The aspirated sounds may be heard in quickly pronouncing log-house, ink-horn, 
and so on. These aspirate letters are pronounced with greater energy than 
the corresponding simple letters, somewhat after the same manner as an 
Irishman speaking a very pronounced brogue would pronounce them. 

b) The palatal letter ¢ has the sound of the English ch in the word 
“church”; j has the sound of the English j in “judge”. 

c) The cerebral letters ¢, f, d, d‘, are pronounced by rolling the tongue 
back and touching the palate about halfway between the teeth and the soft 
palate, and uttering the ¢- or the d-sound, or their corresponding aspirates, 
with that position of the tongue. For all practical purposes we may say that 
@ and ¢ correspond to the sound of the English d and ¢. 

d) The dental sounds #, t‘, d, d‘, are produced by pushing the tongue 
forward till it touches the root of the teeth, and pronouncing ¢ or d. In sound 
they are slightly lisping, and correspond very closely to the French and Italian 
sounds given to these letters. 


é) The guttural nasal 7 has the sound of ng in the word “sing”; e. g. 
merdn, husked rice. 
_ f) The guttural g has always the hard g-sound as in “garden”, never 
the soft sound as in “gem”; e. g. gu-'re, horse, gimin, cause, reason. 
g) The palatal sibilant § has an intermediate sound between s and sh. 
It is produced by drawing back the tongue from the front teeth but not as 
far as is required in pronouncing sh; as Sam, grass, vegetables, medicine. 


erg ares a tr) ree ye WEL. 
ea rah eo Pat 
ee OF iat w Wide p ; ' of 
. ek . y 
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_ h) The'sign (-:) is used to indicate the abrupt cutting off of the sound 
at the close of a syllable after which this is placed; as naa, to rise out of, 
and na:a, you; so-na, to decay, and so.'-na to cause to burn. 

i) The semivowel w has the same sound as in “water”, or like that of 
the vowel o, with which it is often interchangeable. It is used when the word 
begins with an o-sound, as wak (pron. o-ak), pig, hog. 

j) The compound consonant té has a sound very nearly approaching 
the sound of chchh. 


S32 Ac cen t: 


In Garo the accent, as far as I could gather, is very slightly stressed, 
and is either on the last syllable or on the penultimate of the stem. Considering 
however, that the word-stem has seldom more than two syllables, it would 
be safe to say that words are usually stressed on the first syllable. 


S 4A nto le. 


There is neither a definite nor an indefinite article in Garo. Thus me:"asa 
may variously mean “man”, “a man”, or “the man”; me.'Cik, “woman, a 
woman, the woman”, 


Nouns. 


See & 110 Ck 


Strictly speaking there are only two genders: masculine and feminine. 
Nouns denoting inanimate objects are considered as either masculine or 
feminine, but no distinction is made as to gender. 


a) For rational beings the gender is expressed by different words, as 


Masculine: Feminine: 
p‘a:'a, father cma, ma:'a, mother 
atu, attu, grandfather ambi, grandmother 
me:'a, me:'asa, man me. Cik, woman 
pante’, unmarried young man me:'tra, unmarried young woman 
jda, brother. no, sister 
ada, elder brother abi, elder sister 
pajéa, uncle (= father’s elder a'jda (his wife) 

brother) 

depante’, son demitik, daughter. 


6) Gender of children is expressed by prefixing the words me:’a, male, 
or me:'¢ik, female; e. g. 


me:'a-bi:sa, a male child, son, 
me:'tik-bi:sa, a female child, daughter. 


c) The gender of animals is expressed by the use of the affixes -bipa, 
male, and -bima, female, to the generic name; e. g. 


he Masculine: 

; % i: matéu-bipa, bull 

mas eye do: bipa, cock (from do-0) 
en a'tak-bipa, dog 

mea wak-bipa, boar 


matma-bipa, bull-buffalo 
méngo-bipa, tom-cat 

i mdama-bipa, bull elephant 
Ja matéa-bipa, tiger 

ae ddbdék-bipa, he-goat 
mese-bipa, mouse (m.) 


ing gender: 
en Male: 
me:'asa, man 
mies p‘a:'a, father 
‘depante’, son 
, " -atéu, grandiather 
pante, young man 
me:'apa, elderly man 
_bipa, male 
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Feminine: 


matéu-bima, COW 

do:'-bima, hen 

a tak-bima, bitch 

wak-bima, Sow 
matma-bima, cow-buffalo 
méngo-bima, tabby cat 
mdnma-bima, cow elephant 
matéa-bima, tigress 
dabak-bima, she-goat 
mese-bima, mouse (f.) | 


d) The following are some of the commonest words in Garo for indicat- 


Female: 


me:'Cik, woman : 
ma:'a, mother 

demitik, daughter 

ambi, grandmother 
me.:'tra, young woman 
me: tikma, elderly woman 
bima female. 


It will be noticed from the list given above that many of the words 
Soa _are the same as in (a). When used as affixes they simply denote the male 


or the female of the species. 


§ 6. Number. 


all. E.' g. 
Simoulars 


matéu, an ox 
gure’, a horse 
5 ; jan, an insect 
cippu, a snake. ° 
ae mande’, a man 


__ There are only two numbers in Garo: the singular and the plural. The 
plural number is formed by adding the affix -rav, -dran, -man or madan to 
the singular. Of these -raw is the commonest; -dran is a contraction of daran, 


Plapraie 


matéu-ran, oxen 
gure'-ran, horses | 
jdn-ran, insects 

cippu-ran, snakes 

mande'-ran, men. 


; a) The affixes -man and -madan form an inclusive plural; thus Omed- 
res man would signify “Omep (a proper name) and those with him”; -dran forms 
‘the exclusive plural, thus Omed-dran would indicate “all different men of the 

name Omep”; and lastly, Omed-ran means “a number of men of the name 
ae of Omen, i. e. the Omed-s”. This distinction, however, is rarely adhered to, 


ay, the plural being generally formed with the affix -ran. 
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b) When numeral adjectives (see §§ 27—30) accompany the noun, the 
noun itself is used in the singular, and the endings -ran, -dran, &c. are not 


used; ei °s, 


mande’ sak-bri, four men 

gure’ man-git‘am, three horses 
k‘in-sa k‘i:ta'p, one book 

p‘at-gni bara, two (pieces of) cloth 
ran-ban-a t‘igattu, five mangoes. 


¢) When adjectives accompany the noun, or when two or more nouns 


are in conjunction, the last word alone takes the plural ending ®. E. g. 
dal:'a mattu-ran, large cattle 
bol éu-gipa-ran, high trees 
ia d6:'bok-ran, these goats 


dal:'a raka:ro 6n-ran, large, hard stones 
do:'bok aro matéu-ran, the goats and the cattle 
ac‘dk, gure’, matma aro do:'b6ék-ran, the dogs, the horses, the 


buffaloes and the goats. 


Nominative answering to the question 


Genitive 
Dative 


Accusative 
Instrumental 
Ablative 

’ Locative 


” 


” 


” 


§ 7. Cases. 


Garo being an inflected language the relation of different words to each 
other is shown by different cases. There are in all seven cases. They are 


“who?” or “what?” 
“whose?” or “of what?” 

“to whom?” “to which?” 
“for whom?” “for what?” 
“whom?” “what?” 

“by whom?” “by what?” 
“from whom?” “from what?” 
“in whom?” “in what?” 
“into whom?” &c. 


There is but one declension for both nouns and pronouns. The different 
cases, both in singular as well as in plural, are formed by the addition of certain 


affixes. These affixes are: 


Singular: 
Nominative ae 
Genitive “fi 
Dative -1a 
Accusative -ko 
Instrumental -Ci 
Ablative -oni; -oniko 
Locative -0; -onda; -ci; -cina 


Plural: 
-ran (see § 6) 
-ran-ni. 
-ran-na 
-ran-ko 
-ran-ci 
-ran-oni; -ran-oniko 
-ran-0; ran-ona; 
-ran-ti; ran-cind. 


3 In Bengali when several nouns are in the same case, the case ending is 
added only to the last word, see B. BonNERJEA, Fundamental Bengali: A Grammar, 


Washington, D. C., 1933, p. 38. 
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§ 8. Paradigm: matéu, OX. 


Singular: Plural: 
Nominative matiu, an 0x mattu-ran, xen 
Genitive matéu-ni, of an 0x matiu-ran-ni, of oxen 
Dative matéu-na, to, for an ox mattu-ran-na, to, for oxen 
Accusative matéu-ko, an 0x matcu-ran-ko, oxen 
Instrumental matéu-Ci, by an ox matéu-ran-ti, by oxen 
Ablative matéu-oni; matiu-oniko from matéu-ran-ont; matéiu-ran- 
an Ox oniko, from oxen 
Locative ~ matiu-o; matéu-ona; mattu- matcu-ran-o; matéu-ran-ona; 
; ti; matéu-cina, in, into, matéu-ran-ti; mattu-ran- 
unto an ox Cina, in, into, unto oxen. 


Notes on Declension of Nouns. 


Note 1. The genitive case ending -ni often omits the -i, thus mande-n 
instead of mande-ni, man’s, of a man. : 


Note 2. Words denoting rational beings are not generally used in the 
instrumental case; instead they are put in the genitive case followed by some 
other word in the instrumental case. Thus, mande'-ni jak-ci, by the hand of 
man, and not mande'-ci, by a man. 


Note 3. There are two endings for the ablative case: -oni and -oniko. 
The former, -oni, is used when the person or thing is conceived of as going 
from another person, place or thing of its own accord or power; the latter, 
-oniko, is employed when the person or thing is moved by the agency or power 
of another. E, g. 


nok-ont mande' on: kata, the man comes out of the house (i. e.. 


the man is coming out through his own efforts), 
nok-ontko ana k‘i:ta'p-ko ra:baha, out of the house I brought 
a book (i. e. the book came out of the house not of its own 
power, but through my agency). 
Note 4. The locative has four endings: -o, -ona, -ti and ¢ina. 


-0, in, denotes simple location, at rest. 
-ona, into, unto, denotes termination of movement. 
-ci, in, denotes distant location, at rest. 


-cina, into, unto, denotes almost a termination of movement to 
a distant location. 


Note 5. The ending -an after a final consonant, and -7 after a vowel 
are frequently added to all case endings for the sake of emphasis. These ter- 


minations may also be added to other words, such as, pronouns, adjectives and 
adverbs. 


Note 6. When two or more nouns are joined by conjunctions in the 


Same sentence, as a general rule only the last noun takes the case ending (see 
§ 6c). Eg. 


—- 


_ 
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mande', matéu aro do:'bok-ni jangi, the life of a man, a cow 
and a goat. 

nan-ni p'a:a, ma.'a, jda aro no-oniko, from your father, 
mother, brother and sister. 


Note 7. The affix -gipa, “the one who”, is often added to an adjective 
or verb. This affix changes the adjective into a noun, or the verb into an ad- 
jective or noun. It corresponds somewhat to the English suffix -er, and very 
often forms a noun of agency. Thus 


nam-gipa > nama canci-gipa = canci- 

“one who is good” “good” “one who thinks; thinker’ “to think” 
dok-gipa >  dok-na p‘al-gipa > p‘al- 

“one who strikes” “to strike” “one who sells; seller” “to sell’ 
ka.'sa-gipa mande' > _ ka:'sa- Sin-gipa = Sin- 

“a man who loves; lover’ “to love” “one whoasks; a questioner” ‘to ask, to question” 
€au-gipa > €ai- namja-gipa a> namja 

“one who steals; thief” “to steal” “one who is bad” “bad” 


The suffix -gipa is also added to nouns denoting relationship; e. g. 
pa-gipa > pa:'a, father; ma-gipa > ma:'a, mother. 
Pronouns. 


In Garo there are seven kinds of pronouns: Personal, Possessive, Re- 
flexive, Interrogative, Relative, Demonstrative and Indefinite. 


§9. Personal Pronouns. 


The personal pronouns are: 


Singular: Plurals 
1. Person ana, | Cina; an:' Cina, we 
2. Person na:a, you na: Si-man, you 
3. Person ua, he, she, it wa-man; ua-ran, they. 


a) There are two forms for the first person plural: ¢ina, an:tina. The 
first form is used when the person or people addressed are excluded in the 
“we”; the second form, an-¢ina, is used when the person or people addressed 
are included in the “we”. Thus 

tina = we (but not including the people addressed) 
an:'¢ina = we (including the people addressed) 


an:tina has two other optional forms differing slightly, if at all, in mean- 
ing; these two forms are: a-:¢ina; na:cind. 

b) The third person plural has, besides #a-man and ia-ran, also two 
other forms: Zama-dan and iadran. Of these forms @d-mang and u“ama-dan 
are generally used of intelligent, rational beings, and #a-rau and wadran are 
used of unintelligent beings and things. 

c) In declining the personal pronouns the same terminations are used 
as for nouns (see § 7). Those pronouns, however, which end in -a in the nomi- 

Anthropos XXX. 1935. 12 
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‘native usually drop the -a before adding the terminations. The second person 


pronoun za:'a is modified to naa- before taking the case endings. In the third 
person pronouns ia and ua, the -a may either be dropped or retained at the 


option of the speaker. 
The declension of the personal pronouns is as follows. 


§ 10. Paradigm: 1. Pers. Sing. aza, LT 


Nominative ana, \ 

Genitive an-ni, my 

Dative an-na, to me, for me 

Accusative - an-ko, me 

Instrumental an-ti, by me 

Ablative © an-oni; an-oniko, from me 

Locative an-0, an-ona, an-ti, an-tina, in, into, unto me, 


SstivParadigm: “ly Pera tie. meee 


Nominative Cina, we 
Genitive Cin-ni, our 
Dative Cin-na, to us, for us 
Accusative Cin-ko, us 
Instrumental Cin-Ci, by us 
_ Ablative Cin-oni; Cin-oniko, from us 
Locative ¢in-o; tin-ona; Cin-ti; Cin-cina, in, into, unto us. ' 


S12: sParadigm: l..Pers: Pivaaceied owe 


Nominative  an:tina, we 

Genitive — an:tin-ni, our 

Dative an:tia-na, to us, for us 

Accusative an:Cin-ko, us 

Instrumental an:tin-ti, by us 

Ablative an:cin-oni; an:tin-oniko, from us 

Locative an:¢in-o; an:tin-ona; an:tin-ti; an:tin-tina, in, 


into, unto us. : 


| 
§ 13. Paradigm: 2.Pers. Sing. na:a, you. 7 
: 


Nominative na:a, you | 
Genitive nan-ni, your 

Dative nan-na, to you, for you : 
Accusative nan-ko, you 

‘Instrumental nan-ti, by you 

Ablative nan-oni; nan-oniko, from you 

Locative nan-0; nan-ona; nan-ti; nan-tina, in, into, unto | 


you. 
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Sola aradiemy 2) Pers. Pl. na:Simaa, you, 


Nominative 

. Genitive 
Dative 
Accusative 
Instrumental 
Ablative 
Locative 


na:'Siman, you 

na: Siman-ni, your 

na:'Siman-na, to you, for you 

na. Siman-ko, you 

na:'Siman-ti, by you 

na.'Siman-oni; na:'Siman-oniko, from you 

na, Siman-o; na:'Siman-ona; na:'Siman-ti; 
na:'Siman-cina, in, into, unto you. 


Suan ea tadt em. 2) Pers? [oon a syd my: ¥ OU. 


Nominative 
Genitive 
Dative 
Accusative 
Instrumental 
Ablative 
Locative | 


na:man, you 

na:man-ni, your 

na:man-na, to you, for you 

na:man-ko, you 

na:man-ci, by you 

na:man-oni; na:man-oniko, from you 

nNa:man-0; na:man-ona; na:man-ti; na:man-Cina, 
in, into, unto you. 


SlomParadi om: 3.Pers.oSings rahe. she: it. 


Nominative 
Genitive 
Dative 


Accusative 
Instrumental 
Ablative 


Locative 


ia, he she, it 

ia-ni; i-ni; his her, its 

ia-na; i-na, to him, for him, to her, for her, to 
it, for it 

ia-ko; i-ko, him, her, it 

ia-ti; i-ci, by him, by her, by it 

ia-oni; i-oni; ia-oniko; i-oniko, from him, from 
her, from it 

ia-o; i-o; ia-ona; i-ona; ia-ti; i-ti; ia-tina; i-cina, 
in, into, unto him, her, it. 


‘ua, he, she, it, is declined in exactly the same way as ia. The difference 
between ia and ua is that ia refers to “this one’ (Ger. dieser), and ua to 


“that one” (Ger. jener). 


SijePpiradigmasc,bers. fb lo eam(r)aa, they. 


Nominative 
Genitive 
Dative 

- Accusative 
Instrumental 
Abiative 
Locative 


iam(r)an, they 

itam(r)an-ni, their 

fam(r)an-na, to them, for them 

nam(r)an-ko, them 

nam(r)an-ci- by them 

ham(r)an-oni; tam(r)an-oniko, from them 

fam(r)an-o; tam(r)an-ona; iam(r)an-ti; 
tam(r)an-cina, in, into, unto them. 
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§ 18. Possessive Pronouns. 


In Garo, strictly speaking there are no possessive pronouns; they are 
simply the genitive cases of the personal pronouns. Thus 


Singular: Plural: 
1. Person an-ni, my Cin-ni; an:Cin-ni, our 
2. Person nan-ni, your na:Siman-ni, your 
i-ni; ia-ni : : iam(r)an-ni ; 
Sigh Eisen bans ET) Rigg hereita ae (7) 7 their. 
u-ni; ua-ni itam(r)an-ni 


Sri 93 Reflexive Pronouns. 


The reflexive pronouns in Garo are: 


Singular: — an-tanan myself, yourself, himself, herself, 
a:tanan : i 
itself 
na:tanan : 
Plural: seer ourselves, yourselves, themselves 
an:tanman 
a:tanman 
na-tauman (optional forms for the above). 
a:tantanan 


na:tantanan 


1. Of the two plural forms given in the first group, an:tantazan 
has a distributive force, whereas an:tagman is more collective; thus 


an:tantanan dak'-aha, they themselves (severally) did it 
an:tanman dak'-aha, they themselves (collectively) did it. 


2. In the nominative case these reflexive pronouns are often added to 
nouns and personal pronouns; as 


mande'ran an:tantanan, the men themselves 
ana an:tanan, | myself. 


3. For the genitive case of the reflexive pronouns, instead of an-:tan-ni 
and an:tantan-ni followed by the name of the thing possessed, the contracted 
forms -taa and -tantay are added as affixes to the name of the thing possessed. 
Thus, instead of an-tan-ni nok, “my, your, his, her own house”, one may 
also say nok-tan. In declining, the affix -tan is regarded as part of the word 
to which it is appended, and the case ending is placed after it; thus 


nok-tan-ni, of my, your, his, her own house 
nok-tan-o, in my, your, his, her own house 
nok-tan-oni; trom my, your, his, her own house. 
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§ 20. Interrogative Pronouns. 
The interrogative pronouns are as follows: 


Senet leant: Plana! : 
Sa, sawa, who? sa-ran, who? 
mal, what ? mai-ran, What? 
badia, which? badia-ran, which? 


1. All of these interrogative pronouns, and especially the last two, both 

in singular and in the plural, are sometimes used as indefinite pronouns. Thus 
badia k‘i:ta'p, whichever book 
sawa mande’, whichever man. 

2. Instead of using the plural forms, the plural idea is often expressed 

by reduplication either of the interrogative or of the relative pronoun 4; e. g. 


na:siman-ni'sa sa re:-gén, who (pl.) of you will go? 


ociykelative,Pronouns, 


Before the Garos came in contact with the Bengalis they had no relative 
pronoun; its place was supplied instead by the ending -gipa (see § 8, note 7) 
added to the verb or to the adjective. Since they have come down to the 
plains and have been influenced by the language and the culture of the 
Bengali Hindus, they have adopted the Bengali relative pronoun, and have 
formed its plural by adding the Garo plural ending -rayv. It is as follows 


Singular: PAnt tail: 
je, he who, that which je-ran, those who, those which 
To give an illustration, the phrase “the man who struck me” in pure 
Garo would be an-ko dok-gipa mande’ (me man-who-strikes [the striker-man]), 
which in the modern form borrowed from Bengali would be je mande' an-ko 
dok-aha (lit. the man who me struck). 


§ 22. Demonstrative Pronouns. 
The demonstrative pronouns are: 


Singular: Plural: 
ia, this ia-ran; ia-man; tama:dan; iadran, these 
fia, that ila-ran; ta-man; tama-dan; iiadran, those. 


In declining these demonstrative pronouns, ia and wa may optionally 
become i- and uw-. Thus 


Nominative ia, this 

Genitive ia-ni; i-ni, of this 

Dative ia-na; i-na, to this, for this 

Accusative ia-ko; i-ko, this 

Instrumental ia-ti; i-ci, by this 

Ablative ia-oni; i-oni; ia-oniko; i-oniko, from this 
Locative ia-o; i-0; ia-ona; i-ona; ia-ti; i-ci; ia-tina; i-tina, 


in, into, unto this. 


4 It is undoubtedly of Bengali origin. In that language too the plural idea is 
frequently expressed by reduplication of the pronoun. The Garo example given above 
will be translated into Bengali as tomdder ke ke jaibe ? 


ue 
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Nominative fia, that 
Genitive fla-ni; u-ni, of that 
Dative  fa-na; u-‘na, to that, for that 
Accusative iia-ko; u-ko, that 
Instrumental fla-ci; u-ci, by that 
Ablative fla-oni; u-oni; ta-oniko; u-oniko, from that 
- Locative fia-o; u-0; fid-ona; u-ona; aa-ci; u-ci; fa-cina; 


u-cina, in, into, unto that. 


§ 23. Indefinite Pronouns. 


In Garo the indefinite pronouns are numerous. The following are a few 
of them 


saoba, someone aski, a certain one (Ger. ein 
maiba, something gewisser) 

6n:tisa, a little bén:a, much, many 

 gipin, another baskiba, some 

indita, so much amika, a certain one 


pilakan, all. 


1. The plural of saoba, maiba, and gipin, and of some others, is expressed 
by doubling the word; thus saoba, “someone”, saoba saoba, “some”. 
2. These indefinite pronouns are peculiar in that case endings, instead 


of being placed at the end of the word as in nouns and pronouns, are often — 
placed in the middle of the word itself >; thus 


saoba-ni or 

? of someone, of ody 
sa-ni-ba ; someb 
maiba-ko or i ; 
somethin 
piesa Ss hing (accusative) 


3. Like numerals (see §§ 27, 30), baskiba always takes the numeral 
particle; as baskiba sak; baskiba ge:; baskiba man. 


§ 24. Adjectives. 


Adjectives may either precede or follow the noun they qualify. When 
placed before nouns, they take neither the case nor the plural ending, but 
remain unchanged both in the singular as well as in the plural. If one or 
more adjectives follow the noun, the case or plural termination is placed after 
the last adjective and not after the noun. Examples | 
nama bal-ran-ni bite, the fruit of good trees (lit. good trees-of fruit) 
mande' namgi-ja-ni ka't‘a, the word of a bad man (lit. man bad-of word) 


bal dal:a, raka, Cua-ran-ko nik-aha, | saw large, hard, high trees (lit. tree’ 


large high-s- [acc. ending] [I] saw). 


§ 25. Comparison of Adjectives, 
Adjectives have only the positive form; there is neither a special form 


for the comparative nor for the superlative. To express the comparative idea 


. ; 
Compare the Germain separable verbs; e. g. zumachen > machen Sie die Tiir zu. 


_———- = * 


en 
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the positive form of the adjective with the word bata, “to go beyond, to exceed” 
is used; and the superlative is formed in the same way. 

a) The comparative degree is expressed by putting the noun with which 
comparison is made in the dative case followed by bate, “than”, first, then 
the name of the thing which is compared, and last of all the adjective in 
the positive form; or the word -bata may be affixed to the adjective. If 
-bata be affixed to the adjective, the adjective itself loses its final -a. Thus, 
if x denotes the thing compared, y the thing with which comparison is made, 
and z the positive form of the adjective, the formula according to which 
comparative sentences are formed, is 

y + dat. end. + bate-+x-+z [or z+ bata]. E. g. 

mat¢cu-na bate méuma dal:bata (or dal:a) 

(cow- dat. end. than elephant big) 

The elephant is larger than a cow. 

an-ni nok-ma bate nau-ni nok kandaka (or kandak-bata) 

(my room-to than your room small) 

Your room is smaller than my room. 

b) The superlative degree is expressed by the same construction as for 
the comparative, but the word pilak, “all”, is placed before the noun with 
which comparison is made ®. Examples 

pilak matcu-na bate méama dal-:bata 

(all cattle-to than elephant large) 

The elephant is the largest of all cattle. 

pilak nék-na bate nan-ni noék kandak-bata 

(all toom-to than your room small) 

Your room is the smallest. (Your room is smaller than all rooms.) 


c) The superlative may also be expressed by using giSepo, “among”, with 
the genitive case of the noun with which comparison is made. 


§ 20. Verbal Endings. 
One peculiarity in Garo is that instead of using a neuter verb, the verbal 
ending is added to the adjective itself; e. g. 
ia bite nam-a, this fruit is good. 
bal dal:'-gen, the tree will be large. 


Seats Net td eT at Ss, 


Like other languages Garo possesses both cardinal and ordinal numbers. 
The words for “thousand” and the large numbers are borrowed from Bengali. 
The cardinals are: 


6 There is a remarkable resemblance with the comparative and superlative forms 
used in Bengali. In Bengali, “my room is smaller than yours” would be translated 
amar ghar tomar ghérer eye Chota, and “my room is the smallest” would be amar ghar 
sakal gharer éeye Chofa (lit. “my room than your room is small’ and “my room than 
all rooms is small“). Instead of using the dative case as in Garo, in Bengali the genitive 
case is used, but the construction is identical. It seems, therefore, possible that the Garo 
construetion is borrowed from Bengali. 
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1 sa 2 gni 3 git‘am 
4 bri 5 bda:'a 6 dak 
7 sni 8 cét 9 sku 
10 cikun (Ci-) 11 éi-sa 12 éi-gni 
13 ¢i-git‘am 14 éi-bri 15 ¢i-bda:'a 
16 ¢i-dak 17 ¢i-sni 18 ¢i-cét 
19 ¢éi-sku 20 kotgrik 21 koigrik-sa 
30 kolatéi 31 kolatéi-sa 40 sot-bri 
50 sot-bdn:'a 60 sot-dak 70 sot-sni 
80 sot-cét 90 sot-sku 100 ritéa-sa 
101 ritéa-sa-sa 102 ritéa-sa-gni 111 ritéa-sa-ci-sa 
200 ritéa-gni 300 ritéa-git‘am 1000 haja't-sa 


2000 haja't-gni 10.000 haja't-Cikun 100.000 lak-sa. 
Another way of expressing numerals over 20 is by counting in scores. 
For this the word kal or k‘al is prefixed to the numeral; e. g. 
k‘al Can (see § 29) -sa, 20 (= 20 X 1) 
k‘al éan-gni, 40 (= 20 X 2) 
k‘al Can-git‘am, 60 (= 20 X 3) 
k‘al ¢an-bri, 80 (= 20 X 4) 
k‘al €an-bdn:'a, 100 (= 20 <5). 
Or the word wakma may be used instead of k‘al €an-; thus 
wakma bri, 80 
wakma git‘am, 60. 


$28. Ordinrats 


“First” is irregular: skdu or skdn-gipa. The ordinals from “second” 
upwards are formed regularly by adding -gipa to the cardinal. Thus 

gni-gipa, 2"4 

bri-gipa, 4" 


git‘am-gipa, 3°! 

bri-ge ban:a-gipa, 5 
éi-bri-gipa, 14% kolatti-gipa, 30% 
sot-dak-gipa, 60% ritéa-git‘am-gipa, 300. 

The ordinal may either precede or follow the noun. If it precedes the 
noun, the numeral prefix is usually omitted; if it follows, the numeral prefix 
is used; e. g. 

jak kin-bri-gipa (lit. page fourth), fourth page 
bri-gipa jak, fourth page. 


§ 29. Numeral Adverbs. 
Numeral adverbs in Garo are formed regularly by prefixing ¢a-. Thus 
¢an-sa, once 
éan-gni, twice 
tan-git‘am, thrice 
éan-bri, four times 
éan-bdn:'a, five times, &c. . 
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§ 30. Numeral Prefixes. 
In using numerals in Garo certain particles are always. prefixed to them 
in order to classify the objects referred to; e. g. 
mande’ sak-bri, four men 
do:'0 man-bdn:'a, five birds 
tanka gon:-tét, eight rupees. 
Words denoting a certain division of time, such as days, months, years, 


&c., are followed by the simple numeral without the prefixed numeral par- 
ticle; as 


sal bri, four days 
tasdn gni, two generations. 
_ The following numeral particles are in common use. 


ak for intelligent beings, as “man”. 

ana for annas (4/16th of a rupee). 

bal for boats, or posts made from trees. 

€aa (see § 29). 

dat for stones, rocks, hills, logs, poles, &c. 

gan for rupees, bamboos, &c. 

ganda for annas. 

ge: for articles conceived of in their separate entity (a particle of extensive use). 

jak for leaves or similar objects. 

jora for pairs of animals or thins (borrowed from Bengali). 

k‘ap for rupees. 

kin; k‘ta for thin, flat things, such as cloth, paper, book, ee 

man for birds and animals, &c., also for implements, such as knife, axe, &c. ° 

mik for “hand” (a Bengali acai measure, about 18 inches). 

min for words, stories, statements, &c: 

pan for long, hollow things, such as a gun. 

pan; p‘an for trees and plants. 

pat; p‘at for leaves, flat things and rupees. 

pét; p‘el for pice (4/esth of a rupee). 

ran for fruits, small, round or compact things, for rupees, and for other gold and silver 
coins. 

sak for intelligent beings, as men. 

sik for any sewed garment. 

tam for a part or parts as separated off from the whole. 

te for dishes, cooking vessels, bottles, &c.’. 


7 Bisvas (pp. 23—28) explains the numeral particles as follows: 
Counting rupees. gau or k‘ap is prefixed to the cardinal; e. g. gan-sa, one rupee; k‘ap- 
gni, two rupees. 
Counting pice. p‘ét is prefixed, as p‘ét dak, six pice. 
Counting annas. ana or ganda is prefixed to the cardinal, e. g. ganda-sa, one anna. 
Counting men. ak or sak is prefixed, as sak sa, one person. 
Counting animals and birds. man is prefixed, as man-git‘am, three beasts. . 
Counting wood and bamboos. dat is prefixed, as dat-sa bal, one (piece of) wood. 
Counting “hands”. mik is prefixed, as mik-git‘am, three “hands” (about 4 ft. 6 in:). 
Counting clothes, books, &c. k‘in or p‘at is prefixed, as k‘in-sa kita’ p, one book; p‘at-gni 
bara, two (pieces of) cloth. 
Counting fruits, &c., by prefixing ran. 
CuHucKERBUTTY has several pages of his book devoted to numeral particles, and 
gives many examples. But essentially they are the same in every book on Garo language 


that I have access to. 
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§ 31. Verbs. 


There are three classes of verbs in Garo: Active, Causative and Neuter. 
They have two aspects: positive or affirmative and negative. There are four 
moods: Indicative, Imperative, Infinitive and Subjunctive. There are ten tenses 
in the indicative mood, and two in the subjunctive; besides these there are verb- 
al nouns and participles. The tenses of the indicative mood are: simple pre- 
sent, simple past, present progressive, immediate past, remote past, past pro- 
gressive, perfect, pluperfect progressive, simple future and immediate future. 
} In Garo there are no irregular verbs; all verbs are conjugated regu- 
larly according to one conjugation. The different tenses of the verb are formed 
by the addition of certain terminations to the stem, The person and number 
of the verb is expressed not by the form of the verb itself, but by the personal 
pronouns; thus dék-aha may mean “I struck, you struck, he struck, we struck, 
you struck, they struck”. 
The infinitive of the verb ends in -7a, as 
dok-na, to strike; 
asdn-na, to sit; 
ddn-na, to keep. 
The stem of the verb is found by taking away the ending -va of the in- 
finitive; thus 
dok-na, to strike Vdo6k- 
— asdn-na, to sit  asdn- 
dan-na, to keep Y ddn- 


§ 32-.V-er dal Endings. 


Infinitive -na. - Immediate future -nasia; -gindk; -gni. 
Simple present -a, ; 2 Imperative -bo. 

Simple past -aha. 3 Imperative -dina; éan. 

Present progressive -ena. Subjunctive present and future -ode. 
Immediate past -jak. i Subjunctive past -ode; ahaode; -généim. 
Remote past -adcim. Verbal Nouns -ani; -gipa; -gimin. 

Past progressive -euacim. Participles -e; -emu; -enba. 

Perfect -ahacim. Negative verb -ja-. 

Pluperfect progressive enahacim. . Causative verbs -at-. 


Simple future -gén. . 


§ 33. Affirmative Verb: dék-na, to strike. 
Indicative mood. 

oe, Simple Present ddk-a, I, &c. strike. 
oe! | Simple Past dok-aha, struck, has (have) struck. 

oe Present Progressive ddk-ena, am, &c. striking. 
Immediate Past dok-jdk, just struck, 
a Remote Past dok-acim, struck (long time ago). 
as, Past Progressive dok-enatim, was striking. 

| Perfect dék-ahatim, has struck. 

es Pluperfect Progressive dék-enahatim, had been striking. 
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Simple Future dok-gen, shall strike. 

Immediate Future dok-nasia; dok-gindk; dok-gni, about to strike, on the 
point of striking. The first ending -zasia expresses simple, immediate 
future; -ginok adds the idea of purpose or intention; -gni expresses 

that the action is decided upon. 


Imperative. 


The imperative expresses either a command or a permission to do some- 
thing. 
24 Person Imperative dok-bo, strike! 
3" Person Imperative dok-cina 
dok-can 


let him strike. 


In the 3"? person the ending -cina expresses either a command or per- 
mission, while -¢da expresses permission only, 

The interrogative particle -ma may be added to the imperative, as aza ua 
mande-ko ckam-bo-ma? (Did you say to me) call that man. 

The precative or the polite imperative is formed by adding -ne to the 
imperative, as re:'an-bo-ne, please go. 

-da added to the imperative intensifies the command, as re:an-bo-da, 
go, I say. 

Infinitive. 

a) Besides the infinitive ending mentioned in § 31, -na, there are two 
other endings: -kande and -cina. Of these, the former, -kande, is used with 
the second person only, and -cina with the third person. Both of these endings 
give an additional idea of purpose. Thus 

an-ko gisik ra:-kande ia-ko dak-bo, do this to remember me (in 
remembrance of me) 

ana kam ka-tina re:b-aha, 1 came to work (for the sake of working) 

re:'an-tina u-ko wat-bo, send him away that he may go. 

‘b) The infinitive is sometimes used in place of the first person imperative 
with the expression 6n-bo, “permit”, or some similar word understood, as aua 
dok-na, \et me strike. 

c) The past endings -aha and -jdk are often added to the infinitive to 
denote purpose; in such a case of course, the past tense ending loses its original 
signification; e. g. 

ana dok-na-(a)ha I have a mind to strike. 
ana dok-na-jak 


Subjunctive mood. 


Present and Future dok-ode, if I strike, were I to strike. 


Past d6k-ode 
dok-ahaode ‘ if I had struck, had I struck. 


dok-géntim 
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aS Se ee rae 


530 BrrEN BONNERJEA, 


a) In the present and future tenses of the subjunctive the apodosis takes 
either the simple present or the simple future; as 
u-ko nik-ode, ana u-ko dok-gén (or dok-a), if I see him, I shall 
strike him. 
b) In the past subjunctive the apodosis takes the form ending in 
-géncim; as 
u-ko nik-géntim, ana u-ko dék-géntim, had | seen him, I would 
have struck him. 
c) The four affixes used with the subjunctive are 
-oba meaning “although”; as ddk-oba, although struck. When 
-oba is added to the present tense form of the verb, the final 
-a of the verb is dropped, and the -oba is added immediately after 
— the stem. 
-kon denotes probability, as ddk-aka-kon, probably struck. 
As a general rule the tense endings precede -kdn, but the ending -¢im 
of the remote past tense follows it; thus dék-a-kdn-cim, probably struck. 
-ke or -oke denotes some probability with the additional idea of an inter- 
rogation §; as 
nan-ko dok-a-ke, he probably struck you, did he not? 
on:'-ode nika-oke-cim, had it been so he would have seen it, would 
he not? 
-osai and -ose express a conditional inquiry, as dodk-osai, if he 
strikes you, what then? 
d) In certain instances the subjunctive meaning of the ending -ode is 
lost altogether; -ode in these instances means “when”, and not “if”; thus 
sal nap-ode, do:'o-ran tu-a, when the sun sets, the birds roost. 


Verbal nouns. 
dok-ani, the striking, of (or pertaining to) the striking. 
dok-gipa, the striker. 
dok-gimin, that which has been struck. 


These verbal nouns may be used as adjectives qualifying another noun 
or pronoun, or they may be used in place of relative sentences; as 
dok-ani biap, the place of striking. 
dok-gipa mande’, the man who strikes (the striker-man). 
dok-gimin mande', the man who has been struck, the stricken man. 


Participles. 
Present Participle d6k-e, striking. 
Pluperfect Participle dok-emu 
dok-enba 


8. 
ke or -oke corresponds roughly to the colloquial French expression “n’est 


ce pas?” or the German “nicht wahr?” 


having struck. 


Contribution to Garo Linguistics and Ethnology. 531 


§ 34. Negative Verbs. 


The negative form of a verb is formed by inserting the particle -ja- 

between the root of the verb and the tense ending. Thus 
Present d6ok-ja-(a), does not strike. 
Past dok-ku-ja has not yet struck. 

The forms dok-ja-(a)ha and d6k-ja-jék sometimes mean “did not strike”, 
but more often they have the meaning “has ceased to strike”, and implies the 
purpose not to strike again. The endings -aha and -jdk expressing purpose 
not to do, are often added to the future, as dék-ja-waha, “will not strike any 
more”. dok-ja-cim means “did not strike”. 

Perfect d6k-ku-ja-cim, had not yet struck. 
Future dok-ja-wa, shall not strike. 


Imperative. 
2°¢ Person d6k-na-be; da-dok, do not strike. 
The first form is more dictative, and the second more hortative, though 


to a certain extent they are interchangeable. Sometimes the affirmative im- 
perative ending is added to the latter form, as da-dok-bo, do not strike. 


3™ Person dék-ja-cina; dok-ja-Cdn, let... not strike. 


Infinitive. 


dok-ja-na, not to strike. 
dok-ja-tina, not to strike (used only of the 3" pers.). 


Subjunctive. 
Present and Future d6k-ja-ode, if I do not strike. 
Past dok-ja-ode; dok-ja-géntim, if 1 had not struck. 
In the present and future tenses the apodosis takes the simple present 
or future; as grdn-ja-ode ana agan-ja-wa, if | do not meet him, I shall not speak. 
In the past tense the apodosis takes -ja-wa-cim; e. g. ga:ak-ja-gencim 
ua be:-ja-wa-cim, had it not fallen, it would not have broken. 


Participles. 


Present d6k-gi-ja; ddk-ja-e, not striking. 
Past dok-ja-emu; dok-ja-enba, not having struck. 


Verbal nouns. 
dok-gi-ja-ni, the not striking; of (or pertaining to) not striking, 
dok-gi-ja-gipa, the one who does not strike, 
dok-gi-ja-gimin, that which has not been struck. 
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§ 35. Causative Verbs. 


Causative verbs, signifying to cause or make some one else to do the 
action expressed by the verb, are formed regularly by inserting the particle 
-at- between the stem and the tense ending. Thus 

ana nan:-ko d6k-at-gén, 1 shall cause (someone) to strike you. 


In certain instances, however, verbs formed with inserted -at- do not 
seem to have any causative meaning. 


§ 36. Neuter Verbs. 


There are three neuter verbs in Garo: 6a:a, dén:a and gnan, each of 
which takes the place of the English verb “to be”. 


On:a expresses existence as a result. . ; 
don:a expresses existence with reference to location, as also has 


the meaning of the verb “to have’. 
gnan expresses mere existence. 


Very often the three forms are interchangeable. 

The negative form of gran is gri. With gri- as the stem all tenses are 
formed by adding the appropriate endings. This verb, gri, is defective; the 
following forms are missing: imperative, infinitive and the participles. For these 
forms the corresponding forms of 6”:a and dém:a are used. The verbs oa:a 
and doua:a are regularly conjugated. 


Examples. 


matéu-rau a:ba-o gnan, there are some cattle in the field. 

mat¢u-ran a:ba-o d6u:a, the cattle are in the field. 

ja-mo mi don-ja-ha, there is no more tice in the granary. 

mande'-ran papi 6n:a, men are sinful. 

i balti-no doén:a, the water is in the bucket. 

balti-no ¢t gnau, there is water in the bucket. ° 

ta rina-ni ¢i bu:a, this is drinking water. 

an-o tanaka don:-ja, 1 have no money (lit. money is not in me). 

ia mande'-a mairén-gipa mande' 6n:a? what sort of a man is this man? 

bitip-o do:bisa-ran gnan, there are young birds in the nest. [bring some. 
gosol-k‘ana-o ¢i dén:-ja, ko:-e ra:ba-bo, there is no water in the bath room, draw and 
nan:-o badita do:'0 gnan? How many chickens have you? — 

matca bu'riin-o d6én:-en-piti, the tiger is still in the jungle. [sixty-five days. 
bilst sa sal ritta-git‘am-s6t-dak-ban:a déu:a, in one year there are three hundred and 
tanka k‘ap-sa-o ana ¢i-ddk d6n-a, in one rupee there are sixteen annas. 

bu'riiu-o matca gnan-piti, there is still a tiger in the jungle. 

adin gri-gipa a:sdn-ko a:'kawe min-a, a country which has no hills is called an a” kawe. 


(To be continued.) 
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Der Ehebruch in den Hochkulturen Amerikas. 
Ein Beitrag zur Entstehungsgeschichte der hochkulturellen Rechtsmentalitat. 


Von HERMANN TRImMBoRN, Madrid. 


I. 


Die folgende Darstellung geht den mit der sozialen Erscheinung des 
Ehebruchs verbundenen Rechtsproblemen im prakclumbischen Amerika nach 
und erstreckt sich hierbei auf das altperuanische Inkareich, auf die Chibcha- 
Staaten der Meseta von Bogota und auf den Dreibund des Hochtales von 
Mexiko. Eine vollstandige Ubersicht iiber die amerikanischen Hochkulturen 
mtBte ferner dem Rechte der. Maya-Stéamme und anderer fortgeschrittener 
Gruppen des siidlichen Mittelamerika sowie den Auffassungen der alten Be- 
wohner des kolumbianischen Caucatales Rechnung tragen, worauf aber vorab 
verzichtet wird, weil es fiir diese Rechtsgebiete an einer adaquaten vorbereiten- 
den Materialdarreichung fehlt. 

Doch schon ein Vergleich der herangezogenen Kulturzentren in Mexiko, 
Kolumbien und Peru fordert die interessantesten Ubereinstimmungen wie 
Unterschiede in der Rechtsgestaltung der einzelnen Kulturgebiete zutage und 
deckt, iiber die bloBe Vergleichung hinaus, eine gerade bei der Flachen- 
haftigkeit unserer Quellen besonders erwiinschte rechtshistorische 
Schichtung auf. Diese rechtshistorische Schichtung, welche allen amerikani- 
schen Hochkulturen gemeinsam ist, zeichnet sich dadurch aus, daf sie uns 
den verschieden hohen Grad der Durchsetzung einer 
jingeren Staatskultur vor Augen fihrt. 

Unsere Quellen bilden bei dieser Untersuchung die spanischen Berichte 
des 16. und 17. Jahrhunderts, deren bibliographische und quellenkritische 
Wiirdigung hier nicht geboten werden kann; man vergleiche in dieser Richtung 
die einschlagige Fachliteratur. Auch sei auf meine demnachst im ,,Boletin 
de la Academia de la Historia‘ zu Madrid erscheinende Gesamtdarstellung des 
Strafrechtes der amerikanischen Hochkultur verwiesen; aus ihr stellt die 
folgende Darlegung eines allzeit aktuellen Problemkomplexes einen Ausschnitt 
dar, welcher in hohem Grade zur Kennzeichnung des sittlichen BewuBtseins der 
betreffenden Volker dient. 

Ebensowenig wie eine Quellenkritik kann hier eine Kenntnis der: zum 
Verstandnis unentbehrlichen Sozialordnung vermittelt werden. Es soll jedoch 
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an einige soziologische Wesensztige der Altamerikaner erinnert werden, welche 
ganz besonders bei der Lektiire des Folgenden im Auge zu behalten sind. 

Der hochkulturelle Impuls der prakolumbischen Kulturen’ riihrt von der 
Seite des Staatlichen her, Bei manchen hervorragenden Leistungen aut anderen 
Wertgebieten stellt doch ihre Staatlichkeit die auszeichnende Starke dieser 
Vélker dar. Und selbst die Tatsache, daB wir uns mit dem Rechte der Alt- 
amerikaner beschaftigen kénnen, verdanken wir den Staatsbildungen und 
Reichsgriindungen in vorkolumbischer Zeit. Ihre Entwicklung hat sich dabei 
allenthalben mit einer auffallenden Ubereinstimmung iiber einem gleichartigen 
sozialen Grundaufbau vollzogen: einer ,,horizontalen“ Gliederung der Ge- 
sellschaft in Dorf- oder ,,Hundert“schaften und Stamme, wobei erstere in 
Mexiko und im peruanischen Andengebiet nichts anderes waren als mit mutter- 
rechtlichen Heiratsklassen durchsetzte Totemclans. Eine gréBere Anzahl 
solcher lokaler Einheiten, gewohnlich die Bewohnerschaft eines Talgebietes, 
bildete jeweils den auch sprachlich zusammengehérigen Stamm. Die Stamme 
aber waren die politischen Zellen, aus deren Rivalitaten heraus die spateren 
Reiche erwachsen sind. Neben dieser ,,horizontalen“ Ordnung tritt nun aber 
auch mit a4hnlicher Ubereinstimmung eine ,,vertikale“, standische Gliederung 
auf den Plan, die gegeniiber einer breiten, ,,gemeinfreien“ dérflichen Masse 
sowohl das Minderrecht der Sklaven wie das Mehrrecht eines Adels schuf, 
welch letzterer in den Dynastien der Souverane kulminierte. Auf dem Gebiete 
des Rechts erwachst aus diesen Verhaltnissen beispielsweise das Problem, ob 
und wie Rechtsbruch und Siihne etwa durch den Personenstand modifiziert 
worden sind. Die wichtigste aller Folgeerscheinungen jedoch, welche die 
Schaffung herrschaftlich organisierter Reiche auf Grund politischer Uber- 
lagerungen nach sich zog, war in rechtlicher Hinsicht die Rezeption der Rechts- 
gesinnung und der Rechtsregeln herrschender durch andere, unterworfene 
Gruppen; aus ihr ergab sich die wenigstens ansatzweise Herstellung einer 
materiellen, teils aber auch schon formellen Rechtsgleichheit, welche sich 
gerade in strafrechtlicher Beziehung in der Herausbildung eines gemeinen 
Reichsrechies gegeniiber regionalen Gewohnheiten dokumentiert. 

Im Gegensatze zu den Gewohnheitsrechten der tiefkulturellen Mensch- 
heitsphase stellt es nun eine der Eigentiimlichkeiten hochkultureller Rechts- 
systeme dar, da® sich in ihnen allmahlich eine klarere Scheidung’ ,,privat- 
rechtlicher“ und ,,6ffentlich-rechtlicher Gesichtspunkte volizieht, wahrend im 
Rechtsdenken der alteren Kulturen Rechtsbruch und Siihne uberwiegend unter 
dem, zwischen privaten und dffentlichen Interessen noch nicht bewuBt unter- 
scheidenden, einheitlichen Gesichtspunkte des angerichteten Schadens und der 
Schadensvergeltung stehen. 

Die amerikanischen Hochkulturen, die sich innerhalb der psychologischen * 
und kulturellen Spielbreite der iibrigen Menschheit, aber doch in weitgehender 
Isolierung von jiingeren Beeinflussungen entwickelt haben, bieten dem Rechts- 
historiker nun die Méglichkeit, dem Werden der hochkulturellen Rechts- 
gesinnung in ihren Anfangen zu folgen. Liegen uns hier doch noch im 
15. Jahrhundert und durch Augenzeugen erfa8t Frithformen der herrschait- 
lichen Hochkultur in einer quellenmaBigen Breite vor, wie sie uns aus den um 
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einige Jahrtausende Alteren, aber typologisch und phaseologisch verwandten 
Herrenkulturen des Mittelmeergebietes oder Vorderasiens nicht mehr er- 
halten sind. 

Eine Schwierigkeit bildet es natiirlich hierbei, daB® ein betrachtlicher 
Teil der Rechtsregeln noch gewohnheitsrechtliche Ubung, also giinstigsten- 
falls gemeines Gewohnheitsrecht war. Immerhin war dieses Gewohnheitsrecht 
schon mit Bruchstiicken eines gesetzten Rechtes der staatlichen Gewalten 
uberbaut — und zwar setzte auch in Amerika die Tendenz zum Satzungs- 
rechte mit der Niederlegung eines drakonischen Abschreckungsstrafrechtes in 
Form zentraler Kodifikationen ein. Beispiele fiir solche frithen Gesetzeswerke 
liegen selbst aus dem kleinstaatlichen und noch am starksten tiefkulturellen 
Rahmen der Chibcha vor in den Satzungen eines NEMEQUENE von Muequeta 
oder NompaneM von Iraca, vor allem aber, neben den Gesetzesreihen der in- 
kaischen K6nige, in jener wohl bekanntesten indianischen Rechtsschépfung, 
die ihre Entstehung Nezanuatcoyortt II. von Tezcoco, dem groBen Gesetz- 
geber von Anahuac verdankt. wae 


IT. 


1. Es wurde bereits angedeutet, daB die Rechtsanschauungen der tief- 
kulturellen Phase dadurch gekennzeichnet sind, daB der Gesichtspunkt der 
Vergeltung und der Strafe, des Schadenersatzes und der Abschreckung noch 
unentwickelt nebeneinander liegen, daB aber im BewuBtsein der Rechtsgemeinde 
jedenfalls die Sihnung der Rechtsbriiche vorwiegend den Charakter einer Ver- 
geltung tragt, mag es sich nun um die Altere Form der Blutrache oder um die 
jungere Form der BuBe handeln. Erst in den Hochkulturen im vélkerkund- 
lichen Sinne, erst in den Systemen herrschaftlicher Organisation setzt sich ein 
vom privaten Schadensinteresse unabhangiges, ,,reines‘‘ Strafrecht durch, 
welches planmaBig den Schutz 6ffentlicher Interessen erstrebt, wahrend der 
Schadenersatz mehr und mehr auf den Weg der ,,Klage“ verwiesen wird. 
Ihm gegeniiber bildet sich in den Herrenkulturen der Abschreckungszweck 
der staatlichen Strafrechtspflege heraus, der auch in der Strafrechtstibung der 
altamerikanischen Kulturen zwar unausgesprochen, aber unzweideutig zutage 
tritt — so etwa darin, daB in Tezcoco die Hinrichtung des Ehebrechers in aller 
Offentlichkeit geschah! (ZuritA, S. 109; Morotinia, c. 3, S. 251/252; Sana- 
Gun: VIIL, c..17, S. 522; c_36, S. 538;- IxXTLILxocuiTL, c. 64.) 

Zwar ist auch in friiheren Kulturen der Einzelne, der eigenhandig sein 
Recht sucht, in einem weiteren Sinne ,,Staatsorgan“, indem auch auf diesem 
Wege der sozialen Funktion der Abschreckung genigt wurde. In den Hoch- 
kulturen aber ist die Siihne iiberhaupt nicht mehr Sache des Einzelnen, sondern 
die neue, arbeitstéilig wirkende Staatsorganisation nimmt auch die Verfolgung 
der Rechtsbriiche als ihr Monopol in die Hand. SchloB der frithere Zustand 
weitgehender Selbsthilfe den Vorteil ein, das wegen des Eigeninteresses an der 
Vergeltung nicht so leicht eine veriibte Missetat ohne Siihne blieb, so stand 
dem doch der Nachteil einer oft exzessiven Rachsucht gegentiber, welche den 
Interessen der Gemeinschaft nicht entsprach. Indem nun erstmalig der hoch- 
kulturelle Staat eine grundsatzliche Trennung von Geschadigten und Richtern 
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zur Durchfithrung bringt, fallt er der exzessiven Rachsucht der Einzelnen eben-. 
so in den Arm, wie er andererseits aber auch der exzessiven Laxheit der Kom- 
positionensysteme ein Ende bereitet, unter deren Herrschaft oft selbst der 
schwerste Rechtsbruch durch GeldbuBe abgelost werden kann. Auch werden 
nunmehr planmabig solche gemeinschadlichen Handlungen unterdriickt, welche 
nicht unmittelbar in einer Schadigung privater Interessen bestehen (z. B. die: 
Sodomie). Unter dem Gesichtspunkte des Gesamtinteresses tritt neben: 
der Erhaltung des staatlichen Bestandes — eine Lebens- und eine Familien- 
schutztendenz auf den Plan. Kein Wunder also, daB verfahrensmaBig an die 
Stelle einer nunmehr verpénten Selbsthilfe die Verfolgung der Rechtsbriiche: 
von Amts wegen“ tritt, wie sie uns auch fur Altamerika gerade im Falle des 
Ehebruchs iiberliefert wird (fiir Tezcoco: IxTLILXOCHITL, ¢. 38, S. 265; fir 
Peru: ANonimo, S..202; Acosta VI, 18). 

Verstandlich ist es nun, daB der Ubergang von der alten zur neuen Ord- 
nung sich nicht in einer sduberlichen Aufeinanderfolge krasser Reinformen 
volizieht, sondern daB die Durchsetzung der jungeren Rechtsauffassung- 
schrittweise unter allmahlicher Zuriickdrangung alterer Anschauungen ver- 
lauft — wobei dann diese verdrangte und iiberlagerte Rechtsmentalitat noch 
in Form vereinzelter und nunmehr unorganisch wirkender Uberbleibsel zutage 
tritt. Nicht zuletzt solche Rechts-Survivals geben uns nach Art und Umfang 
AufschluB dariiber, in welchem Grade sich im Einzelfalle der jiingere Staats-. 
gedanke durchzusetzen verstand! Was speziell die Ersetzung der wtber- 
kommenen Selbsthilfe, welche nun zur ,,verbotenen Eigenmacht‘‘ gestempelt . 
wird, durch eine Verfolgung der Delikte ,,von Amts wegen“ anbetrifft, lassen 
sich zwei Arten der angedeuteten Survivals unterscheiden: einerseits auf ein- 
zelne Tatbestande beschrankte Falle erlaubter Selbsthilfe im alten Stil und 
andererseits die abgeschwachte KompromiBlésung des ,, Antragsdeliktes“, wobei 
der Staat, wegen geringeren 6ffentlichen Interesses, zwar dem Geschadigten 
die Initiative iiberlaBt, jedoch nur in den Schranken eines im Gegensatz zum 
ersteren Falle gewahrten staatlichen Strafmonopols. Beide Uberbleibsel be- 
gegnen uns auch in den prakolumbischen Kulturen Amerikas — auf dem Ge- 
biete des Ehebruchs allerdings nurmehr in auBerst verblaBter Form: denn wie- 
im mexikanischen Rechtskreise selbst die eigenmachtige Tétung eines auf 
frischer Tat ertappten Ehebrechers mit Erhangung geahndet wurde, ,,porque 
usurpaba el oficio de la justitia“ (Moro.inia, c. 16, S. 307; vgl. Libro de 
Oro II, c. 2, S. 6; Menpiera II, c. 29; Torouemapa XII, c. 4; CLavicrro I, . 
S. 484/485), war auch im Inkareiche eine Selbsthilfe bei Ehebruch verpont: 
und statt dessen eine Anzeigepflicht eingefiihrt (Anonimo, S. 202); immerhin 
aber wurde hier eine Totung des Ehebrechers nicht mit der an sich verwirkten: 
Ok aa der Erhangung (bei ,, Mord“) oder lebenslanglichen Zwangsarbeit- 
ha eee | ee nur mit Zwangsarbeit bis zu einem Jahre bedacht 

2 > [2 2). Diese offenbaré Konzession an ein noch nicht ganz. 
vergessenes Selbsthilferecht, dessen letztes Uberbleibsel sich in Form einer 
Strafmilderung geltend macht, findet sich kennzeichnenderweise noch im Inka- 


reiche, wahrend in Mexiko die restlose Durchtfiihrung des staatlichen Straf— 
monopols gelang. 
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So wie die dffentliche Gewalt der Rache des Einzelnen in den Arm fallt, 
muf sie aber auch — nicht privaten, sondern 6ffentlichen Interessen dienend 
— eine etwaige Einwilligung des Geschadigten in den Rechtsbruch oder seine 
nachtragliche Verzeihung ignorieren, an deren Stelle seit der Herrenkultur 
das aber ebenfalls nach éffentlichen Gesichtspunkten orientierte Institut der 
Gnade“ tritt. Mehr noch auf diesem Gebiete als auf dem der verbotenen 
Eigenmacht enthiillen sich uns die Schlacken der alten Rechtsgesinnung gerade 
beziiglich des Ehebruchs. Denn im Inkareiche wurde der Ehebruch bei Ver- 
zeihung des verletzten Gatten wenigstens milder, namlich nicht mit der Todes- 
strafe der Erhangung geahndet: ,,aunque el marido perdonase, no dejaban de 
darles castigo, pero no de muerte“ (Acosta VI, 18). Eine eigenartige Kompro- 
mi8lésung wurde auch in Mexiko geiibt: innerhalb der gemeinfreien Bevélke- 
rung bewirkte Verzeihung des Gatten Straffreiheit (Pomar, S. 32), bei dem 
vom Herrenstaat geschaffenen und geschiitzten hohen Adel dagegen nahm die 
Strafe unabhangig davon ihren Lauf (ZUriTA, S. 109; MorTo.iniA, c. 3, 
S. 251), was wir uns daraus erklaren mégen, daB ja haufig der Geist’ einer 
neuen Zeit in die mit ihr geschaffenen Institutionen schneller als in das Uber- 
kommene einzudringen vermag. Gerade der so ,,hochstpersénliche Tatbestand 
des Ehebruchs stellte also ein klassisches Kampffeld fiir verschiedene kultur- 
historische Tendenzen dar: einer alteren Auffassung als rein privater Sihne- 
angelegenheit, der staatlichen Abschreckungstendenz und einer ebenfalls 
herrenstaatlichen Familienschutztendenz. Ihr Ringen hat in den einzelnen 
Rechtsgebieten zu abweichenden Lésungen geftihrt. Im Inkareich hatte sich 
der strafmildernde EinfluB der Verzeihung vielleicht dadurch behauptet, da8B er 
gleichzeitig einer Erhaltung der Familie entgegenkam, wobei der Abschreckung 
immerhin noch durch eine wenn auch mildere Bestrafung gentigt wurde. Im 
aztekischen Rechte findet sich das Survival auch, es ist jedoch hier in typisch 
feudalstaatlicher Art eine standische Aufspaltung erfolgt. 

2. Die herrenstaatliche Rechtsmentalitat hatte auBer der Durchfihrung 
des staatlichen Strafmonopols und einer noch zu besprechenden Welle rigoroser 
Siihnungen eine weitere Rechtsumwalzung im Gefolge, welche als die be- 
deutendste Wandlung in der Geschichte von Rechtsbruch und Siihne bezeichnet 
werden muB: die Einfiihrung eines ,,inneren Tatbestandes“, die Ausbildung des 
Schuldprinzips, indem, um formelhaft zu sprechen, sich erst in dieser frithen 
Phase der Hochkultur grundsatzlich zur ,,causa“ die ,,culpa“ gesellt! Wahrend 
namlich in der alteren Kulturentwicklung die vorwaltend ,,objektive Haftung 
fiir verursachten Schaden auch eine unfreiwillige Tatbestandsverwirklichung, 
oft auch z. B. von Unmiindigen und Geisteskranken, umfaBt, besteht die groBe 
Errungenschaft der friihen Hochkulturen in der grundsatzlichen Bemessung 
der Siihne nicht nach dem Schaden, sondern nach der Schuld! Allerdings hat 
auch diese Umwilzung nicht sogleich ihren Niederschlag in abstrakten Normen 
gefunden; sie dokumentiert sich aber allenthalben, auch in Amerika, in einer 
Fiille einzelner Neuerungen oft kasuistischer Art, die nur aut Grund einer 
solchen psychologischen Auffassung des Rechtsbruches verstandlich, ja 


méglich sind. 
Der Durchbruch dieser neuen Rechtsgesinnung tritt auch auf amerikani- 
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schem Boden dadurch um so deutlicher in Erscheinung, daB Schlacken der 
alten Schadenshaftung bruchstiickweise erhalten sind, die als juristische Fos- 
silien und unorganische Survivals in eine neue Menschheitsepoche hinein- 
ragen. Kein Wunder, daB es wieder die Sphare des Ehebruchs, dieser Domane 
,,héchstpersénlicher’ Auffassung, ist, wo solche Uberbleibsel sich zaher be- 
haupten konnten als sonst, und zwar in gradweiser Abschwachung von den 
Chibcha iiber das Inkareich nach Mexiko! Bestand doch bei ersteren noch die 
Moéglichkeit, daB Besitzende eine an sich verwirkte Todesstrafe auf Ehebruch 
durch Vermogensleistung abgelten konnten, welche sowohl in einer BuBe an den 
Ehemann wie in einem Strafgeld an den Konig bestand (P. Simon, S. 254); 
entspricht doch eine solche Regelung ganz dem Geiste des Kompositionen- 
systems mit seiner Ablésbarkeit aller Siihnen durch Geld, wobei aber der Uber- 
gang zur staatlichen Strafe schon in-der Verbindung der BuBe mit einem Straf- 
gelde zutage tritt! Wa&ahrend uns aus dem aztekischen Rechtskreise, wo der 
Durchbruch der neueren Rechtsanschauung am weitesten gediehen war, kein 
Uberbleibsel der alten Ordnung auf dem Gebiete des Ehebruchs mehr erhalten 
ist, haben wir ein verwandtes Survival im inkaperuanischen Rechte uberliefert, 
indem, wie wir sahen, eine mildere Bestrafung der blutigen Vergeltung an der 
Ehebrecherin geiibt wurde, die wir aufzufassen haben als Kompromif mit einem 
alten, im iibrigen verdrangten Racherecht. 

Zu dem — gegentiber den geschilderten und anderen Uberbleibseln der 
,objektiven Phase — nunmehr vorausgesetzten ,,inneren“ Tatbestand gehdrt 
auBer dem rechtsbrecherischen Willen, auf den die Strafandrohung als ab- 
schreckendes Gegenmotiv wirken soll, auch die intellektuelle Erfassung der 
Tatbestandsmerkmale (das ,,BewuBtsein der Rechtswidrigkeit), ja ihre ErfaB- 
barkeit, die sowohl durch singulare Umstande, z. B. Trunkenheit, wie auch 
generell durch mangelnde Strafmiindigkeit beeintrachtigt werden kann. Von 
diesen Gesichtspunkten fand die Strafmiindigkeit, welche jedoch fiir den Fall des 
Ehebruchs kaum in Frage stehen diirfte, sowohl in Mexiko wie bei den Inkas 
Beriicksichtigung. Dariiber hinaus aber ist eine Bewertung des Bewuftseins 
der Rechtswidrigkeit nur ansatzweise iiberliefert, trat also im ganzen hinter der 
Wertung des Vorsatzes zuriick. 

Der sich im ,,Vorsatz“ verkérpernde rechtsbrecherische Wille kann nun 
sowohl ftir die Strafbarkeit einer Handlung iiberhaupt wie fiir das StrafmaB 
von Bedeutung sein. Ein quellenmaBiger Niederschlag fehlt uns fiir die 
Chibcha wiederum ganz, wahrend auch auf diesem Gebiete das Recht des 
Se ene AR ke fortgeschrittenste Entwicklung zeigt, der gegen- 
santé aL ta r ane pee Cae der ,objektiven™ Rechts- 
Ehebrecherin (siehe oben) wenn nicht st fire dt Ram oR 
milder geahndet wurde (A oS OOTTSTGN NR ee 
Beriicksichtigung der au8 Tevok: ‘ ee ere athe are’ ea 
seins, stellt aber Baseath Geen ae pices! Ges ee 
dar. DaB im Gbrigen aber auch ial ee: motes ae dpe ey 
anschlagt wurde, beweist die Strat ae < te Tee aa 
Notzucht reribted Ehebruch (Lis Cisic a he eee 

(Las Casas, S. 211): Zwangslage war also 
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StrafausschlieBungsgrund oder, positiv ausgedriickt, Vorsatz war wesentlicher 
Bestandteil des Tatbestandes! Auf dem gleichen Boden des Ehebruchs, auf den 
wir uns hier beschranken, bezeugt dasselbe fiir Mexiko die Regelung, da8 
Beihilfe zum Ehebruche der Frau auch ohne Verwirklichung des Tatbestandes 
mit dem Tode geahndet wurde (,,aunque no se huviese seguido el delito“, 
NEZAHUALOYOTL, VEyTIA, 12): auch hier also — da die Beihilfe nicht akzesso- 
risch, sondern delictum sui generis war — eine entscheidende Veranschlagung 
der Willensschuld! 

Eine feinere Unterscheidung zwischen Vorsatz im engeren Sinne und 
Fahrlassigkeit scheint allerdings noch in keinem der hochkulturellen Gebiete 
ausgebildet gewesen zu sein, scheidet aber auch fiir den hier behandelten 
Problemkomplex weitgehend aus. ; 

Zu denjenigen Erscheinungen, welche nur auf Grund einer psychologi- 
schen Auffassung der Schuld verstandlich und méglich sind, gehért die Straf- 
barkeit des Versuches, die logischerweise -mangels eines verwirklichten 
Schadenserfolges in den Alteren Rechten nicht begegnet. Wie viele andere 
Neuerungen ringt sich aber auch der Versuch nicht in abstrakt-grundsatzlicher 
Formulierung, sondern in kasuistischer Normierung oder als Sonderdelikt 
(delictum sui generis) durch, wobei aber schon die Artung der Tatbestande 
(z. B. Hochverratshandlungen oder Sodomie) allenthalben seine Verwurzelung 
in der Mentalitat des Herrenstaates beweist. Im Gegensatz zu anderen Tat- 
bestanden, welche uns die aufkommende Strafbarkeit der Versuchshandlung 
auch fur die amerikanische Hochkultur bezeugen, fehlt es doch an entsprechen- 
den Belegen auf dem Gebiete des Ehebruchs — man vergleiche jedoch (siehe 
oben) die gedanklich nahestehende Bestrafung der Beihilfe ohne Tatbestands- 
verwirklichung in Mexiko. 

Wie fiir die Strafbarkeit von Handlungen iiberhaupt seit den frithen 
Hochkulturen ein ,,innerer Tatbestand“ gefordert wird, tritt auch eine Modifi- 
zierung des Strafrahmens durch psychologische Momente ein. So erscheint 
jetzt der Riickfall — der im Zeichen der ,,objektiven‘‘ Rechtsmentalitat bei 
gleichem Schadenserfolge keinen Anla8 zu verstarkter Vergeltung bilden 
konnte — als Strafverscharfungsgrund auf dem Plan. Einen anderen Grund 
zur Erschwerung gemeinhin angedrohter Strafen liefert eine bei einzelnen 
Personengruppen in erhohtem Mafe vorausgesetzte charakterliche Einstellung; 
so erklart es sich, daB in Mexiko der Ehebruch des hohen Adels, von dem hier 
bereits — im Gegensatz zu der urspriinglicheren, ausbeuterischen Rolle des 
Adels in Peru — eine vorbildliche sittliche Haltung gefordert wurde, trotz einer 
Verzeihung des Ehemannes, die sonst Straffreiheit bewirkte, stets mit dem Tode 
géahndet wurde (Pomar, S. 32; MorToLinia, c. 3, S. 251; ZuRiTA, S. 109). 

Andererseits offenbart sich aber auch das psychologisch orientierte und 
deshalb starker individualisierende Vorgehen des Herrenrechts in Strafmilde- 
rungen auf Grund besonderer psychologischer Verumstandung. So war in 
Mexiko Trunkenheit — wenn sie als solche auch, bei Erwachsenen allerdings 
nur mit Ehrenstrafen geahndet wurde — hinsichtlich der in ihr begangenen 
Delikte Strafmilderungsgrund, mit der alleinigen, aber kennzeichnenden Aus- 
nahme des Ehebruchs, kennzeichnend deshalb, weil bei der engen psycho- 
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logischen Verbindung von Rausch und Ehebruch gerade in dieser Sonder- 
regelung wiederum der Abschreckungszweck des hochkulturellen Strafrechts 
zutage tritt (SAHAGUN VI, c. 41; MOTOLINIA, C. 15, .S. 3043 MENDIETA II, * 29, 
S. 136). Fiir Altperu ware nochmals aut die mildere Bestratung einer eigen- 
machtigen Tétung der Ehebrecherin zu verweisen (sieh oben), die ja an Stelle 
der auf gewohnlichen ,,Mord“ gesetzten Erhangung oder der aut »» Totschlag™ 
gesetzten lebenslanglichen Zwangsarbeit nur mit einer solchen bis zu einem 
Jahre geahndet wurde, wobei sich auch in der erwahnten Unterscheidung 
zwischen iiberlegter und impulsiver Tat eine Beriicksichtigung der ver- 
schiedenen Lagerung des TaterbewuBtseins dokumentiert. 

3. Von sonstigen psychologischen Nuancen der modernen Rechte ringt 
sich die Anstiftung meist nur in der tastenden Form des Sonderdeliktes durch; 
fiir die altamerikanischen Kulturen ist ihre Bewertung noch in keinem Falle 
belegt, was jedoch auf -Liickenhaftigkeit unserer Quellen beruhen mag. — 
Rein kasuistisch oder als delictum sui generis bricht sich auch der Tatbestand 
der Beihilfe Bahn. Seine begriffliche Scheidung von der eigentlichen Tater- 
schaft wird uns allerdings nur erst von der fortgeschritteneren Rechtsbiihne 
Mexikos bezeugt, wo Beihilfe zum Ehebruch auch ohne Verwirklichung des 
Tatbestandes mit Erhangung geahndet wurde (siehe oben); in diesem einzigen 
Falle also, in dem eine Unterscheidung von Taterschaft und Beihilfe begegnet, 
tritt die Beihilfe nicht als akzessorisch auf, sondern bricht als ein unter aus- 
schlieBlicher Wertung der psychologischen Schuld mit Strafe belegtes delictum 
sui generis durch! 

Tauchen die uns gelaufigen Formen der ,,Teilnahme“ im weiteren Sinne 
erst in tastenden Anfangen auf, so kénnen wir andererseits in diesen friihen 
Phasen der hochkulturellen Entwicklung noch die Reste einer sehr altertiim- 
lichen Teilnahmeform verfolgen: der Solidarhaftung, welche neben der ipso 
jure-Hattung ja auch einen, spater durch den Staat eriibrigten ipso jure-Schutz 
bedeutete. Auch hinsichtlich dieses Rechts-Survivals tritt ein deutlicher Grad- 
unterschied zwischen dem altmexikanischen und dem altperuanischen Kultur- 
kreis zutage, der aber hier nur erwahnt werden soll, weil die Uberbleibsel der 
Solidarhaftung keine Beziehungen zum Problem des Ehebruchs zeigen, sondern 
nurmehr auf anderen Gebieten bruchstiickartig erhalten sind. 

é 4. Bestand doch der groBe Fortschritt, den die Herrenkultur mit der Auf- 
ldsung oder Umwandlung der alten solidarisch-haftenden Verbande vollzog, in | 
der Bestrafung eines individuell schuldigen Taters. An die Stelle der Ein- 
ordnung in ,,horizontale’ Rechtsschutzverbiande trat aber nun die Einbettung 
in Pipetls oA Stande! Sie brachte in gewissem Sinne sogar eine neue, ,,un- 
echte Form solcher Solidar- oder ipso jure-Haftung auf: die mit manchen 
icdini win et 
standischen Gleichheit oder Un acne : A ae sig Sn righ 
gewissermaBen an die Stelle sae ae % ae i ee iy ee = 
WOR au eae fe me raglichkeit, sei es der physischen 
Leistungsmoglichkeit unter sae : ae oe, - paris eer 
ompositionssystemen, tritt. 
a Peru z. B. genoB der Adel, abgesehen von einer Sonderbehandlung im 
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5,ProzeB“, den Vorzug, daB er unmittelbar der zentralen Rechtsprechung unter- 
stand; dies brauchte indes nicht immer eine Besserstellung zu bedeuten, weil 
manche von der neuen Zentralgewalt normierten Rechtsbriiche — man denke an 
die Treuepflicht der Lehensmannen — auch nur von ihr entsprechend bewertet 
und geahndet werden konnten. Eindeutige Vorrechte stellte es dagegen dar, 
daB jede andere Todesstrafe beim Adel in der ehrenvolleren Form der Ent- 
hauptung vollstreckt wurde, daB aber iiberhaupt weitgehend an die Stelle einer 
an sich verwirkten Todesstrafe bloBer Verweis oder Einkerkerung trat. Man 
bedenke ferner die Vorzugsstellung des Adels aus dem rein tatsachlichen 
Grunde, daB eine Unzahl nur die Gemeinfreien treffender Gebote und Verbote 
eben auf ihn gar keine Anwendung fand. Umegekehrt aber tritt in der Herren- 
kultur, und so auch hier, eine nur auf den Adel zugeschnittene neue Delikts- 
kategorie auf den Plan:.das Dienst- oder Amtsdelikt; es fithrt also die stan- 
dische Gliederung auf dem Wege iiber den Amtsadel allmahlich zu einem be- 
rufsstandischen Sonderrecht. Ahnlich wie im Inkareiche war die Rechts- 
Stellung der gehobenen Schichten bei den Chibcha und in Mexiko. So wurde 
auch nach aztekischem Rechte die Todesstrafe beim Adel nicht durch Er- 
hangung, sondern durch Erdrosselung oder Enthauptung vollstreckt; nur zeigt 
sich im Einzelfalle sogar eine erhéhte Verantwortlichkeit des Adels, z. B. 
wenn der Ehebruch im hohen Adel stets, auch trotz Verzeihung des Ehemannes, 
mit dem Tode geahndet wurde. 

5. Eine typische Erscheinung alfer frithen Herrenkulturen ist der rein 
»vaterrechtliche“ Ehebruchstatbestand. Das heifBt: jeder, auch verheiratete 
Mann darf — es verstieBe denn gegen ein Verbot der auferehelichen De- 
floration — mit jeder unverheirateten Frau verkehren; nur der Geschlechts- 
verkehr mit einer Ehefrau ist strafbar — aber nicht, weil der Tater seine eigene, 
sondern die Ehe eines anderen bricht; umgekehrt kann also eine Frau nie eine 
fremde, sondern stets nur ihre eigene Ehe brechen (Chibcha: P. Simon, 
S. 254; Peru: Acosta VI, 18; Copo XII, 26; Las Casas, S. 211; nur der 
Anonimo, S. 202, behauptet einen beiderseitigen Ehebruchstatbestand; 
Mexiko: Moro ini, c. 6, S. 265; CLavicero I, S. 484—485). 

Eine dem noch so stark magischen Denken der Chibcha entsprechende 
Regelung stellt es dar, daB eine Verwirklichung des Ehebruchstatbestandes 
nicht unterstellt wurde bei den orgastischen Gelagen des auf Fruchtbarkeits- 
zauber beruhenden Erntefestes, wo Trunkenheit und wahllose geschlechtliche 
Vermischung sittens war; im Gegensatze hierzu erfahren wir aus dem starker 
rational durchsetzten Inkastaat, daB gerade bei 6ffentlichen Festen eine pein- 
liche Aufsicht gefiihrt wurde zur Unterbindung des Ehebruchs wie des Inzests 
(ANonIMoO, S. 195). 

Auch hinsichtlich der Sithnung des Ehebruchs treffen wir bei den Chibcha 
eine mit den Schlacken alterer Auffassungen behaftete Ubung an. Grundsatz- 
lich wurden beide Partner — Ehebrecher und Ehebrecherin — mit dem Tode, 
und zwar vorzugsweise der Pfahlung, bestraft. Besitzende hatten jedoch die 
Méglichkeit, diese an sich verwirkte Todesstrafe durch eine Vermogensleistung 
abzulésen, welche in einer BuBe an den weniger bemittelten Gatten und gleich- 
zeitig einem Strafgeld an den Konig bestand; dieses in die herrschaftliche 
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Ordnung hineinragende Uberbleibsel des Kompositionensystems griff jedoch — 
abgesehen davon, daB es bereits mit einer staatlichen Geldstrafe verbunden auf- 
tritt — dann nicht durch, wenn der Ehebruch mit einer Frau oder Konkubine 
des Herrschers veriibt wurde; in diesem Falle wurde die Todesstrafe sogar noch 
durch eine Neben-, und zwar Ehrenstrafe, namlich durch Versagung der Be- 
erdigung verscharft (P. Simon, S. 223254); 

Im Inkareiche wurden. Ehebrecher wie Ehebrecherin fiir gewohnlich ge- 
hangt, wenn nicht Verzeihung des Ehemannes zu einer milderen Bestrafung, 
also einer Kérper-, Freiheits- oder Ehrenstrate, fiihrte (ANONIMO, S. 195, 202;. 
Acosta VI, 18; Las Casas, S. 211; Copo XII, 26; GarciLaso I, 21; IV, 19). 
Fine Strafverscharfung trat jedoch auch hier beim Ehebruch mit einer Frau 
des Herrschers ein; in solchen Fallen wurden beide Teile von einem Felsen ge- 
stiirzt, was als unehrenhafte Todesstrafe galt (CasTRO, S. 211, 214; San- 
TILLAN, § 13), Andererseits wurde innerhalb des Adels, der im Gegensatz 
zur Monogamie der Gemeinfreien Konkubinen hielt, der Verkehr mit einer 
solchen Nebenfrau milder, namlich anscheinend nur mit Priigel bestraft 
(Acosta VI, 18; Cospo XII, 26); in Mexiko dagegen war der Geschlechtsver- 
kehr mit einer Konkubine dem Ehebruche gleichgestellt (Libro de Oro Il, c. 2, 
S. 8; ToRQUEMADA XII, c. 4). 

Im Gegensatze zu diesen verhaltnismaBig einfachen Regelungen der Ehe- 
bruchssiihne in Kolumbien und Peru weist das aztekische Recht eine betracht~ 
liche Differenzierung auf. 

Regelstrafe fiir beide Teile war auch hier Erhangung; beim Adel wurde 
als Vorzugsstrafe meist geheime Erdrosselung im Kerker gewahlt, in schweren 
Fallen aber auch umgekehrt 6ffentliche Verbrennung zur Anwendung gebracht. 


. Andere Strafarten, welche uns als Ehebruchssiihnen iiberliefert sind, waren 


Steinigung oder Zermalmung des Kopfes zwischen zwei Steinen, ferner Er- 
drosselung in Verbindung mit der entehrenden Nebenstrafe des Ertrankens der 
Leiche; hinsichtlich dieser Todesarten — deren jede iibrigens beide Partner 
traf — bestand offenbar ein Spielraum des richterlichen Ermessens je nach 
der Schwere des Tatbestandes. Hinrichtung auf dem Markte folgte der Er- 
tappung auf frischer Tat. Am schwersten geahndet wurde jedoch auch hier der 
Geschlechtsverkehr mit einer Frau des Herrschers, auf den Zerstiickelung und 
als entehrende Nebenstrafe Schleifung des Hauses stand (NEZAHUALCOYOTL 
1; Libro de Oro I, 24; II, c. 2; SaHAGUN VIII, c. 16, c. 17; Zurrta, S. 107: 
Moro.inia, c. 6, S. 265; ¢. 16, S. 307; Menpieta II, c. 29, S. 136; GOMARA,. 
ce. 207, S. 222; c. 213, S. 225: CLavicEro I, S. 484—485; IxTLILXoOcHITL 
c. 38; Duran, c. 26, S. 98; Pomar, S. 32; Veytia, App. III, c. 1, S. 224). : 

6. Die Bestrafung des Ehebruchs schlo8 sich also der rigorosen Behand- 
lung der iibrigen Rechtsbriiche an. Diese Rigorositat ist ein typisches Merkmal 
der frithen Herrenkultur, welche so in etwa den geringen Stand des Ermitt- 
lungsverfahrens wettzumachen sucht, ein Abschreckungszweck, der angeblich 
im Sonnenstaate der Inkas erreicht worden ist. | 

Um dieses Bemiihen des Staates noch genauer zu erfassen, gehen wir im 
folgenden nicht, wie im vorigen, von den Tatbestanden, sondern von den ver- 
schiedenen Arten der Sithne aus. Wir finden hierbei, daB mit Ausnahme der 
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Freiheitsstrafen samtliche Strafkategorien zur Unterdriickung des Ehebruchs 
herangezogen worden sind. 

Den breitesten Raum nehmen verschiedene Spielarten der Todesstrafe ein. 
Erhangung war Regelstrafe in Mexiko wie Peru, wurde aber beim Adel, sei es 
durch die ehrenvollere Enthauptung (Peru), sei es durch nichtdffentliche Er- 
drosselung im Kerker (Mexiko) ersetzt. Im aztekischen Rechte kam aber 
auch in Anwendung auf Gemeinfreie Erdrosselung, und zwar als Haupt- 
strafe, begleitet von der Neben- und Ehrenstrafe einer Ertrankung der Leiche, 
vor. Eine besonders schimpfliche Todesart war Zerstiickelung; sie wurde bei 
den Azteken als Hauptstrafe — neben der Ehren- und Nebenstrafe einer 
Schleifung des Hauses — beim Geschlechtsverkehre mit einer Frau des Herr- 
schers verhangt. Hiermit nicht genug, wurde im mexikanischen Rechte eine 
noch weitergehende Differenzierung geiibt: so wurde beim Adel in ,,schweren“ 
Fallen zur Verbrennung gegriffen; sie war, ebenso wie die vorgenannte Zer- 
stiickelung, aus dem Grunde eine schimpfliche und, gegeniiber der Regelstrafe 
der Erhangung, qualifizierte Todesart, weil sie — man denke an die fort- 
bestehende Idee des ,,lebenden Leichnams‘‘ — nicht nur dem irdischen, sondern 
auch dem Leben nach dem ersten Tode ein Ende bereitete. Bei Ertappung auf 
frischer Tat wurden die Ehebrecher gesteinigt; daB dies auf offenem Markte 
geschah, enthiillt angesichts des der Sithne und dem Tatbestand gemeinsamen 
Merkmals der Publizitat den in dieser Strafe enthaltenen symbolistischen Kern. 
Ohne nahere Tatbestandsumschreibung wird aus dem mexikanischen Rechts- 
kreise schlieBlich eine Bestrafung des Ehebruchs durch Zermalmung des 
Kopfes zwischen Steinen genannt. Im Gegensatz zu dieser ungeheuren Diffe- 
renzierung der Strafe in Mexiko scheint bei den Chibcha die einzige beim Ehe- 
bruch angewandte Todesstrafe das Pfahlen gewesen zu sein, so wie man sich 
im Inkareiche mit der Regelstrafe der Erhangung, der Adelsstrafe der Ent- 
hauptung und dem Felssturz beim Verkehr mit einer Frau des Herrschers 
begniigte. 

Als historische Abschwachung der Todesstrafe wurde in Peru kérper- 
liche Ziichtigung beim Umgange mit einer Nebenfrau des Adels geiibt. 

Andererseits kam eine Vermégensstrafe (eine ,, verstaatlichte Komposition“) 
kennzeichnenderweise nur bei den noch am starksten dem mutterrechtlich- 


pflanzerischen Denken verhafteten Chibcha vor. Daf diese Abgeltungsmog- 


lichkeit einer primar verwirkten Todesstrafe nur den Besitzenden offenstand, 
deckt eine immanente Schwache aller Kompositionensysteme auf, unter deren 
Herrschaft nur scheinbar eine ,,Gleichheit vor dem Gesetz‘, in Wirklichkeit 
aber eine Abstufung der Rechtsmacht nach dem Besitze besteht. 

Dagegen versetzen die Ehrenstrafen uns ganz in die Mentalitat der 
Herrenkultur, in deren feudalstaatlichem Denken die Ehre zu einem Wertgute 
des ritterlichen Lebens wird, so daB Strafen an der Ehre sowohl als Haupt- 
wie als Nebenstrafen auf dem Plan erscheinen. Bei der Schwere, welche dem 
Ehebruche beigemessen wird, haben wir es hier allerdings fast nur mit Neben- 
strafen zu tun. So lernten wir Schleifen des Hauses als Nebenstrafe neben 
der schimpflichen Zerstiickelung beim Ehebruch mit einer Frau der mexikani- 
schen Herrscher kennen. Versagung der Beerdigung kam neben der Pfahlung 
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bei den Chibcha, und gar Ertrankung der Leiche nach dem Flammentode bet 
den Azteken vor — wobei in beiden Fallen die erwahnte Vorstellung des ,,leben- 
den Leichnams“ den Charakter der Nebenstrate als reiner ,,Ehrenstrafe“ stark 
im Sinne einer materiellen Sithne modifiziert! Aa 
7. Es bleibt noch jener Falle zu gedenken, welche wir in unseren 
modernen Rechtssystemen unter dem Gesichtspunkte einer ,,Konkurrenz” be- 
greifen. Hinsichtlich ihrer fehlte es natiirlich in den amerikanischen Rechten 
an einer abstrakten Regelung, so daB wir nur aus kasuistischer Uberlieferung 
— welche uns dazu noch fiir die Chibcha fehlt — erschlieBen konnen, zu 
welchen der drei méglichen Lésungen: der ,, Konsumption® oder , Absorption“, 
rm; | der , Asperation und der ,,Kumulation“, ihr Rechtsgefiihl tendierte. 
Se Im begrifflichen Gegensatze zum Riickfall, wobei wiederholte Begehun- 


4 . gen eines Deliktes nicht gleichzeitig zur Aburteilung gelangen, und zur ,fort- 
=k gesetzen Handlung“, wobei es sich tberhaupt nicht um die Wiederholung 
Best eines abgeschlossenen Deliktes handelt, steht die ,Realkonkurrenz“: die gleich- 


zeitige Aburteilung verschiedener oder eines wiederholten Delikts. Unter diesem 
Gesichtspunkte liegt gerade im Zusammenhange mit dem Ehebruch eine kasu- 
istische Lésung aus dem mexikanischen Rechtskreise vor: wahrend auf ge- 
wohnlichen Ehebruch als Regelstrafe Erhangung und auf Tétung ebenfalls 
Erhangung stand, wurde der Ehebruch in Realkonkurrenz mit Totung des 
Gatten mit Verbrennung geahndet, die man durch UbergieBen mit Wasser 
und Salz noch besonders qualvoll gestaltete (NEzAHUALCOYOTL, VEYTIA, 11; 
IXTLILXOCHITL, c. 38, S. 265). Dies ist eine Regelung, welche in der Richtung 
des von uns so genannten Asperationsprinzipes liegt. 

Hinsichtlich der ,,[dealkonkurrenz“, welche gegeben ist, wenn ein ein- 
heitlicher Tatbestand verschiedenen Rechtsbriichen entspricht, liegt eine kasu- 
ay istische Uberlieferung aus dem Inkareiche vor (Las Casas, S. 211), welche 
i, sich auf den mit Notzucht begangenen Ehebruch bezieht, der ja aus dem 
5; ‘ Gesichtspunkte des fehlenden ,,inneren Tatbestandes“ fiir den passiven Teil 
straffrei war. Hinsichtlich des Taters ist heranzuziehen, da® der Ehebruch 
nach peruanischem Rechte mit Erhangung, Notzucht, die nur im Riickfalle 
als todeswiirdig galt, aber mit Steinigung ohne Todeserfolg geahndet wurde; 
ie bei einer Idealkonkurrenz beider Delikte wurde nun der Gewaltanwender ein-’ 
fach gehangt, die leichtere Notzuchtstrafe also durch die schwerere Ehebruch- 
strafe konsumiert. Eine in dieser Richtung des Konsumptions- oder Absorp- 
Be tionsprinzips liegende Einstellung wird auch durch die gleichartige Behand- 
a lung der Idealkonkurrenz von Inzest und Notzucht, sowohl in Mexiko wie 
im Inkareiche, nahegelegt.. Es soll jedoch daran erinnert werden, daB solche 
wenigen fallweisen Lésungen wohl nicht dazu berechtigen diirften, den be- 
treffenden Vélkern ohne weiteres grundsatzliche Verfahrungsregeln im einen 
oder anderen Sinne zu unterstellen. 

8. Die Unterdriickung der Selbsthilfe — unter deren Herrschaft im 
‘ Rahmen des ungeschriebenen Gewohnheitsrechtes ein mehr oder weniger weiter 
Spielraum fiir die persénliche Willkiir verblieb — bringt das Problem mit 


sich auf, in welchen Grenzen nun unter dem staatlichen Strafmonopol ein 
Spielraum fiir das richterliche Ermessen blieb. 
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Nach allen Ausfiihrungen des Vorigen wird uns gerade fiir die mit dem 
Ehebruch verbundenen Rechtsprobleme eine solche richterliche Freiheit un- 
entbehrlich erscheinen: man denke an die Abwagung der persénlichen Schuld, 
an die Bewertung strafverscharfender oder strafmildernder Umstande, an walle 
weise verfiigbare Strafarten oder an die Falle der Konkurrenz, um eiizusehen: 
da8 ein schon so weitgehend differenziertes Strafrecht nur von ermessensfreien 
Richtern geiibt werden konnte. Ein solches verantwortliches Ermessen der 
Richter wird uns als allgemeine Maxime auch quellenmaBig bezeugt (vgl. fiir 
Mexiko: Cravicrro I, S. 272; fir Peru: Castro, S. 214, 215; San- 
TILLAN; O98 12013;:58). 

Buen die altamerikanischen Richter nach freiem Ermessen im 
Rahmen des gesetzten Rechts, so behielten die Herrscher sich ihre Entscheidung 
uber den Lauf der Gerechtigkeit oder das Walten der Gnade vor. 


Il. 


Bei einer vergleichenden Zusammenfassung dessen, was uns iiber die 
rechtliche Behandlung des Ehebruchs in den Hochkulturen des alten Amerika 
erhalten ist, wollen wir uns auf das beschranken, was fiir den hier in den - 
Mittelpunkt gestellten rechtshistorischen Vorgang von Bedeutung ist. In 
welchem Grade und mit welcher Starke haben sich Anschauungen und Ein- 
richtungen einer jtingeren Staatskultur gegeniiber den rechtlichen Impulsen 
der tiefkulturellen Menschheitsphase durchzusetzen vermocht? 

Wir erinnern uns, daB die Unterdriickung der alten Selbsthilfe in Mexiko 
weiter gediehen war als in Peru, wahrend der EinfluB einer Verzeihung des 
Verletzten sich noch bei Azteken wie Inkas geltend machte, dort unter An- 
passung an die standische Gliederung. Nachklange der alten Schadenshaftung 
waren noch bei den Chibcha feststellbar; umgekehrt zeigte der Vorsatz sich 
starker ausgebildet im Inkareiche und besonders in Mexiko. Hier allein be- 
gegnete auch eine erhéhte Verantwortlichkeit als Strafverscharfungsgrund, 
wahrend hinsichtlich subjektiv bedingter Strafmilderungen kein Unterschied 
zwischen den einzelnen Rechtsgebieten bestand. Die Anstiftung erwies sich als 
gleicherweise unentwickelt, nur die Beihilfe taucht erstmalig bei den Azteken 
als delictum sui generis auf (die auf dem Gebiete des Ehebruchs nicht mehr 
wirksame alte Solidarhaftung war dagegen in Mexiko nurmehr schwacher 
erhalten als in Peru). In der standischen Auflockerung des Strafrechts waren 
iiberall gleiche Tendenzen am Werk, eine zunehmende Herausarbeitung von 
Feinheiten ist jedoch auf einer Linie feststellbar, die von den Chibcha tber 
die Altperuaner zu den Azteken fiihrt. Identisch war allenthalben der vater- 
rechtliche Charakter des Ehebruchstatbestandes, wahrscheinlich auch eine 
Neigung zur Asperation bei Realkonkurrenz und zur Konsumption bei Ideal- 
konkurrenz. Im Rahmen eines gewissen richterlichen Ermessens war Todes- 
strafe auf Ehebruch allgemein, mit Ausnahme der bei den Chibcha noch 
hineinspielenden Komposition, wahrend im Verhaltnis zwischen Peru und 
Mexiko eine weitergehende Differenzierung der Siihne nach Tatbestandsmerk- 
malen bei den Azteken festzustellen war. Schwacher bei den mehr tiefkulturell 
gearteten Chibcha, tritt in Peru wie in Mexiko die herrenstaatliche Tendenz 
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zu rigorosen Strafen krasser hervor. Sie hatte die Bevorzugung der Todes- 
strafe im Gefolge, von der bei den Chibcha nur eine, bei den Inkas drei, bei 
den Azteken aber sechs Ausfiihrungsarten iiberliefert sind! Korper- und Ver- 
médgensstrafen treten infolgedessen zuriick: beide sind nur in je einem Falle 
sir Peru und Kolumbien nachweisbar, wobei das Auftreten dieser Strafarten 
angesichts des Gegensatzes zwischen der freieren Wirtschaftsentwicklung bei 
den Chibcha und dem dérflichen Kollektivismus in Peru fur die betreffenden 
Rechtsgebiete kennzeichnend ist. Echt hochkulturell war die Ausbildung von 
Ehrenstrafen, welche bei der rigorosen Ahndung des Ehebruchs allerdings nur 
als Nebenstrafen begegnen. 

Eine vergleichende Ubersicht an Hand des als Beispiel gewahlten Ehe- 
bruchs lat also unschwer erkennen, daB der Siegeszug der herrenstaatlichen 
Rechtsmentalitat am wenigsten von den Chibcha aufgenommen war, bei denen 
Uberbleibsel tiefkultureller Rechtsgesinnung noch am nachhaltigsten in Er- 
scheinung treten. Eine fortgeschrittenere Phase offenbart sich uns in Peru, 
das jedoch noch in manchen charakteristischen Feinheiten hinter Mexiko. 
zuriickstehen muB, wo die Durchsetzung des Herrenrechtes ihren hochsten 


Grad auf amerikanischem Boden erreichte. Umgekehrt diirfte, um den phaseo- 


logisch friihesten Auspragungen des neuen Rechtsdenkens nahezukommen, 
eine Behandlung der Stamme des oberen Cauca-Tales viel versprechen, wo 
wir vielleicht erwarten diirfen, in noch ausgepragterer Weise als bei den 
Chibcha der Meseta von Bogota den Ubergang von tiefkultureller zu hoch- 
kultureller Rechtsgesinnung aufzudecken; und dies nicht nur im Hinblick auf 
die Rechtsgestaltung der Neuen Welt, sondern wegen der typologischen Wich- 
tigkeit fiir die Rechts- und Staatsgeschichte der Menschheit tiberhaupt. 
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Analecta et Additamenta. 


Der MilchstraBenstrauB der Guarani des dstlichen Paraguay. — In seinen , Bei- 
tragen zur Ethnographie der Guarani-Indianer im éstlichen Waldgebiet von Paraguay“, 
welche in dieser Zeitschrift erscheinen, schreibt P. Franz MULLER, S. V. D., auf Seite 453 
(Band XXIX [1934]) folgendes: ,,fandu (richtiger fand’u) bedeutet StrauB, bedeutet 
auch Koliektivnamen fiir das gesamte Spinnengeschlecht und bedeutet zuletzt auch die 
MilchstraBe; im Grunde genommen in guaranischer Mentalitit alles ein und dasselbe: 
das, was uns friBt®.“ Ferner hei®t es weiterhin: fandu ,,ist ein gigantischer Vogel, 
der jede Nacht am Firmamente erscheint. Er wiirde uns schon langst aufgefressen haben, 
wenn nicht der menschenfreundliche Tupa (Héchstes Wesen der Guarani) ihm vor- 
sorglich im Himmelsraum ein groBes Nahrungsdepot — den ,Kohlensack‘ der Milch- 
straBe (manchas del sud) — angewiesen hatte. Urspriinglich waren es drei Depots. Eines 
davon hat er bereits aufgezehrt; wenn er auch die beiden iibrigen verschlungen haben 
wird, dann wird er iiber die Menschheit herfallen, und damit wird das Weltende ge- 
kommen sein.“ 

Ohne auf die Etymologie des Wortes fandé (mit Akzent auf dem zweiten Vokal) 
einzugehen, welche unser Thema nicht weiter beriihrt, méchte ich zu P. MtLLER’s 
astronomischen: Angaben folgendes bemerken: 

Die Auffassung der MilchstraBe oder, besser gesagt, eines Teiles derselben 
als ,,gigantischer Vogel, der jede Nacht am Firmamente erscheint“, findet sich auch bei 
den Chaco-Stammen der Tobas und Vilelas, und gerade dariiber konnte ich an Ort 
und Stelle genaueste Aufnahmen machen, welche in meiner ,,Mitologia sudamericana“, 
X, p. 192—193, bzw. XI, p. 219—220 (Revista del Museo de La Plata, XXVIII, 1925) 
ver6ffentlicht wurden. Im Himmelsbilde dieser und anderer Chaco-Ihdianer spielt ja 
der StrauB iiberhaupt und recht begreiflicher Weise eine groBe Rolle, wovon man 
sich in den iibrigen Monographien meiner Serie iiberzeugen kann. 

Soweit die MilchstraBengegend in Betracht kommt, haben. sich die Tobas 
zunachst aus dem Siidlichen Kreuz, « und # Centauri und dem sogenannten Kohlensack 
eine StrauBenjagdszenerie zurechtgemacht, von der ich drei Varianten feststellte; teilweise 
begleitet sie ein ausfiihrlicher Text. Da bei dieser Szenerie die MilchstraBe nur der 
Weg ist, auf welchem der von Hunden oder Jagern verfolgte StrauB lauft und mit 
dem Kérper des Vogels selber nichts zu tun hat, gehe ich auf diese interessanten 
Bildungen einer primitiven Phantasie nicht weiter ein. Etwas anderes ist es mit der 
Auffassung eines Teils der MilchstraBe als eines riesigen, von rechts gesehenen StrauBes, 
wie ihn andere Toba-Gruppen am Nachthimmel erblicken. Der Hals dieses Riesenvogels 
beginnt ungefahr am Kohlensack und geht dann, zum K6rper des Tieres mit den Fliigeln 
werdend, weiter hinab bis zum Stern Antares und dem Sternbilde Ophiuchus. Dann 
vom Mittelstiick, Schwanz und Stachel des Skorpions weiter abwarts ziehend, bildet 
die MilchstraBe das Bein des in. voller Flucht befindlichen Vogels, wobei die Breite 
der Via lactea in keinem Verhiltnis zur Diinne der StrauBenbeine steht, was aber die 
Indianer anscheinend nicht weiter anficht. Die Verbindungen des Antares mit Bb bzw. 0 
bzw. a bzw. o Scorpii markieren die Achsen eines gedffneten Fachers, welche trefflich 
zum Gefieder des Schwanzes passen, was am Himmel prachtig zur Geltung kommt. 

Beziiglich des Kopfes kenne ich zwei Varianten. Nach der einen (von Napalpi) 
stellt der Kohlensack den Kopf des Vogels dar und das Tier selber wird von einem 
Burschen (a@ Centauri) nebst Hund (8 Centauri) verfolgt. 

Nach Fassung II (vom Rio Tapenaga) markieren die vier Sterne des Siidlichen 
Kreuzes den Umri& des Kopfes, wobei « Crucis dem Schnabel entspricht; @ und B 
Centauri markieren die Achsen des Halses, aber auch gleichzeitig zwei (und zwar vom 
gleichen Wurfe stammende) Hunde, welche sich am Halse festgebissen haben und den 
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StrauB festhalten; der Kohlensack spielt dieses Mal keine Rolle (vgl. die schematische, 
fiir beide Varianten giiltige Zeichnung). 

Die sprachlich verschiedenen Vile la kennen die Toba-Version I, aber ohne den 
Burschen mit seinem Hunde (Mitologia sudamericana XI, p. 219)- 

Was nun die Guarani des Ostlichen Waldgebietes von Paraguay anbelangt, 
welche P. MtLiEeR beobachtete, so ist zunichst kein Zweifel, daB sie ebenfalls den 
MilchstraBenstrauB kennen, aber aller Wahrscheinlichkeit nach nur in der Version II, 
wonach der Kohlensack mit dem Vogel selber nichts zu tun hat, und wir werden 
gleich sehen warum, doch miissen vorher die weiteren Angaben P. MGLLER’s iiber die 
Siidflecken“ nachgepriift werden. Die Beziehungen zwischen Toba, Vilela und Guarani 
machen es verstindlich, daB von allen drei Stammen die Via lactea in gleicher Weise 
gedeutet wird, was andere gleichzeitige Deutungen nicht ausschlieBt; so die der Tobas 
als ,,Weg“ (Mitol. sudam. X, p. 194), die der Vilela speziell als ,,Seelenweg“ (Mitol. 
sudam. XI, p. 219) und die der alten Guarani der Jesuitenmissionen als ,, Himmelsweg“ 
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1639/40 [Leipzig 1876]). a me Ts ea 
Was also die sogenannten manchas del sud Sj a i 

Saale anbelangt, so sei zunachst berichtigt, 

ae damit nicht der sogenannte »Kohlensack neben den Sternbild des sndniencs 

te ee die beiden Magellanwolken gemeint sind; ich habe das im Jahre 1917 

“ ne roving Buenos Aires einmal festgestellt. Die Bezeichnung ist sicher echt 

ae und von den alten Seefahrern aufgebracht worden, doch vermag ich augen- 

tee ic nichts Naheres dariiber vorzulegen; es kommt hier auch gar nicht darauf an 

So aes nun, ae ae die gleiche Geschichte von den urspriinglich drei 

ir im Jahre 1916 von einer Greisin erzahlt wurde, w 

, welche lange Jahre 

sci ei Coe Indianern als Gefangene gelebt hatte und damals ere 

Reid hae eis ee Patagonien, unter den dort angesiedelten Araukanern 

e. on den Magellanwolken folgendes: ,,Friih i; di 

erste ist bereits ganz verschwunden i ite Testhwitic ae 
te is und die zweite im Verschwinde iffen; 

auch diese und die dritte verschwunden sind, geht die Welt unter “ Base 


klar; i 
Bera acer ae die Angabe des P. MULLer mit diesem bekannt. Auch wie die 
amen, urspriinglich drei Magellanwolken anzunehmen, wahrend 


DaB hier das Fragment eines astralen Mythus vorliegt, war mir schon immer — 
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in Wirklichkeit ja nur zwei vorhanden sind, ist jetzt nicht mehr so schwer aufzuhellen; 
-genug habe ich mir dariiber den Kopf zerbrochen. Vielleicht soll die fiir das unbewaffnete 
Auge sternfreie, daher schwarze und wegen Farbe und Form ,,Kohlensack“ benannte 
‘Stelle am Himmel diejenige sein, wo sich ehemals das erste Depot befand, welches der 
gierige StrauB bereits aufgefressen hat (sein Kopf=Crux Australis ist noch dicht 
-dabei). So wiirde sich wohl auch erkléren, warum der Informant des P. MULLER, 
-als er die manchas del sud erwihnte, diese mit dem Kohlensack verwechselte (obwohl 
‘es ja nur einen solchen gibt, die Pluralform des Ausdruckes ,,Siidflecken“ aber von 
‘vornherein auf mehr als einen hinweist), denn eine mythische Beziehung zwischen beiden 
‘ware nach unserer Hypothese dann ja hergestellt. DaB iibrigens das zweite ,,Depdt“ 
(id est Magellanwolke) kleiner ist als das dritte, entspricht den Tatsachen, denn die 
Astronomen sprechen von einer Nubecula minor (im siidlichsten Teile des Tukan) und 
‘einer Nubecula major, welche neben dem Sternbilde des Dorado liegt. 

-Auch die merkwiirdige Erscheinung, da8 mitten unter den Araukanern mit einem 
Male ein Fragment der Sternbildergruppe des MilchstraBenstrauBes zum Vorschein 
‘kommt, ist jetzt weniger befremdend. Die Araukaner bezeichnen namlich die Via lactea 
-ganz allgemein als ,,FluB“ und die beiden Magellanwolken als ,,Wasserstellen® (spanisch 
ojos de agua bei den argentinischen, pozos de agua bei den chilenischen Araukanern; 
‘die zahlreichen Belege dafiir seien mir hier erlassen, sie sollen spater einmal in einer 
Monographie iiber die uranologischen Ansichten dieser Indianer vorgelegt werden). Die 
‘oben mitgeteilte Erzaihlung der Greisin aus Colonia Frias hat also gar nichts mit diesen 
Vorstellungen zu tun und muB irgendwie aus Paraguay nach dem nérdlichen Patagonien 
-verschleppt worden sein. Rospert Lenmann-NitscuHe — Berlin. 


Archaeological Finds on Lamma Island near Hong Kong. (Addenda to “Anthro- 
pos” XXIX [1934], 879—881.) — In they very generous review of my articles on 
“Hong Kong Archaeological Finds” Cu. FUrer-HAIMENDORF omits any reference to 
the glazed ware and the cups published in my Il. Part. I am afraid that this 
omission may be misleading. I have always held that the glazed ware was contemporary 
‘with the cups and the “Double-F” pots. This has seemed doubtful to many archaeo- 
logists and FtUrer-HaImeNporF may have omitted it as irrelevant or misleading. But 
actually we have found some pieces of typical ‘Double-F” glazed inside and 
outside: the effect is very striking and bears out my suggestion that the potters were 
influenced by the technique of metal inlay wares — in the grooves the glaze 
has a dark olive green colour while in the surfaces it is a golden-yellow. This point 
js essential for the dating and has moreover a most important, bearing on the dating 
of the earliest use of glaze by Chinese potters: it would seem that the Lamma finds 
cannot be at the latest much after the B. C. period. Most of the other finds suggest 
a dating in Western Han as the latest. 

Then there is the very interesting question of the trade-marks on the cups which 
‘suppose an idea of written characters and yet are not definitely Chinese characters 
unless we suppose a much earlier date or some derived system (Lolo?). 

Perhaps one more point might be noted. Firer-HAIMENDORF was apparently 
tmisled by the method of preparing the photographic plates in Part I. The best ware 
is really not “fast schwarz” — the one piece of that kind comes from a site 60 miles 
away: the usual colour is buff (a yellowish brown) varying to reddish and purple. 
Black wares occur in great abundance as heavier pots of quartz-tempered clay usually 
‘ornamented entirely with Mattenkeramik patterns though sometimes showing the 
geometrical (key, “lei” etc.) motives of the older (Chou) Chinese bronzes. On the 
good pottery Kammkeramik and Mattenkeramik meet on nearly all specimens; 
‘tthe comb being used especially at points where joints were necessary in the making 
of the pots (neck and shoulder) or the cups (above foot, at “hip”): often the “mat” 
is visible as the back-ground os the comb (the mat being structural, the comb 
<decorative). D. J. Finn, S. J. — Hongkong. 
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Erganzung zur Besprechung meines Buches: »Indiana I“. — Die in ,,Anthro- 
pos“ XXX, Heft 1/2, S. 263, oben, besprochenen Quiché-Texte haben zu der Frage ge- 
fiihrt, ob die Dialoge aus dem Munde eines Sprechers oder ob sie von mehreren 
sprechenden Personen aufgenommen worden seien? Antwort: Der Sprec h ea selbst 
lost die Handlung, iiber die er berichtet, in Dialoge auf, das ist der dramatisch-lebendige 
Stil seiner Berichterstattung. Die Erzahlung ist zuweilen so vollkommen in Dialoge 
aufgeldst,-daB die Darstellungsart sich dem Drama unserer Literaturgattung nahert, so 
in ,,.Indiana 1“, S. 120 ff. L. ScHULTZE-JENA. 


Von dem Bauplane einfacher Auslegerboote von Madagaskar. — Seit dem Jahre 
1920 befindet sich in dem ehemaligen Gutsbesitze des als Sammler bekannt gewesenen 
H. Wixnincer in Otterbach bei Scharding (Osterreich) eine landwirtschaftliche Fort- 
bildungsschule, die derzeit unter der Leitung des Herrn Direktors Dr. phil. et Ing. agr. 
Ernst Hamza steht. Gelegentlich meines Aufenthaltes zu Ostern 1930 in Scharding 
war es mir vergénnt, die interessante Sammlung des Erstgenannten, welche heute Eigen- 
tum des Landes Oberésterreich ist und sich in der Schule befindet, zu besichtigen und 
dem liebenswiirdigen Entgegenkommen des Herrn Dr. Hamza verdanke ich es, wenn 
ich hier eine Beschreibung iiber Auslegerboote geben kann. ; 

Unter den Nummern 1486 und 1487 des Museums sind zwei Modelle von Aus- 
legerbooten der ,,Besen“ (Eingeborne der Insel Madagaskar aus Tolia in der San- 
Augustin-Bai, mutmaBlich ,,Bezanozano“) ausgestellt, die im Jahre 1885 von dem 
friiheren Besitzer des Gutes fiir seine Sammlung erworben wurden. 

Die Modelle sind aus einem duBerst weichen, hollundermarkahnlichem, weiBen 
Holze angefertigt, so da& auf Grund des verwerteten Materiales die Originalitat der- 
selben sich einwandfrei ergibt, da keine europdische Holzart von derartiger Struktur ist. 

Beide Modelle stimmen vollkommen mit den von KRAMER in seinem Werke 
,samoa“ angefiihrten Typen der kleinen segellosen Auslegerboote iiberein und auch 
den Beschreibungen Finscu’s iiber Auslegerboote entsprechen sie zur Ganze. Ein ur- 
spriinglich kultureller Zusammenhang zwischen der groBen Insel Afrikas und Ozeaniens 
ist uns bereits zur Geniige bekannt und auch Auslegerboote aus diesen Gebieten 
‘kennen wir. 

Meine Ausfithrungen sollen sich nur darauf beschranken, ein Bild iiber den Bau- 
plan von derartigen Auslegerbooten zu geben. Dasselbe ist vor allem aus den bei- 
gegebenen Skizzen ersichtlich, welche die relativen Abmessungen der Boote uns zeigen. 

Es handelt sich um sehr schmale Fahrzeuge, in denen die Ruderer wohl nur 
mit einander vorgesetzten Beinen Platz haben, eine Tatsache, die auch KRAMER in 
seinem Werke erwahnt. Entsprechend dem schmalen Bau der Schiffe sind die beiden 
Enden von geradezu unglaublicher Enge und wir koénnen die in der Literatur Ozeaniens 
mehrmals geschilderte Unannehmlichkeit des Ehrenplatzes am Bug verstehen. Die 
Modelle sind wohl aus einem Stiicke geschnitzt, dennoch méchte ich es nicht wagen, 
die Behauptung aufzustellen, ob die Originalboote nicht teilweise aus aneinandergefiigten 
Planken bestehen. Die Auslegerstangen, deren zwei vorhanden sind, erscheinen mit 
Schniiren an dem Bootskérper befestigt. Sie tragen an dem einen Ende eine Holz- 
stange aufgebunden, wahrend das andere Ende in einen natiirlichen, rechtwinkelig zur 
BME cae Pie apa der in die dafiir bestimmte Vertiefung des Auslegers 
a Sa act Ate: . peste des Auslegers haben auch KRAMER und FINscH 
a aedtel Ss a ) ne eic ler Lange wie das Bootsinnere, steht etwas zum 
einschlieBt Ze/tschen dem taucte yeahs Ba an, Rigen ibditeg Pica SE oS 
Rane, 3 foe Ausleger und dem Boote ist eine Entfernung, die das Vier- 

r Dootsbreite betrdgt, das Gegengewicht dagegen (die oben erwahnte Holz- 


' stange) ist vom Boote nur zwei Bootsbreiten entfernt.. Wahrend das Boot in seinem 


gesamten Verlaufe einen sehr spitzen Kiel besitzt, hat der Ausleger nur an den Enden 
einen schmalen, dagegen gegen die Mitte einen stetig zunehmenden rechteeckigen Quer- 
schnitt, so daB er uns als ein kielloser Schwimmkérper erscheint. Durch diese Eigen- 
art diirfte aber gerade seine Schragstellung erklirt werden k6Onnen, denn je sao 
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herrschenden Wellenbewegung wird der Schwimmkorper entweder nur mit ae dea 
oder aber mit einer groBeren Flache in das Wasser eintauchen und derart das 7 sk 
des Bootes verhindern, da ja sein Widerstand ein mit dem Meeresgange verander ic er 
ist. Damit aber der Schwimmkorper nicht zu tief eintaucht, ist das verhaltnismaBig 
leichte Gegengewicht in einer Entfernung von nur zwél Bootsbreiten auf der Gegen- 
seite des Auslegers angebracht, so daB es jederzeit leicht erreicht und belastet 
ea Ee des Bootes besitzt eine aus der hier beigegebenen Skizze ersichtliche 
Ausnehmung, die wohl dazu dient, die im Buge sich brechenden und iiber denselben 
gegen das Boot stiirzenden Wellen zu verhindern, in dasselbe einzudringen. Aber auch 
das Heck zeigt eine Ahnliche, jedoch einfacher gestaltete Ausnehmung, die vielleicht 
zur Aufnahme des Steuerruders dienen kénnte. Bemerkenswert ist am Heck auch eine 
bis zum Kiel herablaufende Rinne. Dr. Ropert Routit — Wien. 


Zu den Zwerghirschgeschichten. (Ein Beitrag zur zirkumpazifischen Mythologie.) 
__ |. Auf die Verwandtschaft der alten japanischen Geschichte vom ,,WeiBen Hasen 
von Inaba“ mit einer Erzihlung aus dem indonesischen Zwerghirschzyklus ist wieder- 
holt hingewiesen worden. Als ich 1925, wie ich glaubte als erster, Parallelen aus West- 
borneo und Celebes nannte1, wuBte ich nicht, daB zwei Jahre zuvor bereits G. ScuurR- 
HAMMER eine solche mitgeteilt hatte?. Wieder zwei Jahre spater beschaftigte sich 
K. Hacen mit dem Thema® und neuerdings haben H. ZAcHERtT und Fr. Rumer dar- 
liber gehandelt 4. 

Im Kojiki ist die Geschichte recht unorganisch in die Saga von den Taten des 
Helden Oho-na-muji eingefiigt worden. Sie lautet: 

Am Kap Keta treffen die achtzig Gétter, die um die Prinzessin von Inaba werben 
wollen, einen nackten Hasen. Sie raten ihm, in Meerwasser zu baden und sich dann 
dem Wind auszusetzen, dann wiirde er sein Haarkleid wiederkriegen. Er folgt dem 
tiickischen Rat, da platzt ihm die Haut. Jammernd erzahlt er dem Ofo-na-muji, der 
als letzter kommt, seine Geschichte. Er hatte von der Insel Oki auf das Festland zuriick- 
kommen wollen. Dazu hatte er die Wani des Meeres getauscht, indem er ihnen einen 
Wettstreit vorschlug, der entscheiden sollte, welche Sippe die zahlreichere sei, die der 
Hasen oder die der. Wani. Die Wani muBten sich, um gezadhlt zu werden, von der Insel bis 
zum Festland nebeneinander legen. Im Hiniiberlaufen zahlte sie der Hase. ,,Als ich gerade 
im Begriff war, ans Land zu steigen, sagte ich: ,Ihr seid von mir betrogen worden.‘ 
Als ich eben diese Worte beendet hatte, da packte mich das Wani, welches am duBersten 
Rande lag, und ri8 mir mein ganzes Kleid vom Leibe.“ Oho-na-muji belehrt den Hasen, 
wie er sein Fell erneuern kann. 

Die Dankbarkeit des Tieres spielt in der weiteren Erzahlung keine Rolle. Der 
Hase sagt nur dem Helden voraus, daB er die Prinzessin gewinnen wird, obgleich er 
den Sack auf dem Riicken tragt, und nicht seine bésen achtzig Briider. Im Inaba- 
Fudoki (FLorenz, Mythologie, 304—305) fehlt die Episode des tiickischen Rates der 
Briider. Das Nihongi kennt in der Parallelfassung die ganze Geschichte nicht. Sie ist 
offenkundig in die Saga hineingeraten, weil in ihr, wie die Vergleichung zeigt, einmal 


von einem aus einer Gefahr befreiten und dem Dummling dankbaren Tier erzaihlt worden 
sein muB. 


1 MAGW. 1925: 179. Ich trage nach: Java (J. BRanprs: Dwerghert-verhal i 
den Archipel. Tijdschr. voor Ind. Taal-, Land- en Volkenkunde 37: 30, AT, 140): “Atioh 
See OREN o a See (Hamprucu, Mal. Marchen 58); Sangir (Br- 

3 : oor (vAN HAssEeLt: Nufoorsche Fabel i ij 
Taal-, Land- en Volkenkunde van Nederl.-Indie 7 7: 480). Verte E i ives aes 
2 Shin-to. Bonn 1923, 116, Anm. 5. : 


3 = ‘ 
reso tame een Mythen in Japan, ZDMG. 1927: LXXVIII. Eine Parallele von den 


+ Zeitschrift Yamato. Berlin 1932, Heft 3/4, 132—139 i i 
Aufsatz des Japaners Y. Toxucawa Siedetiieeelier Peadcnaigi tS 
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In Indonesien hat die Zwerghirschengeschichte von dem Betrug durch das vorgeb- 
liche Zahlenwollen einen anderen SchluB. Die Krokodile bekommen zwar auch den 
Trickster zu fassen, er befreit sich aber durch eine neue List: er gibt sein Bein fiir 
ein Stiick Holz aus und die dummen Krokodile lassen ihn wirklich los. Nun fehlt in der 
japanischen Fassung der Anfang, es wird ja gar nicht berichtet, wie der Hase, der 
nicht schwimmen kann, auf die Insel kam. Wir k6nnen ihn aus dem Indonesischen er- 
schlieBen. Die Nufoor-Version lautet: 


»Ein Affe, der viele Friichte auf einer Insel sieht, ruft den Reiher: ,Bruder, bring’ 
mich nach der Insel, damit ich von den Friichten essen kann.‘ Der Reiher tragt den 
Affen und bringt ihn nach der Insel. Nun wiinscht der Reiher wieder zuriickzukehren, 
der Affe will aber nicht; er reiBRt ihm die Federn aus. Wie aber die Federn 
wieder gewachsen sind, fliegt der Reiher weg. Der Affe ruft: ,Nimm mich wieder mit! 
Aber der Reiher sagt: ,Du hast mich erst betrogen, nun nehme ich dich nicht mit®.‘“ 


“Und nun folgt unser Thema von den betrogenen Krokodilen. Die gleiche Folge 
der Themen kennt eine Erzihlung von Mongondow®. Der Japaner hat das umgestellt, 
damit Oho-na-muji Gelegenheit habe, dem Hasen zu helfen: anstatt daB der Reiher, 
der den Hasen hiniibertrigt, kahlgepfliickt wird, wird der Hase von den Wani ge- 
schunden. 

Fr. Rumpr suchte den Ursprung der japanischen Geschichte in China, vor allem, 
weil seiner Meinung nach die malaiische Komponente der japanischen Kultur reichlich 
iiberschatzt worden ist, zwischen ,,eigentlichen Malaien“ und Japanern konnten nur sehr 
wenige Beziehungen bestanden haben. Er glaubte das Vorbild in den Jataka 57 und 208 
zu finden. Nun gehdren diese zwar zu dem groBen Kreis der Zwerghirsch- (Hasen-, 
Affen-) Geschichten, haben jedoch mit unserer Erzahlung nichts zu tun. Vermutlich kam 
Rumpr zu seiner Aufstellung, weil ihm eine Ableitung fiir das unerklarte japanische 
Wani aus dem Chinesischen eingefallen war (das angebliche Vorbild wan-é, ,,Arm-Hai“, 
ist im Chinesischen nicht zu belegen). 

Was ein Wani ist, wei8 man nicht. Satow iibersetzte das Wort mit shark; 
CHAMBERLAIN machte darauf aufmerksam, daB Wani immer nur in patently fabulous 
stories genannt wird; FLorenz gibt Wani mit ,,Seeungeheuer“ wieder und sagt: »Wani 
heiBt gewohnlich ,Krokodil‘; da aber die alten Japaner das Krokodil nicht kannten, muB 
Wani allgemeiner als ,Seeungeheuer‘, und zwar eines von Drachengestalt, gefaBt wer- 
den7.“ Er macht die wichtige Bemerkung*, daB im Kojiki das Wort immer nur 
phonetisch, nie mit dem Zeichen fiir Krokodil geschrieben wird, ,,weil offenbar die 
Vorstellung des Verfassers von dem fabelhaften Tier ihm eine solche Identifikation 
nicht an die Hand gab.“ Wo das Kojiki® von einem Wani spricht, hat das Nihongi an 
der parallelen Stelle Drache. 

Ob die Japaner, die diese Erzahlungen niederschrieben, noch eine bestimmtere 
Vorstellung von einem Wani als eben die von einem Seetier hatten, wird nicht aus- 
zumachen sein1°. In den indonesischen Parallelen lduft der Hase iiber Krokodile. In 
der Geschichte von Hoderi und Howori bringt den Helden ein Wani zum Palast des 
Meergottes, was in den Parallelen eine Seeschildkréte tut. Wani muB also ein gepanzertes 


Wassertier sein. 

Wani ist ein gut austronesisches Wort. Man vergleiche: 

Seeschildkréte: penu (Java), penyu (Dayak), pinjée (Atjeh), mi-vaone (Mada- 
gaskar), wenu (Ambon), vonu (Fidschi), wun (Gilbert-Inseln). 


5 VAN HASSELT, [31c. 

6 BezeMER, 2061. ; AW 
7 Die historischen Quellen der Shinto-Religion. Gottingen 1919, 47, Anm. 3. 
8 J. .c.,'80, Anm. 17. 

9 


IRC S 2a 
10 Der japanische Forscher Tsupa deutet jetzt Wani als Seeschlange. Cf. Mat- 


sumoto: Essai sur la mythologie japonaise. Paris 1928, p. 56. 
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Krokodil: wain (Wuong), wangain (Bogdjim), wonge (Bilibili), wongoor (Nu- 
1e0t) ite fi is fiir die Herkunft 
Damit ist auch nach der sprachlichen Seite hin der Nachweis fiir die He 

i i Geschichte aus Indonesien erbracht. 
ny eae 1901 konnte J. BRANDES zeigen, daB die Zwerghirschgeschichten, deren 
Parallelen in Hinterindien er schon vorher nachgewiesen hatte, auch in Vorderindien 
zu finden sind12. Dann ist R. O. WinstEpr noch einmal der Verbreitung dieser Er- 
zahlungen in Hinterindien nachgegangen ™. Sie kommen auch in Assam vor 14 und sind 
auch auf den Philippinen bekannt ?°. 

Nur einer allzu engen literarhistorischen Betrachtung ist der Nachweis, daB sich 
eine siidostasiatische Trickstergeschichte bereits in den Jataka findet, gleichbedeutend 
mit dem Nachweis, da® die buddhistische Fabel die urspriingliche ist, obwohl man 
doch fast immer deutlich genug sehen kann, wie rein AuBerlich, kiinstlich, gewaltsam, 
altes Mythengut von den Ménchen umgeformt worden ist. DaB etwa die bekannte Ge- 
schichte von der Teerpuppe ,,bereits“ in der alten indischen Literatur vorkommt, besagt 
fiir ihre erste Heimat recht wenig. R. RerrzensTEIn fiihrte das Jataka-Marchen auf 
einen Gottermythus zuriick. Der Prinz Fiinfwaffe des Jataka ist nach ihm der Sohn 
des Ormuzd, der Fiinfgott oder der Urmensch oder die Weltseele im manichdischen 
Mythos; seine fiinf Glieder oder Waffen, die géttlichen Elemente, bleiben, da er sich 
auf den Gegner, die Materie, das Bose, den Tod stiirzt, haften; er bleibt in der Materie 
gefangen. Das Motiv begegnet nach RerrzeNsTErN schon friih in der iranischen Sage *®. 

Es ist bis jetzt, soweit mir bekannt, nicht beachtet worden, daB die Geschichte 
von der Teerpuppe in Nordostasien vorkommt. Die Korjaken erzahlen, daB einst Big 
Raven, der Trickster, seine Exkremente zu seiner Frau machte. Sie schmolz unter 
groBem Gestank. JocHELson hat auf die entsprechenden Versionen von der Nordwest- 
kiiste hingewiesen 1%. So heiBt es bei den Nutka: 

Einst ging Kwotiath (der vornehmste Mythenheld) zu den Harzmadchen Ictepas, 
um mit ihnen zu schlafen. Er legte sich zwischen sie und sie umarmten ihn. Am Mor- 
gen weckten sie ihn und sagten: geh’ fort! Als er sich erheben wollte, fand er, daB er 
festgeklebt war und alle Menschen lachten ihn aus. Er muBte sich mit groBen Keilen 
von dem Bett losmachen lassen 48. 

Ausfiihrlicher und besser ist die Geschichte vom unteren Fraser River: 

Der Nerz schlaft mit der verfaulten Kiefer, die nichts als harzige Rinde ist. Am 
Morgen klebt seine Brust an ihrer Brust. Erziirnt schlagt er sie mit der Hand, auch 
diese klebt; es geht so nacheinander mit der anderen Hand, den FiiBen, und endlich 
dem Kopf. Erst die Mittagswairme erlést den Nerz 19. . 

DaB wir es hier mit der Teerpuppe zu tun haben, braucht wohl nicht erst bewie- 
sen zu werden. Es kénnte jemand auf die weite Verbreitung der Erzahlungen, die mit 
den Zwerghirschgeschichten verwandt sind, also den Kreis der Erzahlungen von Uncle 
Remus in Nordamerika, hinweisen. Jene mittelamerikanischen Zwerghirschgeschichten, 
die GrarBNer als Zeugen friiher Beziehungen zu Siidostasien ansah, sind ganz gewiB 


11 P. Jansz: Jav.-nederl. Woordenboek: Samarang 1913, p. 692. H. H : 
Oudjav. nederl. Woordenlijst. Leiden 1923, p. 356. W. Hower and S. pei Sees 
Dyak Dict. Singapore 1903, p. 128. K. FP. H. van Lancen: Woordenboek d. Atjehsche 
Taal. Haag 1869, p. 196. P. Marzac: Dict frang.-malgache. Paris 1926, p. 813. G. Frin- 


es ee ee iiber eine melanesische WanderstraBe. Berlin 1913, - vA Wi es 


12 Tijdschr. 43: 226 sqq. 
13 JRAS. Straits Branch 1917, Nr. 76. 
14 S$. EnpLE: The Kacharis. London 1911, p, 113. 


15 Cy. K. Bayxiss: Philippine Folk- : : 
Bagobo Myths, JAFL. 25 Pepe olk-Tales. JAFL. 21: 46—47. L. W. Benepict: 


aro Weltuntergangsvorstellungen. S.-A. aus Kyrkohistorisk Arsskrift. Uppsala 1924, 


W. JocneEtson: Religion and Myth ‘ 
‘18 Boas: Sagen, 110. . yths of the Koryak. MAM. 10, 1: 252. 
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rezenter Herkunft. Demnach ware es nicht ganz undenkbar, daB die Erzahlung, durch 
Negersklaven nach Nordamerika gebracht, bis an die Nordwestkiiste gewandert ist und 
auch noch die BeringstraBe iiberschritt, wofiir die im Vergleich mit den indianischen 
Formen heillos degenerierte Form der korjakischen Erzahlung sprechen k6nnte. 


Es sei von der Unwahrscheinlichkeit einer solchen Erklarung nicht weiter die 
Rede. Zum Gliick sind wir der Notwendigkeit, sie darzutun, enthoben. Das Festkleben, 
also das charakteristische Motiv, kommt in der korjakischen Fassung nicht mehr vor. 
Es ist aber in der Erzahlung der Itelmen, die Srerier aufgezeichnet hat, erhalten: 

»Als er nun in den Armen seiner Geliebten ermiidet eingeschlafen, thauete sie 
vollig auf. Und als Kutka erwachte, lag er in einem zéhen Koth wie Thon, aus welchem 
er sich auf keine Art und Weise herausarbeiten konnte.“ Er muBte mit Gewalt von ihr 
getrennt werden 2°. 

DaB die Itelmen in der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts noch keine europa- 
iscchen oder Negergeschichten iibernommen haben k6nnen, ist gewiB. 

Was immer der Ursprung der Erzahlung von der Teerpuppe ist, in Siidostasien 
ist sie eine Zwerghirschgeschichte. Wir fanden im alten Japan eine Zwerghirsch- 
geschichte aus Siidostasien. Wir fanden eine alte Zwerghirschgeschichte in Nordostasien 
und an der Nordwestkiiste. Damit ist eine ,neue Verbindungsbriicke von Siidostasien 
nach Nordamerika 2! geschlagen. Dr. Orro MANCHEN-HELFEN — Wien. 


VI. Tagung des Internationalen Kongresses fiir Religionsgeschichte. — Vom 16. bis 
zum 21. September 1935 findet in Briissel die VI. Tagung des Internationalen Kongresses 
fiir Religionsgeschichte statt. Die vorige Tagung wurde im Jahre 1929 in Lund ab- 
gehalten. 

Der KongreB wird seinen Arbeiten acht Abteilungen widmen: 

. Methodologie. 

. Religion der Naturvélker und Volksglaube. 
. Agypten und Vorderasien. 

. Religion der Griechen und der Romer. 

. Religion der Germanen, Kelten und Slawen. 
. Iran, Indien und der Ferne Osten. 

Islam. 

. Hebrdische Religion und Christentum. 


Der Mitgliedsbeitrag (50.— Belg. Francs) ist durch internationalen Postwechsel 
oder durch Scheck dem Herrn Prof. Dr. G. van LANGENHOVE, 45, Hertogstraat, Briissel, 
zu iibersenden. 

Allgemeine Themen werden in Plenarsitzungen, Spezialthemen in Fachsitzungen 
behandelt. Anmeldungen von Themen iiber die Religion der Naturvélker und tiber Volks- 
glaube werden an die folgenden Adressen erbeten: 

Prof. Dr. Ep. pe Jonaue, Ministerie van Kolonién, Brussel. 

Prof. Dr. Frans M. Orsrecuts, ,,Griethuuse“, Wezembeek, Belg. 


DAAARWNS 


Das endgiiltige Programm wird bald versandt werden. 


Auiruf zur Griindung eines Volksgebet-Archivs. — Im Gegensatz zum Volkslied, 
dem neben ungezdhlten kleineren und groBeren Arbeiten, vorweg das groBe deutsche 
Volksarchiv dient, blieb das Gebet, wie es das Volk aus seinem eigensten Leben heraus 
spricht und weiterspricht, bis heute von der Forschung wie von der Sammlung fast ganz 
unberiicksichtigt. Aber wie im Volkslied offenbart sich auch im Volksgebet das Wesen 
des Volkes unvermittelt und ungebrochen. Kindliche Glaubigkeit, vielfaltiges Vertrauen 
und vielfaltige Not finden in ihm ihren Ausdruck, ebenso wie Freude und Dank. Und 


20 G. W. STeLLER: Beschreibung von dem Lande Kamtschatka. Frankfurt 1774, 


21 W. Koppers in Wiener Beitrage zur Kulturgeschichte 1: 388. 
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wie das Volkslied ist auch das Volksgebet in seinem gegenwartigen Bestand und Aus— 
maB der Spiegel des gesamten geschichtlichen Werdens, Zunehmens und Verlustes des. 
Volksglaubens und seiner Erscheinungen. Die strenge Form des altdeutschen Segens. 
steht neben der Buntheit des barocken Uberschwangs, einfaltiges Bitten vertragt sich. 
mit der wohlgefiigten und geprigten Form des liturgischen Wortes. 

| Mit vielem anderem ist auch das Volksgebet, dieses wunderbare Zeugnis unserer 
Volksseele, der Erschiitterung und Zersetzung der neuen Zeit ausgesetzt. Von dieser 
Kenntnis geleitet und verpflichtet, beabsichtigt das Salzburger Institut fiir religidse Volks-. 
kunde eine groBziigige Sammlung des Volksgebetes im gesamten deutschen Sprach- 
gebiete zu beginnen. Das Archiv, zu dem die Texte — nach dem Volksmund auf 
genommen oder auf Gebetszettel erhalten — gesammelt werden, soll einer 
wissenschaftlichen Erforschung des Volksgebetes dienen. Der Anteil und die Starke des 
Volkes, die daran gestaltet haben, soll aus der weiten Ubersicht abgeleitet werden. Eine 
Theologie des Volksgebetes soll dann die Krénung der Arbeit sein. Die Freunde des 
Volkes, voran die wackeren Helfer der Volkskunde im breiten Lande, rufen wir herzlich 
und eindringlich auf zur Mitarbeit am Volksgebet-Archiv des Salzburger Institutes fiir 
Volkskunde. 

Dr. P. -THomas MicueEts, O.S.B., 


Salzburger Institut fiir religidse Volkskunde, 
Salzburg, Franziskanergasse 2. 
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Europa und Allgemeines. 


Das Schépferisch-Persénliche und das 
Kollektive (Révész). — Die unter diesem 
Titel verdffentlichte Schrift von Grza 
Révész ist zwar zundchst eine philoso- 
phisch-psychologische Studie auf Grund 
europaischer Verhaltnisse, ist aber auch, 
weil es sich um allgemein-menschliche 
Probleme handelt, fiir den Ethnologen sehr 
lesenswert, zumal als eine grundsatzliche 
Klarung in der wissenschaftlichen Streit- 
frage: Ist der Primitive ein Individual- 
oder Kollektivwesen? Réviész sagt ab- 
schlieBend: ,,Es ist der Sinn dieser Unter- 
suchung, zu zeigen, daB die in Bausch und 
Bogen gestellten Alternativen (Personlich- 
keit oder Kollektivitat) nur fiir eine po- 
pularwissenschaftliche Diskussion brauch- 
bar sind. Eine genaue Analyse der Fak- 
toren zeigt, da& ohne groBe Personlich- 
keit geschichtliches Geschehen gar nicht 
entfesselt werden kann, denn sie ist es, 
die die kollektiven Krafte sowohl subli- 
miert als auch entbindet. Gleichzeitig 
aber steckt in ihr sehr viel vom Kollek- 
tiven. Das Wirken der groBen Persén- 
lichkeit ware unvorstellbar, wenn die all- 
taigliche Produktivitat der durchschnitt- 
lichen Gruppenglieder nicht in unendlich 
vielen kleinen schdpferischen Akten am 
Werke ware, die nicht nur zur Selbst- 
reproduktion des Geschehens, sondern 
zum allmahlichen Sich-weiter-gestalten 
des Geschichtlichen nétig ist. Nur wo 
ganz gewaltige Umformungen im Gange 
sind, tritt aus der Gruppe bzw. aus den 
Gruppen die entbindende Kraft der Per- 
sénlichkeit heraus“ (S. 56). (Verlag: 
Jj. C. B. Mone, Tiibingen 1933. 58 SS. 
Preis: Mk. 2.40.) 


Sterbende und wiedererstehende Got- 
ter (Primm). — Wegen der Bedeutung 
fiir die Erklarung der evangelischen Auf- 
erstehungsberichte werden fiir theologisch 


Europe et Généralités. 


Personnalité créatrice et Collectivité 
(Revisz). — Si la brochure que M. Geza 
Révész a publiée sous ce titre est avant 
tout une étude philosophique et psycho-- 
logique se basant sur l’état de choses en 
Europe, elle intéresse aussi l’ethnologue,. 
& cause des problémes généraux concer- 
nant V’humanité, surtout a cause de 
Véclaircissement des principes dans la 
controverse: L’homme primitif est-il um 
étre individuel ou collectif? Voici les con- 
clusions de M. Révész: «Cette étude veut 
prouver que les alternatives établies en 
bloc (personnalité ou collectivité) ne sont 
utilisables que pour une discussion de 
vulgarisation scientifique. L’analyse exacte- 
des facteurs montre que les faits histo- 
riques ne se déclanchent pas sans une 
grande personnalité, car c’est elle qui con- 
centre et délie les forces collectives. En 
méme temps il y a en elle beaucoup 
déléments de la collectivité. L’action de 
la grande personnalité serait impossible,. 
sans l’infinité des petits actes créateurs. 
produits jour par jour par les “membres 
moyens du groupe. Cette production est 
nécessaire, non seulement pour |’autore- 
production des événements, mais encore 
pour l’évolution graduelle de histoire. 
La seulement ou des transformations trés. 
grandes sont en train de se faire, la force 
déliante de la personnalité émerge du 
groupe, respectivement des groupes> 
(p. 56). (Editeur: J. C. B. Mone, Tiibin- 
gen 1933. 58 pp. Prix: Mk. 2.40.) 


Dieux mourants et  renaissants. 
(Primm), — Parce qu’ils sont importants. 
pour expliquer les récits des évangiles. 
concernant la résurrection, l’on résume,. 


Pr 
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interessierte Leser die Arbeiten tber 
den schwindenden und wiederkehrenden 
Naturheros zusammengefaBt in Verfol- 
gung der Auffassung Fr. KERN'S. Aus- 
fiihrlich wird untersucht, wie Adonis, 
Osiris und Attis in der hellenistisch- 
rémischen Zeit vor dem religiésen Den- 
ken ihrer Verehrer standen. Daraus er- 
geben sich diese Folgerungen: 1. An- 
fainglich besitzt der Vegetationsheros 
wegen seiner lebendigen Naturverbunden- 
heit stark allegorisches Geprage: Sterben 
und Auferstehen erneuern sich alljahrlich; 
so wird er nicht als Mensch aufgefaBt, 
der ja nur einmal stirbt..2. Je mehr die 
Gotterwelt mythisiert wird, um so anthro- 
pomorphere Ziige erhalt der Vegetations- 
heros; aber der vollstandig dem Men- 
schen angeglichene Held kann ebenso- 
wenig eine Auferstehung erfahren, wie 
der antike heidnische Mensch eine solche 
fiir sich méglich halt; doch wird meist 
eine wirklich geschichtliche Daseinsweise 
des Helden im Ernst nicht bejaht. 3. In 
der philosophisch-reflektierenden Betrach- 
tungsweise verliert er alle Beziehung. zu 
einem historischen Menschengeschehen. 
(Die Endgestalt des orientalischen Vege- 
tationsheros in der hellenistisch-romischen 
Zeit. Zeitschr. f. kath. Theol. LVIII [1934], 


463—502.) 
Wiisten und menschliche Kultur 
(McINERNy). — In einer kleinen Publi- 


kation mit dem Titel ,,The Réle of the 
Deserts“ versucht A. J. McINeRNy, dessen 
Ansicht hier lediglich referiert werden soll, 
darzutun, welch groBe Bedeutung den 
Wiisten fiir die Entwicklung menschlicher 
Kultur zukommt. Nach McINerny ist der 
Dschunge!l die Urheimat der Menschheit. 
Als der Mensch dann spater in Kontakt 
mit der Wiistenzone kam, vervollkomm- 
nete sich seine Kultur und erreichte 
schlieBlich die héchste Stufe der Entwick- 
jung nordlich der Wiistenzone, abseits von 
den Einfliissen des Dschungels. McINERNY 
begriindet seine Ansicht folgendermaBen: 
Im Gegensatz zu den Verhiltnissen im 
Dschungel ist die Luft in der Wiiste auBer- 
ordentlich trocken und frei von vegetabi- 
lischer Unreinheit. Insbesondere kénnen 
die Sonnenstrahlen infolge der geringen 
atmospharischen Feuchtigkeit hier unge- 
hemmt ihre ganze Energie wirken lassen. 
Infolgedessen ist die Atmosphire | mit 


pour les lecteurs s’intéressant a la théo- 
logie, les travaux sur le héros naturel 
disparaissant et revenant. L’on suit l’inter- 
prétation de M. Fr. KERN. On examine 
minutieusement comment Adonis, Osiris 
et Attis furent concus dans la pensée reli- 
gieuse de leurs adorateurs a l’époque hel- 
jénistique et romaine. Voici les déductions 
qui s’en suivent: 1° A Il’origine le héros 
de la végétation a un caractére allégorique 
fortement prononcé a cause de son union 
intime avec la nature; la mort et la résur- 
rection se renouvellent chaque année; 
voila pourquoi il n’est pas considéré 
comme un homme, puisqu’un tel ne meurt 
qu’une seule fois. 2° Plus le monde des 
dieux est connu par des mythes, plus le 
héros de la végétation a des traits an- 
thropomorphes; mais le héros ressemblant 
complétement aux hommes ne peut pas 
avoir de résurrection (une telle n’est pas 
possible d’aprés les opinions des hommes 
de l’antiquité payenne); en général, per- 
sonne ne croit a l’existence historique 
réelle du héros. 3° Dans la réflexion phi- 
losophique le héros n’a plus aucun rapport 
avec un homme historique. (La forme dé- 
finitive du héros de la végétation oriental 
a .l’époque hellénistique et romaine. 
Zeitschr. f. kath. Theol. LVIII [1934], 
463—502.) 

Déserts et civilisation (McINERNY). — 
Dans une petite publication intitulée «The 
Role of the Deserts», M. A. J. McINERNY 
montre quelle grande influence ont eue 
les déserts pour le développement de la 
civilisation humaine. Selon M. McINeRNy 
la jungle est la patrie primitive de l’huma- 
nité. Lorsque plus tard l'homme prit con- 
tact avec la zone désertique, sa civilisation 
se perfectionna et atteignit finalement le 
plus haut degré de son évolution au nord 
de la zone désertique, loin des influences 
de la jungle. M. McINERNy prouve son 
opinion comme suit: L’air dans le désert, 
par opposition a la jungle, est extréme- 
ment sec et libre de toute impureté végé- 
tale. Les rayons du soleil, A cause de ’hu- 
midité atmosphérique minimale, peuvent 
y exercer librement toute leur énergie. Par 
Suite, l’'atmosphére est douée d’un élément 
trés fin (some subtile principle), lequel 
exerce une influence puissante sur 
’homme. Cet air pur du désert se répand 
au sud et au nord de la zone désertique 
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einem feinen Element (some subtile prin- 
ciple) ausgestattet, welches den Men- 
schen kraftvoll beeinfluBt. Diese reine 


Wiistenluft breitet sich sowohl siidlich als. 


auch nérdlich des Wiistengiirtels aus, der 
sich von Westafrika bis zur Mandschurei 
erstreckt. Aber wihrend im Siiden ihre 
heilsame Wirkung auf den Geist des Men- 
schen durch die unreine Dschungelluft ver- 
eitelt wird, kann sie im Norden ungehin- 
dert ihre Kraft entfalten. ,,Die Atmosphare 
Europas ist, abgesehen von der Tempera- 
tur, praktisch identisch mit der der Wii- 
stenzone, und teilt so ihre heilsamen und 
heilenden (curative and remedial) Eigen- 
schaften in ihrer ganzen Fiille.“ Die dst- 
liche Zivilisation entstand allerdings siid- 
lich des Wiistengiirtels, aber das ge- 
schichtlich einfluBreichste Volk des 
Ostens, wenn nicht der Menschheit iiber- 
haupt, sind doch die nérdlich der Wiiste 
Gobi wohnenden Tataren gewesen. Auch 
fiir Amerika findet der Verfasser seine 
Ansicht bestatigt. Die Hochkulturen der 
Maya, Azteken und Inka sind entstanden 
in der Nahe der Wiisten Mexikos und 
Perus. Die Kalahari und die australische 
Wiiste sind jiingere Bildungen, darum 
konnte sich die von McINERNy behauptete 
Bedeutung hier noch nicht zeigen. Aber 
der Verfasser findet es immerhin be- 
merkenswert, daB gerade in der Nahe 
dieser beiden Wiisten bliihende Kolonien 
von Weifen entstanden sind. (London 
E. C. 4 [1933]. The Channing Press, 8, 
Bream’s Buildings. 43 pp.) 

Der Hallstattmensch auf dem Boden 
der Schweiz (SCHLAGINHAUFEN). — 
Otro SCHLAGINHAUFEN behandelt in 
seiner Studie ,,Das hallstattische Skelett 
von Othmarsingen“ die bisher sehr spar- 
lichen Skelettreste aus der Hallstattzeit 
in der Schweiz, voran das Skelett von 
Othmarsingen, das den,,westlichen Brachy- 
kephalen“ zugezahit wird. Sehr klein ge- 
wachsene Kurzképfe kénnen nach den 
sparlichen Funden vom Montlingerberg 
(St. Gallen) angenommen werden. Im 
ganzen war aber die hallstattzeitliche Be- 
vélkerung der Schweiz mittelgroB bis 
groB. (Vierteljahrsschr. d. Naturf. Ges. in 
Ziirich LXXIX [1934], 220—270.) 

Geschichte einer § Pfahlbauerinsel 
(NETZHAMMER). — Die Rheininsel W erd 
liegt zwischen dem Bodensee und Stein 


4 
s’étendant de l’Afrique occidentale jus- 
qu’a la Mandchourie. Tandis qu’au sud 
son influence salutaire sur lesprit de 
homme est déjouée par l’air impur de la 
jungle, au nord il peut déployer sa force 
sans entraves. <L’atmosphére de |’Europe, 
abstraction faite de la température, est 
identique avec celle de la zone désertique 
et en partage ainsi dans toute leur plé- 
nitude les qualités salubres et guérissantes 
(curative and remedial).» La civilisation 
orientale, il est vrai, prit naissance au sud 
de la zone désertique, mais le peuple le 
plus influent de I’histoire de l’Orient, sinon 
de l’humanité, ont été les Tartares établis 
au nord du désert de Gobi: L’auteur 
trouve confirmée son opinion pour lAmé- 
rique également. Les hautes civilisations 
des Mayas, des Aztéques et des Incas 
sont nées dans le voisinage des déserts 


du Mexique et du Pérou. Le Kalahari et 


le désert australien étant des formations 
plus récentes, l’importance prétendue par 
M. McINERNY n’y pouvait pas encore se 
montrer. Tottefois l’auteur trouve re- 
marquable que précisément dans le voisi- 
nage de ces deux déserts des colonies 
de blancs florissdntes se sont formeées. 
(London E. C. 4 [1933]. The Channing 
Press, 8, Bream’s Buildings. 43 pp.) 


L’homme hallstattien sur le territoire 
de la Suisse (SCHLAGINHAUFEN). — Dans 
son étude «Le squelette hallstattien 
d’Othmarsingen» M. Orton SCHLAGIN- 
HAUFEN traite les restes trés rares des 
squelettes de la période hallstattienne 
trouvées en Suisse, surtout le squelette 
d@’Othmarsingen que lon attribue aux 
«brachycéphales occidentaux». D’aprés 
les rares trouvailles du Montlingerberg 
(Saint-Gall) l’on peut admettre des bra- 
chycéphales d’une croissance trés réduite. 
En général, la population hallstattienne 
de la Suisse était de taille moyenne, 


‘sinon grande. (Vierteljahrsschr. d. Naturf. 


Ges. in Ziirich LXXIX [1934], 220—270.) 

Histoire d’une ile de palafittes (NEtTz- 
HAMMER). — L’ile de Werd, située dans 
le Rhin entre le lac de Constance et Stein- 
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am Rhein. Sie hat einen Flacheninhalt 
von zwei Morgen. Diese Geschichte ihrer 
Bewohner ist von Erzbischof RayMUND 
NetzHamMer fiir weitere Kreise geschrie- 
ben. In der zweiten Auflage (die erste 
erschien 1931) ist besonders das urge- 
schichtliche Material und die Geschichte 
der Entdeckung neu bearbeitet. Die 
schweizerische Gesellschaft fiir Urge- 
schichte durchforschte in vier Gra- 
bungsperioden 1931 bis 1933 den Boden 
der Insel. Die Schichten sind  fol- 
gende: 1. Grundmoradne des Gletschers, 
2. Seekreide und Gerdll, 3. Kulturschicht 
der Pfahlbauer der jiingeren Steinzeit 
(Westleute), 4. Sand und Geschiebe, 
5. Kulturschicht der Pfahlbauer der End- 
steinzeit (Nordleute), 6. Geschiebe, Kies, 
Sand, Schlamm, 7. Kulturschicht der 
Pfahlbauer der Bronzezeit, 8. Uberbleibsel 
einer Wasserkatastrophe, 9. zweite Kul- 
turschicht der Pfahlbauer der Bronzezeit; 
der Kelten, Rémer, Alemannen und der 
Klostersiedlung. ,,Das Werd wird wegen 
seiner klaren und reichen Schichtenfolge 
unter den Pfahlbauorten der Schweiz und 
Siiddeutschlands einen hervorragenden, 
wenn nicht gar ersten Platz einnehmen. 
Nicht weniger beriihmt wird es auch 
werden durch den groBen Reichtum an 
Feuerbécken oder Mondhoérnern.“ (Ver- 
lag: EBERHARD KaAtt-ZEHNDER, Zug. 
119 SS. mit 8 Bildtafeln.) 


Das Ligurer-Problem (BuraAvanp). — 
In einem Biichlein mit dem Titel ,,L’Epo- 
pée Ligure“ beschaftigt sich F. Buravanp 
mit der Frage nach der Herkunft der 
Ligurer. Er lehnt die Ansicht, daB sie 
Indoeuropder waren, ab und ist sehr ge- 
neigt, sie als ein Berbervolk zu betrach- 
ten, das von Uralaltaiern in mehreren 
Wanderungswellen iiberlagert worden ist. 
Diese Mischbevélkerung sei der Grund- 
stock der Bevélkerung Frankreichs. Da 
einstweilen andere Beweismittel mangeln, 
kann man sich bei der Vergleichung nur 


auf die nicht sehr beweiskraftigen kul-~ 


turellen, rassischen und klimatischen Ver- 
haltnisse und auf die Analogien in den 
Ortsbenennungen _ stiitzen. (Editeurs: 
CuHar_es LAVAUZELLE & Cie. Paris 1934, 
79 pp.) 
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sur-le-Rhin, a une superficie de deux 
arpents. Son Excellence Monseigneur 
YArchevéque RayMonpD NETZHAMMER eI 
a écrit histoire pour le grand public. 
Dans la 2e édition (la premiére a été 
publiée en 1931), la partie préhistorique 
et histoire de la découverte sont rema- 
niées surtout. La Société suisse pour la 
Préhistoire a exploré, de. 1931 a 1933, le 
sol de cette ile dans quatre périodes de 
fouilles. En voici les strates: 1° Moraine 
fondamentale du glacier; 2° craie maritime 
et éboulis; 3° couche de culture des cités 
lacustres de l’époque plus récente de la 
pierre (hommes de l’ouest); 4° sables et 
galets; 5° couche de culture des cités. 
lacustres de la fin de l’age de la pierre 
(hommes du nord); 6° galets, graviers, 
sables, limon; ‘7° couche de culture des. 
cités lacustres de l’époque du _ bronze; 
8° restes d’une catastrophe causée par des. 
inondations; 9° deuxiéme couche de cul- 
ture des cités lacustres de l’époque du 
bronze; des Celtes, des Romains, des. 
Alemannes, de |’établissement du couvent. 
«Liile de Werd, a cause de la succession 
claire et riche des différentes couches, 
occupera une place prépondérante, sinon 
la premiére, parmi les cités lacustres de 
ia Suisse et de I’Allemagne du Sud. Elle | 
ne sera pas moins importante a cause de 
sa grande richesse en chenets ou en 
cornes lunaires.» (Editeur: EBERHARD 
KALT-ZEHNDER, Zug. 119 pp. avec 8 gra- 
vures.) 


Le probléme des Ligures (BuTAVAND). 
— Dans un opuscule intitulé «<L’Epopée 
Ligure» M. F. Butavanp s’occupe de 
Yorigine des Ligures. L’auteur refuse 
de les considérer comme des_ Indo- 
européens; il voit en eux un peuple ber- 
bére altéré par plusieurs migrations de 
peuplades ouralo-altaiques. Ce mélange 
de peuples serait le fond de la population 
de la France. Comme en attendant nous 
manquons de plus amples preuves, nous 
n'avons a notre disposition que la vérifi- 
cation par les considérations peu pro- 
bantes de meceurs, de traits de la race, 
de climat et par les analogies de topo- 
nymie. (Editeurs: CHARLES LAVAUZELLE 
& Cie. Paris 1934. 79 pp.) 


Miscellanea. 563 


Materielle Kultur in den spanischen 
Pyrenaen (BERGMANN). — Im Grenzge- 
biet von Hocharag6én und Navarra, in den 
Quertilern von Ansé und Roncal und der 
vorgelagerten Ebene von Berdtin, die vom 
Rio Aragon durchflossen ist, hat W. BeRc- 
MANN gewissenhaft die Gegenstandskultur 
aufgenommen und in seiner Schrift yotu- 
dien zur volkstiimlichen Kultur im Grenz- 
gebiet von Hocharagén und Navarra“ be- 
schrieben. Nach der jedesmaligen ge- 
nauen Sachbeschreibung bringt eine Wor- 
terliste die dort gebrauchlichen WoOrter 
(ohne. phonetische Umschritt in kastili- 
schen Schriftzeichen) und die Orte, in 
denen Sachen und Worter aufgenommen 
wurden, um so, ,,bevor sich der Untergang 
alter Sachen und Worter vollzogen hat“, 
beides festzuhalten. Die Behandlung des 
Hauses (die Feuerstelle ist Zentrum des 
ganzen Hauses) nimmt tiber ein Drittel 
der Schrift ein. Beim Waschen ist das 
Laugen mit Asche und heifbem Wasser 
das Miihsamste. Unter den Transport- 
mitteIn fallen die einfachen Formen der 
Schleife auf; unter den Wirtschaftsgeraten 
der Holzpflug, der auch weiterhin fir den 
Hochgebirgsbauern das ideale Piluggerat 
sein wird, weil er auf schwierigem Ge- 
inde leicht zu handhaben und zu tragen 
jst und leicht vom Bauern selbst geflickt, 
wenn nicht gar hergestellt werden kann. 
Dann werden noch in vier ktirzeren Ab- 
schnitten Viehwirtschaft (besonders 
Schaf und Rind; Pferde haben nur die 
Reichen zum Reiten), Hanf und Flachs, 
Wald und Holzkultur (neben dem Vieh 
der Reichtum des Landes) und Kirche 
und religidses Leben behandelt. (Seminar 
fiir. romanische Sprachen und Kultur. 
Hamburg 13 [1934]. 99 SS. 9. Tafeln.) 


Germanische Psycho - Anthropologie 
(CLauss). — In der neuen Zeitschrift 
,,Rasse“ verdffentlicht L. F. CLauss einen 
Aufsatz mit dem Titel: ,,Der germanische 
Mensch.“ Es handelt sich, wie der Unter- 
titel bekundet, um einen , rassenseelen- 
kundlichen Streifzug“. Statt einer wohl- 
gefiigten theoretischen Abhandlung will 
der Verfasser lieber eine Anzahl lebendi- 
ger Typen vorfiihren und versuchen, diese 
zum Sprechen zu bringen. »Vielleicht, daB 


Civilisation matérielle dans les Pyré- 
nées espagnoles (BERGMANN). — Dans les 
régions limitrophes du Haut-Aragon et de 
la Navarre, dans les vallées transversales 
d’Anso et de Roncal et dans la plaine de 
Berdun, parcourue par le Rio Aragon, 
M. W. BERGMANN a felevé conscien- 
cieusement les objets documentant la ci- 
vilisation de cette contrée et-les a décrits 
dans son «Etude de la civilisation populaire 
dans les régions limitrophes du Haut- 
Aragon et de la Navarre». Aprés la de- 
scription minutieuse de chaque objet on 
indique (en caractéres castillans, sans la 
transcription phonétique) les mots qui y 
sont en usage et les endroits ot les objets 
et les mots ont été relevés, afin de main- 
tenir les deux, <avant que les vieux ob- 
jets et les vieux mots se soient com- 
plétement perdus». Plus d’un tiers du livre 
traite de la maison (le foyer est le centre 
de toute la maison). Dans le blanchissage 
la lessive aux cendres et a l’eau bouillante 
est ce qu’il y a de plus pénible. Parmi 
les moyens de transport, ce sont les 
formes simples du traineau qui frappent 
le plus; parmi les ustensiles agricoles, 
cest la charrue en bois, qui restera la 
charrue idéale pour le paysan des hautes 
montagnes, parce quelle est facile a 
manier et a porter dans ce terrain dif- 
ficile et parce qu’elle peut étre facilement 
réparée, voire meme complétement fa- 
briquée par le paysan luicméme. Dans 
quatre chapitres plus courts on traite 
Vélevage des bestiaux (surtout la brebis 
et la vache; ce ne sont que les riches 
qui possédent des chevaux pour aller a 
cheval), le chanvre et le lin, la forét et 
le bois (a coté du bétail, la richesse du 
pays), l’église et la vie religieuse. (Se- 
minar fiir romanische Sprachen und 
Kultur. Hamburg 13 [1934]. 99 pp. 
9 planches.) 

Psycho - Anthropologie germanique 
(Crauss). — Dans le nouveau périodique 
«Rasse (La Race)», M. L. F. CLauss 
publie un article ayant comme titre: 
<Uhomme germanique.» Comme le sous- 
titre Vindique, il s’agit d’une «excursion 
sur le domaine psychologique de la race>. 
Au lieu de produire une étude théorique 
tenant debout, l’auteur préfere présenter 
un certain nombre de types vivants plai- 
dant sa cause. <Il se peut qu’au cours 
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dann im Gange solcher Betrachtung sich 


von selbst erklart, was wir vom Gesichts- 
punkt unserer Forschung aus als »germa- 
nisch‘ bezeichnen diirfen und welche Mit- 
tel uns gegeben sind, es wissenschaftlich 
zu erfassen.“ (Rasse I [1934], 2—20, 
VIII Tafeln.) 


Neues vom ,,Pithecanthropus“ (Du- 
pois). — Die Pekingfunde haben uns be- 
kanntlich genotigt, auch die Stellung der 
Trinilfunde zu revidieren, die nun auch 
als vollmenschlich angesehen werden diir- 
fen. E. Dusors, der Entdecker von Trinil, 
bringt nun zu dieser Frage neues Material. 
In seinen Sammlungen fanden sich nam- 
lich noch einige Femurbruchstiicke, die 
sich zusammensetzen lieBen. Wir haben 
jetzt vier Oberschenkelknochen von Trinil, 
die vier Individuen angehdren, wovon 
eines einer Frau (das ist der Fund von 
1892) und eines einem Manne zuzuzahlen 
sind. Alle diese Oberschenkelknochen 
haben den charakteristischen runden Quer- 
schnitt am distalen Schaftende. Daraus 
schlie8t E. Dusois, daB Pithecanthropus 
wohl sicher so aufrecht gehen konnte wie 
wir, daB er aber mehr mit der Innen- 
seite des FuBes auftrat; er war nach ihm 
ein ,,.Dendrobates“, ein Baumlaufer. E. Du- 
spots lehnt die WeEINERT’sche Auffassung 
des Trinilfundes als unfertiges Zwischen- 
glied zwischen Schimpanse und Mensch 
ab. Er sagt: ,,I still believe, now more 
firmly than ever, that the Pithecanthropus 
ist the real ,missing link‘. In a sense, for 
I have learned to see the evident conti- 
nuity of the organic world in another 
light than before, and to conceive that 
no continuity can be found in the links, 
the distinct species themselves. Continuity 
only existed in the invisible germ thread 
running through them. Evolution as evid- 
enced in the central organ of animal life 
is phyloblastesis, by geometrical, not 
arithmetrical progression.“ (E. Dvsots, 
Kon. Akad. van Wetenschapen, Amster- 
dam XXXV_ [1932].) 


d’une réflexion pareillé se dégage tout 
seul ce que du point de vue de notre 
recherche nous avons le droit de désigner 
comme «germanique» et que les moyens 
nous soient indiqués, pour le concevoir 
scientifiquement.» (Rasse I [1934], 2—20, 
VIII planches.) 


Les derniéres nouvelles du «<pithec- 
anthrope» (Dusots). — On se rappellera 
que les trouvailles de Péking nous ont 
obligés de reviser également la position 
des trouvailles de Trinil que nous pour- 
rons désormais considérer comme vrai- 
ment humaines. Le Hollandais M. E. Du- 
BOIS, qui a trouvé le pithecanthrope a 
Trinil, fournit des données nouvelles rela- 
tives a cette question. Dans ses collec- 
tions il se trouvait encore quelques frag- 
ments de fémur lesquels ont pu étre com- 
posés. Nous avons maintenant quatre os 
du haut de la cuisse appartenant a quatre 
individus; lun d’eux (trouvé en 1892) 
est a attribuer a une femme, un autre @ 
un homme. Tous ces os de cuisse su- 
périeure présentent la caractéristique 
coupe ronde au bout distal du corps de 
los. M. Dusois en conclut que le pithec- 
anthrope était sans doute aussi capable 
que nous de marcher droit, mais qu'il 
appuyait plus sur le sol la partie inté- 
rieure du pied; il était un «dendrobate>, 
il courait dans les arbres. Par opposition 
a linterprétation des trouvailles de Trinil 
telle que l’entendait M. WEINERT, M. Du- 
Bors se refuse a voir en elles un membre 
intermédiaire incomplet entre le chim- 
panzé et l’homme. II dit: «I still believe, 
now more firmly than ever, that the 
Pithecanthropus is the real «missing link». ° 
In a sense, for I have learned to see the 
evident continuity of the organic world 
in another light than before, and 
to conceive that no continuity can be 
found in the links, the distinct species. 
themselves. Cohtinuity only existed in the 
invisible germ thread running through. 
them. Evolution as evidenced in the cen- 
tral organ of animal life is phyloblastesis, 
by geometrical, not arithmetrical pro- 
gression.» (E. Dusots, Kon. Akad. van 


Wetenschapen, Amsterdam XXXV 
[1932].) 
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Asien. Asie. 
Volkskundliches aus Ost - Tiirkistan Sur l’ethnographie du Turkestan orien- 
(MencEs). — Eine Reihe von volkskund- tal (Mences). — Une série de textes 


lichen Texten aus Ost-Tiirkistan, die 
N. Tu. Katanov in den Jahren 1890 bis 
1892 aufgezeichnet hat, sind von KARL 
MENGEs nun herausgegeben und _iiber- 
setzt. Sie sind auch von ethnologischem 
Interesse, da sie die Brauche der Tur- 
faner bei Hochzeit, Beschneidung, Neu- 
jahr und anderen Festen sowie die Be- 
erdigungssitten eingehend schildern. Ferner 
handeln sie iiber die Stadte Liikciin und 
Lop ‘und beschreiben die Zustainde in 
chinesischen Gefangnissen und die dort 
angewandten raffinierten Foltermethoden. 
(Sitzungsberichte d. PreuB. Akad. d. 
Wiss., phil.-hist. Klasse XXXII [1933], 
123 SS. [In Kommission bei WALTER DE 
Gruyter & Co., Berlin.] Preis: Mk. 7.50.) 


Chinesische Geographie (FRANKE). — 
O. FRANKE bringt ,,Grundsatzliches zur 
Wiedergabe fremder Lander- und Orts- 
namen im Chinesischen“. Bekanntlich 
haben die Chinesen in der Entstellung 
fremder Namen ganz Erstaunliches ge- 
leistet. Wertvoll ist die Erkenntnis, dab 
Li-kan mit Seleukia, Ta-tsin mit Ktesi- 
phon, Fu-lin mit Rom (via tiirkisch Pu- 
rum) gleichzusetzen ist. Auch daB Ta- 
hia mit Tochara identisch ist, ist nach 
FRANKE sicher. Wo aber genau die 
Tocharer gesessen, ist noch nicht ent- 
schieden. (Sonderausg. aus den Sitzungs- 
bericht. d. PreuB. Akad. d. Wiss., phil.- 
hist, Klasse XV [Berlin 1934]. Verlag 
d. Akad. d. Wiss. [In Kommision bei 
WALTER DE Gruyter « Co.] Preis: 


Mk. 2.50.) 
Zeremonien fiir Ertrunkene in Tonkin 
(KHoAN). — Von den auBergewohnlichen 


Todesarten fiirchten die Tonkinesen den 
Ertrinkungstod ganz besonders. Er gilt 
als Strafe fiir Vergehen in friiheren Exi- 
stenzen oder als Verhangnis des Schick- 
sals. Wiirde man die Seele des Ertrun- 
kenen im Wasser lassen, SO konnte sie 
iiber die Lebenden, besonders die Ange- 
horigen, viel Ungliick bringen. Es miissen 
daher entsprechende Opfer dargebracht 
werden, um die Seele des Ertrunkenen 
wieder aus dem Wasser herauszufischen. 
In der vorliegenden Arbeit, die den Titel 
Le Repéchage de yAme“ tragt, be- 


ethnographiques du Turkestan oriental, no- 
tés de 1890 a 1892 par M.N. Tu. KATANov, 
ont été publiés et traduits par M. CHARLES 
Mences. Ils sont intéressants aussi du 


point. ethnologique, puisquils donnent une 


description détaillée des coutumes des 
Tourfans lors des mariages, de la circon- 
cision, du nouvel An et d'autres fétes 
ainsi que les usages d’enterrement. Ces 
textes parlent également des villes de 
Lukcun et de Lop, décrivent les prisons 
chinoises et les méthodes de tortures raf- 
finées y employées. (Sitzungsberichte d. 
PreuB. Akad. d. Wiss., phil-hist. Klasse 
XXXII [1933], 123 pp. [En commission 
chez WALTER DE GruyTER & Cie, Berlin.] 
Prix: Mk. 7.50.) 

Géographie chinoise (FRANKE). — 
M. O. FRANKE donne les <Principes pour 
la reproduction en chinois des pays et 
lieux étrangers». L’on sait que les Chi- 
nois ont défiguré d’une maniére tout a 
fait étonnante les noms étrangers. Il est 
précieux de savoir que Li-kan signifie 
Séleucie, Ta-tsin Ktésiphon, Fu-lin Rome 
(par Pintermédiaire du turc Purum). 
Selon M. FRrANKE il est sar que Ta-hia 
est identique avec Tochara. Il n’a pu étre 
établi exactement ot les Tochareens ré- 
sidaient. (Tirage a part des Rapports des 
Séances de l’Académie des Sciences de 
Prusse, phil-hist. Klasse XV_ [Berlin 
1934]. Verlag d. Akad. d. Wiss. {En com- 
mission chez WALTER DE GRUYTER «& 
Cie.] Prix: Mk. 2.50.) 


Cérémonies pour noyés au Tonkin 
(Kuoan). — De toutes les morts extra- 
ordinaires, les Tonkinois craignent sur- 
tout celle par submersion; elle est con- 
sidérée comme punition pour des méfaits 
commis pendant des existances antérieures 
ou bien comme sort fatal. Si on laissait 
Yame du noyé a l’eau, elle pourrait causer 
de grands malheurs aux vivants, surtout 
aux parents. Voila pourquoi il faut faire 
des sacrifices conformes, pour repécher 
de l'eau lame du noyé. Dans Vlarticle 
qui nous occupe, «Le Repéchage de 
vAme», M. Nouven-Van-Kuoan  décrit 
les rites en usage dans cette circonstance; 
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schreibt Ncuven-Van-Kuoan das hiefiir 
gebrauchliche Rituell, das sich durch ge- 
wisse Einzelheiten merklich von den ge- 
wohnlichen Totengebrauchen unterschei- 
det. (Bull. de I’Ecole Franc. d’Extr.-Orient 
XXXIII [1933], 1—24.) 

Indien, wie es ist (SHARPE). — Wie 
E1izABETH SHARPE in dem Buche ,,The 
India that is India“ ausfiihrt, ist das Los 
der im Purdah lebenden Frauen hoher 
Kaste bei weitem nicht so beklagenswert, 
wie es dem Europder scheinen mag. Ge- 
rade die Frauen sind es, die sich gegen 
die Abschaffung des Purdah wehren, 
das fiir sie mehr ein Schutz als ein Ge- 
fangnis ist. Im allgemeinen sei die indi- 
sche Frau viel gliicklicher als die des 
Westens. Die Abschaffung der Polygamie 
halt E. SHarre im Augenblicke fiir un- 
moglich. Erzwungene Monogamie wiirde 
am hartesten gerade die Frauen treffen. 
Stark entwickelt ist in Indien das Sekten- 
wesen; besonders die Shiva- und Shakti- 
Kulte sind in manchen Staaten weit ver- 
breitet. Die rituellen Ausschweifungen 
der Vamacharis haben die Tantras in 
letzter Zeit aber sehr in MiBkredit ge- 
bracht. (110 SS. Verlag: Lusac & Co., 
London 1934. Preis: sh. 3.—.) 


Woher das indische Kastenwesen? 
(Roy). — Zu dieser Frage nimmt Sarat 
CuHanprA Roy Stellung in seiner Abhand- 
lung ,,Caste, Race and Religion in India“. 
In einem geschichtlichen Uberblick legt 
der Verfasser zundchst die hauptsdchlich- 
sten Theorien iiber das indische Kasten- 
wesen dar, wie sie seit etwa 1880 ver- 
treten worden sind, und beschiaftigt sich 
dann insbesondere mit der Ansicht Hut- 
TON’s, die dahin geht, daB das Kasten- 
wesen der Inder auf Vorarier zuriickzu- 
fiihren sei, die es aus einer primitiven 
Mana-Philosophie entwickelt hitten, in- 
dem man sich durch Absonderung gegen 
das bése Mana Fremder zu schiitzen suchte. 
Demgegeniiber legt Roy dar, daB der 
Mana-Begriff eine weltweite Verbreitung 
habe und sich, nach seinem positiven In- 
halt verstanden, auch im indischen 
Brahma _ wiederfinde. Nach Auffassung 
der Hindu sei nun der Wert des Menschen 
bedingt durch die Menge des Brahma, 
das er besitze. Es werde verringert durch 
Verkehr mit solchen, die weniger davon 


par certains détails ils different sensible- 
ment des usages funéraires ordinaires. 
(Bull. de VEcole Franc. d’Extr.-Orient 
XXXIII [1933], 1—24.) 


Les Indes telles qu’elles sont (SHARPE). 
— D’aprés le livre de Mme. ELIsABETH 
SHARPE «The India that is India» le sort 
des femmes des hautes castes vivant dans 
le purdah est loin d’étre aussi déplorable 
que cela pourrait paraitre aux Européens. 
Ce sont précisément les femmes qui s’op- 
posent a l’abolition du purdah; elles y 
voient plut6t une protection qu’une prison. 
La femme indienne, en général, est beau- 
coup plus heureuse que celle de lOccident. 
L’abolition de la polygamie, pour le 
moment, est impossible, selon l’avis de 
Mme. SHarpe. Ce seraient précisément les 
femmes qui seraient frappées le plus dure- 
ment par une monogamie forcée. Les sectes 
sont trés développées aux Indes; les cultes 
de Civa et de Cékti sont fort répandus 
dans beaucoup d’états. Les débauches 
rituelles des vamacharis ont discrédité 
beaucoup les Tantras dans les derniers 
temps. (110 pp. Editeur: Lusac & Cie, 
London 1934. Prix: sh. 3.—.) 


D’ou proviennent les castes indiennes? 
(Roy). — Cette question est traitée par 
M. Sarat CHANDRA Roy dans son étude 
«Caste, Race and Religion in India». Aprés 
un apercu historique sur les principales 
théories établies, depuis 4 peu prés 1880, 
sur les castes indiennes, l’auteur s’occupe 
spécialement de la théorie de M. Hutton 
disant que les castes indiennes doivent 
etre ramenées a des Pré-Aryens lesquels 
les auraient développées d’une philosophie 
mana primitive: par l’isolement l’on cher- 
chait a se protéger contre le mana mé- 
chant des étrangers. M. Roy cependant 
expose que l’idée mana est répandue dans 
le monde entier et qu’elle se retrouve aussi 
dans le brahma indien, comprise selon 
son contenu positif. Selon la conception 
des Hindous la valeur des hommes dépend 
de la quantité de brahma qu’ils possédent. 
Elle est diminuée par le commerce de 
ceux qui en ont moins. Voila pourquoi 
M. Roy est d’avis que le degré de l’évo- 
lution intérieure de l'homme ait été le 
motif ayant inspiré linstitution des castes 
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zu eigen hatten. Und so glaubt Roy, daB 
der Grad der Entwicklung des inneren 
Menschen das Moment gewesen sei, das 
urspriinglich das indische Kastenwesen 
inspiriert habe. (Man in India XIV [1934], 
39—220.) ; 

Landwirtschaft hinterindischer Berg- 
vélker (KAUFFMANN). — In einer Studie 
iiber die Landwirtschaft bei den Berg- 
vélkern von Assam und Nordbirma gibt 
Hans EBERHARD KAUFFMANN eine ein- 
gehende Darstellung von Ackerbaumetho- 
den, Nahrungspflanzen, Viehzucht, Ar- 
beitsteilung und Landbesitz der Naga, 
Kuki-Chin, Nordassam- und _ Bordo- 
Stamme, Mikir, Kachin, Lolo, Schan, Karen, 
Khasi, Palaung, Wa und verwandter V6l- 
ker. Pflanzenbau stellt die Wirtschafts- 
grundlage aller aufgefiihrten Vélker dar; 
Vieh wird iiberall gehalten, doch spielt 
es fiir die Ernahrung mur eine unter- 
geordnete Rolle. Uberall werden die Fel- 
der im Grab- oder Hackbau bestellt, und 
zwar teils in extensivem Brandrodungsbau 
und teils in intensivem Bewdsserungs- 
terrassenbau. Von Nahrungspflanzen 
nimmt der Reis das weitaus gréBte Areal 
ein, doch deutet manches darauf hin, daB 
er einer dlteren Kulturschichte der Berg- 
stimme nicht angehort. Er ist den Konyak- 
Naga unbekannt und auch bei den 
Chang-Naga, Chin, Wa, Lolo u. a. nicht 
die Hauptirucht. Die Hauptfriichte dieser 
Stamme sind teils Taro, teils Hiobstranen, 
Hirse, Buchweizen und Mais. Die Vieh- 
haltung der Bergstémme beschrankt sich 
nicht auf Kleinvieh, sondern ausnahms- 
los findet sich auch-das Rind (mindestens 
in einer seiner drei Hauptformen: Mithan, 
Biiffel und gewohnliches Rind [Zebu?]). 
Die Milch wird in keiner Weise dem Ver- 
brauch zugefiihrt, das Fleisch wird ge- 
gessen, doch meist nur anlaBlich. be- 
stimmter Festlichkeiten. (Zeitschrift f. 
Ethn. LXVI [1934], 15—111.) 


Zur Religion der Chodhra auf Gujerat 
(Menta). — B. H. Menta schildert die 
religiésen Gebrauche der Chodhra auf der 
Halbinsel Gujerat (nordwestliches Vorder- 
indien). Die Religion dieses Stammes ist 
ein ausgesprochener Animismus. Sehr 
stark ist der Schamanismus ausgepragt. 
Unter hinduistischem EinfluB hat sich eine 
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indiennes. (Man in India XIV [1934], 
39—220.) 


¢ 


L’agriculture chez les montagnards de 
l'Indo-Chine (KAurFMANN). — Dans une 
étude sur lagriculture chez les peuples 
montagnards de |’Assam et de la Haute- 
Birmanie M. JEAN-EVERARD KAUFFMANN 
donne un exposé détaillé des méthodes 
de cultiver la terre, des plantes alimen- 
taires, de l’élevage des bestiaux, de la 
distribution du travail et de la propriété 
fonciére chez les Nagas, les Kuki-Chin, 
tribus del’Assam du Nord et de Bordo, 
chez les Mikir, les Kachin, les Lolos, les 
Schan, les Karens, les Khasi, les Palaung, 
les Wa et d’autres peuples apparentés. La 
culture des plantes constitue le fond de 
économie de tous ces peuples; partout 
on posséde du bétail qui ne joue qu’un 
role secondaire pour l’alimentation. Par- 
tout les champs sont cultivés a la béche 
ou a la houe; la culture extensive se fait 
par essartage et par combustion, la cul- 
ture intensive par terrasses d irrigation 
(par- planches). Le riz est la plante ali- 
mentaire qui occupe le plus de superficie; 
plusieurs indices cependant prouvent qu’il 
était inconnu a la civilisation plus reculée 
des montagnards. Il est inconnu aussi aux 
Konyak-Nagas, et il n’est pas le fruit 
principal chez Jes Chang-Nagas, les Chin, 
les Wa, les Lolos et autres. Les fruits 
principaux de ces tribus sont le taro, la 
larme-de-Job, le millet, le sarrasin et le 
mais. Ces tribus montagnardes n’ont pas 
seulement du menu bétail, mais elles ont 
toutes le boeuf (au moins dans une de 
ses trois formes principales: mithan, buffle 
et boeuf ordinaire [zébu?]). Le lait n’est 
consommé sous aucune forme, la viande 
est mangée, mais a l'occasion de cer- 
taines fétes déterminées seulement. (Zeit- 
schrift f. Ethn. LXVL, [1934], 15—111.) 

La religion des Chodhras dans Goudje- 
rat (Menta). — M. B. H. Menta décrit 
les coutumes religieuses des Chodhras 
de la presqu’ile de Goudjerat (Kattiavar), 
au nord-ouest de I’Inde anglaise. La reli- 
gion de cette tribu est un animisme pro- 
noncé. Le chamanisme y est fortement 
accusé. Sous l’influence hindoue il s’est 
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starke Bewegung gebildet, die die bluti- 
gen Tieropfer an die Hiigel- und Dorf- 
gotter ausrotten will. (Journ. of the 
Anthrop. Soc. of Bombay XV [1934], 
285—358.). 

Zweiklassensysteme in Assam (Bose). 
— J. K. Boss findet bei zahlreichen Berg- 
stimmen Assams Dual-Organisationen, 
teils noch in voller Wirksamkeit, teils in 
verschiedenen Stadien des Verfalls. Neben 
der Teilung des Stammes in zwei, vier 
und acht Klassen kommt ziemlich haufig 
auch Dreiteilung vor. Die Exogamie der 
Klassen ist vielfach noch gut erhalten. 
Bei einigen Stammen von Manipur hat 
die eine Klasse hdhere soziale Geltung 
als die andere und stellt alle Wiirdentrager 
der einzelnen Dorfer. Sehr deutlich kommt 
die Dual-Organisation auch bei manchen 
religissen Zeremonien zum Ausdruck, so 
z. B. bei den Aimol, wo die beiden Klas- 
sen beim Jahresfest vollkommen getrennt 
zwei verschiedenen Gottheiten opfern. 
(Journ. of the Department of Letters XXV 
[Calcutta 1934], 1—29.) 


Rinderjagd in Siam (Gites). — Uber 
die Jagd auf das wilde Rind zu Pferde 
und die damit verbundenen Riten und 
Zeremonien berichtet Francis H. GIzes. 
Nur in den beiden Grenzprovinzen Siams 
Ubol Rajadhani und Kalasindhu wird das 
Wildrind (Bos Sondaicus) heute noch vom 
Pferde aus gejagt. Diese Jagd ist mit 
zahlreichen Zeremonien umgeben und 
wird nur ein- oder zweimal im Jahr ab- 
gehalten; gewohnlich dauert eine Jagd 
zehn bis zwanzig Tage. Die Jagdgesell- 
schaft besteht aus fiinf bis fiinfzehn be- 
rittenen Mannern und mehreren Dienern; 
die Zahl der erbeuteten Tiere schwankt 
zwischen vier und zehn. Vor der Jagd brin- 
gen die Teilnehmer ihre Pferde und Speere 
zu einem Geisterschrein und geben diese 
sowie sich selbst in die Obhut des Geistes. 
Jeder von ihnen opfert bei dieser Ge- 
legenheit dem Schutzgeist. Dié Leute, die 
diese Zeremonie mitmachen, kommen 
unter die Gewalt des Geistes und verlieren 
vollkommen ihre Identitat, indem sie wih- 
rend der Dauer der Jagd nur mit dem 
Namen ihrer Pferde bezeichnet werden. 
Ferner haben die Jager bestimmte Gebote 
zu beobachten; sie diirfen kein Haus be- 


formé un mouvement puissant tendant @ 
faire disparaitre les sanglants sacrifices. 
de bétes offerts aux dieux des collines et 
des villages. (Journ. of the Anthrop. Soc. 
of Bombay XV [1934], 285—358.) 

Systéme des deux classes en Assam 
(Bose). — M. J. K- Bosr constate chez. 
beaucoup de tribus montagnardes de l’As- 
sam des organisations dualistes, dont les. 
unes sont encore en pleine vigueur et les. 
autres présentent les différents stades du 
déclin. A coté de la division d’une tribu en 
deux, quatre et huit classes, on trouve assez 
souvent aussi la tripartition. L’exogamie 
des classes s’est fréquemment bien main- 
tenue. Chez plusieurs tribus de Manipour 
(Kothay) l'une des classes jouit d’une 
importance sociale supérieure aux autres. 
et fournit tous les dignitaires des diffé- 
rents villages. L’organisation dualiste se 
manifeste également lors de certaines. 
cérémonies religieuses, chez les Aimols, 
p. ex. ott les deux classes, a la féte an- 
nuelle, offrent séparément leurs sacrifices 
a deux divinités distinctes. (Journ. of the 
Department of Letters XXV_ [Calcutta 
1934], 1—29.) / 

La chasse aux boeufs au Siam (Grves). 
-—— M. Francis H. Gites nous parle de 
la chasse aux bceufs sauvages, laquelle 
se fait a cheval, ainsi que des rites et 
cérémonies s’y rattachant. C’est dans les. 
deux seules provinces frontiéres du Siam, 
Ubol Rajadhani et Kalasindhu, que de 
nos jours encore la chasse au boeuf sau- 
vage (Bos Sondaicus) se fait 4 cheval. 
Cette chasse est entourée de nombreuses. 
cérémonies et a lieu seulement une ou 
deux fois par an; une chasse dure ordi- 
nairement de dix a vingt jours. La chasse 
se compose de cing a quinze cavaliers et 
de plusieurs serviteurs; le nombre des. 
bétes prises varie entre quatre et dix: 
Avant la chasse les participants aménent 
leurs chevaux et leurs lances devant une 
armoire a esprit et placent sous la protec~ 
tion de l’esprit leurs propres personnes, 
leurs chevaux et leurs lances. A cette 
occasion, chacun des chasseurs offre un 
sacrifice a lesprit protecteur. Les gens 
qui prennent part a cette cérémonie, sé 
trouvent sous la puissance de l’esprit et 
perdent complétement leur identité a tek 
point que pendant la durée de la chasse 
ils ne sont désignés que par le nom de 
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treten, keine Amulette tragen und miissen 
den Verkehr mit Frauen meiden. Auch die 
Frauen der Jager miissen wahrend der 
Jagd verschiedene Tabuvorschriften ein- 
halten; ihre: Verletzung wiirde einen Un- 
fall des jagenden Gatten zur Folge haben. 
Die Wildrinder werden zuerst solange zu 
Pferde gehetzt, bis sie sich den Verfol- 
gern stellen, und dann mit dem Speere 
angegriffen. Das Fleisch der erlegten 
Tiere wird teils gleich verzehrt, teils ein- 
gesalzen; ein Stiick davon wird nach Be- 
endigung der Jagd dem Schutzgeist ge- 
opfert. (Journ. of the Siam Society XXVII 
[1934], 39—59.)  ~ 


Uber das Gehirn der Mongolen (StTEF- 
Ko). — StEFKo hat in einer ausgezeich- 
neten Arbeit (Recherches sur la morpho- 
logie du cerveau des Mongols) neues 
Material zur vergleichenden Morphologie 
des Gehirns beigebracht. Die Cyrus- 
bildung in der Stirnregion der Mongolen 
ist in vieler Beziehung von der der Euro- 
per verschieden. Vieles weist auf fodtale 
und kindliche Verhdltnisse beim Europder 
hin. Die Spezialisation ist bei den Austra- 
liern in mancher Beziehung weiter vor- 
geschritten als bei den Mongolen. Dabei 
ist das Gewicht des Mongolengehirns 
auBerordentlich groB. SrerKo schlieBt: 
In Zusammenfassung der Beobachtungen 
kénnen wir sprechen von einem Puerilis- 
mus der mongolischen Rasse und einem 
Puerilismus als konstitutionellem Symp- 
tom“ (S. 25). Diese neuen Befunde 
sprechen fiir die von V1rKToR LEBZELTER 
vertretene These, daB wir im gelben 
Hauptstamme jene Formen suchen 
miissen, die der wenig differenzierten 
Ausgangsform der Menschheit, der Forma 
typica, am nachsten stehen. (Anthropolo- 
gie XII [Prag 1934], 6—26.) 


Afrika. 


Uber die anatomischen Kenntnisse der 
altagyptischen Arzte (GRAPow). — Uber 
diesen Gegenstand veroffentlicht Prof. 
Hermann Grapow eine Untersuchung, 
die sich auf Papyri medizinischen Inhalts 


leur cheval. Les chasseurs ont en outre 
a observer des préceptes déterminés; ils 
n’ont pas le droit d’entrer dans une mai- 
son ni de porter des amulettes, aussi 
doivent-ils éviter tout commerce avec les 
femmes. Les femmes des chasseurs, tant 
que dure la chasse, doivent se soumettre 
rigoureusement a certaines prescriptions 
taboues dont la violation entrainerait un 
accident du mari chassant. Les bceufs 
sauvages sont traqués a cheval jusqu’a 
ce quils tiennent téte aux chasseurs, 
ensuite ils sont attaqués avec la lance. 
La viande des bétes tuées est mangée en 
partie immédiatement, une partie en est 
salée; aprés la chasse un morceau en 


‘est offert a l’esprit protecteur. (Journ. 


of the Siam Society XXVII [1934], 39— 
59.) 

Le cerveau des Mongols (STEFKO). 
— Dans un article trés remarquable, 
«Recherches sur la morphologie du cer- 
veau des Mongols», M. SterKo a fourni 
des données nouvelles pour la morpho- 
logie comparée du cerveau. La formation 
du cyrus dans la région frontale est sous 
plus d’un rapport différente de celle des 
Européens. Maints détails rappellent les 
proportions foetales et infantiles chez les 
Européens. Sous différents rapports la 
spécialisation est plus avancée chez. les 
Australiens que chez les Mongols. Le 
poids du cerveau mongol est extraordi- 
nairement grand. M. SrerKo conclut: 
«En résumant les observations, nous pou- 
vons parler d’un puérilisme de la race 
mongole ou de puérilisme comme symp- 
tome constitutionnel» (p. 25). Ces nou- 
velles constatations parlent en faveur de 
la these présentée par M. Victor. LEB- 
ZELTER suivant laquelle il faut chercher 
dans la tribu principale de la race jaune 
ces formes qui sont le plus rapprochées 
de la Forma typica, la forme primordiale 
peu différenciée de Vhumanité. (Anthro- 
pologie XII [Prague 1934], 6—26.) 


Afrique. 


Les connaissances anatomiques des 
médecins de l’ancienne Egypte (Grarow). 
__ M. le Professeur HerMANN GRAPOW 
vient’ de publier une brochure se basant 
sur des papyrus a contenu médical des 
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aus den Jahren 1900 bis 1350 v. Chr. und 
auf andere Nachrichten stiitzt. Danach 
haben wir es mit einer relativ hoch- 
entwickelten Anatomie zu tun, die sich 
auf eine groBe Anzahl guter Einzelbeob- 
achtungen stiitzen konnte, auch bereits 
eine eigene Terminologie ausgebildet 
hatte, anderseits aber bei den Versuchen 
einer Systematisierung manche Theorien 
auftellte, die uns heute recht wunderlich 
vorkommen. So ist die Bedeutung der Ge- 
faBe (unter diesem allgemeinen Namen 
mt werden die Adern und andere Hohl- 
gefaBe, sogar auch Muskeln und Nerven 
zusammengefaBt) im allgemeinen gut er- 
kannt. GefaiBe, im Sinne von HohlgefaBen, 
werden in den medizinischen Papyri bis 
zu 60 einzeln aufgefiihrt. Irrig ist aber 
die Auffassung, daB alle HohlgefaBe vom 
Herzen ausgehen. Diese beherrscht jedoch 
so stark die Vorstellungen von den Le- 
bensfunktionen, daB das Gehirn wenig 
Beachtung findet und, infolge eines ver- 
meintlichen Zusammenhanges zwischen 
Herz und Magen, auch die Verdauungs- 
tatigkeit in ihrer Eigenart nicht recht er- 
kannt wird. Uber die Funktionen der ein- 
zelnen Eingeweide erfahrt man wenig. Sie 
wurden wohl vor dem Mumifizieren aus 
den Leichen herausgenommen, aber nicht 
naher untersucht. Ahnlich ungenau ist die 
Kenntnis der Sinnesorgane und der Ge- 
schlechtsteile. Besser bekannt ist die 
Lunge und der Atmungsvorgang, auch die 
Beschreibungen des Knochengeriistes ent- 
halten manche gute Beobachtung. Jeden- 
falls muB die agyptische Medizin trotz 
mancher verfehlter Theorien in der Praxis 
groBe Erfolge gehabt haben; dafiir spricht 
der hohe Ruf, den sie im Altertum genoB. 
(Morgenland, Heft 26 [Leipzig 1935. Ver- 
lag: J. C. Hryricus], 30 SS. Preis: 
Mk.. 1.50.) 

Fante-Texte (WonL_cemutTH). — Das 
Fante, eine Mundart des Akan, wird auf 
der Goldkiiste in Westafrika gesprochen. 
In der vorliegenden Arbeit veriffentlicht 
N. Woutcemurn, ein Schiiler D. Wr- 
STERMANN’S, einige Texte der Fante, wie 
sie’ von Jonn H. S. Anuma aus Cape 
Coast (Goldkiiste) gesprochen wurden. 
Die Wiedergabe erfolgt in phonetischer 
Umschrift, in der Schriftsprache und in 
deutscher Ubersetzung. Im Fante herrscht 
eine ausgesprochene Vokalharmonie. Die 


années 1900 a 1350 av. J.-Chr. et sur 
d’autres données. Nous avons affaire a 
une anatomie relativement bien dévelop- 
pée s’appuyant sur un grand nombre 
d@’observations de détail excellentes; une 
terminologie spéciale s’était déja formée, 
d’autre part les essais de systématisation 
avaient fait surgir maintes théories qui 
nous semblent bien étranges. L’impor- 
tance des vaisseaux (sous ce nom gé- 
néral mt on désigne les veines et les 
arteres et d’autres tubes, mémes les 
muscles et les nerfs) est en général bien 
connue. Ces papyrus énumérent une 
soixantaine de vaisseaux (tubes). On y 
trouve la conception erronée que tous ces 


' vaisseaux partent du cceur. Cette erreur 


domine tellement les conceptions des fonc- 
tions vitales que l’on tient peu compte du 
cerveau; par suite d’un rapport supposé 
entre le cceur et l’estomac la particularité 
de la fonction digestive n’est pas recon- 
nue. On apprend trés peu sur les fonc- 
tions des différents intestins; ils étaient 
sans doute sortis avant la momification 
des corps sans plus ample examen. Il y 
a la méme inexactitude quant aux organes 
des sens et aux parties génitales. Le 
poumon et le phénoméne de la respira- 
tion sont mieux connus, les descriptions 
de l’ossature contiennent maintes obser- 
vations excellentes. La médecine égyp- 
tienne, malgré des théories manquées, doit 
avoir eu des succés pratiques remar- 
quables; la preuve en est la haute ré- 
putation dont elle jouissait pendant toute 
l’antiquité. (Morgenland, fasc. 26 [Leip- 
zig 1935. Editeur: J. C. Hivricus], 30 pp. 
Prix: Mk. 1.50.) 


Textes fanté (WoHLGEMUTH). — Le 
fanté, dialecte de l’akan, est parlé sur la 
Cote de l’Or, dans l'Afrique occidentale. 
M. N. Wontcemuts, éléve de M. D. WE- 
STERMANN, publie quelques textes des 
Fanté tels qu’ils furent dits par M. Joun 
H. S. Anuma de Cape Coast (Cote de 
lOr). La reproduction en est faite dans 
la transcription phonétique, dans la 
langue écrite et dans une traduction alle- 
mande. Le fanté est dominé par une 
harmonie vocale prononcée. Les tons 
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To6ne (mindestens drei) spielen eine groBe 
Rolle. (Lautbibliothek, Texte zu den 
Sprachplatten des Instituts fiir Lautfor- 
schung an der Universitat Berlin. Herausg. 
von D. WEsTERMANN. Nr. 47, Afrikanische 
Sprachen, Fante. 17 SS. In Kommission 
bei O. HarrassowiTz, Leipzig.) 


Die Ruinen von Simbabwe und die 
siiderythraische Kultur (WIESCHHOFF). 
— AnlaBlich der Simbabwe-Ausstellung 
des staddtischen Afrika-Archivs und des 


Forschungsinstituts fiir Kulturmorpholo- . 


gie, Frankfurt a. M., gibt H. WrEsCHHOFF 
eine kurze Ubersicht iiber den jetzigen 
Stand der Erforschung der Simbabwe- 
Ruinen und des zugehérigen Kulturkom- 
plexes. In dem ganzen Ruinengebiet zwi- 
schen Sambesi und Limpopo finden sich 
drei Arten von Bauten: burgartige Hoch- 
bauten, Kellerbauten, die als Wohngruben 
dienten, und Terrassen, die wahrscheinlich 
zum Zweck des Reisbaues angelegt waren. 
Der unregelmaBig ovale Tempel von 
GroB-Simbabwe ist ‘auf Grund anderer 
Ruinenfunde sowie der Eingebornen- 
tradition und bestimmter Mythenkomplexe 
mit groRer Wahrscheinlichkeit als Regen- 
tempel zu betrachten. Uber die Chronolo- 
gie der Bauten laBt sich nach den archdo- 
logischen Befunden vorlaufig nur soviel 
sagen, daB sie alter sind als 1000 n. Chr. 
Kulturell gehéren sie (nach FrRoBENIUs) 
zum siiderythrdischen Kulturkreis, der 
seinerseits Merkmale einer vorderindischen 
Herkunft trigt. In dieselbe Richtung wei- 
sen Funde von ,,indischen“ MeiBeln in 
den Simbabwe-Ruinen, ebenso die aus 
Berichten der alten Missionare und Ein- 
gebornentraditionen bekannten staatlichen 
Einrichtungen: mondmythologische Theo- 
kratie mit rituellem Kénigsmord. Die siid- 
erythradische Kultur ist etwa ins 3. Jahr- 
tausend v. Chr. einzuordnen; damit ist 
aber nicht gesagt, daB die Simbabwe- 
Ruinen gleiches Alter beséBen. (Mitteilun- 
gen des Forschungsinstituts fiir Kultur- 
morphologie, Beiblatt 5 [1934], 65—70.) 


(trois au moins) y jouent un grand réle. 
(Bibliotheque des Sons, Textes des 
disques phonétiques de I’Institut pour 
exploration des sons de l’Université de 
Berlin. Ed. par M. D. WestTEerRMANN, 
No. 47, Langues africaines, Fanté. 17 pp. 
En commission chez O. HARrRAssOwITz, 
Leipzig.) 


Les ruines de Simbabwé et la civili- 
sation sud-érythréenne (WigescHHOFF). — 
A Voccasion de {’«Exposition-Simbabwé» 
organisée a Francfort s. M. par deux 
instituts savants de cette ville, l’«Afrika- 
Archiv» (Archives.d’Afrique) et le «For- 
schungsinstitut fiir Kulturmorphologie» 
(Institut pour les études morphologiques 
des civilisations), M. H. WtescHHOFF 
donne un apercu succinct sur l’état actuel 
de l’exploration des ruines de Simbabwé 
et de la civilisation s’y rapportant. Dans 
tout le domaine des ruines entre le Zam- 
bése et le Limpopo il se trouve trois 
genres de constructions: des construc- 
tions au-dessus du sol en forme de cita- 
delles, des constructions souterraines ser- 
vant d’habitations, des terrasses, pro- 
bablement aménagées pour la culture du 
riz. Le temple d’une forme ovale irrégu- 
liére de Simbabwé-Majeure est a consi- 
dérer comme temple de la Pluie; d’autres 
ruines, la tradition des indigénes et 
certains mythes permettent cette inter- 
prétation trés probable. Quant a la chro- 
nologie de ces constructions, les données 
archéologiques autorisent a les dater 
antérieurement a l’année 1000 de Ilére 
chrétienne. Elles sont, selon M. FRrosBeE- 
nrus, du domaine de la civilisation sud- 
érythréenne, laquelle présente elle-méme 
des caractéres prouvant son origine de 
Inde antérieure. La méme provenance 
trahissent .les burins <indiens» trouvés 
dans les ruines de Simbabwé, et les in- 
stitutions politiques connues par les rap- 
ports des anciens missionnaires et par la 
tradition des indigénes: une théocratie 
lunaire-mythologique avec régicide rituel. 
La civilisation sud-érythréenne doit étre 
placée approximativement au troisieme 
millénaire avant J.-Chr.; cela ne veut pas 
dire toutefois que les ruines de Simbabwé 
auraient la méme date. (Communications 
du «Forschungsinstitut fiir Kulturmorpho- 
logie», supplément 5 '[1934], 65—70.) 
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Neue Zeitschrift fiir das Kongogebiet. 
— Seit Oktober 1934 erscheint eine neue 
Kolonialzeitschrift: ,,Kongo-Overzee. Tijd- 
schrift voor en over Belgisch Kongo, 
Ruanda-Urundi en aanpalende Gewesten.“ 
Sie will dem aufstrebenden Vlamentum 
auch auf diesem Gebiete eine Publika- 
tionsméglichkeit bieten, um dadurch die 
Ethnographie, Anthropologie, Linguistik 
und verwandte Wissenschaften zu for- 
dern. Jedoch ist sie nicht ausschlieBlich 
fiir Fachkréise bestimmt, sondern will 
auch helfen, die Verbindung zwischen den 
vlamischen Kolonisten im Kongogebiet 
und der Heimat aufrechtzuerhalten. Als 
Schriftleiter zeichnet Prof. Dr. AMAAT 
Burssens, 34, Brusselschestenweg, Melle 
bij Gent. Unter den Mitarbeitern befindet 
sich eine groBe Anzahl Missionare. Die 
neue Zeitschrift erscheint alle zwei Mo- 


nate, auBer August und. September, im 


Verlag ,,De Sikkel“, Kruishofstraat 223, 
Antwerpen; der Bezugspreis betragt fiir 
Belgien Fr. 75.—, fiir Kongo und Aus- 
land Fr. 85.—. 


Amerika. 


Uber Medizin bei Indianern (ANDRAE 
u. KRICKEBERG). — Dr. med. ANDRAE be- 
richtet iiber die Heilkunde allgemein: Ge- 
meinsam ist allen Indianern die Ver- 
quickung von rationalen Handlungen mit 
magischem Geschehen. AuBer den medi- 
zinischen Praktiken bei Wunden, Erkal- 
tungen und Rheuma, die allen Stammes- 
genossen bekannt sind, pflegen die Me- 
dizinmanner besondere, durch geheime 
Tradition iiberkommene Therapie. Sie 
kennen den Gebrauch von Kriutern, 
Schrépfen, AderlaB, Skarifikation, Heilung 
von Bruch und Verrenkung, bei schweren 
Eingriffen die Anwendung der Narkose; 
gegen innere Krankheiten besonders das 
Schwitzbad (iiber das W. KrrcKEeBera in 
eigener Studie gut orientiert), bei Erkran- 
kung der. Atemwege die Inhalation. 
Masern, Blattern, Scharlach und die sehr 
verbreitete Tuberkulose kamen erst mit 
den WeiBen. Uber gynakologische Krank- 
heiten ist uns wenig bekannt. Erwihnens- 
wert sind die Mittel gegen Ermiidung: 


Un nouveau périodique pour la région 
du Congo. — Depuis le mois d’octobre 
1934 se publie un nouveau périodique 
colonial: | <Kongo-Overzee. Tijdschrift 
voor en over Belgisch Kongo, Ruanda- 
Urundi en aanpalende Gewesten» (= Re- 
vue du Congo. Périodique pour et sur le 
Congo belge, Ruanda-Urundi et les ré- 
gions limitrophes). Cette publication veut 
servir les aspirations des Flamands sur 
ce domaine également et favoriser par la 
Vethnographie, l’anthropologie, la lingui- 
stique et les sciences analogues. Elle ne 
s’adresse pas aux seuls professionnels, 
mais doit maintenir les rapports entre les 
colons flamands établis dans la région du 
Congo et le pays natal. Le rédacteur en 
chef est M. le Professeur Dr. AMAAT 
BurssEns, 34, Brusselschestenweg, Melle 
bij Gent. Parmi les collaborateurs il y 
a un grand nombre de missionnaires. Le 
nouveau périodique parait tous les deux 
mois, excepté en aott et septembre, chez 
«De Sikkel> (=—La Faucille). Kruishof- 
straat 223, Antwerpen; le prix d’abon- 
nement en est de fr. 75 pour la Bel- 
gique, fr. 85— pour le Congo et 
Pétranger. 


Amérique. 


La médecine chez les Indiens (ANDRAE 
et KRICKEBERG). — M. AnpraAer, Docteur 
en Médecine, rapporte sur l’art de guérir 
en général: Ce qui est commun a tous 
les Indiens, c’est la confusion des actes 
rationnels et des faits magiques. A part 
les pratiques médicinales concernant les 
blessures, les refroidissements et les 
rhumatismes connues a tous les membres 
de la tribu, les médecins exercent une 
thérapeutique spéciale qui leur est léguée 
par une tradition secréte. Ils connaissent 
la vertu des plantes médicinales, l’ap- 
plication des ventouses, la Saignée, la 
scarification, la guérison des fractures et 
des luxations, lors des opérations diffi- 
ciles, l'emploi de la narcose; contre les 
maladies internes surtout les bains de 
vapeur (au sujet desquels M. W. KricKr- 
BERG donne une étude spéciale bien do- 
cumentée), lors des maladies des voies 
respiratoires l'inhalation. La rougeole, la 
variole, la scarlatine et la tuberculose trés 
répandue sont connues seulement depuis 
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‘Schwitzbad, Skarifikation und Ameisen- 
stiche. — W. KricKEBERG bringt unter 
dem Thema ,,Blutentziehung und blutige 
Kasteiungen“ zundchst die verschiedenen 
Arten der Blutentziehung aus vorkolum- 
bischer Zeit (einige erhielten sich bis 
heute): Aderla&, Schrépfen und Skarifi- 
kation. Fast keine Stelle des Korpers, 
selbst nicht die empfindlichen Organe, 
entgingen der gelegentlichen oder perio- 
dischen Blutabzapfung. Die Falle rein 
amedizinischer Prozedur sind in der Min- 
derzahl. Die Eingebornen betrachteten 
aber alles als magisches Geschehen, auch 
die tatsdchlichen Heilerfolge, die sie 
hatten: Sekundar sind die Motive des Ehr- 
geizes, der Abtétung usw.; , olfenbar“ 
auch die Opferidee, die sich vielfach ein- 
‘stellte. Urspriinglich sei die magische 
Auffassung: der Kasteiende muB die 
stirksten magischen Krdafte, tuber die er 
verfiigen kann, namlich den Zauber des 
Blutes einsetzen, wenn er das Wichtigste 
jn Menschen- und Naturgeschehen beein- 
flussen will. Die Kulturvélker steigerten 
die Kasteiungen: Loslésung  einzelner 
Hautteile, Durchbohren der Glieder (be- 
sonders in Mittelamerika) und bei den 
Stimmen wieder das Abhacken eines 
Fingergliedes, besonders als Trauerritus 
der Frau. All solche Braéuche gaben An- 
JaB zu dauernden und profanen KOrper- 
veranderungen aus dsthetischen und hy- 
gienischen Griinden, Z. B. Tatauierung, 
Lippen- und Ohrenschmuck. (Ciba-Zeit- 
schrift [Juni 1934], 329—333; 335—341; 
343—349.) 


Das Erdhaus der Hidatsa (WILson). 
—— Die charakteristische Wohnungsform 
der bodenbautreibenden Indianerstamme 
am oberen Missouri (Manadan, Hidatsa 
und Arikara) ist das sogenannte Erdhaus. 
G. L. Witson studierte es bei den Hidat- 
sa sehr eingehend und liefert dariiber, 
‘besonders iiber seine Konstruktion, eine 
griindliche Beschreibung. Die Erbauung 
dieses Hauses ist eine kommunale Ange- 
Yegenheit und obliegt den Frauen. Das 


‘Parrivée des blancs. Nous savons trés 


peu des maladies gynécologiques. Comme 


remédes contre l’accablement il faut men- 
‘tionner les bains de vapeur, la scarifi- 


cation et les piqtires de fourmis. — Sous 
le titre «Saignées et macérations sang- 
lantes» M. W. KrickeBere cite les dif- 
férentes maniéres de pratiquer les saignées 
de l’époque avant Colomb (dont plusieurs 
se sont maintenues jusqu’a nos jours): 
Saignée, applications des ventouses et 
scarification. Il n’y a presqu’aucune par- 
tie du corps, méme pas les organes les 
plus sensibles,. qui n’ait échappeé a des 
saignées occasionnelles ou périodiques. 
Les cas de la procédure purement médi- 
cinale sont la minorité. Les indigénes 
voient dans tout cela des faits magiques, 
méme dans les succés de guérison effec- 
tifs qu’ils avaient eus. L’ambition, la 
mortification, etc. sont des motifs secon- 
daires; «évidemment» aussi l’idée de sa- 
crifice qui se présentait assez souvent. 
D’un caractére primitif est la conception 
magique: la personne qui crucifie sa chair 
doit engager les forces magiques les plus 


-violentes dont elle puisse disposer, c’est 


4 dire la magie du sang, si elle veut 
influencer ce qu’il y a de plus important 
dans V’homme et dans la nature. Les 


peuples civilisés renforcaient les macé- 


rations: séparation de l’une ou l'autre 
partie de la peau, percement des membres 
(surtout dans 1|’Amérique centrale), et, 
dans les tribus, coupement d’une pha- 
lange, surtout comme rite de deuil chez 
la femme. Tous ces usages donnaient lieu 
a des changement durables et profanes du 
corps causés par des motifs esthétiques 
et hygiéniques, tels que le tatouage, les 


parures pour les lévres et les oreilles. 


(Ciba-Périodique [Juin 1934], 329—333; 


335—341; 343—349.) 


La maison de. terre des Hidatsa (WiL- 
son)... ‘La forme caractéristique de 
Vhabitation chez les différentes tribus 
indiennes agricoles du Missouri supérieur 
(Manadan, Hidatsa et Arikara) est la 
maison dite de terre. M. G..L. WILSON 
Ya étudiée A fond chez les Hidatsa et.en 
donne une description détaillée visant sur- 
tout la construction. Construire une mai- 
son pareille est une affaire intéressant 
toute la commune et est a la charge des 
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Geriist besteht aus folgenden Teilen: 
einem Geviert von vier, oben durch Quer- 
balken miteinander verbundenen Pfosten; 
einer 4uBeren, im Kreise angeordneten 
Reihe kiirzerer Pfosten; der AuBenwand, 
die aus schriag an den Pfostenkreis ge- 
Jehnten Hdlzern besteht; der Dachkon- 
struktion (Dachsparren, die vom zentralen 
Geviert zu der 4uBeren Pfostenreihe ver- 
laufen). Dieser komplizierte Geriistbau ist 
von innen nach auBen mit Lagen von 
Weidenzweigen, Gras und Erde oder 
Rasenstiicken belegt. Die Tiir, die aus 
einer steifen Biiffelhaut besteht, liegt am 
Ende des Eingangskorridors. Das Dach 
ist je nach der Anordnung der Sparren- 
hélzer mehr konisch oder abgeflacht und 
hat in der Mitte das Rauchloch. Das Haus 
hat runden GrundriB und gleicht der Form 
nach einem Erdhiigel. Im Innern weist 
das Erdhaus auf: die‘ Feuerstelle in der 
Mitte des Geviertes, verhangte Plattform- 
betten, Plattformen fiir Kleidung, Vorrate 
u. dgl., eine Schwitzhiitte, eine Abteilung 
fiir die Pferde und einen Platz fiir die 
Medizinbiindel und Schddel. Es besteht ein 
Unterschied zwischen Sommer- und Win- 
terhaus. Ersteres ist sorgfaltiger gebaut. 
Der Bestand eines Erdhauses betragt 
7 bis 10 Jahre. (G. L. Witson, The Hi- 
datsa Earthlodge, Anthr. Papers, Am. 
Mus. Nat. Hist. XXXIII/5 [New York City 
1934], 347—420.) 


Archiologische Funde im Texas Ca- 
nyon (Futton). — Grabungen, die W. 
S. Futton bei Dragoon im oberen Texas 
Canyon in Arizona im Jahre 1933 unter- 
nahm, férderten als vorlaufiges Ergebnis 
folgende -Fundobjekte zutage: Keramik 
(55%  Red-to-Brown-Ware und 21% 
Rubbed-Corrugeted-Ware), Tonfiguren 
(Fragmente von Menschen- und Tier- 
figuren), Knochenahlen, zahlreiche Mu- 
schelobjekte (Anhanger, Armbander, Ohr- 
ringe), Reibsteine (Metates) mit Hand- 
steinen, Steinmérser mit StéBel, Rillenaxte 
und retuschierte Pfeilspitzen. Die Woh- 


nungen waren im Erdboden versenkt. Wer - 


die Bewohner dieses alten Siedlungs- 
platzes waren und welche Stellung diese 
Kultur in der bis jetzt fiir den Siidwesten 
aufgestellten archdologischen Schichten- 
folge einnimmt, bleibt der weiteren For- 


femmes. La charpente comprend les par- 
ties suivantes: un équarrisage de quatre 
poteaux joints en haut par des traverses; 
une rangée de poteaux plus courts dis- 
posés en cercle; le mur extérieur composé 
de bois appuyés de biais aux poteaux du 
cercle; le toit (les chevrons vont en pente 
de l’équarrissage 4 la rangée extérieure 
des poteaux). Cette charpente compliquée 
est couverte, de l’intérieur vers l’extérieur, 
de couches de branches d’osier, d’herbe 
et de terre ou de tranches de gazon. La 
porte, formée d’une peau de buffle raide, 
est pratiquée au fond du corridor d’entrée. 
Au milieu du toit, plus conique ou plus 
aplati suivant l’arrangement des chevrons, — 
il y a le trou par lequel s’échappe la 
fumée. Le tracé de la maison est rond, 
sa forme est celle d’un tertre. A l’inté- 
rieur de la maison on distingue: le foyer 
au milieu de l’équarrissage, une plate- 
forme avec les lits cachés par un rideau, 
une plate-forme pour les habits, les pro- 
visions etc., une étuve, un compartiment 
pour les chevaux, un endroit pour la 
botte aux médicaments (simples) et 
pour les cranes. Il y a une différence 
entre la maison d’été et la maison d’hiver. 
La premiére est construite plus soig- 
neusement. Une maison de terre peut 
durer de 7 a 10 ans. (G. L. Wirson, 
The Hidatsa Earthlodge, Anthr. Papers, 
Am. Mus. Nat. Hist. XXXIII/5 [New York 
City 1934], 347—420.) 


Trouvailles archéologiques au Texas: 
Canyon (Futton). — Les fouilles entre- 
prises par M. W. S. Futton, en 1933, 
prés de Dragoon au Texas Canyon su- 
périeur dans l’Arizona, ont fourni comme 
résultat provisoire les objets suivants: 
des cérames (poterie 55% Red-to-Brown 
et 21% Rubbed Corrugeted), des figures. ~ 
en terre glaise (fragments de figures: 
d’hommes et de figures d’animaux), des. 
alénes en os, de nombreux objets en 
coquillage (pendantifs, bracelets, boucles. 
d’oreille), des pierres 4 broyer (Metates) 
avec des pierres 4 main, des mortiers. 
avec des pilons, des haches a rainures et 
des pointes de fléches retouchées. L’ex-. 
ploration ultérieure devra déterminer 
quels étaient les habitants de cet établis— 
sement et quelle position occupe cette 
civilisation dans la suite des couches 
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schung vorbehalten. (Futton, Archeolo- 
gical Notes on Texas Canyon, Arizona. 
Contrib. from the Mus. of the Americ. 
Indian Heye Foundation XII/1 [New 
York 1934], 7—23.) 


‘ Ausgrabungen in Gualupita im Staate 
Morelos, Mexiko (VAILLANT). — Die im 
Janner 1932 von S..und G. VAILLANT im 
Auftrage des ,,American Museum of Na- 
tural History“ durchgefiihrten Grabungen 
im mexikanischen Staate Morelos gelten 
als Fortsetzung der schon friiher begonne- 
nen archdologischen und stratigraphischen 


Durchforschung des Tales von-Mexiko, 


wobei vor allem die Fundplatze von Tico- 
man und Zacatenco untersucht wurden. 
Die jetzige Grabungsstelle liegt in Gualu- 
pita, einem Stadtviertel von Cuernavaca, 
Morelos. Nach. Typen von Keramik und 
menschengestaltigen Tonfiguren wurden 
drei Kulturschichten festgestellt. ,,Gualu- 
pita I“, die dlteste Kulturphase, ist in 
Morelos weit verbreitet und hat Verbin- 
dungen mit ,,Early-“ und Middle Zaca- 
tenco“ im Tal von Mexiko. ,,Gualupita II“ 
hat seine Wurzeln teilweise im Staate 
Puebla und hat zu Ticoman, Cuicuilco und 
Azcapotzalco Kulturbeziehungen. Das Ein- 
stromen von Teotihuacan-Leuten scheint 
dieser Phase ein Ende bereitet zu haben. 
,Gualupita III“ ist eine von den vorigen 
vollig verschiedene Kultur. Ihr fehlen die 
fiir Gualupita I und II so charakteristi- 
schen sakralen Tonfiguren in Menschen- 
gestalt fast ganz und ihre Trager scheinen 
der Nahua-Stamm der Tlahuica gewesen 
zu sein. Sie ist gleichzeitig mit den Post- 
Teotihuacan- und pra-aztekischen Kul- 
turen (Matlatzinca, Mazapan, Cholula) 
und wurde von der Periode der Azteken- 
Invasion beendet. (SuzANNAH and GEORGE 
Vamttant, Excavations at Gualupita. 
Anthrop. Papers of the Americ. Mus. of 
Nat. Hist. XXXV/1 [New York City 1934], 
1—135.) 


Eine Knochenfigur der alten Maya. 
- (Caso). — ALFONSO Caso beschreibt eine 
gut erhaltene Knochenfigur der alten 
Maya, die sich im Museo Nacional de 
Mexico“ befindet und zu den schonsten 
der wenigen auf uns gekommenen Kno- 
chenschnitzereien der Maya gehort. Die 


archéologiques établies jusque-la pour le 
sud-ouest. (Futton, Archeological Notes 
on Texas Canyon, Arizona. Contrib. from 
the Mus. of the Americ, Indian Heye 
Foundation XII/1 [New York 1934], 7— 
23.) 


Fouilles 4 Gualupita dans I’état More- 
los, Mexique (VAILLANT). — Les fouilles 
entreprises en janvier 1932 par Mme. S. 
et M. G. VAILLANT, au nom du «Ameri- 
can Museum of Natural History», dans 
état mexicain de Morelos sont a con- 
sidérer comme la continuation de l’ex- 
ploration archéologique et stratigraphique 
de la vallée de Mexico; dans cette der- 
niére exploration on avait examiné avant 
tout les places de Ticoman et de Zaca- 
tenco. L’endroit des fouilles actuelles se 


trouve a Gualupita, quartier de Cuerna- 


vaca, Morelos. Suivant les types des 
cérames et des figures en glaise a formes 
humaines il fut établi trois couches de 
civilisations. «Gualupita I», la plus an- 
cienne phase de civilisation, est tres ré- 
pandue dans Morelos et a des rapports. 
avec <Early-» et le «Middle Zacatenco» 
dans la vallée de Mexico. «Gualupita II> 
a ses racines en partie dans l'état de 
Puebla et a des relations avec les civili- 
sations du Ticoman, du Cuicuilco et du 
Azcapotzalco. L’arrivée des gens Teoti- 
huacan parait avoir mis fin a cette phase. 
«Gualupita III» est une civilisation toute 
distincte des précédentes. Il lui manque 
presqu’entiérement les figures en glaise 
sacrées si caractéristiques pour Gualupita 
I et II; ses porteurs semblent avoir été 
des représentants des Tlahuica, tribu 
Nahua. Elle est contemporaine des civili- 
sations post-teotihuacane et pré-azteque 
(Matlatzinca, Mazapan, Cholula) et fut 
terminée par la période de Vinvasion des. 
Aztéques. (SUZANNAH and GrorGE VAIL- 
LANT, Excavations at Gualupita. Anthrop. 
Papers of the Americ. Mus. of Nat. Hist. 
XXXV/1 [New York City 1934], 1—135.) 


Une figure en os des anciens Mayas 
(Caso). — M. ALFonso Caso décrit une 
figure en os des anciens Mayas, laquelle 
se trouve au «Museo Nacional de Mexi- 
co»; elle est trés bien conservée et J’une 
des plus belles des rares sculptures des 
Mayas parvenues jusqu’a nous. C’est la 


‘Figur stellt einen Priester in Quetzalfeder- 
schmuck dar, tragt an Brust und Hinter- 
hhaupt.je einen. Jaguarkopf, wahrend Arm- 
binder und Schurz ein Jaguarfell dar- 
stellen sollen. Zwischen Priestern und 
Jaguar besteht bei den Maya ein enger 
Zusammenhang. Die Hieroglyphen auf 
dem Postament, auf dem die Figur steht, 
sollen chronologische Daten sein. Das 
Stiick scheint aus dem Tabaskogebiet zu 
‘stammen und gehért vielleicht der Zeit 
zwischen dem 5. und 7. Jahrhundert 
n. Chr. an. (Anales del Museo Nac. de 
Arqueol. Hist. y Etnogr. I. Quinta Epoca 
‘{Mexico 1934], 11—16.) 


Ozeanien. 


Kulturanalyse der Neuen Hebriden 
(SPEISER). — Im AnschiuB an seine Stu- 
die iiber die Kulturgliederung Neukaledo- 
niens hat Fetrx SpEIsER nun den Ver- 
such einer Kulturanalyse der zentralen 
Neuen Hebriden unternommen. Die primi- 
tive Nambas-Kultur, so benannt nach dem 
Nambas, der Penisbinde, findet er auch 
hier und glaubt, daB sie von Arue, d. h. 
dem Gebiet der westlichen Siidkiiste von 
Neubritannien, hergekommen sei. Noch 
alter als der Nambas-Komplex ist aber 


eine Schichte, die Sperser als ,,Ur“kultur . 


bezeichnet; sie enthalt u. a. Hackbau, 
Patriarchat, Rund- und _ Viereckhiitte, 
Lanze, Bogen, Feuerpflug, liegende Be- 
erdigung, schwachen Ahnenkult, vielleicht 
auch schon Totemismus, cross-cousin- 
Heirat und Kannibalismus; aus ihrem Be- 
sitze auszuschalten sind: Beschneidung, 
Bekleidung auBer Kalebasse, Héhlenbe- 
stattung, Witwenmord, Fransenschiirze, 
héherer Ahnenkult, Knochen- und Kopf- 
kult, Holzschalen, Mannerbiinde, Schwein, 
Keramik, Geld, Zweiklassensystem und 
Musikinstrumente. Diese und andere jiin- 
gere Elemente sind nach der Meinung 
SPEISER’s teils vom Bismarckarchipel, 
teils von Neuguinea nach den Neuen He- 
briden eingewandert. Die Kopfdeformie- 
rung, Hauerschweinezucht und Hauer- 
schmuck, Schweineopfer, Keramik, Dol- 
men, Steinkreise und die Statue mit 
Schulterstaben fiihrt er sogar bis nach 
Nias zuriick; die Traiger dieses Kultur- 
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figure d’un prétre portant un panache de 
quetzal, sur la poitrine et sur l’arriére- 


téte il y a une téte de jaguar, tandis que 


les bracelets et le pagne doivent repré- 
senter la peau d’un jaguar. Chez les 
Mayas il y a un rapport étroit entre les 
prétres et le jaguar. Les hiéroglyphes 
sur le piédestal de la figure seraient des 
données chronologiques. ‘Cet objet semble 
provenir du territoire de Tabasco et ap- 
partient probablement a l’époque entre 
le 5e et le 7e siécles aprés J.-Chr. (Anales 
del Museo Nac. de Arqueol. Hist. y 
Etnogr. I. Quinta Epoca [Mexico 1934], 
it 16975 


Océanie. 


Analyse de la civilisation des Nouvel- 
les-Hébrides (SpEeIsER). — Aprés son 
étude sur les différentes civilisations de 
la Nouvelle-Calédonie, M. FELt1x SPEISER 
a entrepris l’analyse de la civilisation des 
iles centrales des Nouvelles-Hébrides. Il 
y trouve également la civilisation nambas 
primitive (dont le nom provient de nam- 
bas, bande-attache de pénis) et il admet 
qu’elle y soit venue d’Arué, cest-a-dire de 
la cote sud-ouest de la Nouvelle-Bretagne. 
M. SpEIsSER y a constaté une couche de 
Civilisation plus ancienne que la civilisa- 
tion nambas, a laquelle il a donné le nom 
de civilisation <primordiale». Celle-ci con- 
nait, entre autres, le labourage par la 
houe, la patriarchie, la hutte ronde et 
carrée, la lance, l’arc, la production du 
feu par le frottement, l’inhumation dans 
la position couchée, un léger culte des 
ancétres, peut-étre déja le totémisme, le 
mariage cross-cousin, le cannibalisme; il 
faut en exclure: la  circoncision, le 
vétement (a part les calebasses), l’inhu- 
mation dans les cavernes, la mise & mort 
des veuves, le pagne frangé, le culte des 
ancétres plus développé, le culte des os 
et des cranes, les écuelles en bois, les 


associations d’hommes, le pore, la poterie, 


argent, le systeme des deux classes et 
les instruments de musique. Ces éléments 
et d’autres plus récents, selon l’opinion de 
M. SpEIsER, ont été importés aux Nou- 
velles-Hébrides, en partie de l’archipel 
Bismarck, en partie de la Nouvelle- 
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komplexes seien médglicherweise hell- 
hiutige, langschddelige Leute gewesen, 
die die Kopfdeformierung besafen oder 
denen die Eingebornen sich durch die De- 
formierung -anzugleichen suchten: (Zeit- 
schrift f. Ethn. LXVI [1934], 128—186.) 


Australische Speere (DAvipson). — 
Fine umfassende Darstellung der in 
Australien vorkommenden  Speerarten 
bringt mit guten Abbildungen und Ver- 
breitungskarten D. S. Davipson von der 
pennsylvanischen Universitat. Sie ist das 
Ergebnis seiner. diesbeziiglichen Studien 
in den Museen Australiens. Nachdem er 
von der Entstehung und von dem Alter 
des Speeres im allgemeinen und des 
australischen Speeres, der allein nirgends 
von Pfeil und Bogen verdrangt worden 
ist, im besonderen gesprochen hat, geht 
er zu einer Einteilung der Speere uber. 
Er lehnt die Einteilungsgriinde nach der 
Art des Werfens wie auch des Gebrauchs- 
zweckes ab und begriindet dann seine 
Einteilung nach den physischen Merk- 
malen der australischen Speere. Hienach 
erscheinen die australischen Speere als 
einstiickige, einfache Speere und als zu- 
sammengesetzte Speere. Den groBten Teil 
der Abhandlung nehmen nach der Sach- 
lage die zusammengesetzten Speere ein. 
Von diesen fiihrt er an solche mit hdél- 
zerner Spitze und _ hdlzernem Schaft: 
diese Art von Speeren sind nach ihm in 
Australien auch australischen Ursprungs. 
An zweiter Stelle nennt er die Speere 
mit hélzerner Spitze, aber mit Rohr-, resp. 
Bambusschaft, die er als wahrscheinlich 
von Neuguinea  eingefiihrt bezeichnet. 
Dann folgen die mehrzackigen Speere, die 
er ebenfalls von Neuguinea kommen 1aBt. 
Nach der Verschiedenartigkeit der Spitzen 
teilt er die australischen Speere ein in 
Speere mit und solche ohne Wider- 
haken. Die Widerhaken konnen mit der 
Spitze aus einem Stiick oder aber ein- 
gesetzt sein; diese wiederum ein- oder 
mehrreihig, aus Holz oder aus Knochen, 
rund oder flach. Weiterhin bespricht er 


Guinée. Il raméne méme jusqu’a Nias la 
déformation de la téte, l’élevage des porcs 
a défenses et la parure faite des défenses, 
les offrandes de porcs, la poterie, les 
dolmens, les cromlechs, la statue avec 
baguettes pour les épaules; les porteurs 
de cette civilisation ont pu étre des 
hommes dolichocéphales a la peau claire, 
qui avaient la déformation de la téte, ou 
auxquels les indigenes cherchaient a s’as- 
similer par cette déformation. (Zeitschr. 
f. Ethn. LXVI [1934], 128—186.) 


Les javelots australiens (Davipson). 
__ M. D. S. Davinson, de l'Université de 
Pensylvanie, donne, comme résultat de ses 
études faites aux musées de |’Australie, 


- un exposé complet de tous les genres de 


javelots que l’on peut constater en Austra- 
lie, illustré de bonnes gravures et de 
cartes indiquant les endroits ou se trou- 
vent les différentes sortes. Dans une pre- 
miére partie il parle de Vorigine et de 
lage des javelots en général; dans une 
deuxiéme partie, spécialement du javelot 
australien, qui seul n’a été nulle part 
supplanté par l’arc et la fléche; une 
troisieme partie donne la classification des 
javelots. L’auteur s’oppose a la classi- 
fication des javelots selon la maniere de 
leur lancement et selon le but de leur 
emploi; il donne les motifs pour sa clas- 
sification des javelots australiens selon 
leurs caractéres physiques. Les javelots 
australiens sont ou bien des javelots 
simples, en une piece, ou bien des jave- 
lots composes. La plus grande partie de 
Vétude s’occupe, selon l'état des choses, 
des javelots composés. Parmi ceux-ci il 
y en a a pointe et a hampe en bois: 
Ces javelots de l’Australie, selon lauteur, 
sont aussi d’origine australienne. La 
deuxiéme sorte sont les javelots a pointe 
en bois, mais 4 hampe en rotang, resp. 
en bambou, qu’il estime comme étant tres 
probablement importés de la Nouvelle- 
Guinée. Une troisitme sorte sont les 
javelots a plusieurs pointes, venant 
également de la Nouvelle-Guinée. Selon 
ja variété des pointes, l’auteur divise les 
javelots australiens en javelots avec 
barbe, et en javelots sans barbe. Les 
barbes peuvent former une seule 
piéce avec la pointe, ou bien étre insérées; 


ces derniéres peuvent étre d’une ou de 
§ 
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das Alter der Speere in Australien und 
sucht die spezifisch in Australien be- 
heimateten Speere naher zu bestimmen. 
Am Schlusse des lehrreichen Aufsatzes 
spricht. sich der Verfasser gegeniiber der 
Funktionsmethode zugunsten der Wande- 
rungen, fiir historische Probleme aus. 
(Journ, of the Polyn. Soc, XLII [1934], 
Al—-72, 143—162,) 


plusieurs rangées, en bois ou en os, 
rondes ou plates. L’auteur parle ensuite 
de l’age des javelots en Australie et 
cherche a déterminer plus exactement les. 
javelots spécifiquement originaires de 
l’Australie. A la fin de cet exposé si 
instructif, l’auteur, visant les problémes 
historiques, se prononce pour les migra- 
tions par opposition a la méthode des 
fonctions. (Journ. of the Polyn. Soc. XLIIE 
[1934], 41—72, 143—162.) 
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Die Volker des antiken Orients. HERMANN JUNKER. Die Agypter. Louts DELA- 
porte. Die Babylonier, Assyrer, Perser und Phéniker. (Geschichte der 
-fithrenden Volker. Bd. 3.) 370 SS. in 8°. Mit 12 Tafeln. Freiburg i. Br. 

1933. Verlag: HERDER & Co. 


In diesem Bande von 370 Seiten zieht in groBen Ziigen der Ablauf der Geschichte 
des alten Agyptens und des alten Orients an uns voriiber. Wenn sich auch dieses Werk 
an einen breiteren Leserkreis wendet, so bewahrt es doch stets einen wissenschaftlichen 
Charakter und ist nicht bloB schlechthin ,,popular“. Den ersten Teil, ,,die, Agypter“, hat 
HERMANN JUNKER, gewiB einer der Berufensten dazu, behandelt. In einem nach meinem 
Gefiihl gegeniiber den anderen Abschnitten zu lange geratenen Kapitel iiber die Vor- 
geschichte legt der Verfasser, der selbst viel zur Klarung der agyptischen Vorge- 
schichte getan hat, die zeitlichen Beziehungen der in Agypten, vor allem in dem letzten 
Jahrzehnt, so reichlich entdeckten .,,Kulturen“ untereinander nach dem derzeitigen 
Stande der Forschung in ausgezeichneter Weise fest. Das Alte Reich, die Zeit der ersten 
bis sechsten Dynastie, hat Junker mit Recht in zwei selbstandige Abschnitte zerlegt. 
Der erste umfa8t die ersten zwei Dynastien, unter denen die politische Einheit Agyp- 
tens endgiiltig gesichert und die Grundlagen der agyptischen Kultur geschaffen werden. 
Nur eine Anmerkung: der agyptische Stil wird mit der Vereinigung der beiden Lander 
unter Konig Menes geschaffen und nicht erst in der zweiten Dynastie, und in der 
Folgezeit von den Schlacken des Archaismus, die ihm noch anhaften, befreit. Der 
_ zweite Teil, der wohl stilistisch wie inhaltlich der beste des ganzen Werkes ist, schil- 

dert die Zeit der Pyramidenerbauer. Meisterhaft schildert JUNKER die Entwicklung des 
Koénigtums, die religidsen Stromungen dieser Jahrhunderte, die wechselnden Wege, 
die die Kunst, vor allem die Baukunst, geht, und schlieBlich den Verfall der Kénigs- 
macht und damit des Staates. Auch in der Datierung hat JUNKER bereits die niedrigen 
Daten, zu deren Ermittlung ja gerade auch seine von ihm geleiteten Grabungen bei 
den Pyramiden wesentlich beigetragen haben. Die Zeit zwischen Altem und Mittlerem 
Reich ist fiir Junker, der hier der groBen Zahl der Agyptologen folgt, die in den so- 
genannten ,,Mahnworten eines Propheten“, enthalten in einem Papyrus der 19. Dynastie, 
der auf altere Vorlagen zuriickgeht, eine Schilderung der Verhiltnisse dieser Zeit sehen 
wollen, einer Zeit des Umsturzes und namenlosen Elends. Ich halte diese Auffassung 
fiir unrichtig. Zunachst kénnte dieser Papyrus eine bloBe Literaturtibung sein, die zu 
der Gattung Klagen und Ermahnungen gehort, von denen uns. eine Reihe aus ver- 
schiedenen Zeiten erhalten sind, ohne bestimmte geschichtliche Vorginge als Grundlage 
zu haben. Aber auch im zweiten, wahrscheinlicheren Fall, daB hier tatsiachliche historische 
Vorgange sich widerspiegeln, kann es sich nicht um diese Zeitepoche, sondern nur um 
die Zeit der Hyksosherrschaft handeln. Denn was der Papyrus schildert, das ist eine 
Revolution von unten, eine soziale Revolution, und davon kann bei dieser Ubergangs- 
epoche, die wir am besten die Gaufiirstenzeit nennen, keine Rede sein. Denn nur der 
hohe Adel, die Gaufiirsten, die GroBgrundherren, deren Reichtum und Macht durch 
allzu liberale Schenkungen des Pharaos gewaltig gestiegen war, beniitzten eine Schwache 
des Kénigtums, um sich selbstandig zu machen, wobei noch langere Zeit der legitime 
Pharao ein Schattendasein fiihrte. Agypten zerfiel in eine Reihe mehr oder minder 
selbstindiger kleiner Fiirstentiimer. Natiirlich ging dies nicht ohne fokale Fehden ab, 
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nso sind Graber gepliindert worden, was 


i litten haben; ebe t 
rina acct a eat hon vorher vorgekommen ist. DaB diese 


iibrigens, wie JUNKER selbst anfiihrt, auch sc ; 
mea aint so schlecht gewesen ist, beweisen uns eine ganze Reihe von Felsengrabern 


der Fiirsten, die erhalten sind, sowie gewisse kulturelle und religiose paneer se. die 
gerade in diese Zeit fallen. So macht die Kunst der Mumifizierung groBe Fortschritte 
und die Literatur erlebt eine Bliitezeit. Ich kann hier aus Raummangel nur kurz an- 
deuten, warum ich diese Ansicht, daB diese Ubergangszeit eine Elendszeit im Sinne 
der Mahnworte Ipuwer’s gewesen ist, nicht teilen kann. Sondern ich glaube, daB 
Ipuwer die Hyksoszeit damit schildert; Beweis dafiir ist noch, dab dieser Papyrus 
ausdriicklich vom Nachwuchs ,,der jungen Mannschaft* spricht, eine Parallele zu der 
, Jungmannschaft“, die in der Hyksoszeit eine groBe Rolle spielt. Ausgezeichnet ist der 
Abschnitt iiber das Mittlere Reich, vor allem die Charakterisierung des Wandels in der 


_Auffassung des Kénigtums. Vielleicht hatte noch erwahnt werden kénnen, daB mit dem 


Mittleren Reich die Entwicklung, die bereits — was JuNKER auch andeutet — im Alten 
Reich beginnt, von der Kénigsburg, der Siedlung zur wirklichen Stadt vollendet wird 
und damit ein unabhangiges Biirgertum sich entwickelt hat, auf das jetzt die K6nige 
sich stiitzen als Gegengewicht gegen den Feudaladel. Nach einer kurzen Ausfiihrung 
iiber die Hyksoszeit wendet sich Junker dem Neuen Reiche zu. So fesselnd und an- 
schaulich JunKEr’s Schilderung der GréBe und der Kultur des Neuen Reiches ist, so 
sehe ich leider — abgesehen von dem stérenden Druckfehler der Angabe verschiedener 
Daten fiir die Regierungszeit der Kénigin HATscHErsut, einmal 1505—1484, ein ander- 
mal 1501—1480, letztere ist wohl die richtige Angabe —, daB JunKER der Ansicht Ep. 
Mever’s u. a. iiber das Verhdltnis der HarscHEpsut zu Turmosts Ill. folgt. Abgesehen 
davon, daB es ganz unwahrscheinlich ist, daB ein Herrscher wie Turmosis Ill. sich 
so hatte unterdriicken lassen und dann als mehr als Fiinfzigjahriger zur Alleinherrschaft 
gelanet, durch viele Jahre hindurch bis iiber das 70. Lebensjahr hinaus 20 Kriegsziige 
nach Syrien pers6nlich gefiihrt hatte, ist auch die ihm zur Last gelegte Zerst6rung der 
Namenschilder der HAtscHEPSUT keineswegs bewiesen. Wir wissen nicht genau, wann 
diese Zerstérungen erfolgt sind. Wohl aber wissen wir, da&B Turmosis seiner ver- 
storbenen Gattin, der angeblich so gehaBten, eine Gedenkkapelle erbaut hat. Viel wahr- 
scheinlicher ist es, daB er als Kind mit Harscnepsur vermahlt wurde, so daB er bei 
ihrem Tode gerade in den besten Mannesjahren stand. Selbst Vircwoy, der seine 
Mumie untersucht hat, bewundert das ,,fast jugendliche Aussehen“ des doch so ,,alten“ 
Mannes. Ausgezeichnet wiederum ist das Aufzeigen der verschiedenen Strémungen in 
der 4gyptischen Religion, die Schilderung der kurzen Amarna-Periode. Dann folgt die 
Schilderung der letzten GroBtaten Agyptens unter der 19. und 20. Dynastie und des 
letzen Aufflackerns in Literatur und Kunst. Daran schlieBen sich einige Seiten iiber 
den Niedergang Agyptens; man hatte gerne von JuNKER dariiber etwas mehr gehort. 
Trotz des beschrankten Raumes, der JuNKER zur Verfiigung stand, hat er es in meister- 
hafter Weise verstanden, uns in diesem Werke ein klares und geschlossenes Bild der 
politischen und kulturellen Geschichte der alten Agypter zu schenken, fiir das wir ihm 
reichen Dank wissen miissen. 
Den zweiten Hauptteil des Bandes bestreitet DeLaporte. Dieser kann, da er auf 
156 Seiten gleich die Geschichte von vier Vélkern behandeln muB, namlich die der 
Babylonier, Assyrer, Perser und Phoniker, eigentlich nur eine Skizze geben. Dabei 
kommen, meinem Gefiihle nach, die Perser doch ziemlich zu kurz gegeniiber den Phéni- 
kern, wenn man den Obertitel ,,Geschichte der fiihrenden Vdélker“ beriicksichtigt. Im 
einzelnen méchte ich nur erwahnén: Nicht einleuchtend erscheint mir, was die Be- 
eh cheng dab die Agypter die Kunst des Kupferschmiedens aus 
as MOR ae Sac ee haben sollen, wenn, doch Agypten selbst 
Pa Means 6 i dieser lange Weg gar nicht -notig ist. Die jiingsten 
Dateiine ‘aa eyieei ; rae beriicksichtigt. Doch halt DrvarorTe in der 
ne eaten ge Peuectdeah a) : - eae ich an dem starken Handelsverkehr mit 
sind Tagen Coe heeer eee ee ultur etwas zweifeln, denn die bisherigen Funde 
: rigens scheint die Induskultur erst um 2700 oder 
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2600 v. Chr. anzusetzen zu sein. Bei dem Abschnitt iiber die Religion der Perser finde ich 
die starke Heranziehung des Avesta nicht gliicklich, da die Epoche, der das Avesta 
angehort, auBerhalb des zeitlichen Rahmens des zu schildernden Geschichtsabschnittes 
liegt und die Religion des Avesta mit der der Achamenidenzeit nichts zu tun hat. Daher 
kennt diese Zeit keine Tiirme des Schweigens und es werden die Toten begraben. Die 
Religion des Zoraaster hat sich wohl erst allmahlich im Volke, also von unten herauf, 
verbreitet und durchgesetzt, bis sie uns in der Sassanidenzeit als Staatsreligion entgegen- 
tritt. Etwas mehr hatte iiber die Meder, die nur gelegentlich erwahnt sind, gebracht 
werden kénnen, denn man wei8 schon heute allerlei tiber sie, wie die schéne Arbeit 
von Kénic im ,,Alten Orient“ beweist. Sehr angenehm ist die Zeittafel, die den AbschluB 
dieses Teiles bildet. DELAPorTE hat auf dem knappen, ihm eingerdumten Raume das 
Méglichste getan, um in klarer und iibersichtlicher Weise die Geschichte der fiihrenden 
Vélker des vorderen Orients zu bringen und das ist ihm auch voll gelungen. 
: Hans von DEMEL — Wien. 


Lehtisalo T. Beitrége zur Kenntnis der Rentierzucht bei den Juraksamojeden. 
(Instituttet for Sammenlignende Kulturforskning. Serie B, Bd. XVI.) 
180 SS. in 8°. Mit 16 Bildtafeln. Oslo 1932. Verlag: H. ASCHEHOUG 
& Co, (W. Nycaarp). Preis: N. kr. 6.—. 


Die Frage nach Charakter und Alter der Rentierzucht spielt bekanntlich auf dem 
Boden der kulturhistorischen Ethnologie seit langem eine besondere Rolle?. DaB als 
alteste Traiger der Rentierzucht die Samojeden (gegebenenfalls auch Pra-Samojeden?) 
in Betracht kommen, ist schon mehrfach vermutet worden. Die neuere Forschung spricht 
keineswegs gegen diese These, im Gegenteil, sie kann manche neue Momente hiefiir 
ins Feld fiihren. Die kulturgeschichtlich besonders entscheidende Frage aber, ob die 
Rentierzucht als relativ alteste Herdentierzucht zu gelten hat oder nicht, kann auch beim 
gegenwartigen Forschungsstande noch nicht endgiiltig beantwortet werden. Es handelt 
sich ja vor allem darum, ob im sibirisch-innerasiatischen Bereich der Rentier- oder der 
Pferdezucht die Prioritat zukomme. Fiir ein hiéheres Alter der Rentierzucht sprechen 
nach wie vor gewichtige Griinde, ja die bereits frither angefiihrten Argumente konnen 
im Lichte neuerer und neuester Untersuchungen um weitere vermehrt werden. Aber 
alles das 148t, wie ich es bald an anderer Stelle ausfiihrlicher darzulegen gedenke, noch 
keine volie und klare Sicherheit in dieser Frage gewinnen. Uber eine mehr oder weniger 
groBe Wahrscheinlichkeit kommen wir da noch immer nicht hinaus. 

Angesichts der Rolle aber, die auf alle Fille Samojeden und Rentierzucht im 
Rahmen der menschlichen Kulturgeschichte so oder so spielen, muB eine Studie, wie die 
} vorliegende, als besonders begriiBenswert erscheinen. Solches brauchen wir, um hier 
festeren Boden unter die FiiBe zu bekommen. LruTisALo, bereits durch andere Ver- 
6ffentlichungen iiber die Juraksamojeden bestens bekannt, behandelt in diesem Buche 
alles, was er in bezug auf ihre Rentierzucht festzustellen in der Lage war. Ein be- 
sonderer Vorzug besteht ohne Frage darin, daB er eine entsprechende Sorgfalt auch 
der sprachlichen Seite gewidmet hat. Die die Rentierzucht irgendwie betreffende Nomen- 
klatur hat er, und zwar soweit als méglich, in den einzelnen Dialekten des Jurakischen 
vorgelegt. Diese Ausfiihrungen allein fiillen fast 60 Seiten der Publikation. Eine solche 
Tatsache 14Bt auf alle Falle erkennen, wie stark Rentier und Rentierzucht das Denken 
und Leben der Juraksamojeden beherrschen und sicher auch schon seit langem be- 
herrschten. 

Bekanntlich sind zu unterscheiden die Tundra- und die Waldjuraken: ,,Die 
Juraksamojeden sind das westlichste von den samojedischen Volkern. Sie wohnen haupt- 
sachlich in der baumlosen Tundrazone am Fismeer und siidlich davon in der gemischten 


ane 


1 Siehe z. B. W. Scumipr und W. Koppers: Volker und Kulturen, Regensburg 
1924, und Fr. FLor: Haustiere und Hirtenkulturen, Wien 1930. 
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ra vom WeiBen Meere im Westen bis zum Jenissei im 
Idjuraken-Gruppen auf der sibirischen Seite wohnen in 
Bei den Tundrajuraken weilte der Verfasser in den 
Waldjuraken 1914, Dazu stand ihm im Sommer des 
eilender Tundrajurake vom Purre-FluB zur Verfiigung 


Region von Wald und Tund 
Osten; nur einige kleine Wa 
der reinen Waldzone“ (S. VII). 
Jahren 1911 bis 1912, bei den 
Jahres 1928 ein in Finnland w 


S. IX). . . . - 
Aus der Fiille des wertvollen Materials seien nur einige wenige Punkte beriihrt, 


solche namlich, die fiir die Rentierzucht als besonders interessant und bedeutungsvoll 


‘ erscheinen. Hingewiesen sei da zunachst auf die genauereén Mitteilungen zur Art der 


Kastrierung der Rentierstiere (AbbeiBen bzw. Zerreiben der Testikel mit den Zéhnen) 
auf den Seiten 89 und 114. Wie schon immer. bekannt war, melken die ndérdlichen 


Samojeden ihre Rentiere nicht. Nun liest man aber bei Lentisato (S. 113, 139), daB - 


man Sduglingen, die aus irgendwelchen Griinden die Mutterbrust nicht bekommen konnen, 
Rentiermilch gibt. So ist also auch den Juraksamojeden das Prinzip des Melkens nicht 
unbekannt! Die Tatsache ist wichtig, sie soll aber hier nicht weiter in ihrer kultur- 
geschichtlichen Bedeutung verfolgt werden. Ahnliches gilt vom Reiten auf Rentieren. 
Als unterscheidendes Merkmal der Rentierzucht der Juraken (von der Rentierzucht der 
Sajan-Samojeden, Tungusen usw.) wurde immer wieder auch das Nichtreiten hingestellt. 
Nun berichtet Lentirsato (S. 132), daB die Juraken das Ren nicht nur als Lasttier, 
sondern auch als Reittier benutzen, letzteres jedenfalls insofern, als man die Rentiere 
die Wiegenkinder tragen 14Bt. Angesichts dessen wird man kaum weiter behaupten 
diirfen, da& die Juraken mit dem Prinzip des Reitens gar nicht vertraut waren. Wenn 
Erwachsene nicht reiten, so wird das, was bis jetzt meines Wissens von der Forschung 
so gut wie allgemein iibersehen wurde, mit der bekannten geringeren GrdBe und Starke 
des Rentiers der nérdlichen Samojeden zusammenhangen. Bei den siidlichen (Sajan-) 
Samojeden und Tungusen findet sich iiberall eine grdBere und kraftigere Art der Ren- 
tiere. Also auch in bezug auf das Reiten der Rentiere erscheinen die nérdlichen Samo- 
jeden nicht so von den iibrigen getrennt, wie es in der Vergangenheit fiir gewOhnlich 
gesehen bzw. hingestellt wurde. Auch dieser Umstand macht an Konsequenzen kultur- 
geschichtlicher Art denken, die aber gleichfalls an dieser Stelle nicht weiter verfolgt 
werden sollen. 

Ein besonderes Interesse kommt noch der Angelegenheit des Hirtenhundes bei 
den Juraken zu. Eine vor einigen Jahren von Fr. ZIMMERMANN recht sorgfaltig durch- 
gefiihrte, aber bis heute leider noch unveréffentlichte Untersuchung zum Thema ,,Der 
Hund in Wirtschaft, Vorstellung und Brauchtum bei den Vélkern des nérdlichen Eurasien“ 
zeitigte unter anderen als Ergebnis, daB der Hirtenhund éstlich des Ob (die nord- 
stlichen Samojeden miteinbegriffen) urspriinglich unbekannt war. Da sind nun Leati- 
SALo’s Mitteilungen zum Hirtenhund bei den Juraksamojeden natiirlich von groBer 
Wichtigkeit. Nimmt man die Stellen zusammen, wo davon die Rede ist, so zeigt sich 
hinreichend deutlich, daB von einem absolut festen und allgemeinen Verwachsensein 
des Hirtenhundes mit der Rentierzucht der Juraken nicht die Rede sein kann. Dagegen 
Sprechen schon die das Vorhandensein des Hirtenhundes charakterisierenden Wendungen 
»oft® (S. 98) und ,,gewohnlich“ (S. 104). Dagegen spricht natiirlich noch mehr der 
Bericht, dem gemaf bei den Waldjuraken am mittleren Ob der Hirtenhund iiberhaupt 
fehle (S. 104). Gegen ein vollkommeneres Verwachsensein des Hirtenhundes mit der 
jurakischen Rentierzucht spricht endlich noch die Tatsache, da® der Hund zur Kalbungs- 
aN unter allen Umstanden von der Herde ferngehalten wird, er schadige dann mehr 
i ae Si aly 113). Das alles scheint wohl Z1IMMERMANN’Ss weiteres Ergebnis 
op iets er Hirtenhund, irgendwie vom Siidwesten kommend, in jene Ge- 

gen wurde, wobei naturgemaB die westlichen Samojeden zuerst erfaBt 
und beeinflu8t wurden. 

Diese wenigen Bemerkungen zu Lrutrsato’s Studie miissen hier geniigen. Es 


sei nur noch hinzugefiigt, daB sie auch unter Riicksicht de igid i i 
) s Religidsen und Soziol 
recht wertvolle Einzelheiten zu bieten hat. W keri oud 
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Full August. Fiinfzig Jahre Togo. 280 SS. in 8°. Mit 27 Textfig., 16 Tafeln 
u. 1 Karte. Berlin (SW. 48) 1935. Verlag: DieTRICH REIMER (ANDREWS 
& STEINER), Wilhelmstr. 29. Preis: Mk. 6.—. 


Dem verstorbenen Verfasser werden alle ehemaligen Pioniere von Togo iiber sein 
Grab hinaus fiir diese Arbeit dankbar sein. Das ist griindliche Arbeit, sachliche Aus- 
einandersetzung denen gegeniiber, die nach 16 Jahren sich immer noch nicht genug tun 
k6nnen in bléden Erérterungen iiber ,,die deutsche Unfahigkeit, zu kolonisieren“. Es ware 
wohl an der Zeit, daB man in Genf diesen ,,Berichterstattern“ das Handwerk legte, im 
,Interesse des Friedens“. Den Stoff dazu bietet das vorliegende Werk A. FuLv’s iiber 
Togo und anderes iiber die anderen ehemaligen Kolonien Deutschlands. Es zeugt von 
einer eigenen Art Geist, wenn man sich nicht schamt und zum Zwecke einer nur zu 
“durchsichtigen Tendenz immer noch meint, dem Gegner vor der internationalen Offent- 
lichkeit eines ankleben zu kénnen. Das nennen wir eben unverschaimt. In der Zeit, in 
der die Kriegspsychose noch’tobte, war das noch wohl verstandlich. Wir diirften aber nach 
16 Jahren so weit sein, daB es eine Nation nicht mehr ehrt, wenn sie meint, Prestiges ~ 
noch retten zu sollen mit Unwahrhaftigkeiten. Die Englander haben sich in diesem Punkte 
eher wieder zurechtgefunden. : 

Das vorliegende Werk A. Futt’s ist in seiner Zielsetzung und ganzen Art ein 
Standardwerk, das seinen Wert behalt. Das diirften auch koloniale Kreise Englands und 
Frankreichs mit Nutzen zur Hand nehmen. A. Futi’s Werk beweist, daB die Deutschen 
wohl offene Augen und einen Verstand fiir koloniale Probleme haben. 

Der Ton ist vornehm und sachlich; auch da noch,'wo der Autor sich ernst und 
bitter wehrt gegen die Anwiirfe unserer Gegner. Es wird nicht anders sein konnen, als 
da8B es eine englische und franzésische und deutsche Art, zu kolonisieren, gibt, aber: 
das nicht verstehen kiénnen und sich mystifizieren auf die eigene Art, wer méchte da 
in Afrika der Leidtragende sein? Die Eingebornen! A. Fux hat es meisterhaft verstanden, 
die’ Verschiedenheit der Kolonisationsmethoden aufzuzeigen und zu charakterisieren, und 
er sagt auch ein offenes Wort iiber dieses und jenes, wo es gesagt werden muBte. Das 
wird manchem nicht passen; aber wir Deutsche halten uns trotz allem noch fiir Schuldner 
den Eingebornen gegeniiber. Nicht als wenn wir diesen gegeniiber was auf dem Kerb- 
holze hatten, sondern weil sie unser Interesse und die Liebe unseres Herzens haben. 

In einem Punkte — die Mission in der Kriegszeit betreffend — eine kleine Er- 
ganzung oder auch Korrektur. Was da S. 150 iiber das Schicksal der Mission im fran- 
zosischen Teil des okkupierten Togo gesagt wird, stimmt soweit. Aber zur Ehre des 
zweiten und dritten und vierten franzdsischen Kommandanten sei gesagt: Die Herren 
haben sich bemiiht, uns und unsere Lage zu verstehen, und haben das Ihrige getan, sie 
zu erleichtern. Sie sind niemals gegen uns gehdssig gewesen; mir ist niemals eine Bitte 
abgeschlagen worden. Freilich, es war Krieg! Als die Missionare und Schwestern auch 
aus dem franzésischen Teile ausgewiesen wurden, hat der franzésische Kommandant das 
in einer so vornehmen und verstehenden Art mit uns selber arrangiert, daB ich ihn 
dafiir heute noch in dankbarer Erinnerung habe. ANTON WITTE. 


Lauffer Otto. Land und Leute in Niederdeutschland. 291 SS. in 8% Mit 
8 Tafeln. Berlin (W 10). 1934. Verlag: WALTER DE GRUYTER & Co., 
Genthiner Str, 38. Preis: geb. Mk. 4.80. 


Was ist niederdeutsch? Diese Frage wurde bisher fast immer stark gefiihlsmaBig 
und darum mehr oder — meistens — weniger richtig beantwortet. Mir scheint, LAUFFER 
trifft die Wahrheit besser, wenn er in dem vorliegenden Buche mit dem Riistzeug des 
wissenschaftlichen Volkskundlers aus der mannigfachen Vielheit der landlaufigen Vor- 
stellungen und Erfahrungen die wirklichen Wesenselemente herauslést und in einer 
neuen Synthese dem Begriff verstandesmaBig beizukommen sucht. Jedenfalls ist die 
Methode richtig, mag man auch iiber die eine oder andere Einzelheit vielleicht anderer 
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Meinung sein. .Zunachst wird einmal der niederdeutsche Raum OO eae pid aes 
mit dem norddeutschen Raum identisch ist —- Norddeutsch ist der Ober-, Nieder ae 
der Unterbegriff — noch auch mit den Grenzen des Plattdeutschen Sus eeee 
Alsdann wird das typisch Niederdeutsche. in der Landschaft gezeichnet (F ach a F 
‘Klima, Meer, Marsch, Geest usw.). Daran schlieBt sich die Schilderung des nie er- 
deutschen Volkstums, das durchaus nicht, trotz der gemeinsamen Grundstruktur, in 
allen Provinzen das gleiche Gesicht zeigt. Das niederdeutsche Volkstum erscheint phano- 
typisch ganz anders in Westfalen, Hannover, Schleswig-Holstein, Mecklenburg und’ 
‘Pommern. SchlieBlich kennzeichnet LAurFER noch die Grundziige der niederdeutschen. 
“Wesensart — ein klassisches Kapitel! — und Niederdeutsches im Volksbrauch. Dem 
Verfasser auf dem Lehrstuhl in Hamburg steht nicht nur eine reiche personliche Erfahrung 
‘zur Verfiigung, er besitzt auch eine staunenswerte Kenntnis besonders der alteren Literatur, 
“die er ausfiihrlich in langen Zitaten zu Wort kommen 14Bt. Es sind nicht wenige wert— 
‘volle Quellen darunter, die er so wieder bekannt macht. Das wird immer ein objektiver 
‘Gehalt des Buches bleiben. Dariiber hinaus hat er durch sein Werk viel dazu bei-- 
geiragen, den von Haus aus verschlossenen Niederdeutschen dem Verstandnis und der- 
‘Sympathie der anderen naherzubringen. Wir Niederdeutsche selber aber kénnen und! 
wollen stolz sein auf diese Gabe und dankbar ihrem Geber. Grorc H6LTKER. 


Leakey L. S. B. The stone age races of Kenja. With Appendices by T. W. 

. P. LAWRENCE,.Sir GRAFTON ELLioT-SmiTH, Sir F. Cotyer. XII + 150 pp. 
in 4°, With 52 Text-Fig., 37 Plates and 1 Map. London (E. C. 4.) 1935. 
Oxford University Press. HUMPHREY Mitrorp, Amen House, Warwick: 
Square, Price: sh. 38.-net. 


Das vorliegende Werk ist die wichtigste Neuerscheinung auf anthropologischem: 
Gebiete. Es bringt die monographische Darstellung der von LEAKeEy in Ostafrika aus-- 
gegrabenen Menschenfunde, insbesondere jener von Kanam und Kanjera, welche unsere- 
.Auffassungen von der Menschheitsgeschichte auf véllig neue 
Grundlagen gestellt haben. Einleitend werden die klimatischen und kul-- 
turellen Verhaltnisse in Kenya wahrend der Diluvialzeit geschildert. Wahrend Leaxrey 
urspriinglich den Fund von Kanam ins oberste Tertidr datierte, nimmt er jetzt Altestes: 
Diluvium an. Dies kommt daher, daB er jetzt das Auftreten des Elefanten (Elephas)- 
als charakteristisch fiir das Diluvium ansieht und, obwohl in Kanam auch Dinotherium 
und Mastodon auftreten, halt er Kanam daher fiir diluvial. Man wird sich dieser Grenz—- 
ziehung kaum anschlieBen kénnen. Die Gattung Elephas erscheint zuerst.in den indi- 
schen Siwalikschichten. Diese sind altpliozin. In Europa tritt Elephas meridionalis 
zusammen mit Equus stenonis schon in den oberpliozinen Bildungen des Arnotales auf,_ 
die gleichaltrig sind mit den Mastodonschottern Mitteldeutschlands. Wiirde man die 
Arnostufe in Europa aber schon ins Diluvium rechnen, so bedeutete dies einen 
Bruch mit der ganzen bisherigen Chronologie. Joser Bayer? hat 
wohl recht gehabt, wenn er sagt: ,,Da die Mastodonten in Europa auf das Tertiar- 
beschrankt sind — auch im Siiden haben sie keinesfalls die altere Eiszeit iiberlebt a 
wird am besten mit ihrem letzten Erscheinen das Tertiair beendet. Dieses sahen wir im 
den Norwich Crag fallen, der somit das Tertiir beschlieBt, wahrend der Chillesford’ — 
Crag bereits dem Quartiér zuzurechnen ist.“ Nun muB allerdings bemerkt werden, daB 
W. SOERGEL betont: ,,In Frankreich laBt sich das Oberpliozin in zwei Stufen teilen, 
die beide Elephas meridionalis fiihren, wahrend Mastodon arvernensis auf die untere- 
beschrankt. ist. Ahnliche Verhaltnisse scheinen in England vorzuliegen...“ ,,In Italiens 
reicht Mastodon arvernensis bis ins oberste Oberpliozin, desgleichen in Spanien“ 3. 


2 J. BAYER, Der Mensch im Eiszeitalter, 1927, Bd. I. | 


3 W. SoERGEL, Die pliozinen P idi 
Mitteil. d: Obetrhein. Geol. Ver N. ¥, Ba VY hoe Pana mime ssn 
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Nun sind in Kanam Dinotherium und Mastodon, zwei typisch pliozine Formen, 
vorhanden. Die Kommission, welche die Fundlage priifte, stellte fest, daB der Horizont 
zwei Spezies von Mastodon, zwei. von primitiven Elefanten, eine von Dinotherium und 
eine kleine Varietit von FluBpferd enthielt. Die Gattung Dinotherium tritt zuerst im 
Untermiozin von Karungu am Viktoria Nyansa auf und kommt erst in Mittelmiozan 
nach Europa. Hier und in Indien ist es aber schon im Unterpliozan ausgestorben. 
Sein Vorhandensein in Kanam ist also immerhin ein starkes Indizium dafiir, daB vom 
faunistischen Standpunkt aus diese Ablagerungen ebenso gut als Jiingstpliozan als wie 
als Altestdiluvial bezeichnet werden kénnen. Eine wirklich vergleichende Chronologie 
ist in diesen Grenzzonen nur moglich, wenn die ganze Welt umfassende Erscheinungen, 
wie etwa Klimaschwankungen, herangezogen. werden k6nnen. 

LEAKEY unterscheidet nunmehr eine groBe Eiszeit, welche das untere und das 
mittlere Diluvium umfaBt und in welcher die Kulturentwicklung technisch .von der 
altesten Oldowaystufe bis zum Acheuleen innerhalb der Faustkeilreihe erfolgt. Diese 
Fiszeit, das ,,Kamasian-Pluvial“, ist von der zweiten Eiszeit, dem ,,Gamblian-Pluvial“, durch 
eine Interpluvialzeit mit starker vulkanischer Tatigkeit und tektonischen Anderungen 
getrennt. Wenn wir die ‘auBerordentliche Lange des Ri®-Wiirm-Interglacial in Europa 
beriicksichtigen, erscheint es uns unglaubhaft, daB diese Zeit in Ostafrika nur kurz 
gedauert habe. Man miiBte die Ablagerungen der obersten Stufe des Nanyukian darauf- 
hin priifen, ob sich nicht eine langdauernde Periode der Bodenzerstérung wahrend des 
Interpluvials nachweisen lieBe, die natiirlich wenige oder wenig machtige Ablagerungen 
hinterlassen hatte. Die Ablagerungen des Kamasian sind mehrere hundert FuB machtig und 
nahe ihrer Basis liegt der Fundhorizont von Kanam. Unterhalb ‘dieser pluvialen Ab- 
lagerungen aber liegt Grundgebirge und nicht etwa pliozine Seeablagerungen. Es labt 
sich also aus dem geologischen Befund eine Grenze zwischen Tertiar und Diluvium 
nicht ziehen. Nach oben hin ist eine Grenzziehung moglich, weil durch den tekto- 
nischen Bruch von Jinjia der Viktoriasee einen tiefen AbfluBkanal gewonnen hat, der 
ein Ansteigen des Seespiegels wahrend des zweiten Pluvials verhindert hat. Die Ab- 
lagerungen von Kanjera und Kanam sind also sicher mindestens altdiluvial. Es handelt 
sich um Ablagerungen des altdiluvialen Viktoriasees, in die durch Wolkenbriiche Teile 
von Skeletten, die an der Oberflache lagen, in Kolke eingeschwemmt wurden und sich 
dort massierten. So geriet das Unterkieferbruchstiick von Kanam in die naichste Nahe 
eines Dinotheriumzahnes und wurde mit diesem zusammen weitgehend mineralisiert. 
Es ist bekannt, daB das Unterkieferbruchstiick von Kanam ein deutliches Kinn aufweist, 
daB also hier der Rest eines Menschen der Sapiensgruppe vorliegt. Mit Riicksicht auf 
einige Details der Zahne mochte W. Leakey ihn aber einem Vorlaufer des Homo _recens, 
dem Homo kanamensis zuschreiben. Neu ist der Befund von Lawrence, dab dieser 
Alteste Mensch Afrikas an einem subperiostalen Osteosarkom litt. 


AbschlieBend kann gesagt werden, da®B durch diesen Fund das tertiare 
Alter des rezenten Menschentyps absolut sichergestellt 
wurde. Mag nun Kanam selbst noch tertiir sein oder nicht- Dies wird erst dann 
sicher festzustellen sein, wenn wir iiber die Geschichte des Viktoriasees selbst genauer 
Bescheid wissen. Weiter muB noch beriicksichtigt werden, daB sich die damalige Fauna 
offenbar aus zwei Komponenten zusammerisetzte, der eindringenden asiatischen Steppen- 
fauna, wie wir sie von Pikermi kennen — auch Hipparion fehlt in Kanam nicht — 
und einer bodenstandigen afrikanischen Fauna, zu der wir wohl Dinotherium und das 
FluBpferd rechnen diirfen. Aber auch diese Probleme sind erst zu klaren. 

Die Funde von Kanjera sind bedeutend jiinger und werden als mitteldiluvial be- 
zeichnet — der Technik nach Chelleen und Acheuleen. Dort tritt Elephas antiquus 
aut. Es wurde eine ganze Reihe von eingeschwemmten Schadeln und Skelettbruchstiicken 
gefunden. Bei zweien lieBen sich die Calotten einigermaBen zusammensetzen. Sie haben 
eine stéile, hohe Stirne ohne jede Brauenbogenbildung, ein wohlentwickeltes Hinterhaupt 
und zeigen ultradolichokranen Bau. Dem Gehirnschadel nach konnten sie ohne weiteres 


heutigen Negriden zugerechnet werden. 
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Die Funde von Kanjera beweisen ebenso wie jener von Kanam, daB es 
wartige Menschentyp in alterer Zeit nachgewiesen ist, als die eerie ee ie S 
stitigen die seinerzeit von hervorragenden Gelehrten, wie A. KerrH und J. ee a - 
gesprochene Meinung, daB die Faustkeilkultur von rezenten Menschentypen getrag' : 
wurde und sind speziell fiir Afrika ein Hinweis, daB die dortige Faustkeilkultur mi 

i en .zusammenhangen kann. 
nae aa Halfte des siehes werden die jiingeren Funde eingehend be- 
schrieben und abgebildet. Da es der Verfasser unterlaft, aus diesen Befunden irgend- 
welche SchluBfolgerungen zu ziehen, beschrinken wir uns auf eine namentliche Auf- 
zahlung: 

1. Oberes Aurignacien C Gamble’s Cave Skelett 1—5. 

2. Elmenteitakultur Sklett A—B. 

3. Kenya Wilton A Skelett 1—6. 

4. Gumbakultur Willey’s ‘Kopje Skelett 1—3. 

Makalia 1, 2. 
Nakuru Skelett 9. 

Der Inhalt spricht selbst fiir die grundlegende Bedeutung der vorliegenden Publi- 

kation. Viktor LEBZELTER — Wien. 


Wilhelm Richard. Das Geheimnis der goldenen Bliite. Ein chinesisches 
Lebensbuch. Ubersetzt und erlautert von... Mit einem europaischen 
Kommentar von C. G. Juna. 161 SS. in 8°. Mit 4 chinesischen Holz- 
schnitten, 1 tibetanischen Mandala und 10 Tafeln. Berlin (W. 50) o. J. 
Dorn-Verlag (GRETE ULLMANN), Tauentzienstr. 4. Preis: brosch. 
Mk. 6.20; geb. Mk. 7.80. 


Durch seine Ubersetzungen hat der nun leider verstorbene Sinologe WILHELM 
zweifellos viel dazu beigetragen, den chinesischen Geist dem Deutschen naherzubringen. 
Wir schulden ihm Dank dafiir. Aber dieses Buch: Cui bono? Zunachst ist der Unter- 
titel ,,Ein chinesisches Lebensbuch“ viel zu anspruchsvoll. Es ware durchaus verfehlt, 
in dem Buche einen typisch chinesischen Geist zu erblicken. Um dem Leser das klar 
zu machen, zitieren wir am besten WiLHELM selber. ,,.Das Buch stammt aus einem 


esoterischen Kreis in China... Zuletzt ist es im Jahre 1920 zusammen mit dem Hui- 
Ming-Ging in Peking in 1000 Exemplaren neu gedruckt und an einen kleinen Kreis 
von Menschen verteilt worden, bei denen der Verfasser Verstandnis — voraussetzte... 


Der Neudruck und die Verbreitung hat seinen Grund in einem Neuerwachen religidser 
Stroémungen anlaBlich der Not der politischen und wirtschaftlichen Verhaltnisse in China. 
Eine Reihe von Geheimsekten hat sich gebildet, deren Bestreben es ist, in praktischer 
Ubung der Geheimiiberlieferungen aus alter Zeit einen Seelenzustand zu erreichen, der 
iiber alle Misere des Lebens hinausfiihrt.“ Wer denkt da nicht an deutsche Verhaltnisse, 
wo nach dem Krieg die astrologische und dergleichen Literatur iippig ins Kraut schoB. 
Und wie verfehlt wire es, mit Hilfe einer solchen Literatur den deutschen Menschen 
dem chinesischen naher bringen zu wollen! Nein, es gibt ganz andere Sachen aus der 
4000jahrigen Literatur Chinas, die uns Europdern den Chinesen naher bringen. Und 
solche Biicher wie das vorliegende sind fiir den Durchschnittsleser auch nicht ganz un- 
gefahrlich. Es sind Fachleute wie June erforderlich, um sie halbwegs zu verstehen. 
Bei manchen Schwirmern und Schwarmerinnen kénnen-: sie nur Unheil stiften. ,,Der 
Meister deutet wiederholt darauf hin, weil er fiirchtet, man méchte seine Meinung nicht 
verstehen.“ Ob: Wituetm und June alles verstanden haben? Ich bezweifle es sehr. 
Manches in der Vorrede Juna’s ist jedenfalls vollig abwegig; es wiirde uns zu weit 
fiihren, naher darauf einzugehen. Immerhin, wer sich ex offo mit Psychologie, Para- 
psychologie und dergleichen beschaftigen muB, fiir den mag das Buch manch interessante 
Parallele bieten. Nur solchen sei es empfohlen. Allen anderen empfehlen wir aber, 
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um die Chinesen zu verstehen, die anderen Biicher WiLHELmw’s. Dort finden sie 
chinesischen Geist, dort wird ihnen die chinesische Psyche naher gebracht. Dort werden 
sie entdecken, daB die Chinesen ebénso verniinftige Leute sind wie wir und Biicher 
wie das vorliegende im allgemeinen recht gut entbehren kénnen. Was in den dauisti- 
schen Geheimlehren enthalten ist, atmet durchwegs nicht chinesischen Geist, sondern 
stammt aus dem Ausland, vorab aus Indien. THEODOR BrRORING. 


Seligman C. G. Egypt and Negro Africa. A Study in Divine Kingship. The 
Frazer Lecture for 1933, delivered in the University of Liverpool on the 
30% November, 1933. 82 pp. in 8°. With 1 map and 2 plates. London 


(E. C. 4) 1934. Georce RouTLepGce & Sons, Ltd., Broadway. House, 
68-74 Carter Lane. Price: sh. 3/6-net. 


In his Frazer Lecture Professor SELIGMAN examines the position of the Divine 
King in various African cultures, and in doing so poses the question whether Divine 
Kingship in the various parts of Africa goes back to concepts held. by one or 
more immigrant Hamitic peoples, among whom the Proto-Egyptians must be reckoned, 
or whether this belief must be regarded as specifically Egyptian and as having spread 
from Egypt over the rest of Africa by means of contacts and migrations. He investig- 
ates the various possibilities of diffusion, in which he regards the old trade routes 
between east and west Africa of especial importance, and gives us a vivid picture of 
the belief itself. Although there are many points of similarity between Ancient Egypt 
and various parts of Negro Africa — which, as is well known, has been proved con- 
versely by many investigators — Professor SELIGMAN does not decide in favour of 
direct influence from Egypt, but explains the instances of the belief in a Divine King 
by the widely spread Hamitic concepts, which reached the various parts of Africa in 
the course of migration. It is well known that especially Leo FRoBENIUs has latterly 
placed the idea of a Divine King in the foreground of his culture-historical considerations 
and includes it in his Erythrean culture-circle (“The King a God”). How far the Hamites 
and with what justification they in particular are to be regarded as the bearers and 
disseminators of the custom of the killing of the Divine King is not told us in Profes- 
sor SELIGMAN’s lecture. The evidence for this hypothesis is lacking. 

WALTER HIRSCHBERG — Wien. 


Schmieder Oscar. The settlements of the Tzapotec and Mije Indians. State 
of Oaxaca, Mexico. (Univ. of California Publ. in Geogr. Vol IV.) VIII 
+ 184 pp. in 8°. With 7 Text-Fig., 47 Plates, and 8 Maps. Berkeley, 
California 1930. University of California Press. Price: $ 2.50. 


In der vorliegenden Arbeit sollen die Siedlungs- und Agrarverhaltnisse der 
Tzapoteken- und Mije-Indianer, die éstlich der mexikanischen Stadt Oaxaca wohnen, 
von der vorspanischen Zeit an bis zum heutigen Tag vom anthropogeographischen 
Standpunkt aus betrachtet werden. ScHMIEDER wertet die verschiedenen zeitgendssi- 
schen (spanischen) Quellen und auch indianische Bilderhandschriften (z. B. Codex 
Cuajimalpa) aus und vervollstandigt seine Archivstudien durch eigene Forschung im Felde. 
Die Tzapoteken bilden eine eigene Sprachfamilie und gehdrten in den Kreis der alt- 
mexikanischen Hochkulturen. 

Das Tal von Tlacolula (siidédstlich von Oaxaca), von den Tal-Tzapoteken be- 
wohnt, ist ein altes Acker- und Kulturland. Fast jeder Fleck des Talbodens war schon 
zu irgendeiner Zeit bebaut. Nach. den. sparlichen vorspanischen Berichten (Codices) 
waren die Tal-Tzapoteken von den Naua (Azteken) unterworfen worden. Die aztekische 
Herrschaft war aber nur eine oberflachliche. Die Tzapoteken hatten nur Tribut zu 
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zahlen, standen aber sonst unter keinen besonderen Bindungen. Das Agr ee 
Tzapoteken ist dem der Naua gleich. Um kompakte Dorfer liegen gréBere Biel : 
(paraje), die von allen Mannern des Dorfes gemeinsam urbar gemacht wer at 
besondere Namen (vielfach aztekische) tragen. gs peas einai in kleinere 
isch milpa) untergeteilt, die einzelnen Familien genoren. 

Be rai ares rane (sereney: in den Gebirgen nordlich des Tlacolula-Tales 
wohnend, weichen von ihren ‘Stammesverwandten im Tal dialektisch und auch kulturell 
ab. Infolge der weniger giinstigen Bodenverhaltnisse weisen auch ihre Ackerverhaltnisse 
nicht diese Stabilitat auf wie in den ebenen Talgebieten. Die Dérfer sind oft weit von 
den Feldern entfernt und durch. die merkwiirdige Bestimmung, daB jeder Mann zu 
béstimmten Zeiten im Dorfe Funktionen bekleiden muB, wird der Ackerbetrieb ziemlich 
unregelmafig. 

Die dstlich von den Berg-Tzapoteken sitzenden Mije bilden sprachlich und kul- 
turell eine besondere Gruppe. Im Gegensatz.zu dem bekannten Mexikanisten WALTER 
LEHMANN betrachtet ScHMIEDER die Mije als ein echtes Gebirgsvolk. Ihre Kulturhéhe 
war im Vergleich zu den Tzapoteken viel niedriger; sie weisen nach SCHMIEDER auch 
keine besonderen Kultureinfliisse von seiten ihrer héherstehenden Nachbarn auf. Doch 
haben viele Siedlungen mexikanische Namen. Die Mije scheinen eine Clanverfassung » 
gehabt zu haben und ihr Agrarsystem bestand darin, daB jede Familie ihr Feld fiir sich 
urbar machte und sich daneben niederlieB. Wir haben also hier im Gegensatz zu den 
Tzapoteken isolierte Farmhauser. 

Der spanische EinfluB, der naturgema8 mit der Conquista einsetzte, rief im 
Siedlungs- und Agrarwesen der Tzapoteken und Mije weitgehende Anderungen hervor. 
Die Indianer gaben ihr einfaches Ackergerat, die kupferne Erdhaue (aztekisch coa) 
auf und gingen zum Pflugbau iiber. Der Verfasser legt das alles ausfiihrlich dar. Die 
Mije waren lange von direktem spanischen EinfluB verschont, erhielten aber auf in- 
direktem Wege iiber die Tzapoteken Haustiere und europaische Gerate. Die sogenannte 
Reduccioén, d. h. das Zusammenbringen grd6Berer Indianergruppen in einige groBe Sied- 
lungen, um sie leichter zu verwalten und zu christianisieren, bedeutete fiir die bisher 
in Einzelgehditen siedelnden Mije eine tiefgreifende Anderung ihrer Lebensweise. 

Die beigegebenen Plane und Karten sowie die schinen Bildtafeln (Photoaufnahmen), 
die uns u. a. die Landschafts- und Siedlungsverhaltnisse des Tzapoteken- und Mije- 
landes, die beriihmten Ruinenstdtten von Mitla, Volkstypen und Hausformen (ver- 
schiedene Typen strohgedeckter Viereckhauser) vor Augen fiihren, vervollstandigen die 
griindliche Untersuchung. Joser HAECKEL — Wien. 


Berg Bengt. Tiger und Mensch. 187 SS. in 8°. Mit 63 Tafeln. Berlin 


(S. W. 48) 1934. Verlag: DirrricH REIMER (ERNST VoHSEN) A. on 
WilhelmstraBe 29. Preis: Mk. 4.80. 


Was in diesem prachtigen Buch iiber den Tiger und das Leben im indischen 
Dschungel den Ethnologen am meisten interessieren diirfte, ist die eigenartige Einstel- 
lung der eingebornen Landbevélkerung zum Tiger. Man sieht ihn durchaus nicht als 
ein Schadliches Tier an, das man mit aller Gewalt ausrotten mu8. Eher als eine Per- 
S6nlichkeit, vor der man Respekt und fiir die man sogar etwas Sympathie hat. Das 
kommt wohl vor allem daher, weil’ der Tiger dem Menschen am liebsten aus dem Wege 
geht und gewOhnlich nur dann gefahrlich wird, wenn man ihn angreift. Menschenfressende 
Tiger sind selten und in der Mehrzahl der Faille handelt es sich um Tiere, die einmal 
angeschossen wurden oder bei einer Jagd die Erfahrung machten; wie leicht Menschen zu 
toten sind: Der Nutzen des Tigers fiir die Bauern liegt darin, daB er die Felder vor 
Wildschweinen und Antilopen schiitzt. Wiederholt geschah es, da& ganze Dérfer ihre 
Felder verlassen und fortziehen muBten, wo die Tiger in einer Gegend abgeschossen 
waren und Wildschweine und Antilopen deshalb iiberhandnahmen. Aber in den meisten 
Gegenden werden die Tiger sorgsam gehegt; sie sind royal game und jeder Maharadja 
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-wacht -eifersiichtig iiber seinem Tigerbestand, der zu seinem. wertvollsten Besitztum 
-gehért. Der Naizam von Haiderabad soll 500 bis 600 Tiger haben, die anderen ,,besten 
Tigerstaaten® etwa 50 bis 150. Woraus man ersieht, daB es in den Dschungeln Indiens 
keineswegs von Tigern wimmelt. CuristopH Firer-HAIMENDORF — Wien. 


Heusler Andreas. Germanentum. Vom Lebens- und Formgefithl der alten 
Germanen. (Kultur und Sprache, 8. Bd.) 143 SS. in 8°. Heidelberg 
1934. Verlag: CarL WINTER. 


Recht verschiedene Gegenstande sind. zusammengehalten durch den Hauptge- 
danken: Was bietet die Islandsaga fiir eine tiefere Erkenntnis des altesten germanischen 
Menschen? Welche wertvolle. Erginzung vermag sie beizutragen fiir eine fruchtbarere 
Interpretation der antiken Quellen, uber. germanische Eigenart, die doch letzten Endes 
nur den Siiden betreffen?. HEUSLER ist entschieden der nachstzustandige Fachmann fiir 
diese Dinge, denn er ist auf dem Kontinente nicht nur der bei weitem griindlichste 
Kenner. der Islandsaga, sondern auch ihr erfolgreicher Bahnbrecher. Auf ihn geht ja 
auch der Hauptsache nach die heute fast herrschende Ansicht zuriick, daB diese nord- 
-westliche Erzahlerliteratur, so jung sie in ihrer jetzigen Fassung sein mag, doch iiberall 
dort in erster Linie und am ausgiebigsten heranzuziehen sei, wo es sich um die 
seelische Grundhaltung des Urgermanentums handelt, also so- 
wohl in den Angelegenheiten des Lebensstiles im allgemeinen als in der Religion und 
Sittlichkeit im besonderen. 

Was er in dieser Hinsicht speziell iiber die Religion der alten Germanen zu sagen 
hat (S. 101—113), bedeutet Erweiterung und Verbesserung zugleich zu H. NauMann’s 
‘zwei beriihmten Reden iiber die Gotter Germaniens und iiber den Mythus, von Baldur. 
AuBer KumMer’s ,,Die germanische Weltanschauung nach altnordischer Uberlieferung“, 
Hans F. K. GONTHER’S »Frommigkeit nordischer Artung“ und ‘einem kurzen Vortrags- 
auszug in ,,Die Vierten Salzburger Hochschulwochen 1934“ sind diese drei Stiicke 
eigentlich alles, was wir heute zum schwierigen Thema vom Wesen des. ger- 
manischen Heidentums besitzen. Heusier’s abschlieBendes Urteil zum ge- 
nannten Gegenstande ist kein ~ allzu iiberschwengliches: ,,Allgemein gesagt: dieser 
nordischen Religion mangelt eine gewisse durchgehende Vergeistigung, Unbedingtheit 
und Durchsittlichung“ CSamlO2): Das klingt zum mindesten wesentlich schwacher, als 
was KumMER in seinem Buche ,Midgards Untergang“, das ja ganz auf der Islandsaga 
basiert, dargelegt hat. Auch gegeniiber NAUMANN sieht HEUSLER alles weniger fulminant, 
aber dafiir tiefer. Durfte z. B. jener als besonders hervorstechendes Merkmal einer 
echt germanischen Handlungsweise die schnelle Rache fiir den Tod Baldurs hinstellen 
(Wandlung und Erfiillung, Stuttgart 1933, S. 19 ff.), wenn jetzt dieser, allerdings ohne 
auf Naumann direkt Bezug zu nehmen, einige ganz gegenteilige Zitate iiber Rache aus 
‘der Saga mit dem nordischen Sprichwort schlieBt: ,,Sklav racht sofort, doch Memme 
niemals“ (S. 43)? Die lange herumgetragene Rachetat ware demnach viel eher ,,echt 
-germanisch“, wenn man in solchen Dingen, die doch bei Naturvolkern \verschiedenster 
Rasse und Kulturstufe eben so drastisch begegnen, iiberhaupt ein Wesensmerkmal sehen 
darf. Hevsrer duBert sich iiber das Aufsuchen von Wesentlichem einmal sehr klug: 
,Wo im einzelnen die germanische Sonderart anfangt, das gehdrt zu den schwierigsten 
Fragen“ (S. 13). 

Der erste, gréBere und eigentliche Teil des Buches beschaftigt sich aber nicht 
‘nit der Religion, sondern mit den sittlichen Idealen und der fak- 
‘tischen Sittlichkeit der alten Germanen (S. 7—62). Er ist zwar kein 
Novum, denn derselbe Aufsatz war bereits friiher in No.iau’s ,,Germanischer Wieder- 
erstehung“ abgedruckt worden, aber noch immer ein Unikum, d. h. ohne irgendein 
Gegenstiick von einem anderen Autor. So bleibt auch weiterhin jeder, der zu diesem 
Thema etwas sucht, auf HeusLer’s Arbeit angewiesen. Der Sinn dieses interessanten 
Artikels ist, daB HeusLer glaubt, der seinerzeit schon von W. HEINzEL geduBerten 
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Ansicht beipflichten zu miissen, daB der Mensch der Saga dem NIETZSCHE’schen ite 
menschen der Hauptsache nach in seinem moralischen Denken und Verhalten entspricht. 
Nur die Note der Grausamkeit méchte er herausgenommen wissen. Der Idealmensch 
der germanischen Heidenzeit war nach HEUSLER ,grundgescheit, von wohlwollender 
Gemiitsart, starkes Ehrgefiihl; tapfer wie nur einer; charakterfest sehr selbst- 
beherrscht“ (S. 69). An anderer Stelle kommt noch dazu ,,erotisch kiihl (S. 48). Nun, 
das liegt denn doch ein wenig jenseits der blonden Bestie des slawischen Zarathustra, 
wie ihn NretzscHe gemodelt hat, und das gibt jedenfalls keine schlechte. Grundlage fiir 
eine Veredlung durch richtig verstandenes Christentum!. 

Die Wirkungen des Christentums auf den germanischen Charakter sieht HEUSLER 
allerdings, wie es bei einem schon friih in Basel im weltanschaulichen Dunstkreis der 
Nietzscheaner Gestandenen weiter nicht wundernimmt, als durchaus schadlich an (vgl. 
S. 14, 16, 18, 47f., 57, 103, 117). Solche Urteile hangen aber bekanntlich immer viet 
weniger von historischen Gegebenheiten als von der persénlichen prinzipiellen Ein- 
stellung des Verfassers ab. So auch hier. Ob man speziell die gesteigerte Grausamkeit 
des Mittelalters gleich auf das Schuldkonto des Christentums schreiben darf, muB schon 
deshalb als héchst fraglich erscheinen, weil wir heute doch wissen, daB mit der jungen 
Welle der Wodans-Religion zweifellos auch Antriebe dieser Art gekommen sind, die im 
Stadium hochster Virulenz gestaut, in der spateren christlichen Zeit als Unterstrom 
plotzlich verheerend hervorbrachen. Die MiBgunst, die bei HeEuster dem Christentum 
gegeniiber iiberall waltet, zeigt sich auch darin, daB er einerseits wohl ausdriicklich 
zugibt, daB erst die Kirche in den Germanen ein vélkisches Zusammengehdrigkeitsgefiihl 
erweckt habe, sie habe sogar erst Stammes- und Landesstolz anerzogen (S. 36); dann 
aber hei&t es freilich gleich wieder, das sei ,,Fremdware“ gewesen, ,,der Patriotismus 
der Superlative“, wie er in der r6mischen Welt zu Hause ist (S. 37). Man sieht, manchem 
kann es mancher eben nicht recht machen! Speziell das Kapitel ,,Aus der Bekehrung 
der Nordgermanen“ (S. 115—130) bedarf einer dringenden Erganzung durch den aus 
ganz denselben Quellen gearbeiteten, aber reichhaltigeren und viel objektiveren Aufsatz 
des Bonner Germanisten R. MeIssNER ,,Die Nordgermanen und das Christentum“ 
(Bonn 1929). 

Der Substrattheorie neigt HEusLER im allgemeinen nicht sehr zu. ,,Im alten Nor- 
wegen weiB man nichts mehr von Urbevélkerung und Eroberungsschicht (falls es 
dies je gegeben hat), von Island zu schweigen. Die Hauptmenge der Unfreien muB 
zuriickgehen auf Kriegsgefangene (Kriegsbeute) und ihre Abkémmlinge“ (S. 70). Genug, 
daB der Autor in diesem Punkte doch nicht die Méglichkeit einer erfolgten Uberschich- 
tung ganz ausschlieBt; die Lésung des Problems kann von vornherein nicht von dem 
exponiertesten Standorte aus, wie es Norwegen und Island nun einmal sind, im Ernste 
erwartet werden. Die stdrendste Einmischung in eine sachliche Behandlung der Ent- 
stehung des Germanentums, namlich eine iiberspitzte Meinung von der Bedeutung auBerer 
Rassenmerkmale fiir den KulturprozeB, spielt bei Hruster keinerlei Rolle. Er sagt 


_Vielmehr in dieser Richtung iiberaus belehrend: ,,Fiir Rassenstolz — als eine srohere’ 


Stufe des Nationalgefiihls — versagen die germanischen Zeugnisse. Wie wenig 
das edle Gotenvolk mit Rassenhochmut auf Fremdvélker hinabschaute, zéigt seine Helden- 
dichtung, die die braunen, plattnasigen, bartlosen Knirpse, die Hunnen, als gute Freunde 
und Helfer ehrt“ (S. 37). ALotis CLoss — Wien. 


Lowie H. Robert. An Introduction to Cultural Anthropology. X11+ 365 pp. 


in 8°. With 37 Plates and 2 Maps. New York 1934. FARRAR and RINE- 

HART, Inc. Price: $ 3.50. 

Mit dem vorliegenden Buch verfol 
fanger auf dem Gebiete der Volker 
und handlicher Art zu einer ersten 
reichung dieses Zweckes vermag es 


gt der bekannte Autor den Zweck, dem An- 
kunde und verwandter Wissenszweige in bequemer 
und allgemeinen Qrientierung: zu verhelfen. Der Er-~ 
ohne Frage in vortrefflicher Weise zu dienen. Aller- 
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warts offenbart es nicht nur den kenntnisreichen Fachmann, sondern auch den wohl- 
erfahrenen Lehrer. Theoretische Auseinandersetzungen und Erérterungen von Streit- 
fragen sind mit Absicht vermieden worden. Das schlieBt selbstverstandlich nicht aus, 
daB des Autors persénliche Anschauung bei Behandlung vieler volkerkundlicher und 
kulturhistorischer Fragen so oder so in den Vordergrund tritt. Ich denke hier im be- 
sonderen an die Probleme, die in bezug auf Entstehung und erste Entwicklung von 
Ackerbau und Tierzucht gegeben sind. Hier gehe ich mit dem Autor in manchem kon- 
form, in-anderem nicht. Und so natiirlich in etlichen anderen Fallen. Doch soll diese 
popular gehaltene Darstellung nicht die Veranlassung zu weiteren Bemerkungen und 
Auseinandersetzungen sein. Der Autor hat sich gerade mit diesem fiir Anfanger und 
weitere Kreise bestimmten Buch — lieber liegt man doch im allgemeinen neuen Unter- 
suchungen und Forschungen ob! — nicht zuletzt auch unser aller Dank verdient. 

W. Koppers. 


Stern Carl von. FEstnische Volkssagen. Ins Deutsche iibertragen von STERN. 
Mit einem Nachwort von L. MackenseEN. (Veréffentl. d. Volkskundl. 
Forschungsstelle am Herderinstitut zu Riga. Bd. I.) 247 SS. in 8°. Riga 
1935. Verlag: Ernst PLates, M. Monetu iela.18. Preis: Mk. 4.80. 


Der vorliegende Band stellt eine Auswahl von Ubersetzungen estnischer Sagen 
dar. Es mu auf das allerwarmste begriiBt werden, wenn aus den baltischen Staaten 
solche Geschenke an die deutsche Volksforschung eintreffen, da nichts die gegenseitige 
Kenntnis wie die Erforschung der gegenseitigen Beziehungen mehr heben kann als der- 
artige Ubertragungen. STERN hat 305 Erzihlungen aus dem bekanntlich ja schier un- 
erschépflich reichen Volksgut der Esten ausgehoben und bietet sie in schlichter Erzahl- 
weise wissenschaftlich einwandfrei dar. Der Band vermittelt einen ausgezeichneten 
Uberblick iiber die Motive der estnischen Sagenwelt. Von den hochaltertiimlichen Er- 
zahlungen von den ,Hundsschnaduzigen“ iiber die einheimischen Pardiajajad- und Sissid- 
(Riuber-) Geschichten, bei denen die weiblichen Rauber so stark auffallen, iiber die auch 
uns gelaufigen Riesen-, Burg-, Hexen-, Schatz-, Pest- und Geistergeschichten bis zu den 
Legenden ist alles wertvoll. MACKENSEN hat in einem kurzen Nachwort die hauptsach- 
lichsten Motive herausgehoben und auf den groBen Einflu8B der nordgermanischen wie 
der deutschen Sagenwelt hingewiesen. Es ist in der Tat erstaunlich, welche Motive 
hier anzutreffen sind. Sogar alte Predigtexempel tauchen noch auf (Teufel in der Kirche: 
Nr. 295). Nach diesem verheiBungsvollen Anfang der neubegriindeten Reihe kann man 
nur hoffen, da&. auch ihre weiteren Bande auf gléicher Hohe stehen mogen. 

LEOPOLD Scumipt — Wien. 


Marker Friedrich. Symbolik der Gesichtsformen. Physiognomische und mi- 
mische Beobachtungen. 134 SS. in 8°. Mit 70 Abb. Erlenbach-Ziirich 
1933. Verlag: EuGeEN RENTSCH. Preis: geh. Fr. 4.50; geb. Fr. 0.—. 


Der Verfasser stiitzt sich in diesem Buche hauptsachlich auf die Werke LAVATER’S, 
Carus’, Darwin’s und Piperit’s und bemiiht sich, die Beziehungen zwischen den 
Weichteilformen des Kopfes und der Behaarung und den Charaktereigenschaften bzw. 
geistigen Regungen des Menschen festzustellen. Seine Erwagungen haben sicher eine 
gewisse Berechtigung, doch glaube ich, da er in der Auswertung der Physiognomik zu 
weit geht und ihr eine zu grobe Bedeutung beilegt. Sicher haben die Charaktereigen- 
schaften Einflu& auf die Bildung der Gesichtsweichteile doch hangen diese meiner 
Meinung nach ebenso ab von Konstitution, Rasse, Beruf, Ernahrungs- und Gesundheits- 
zustand, so daB man auch alle diese Faktoren in Betracht ziehen mu8. Das Buch ist 
fiir den billigen Preis mit gutem Bildmaterial versehen. Rosa KoLLER — Wien. 
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Tessmann Ginter. Die Baja. Ein Negerstamm im mittleren Sudan. (Ergeb- 
nisse der 1913 vom Reichskolonialamt ausgesandten volkerk. Forschungs- 
reise nach Kamerun. Bd. II, Teil 1.) XII + 243 SS. in 8°..Mit 322 Abb., 
32 Tafelbildern, 4 Bunttafeln und | Karte. Stuttgart (W) 1934. Verlag: 
STRECKER & SCHRODER. Preis: geh. Mk. 21.—; geb. Mk. 24.—. 


Anthropologisch zerfallen die Baja in drei Gruppen: Typus I ist europid, Typus II 
(von Tessmann ,,mongolenahnlich* genannt) ist durch Trichternase, Schlitzaugen und 
vorstehende Backenknochen charakterisiert, der III. Typus ist der gewohnliche Negertyp. 
Auch kulturell sind die Baja nichts weniger als einheitlich. Das mit auBerordent- 
licher Griindlichkeit dargebotene Material gestattet dem Referenten folgende Schliisse 


Zu ziehen: 

Die Baja sind Steppenneger am Urwaldrande (der Urwald durchzieht in Form 
von Galeriewildern das ganze Gebiet der Baja), die erst vor relativ kurzer Zeit in ihre 
Steppenjagdkultur (Mahalbi-Kultur von L. Fropenius) wesentliche Elemente der west- 
afrikanischen Hackbaukultur iibernommen haben. Dazu kommen Einiltisse aus den 
Standestaaten des Sudan und Import aller Art. 

Die wirtschaftliche Kultur macht einen sehr uneinheitlichen Eindruck. J 4 ger- 
kultur: Honig, Feldkost, Termiten in mehreren Zubereitungen, Heuschrecken, Grillen, 
Bienenmaden, Kafer (Sternotomis regalis), Raupen. Diese Nahrungsmittel geniigen 
allein, um den Baja eine Zeitlang iiber Wasser zu halten. Zusammen mit Fischerei und 
Jagd decken sie véllig den Lebensunterhalt (S. 33). Die Fische werden harpuniert und 
geangelt, mit verschiedenen Fallen und durch Vergiften des Wassers erlangt. Diese 
Pflanzen werden auch angebaut. Hetzen durch Jager wie bei den Buschmannern 
und Mahalbi, Steppenbrandjagd, Zweikampf mit Leoparden (Mahalbi, Bergdama), Korb- 
fallen, Stellnetze, Galgenfallen (aber auch Schlagfallen und hédhere Konstruktionen), 
Speerfallen, Honigbier, Bienenkorbhiitten, Windschirme, Jagdspiele und einige Kampf- 
spielee Pflanzenbaukultur: Die Baja haben neun Hauptnahrungspflanzen und 
elf weitere Feldgewachse, dazu noch 18 Gartenpflanzen. Die Hauptpflanzen des Feldbaues 
sind: Sesam- und ErdnuBpflanzung, ferner Erderbsen, Wassermelonen, Mais, Kiirbis, 
Jams (letzterer auch Feldkost). Die Jamsfelder werden nur von Man- 
nern betreut. In den Garten wird alles durcheinander gebaut. Der Kalebassen- 
kiirbis wird vielfach auf besonderen Geriisten gezogen. 


. Speiseverbote fiir alle Leute: Pferd, Esel, Hund (mit Ausnahmen), Katze, 
Hausmaus, Milan, Sperling, Schakal, Pavian, Blitzvogel, Lowe, Leopard, Eule, Chamaleon, 


Krote, Siebenschlafer, Frosch, Eichhérnchen. Der Hase ist nur fiir Kinder und Haupt- 
linge verboten. 


Die Leute wohnen sippenweise zusammen. Es gibt auBer den gewohnlichen Bienen- 
korbhiitten auch solche mit Lehmwanden; ferner Kegeldachhiitten; das Pyramidendach- 


haus ist von Ngaundere iibernommen. Vorbauten kommen iiberall vor. Das Bett finden 
wir in verschiedenen Formen. 


Die urspriingliche Mannertracht war der Fellschurz, der jetzt unmodern (!) wird 


und der Rindenzeugtracht Platz macht. Die Frauenkleidung besteht aus Vorder- und 
Hinterschurz. ¥ 


Die alten Haustiere sind Hund, Schaf, Ziege, Huhn; Schafe, Ziegen, aber auch 
Hunde werden kastriert (vgl. Bergdama); neu sind Pferd, Rind, Esel, Katze, Ente und 
Meerschweinchen. Ausfiihrlich werden die Gewerbe geschildert, ebenso Kunst Kunst- 
gewerbe und Musikinstrumente. Den Schlu8 machen einige interessante Marchen. 


Viktor LeBzELTER — Wien. 
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Vath Alfons. Die Inder. (Geschichte der fihrenden Volker. 28. Band.) VIII 
1. 206 SS. in 8°. Mit 8 Tafeln und 2 Karten. Freiburg i. Br. 1934. Ver- 
lag: Herper & Co., Preis: geh. Mk. 7.60; geb. in Leinen Mk. 9.40; 
Halbleder Mk. 11.60. 


_Einen einigermaBen umfassenden Uberblick iiber die politische Geschichte und die 
Kulturgeschichte Indiens in einem einzigen Bande zu geben, ist. sicher keine leichte 
Aufgabe. Ihr entledigt sich in dem jiingst erschienenen Bande der Reihe ,,Geschichte 
fiihrender Vélker“ der ehemalige Professor fiir Geschichte in Bombay in der. gliick- 
lichsten Weise. Die ungeheure Stoffmenge wird in der Auswahl des Wesentlichen in 
iibersichtlicher und klarer Gliederung dargeboten. Nach einer, knappen Darstellung der 
ethnographischen und prahistorischen Grundlagen verfolgt der Verfasser Geschichte und 
Kultur Indiens von der vedischen Zeit bis in unsere Tage. In, der Darstellung liegt das 
Schwergewicht auf Nordindien, und der Leser erfahrt die politische Geschichte dieses 
Gebietes bis in Einzelheiten.hinein; Siidindien dagegen und seine. einheimischen hohen 
Kulturen (Malabarkiiste), die sicher fiir die Herausbildung der gesamtindischen Kultur 
yon wesentlicher Bedeutung waren und die das bunte. Bild der indischen Kultur be- 
reichert und erganzt hatten, treten demgegeniiber zuriick. 

Das Buch ist fiir einen weiteren Leserkreis bestimmt. Fachleute und Interessenten 
finden am SchluB des Bandes ein geschickt zusammengestelltes Literaturverzeichnis, das 
ein weiteres Eindringen in die aufgeworfenen Probleme erleichtert. 

Hermann NiGGEMEYER — Frankfurt ‘a. M. 


Oost Joseph van. Au Pays des Ortos (Mongolie). 136 pp. in 8°. Avec 112 
Illustr. et 2 Cartes. Paris (VII*°) 1932. Editions DILLEN et Cie. 23, Rue 
‘Oudinot. 

Das Buch wird wohl vielfach als Missionsliteratur betrachtet werden. Tatsachlich 
ist der Missionar auch iiberall zu spiiren. Aber selbst das zweite Kapitel, das ausdriick- 
lich auch iiber die christliche Mongolen-,,Reduktion“ handelt, bringt des Ethnographi- 
schen noch genug. Fast alles iibrige ist sachliche Beschreibung von Land und Leuten. 

Das einleitende Kapitel itber die Mongolei und die Mongolen hat unter anderem 
gleich das Thema, das das ganze Buch durchzieht: die Auswirkungen der chinesischen 
Kolonisation. Es handelt sich nicht um das Nebeneinanderwohnen zweier Volker und 
Rassen, sondern um das Eindringen des Ackerbauers. zum Schaden des Hirten, des SeB- 
haften zum Schaden des Nomaden, um den Sieg der starkeren Rasse; der Nomade. mu8 
in andere Gebiete ausweichen oder, wie im Ordos, sich durch den Eindringling aut- 
saugen lassen. Der Kulturgeschichtler wird also hier, was er oftmals nur aus den End- 
ergebnissen rekonstruiert, in seinem Werden beobachten konnen. 

Das zweite Kapitel schildert die Ordosmongolen. Sie sind ein sterbendes Volk. 
Ihre friihere Stellung sieht man etwa noch an dem Gesetz, dab ein Chinese eine Mon- 
golin nur dann heiraten darf, wenn er in ihren Stamm iibergeht; diese Ehen sind selten; 
haufiger. die zwischen Mongole und Chinesin. Die Sitte der FuBdeformation bei den 
Chinesinnen fiihren die Ordos-Leute auf die Mongolen zuriick; um die Flucht ihrer 
chinesischen Frauen zu verhindern, hatten sie deren FiiBe verkriippelt. S. 30—62 wird 
eine einwéchige Reise (das Jahr ist leider nicht angegeben) vom Siiden bis zum Nord- 
osten geschildert; das ist um so wertvoller, als iiber dieses Gebiet wenig Nachrichten 
vorliegen und seit Jahren wegen der standigen Unruhen hier Reisen selbst fiir die 
Missionare unméglich sind. Im Norden ist die Sinisierung so weit vorgeschritten, daB 
die Mongolen mit dem Ackerbau auch chinesische Sprache und Sitte angenommen haben. 
Im vierten Kapitel (S. 63—81) erfahrt man manches iiber die Stellung der Lamas. Von 
den 150 Lamaserien werden neun groBe von der chinesischen Regierung unterstiitzt, die 
auch sonst das Bonzenwesen fordert; ein einfacher Weg, Raum zu schaffen fir die 
Kolonisation. Nachdem schon bei der Reiseschilderung das Grab TscHINGISKAN’s be- 
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schrieben war, wird S. 82—90 sein Kult genauer dargelegt. Bei dem ee ages 
opfer an seinem Grab steht das Tier mit dem Kopf nach Osten und wird ‘ aa ee 
Schlag mit einem Silberhammer getdtet. Jedes zwolite Jahr wird bei den Feierlic ae ae 
die Ziahmung des Pferdes dramatisch vorgefiihrt. Die Ausfiihrungen ey die athe 
und die Stellung der Frau erganzen den Artikel von J. KLER (,,Anthropos XXX [ 1, 
165—190) und Scuram: Le Mariage chez les T’ou-jenn, das Kapitel iiber das Volkslied ie 
Arbeiten des Verfassers (,,Anthropos“ X/XI [1915/16] und VII [1912]). Zwei kurze, 
inhaltsreiche Abschnitte behandeln das Treiben des Alltags und Tod und Begrabnis. 
Die Feuerbestattung ist fiir die héheren Schichten; fiir die iibrigen bestimmen die Lamas 
in jedem Einzelfall, ob Erdbestattung oder Aussetzen im Freien. Die Trauergebrauche 
(Trauerfarbe ist schwarz) werden genau eingehalten. ae : 

Die Berichterstattung macht durchaus den Eindruck der Zuverlassigkeit. Germ 
wiirde man aber die Teile oder Angaben, die nicht auf des Verfassers eigene Be- 
obachtungen zuriickgehen, z. B. das was auf P. J. Braam’s Notizen fuBt, als solches 
gekennzeichnet sehen. : 

Das Buch diirfte, wenngleich es fiir weitere Kreise geschrieben ist, vom Volker- 
kundler nicht iibersehen werden. FRIEDRICH BORNEMANN. 


Poisson Georges. Les Aryens. Etude linguistique, ethnologique et préhisto- 
rique. 272 pp. in 8°. Avec 3 cartes et 5 planches. Paris 1934. Payor. 
106, Boulevard St. Germain. Prix: Fr. 20.—. 


In dem vorliegenden Buche will der Verfasser dem franzésischen Leser eine zu- 
sammenfassende Darstellung der Friihgeschichte der Arier geben, wobei er als ,,Arier“ 
die Gesamtheit der indoeuropdischen Vélker versteht. Es mu8 dahingestellt bleiben, ob 
es gerade heute ratsam ist, in einem wissenschaftlichen Werke die Bezeichnung ,,Arier“ 
in diesem Sinne zu gebrauchen; meines Erachtens ware es zweckdienlicher, sie auch 
weiterhin. fiir die Trager der iranischen und Sanskrit-Sprachen zu reservieren. Ab- 
gesehen davon ist aber der Titel des Werkes seinem Inhalt iiberhaupt nicht vollig¢ 
adaquat. Denn. Poisson’s Buch ist nicht so sehr eine Geschichte der Indogermanen, als 
vielmehr ein kurzer AbriB der allgemeinen Kulturgeschichte Europas vom Ausgang des 
Neolithikums ‘bis zum Beginn der La-Théne-Zeit. Es sagt uns fast nichts iiber die Kultur 
und Lebensweise der Urindogermanen und nimmt auch zu der wichtigen Frage, ob 
diese urspriinglich Hirtenkrieger oder Wanderbauern waren, nicht ausdriicklich Stel- 
lung. Uberhaupt werden die eigentlichen Kernprobleme der Indogermanenfrage immer 
nur gestreift. Poisson schlieBt sich der Meinung jener Forscher an, welche die Urheimat 
der Indogermanen nach Asien verlegen, nennt aber als Anhanger dieser asiatischen These 
nur die englischen Prahistoriker Myres, PEAKE und Curtpr, ohne zu erwahnen, daB 
auch nambhafte deutsche Forscher, wie insbesondere die Vertreter der kulturhistorischen 
Ethnologie, die indogermanische Urheimat im Osten suchen. Auch sonst leidet das 
Buch an der ungeniigenden Ausniitzung der neueren Literatur. Man méchte es kaum 
fiir méglich halten, daB im Literaturverzeichnis eines 1934 erschienenen Werkes iiber 
europdische Urgeschichte Mencurn’s ,,Weltgeschichte der Steinzeit* fehlen kann. Ebenso 
wenig beriicksichtigt der Verfasser aber die Arbeiten von Dawson, ForssANDER, GUNTERT 
und Kern und obwohl er sein Werk als ,,étude ethnologique“ bezeichnet, beriihrt er 
die wirklich ethnologische Seite des Indogermanenproblems mit keinem Worte. Als 
»ethnologische“ Werke zitiert er ausschlieBlich rassenkundliche und scheint die Beweis- 
fiihrung der kulturhistorischen Ethnologie, wie sie vor allem in den Arbeiten von 
W. Koprers4 zum Ausdrucke kommt, iiberhaupt nicht zu kennen. Hingegen ver- 


breitert er sich iiber die. Verteilung der Rassen in Asien und Europa wahrend der 


4 Vgl. z. B. die Artikel ,,Die Religion der Indo in i istori 
: Kel» germanen in ihren kulturhistorischen 
Beziehungen“, »Anthropos“ XXIV, 1929, 1073—1089, sowie ,,Die Indogermanenfrage 
im Lichte der historischen Volkerkunde“, »Anthropos“ XXX, 1935, 1—31, 
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‘alteren Steinzeit und greift sogar bis auf den Sinanthropus zuriick, ‘obwohl all dies fiir 
~das Indogermanenproblem doch nur von sehr nebensiichlicher Bedeutung ist. Wie wenig 
versiert der Verfasser auf dem Gebiete der Anthropologie aber im Grunde’ ist, geht ‘aus 
‘folgendem_Satze hervor: ,,Nous avons vu que tous les peuples de la famille aryenne 
se sont formés du mélange des mémes éléments raciaux primitifs et qu’aucun ne peut 
-se targuer d’une plus grande pureté, du reste indéfinissable“ (S. 253). Danach. waren 
also etwa die Skandinavier, Haliener und arischen Inder aus denselben rassischen 
‘Elementen hervorgegangen!. Ein solches Urteil ist um so iiberraschender, als der Ver- 
fasser eine umfangreiche anthropologische Literatur, und darunter Werke wie E1cKsTEDT’s 
-,,Rassenkunde und Rassengeschichte der Menschheit“, zitiert. 


Das eigentliche Ziel des Buches erkennen wir in dem Satze: ,,Je serais heureux 


si j’ai pu contribuer par cet essai a rendre injustifiée et inadmissible toute prétention 
-d’un membre quelconque de la famille aryenne A revendiquer une supériorité effective, 
‘fondée sur une composition raciale particuliére et sur des aptitudes innées“ (S. 253). 
“So bedauerlich jede Uberspitzung der Rassentheorien auch ist, so kénnen deren Aus- 
wiichse doch nur mit streng wissenschaftlichen Waffen bekampft werden. Poisson’s 
‘kompilatorische Arbeitsweise unterscheidet sich aber nur wenig von der mancher ein- 
-seitiger Rassentheoretiker. Einen wissenschaftlichen Fortschritt bedeutet sein Buch nicht, 
-doch soll anderseits nicht geleugnet werden, daf es eine brauchbare Einfiihrung in die 
-europdische Friihgeschichte darstellt. CuristopH FiURER-HAIMENDORF — Wien. 


Kunst J. De Toonkunst van Java. Eerste Deel: XIV + 330 blz. in 4°. Tweede 
Deel: blz. 331519. Met 140 Afbeeldingen. s’Gravenhage 1934. Uit- 
gever: Martinus NIJHOFF. 


Mit aufrichtiger Freude wird jeder Musikwissenschaftler und Ethnologe, soweit 
er irgendwie mit Siidostasien und Indonesien zu tun hat, dies soeben erschienene Haupt- 
werk des so iiberaus verdienstvollen hollandischen Musik- und Kulturforschers begriiBen, 
mit’ dem er das zweite Dutzend seiner Verdffentlichungen iiber die Musik des Archipels 
nun vollendet und zugleich eine groBziigige, aber dabei doch keine Einzelheit vernach- 
‘lassigende Zusammenfassung aller iiberhaupt bisher gewonnenen Erkenntnisse iiber 
Javas Musik, ihre Theorie und Praxis, ihre Geschichte und ihre kulturhistorischen Zu- 
sammenhange bietet. 

Errcu v. HornsposTeL, mit dem der Verfasser bereits seit Jahren in auBerordent- 
‘lich fruchtbarem und beide Teile anregendem Gedankenaustausch steht, hat zu dem 
vorliegenden Buch ein Geleitwort geschrieben. Er sagt darin u. a., Dr. Kunst habe 
fiir die musikwissenschaftliche Erforschung Indonesiens in jeder Richtung mehr getan 
‘als irgend jemand sonst, ja sogar mehr als die meisten anderen Autoren zusammen- 
genommen. Hinzuzufiigen ware noch, daB bei dieser Arbeit eine Fiille auBerst wert- 
vollen Materials fiir die Kulturgeschichte zutage gefordert wurde, dessen Auswertung 
sicherlich Jahre, wenn nicht gar Jahrzehnte in Anspruch nehmen diirfte. Es ist dem 
Autor tatsachlich gelungen, in letzter Stunde ein an Vollstandigkeit kaum noch zu 
iiberbietendes Material iiber die dem Aussterben verfallene alte Musikkultur Javas zu 
“sammeln und in mustergiiltiger Weise zu bearbeiten. 

Endgiiltig erwiesen scheint nunmehr der Zusammenhang der indonesischen 
Gamelan-Stimmungen mit dem uralten, zentral-asiatisch-chinesischen Blasquintensystem, 
aus welchem sich bekanntlich die Tonhdhen der Xylophone und Panpfeifen auf der 
ganzen Erde zwanglos erklaren lassen. Der Zusammenhang mit China ist iiberhaupt 
sehr stark ausgepragt. So stimmt das ganze System der Interpunktation in der Orchester- 
praxis Javas und Balis im wesentlichen heute noch weitgehend mit dem tiberein, was 
‘uns von der entsprechenden Erscheinung im alten China iiberliefert ist. 


Demgegeniiber treten die indischen Einfliisse offenbar ziemlich stark zuriick. Der 
‘Verfasser bringt eine Fiille, wie mir scheint, wohlfundierter Argumente dafiir, daB das 
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Tongeschlecht S/éndro in hindu-javanischer Zeit, etwa im 8. Jahrhundert oder etwas 
frither, auf Westjava oder Siidsumatra entstanden sei, wie denn noch heute das Kern- 
gebiet seiner Verbreitung mit dem ehemaligen Herrschaftsgebiet der Dynastie Cailendra 
iibereinstimmt, von. der es aller Wabhrscheinlichkeit nach auch den Namen erhielt 
(Cailendra — Saléndro — Sléndro). So ist es nicht zu verwundern, wenn sich gerade 
in der Sléndro-Praxis einiges Indisches, wie z. B. die drei Patets, nachweisen 1aBt. 
Dennoch bleibt die Indisierung ziemlich an der Oberflache und zeigt sich am starksten 
in nicht unmittelbar musikalischen Belangen, wie im Stoffkreis des immer mit dem 
Sléndro-Geschlecht verbundenen Wayang poerwa, der aus den groBen indischen Epen 
stammt, waihrend der Wayang gedog, welcher den altindonesischen Pandji-Zyklus be- 
handelt, immer das 4ltere Pélog-Klanggeschlecht beniitzt. Der eigentliche Kern des 
Musizierens aber bleibt trotz allem rein indonesisch. Es zeigt sich auch hier wieder, 
daB die Vélker gerade in ihrer Musikiibung mit am allerkonservativsten zu sein pflegen 
und nicht leicht etwas auch nur einigermaBen Wesensfremdes assimilieren — immer 


_vorausgesetzt, daB die betreffende Musik noch in Weltanschauung und Religion irgend- 


wie verwurzelt ist! — Auch von der groBen Fiille von Musikinstrumenten, welche von 
den Hindu-Kolonisatoren seinerzeit ins Land gebracht worden waren und deren Spuren 
wir sowohl auf den alten Tempelreliefs wie in der altjavanischen Literatur auf Schritt 
und Tritt begegnen, hat sich nur ein relativ kleiner Teil in spatere Zeiten hiniiber- 
gerettet. Wie unglaublich zih der Javaner am Althergebrachten hing, zeigte sich in 
den nachfolgenden Jahrhunderten nochmals, als namlich der an und fiir sich musik— 
feindliche Islam. sich mit Gamelan-Musik und Schattentheater abfinden und sogar be- 
freunden muBte, trotzdem ihm all dies als heidnischer Greuel galt und, streng genommen, 
auch heute noch gilt. 

Neben den indischen und den friiheren und nachhaltigeren chinesischen Ein- 
wirkungen sind in der Musik des Archipels noch Spuren einer Alteren, wohl vor— 
instrumentalen Musikiibung erhalten, am reinsten auf Bali im Sanghyang-Dedari-Gesang. 
Auf Java entspricht dem der Gesang zu dem zum Kinderspiel herabgesunkenen Orakel- 
Puppentanz Nini-Towong. In beiden Fallen handelt es sich — ganz grob ausgedriickt — 
um eine Art spiritistischen Schamanismus. Diese sicherlich uralten Melodien zeigen 
nun eine ganz auffallende Ahnlichkeit mit dem indischen Saman-Gesang, wie Kunst 
bereits in seinem groBen Werk iiber die Musik von Bali (im zweiten Band) ausfiihrlich 
dargelegt hat. Sollte dies vielleicht mit einem alten mutterrechtlichen Komplex zu- 
sammenhangen, mit Rauschtrank und Besessenheits-Schamanismus? Sind vielleicht sonst 
irgendwo im Archipel noch Spuren ahnlicher Melodik zu finden? 


Es ist ganz unmdglich, im Rahmen einer kurzen Besprechung alle die Probleme 
auch nur zu streifen, die sich beim Studium dieses grundlegenden Werkes unwillkiirlich 
von selbst stellen. Der Autor hat uns eine neue groBe, erganzende Arbeit in Aussicht 
gestellt.. Moge sie ihrer baldigen Vollendung entgegenreifen und dazu beitragen, wenig— 
stens einen Teil der bisher notgedrungen offengebliebenen Fragen zu beantworten. 


HEINRICH SIMBRIGER — Wien. 


Loeb Edwin M. Sumatra. Its History and People. — Robert Heine-Geldern. 
The Archaeology and Art of Sumatra. (Wiener Beitrage zur Kultur- 
geschichte und Linguistik. Bd. III.) IX + 350 pp. in 8°. With 2 Maps, 
] Chart and 40 Plates. Wien 1935. Verlag: Institut fiir Vélkerkunde 
der Universitat Wien. (Kommissionsverlag: »Anthropos”, St. Gabriel- 
Médling.) Price: S 23.—; $ 4.40. 


‘Het is een zeer verdiensteli 
cultuur-historische ontwikkeling en 
vattend werk over Sumatra geschr 


ik werk van Dr. Lors geweest, om met zin voor 
niet alleen voor de zoogenaamde evolutie, een samen- 
even te hebben. Er is immer geen eiland in Indonesie 
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waar naast elkaar nog zooveel radicaal verschillende cultuursysthemen worden aan- 
getroffen, als in Sumatra. Daardoor is het eiland voor den Ethnoloog veel aantrek- 


-kelijker als b. v. Borneo en Celebes met hun haast egale cultuur. In Sumatra kan 
‘men nog voor een goed deel door nauwkeurige analyse de meeste culturen, die eens 


Indonesie binnenstroomden, ontleden. 
; Het is verwonderlijk, hoeveel Dr. Lors ons in 300 blz. biedt. Heel het cultuur- 
bezit der verschillende volkengroepen is behandeld. De inleiding geeft kort de Geo- 


_graphie, Geologie, het Klimaat, de Fauna en de gedocumenteerde geschiedenis, be- 


ginnend met den komst der Hindus, aan. Dan volgen na elkaar de cultuurbeschrijving van 
de Bataks, Minangkabauers, van de eilanden langs de West-Kust van’ Sumatra en ten 
slotte van N. en Z. Sumatra. Bij deze opsomming dringt zich de vraag op, waarom 
‘deze eigenaardige volgorde gekozen is, waarom juist met de Bataks, die toch tamelijk 
in het midden van het eiland wonen, begonnen is. Het boek geeft hierop geen uitsluitsel 
en het streven, om een eventueele climax in de verschillende culturen te brengen, kan 
ook niet de reden zijn, evenmin als dat de Bataks de voornaamste volksgroep op 
Sumatra zouden uitmaken. Waarom worden verder de eilandjes aan de West-Kust 
van Sumatra wel, aan de Oost-Kust echter niet behandeld? 

De methode van behandeling bij de cultuurbeschrijving der verschillende. volks- 
groepen is meestal dezelfde. Eerst wordt het economische, dan het sociale en ver- 
volgens het religieusche leven behandeld. Om een denkbeeld te geven, hoeveel onder- 
werpen in het boek aangeroerd zijn, wil ik de voornaamste hier noemen. Zoo worden 


- achtereenvolgens bij het economisch leven behandeld: de huizenbouw, het voedsel, de 


“kleeding, de decoratieve en musikale kunst en de spelen. Onder het sociale leven 


vallen: het bestuur in den stam, de stamindeeling, het geheele huwelijksrecht, de 
huwelijksceremonien, de geheele levensloop van den primitieven mensch: geboorte, naam- 
geving, puberteitsriten (indien ze er zijn), dood en begravenis. Onder Godsdienst 
behandelt het boek de Cosmologie, Cosmogonie, het Godendom, de Mythologie, het leven 
na den dood, de idee van ziel en ziekte, de Magie en de offers. Het zal derhalve 
iedereen duidelijk zijn, dat in dit boek een overstelpend groote hoeveelheid onder- 
werpen behandeld zijn. Hierin ligt dan ook de licht- en schaduwzijde van het boek. 
Aan hem, die zich tot een zekere hoogte overzichtelijk wil orienteeren, wie de recente 
meeningen wenscht over den invioed van Boeddhisme en Islam op het cultuurbeeld 
dezer volken, zal het boek zeer welkom zijn. Wie echter vordert van dit boek, dat 
zoo ongeveer al het aanwezige materiaal erin verwerkt is, wie dieper indringen wil 
in de culturen dezer stammen, zal teleurgesteld zijn. Zulk een werk zou dan, gezien 
de litteratuur, die over Sumatra verschenen is, zeker 3 boekdeelen omvatten. Het boek 
is derhalve in de beknopte behandeling van zoovele onderwerpen vol afwisseling en is 
bovendien frisch geschreven, want de schrijver heeft zich goed in de verschillende 
culturen ingedacht, waartoe het halfjarig verblijf in Mentawei en een kort bezoek aan 


-de Minangkabauers voorzeker veel zal bijgedragen hebben. Het is derhalve een boek 


voor de ruime verspreiding, geen volledig, diep gaand werk. 

En groot euvel kleeft mijns inziens het boek aan n. |. dat nergens de litteratuur 
aangegeven is. Vaak is het immers van groot gewicht te weten uit welke bron een 
gegeven komt, vaak ook zou men om breeder over een onderwerp ingelicht te worden, 
zelf het geschrift, waaraan het gegeven ontleend is, doot willen zien: Nu is men alleen 
aangewezen op de algemeene litteratuuraangave achter in het boek. Cok hier echter 
stoot men op gevoelige leemten. Ik meen derhalve de waarde van het werk van Dr. LoEB 
aldus te kunnen bepalen, dat het een viot geschreven, goed orienteerend werk, maar 
niet een diepgaande, naar volledigheid strevende studie is. 

Van veel grooter diepgang getuigt de laatste 26 blz. tellende studie over de 
Oudheidkunde en Kunst van Sumatra van Prof. Herne-GELDERN. Dit is een volledige 
studie, die alle gegevens, die ter beschikking stonden met groote omzichtigheid en 
scherzinnigheid gebruikt. Men staat verwonderd hoevele waardevolle conclusies Prof. 
HerNe-GELDERN uit de schaarsche en vaak weinig nauwkeurige berichten weet te trekken 
en tot welk een resultaat hij komt omtrent de opeenvolging der culturen in Sumatra: 
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“Ik vind het echter jammer dat ook Prof. Herne-GELDERN niet bij den tekst de bronnen 
nauwkeurig heeft aangegeven. : 
Aan het werk zijn een serie waardevolle illustraties verbonden, alsmede een goede 


overzichtskaart van Sumatra. Daardoor wordt de waarde van het boek beduidend 
verhoogd. B. VROKLAGE. 


Bonhomme Joseph. Noir or. Le Basutoland, Mission noire, Moisson d’or. 
: 281 pp. in 16°. Montréal 1934. Maison provinciale des Missionnaires 
Oblats de M. I., 1201, Rue Visitation. Prix: 50 sous. 


Msgr. Bonnomme, Oberer der Mission im Basutoland, der ,,siidafrikanischen 
' Schweiz‘, schildert in diesem Buche, das sich zundchst an seine kanadischen Landsleute 
;wendet, in fliissiger, leichtverstandlicher Sprache sein Arbeitsfeld, Land und Leute, er- 
_zahlt von der Geschichte der Mission, ihrem jetzigen Stande und den Aussichten - fiir 
die Zukunft. Den Ethnologen interessiert naturgemaB vor allem der erste Teil -iiber 
Land und Leute, worin er zwar keine wissenschaftliche Monographie findet, aber doch 
manches Interessante iiber den Volkscharakter und die verschiedensten Seiten des Kultur- 
lebens erfahrt, angefangen von den Wirtschaftsformen, Kleidung und Schmuck bis 
zum Familienleben, der Stammesverfassung und den religidsen Uberzeugungen und 
. Praktiken, Abwehrzauber gegen Blitz und Hagel, Toten- und Geisterkult usw. Von der 
auf S. 70—72 mitgeteilten Mythe steht leider nicht fest, ob sie originell oder christ- 
lich beeinfluBt ist, wie der Verfasser selbst bemerkt. Dieselbe Frage ware wohl auch 
betreffs des auf S. 67{. mitgeteilten Gebetes zu stellen, worin der ,,neue Gott“ um seine 
Fiirbitte bei dem ,,alten Gott“ angerufen wird. Aus der Geschichte des Basutolandes 
ist besonders bemerkenswert der iiberragende EinfluB des genialen Hauptlings MosHEsH 
, aus dem Anfang des 19. Jahrhunderts, der als ,,der Lowe des Berglandes“ noch heute 
in der Erinnerung des Volkes lebt (S. 42—45). JosEF HENNINGER. 


‘Reschke Heinz. Linguistische Untersuchung der Mythologie und Initiation 
in Neuguinea. (Ethnolog. Anthropos-Bibliothek. Bd. III, Heft 5.) XVI 


+ 167 SS. in 8°. Minster i. W. 1935. Verlag: AscHENDOREF. Preis: 
geh. Mk. 8.60. 


Diese Studie eines Schiilers Dr. HestERMANN’s bietet eine eingehende und griind- 
‘liche Behandlung der religidsen Anschauungen, sowie Madchen- und Jiinglingsweihen 
der Nordoststamme Neuguineas. Nach einer kurzen geographischen Orientierung mit 
‘ anschlieBender Ubersicht tiber die einschligige historisch-linguistische Literatur folgt 
im ersten Abschnitt eine Darlegung der Religion mit ihren Hauptmotiven Hochgott und. 
Kulturheros. Der Verfasser ist bemiiht, den Nachweis zu fiihren, daB Reste von Vor- 
 stellungen eines friiheren Hochgottwesens, wenn auch vielfach abgewandelt, nicht nur 
‘bei den von ihm naher untersuchten Stiammen melanesischer Sprachzugehdrigkeit im Nord- 
- osten Neuguineas (Tami, Bukaua, Jabim, Graged, Karesau, Ali, Ulau, Suein), sondern 
‘auch im Ostlichen Mikronesien, dem Admiralitits- und Bismarckarchipel pois auf den 
"Neuen Hebriden und Banksinseln noch bis in die jiingste Zeit wirksam waren. Bei- 
gefiigte Gebete in Urtext, Ubersetzung und Sprachenanalyse dienen der einwandfreien 
Beweisfiihrung. Von den zahlreichen Gestalten, die hochgottahnliche Ziige tragen, soll 
an dieser Stelle nur eine beispielsweise erwahnt werden: die Karesauinsulaner ver- 
‘ sie Wunekau; sein Name ist nicht zu erklaren, er wohnt im Himmel, hat keine Tempel 
; a Bildnisse, keine Feste, weder Ahnen- noch Geisterkult stehen irgendwie in Ver- 
eae ue ihm (S. 28). Fast genau dasselbe trifft fiir Jo, jenes abstrakt gedacht 
: ste Wesen der Maori zu, das in Neuseeland im Mittelpunkt eines esoterischen Kultes 
‘steht. Der zweite Teil des ersten Abschnittes befaBt sich des naheren mit der Idee 
«des Kulturheros und den damit zusammenhangenden mondmythologischen Vorstellungs- 
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‘komplexen. Die Umgrenzung ist analog der des Hochgotthemas, d. h. die Untersuchung 
beschrankt sich nicht auf die zitierten Vélker Nordost-Neuguineas, sondern schlieBt 
abermals weitere Gebiete Melanesiens und Mikronesiens mit ein. Auf die sprachlichen 
Unterlagen wird hier und spater im zweiten Hauptabschnitt iiber Initiation besonderes 
Gewicht gelegt. Klar und gut herausgearbeitet ist das weitverbreitete Motiv des Ge- 
‘schwisterpaares als Reprdsentanten des Hell- und Dunkelmondes (z. B. der weise 
To Kabinana und der télpelhafte To Karvuvu auf der Gazellehalbinsel; vgl. S. 37—38, 
ferner P. A. KLEIntitscHEN, Anthroposbibl. II, 4, S. 23—24) und ihr Zusammenhang 
‘mit dem mutterrechtlichen Zweiklassensystem. Sie gelten vielfach als Vollbringer einer 
Reihe von Kulturtaten und nach anderen Versionen sind sie Stammelternpaar oder. 
Erschaffer des ersten Menschen. Warum nun gerade das Schépfungsthema nach An- 
‘sicht des Verfassers als ein Ubergang vom Hochgott zum Kulturheros zu werten ist, 
wird nicht ganz verstandlich, eine nahere Begriindung dafiir unterbleibt. Dagegen muB 
aber festgestellt werden, daB die beabsichtigte Scheidung der historisch alteren Hoch- 
gottidee vom Kulturherosmotiv, soweit es eben die reichlich komplizierte Sachlage zulieB, 
in annihernd befriedigender Weise gelungen ist. 

Der zweite Teil der Arbeit ist den mit religidsen Vorstellungen eng verkniipfiten 
Jugendweihen gewidmet und bietet zum erstenmal in der ethnologischen Literatur eine 
erschépfende und verstandnisvolle Darlegung ihres Wesens bei den Nordoststammen 
Neuguineas. Es ist besonders wichtig und betonenswert, daB der Initiationskomplex sich 
bei den Melanesiern und Papuas als eine geschlossene Einheit zeigt. Der Vorrang 
der Knaben- vor den Madchenweihen und das Verbot, Frauen, Kindern und Fremden die 
geheimnisvollen Zeremonien zu offenbaren, besitzt allgemeine Giiltigkeit. Der Verfasser 
weist auf dhnliche Erscheinungen in Afrika, Australien und Feuerland hin; ob aber 
‘seine Ansicht, der AusschluB der Frauen sei auf das energische Bestreben der Manner 
um ihre Vorherrschaft zuriickzufiihren, berechtigt ist, mag einstweilen dahingestellt 
bleiben. Diese alte, bereits von BAcHoreEN vertretene Auffassung kann heute nicht mehr 
als vollkommen gesichert gelten. Als tieferer Sinn und Bedeutung der Initiationen er- 
weist sich der symbolische Tod des Weihekandidaten, der durch die Beschneidung er- 
folgt. Nach einer Schulungs- und Priifungszeit, die ihn zum Kinde eines Geistes werden 
1aBt, der als zweigeschlechtliches Wesen das Stammelternpaar verkérpert, wird er 
als Neu- und Wiedergeborner nunmehr vollberechtigt in den Stammesverband aufge- 
nommen. In ihren einzelnen Abschnitten ist die Jugendweihe eine Wiederholung der 
natiirlichen Entwicklung von der Empfangnis tuber die Schwangerschaft zur Geburt. 
Flite, Schwitrholz, Maske, Tanz und Geisthaus sind die sichtbaren Erscheinungsformen, 
jn denen der Geist sich manifestiert. ; 

Das Ergebnis der Untersuchungen Rescuke’s ist also dreifacher Art: Sprache, 
Mythologie und Initiation der Stimme Nordost-Neuguineas im Rahmen Melanesiens und 
in Beziehung zur Urheimat erscheinen uns um manches geklarter und durchsichtiger. 
Abgesehen von einigen Schonheitsfehlern, z. B. dem UbermaB an Originaltexten und 
wortlich zitierten Berichten, die haufig nicht ausreichend analytisch bearbeitet sind und 
wodurch die Ubersicht erschwert wird, halt die Studie das, was sie verspricht. 

Hetmut Perri — Frankfurt a. M. 


Haddon C. Alfred. History of Anthropology. (The Thinker’s Library No. 42.) 
XIV + 146 pp. in 16°. With 12 [lustr. London (E. C. 4) 1934. C. A. 
Watts & Co. Ltd. 5 & 6 Johnson’s Court, Fleet Street. Price: sh. 1.— 
net. 

In einem kleinen Bandchen hat Atrrep C. Happon den Versuch gemacht, den 
geistigen Gehalt der verschiedenen urgeschichtlichen Schulen in Vergangenheit und 
Gegenwart aufzuzeigen. Anthropology“ ist fiir den Verfasser nicht nur ,,Rassenkunde“, 
beriicksichtigt also nicht nur die biologische Seite des menschlichen Werdens, sondern 
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umfaBt samtliche Disziplinen, die man heute gewohnt ist, pe pervade 
schlag als purgeschichtliche” zu bezeichnen. Leider laBt in Sea ae ee 
Hinsicht die vorliegende Arbeit sehr viel zu shane es ae Ree fe ae 
asser die Paldarchadologie zur ,,Ethnology , inge! 
Side, Auffassungen von Exiiot SMITH entspricht. Wir sind in diesem ee 
durchaus anderer Meinung. Auch die Palaarchaologie ist eine eigentliche pee oce - 
liche Disziplin im vollen Sinn des’ Wortes, die in ihrer Verfahrensweise wie ee as 
Stoffgebiet absolut eigenstandigen Charakter besitzt. Es ist eine bedauerliche Schwache 
dieser Arbeit, da& Happon den kulturkreisgedanklichen Arbeiten vollkommen fem 
stelit und so grundlegende Darstellungen wie die WILHELM ScHMIDT’s, Fritz GRAEBNER'S, 
OswaLp MeEncutn’s und Frirz Kery’s® kaum mehr als dem Namen nach zu kennen 
scheint. Dazu hingt Happon viel zu sehr an den fragwiirdigen Schematismen und ge- 
wagten Konstruktionen ELtiot SmITH’s. (Weshalb auch der beilaufige Versuch einer 
Kulturkreiskritik notwendig zu den miBgliickten Partien des Buches gehért.) Dem 
Verfasser sind auch wichtige sprachvergleichende Zusammenfassungen entgangen: 
W. Scumipt’s ,,Sprachfamilien und Sprachkreise der Erde“; die Synthesen A. MEILLET’S 
und M. Couen’s, die in dem Abschnitt ,,Linguistics“ (S. 96 ff.) genannt werden sollten. 
Immerhin ist die Zusammenstellung sprachgeschichtlich schon insofern verdienstvoll, 
als sie den Leser mit ein paar Fragestellungen bekannt macht, die in der Diskussion 
englischer Forschung noch bis vor kurzem eine Rolle spielten; so die Frage: Zieht die 
Aufstellung von gréBeren Sprachzusammenhangen nicht notwendig auch bestimmte 
Konsequenzen fiir den Ethnologen nach sich, indem damit auch kulturelle Zusammen- 
hange gegeben erscheinen? Eine Frage, die der Verfasser in einer Replik zu Professor 
Sayce bejaht: ,,Pater W. Scumrpt, in his little book ,Die Mon-Khmer-Vélker‘, 1906, 
proposed a new linguistic family — the Austric... This generalization has proved 
fruitful for ethnology“ (S. 99). 

Ein Abschnitt, in dem man dem Verfasser nicht immer folgen kann, betrifft die 
altesten Menschenfunde. HAppon hatte schon dadurch vorsichtig werden sollen, daB- 
die Entdeckung des Sinanthropus Pekinensis der Konstruktion des Homo Primigenius 
nicht unwesentliche Schwierigkeiten zu bereiten in der Lage ist. Andere Einblicke werden 
sich vermutlich noch aus den neuesten Ostafrika-Funden 7 ergeben, die in der vorliegen- 


>-O. Mencuin, Die Weltgeschichte der Steinzeit, 1931, S. 2; ders., Geist und 
Blut, 1934, S. 18 f. 

® In seinem Buch ,,Die Anfange der Weltgeschichte“, 1933, zieht KERN gleichsam 
die gedankliche Bilanz aus der groBen Zahl bisheriger Einzelarbeiten, die die ,,kultur- 
historische Schule“ hervorgebracht hat. Aus ihm ist — am wirksamsten — der derzeitige 
Stand der Forschung zu ersehen, es hat auch die Geschichte im engeren Sinne und 
ihre Nachbarwissenschaften zu bewegen vermocht und zielt auf eine neue Fragestellung 
in allen geschichtlichen Geisteswissenschaften. Nur wenn sich KERN (S. 42) auf das 
Stadium der ,,Vormenschheit“ beruft, wenn er erganzend den Begriff der ,,vollen Mensch- 
werdung” einfiihrt, verlaBt er den’Boden der erweisbaren Tatsachen; ebenso wie 
Happon. Je exakter die Forschung, desto weniger vermag sie mit derlei Formulierungen 
zu arbeiten. Sobald der Mensch da war, war er voller Mensch. Die Wissenschaft hat 
nicht den geringsten Anhaltspunkt, etwas anderes anzunehmen. Dazu 
kommt: nicht aus dem Grad der Technik, sondern aus den Zeugnissen von berech- 
nendem Verstand und einer religidsen Haltung ergibt sich der Begriff Mensch. 
Abgesehen davon ist KeRn’s Arbeit aber eine jener seltenen, wie erst in unserer Epoche 
selten gewordenen wisssenschaftlichen Schriften, die, Programm und Summe zugleich, 
wie in einem Brennspiegl viele Strahlen zum dichten, intensiven Lichte sammeln, die 
zuvor nur insgeheim gerichtet, ohne Ziel und Konvergenz zu verlaufen schienen. Die 
Anfange der Weltgeschichte“ lassen sich letzten Endes ebenso wie MENGHIN’S », Welt- 
gee ple aot Steinzeit als Programm einer allgemeinen Urgeschichte verstehen, das 
Soren teeta so eifrige Kompilationen nicht erreicht, geschweige denn ibertroffen 

* Worauf im ,,Anthropas“ bereits mehrmals hingewiesen wurde, so Bd. XX 
-(1934), 276; Bd. XXIX (1934), 541. Allerdings stellt L. S. B. LEAKEY in seiner See 
und daher jetzt nachgearbeiteten Publikation » The Stone Age Races of Kenya“, 1935 
selbst fest, daB der Alteste Menschenfund, der einzige, fiir den altpaldolithisches Alter 
nachweisbar, der Homo Kanamensis nicht als ,,homo_ sapiens“ bezeichnet . werden 
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den Publikation iiberhaupt nicht genannt werden! Die Archdologie stellt aber HADDoN 
noch viel unangenehmere Probleme, die unerwdhnt bleiben. Auf die wichtige Frage 
der altpaldolithischen Knochenkultur geht der Verfasser — trotz der ausfiihrlichen Dar- 
legungen Mencuin’s — iiberhaupt nicht ein. In erster Linie ware hier die ,,Knochen- 
kultur“ des Homo Pekinensis zu priifen. Auch iiber die unerhért wichtigen Feststellungen 
hinsichtlich der Kultur des Homo Heidelbergensis hat der Verfasser kein Sterbens- 
wortchen gebracht! Bekanntlich hat in den sogenannten Moosbacher Sanden, Ablage- 
rungen von Main und Rhein, die den Schichten von Mauer gleichaltrig sind, Professor 
ScumiptceNn Knochenwerkzeuge gefunden, die den ersten Einblick in die 
Lebensweise des Homo Heidelbergensis gestatten. D. h. also, bereits beim altesten 
Menschenfund wird Knochenkultur wahrnehmbar und bereitet die ersten Schritte der 
Menschheit in die europdische Geschichte vor! 

Und nun: Will man die gesamte Problematik der volkerkundlichen Aut 
fassungen bei Happon verstehen, so halte man dagegen die Mannigfaltigkeit und Un- 
ausgeglichenheit der verschiedenen Richtungen ethnologischen Forschens in England. Ver- 
fasser beruft sich freilich vielfach auf W. H. R. Rivers, und zum Teil auch mit Recht; 
aber es 1aBt sich auch unschwer der Nachweis erbringen, bis in die Begriffsbildung 
hinein, daB die Methode und Ideenbildung ELiiot Smitu’s tragendes Fundament fiir 
die Ausfiihrungen des Verfassers gewesen sind; ebenso wie fiir die mancher anderer 
englischer Forscher. Wenn wir diese Tatsache ins Auge fassen, so sind wir nun allzu oft 
zu der Frage gendtigt: wozu all der alexandrinische Grab- und Sammeleifer um zu- 
sammenhanglose Einzelheiten in der englischen Wissenschaft? Was niitzen Erweiterungs- 
arbeiten, Vergleiche, Synthesen draufen an der Peripherie, wenn die Wesensmitte 
schwach und briichig ist? Auf weite Strecken ist dieser Zustand der ethnographischen 
Forschung, insbesondere des Kulturvergleichs, gekennzeichnet durch Mangel an Methode, 
an historischen Zergliederungen, an Mut zu erdraumlicher Beziehungserforschung. Ver- 
ursacht ist diese Tatsache aber durch das Fehlen einer ,historischen“ Methode, die, 
wenn es auch oft nicht bewuBt war oder bestritten wurde, doch Fundament und Trieb- 
kraft fiir die Vélkerkunde in den verschiedensten Landern gewesen ist. Man kann 
aber auch der Person von Rivers nur gerecht werden, wenn man seine eindeutige | 
Hinwendung zu einer geschichtlichen und kulturvergleichenden Verfahrensweise im 
zweiten Teile seines Werkes ,,The History of Melanesian Society“ beachtet! (Was vor 
allem auch darin zum Ausdruck kommt, daB sich die Ergebnisse von Rivers mit den 
Untersuchungen der ,,kulturhistorischen“ Schule GRAEBNER’s und Scumrpt’s -weitgehend 
in Ubereinstimmung bringen’ lassen, wie ich demnichst darzulegen in der Lage sein 
werde. In diesem Zusammenhang diirfte man iibrigens nicht auf die gelegentlichen 
Polemiken Rivers’ gegen GRAEBNER’S ,»Methode“ hinweisen, die ausschlieBlich an ge- 
wissen Nebensachlichkeiten des Verfahrens, einer zu geringen Bewertung der sozialen 
und psychologischen Faktoren, einer ,,Uberschatzung“ des materiellen Kulturvergleichs 
usw. fixiert sind, diese verabsolutieren und damit die gerade fiir die GRAEBNER- 
Scumipt’sche Schule und fiir die von ihr aus zu sehenden Kulturgliederungen wesent- 
lichen Tatbestinde verdecken.) 

Trotz der vorgebrachten Bedenken ist die Ausgabe der vorliegenden Studie schon 
insofern verdienstvoll, als sie den Leser vor allem mit der Mannigfaltigkeit. und Eigen- 
art der diversen volkerkundlichen Richtungen bekanntmacht und ihn auch veranlaBt, zu 
den gréBeren Leistungen englischer Forschung sich Zutritt zu verschaffen. Es bediirfte 
einer weit ausfiihrlicheren Darstellung von Happon’s Buch, um nun auch die kritischen 
Vorbehalte positiv weiterzufiihren. So ware z. B. ein Eingehen auf das Verhaltnis der 
Arbeiten von Rivers einerseits, von Extior SmirH und seiner Schule anderseits zu 
denen der ,,kulturhistorischen Vilkerkunde“ dringend geboten. Die vorliegenden Be- 
merkungen wollten und konnten nur einen Hinweis auf diese wichtige Neuerscheinung 
geben. Fritz Fror — Wien. 


kann. Nur von den Kanjera-Funden wird man mit einiger Wahrscheinlicheit sagen 
kénnen, daB sie primitive Vorstufen des Homo sapiens sind. 
17° 
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Viard René. Les Guérés. Peuple de la Foret. Etude d’une Societe primitive. 
142 pp. in 8°. Avec 8 Pl. Paris (VI°) 1934. Société d’Editions geogra- 


phiques, maritimes et coloniales. 17, Rue Jacob. 

Im Grenzgebiete von Liberia und der Goldkiiste, ndrdlich der Kruneger, wohnt 
der Stamm der Guérés. Viarp hat uns in seiner Monographie einen sehr wertvollen , 
ee: Beitrag zur Kenntnis der Primitivstamme Westafrikas geliefert. 

Die Guérés sind von mittlerer GroBe und haben mit. pygmiden Elementen nichts 

zu tun, vielmehr erscheinen in ihren Erzahlungen immer wieder feindliche Zwergvolker. 

Zwei Einwanderungswellen aus dem Osten, und zwar im Norden die der Mandés und 

im Siiden die der Agnis, haben die altansassigen Stamme vor sich hergetrieben. In den 

7 Guérés miissen wir eine Mischform nérdlicher und 6stlicher Volker erblicken, die immer 

y eine sehr bewegte Geschichte aufzuweisen haben, die von den Dramen des taglichen 

Es Lebens erfiillt ist. Gerade die Zeit der Unterwerfung der Guérés durch die Franzosen 

ist gekennzeichnet durch das Auftreten Samory’s, eines Mannes von einer iiberragenden 
aie! Bedeutung fiir das Naturvolk der Guérés. 

ae In den folgenden Abschnitten schildert uns der Verfasser in sehr treffender Weise 

alle Kulturelemente dieses Volkes; er vermittelt uns damit eine bessere Erkenntnis der 

. ie Lebensgemeinschaft eines primitiven, heute noch Anthropophagie treibenden yaterrecht- 
ie BY lichen Stammes der Westkiiste Afrikas. 

» Bemerkenswert sind das Auftreten weiblicher Clanhaupter und Hauptlinge, deren 

ee geschichtliche Stellung jedoch vollkommen unklar ist. Es fehlen sowohl geregelte, regel- 

2 maBig wiederkehrende religidse Zeremonien als auch ein religidser Fanatismus, Momente, 

welche die Erkenntnis des Religionsbegriffes bei den Guérés besonders erschweren. 

Ebenso auffallig ist das Auftreten totemistischer Ziige in den Traditionen. 

Die Feststellungen Vrarp’s beziiglich der Sprache, welche nur auszugsweise vom 
Verfasser angefiihrt werden, zeigen uns deutlich einen Mangel gréB8erer grammatikali- 
scher Grundlagen bei den Guérés; diesem Mangel begegnen sie durch starke Ver- 
wendung von qualifikativen Adjektiven. 

Eine gute Bebilderung sowie zwei Karten erhdhen den Wert dieser Studie. 

Rosert Routit — Wien. 


G.. ; Clemen Carl. Aligermanische Religionsgeschichte. 121 SS. in 8°. Mit 14 Bild- 
tafeln. Bonn a. Rh. 1934, Verlag: Lupwic ROHRSCHEID. 


Das religionswissenschaftliche Lebenswerk Carl CremeEn’s ist derart ausgebreitet, 
da8 es schon einer nennenswerten Spezialkenntnis bediirfte, um es genau zu tiber- 
schauen. Kein Wunder, daB der betriebsame Gelehrte auch zum ungeheuer aktuell ge- 
wordenen Streit iiber germanische Religionsfragen seine Stimme erhebt, obwohl er schon 
friiher in der ,,Religionsgeschichte Europas“ zu diesem Thema sich geaduBert hat. 

: b. Das besondere Interesse, das er diesmal dem Gegenstande widmet, geht nach 
aM _ Zwei Richtungen: 1. Er will eine méglichst vollstandige Uberschau vermitteln iiber die 

sgegenwartig am meisten umkampften Punkte. Dies geschieht in der Form einer ziem- 
lich einférmigen und ermiidenden Namensnennung nach dem Schema: nach X oder 
trotz Y verhalt sich die Sache so! VerhaltnismaBig selten wird dabei naher gesagt 
warum CLemeEN sich fiir diese oder jene Lésung entscheidet und es bleibt gewohnlich 
schleierhaft, warum der eine Autor Gnade gefunden hat, der andere aber abgetan wird 
Da diese Autorenschau, gewohnlich ohne Erwahnung der einschlagigen Schriften durch 
GroBdruck herausgehoben ist und in dem Aufruf der beehrten Chaisions reine Eng- 
herzigkeit waltet, kann man diese Schrift CLEMEN’s ruhig als das Verzeichnis ae 
jenigen betrachten, die iiber germanische Religion sich in ‘der letzten Zeit vernehmen 
lieBen. Erschépfend ist es natiirlich trotzdem nicht; so vermi®t man in der Parti 
= 112 f. entschieden das nicht uninteressante Heft von K. Tu. Strasser, Der Gusts 
Rae are der Germanen, 1934. — 2. In der Gliederung durchaus dem alten Ein- 
ellungsmodus (Die verehrten Numina, Kult und Jenseitsglaube) treugeblieben, liebt 
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es CLEMEN, in die einzelnen Kapitel feine, weniger am Wege liegende Details einzufiigen, 
was die Lektiire wieder angenehm macht, und fiir das Kultische schépft er mit Vor- 
liebe aus den Relikten des alten Heidentums in den heutigen Volksbrauchen. In 
all diesen Dingen folgt man dem Verfasser gern, schon weil er es nirgends an der 
ndtigen Vorsicht fehlen 1aBt. 

Zuriickhaltung ist nun einmal gegeniiber gewissen exorbitanten Uberwertungen 
und Ausdeutungen des Nordischen in der Religion fiir den Forscher unerlaBlich. Archao- 
logischen Tatbestanden freilich begegnet CLEMEN oft mit einer zu groBen Skepsis. 
Die Ursache liegt darin, da8 ihm der zusammenfassende Blick des prahistorisch und 
ethnologisch zugleich wertenden Kulturhistorikers abgeht. Einzelheiten, wie das schon 
bronzezeitliche Alter der Germanen, das Mannchen von Sddermanland, das Vorkommen 
der Alkis in urgeschichtlichen Darstellungen, hier naher zu behandeln, wiirde zu weit 
fiihren. Wie schon nach seinen friiheren Werken zu erwarten, blieb dem -Autor auch 
diesmal jeder Sinn fiir einen Schichtenbau, der ja erst viele Ritsel der altgermanischen 
Religion zu enthiillen vermag, verschlossen. Da& Verschiedenheiten nach Stammen und 
Gegenden, aber auch zeitliche Verdnderungen im Religidsen der Germanen immerhin 
vorhanden sind, hat CLEMEN wohl gesehen; er macht sich aber weder Gedanken dar- 
iiber, noch zieht er Schliisse daraus. Nicht einmal da& Njord eine sekundére Um- 
wandlung der Nerthus ins Mannliche ist, worin ein Schliissel fiir die Erfassung eines 
besonderen kulturgeschichtlichen Stratums in der Germanenreligion gelegen ware, scheint 
dem Verfasser iiber allen Zweifel erhaben. Er spricht mir gegeniiber sein ,,Wohl-doch- 
nicht“ (S. 69), ohne auch nur ein wenig auf den klaren Nachweis einzugehen, den 
Wessén aus der skandinavischen Ortsnamenforschung vor kurzem erbracht hat und auf 
den ich doch bei meiner Behauptung hingewiesen habe. Vollends mu8& die Behand- 
lung, die Wodan-Odin (S. 51 ff.) erfahrt, geradezu als ein Vorbeigehen an den heute 
speziell an diesen Gott sich kniipfenden Beziehungs- und Kultbewegungsfragen be- 
zeichnet werden. In diesem Punkte wird der Leser entschieden nicht richtig dariiber 
orientiert, um was sich heute das wissenschaftliche Interesse am meisten dreht. 

Fiir die Praxis, der es doch dienen will, ist das Buch dann noch mit einem be- 
dauerlichen Mangel behaftet. Fast gar keine Notiz wurde darin namlich genommen 
von den sehr schwierigen und teilweise erbitterten Erérterungen iiber eine angeblich 
ganz besondere Gegensatzlichkeit des inneren Gehaltes der altgermanischen Religion 
im Verhaltnis zum Christentum. Freilich erhebt sich vieles von dem ad hoc heute 
Vorgebrachten nicht iiber das Niveau eines leeren Geredes und verdient kaum, daB 
ein namhafter Forscher sich damit abgibt; aber schlieBlich, wenn man HERMANN WIRTH 
und Teupr fleiBig zu Worte kommen 1aBt, warum nicht noch mehr, als dies auf 
S. 71f. geschehen ist und vor allem in anderen, weltanschaulich noch wichtigeren 
Dingen, den als Germanisten immerhin ernst zu nehmenden BERNHARD KUMMER? 

Schade, daB CLEMEN tiber die, allen im Altnordischen nicht Bewanderten, ver- 
hangnisvolle Ubersetzung von Baldrsbra gestolpert ist. Brd heift namlich, gewiB tiber- 
raschend, aber doch sicher, nicht ,,Braue“, wie CLEMEN wiedergibt (S. 65, 67), sondern 


,»Wimper“. Atots Cross — Wien. 


David-Neel Alexandra. Meister und Schiiler. Die Geheimnisse der lamaistischen 
Weihen. Auf Grund eigener Erfahrungen dargestellt. 191 SS. in” 8°: 
Mit 36 Abb. Leipzig 1934. Verlag: F. A. BrockHaus. Preis: geh. 


Mk. 6.50; geb. Mk. 8.50. 

ALEXANDRA Davip-NEEL hat als Kennerin tibetanischen Geisteslebens bereits 
einen wohlklingenden Namen. Auch dieses jiingste Buch der ob ihres Mutes viel be- 
wunderten Frau, die den Lamaismus nicht nur studiert, sondern merkwiirdigerweise 
auch praktiziert hat, gewahrt einen guten Einblick in,die Seele der Tibetaner. Wie 
der Titel ,,Meister und Schiiler“ leise andeutet, will die Verfasserin ,,Genaueres tiber 
die Gebrauche bei der Einweihung in den Lamaismus und iiber die Lehren mitteilen, 
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der Feierlichkeiten, teils spaterhin gegeben werden“ 
(S. 7). Es ist eine héchst eigentiimliche und der europdischen ganz wesensfremde Welt, 
in die der Leser da eingefiihrt wird. Neben manchem Edlen und Erhebenden, be- 


sonders in den Lehren fiir die Asketen, findet sich nicht wenig Sonderbares, Groteskes 
und Grausiges. Rupotr RAHMANN. 


die den Eingeweihten teils wahrend 


Helbig Karl. Tuan Gila. Ein ,,verriickter Herr“ wandert am Aquator. 159 
SS. in K1.-8°. Mit 35 Abb. und 1 Karte. Leipzig 1934. Verlag: LEY f 
Brockuaus. Preis: geb. Mk. 2.50. . 


Der durch wissenschaftliche Publikationen schon bekannte Verfasser plaudert 
in diesem Biichlein, das sich an ein weiteres Publikum wendet, von seinen Erlebnissen 
auf Sumatra, frisch und anschaulich, oft auch humorvoll. Dabei bleibt er aber immer 
gewissenhafter Forscher und aufmerksamer Beobachter der Wirklichkeit. Er hat 
Sumatra ein Jahr lang durchwandert, meist zu Fu8, was ihm bei den Eingebornen den 
Namen Tuan Gila, ,,der verriickte Herr“, eintrug; sie konnten es einfach nicht begreifen, 
daB ein Europder so auf alle Bequemlichkeit verzichtete und ganz wie einer von ihnen 
sein wollte. Dafiir ist er aber tiefer in ihr Volkstum eingedrungen, hat das rauhe, 
trotzige Bergvolk der Batak liebgewonnen und weiB ihre guten und weniger guten 
Eigenschaften, ihr ganzes Leben und Treiben fesselnd zu schildern. 

Joser HENNINGER. 


Sieglin Wilhelm. Die blonden Haare der indogermanischen Volker des Alter- 
tums. Eine Sammlung der antiken Zeugnisse als Beitrag zur Indoger- 
manenfrage. 151 SS. in 8°. Minchen 1935. Verlag: J. F. LEHMANN, 
Paul-Heyse-StraBe 26. Preis: geh. Mk. 6.50; geb. Mk. 8.—. 


Durch eine instruktive historische Einleitung, die sich auf wertvolles Quellen- 
material stiitzt, werden wir in die Probleme, die dieses Buch behandelt, eingefiihrt. Es 
stellt das perzentuelle Vorkommen der hellen und dunklen Komplexionen bei den Géttern 
und Heroen des Altertums, denen eine Haarfarbe zugesprochen wurde, sowie der 
Personen, deren Haarfarbe iiberliefert ist, iibersichtlich dar. Ich mochte hier nur be- 
merken, daB es besser gewesen ware, die Gétter auBer Betracht zu lassen, da die 
Anthropologie eine reale Wissenschaft ist, die sich auf konkrete Tatsachen stiitzt. Es 
tritt dadurch eine Verzerrung der Wirklichkeit ein und gibt uns eigentlich ein anderes 
Bild als es tatsachlich war. Wenn man nur die historischen Personen beriicksichtigt, so 
gestaltet sich das Verhaltnis blond zu dunkel folgendermaBen: Griechen 109 : 13, 
Italiker 111 :29, Gallier 7:0, Germanen 11:0, Illyrer 7:1, Thraker 10:1, Skythen 
1:0, Juden und Syrer 4: 10. 

_ NaturgemaB kénnen auch diese Zahlen nicht einen RiickschluB auf die Kom- 
plexion der Bevélkerung gestatten, denn die Zahl jener historischen Persénlichkeiten, 
bei denen keine Angabe iiber die Haarfarbe gemacht wurde, ist unendlich viel gréBer 
als die Zahl jener, von denen wir solche Daten besitzen. Rosa KoLLerR — Wien. 


Risch Friedrich. Wilhelm von Rubruk. Reise zu den Mongolen 1253—1255. 
Ubersetzt und erlautert. (Veréffentl. d. Forschungsinstituts f. vergl. Re- 
ligionsgesch. an d. Univ. Leipzig. Herausgeg. von H. Haas. Bd. 13.) 
VUI + 336 SS. in 8°, Leipzig (C. 1.) 1934. A. Detcnert’sche Verlags- 
buchhdlg. D. WERNER SCHOLL, KGénigsstr. 17. Preis: geh. Mk. 19.—. 


Seit 1907 arbeitete Risc an Ubersetzung und Kommentar. des Itinerarium des 
RUBRUK. Als er kurz vor der Publikation stand, erschien 1925 die Ubersetzung von 
Herssv. ,,Meine ganze bisherige Arbeit sollte nun also umsonst gewesen sein.“ Fiinf Jahre 
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spaiter wurde ihm aber die Freude, daB Prof. Haas die Ubersetzung und den Kommentar 
der ,,Geschichte der Mongolen“ des CARPINI von ihm herausbrachte. Vieles, was sonst 
im Rusrux gestanden hatte, wurde nun in den CARPINI hineingearbeitet, darunter auch 
wertvolle Anhange und ein Literaturverzeichnis mit rund 400 Nummern; auf eine Ver- 
Sffentlichung des Rusruk wurde verzichtet. Inzwischen erschien 1929 eine kritische Text- 
ausgabe des Rusruxk im ersten Band der »oinica Franciscana“ von VAN DEN WYNGAERT.’ 
1934 iiberrascht uns RiscH nun mit Ubersetzung und Kommentar des Rupruxk. Sicher 
willkommen, weil es sich um das Werk handelt, das nach Oscar PEscueEt’s Wort ,,fast 
unbefleckt durch stérende Fabeln, durch seine Naturwahrheit als das groBte geo- 
graphische (wir wiirden heute sagen: ethnographische) Meisterstiick des Mittelalters 
bezeichnet werden darf*. Doppelt willkommen mit dem Kommentar von RiscH. 

Riscw’ Absicht war, durch Hinweise und Zitate der zeitgendssischen Berichte und 
der der Reisenden des 19. und 20. Jahrhunderts zu zeigen, wie zuverlassig Rusrvuk ist; 
er hat damit eine Art der Quellenkritik geiibt, wie.sie in der ethnologischen 
Literatur leider nur zu selten ist. 

Uber dieses Ziel hinaus hat Riscu durch seine Methode zugleich einen im engeren 
Sinn geschichtlichen Beweis erbracht fiir den von der historischen Ethnologie geforderten 
starken Konservatismus der ,,alteren“ Kulturen, indem er fiir die Kultur der 
asiatischen Nomaden eine wesentliche Gleichheit vieler Kulturelemente durch 500 bis 
700 Jahren hin aufzeigt. Erst der Nachweis solchen Konservatismus 1aBt es einem 
wie selbstverstandlich erscheinen, wenn Riscu dann schwierige Stellen bei RusruxK durch 
Zustinde bei den gegenwartigen Nomaden dieser Gegenden erklart. 

Leider ist die Arbeit in einer Art verdffentlicht, die ihre Ausniitzung wenig er- 
leichtert. An dem Kopf jeder Seite ist die entsprechende Seitenzahl der ersten lateini- 
schen Vorlage angegeben; dieser Text ist aber so minderwertig, daB vAN DEN WYNGAERT 
sie bei seiner Ausgabe vollig unberiicksichtigt lassen konnte. Die Ubersetzung wurde, 
obwohl diese kritische Ausgabe ungliicklicherweise erst kurz vor der Drucklegung 
dem Verfasser in die Hande fiel, nach WYNGAERT berichtigt; trotzdem fehlen die Hin- 
weise auf die Seiten der WyNncAERT’schen Textausgabe. Der Gebrauch beider Texte 
nebeneinander wird noch dadurch erschwert, daB die Kapiteleinteilungen verschieden 
sind. Textverbesserungen wurden nur.teilweise in den Anmerkungen als solche gekenn- 
zeichnet. Anhdnge, auf die mehrfach verwiesen wird, konnten nicht gebracht werden, 
weil der DruckkostenzuschuB nicht reichte, was in einem Nachwort der Herausgeber 
fiir Verfasser und Leser bedauert“. Dort erfahren wir auch, da& aus demselben Grunde 
,noch manches andere, was vorgesehen war“, zuriickgestellt wurde. Man muB das ‘um 
so mehr bedauern, wenn man bedenkt, daB wir all das, wie auch das Sachverzeichnis 
hatten, wenn auf die Wiedergabe der Ubersetzung herzhaft verzichtet worden ware. 
Fiir weitere Kreise und die erste Orientierung liegt die Ubersetzung von HERBST Vor. 
Fiir die wissenschaftliche Arbeit die gute Ausgabe in den ,,Sinica Franciscana“, die 
wohl in jede gréBere ethnologische Bibliothek gehért. So ware ein getrennter Kom- 
mentar ohne Ubersetzung, besonders bei so knappen Geldmitteln, jedem willkommen 
gewesen; durch entsprechende Hinweise auf die beiden vorliegenden Textausgaben 
hatte das Buch seine volle Brauchbarkeit erreicht. Wir hatten dann zwar nur einen 
Kommentar, etwa nach Art der Erlauterungen zu Klassikern, aber es wire kein Torso 
geblieben. FRIEDRICH BORNEMANN. 


Schellong Otto. Alte Dokumente aus der Siidsee. Zur Geschichte der Grin- 
dung einer Kolonie. Erlebtes und Eingebornenstudien. 207 SOU RS 
Mit Buchschmuck von WALTER SCHELLONG. Konigsberg i. Pr. 1934. 
Verlag: Grare und UNZER. Paradeplatz 6, Preis: Mk. 4.80. . 


In diesem Buche werden in Tagebuchform die ersten Anfinge der Kolonisierungs- 
arbeiten der Neuguinea-Compagnie im ehemaligen Kaiser-Wilhelm-Land (Teil des 
jetzigen Territory of New-Guinea) geschildert. Man bekommt einen Einblick in die 
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‘ma den ersten Pionieren bereitete zu einer Zeit, 
s Trigerin der Malaria erkannt war. Man verfolgt 
Arzt trotz unzureichender Mittek 


Schwierigkeiten, die besonders das kl 
als die Anopheles-Miicke noch nicht al : . 
mit Interesse die Bemiihungen des Verfassers, der als : : 
die Malaria zu bekampfen suchte. Man nimmt schmerzlich bewegt Anteil an dem tragi— 


schen Geschick, das so viele Menschenleben dahinraffte als Erstlingsopfer, aber auch 
als Samen fiir das spitere Aufbliihen der schénen Kolonie. Man sieht die Fehler eines. 
biirokratischen Systems, wodurch die Entwicklung der Kolonie lange behindert wurde. 
Man erlebt die Schwierigkeiten mit, die sich beim Mangel einer sprachlichen Verstandi— 
gung der wissenschaftlichen Erforschung von Land und Leuten besonders damals ent-— 
gegenstellten. Besonders angenehm beriihrt das liebevolle Verstandnis des gt par 
den Eingebornen gegeniiber. Die wissenschaftlichen Erkenntnisse SCHELLONG'S vor fast 
50 Jahren sind naturgemaB  vielfach iiberholt, doch behdlt. seine Beschreibung der 
barlum-Riten auch heute noch ihren Wert. Die Lektiire des Buches wird besonders. 
den ehemaligen Neuguineanern, aber auch all denen, die sich der Kolonialfrage heute 


wieder mit erneutem Interesse zuwenden, einige genuBreiche Stunden verschaffen. 
FRANZ J. KIRSCHBAUM. 


Solem Erik. Lappiske rettsstudier. (Institutet for sammenlignende Kultur- 
forskning. Serie B. XXIV.) 342 sider, met illustrasjoner. Oslo 1933. 
H. AscHenouc & Co. W. NyGaarp. N. Kr. 10.—; innb. N. Kr. 12.50. 


-Die lappischen Rechtsgewohnheiten, ihre Entwicklung, ihre wichtigsten Merkmale 
und Probleme hat nunmehr Ertk Socem auf Grund langjahriger Untersuchungen in der 
norwegischen Finnmark, einer umfanglichen Belesenheit und groBen kombinatorischen. 
Kraft dargestellt, die den Verfasser als einen der Berufensten in der Erforschung der 
nordeuropdischen V6lker- und Kulturprobleme erweisen. Erik SoLem, der acht Jahre 
als Richter im Amte Finnmarken wirkte, hat sein Buch ohne jedes administrative und 
auBerwissenschaftliche Interesse fiir das Problem an sich rein als Ethnologe geschrieben. 
und mit ihm ein fiir unsere Wissenschaft, wie diese anerkennen mu, grundlegendes. 
Werk geschaffen. Der Verfasser behandelt aber nicht nur die Rechtsordnung, sondern, 
wie bereits in seiner bekannten Studie iiber die ,,Kulturwerte der norwegischen Finnen *“, 
auch ihre wesentlichen Voraussetzungen, diese sogar sehr sorgfaltig und in so aus— 
greifender Weise, da&B dem Buche nicht nur fiir die ethnologische Rechtsforschung, 
sondern auch fiir weite Teile der lappischen Kulturgeschichte grundlegende Bedeutung 
zukommt. Des Verfassers Standpunkt offenbart sich klar bereits in der Einleitung: ,,I 
ethvert samfund er rettsopfatningene og rettseglene i stor utstrekning avhengig av 
de materielle levevilkar; hver enkelt naeringsvei krever sine regler“ (S. 2). Aber viele- 
auch nicht unmittelbar wirtschaftliche Elemente des Volkslebens: Landschaft, Geschichte, 
Sprache, Mythos, Religion, der Wandel sozialer und volkhafter Ordnung wirken ohne 
UnterlaB auf die Rechtsordnung und Rechtsidee ein, erschaffen rechtliche Gruppierung, 
Ordnung, Zusammenarbeit bzw. erkliren dieses stihlerne Netz des Rechtlichen. 
iiber den damonischen Gefilden des Triebhaften. ,Auch die Rechtsordnung der Lappen 
ist von sehr vielartigen, natiirlich auch von Kriiften bestimmt, die nicht den wirtschaft— 
lichen Bereichen entstammen. Freilich muB eine groBe Anzahl von Rechtsgewohnheiten 
trotzdem aus den unmittelbar lebensnotwendigen, von Mensch zu Mensch gleichartigen 
wirtschaftlichen Verhaltnissen erklart werden, als deren markantesten Ausdruck der Ver- 
fasser die zentrale Rolle der Rentierzucht abzutasten und zu begreifen sucht. Daneben 
der Verfasser bestatigt es, hat die lappische Rechtsordnung, dieses vielzackige und bunte: 
Craquelée, uns auch andersartige Wirtschaftszustinde aufbewahrt und wahrscheinlich 
gemacht. 

Von der groBen Zahl der Beziehungen, die die lappische Kultur mit sibirischen, 
uund nordamerikanischen Stimmen verkniipft, erwahnt der Verfasser einige wenige. 


* Kulturvaerdier hos Norges finner, J. OrrerBAcH, 1918. 
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Trotzdem diese sich klar zur Deckung bringen lassen, wagt Sotem es nicht, in diesem 
Falle geschichtliche Gemeinsamkeit und Zusammengehérigkeit als erwiesen anzunehmen. 
Die Abstammung eines der Hauptbestandteile der lappischen Kultur scheint mir aller- 
dings klar auf der Hand zu liegen®. Lappische Kultur und innerasiatische Rentier- 
hirten werden durch die Rentierzucht als solche und die gesamten Gepflogenheiten, die 
damit in Verbindung stehen, durch Jagdbrauche (beispielsweise die ganz charakteristische 
Trichterjagd 1°; die Lockrentiere), aber auch durch den industriellen Habitus wie die 
Herstellung der Gerdtschaften auf das engste verbunden, wie dies bereits die Arbeiten 
_zahlreicher Forscher dargetan haben. Nun ist aber mit der Feststellung der rentier- 
ziichterischen Komponente eine befriedigende Erklarung des ,Lappenproblems“ noch 
nicht erfolgt. Meines Erachtens ist der Begriff einer homogenen lappischen Kultur tiber- 
haupt aufzuldsen. Man darf die innerasiatischen Einfliisse nur neben andere Ein- 
fliisse, neben andere Kulturgruppen stellen; denn ohne Zweifel ist wenigstens noch 
eine der anderen Quellen des heutigen Lappentums deutlich erkennbar. Betrachtet man 
zundchst die Rechtsformen, so erkennt man alsbald in den vorgelegten Beispielen die 
engen Beziehungen, die sich hier zu bestimmten Anschauungen ergeben, die man sonst 
vielfach als ,,mutterrechtlich* zu bezeichnen pflegte, Anschauungen, die in dieser Form 
aber dem eigentlichen Rentierhirtentum fremd sind. Mitten in der lappischeri Rentie r- 
ziichterkultur treffen wir auf, man kénnte sagen, zur Festigkeit geronnene Gewohn- 
heiten, die sich im sozialen Leben aus 4lteren Zeiten und einer friiheren Kultur erhalten 
haben und die wir gegeniiber dem festen System hirtennomadischer Lebensgewohnheiten 
als das urspriinglich Gegebene und Wichtigere ansehen, miissen. Diese Erkenntnis fest- 
haltend, nehmen wir auch in den iibrigen Kulturbereichen und vor allem dort, wo sich 
die Umarmung der arktischen Landschaft und ihr Griff nach der Kultur des Menschen 
weniger kraftvoll und bestimmend gezeigt haben, wie in den rein wirtschaftlichen Ge- 
bieten, ahnliche Uberreste wahr; nicht zu verwundern freilich, da® auch die letzteren 
immer wieder von rentierziichterisch-hirtennomadischen Einfliissen begleitet sind. Solche 
zur _,,Festigkeit geronnene Einrichtungen“ aus mutterrechtlicher Zeit sind: die bevor- 
zugte Stellung der Frau, die nach Sorem auBer Zweifel steht. Wenn man bisher 
von einer ,,wenig geachteten Stellung“ der Frau bei den Lappen sprach, so war das. 
ein Trugschlu8 aus Tatsachen bei Samojeden und anderen Rentierziichtern. Dieser Trug- 
schlu8 kam dadurch zustande, daB die Frau bei den Lappen in all den Dingen, die 
mit Rentiernomadismus, der Jagd usw. zusammenhangen, vollkommen ausgeschaltet ist: 
es ist z. B. der Familienvater, der das Rentierileisch kocht. Der Frau ist es geradezu 
verpént, sich mit der Jagd oder den Jagd- und Fanggeraten abzugeben usw. In 
Wirklichkeit besitzt die Frau bei den Lappen ein enormes Prestige, und dieses Prestige 
ist nur zu erklaren aus ehemals matriarchalen Einrichtungen; die teilweise Ausschaltung 
der Frau und MifBachtung ist hirtennomadisches Fremdgut. Die Ehe ist noch heute viel- 
fach matrilokal oder es besteht, sofern dies nicht mehr der Fall ist, die Einrichtung, 
da8 der Mann noch ein Jahr bei den Eltern seiner Frau wohnt. Auch die Sitte, yttit 
‘die Braut‘ zu arbeiten, gehért hieher. Eines der mutterrechtlichen Merkmale ist das 
Vorzugsrecht des jiingsten Kindes im lappischen Erbrecht. Der jiingste Sohn. ist Hjem- 
mets grunnvoll, die Grundlage des Hauses; wozu der Verfasser noch be- 
merkt: ,,Dette ene ord gir en slaende karakteristikk av lappenes syn pa yngste sgnns 
stilling i familien: det er han som skal oprettholde hjemmet, sgrge for de gamle og 
sine ugifte sdstre og holde tradisjonen vedlike ved uforandret a overta bumerke og 
renmerke efter faren“ (S. 172). Diesen interessanten und bemerkenswerten Tatsachen 
noch weiter nachzugehen, ist hier weder méglich noch notwendig. Unser wichtigstes. 
Ergebnis, der Nachweis eines Kulturkomplexes, der urspriinglich mit dem Rentierhirten- 


9 Die Deutung dieser Zusammenhinge ist versucht in meiner Arbeit iiber ,,Haus- 
tiere und Hirtenkulturen“, Wien 1930, S. 135 ff. Vgl. auch meine Erginzungen dazu, 


“ XXVI, S. 985 f., 987. ee 
etc Fr. FLor, Beitrag zu den Problemen der arktischen Kulturgliederung, 


Mitt. d. Anthrop. Gesellsch., Wien 1933, S. 53 ff. 
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bedarf ja ohnedies noch einer erweiterten vélkerkundlichen 


i hatte, 
aa Be al hange demndchst versuchen werde. 


Grundlage, die ich in einem anderen Zusammen 

Aber man ist mit den vélkerkundlichen Tatsachen noch nicht am SchluB der 
kulturgeschichtlichen Chemie des Lappentums. In die gleiche Richtung, wie die von 
mir versuchte Lésung, weist der von E. v. EICKSTEDT SO eindringlich herausgearbeitete 
Zusammenhang zwischen Lappen und Protoalpinen “ Dem entspricht wieder die Fest- 
stellung O. Mencuin’s 1? in seiner eingehenden Wiirdigung EIcKsTEDT's, derzufolge eine 
friihneolithische Walzenbeilkultur bis nach Skandinavien gelangte. Von dieser Bewegung 
stammt zweifellos ein groBer Teil jener Beziehungen, die wir bei den Lappen als 
»mutterrechtlich“ feststellen konnten. 

Der Verfasser tritt im Verlaufe seiner Untersuchungen auch der Frage der altesten 
Rentierzucht naher. Ich bin nicht mit jeder Einzelheit seiner Ausfiihrungen einverstanden. 
So scheint mir seine allzu enge Anlehnung an B. Laurer wenig gliicklich. Es kann 
kein Zweifel iiber das hohe Alter der Rentierzucht bestehen, wenn auch ihre Zugehorig- 
keit zur miolithischen Knochenkultur keineswegs erwiesen ist. Ich glaube aber, daB 
gerade im Lappentum die Verbindung zwischen Rentierzucht und ,,mutterrechtlicher“ 
Kultur so enge ist, daB man sich fragen muB, ob diese Verbindung wesentlich spater 
als die Einwanderung der Walzenbeilkulturwelle iiberhaupt erfolgt sein kann. Auch 
das spitere Pferdehirtentum Innerasiens 1aBt sich am besten erklaren, wenn man ein 
4lteres Rentierhirtentum voraussetzt. Die umgekehrte Annahme ware vollkommen un- 
begriindet und bedeutete wissenschaftlichen Leerlauf. 


Mehr zu den zahlreichen Anregungen des Verfassers zu sagen, muB ich mir fiir 
eine andere Gelegenheit aufsparen. Die vélkerkundliche Literatur besitzt nicht viele 
Arbeiten von der Eigenart und der Bedeutung dieser aus unmittelbarer Anschauung 
gewonnenen Darlegungen iiber die Lappen. Aber es ware fiir die Kulturgeschichte der 
arktischen V6lkerwelt gut, wenn in Zukunft recht viele Forscher SoLem’s Beispiel nach- 
ahmten. Wir legen ,,Lappiske Rettstudier“ aus der Hand mit Anerkennung fiir das Buch 
und den Verfasser. Fritz FLror — Wien. 


Tolten Hans. Kampf um die Wildnis. Die letzten Tage einer Rasse. 272 SS. 
in 16°. Frankfurt a. Main 1935. Verlag: RutreN & Loenina. Preis: 
geh. RM, 3.—; geb. RM. 4.80. 


Hans Toten ist den Lesern des ,,Anthropos“ kein Unbekannter mehr. Schon im 
letzten Jahrgang unserer Zeitschrift (S. 592) konnten wir auf sein Erstlingswerk ,,Die 
Herden Gottes“ empfehlend hinweisen. Totten selber brachte im »Anthropos“ XXIX 
(1934), .S. 521, eine beachtliche Erganzung und Berichtigung zum Miarchenschatz der 
Matako-Indianer.. Ubrigens lernen wir im vorliegenden Buche diese Matako noch ge- 
nauer kennen. LieB der Verfasser in seinem ersten Werk die Namen der Indianer mit 
ihren Tragern nur-hier und da einmal iiber die Seiten seines Buches huschen, so» werden 
uns im ,,Kampf um die Wildnis“ verschiedene Indianergruppen mit der teils sehr inten- 
Siven, teils recht resignierten Vitalitit der Naturvilker im Milieu ihres Lebensraumes 
nahegebracht. DaB auch umgekehrt der Leser ihnen — innerlich — nahekommt, dafiir 
sorgt der Verfasser durch seinen blendenden Stil und sein allzeit warmes Eihtreten fiir 
die gehetzten Kinder der Natur. Ein Roman kénnte nicht spannender geschrieben sein. 
Und doch ist es nur Selbsterlebtes im siidamerikanischen Kamp und Urwald, was 
‘ToLTen hier erzahlt. Kein Leser wird die Stunde bereuen, die er dem Buche schenkt. 


Grorc HOLTKER. 


a Sy on . . 
1934, S, oe eh v. EicksrEept, Rassenkunde und Rassengeschichte der Menschheit, 


12 O. MENGHIN in ,,Wiener Prahistorische Zeitschrift“ XXI, 1934, S. 141. 
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Hermanns Mathias, S. V. D. CAinas Ursprung. (Vom Urmenschen zur Hoch- 
kultur. Chinas Ursprung und Entwicklung. I. Bd.) XV + 316 SS. in 
8°, Mit 2 Text-Abb., 105°Tafeln und 1 Karte. Yenchowfu (China) 1935. 
Missionsdruckerei. Preis: mex. $ 8.—. 


Dem Verfasser der vorliegenden Arbeit wird man vor allem zwei Dinge gern zu- 
erkennen wollen, es sind das Flei® und Mut. Ein erfahrener Ethnologe wiirde ihm 
allerdings kaum den Rat gegeben haben, mit einer Arbeit solchen Charakters zu be- 
ginnen. .,,Fernab der groBen Bibliotheken“ (S. 11), wie der Autor selber hervorhebt, 
hatte sich wohl, zumal fiir den Anfanger, die Bearbeitung lokaler Sonderthemen mehr 
empfohlen. Spater hatte das andere ja immer noch folgen kénnen. Im Laufe der Lekttre 
des Buches bin ich in der Tat mehrfach auf Themen der genannten Art gestoBen. 
Eine baldige weitere Durcharbeitung und Veréffentlichung durch den Verfasser wiirde 
ohne Frage allgemein begriiBt werden. Eine hier in Betracht kommende Angelegenheit 
findet sich z. B. auf S. 65-angeschnitten, wo der Autor aus eigener Anschauung. iiber 
Probleme der Yakzucht und Yakverwendung berichten kann; ferner auf S. 49, wo er in 
interessanter Weise von dem Bestehen der Cross-Cousin-Ehe im Gebiete der Provinz 
Kansu Mitteilung macht; schlieBlich auf S. 98, wo er wertvolle Eigenbeobachtungen zum 
Gottesglauben und Opferwesen der dortigen Chinesen vorzulegen in der Lage ist. 


Es tut mir nicht wenig leid, daB ich im iibrigen die Arbeit, soweit es sich um 
die fiihrenden und tragenden Gedanken handelt, ziemlich weitgehend als eine Fehlleistung 
bezeichnen muB. Soweit ich es sehe, sind hiefiir drei Griinde besonders ausschlaggebend. 
Erstens eine zu mechanische und dogmatisierende Anlehnung an die bekannten gréBeren 
Werke Scumipt-Koppers: ,,Vélker und Kulturen“ und Mencuin: ,,Weltgeschichte der 
Steinzeit“. Zweitens eine ziemliche (bei gegebener Lage der Dinge natiirlich erklarliche) 
Unkenntnis der im Laufe der letzten Jahre fiir Inner- und Ostasien durchgefihrten 
kulturgeschichtlichen Untersuchungen. Drittens allerdings auch ein gewisses zahes, fast 
méchte man sagen, hartnackiges Festhalten an bestimmten Lieblingsthesen, wobei dann 
der Verfasser den Blick fiir die entgegenstehenden Instanzen mehr oder weniger zu 
verlieren scheint. 

Das Chinesentum ist, nach Meinung des Verfassers, erwachsen aus der Ver- 
schmelzung der im Grunde der nordlichen Urkultur angehérigen Miau-dse und eines 
Teiles der altaiischen Hirtennomaden. So erklare es sich, daB die typische altchinesische 
Kultur so weitgehend  urkulturlichen“ Charakters sei und von Haus aus vor allem mit 
dem Mutterrecht nichts zu tun habe. Richtige oder doch zum Teil richtige Gedanken 
und Erkenntnisse erscheinen hier einerseits ziemlich stark iiberspannt, anderseits in einer 
nicht zulassigen Weise vereinfacht. Richtig bleibt gewi® der besonders in unserem 
Werke ,, Volker und Kulturen” vertretene Gedanke, daB innerasiatisches Hirtentum irgend- 
wie ausschlaggebend mitbeteiligt war an der Bildung der chinesischen Hochkultur ; 
richtig auch der Gedanke, daB in der Kultur der Miau-dse (wie ahnlich in der der Lolo 
und anderer siidchinesischer und hinterindischer Volker) irgendwelche Elemente inner- 
asiatischer und sibirischer Herkunft offenbar werden; richtig endlich auch der Gedanke, 
da8 das historisch faBbare alteste Chinesentum von typischer mutterrechtlicher Soziologie 
recht wenig hervortreten 1aBt. _ 

Aber um wieviel komplizierter erscheint schon im Lichte der neueren und neuesten 
Forschungen das Bild der Entwicklung der. chinesischen Kultur! Und auch dieser Stand 
der Erkenntnisse wird natiirlich nur wieder Etappe zu Besserem sein. Daf zum Werden 
der chinesischen Kultur nicht nur schlechthin altaiische Hirtennomaden, sondern auch von 
Westen kommende entwickeltere, Rinder und Schweine ziichtende, Bauern (denen natiir- 
lich schlieBlich irgendwie auch ein hirtenkulturliches Element eigen gewesen sein muB!) 
beigetragen haben, steht bereits auBer Zweifel #8, Einfach unhaltbar ist die Auffassung, 


13 Da P. Hermanns Prof. Heine-GEeLpern’s wichtige Arbeit ,,Urheimat und 
friiheste Wanderungen der Austronesier“ (,,Anthropos“ XXVII, 1932, 543—619) nicht 
beriicksichtigt hat, ist es ihm ganz entgangen, daB schon bald nach Erscheinen von 
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‘Ur- oder Grundkultur zu sehen. Auch 
ders als Ackerbauer und Viehziichter 
senden nicht etwa bloBe Jager und 


in den Miau-dse die Trager einer ethnologischen 
der Verfasser mu8B zugeben, daB man sie nie an 


kannte. Und daB sie auch vor drei bis vier Jahrtau 
Sammler waren, dafiir spricht nichts besser als die Tatsache, daB sie den damaligen 


Tragern der sich bildenden typischen chinesischen Kultur das Leben pica ears 
genug gemacht haben: es war ein langes und schweres Ringen ny die, erherrs : 
Arigesichts solcher wie auch anderer Dinge hat HEINE-GELDERN’S jiingst epee 
Ansicht, da8 in der Kultur der Miau-dse sogar Elemente alter (nichtchinesischer!) Hoch- 
kultur stecken, eine gute Wahrscheinlichkeit fiir sich. Wenn Ps -HERMANNS auf die 
besonders von Savina (Histoire des Miao, Hongkong 1924 a mitgeteilten religidsen 
Eigentiimlichkeiten der Miau-dse hinweist und sich bei Formulierung seiner ‘These vor 
allem darauf stiitzt, so ist richtig, daB hier ein interessantes, noch der Losung und 
Klarung bediirftiges religionswissenschaftliches Problem gegeben ist. Aber mit einfacher 
Berufung auf Urkultur ist es nicht getan. Allein das Faktum, daB wir es bei den be- 
deutend siidlicher wohnenden Karen15 und ebenso auch bei anderen hinterindischen 
Stimmen mit durchaus ahnlichen religidsen Erscheinungen zu tun haben, legt nahe, daB 
die Lésung in anderer Richtung zu suchen und wahrscheinlich auch einmal zu finden ist. 

Gegen die These, daB bei der Grundlegung der chinesischen Kultur Mutterrechts- 
kultur in irgendwie maBgebender Weise mitbeteiligt war, stiirmt der Verfasser mit be- 
sonderem Eifer an. Die Voraussetzungen, von denen er ausgeht (wir lernten sie oben 
naher kennen), zwingen ihn natiirlich dazu. Begreiflich, da&® ihm hier besonders meine 
Studie ,,.Die Frage des Mutterrechts und des Totemismus im alten China“76 zum An- 
stoBe gereicht. Ich habe sie nach der Lektiire aller seiner Einwande wieder einmal 
durchgelesen und bleibe in allem wesentlichen bei meinen damaligen Formulierungen, 
die iibrigens im einzelnen nicht ohne Absicht vorsichtig genug gewahlt waren. Ja, zur 
Stiittzung meiner These, daB Pra-China, gemeint ist natiirlich das neolithische China, 
von mutterrechtlich orientierten Ackerbaukulturen stark iiberdeckt war, k6nnten nicht 
wenige neue Argumente ins Feld gefiihrt werden. Zum Teil ergeben sie sich sogar aus 
des Verfassers eigenen Darlegungen (siehe z. B. das rituelle ErschieBen der Opfertiere 
mit Pfeilen, ein mit Pfeilen gespicktes Tier [Elefant?], S. 128 f., 153, 280). 

Aus den kritischen Bemerkungen, die zu machen waren, ergibt sich natiirlich von 
selbst, da& wir den Titel des Buches ,,.vom Urmenschen zur Hochkultur“ nicht als gut 
gewahlt anerkennen kénnen. In der auf S. 5 befindlichen AuBerung, daB die Ethnologie 
als Geschichtswissenschaft in beide Spharen, namlich in die der Natur- und Geistes- 
wissenschaften, hineinrage, haben wir wohl einen /apsus calami zu erblicken. Die Ethno- 
logie als solche ist natiirlich eine reine geisteswissenschaftliche Disziplin. Eine Ver- 
wechslung zeigt Anmerkung 1 auf S. 217. An Stelle der Arbeit W. Scumipt: Die Gliede- 
rung der austrischen (sic/, heiBen miiBte es: australischen!) Sprachen, ,,Anthropos“ 1912, 
sollte W. Scumrpt: Die Mon-Khmer-Vdlker, ein Bindeglied zwischen den Vélkern Zentral- 
asiens und Austronesiens (Braunschweig 1906) genannt werden. Eine ziemliche Anzahl 
weiterer kleinerer und gréBerer Schénheits- und Fliichtigkeitsfehler habe ich mir bei der 
Lektiire des Buches angemerkt; es geht nicht an, auf alle hinzuweisen. Dem Autor ist 
zu empfehlen, kiinftig bei Lesung der Korrektur mehr Sorgfalt walten bzw. auch andere 
daran teilnehmen zu lassen. Ein franzdsisches Zitat auf S. 234 strotzt formlich von 
Druckfehlern. Das sollte und brauchte nicht so zu sein. 

Wenn der Leser dieser Kritik zur Auffassung kommen sollte, es sei iiberfliissig, 
HEerMAnNNs’ Buch zu lesen, so wiirde das keineswegs der Meinung des Referenten ent- 
sprechen. Ich habe schon einleitend hervorgehoben, da& manche kluge Beobachtung 
und wertvolle Einzelheit darinnen stecken. Dieses erstreckt sich zu einem nicht geringen 


MENGHIN’S »Weltgeschichte der Steinzeit“ die Anwesenheit des 
ere cue ang nachgewiesen werden konnte. 
iehe die B i i < 
en aia esprechung dieses Werkes durch den Referenten im »Anthropos* XX, 
15 Siehe H. J.. MARSHALL: The Karen Pe 
16 ,,Anthropos“ XXV, 1930, 981—1002. - 
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ople of Burma, Columbus (Ohio) 1922. 
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Teil auch auf des Verfassers Exkurse in das Gebiet der Prahistorie. Besondere Be- 
achtung verdient hier das, was er an Argumenten fir ein hdheres Alter der Yang-shao- 
Kultur ins Treffen fiihrt. Er diirfte recht haben, wenn er sie vor 2000 v. Chr. ansetzt 
und nicht erst um 1800, wie MencurIn meinte (S. 220). Auch die umfassende Auswertung 
der Quellen, welche die altchinesische Literatur darbietet, ist nicht nur reiz-, sondern 
auch wertvoll. Uber die Tragfahigkeit im einzelnen wird allerdings der geschulte Fach- 
sinologe zu befinden haben. 

Die schmucke Ausstattung, welche die Missionsdruckerei in Yenchowfu dem Werke 
geschenkt, verdient am Schlusse noch ein besonderes Wort des Lobes und der An- 
erkennung. W. KopPeErs. 


Wolf Werner. Der Mond im deutschen Volksglauben. (Bausteine zur Volks- 
kunde und Religionswissenschaft. Heft 2.) 91 SS. in 8°. Mit 11 Abb. 
Bithl (Baden) 1929. Verlag der Konkordia A'-G, | Preiss Mk. 2.70: 


Die kleine Studie Worr’s (Dissertation), die an die »lebendigen, im Volkstum 
entspringenden Quellen“ geht, bietet dem Ethnologen und Mythologen recht wertvolle 
Anregungen. Sie behandelt im ersten Abschnitt den Mond als Zeitma8, sein Verhaltnis 
zur Sonne in der Edda und in deutschen Erzahlungen, das grammatikalische Geschlecht 
der beiden Gestirne, und betrachtet den Mond rein sprachlich in einer Anzahl von 
Worten und Redewendungen. Der zweite Abschnitt macht mit dem ,,Zauber und Segen 
des Mondes“ bekannt; ein dritter befaBt sich mit der Deutung der Mondflecken (Mann, 
Hase, Spinnerin im Mond); in einem SchluBteil wird die Naturgrundlage des Mondes 
(Mond-Flut, Mond-Wetter) untersucht. 

Der Verfasser hat sich eifrig um die volkskundliche Stoffsammlung bemiiht. Eine 
weiter ausholende, iiber das Gebiet des deutschen Volkes hinausgreifende kulturhistorische 
Untersuchung fehlt so gut wie ganz, wenn wir von den sparlichen ethnologischen ,oeiten- 
blicken“ absehen. Was an Redewendungen, Sprichw6rtern, volkstiimlichen Anschauungen 
vorgelegt wird, sind zum guten Teil junge und jiingste Umgestaltungen 4lterer mytho- 
logischer Motive. Jeder Versuch, vom deutschen Volksglauben aus die einzelnen Motive 
— etwa das des ,,Mannes im Mond“ — erklaren zu wollen, ist ein methodischer Fehl- 
weg und darum sachlich unfruchtbar. Die Vorstellung vom ,,Mann im Mond“ diirfte 
in der sehr alten gedanklichen Verbindung des Stammvaterglaubens mit lunarer Be- 
trachtungsweise seine Wurzeln haben. Die Beziehung des (Neu-) Mondes zu Wasser 
und Flut, Wetter und Gewitter, die ursachliche Verbindung des Mondes mit der mensch- 
lichen, tierischen und pflanzlichen Fruchtbarkeit hatte eine noch eingehendere Behand- 
lung verdient. Die Naturgrundlage der volkstiimlichen Mondvorstellungen wiirde dann 
wohl deutlicher zum Vorschein gekommen sein. Die lunaren Motive des Spinnens und 
‘Tanzens lassen sich nur auf einer umfassenderen Flache ethno-mythologischer Unter- 
suchungen verstehen (Spinnerin im Mond als Mondfrau-Urmutter). 

Ungeachtet all dessen, was man in dieser Studie vermiBt, sei gerne anerkannt, 
daB man sich inmitten dieser Anschauungen lebendigen deutschen Volkstums vor 
manches interessante mythologische Problem gestellt sieht. Die Geburt des bléden 
Kindes, des ;,Mondkalbes“ z. B. (S. 40), erinnert auffallend an die unfertigen, halb- 
menschlichen Wesen, wie sie etwa in den lunaren Mythen Indonesiens aufscheinen. An- 
schlieBend daran wird verzeichnet: ,,Auch die Manner werden schwanger, wenn sie den 
Mondschein im Wasser trinken. Sie haben dabei alle Empfindungen einer Frau in diesem 
Zustand, nehmen neun Monate lange an Starke des Unterleibes zu, dann aber wieder 
ab“ (Fr. SCHONWERTH, Aus der Oberpfalz, Sitten und Sagen, 1869, Il, 65). Wir haben 
thier nichts anderes als ein Stiick lunarmythologischen Anschwellungsglaubens (vgl. 
Schenkel- und Kniegeburt auch des Mannes) vor uns. In Zusammenhang damit sei die 
Frage ausgesprochen, ob man von solchen lunaren Vorstellungsgebilden aus nicht einmal 
an die Untersuchung der Couvade herangehen sollte. Gar nichts findet sich in der 
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ung iiber den mythologischen Ideenkreis: Mond — Sterben — 
Wiederaufleben. Eine Untersuchung nach dieser Richtung diirfte nicht unfruchtbar sein. 
Es miiBte dabei dem Volksbrauchtum in der Totenpflege und der Volkskunst (Dar- 
stellungen an Sargen und auf Grabern) Beachtung geschenkt werden. Nach wee 
Seite hin (Volksbrauchtum, volkstiimliche Riten und Symbole) ist die Studie im allge- 
i iirftig. 

an powotaet GS. 21), daB die vorchristliche religidse Ubung der Germanen den 
Zauber nur in vereinzelten Fallen gekannt hatte, die unabsehbare Menge antiken und 
morgenlandischen Zaubertums erst im Gefolge des Christentums bei ihnen eingewandert 
sei, scheint keinem wissenschaftlichen Bediirfnis entsprungen zu sein. Religionsgeschicht- 
liche Untersuchungen haben — um nur ein Stiick zu erwahnen — eine so prominente 
Personlichkeit altgermanischen Glaubens wie Odhin als den Typ des mutterrechtlich-lunar- 
mythologischen Zauberers, als den Urschamanen erkennen lassen. ’ 

Diese kritischen Bemangelungen seien als Wiinsche ethnologischerseits aufge- 
nommen; sie wollen, den Wert der Arbeit als solcher anerkennend, zur Vertiefung der 
volkskundlichen Sammelarbeit durch weiter ausgreifende kulturhistorische Untersuchungen 
anregen. L. WaLK — Wien. 


vorliegenden Abhandl 


Gonggryp G.-F. E. Geillustreerde Encyclopaedie van Nederlandsch-Indié. 

800 blz. in 8°. Met 175 platen en 5 overzichtskaarten. Leiden 1934. N. 

V. Leidsche Uitgeversmaatschappij. Prijs: geb. fl. 4.95. 

Voorzeker was er -groote behoefte aan een Encyclopedie in klein formaat. Slechts 
weinige kunnen of willen zich de groote Encyclopedie van Ned. Indié aanschaffen. 
Daarom zal dit boek zeer velen welkom zijn. Het zal echter altijd een groote moeilijkheid 
zijn bij zulk een werk, een zoodanige keuze te doen, dat al die velen, die met de 
verschillendste doeleinden het boek ter hand nemen, bevredigd zullen worden. Men 
kan echter van zulk een boek niet anders eischen, dan een oppervlakkige orienteering 
te bieden. Maar het is dan ook verwonderenswaardig, hoeveel onderwerpen het boek 
behandeld. Iemand, die niet meer zoekt dan een algemeene indruk, een oppervlakkige 
kennis over een bepaald onderwerp, zij het boek warm aan bevolen. De wel gekozen 
illustraties verluchten den tekst zeer doeltreffend. Het boekje zal zijn weg wel vinden. 

B. VROKLAGE. 


Shurcliff Sidney Nichols. Jungle Islands. The ,Illyria* in the South Seas. 
The Record of the Crane Pacific Expedition Field Museum of Natural 
History, Chicago. XV + 298 pp. in 4°. With 90 Illustr. and 2 Maps. 
New York 1930. G. P. Purnam’s Sons. The Knickerbocker Press. 


Im vornehmen Gewande stellt sich hier die interessante Beschreibung einer Reise 
vor, die Mr. CRANE mit seiner Begleitung (Freunde und wissenschaftliche Zoologen) 
auf seiner Privatjacht ,,Illyria“ 1928 unternommen hat. Die Fahrt ging von Boston iiber 


Haiti, Panama, Cocos Isl. und Galapagos in die Siidsee, wo insbesondere die Neuen 


Hebriden, Salomons-Inseln und Neuguinea besucht wurden. In Neuguinea galt der Besuch. 
vor allem dem Sepik, der 350 Seemeilen stromaufwarts befahren wurde, eine Strecke, die 
auf diesem Urwaldstrom noch von keinem Schiff dieser GréBe (die Illyria hat 
356 Tonnen) weder vorher noch nachher erreicht wurde. Mr. Crane hatte sich fiir diese 
schwierige Neulandsfahrt um einen sprach- und Jandeskundigen Fiihrer bemiiht und auf 
Empfehlung des Gouverneurs den Missionar Franz J. Krrscupaum, S. V.D., den bestem 
Kenner des Sepikgebietes, als Begleiter gewinnen kénnen. Diese Vorsorze. wirkte sich 
in jeder Beziehung zum. Guten. aus.. Nicht-nur bewahrten, KirscHBAUM’S Ortskenntnisse 
das Schiff vor unangenehmen Zwischenfillen, sondern seine personliche Bekanntschaft 
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mit den Inlandstimmen am mittleren und oberen Sepik, die mit WeiBen noch kaum 
in Beriihrung. gekommen waren, ermdglichte erst den friedlichen Verkehr mit diesen 
Kanaken, so daB das Buch jetzt auch fiir den Ethnologen sehr beachtenswerte charakte- 
ristische Beschreibungen dieser Sepikstamme bieten kann. Es ware sehr zu wiinschen, 
wenn die Missionare mit ihren Land- und Sprachenkenntnissen auch bei anderen groBeren 
Expeditionen mitwirken wiirden und diirften, und wenn dann im Expeditionsbericht die 
wirklichen Verdienste der Missionare in ebenso loyaler Weise anerkannt wiirden, wie 
es im vorliegenden Buche geschieht. — Dem eigentlichen Reisebericht folgt im Anhang 
eine Zoogeographie der Pazifischen Inseln von Kari P. Scumrpt, dem Leiter der wissen- 
schaftlichen Abteilung der Expedition. Die beigegebenen Bilder sind vorziiglich. 
GrorGa HOLTKER. 


Broom R. Les origines de ’homme. (Bibliotheque scientifique.) Préface du 
Dr. GrorGE MonTANpon. 241 pp. in 8°. Avec 35 fig., 1 tableau et 1 
planche. Paris 1934. Payor, 106, Boulevard St.-Germain. Prix: Fres. 
20.—. 


Der durch seine grundlegenden Studien itiber die Theromorphen Siidafrikas be 
kannte Verfasser gibt hier einen kurzen Uberblick iiber die Stammesgeschichte der 
Hominiden, wie sie sich ihm darstellt. Nach seiner Auffassung hat sich die Oranggruppe 
bereits im Untermioziin, die Schimpansengruppe im Mittelmiozin und die Gorillagruppe 
im Endmiozin von der Hominidenreihe abgezweigt. Im Gegensatz zu anderen Autoren 
und insbesondere auch zu den vergleichend-anatomischen Feststellungen W. ABEL’s 
halt er Australopithecus fiir einen Menschenvorfahren. Da gleichzeitig mit dem 
Schidel in der Fundhohle, zahlreiche zerbrochene Knochen vom Pavian gefunden wurden, 
ebensowie solche von Klippschliefern, so glaubt der Verfasser, da& Australopithecus 
vorwiegend carnivor war und sich von Klippschliefern ernahrte. Die zahlreichen Pavian- 
knochen werden dahin gedeutet, daB es sich hier um Tiere handelt, die von Australo- 
pethicus getétet wurden. Da die Paviane bekanntermaBen gesellige und sehr wehrhafte 
Tieres sind, meint Broon, daf Australpithecus schon Werkzeuge und Waffen gehabt 
hat. Diesen Aufstellungen gegeniiber mu betont werden, daB Australopithecus nach 
der Meinung der meisten Forscher als ein jugendlicher Gorillide angesehen werden 
muB. In einem SchluBkapitel spricht sich der Verfasser, was sehr zu begriiBen ist, fiir 
eine orthogenetisch bedingte Entwicklung der Menschheit aus. 

Vixtor LEBzELTER — Wien. 


Kuhn Walter. Deutsche Sprachinseljorschung. Geschichte, Aufgaben, Ver- . 


fahren. (Ostdeutsche Forschungen. Herausgeg. von V. KAUDER. Bd. II.) 
403 SS. in 8°. Plauen i. Vogtl. 1934. Verlag: GounTHER Wo rr. (Aus- 
lieferung durch: Verband Deutscher Volksbiichereien. Kattowice, ul. 
Marjacka 17. Polen.) 


Deutschsprachige und deutschvélkische Inseln gréBerer und kleinerer Art kennt 
vor allem der ost- und siidosteuropadische Raum. Zu ihrer besseren und systematischen 
Erforschung hat im Verlauf der letzten Jahre vor allem auch der Verfasser der vor- 
liegenden Publikation selber in reichem MaBe beigetragen. Er erscheint denn auch wohl 
berufen, nicht nur eine Zusammenfassung des bis jetzt Geleisteten -vorzulegen, sondern 
auch Wege und Richtungen fiir die weitere Arbeit aufzuzeigen. Unter beiden Riick- 
sichten halten wir KuHN’Ss Buch im ganzen fiir recht wertvoll und wohl gelungen. 

Fiir den Volkerkundler haben des Verfassers Darlegungen zur Methode der volks- 
kundlichen Forschung ein besonderes Interesse. In allen Fallen, wo die schriftlichen 


Zeugnisse fehlen, pflegt die neuere Volkskunde, wie KUHN hervorhebt (S.; 304), im 
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wesentlichen dieselben Wege einzuschlagen, auf die auch die Volkskunde im allgemeinen ; 
angewiesen ist: Zundchst Feststellung der zusammengehorigen Elemente und Komplexe in 
ihrer geographischen Verbreitung, dann die bekannten weiteren Operationen und SchluB- 
folgerungen. Das erscheint eigentlich so selbstverstandlich und natiirlich, daB es einen 
nur wundern kann, wenn Volkskunde und historische Vélkerkunde sich hier nicht schon 
friiher zu finden und zu versténdigen wuBten. Doch auch hier mag gelten: besser 
spat als gar nicht! 

Das Gesagte lat es wohl begreiflich erscheinen, daB KuHn mit entsprechender 
Anerkennung GrAEBNER und GRAEBNER’S ,Methode der Ethnologie“ erwahnt. , Manche 
von GRAEBNER’S SchluBverfahren sind auch fiir die Volkskunde und Sprachinselkunde 
anwendbar“ (S. 304). Aber keineswegs vollig richtig wird GRAEBNER interpretiert, 
wenn er sagt: ,,GRAEBNER nimmt an, daB sich, von Nomadenvoélkern abgesehen, die 
Kulturen nur in stetigem Zusammenhang verbreiten. Die Sprachinseln sind ein ver- 
kérperter Gegenbeweis gegen diese Voraussetzung (i. c.).“ Eines solchen Schnitzers 
wire ein so methodischer Kopf, wie GRAEBNER es wirklich war, nicht fahig gewesen. 
Fiir GRAEBNER stand — ohne Frage mit Recht — das Moment der Kulturbeziehung 
(Kulturverwandtschaft) ganz und gar im Vordergrund. Die Frage dann nach der Art 
der Verbreitung ist natiirlich von Wichtigkeit, aber anderseits doch schon eine An- 
gelegenheit zweiter Ordnung. Unter nomadenhafter (d. i. sprunghafter) Verbreitung 
hatte GRAEBNER, wenn vor die Frage gestellt, selbstredend auch die in bezug auf die 
Sprachinseln gegebenen Wanderungsarten miteinbegriffen. Ebensowenig war GRAEBNER 
so einseitig auf Menschenwanderungen (im Gegensatz zur Annahme auch reiner Formen- 
wanderungen) eingestellt, als es von Kunn (wie gelegentlich auch von anderen Autoren!) 
dargestellt wird. GRAEBNER war viel zu sehr konsequenter Historiker, als daB er da 
den geschichtlichen Gegebenheiten und Prozessen gewissermaBen a priori hatte Vor- 
schriften erteilen wollen. W. KoppeErs. 


Barnouw J. Adriaan. Language and Race Problems in South Africa. 71. pp. 
in 8°. The Hague 1934. Martinus NijHorr, Lange Voorhout 9. Price: 
fl. 1.20. 


The journey of the author, Professor of Dutch in Columbia University, New York, 
had for its purpose the study of the development of the Boer written language, 
Afrikaans, out of the old Dutch dialect. In addition Professor ADRIAAN investigated 
the position of Dutch as it is spoken in the Union today. By “race problem”, however, 
was understood not the native question but the relationship between Boers and English 
in the light of the political attitude of 1932, that is, of the tension between the National 
Party and the South African Party. Since then the lasting coalition between HERTzOG 
and Smuts has created an entirely different situation, and the arguments therefore 
have now only an historical interest. Viktor LEBZELTER — Wien. 


..Thurnwald Richard. Werden, Wandel und Gestaltung des Rechtes im Lichte 


der Vélkerforschung. (Die menschliche Gesellschaft. Bd. V.) 232 SS. 


in 8°. Mit 2 Bildtafeln. Berlin (W. 10) 1934, Verlag: WALTER DE 
GRuYTER & Co., Genthinerstr. 38. 


Von dem Werke THurnwatp’s ,Die menschliche Gesellschaft in ihren ethno- 
Soziologischen Grundlagen“ sind bisher die Bande I (Reprasentative Lebensbilder von 
Naturvolkern), Il (Werden, Wandel und Gestaltung von Familie, Verwandtschaft und 
Biinden) und III (Werden, Wandel und Gestaltung der Wirtschaft) erschienen.. Der 
Band IV (Der Staat) befindet sich laut Ankiindigung des Verlages im Druck. Der 
vorliegende Band V soll von » Werden, Wandel und Gestaltung des Rechtes im Licht 
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der Volkerforschung“ handeln. Wenn auch ein vollstandiges Bild iiber die Leistung 
THURNWALD’s auf dem Gebiete der Rechtswissenschaft erst nach dem Erscheinen des 
IV. Bandes zu erhalten sein wird, so kann dennoch der vorliegende V. Band fiir sich 
allein einer Wiirdigung unterzogen werden, da er das Privat-, Straf- und das ProzeB- 
recht abschlieBend zur Darstellung bringt. 

THURNWALD teilt uns in der Einleitung (S. 2) mit, da® er sich, dem Bediirfnis 
der Zeit entsprechend, von dem Gedanken leiten lieB, ,,die sozialpsychologischen Wurzeln 
der Rechtsgestaltung zu sondieren, das Recht aus der Haltung der Menschen einer 
Kultur und Gesellschaft zu erfassen“. Dieses Programm ruft Erinnerungen an ein ahn- 
liches Werk, an die bekannte ,,Vélkerpsychologie“ von W. Wuwnpt, wach, woselbst 
»Das Recht“ gleichfalls in einem eigenen Bande (IX), und zwar unter Bedachtnahme 
auf die ,,psychologische Entwicklungsgeschichte der Rechtsordnung“, behandelt wurde. 
Die nahere Durchsicht des vorliegenden Buches zeigt jedoch bald, daB ein Vergleich 
mit Wunpt’s Werk nicht ganz am Platze ist. Letzterem Werke liegt eine Idee zu- 
grunde, die — allerdings unrichtige — Idee von der Einheitlichkeit der Rechtsentwick- 
lung. Eine ,,Idee“ vermi8t man bei THuRNwaLp. Denn die im SchluBworte aus seinen 
Abhandlungen gezogene Folgerung, daB das Recht nur aus dem Gesellschaftsbau und 
der dadurch bedingten Geistesverfassung einer Kultur begriffen werden konne, kommt 
ziemlich unvermittelt und ist iiberdies so allgemein und farblos, daB sie wohl kaum 
als ,,Idee“ des Werkes bezeichnet werden kann. Ab und zu flammt zwar etwas auf, was 
einer ,,Idee“ ahnlich sieht, zu einer regelrechten Auswertung dieser Gedanken kann sich 
THURNWALD jedoch anscheinend-nicht entschlieBen. Dies trifft insbesondere bei seinen 
Ausfiihrungen iiber das Prinzip der Vergeltung (,,Reziprozitat*) zu, welches THuRN- 
WALD als ,,Grundlage fiir menschliches Gerechtigkeitsgefiihl* ansieht und welches man 
nach seiner Meinung ,,vielleicht“ als die ,,sozialpsychologische Grundlage allen Rechtes“ 
bezeichnen kann (S. 5, 6, 43 u. f.). Diese Gedanken, die in der Rechtsphilosophie 
kein Novum sind (sie spielen ja in der Philosophie des Strafrechtes eine besondere 
Rolle), werden von Tuurnwatp gelegentlich in den Vordergrund geriickt. In diesem 
Sinne sind auch die Kapitel iiber ,,Verbindlichkeiten und Vertrage“, ,,BuBe“, ,,Siihne“ 
und ,,Strafe“ breit ausgefiihrt. Hier wird auch der Jurist das interessanteste Material 
finden. 

Die aus der Besprechung der vorhergehenden Bande (vgl. ,,Anthropos“ 1932, 
S. 327; 1933, S. 829) bekannte Einstellung THURNWALD’s zur kulturfiistorischen Methode 
der Vélkerkunde bringt es mit sich, daB von einer Verwertung der Forschungsergebnisse 
dieser Schule auf dem Gebiete der ethnologischen Rechtswissenschaft in dem vorliegen- 
den Buche selbstverstindlich nichts zu finden ist. Achtlos wird an dieser Fundgrube 
fiir die ethnologische Jurisprudenz hinweggegangen. Ist denn ,,Vaterrecht“ und ,,Mutter- 
recht“ wirklich nicht mehr als eine untergeordnete Angelegenheit des Familien- und 
Erbrechtes? Kénnen nicht eingehende Untersuchungen iiber Kulturkreise uns endlich 
das Gesichtsfeld dahin erweitern, da& wir iiber die bloBe Beschreibung der Rechts- 
zustinde hinauskommen? Es ware an der Zeit, die Fragen des ,,Warum“ und ,»W oher“ 
bei Rechtserscheinungen auch einmal in Verwertung der Forschungsergebnisse der kultur- 
historischen Methode der Vélkerkunde zu untersuchen. Solche Forschungsart ware im- 
stande, wirklich iiber Werden, Wandel und Gestaltung des Rechtes AufschluB zu geben! 

So kommt es, daB THurNWALD in seinem Buche trotz des schénen Titels und 
der vielversprechenden Einleitung nicht viel mehr als eine Schilderung der Rechtszustande 
bei den Primitiven bringt, so wie wir sie Z. B. schon im ,,GrundriB der ethnologischen 
Jurisprudenz“ von A. Post besitzen. THuRNWALD hatte den Titel des Bandes I bei- 
behalten und die Uberschrift ,Reprasentative Lebensbilder vom Rechte der Naturvélker* 
wahlen sollen. 

Anerkannt mu8& werden, daB THURNWALD diese Lebensbilder mit meisterhafter 
Kiirze und Klarheit gezeichnet hat. Mit sicherer Hand legt er den juristischen Kern 
der einzelnen Rechtserscheinungen dar und weist denselben den richtigen Platz in. der 
Rechtslehre zu. Auf einzelne Behauptungen THURNWALD’S soll hier nicht naher ein- 
gegangen werden, auch dann nicht, wenn sie zum Widerspruch reizen (z. B. S. 36: Die 
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ums an Grund und Boden kniipft vor allem an die Entwick— 
schen Familie an“). Das Vorkommen sachlicher Mangel 
Einen solchen Mangel enthalt wohl die- 
hen Rechtes eigentlich nur die des. 


Betonung des Privateigent 
lung der patriarchali 
wurde vom Verfasser als méglich zugegeben. 
Bemerkung auf S. 3, daB die Rezeption des romisc 


justinianischen Kodex (!) war. 5 hy Bien 
Trotz alledem ist das vorliegende Buch THURNWALDS als neuer Baustein fiir die 


ethnologische Rechtsforschung zu begriiBen. Jeder, der sich iiber den Ralines) der 
iiblicherweise gelehrten Rechtswissenschaft hinaus mit dem ,,Geiste des Rechtes be- 
fassen will, wird in diesem Werke eine Menge zu verwertenden Materiales finden. Zu- 
dem stellt der umfangreiche Literaturnachweis (35 Seiten!) einen guten Wegweiser in 
das Schrifttum. der ethnologischen Rechtsforschung dar. 

Ropert HésLincER — Wien. 


Mathiassen Therkel. Contributions to the Archaeology of Disko Bay. (Med~ 
delelser om Gronland. Bid. 93, Nr. 2) 192 pp. in 8°. With 75 Text-Fig- 
and 13 Plates. Kobenhavn 1934. Forlag: C. A. Reitzev. Pris: Kr. 12.—. 
Der vorliegende, sehr exakt und griindlich gearbeitete Band verOffentlicht die- 
archdologischen Aufnahmen, die MATHIASSEN mit seinem Mitarbeiter in der Gegend der 
Disko-Bucht (Westgroénland) gemacht hat. Es handelt sich vielfach um Kulturen, die- 
wir bereits aus den anderen Teilen Grénlands kennen und in sehr beschranktem Um- 
fange schon O. Sotperc zu seinen ,,Beitragen zur Vorgeschichte der Osteskimos“ ver- 
anlaBt haben, doch besitzt die vorliegende Darstellung samt den beigegebenen zahl- 
reichen Photographien, Tabellen und detaillierten Fundangaben, die von MATHIASSEN 
nunmehr iibersichtlich zusammengestellt wurden, eine unvergleichlich gréBere Prazision: 
und befriedigt auch alle weitergehenden Anforderungen, die einmal eine zusammen— 
fassende Urgeschichte des arktischen Nordamerikas an Spezialuntersuchungen dieser 
Art stellen mu8. Nach einem kurzen Uberblick iiber die bisherige Funde und Berichte- 
charakterisiert der Verfasser die einzelnen Funde nach der Reihenfolge der Siedlungen,. 
die ausgegraben wurden — es handelt sich insgesamt um 50 Siedlungen mit 185 Wohn- 
statten bzw. 36 Grabern mit 55 Skeletten — und versucht schlieBlich in einem ab-— 
schlieBenden Kapitel das ganze Material kulturgeschichtlich und -vergleichend zu durch- 
dringen. MATHIASSEN unterscheidet eine altere Schichte, die wahrscheinlich als die Alteste- 
Eskimosiedlung Grénlands iiberhaupt zu bezeichnen ist, ferner fiinf jiingere Schichten. 
Es verdient in diesem Zusammenhang Erwahnung, daB bereits die dlteste Schicht einem 
ausgesprochen mischkulturlichen Charakter aufweist. Besondere Bedeutung kommt vom 
ethnologischen Standpunkt aus gewissen Keulenformen zu, in denen intensive Anklange- 
an jtingere ozeanische Bumerang-Formen scharf zum Ausdruck kommen (S. 78 f.; 
Fig. 42). Es ist von Interesse, da8 auf den Salomonen in der wahrscheinlich Altesten: 
Kulturschicht Formen von beinahe vollkommen identischer Art gefunden wurden. Zu 
den Merkwiirdigkeiten dieser Funde gehdren auch die eigenartigen Jagdzurichtigungen,. 
auf deren kulturgeschichtliche Bedeutung ich bereits in meiner Arbeit »Beitrage zu dem 
Problemen der arktischen Kulturgliederung“ (MAGW. 1933, S. 53 ff.) hingewiesen habe. 
Die Art der Ausfiihrung war in der Disko-Bai zwar nicht so charakteristisch wie im 
den iibrigen Gebieten arktischer Jagerkultur, mu& aber immerhin hiehergestellt werden. 
Oberblickt man die reiche Zahl der Beitrage, die uns die dinische Forschung in den 
letzten Jahren zur Friihgeschichte des arktischen Nordamerikas geliefert hat, so muB. 
anerkannt werden, da® jeder Band trotz des manchmal geringen Umfanges der ein-- 
zelnen Beitrage eine Fiille neuen, zum Teil einzigartigen Stoffes und exakter Forschung- 
bringt, und daB diese rege Forschertatigkeit ein erfreuliches Zeichen dafiir ist, wie: 
kraftig und mannigfaltig das Leben in den urgeschichtlichen Wissenschaften pulst. 


Fritz Flor — Wien. 
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Stonner Anton. Von germanischer Kultur und Geistesart. Deutsche Ver- 
gangenheit als Bildungsgut. 254 SS. in 8°. Regensburg 1934. Verlag: 
FRIFDRICH PUSTET. 


Die ziemlich umfangreiche Islandsaga, iiber deren inneren Gehalt uns das im 
vorliegenden ,,Anthropos“-Heft besprochene Buch von Hevuster (,,Anthropos“ 1935, 
S. 589 f.) orientiert, ist in vielen Banden der Sammlung ,,Thule“ (DieprEricus, Jena) in 
deutscher Ubersetzung zuganglich gemacht. Wer hat aber die Zeit, sie alle nicht bloB 
durchzulesen, sondern auch fiir den praktischen Gebrauch sich den ungeheuren darin ent- 
haltenen Stoff herauszupraparieren? Da ist die Arbeit SronNneEr’s, der sich auf katho- 
lischer Seite als erster aufgemacht hat, dem neuheidnischen Geflunker mit einer soliden 
Quellenkenntnis sich entgegenzuwerfen, eine wahrhaft willkommene Gabe. Wenig 
Polemik, fast nur Tatsachen aus der Saga, alles wohlzitiert in Anfiihrungszeichen, da- 
zwischen kurzer verbindender Text, der dariiber AufschluB gibt, wie man als Christ 
sich mit der betreffenden Sache abfinden oder gar daraus Nutzen schdpfen kann. Etwas, 
was wir jedenfalls dringend gebraucht haben und wofiir wir dankbar sein miissen. 
Ein wiirdiges Gegenstiick zu dem aus den lateinischen Viten der Missionare geschopften 
seinerzeitigen Biichlein vom selben Verfasser ,,Germanentum und Christentum“. Dort 
war der Tenor, daB sich das Christliche und das Germanische in den Edelgestalten des 
friihgermanischen Christentums gliicklich verbunden habe; hier, daB germanisches Wesen, 
wie es sich in heidnischer Zeit im Volksleben gezeigt hat, weder ganz unempfanglich 
war fiir eine Veredlung durch Christus, noch im Christentum einer Wiedererweckung 
unwiirdig oder unfahig ware. Auch jene, die wiinschen mochten, daB die speziellen 
inneren Gegensatze, die zwischen Christentum und heidnischem Germanentum immerhin 
bestehen und bestanden, mindestens so stark herausgearbeitet werden sollten, wie das 
Aufeinander-Abgestimmtsein beider Welten, dem die besondere Sympathie des Ver- 
fassers gehort, werden mit seiner positiven Arbeit zufrieden sein kénnen. Wenn nur 
ein Quintchen der aufrichtigen Herzlichkeit, mit der STONNER und mit ihm viele andere 
aus unserem und iiberhaupt dem christlichen Lager der Heidenzeit unserer Vorfahren 
gegeniiberstehen, von den Fanatikern um Kummer, Haver und BERGMANN, von denen 
ja nur ersterer zustandiger germanistischer Fachmann ist, dem Christentum gegeniiber 
aufgebracht wiirde, dann kénnte das wahrhaft dem deutschen Volke zum Frieden und 
zur geistigen Férderung dienen. 

Da Sronner auch die Diskussionen der Germanisten in den Fachzeitschriften 
sichtlich iiberall gut kennt, greift er im Urteil nirgends ganz fehl, oder er hat zum 
mindesten jedesmal einen bedeutenden Autor fir seine Ansicht als Eideshelfer. Soweit 


kann man sich auf seine Deutungen verlassen, auch dort, wo er, um das Buch nicht | 


ungenieBbar zu machen, nicht immer mit einem Bombenfeuer von modernen Autoren- 
namen vorgeht. Es ist durchaus zu loben, daB er fiir den Zweck des Buches vorwiegend 
die Quellenzitate zu Worte kommen 1aBt. 

Die Grenzen, innerhalb welcher sich dieses Buch und iiberhaupt StonNnER bei 
seinen diesbeziiglichen Arbeiten halt, sind damit gegeben. Das zeigt sich am besten im 
Abschnitt iiber altgermanische Religion. Wer Neuem nachspiiren méchte, Lichter sucht, 
die er sonst noch nicht schon irgendwo aufgesetzt gefunden hatte, kommt weniger auf 
seine Rechnung. Man wird vielleicht geltend machen, daB das mit Riicksicht auf die Praxis, 
der das Buch ja in erster Linie dienen soll, auch so sein miisse, was bis zu einem 
gewissen Grade auch berechtigt ist. Da aber gerade die Selbsterwachsenheit der 
germanischen Religion auch im weltanschaulichen Kampfe so sehr betont und vor- 
wiegend mit Berufung darauf das Christentum als Fremdkérper bekampft wird, ist es 
notwendig, etwas mehr in die Tiefe zu steigen, als es der Verfasser tut, und zu sehen, 
wie es um diese Originalitat wirklich steht. Die kulturhistorische Ethnologie konnte 
zeigen, daB das Germanentum und seine heidnische Religion mit einer Unsumme von 
Wurzeln in einem ganz breiten Menschheitszusammenhang steht und, auch nachdem es 
zum Eigenleben herangewachsen war, fortwahrend von auswartigen Einfliissen, nicht 
zuletzt von der so verschrienen Siidkultur her, gestaltet wurde. GewiB bleibt im ein- 
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zelnen an diesen Problemen noch manches see und ee ee 
ischen Religion und Kultur, der nach a ; 
= sat genet Eee uid in Zukunft wird keine Darstellung mit patina: 
und Zielsetzung, wie STONNER sie in seinem Buche gegeben hat, ohne oy % rn * 
Brauchbarkeit an dieser entscheidenden Tatsache voriibergehen kénnen. uck las bs 
nicht bedeutungslos fiir die richtige Erfassung des Echtgermanischen, ob wir in der 
siiddeutschen oder der nordischen Entwicklung groBere Nahe zum Urgermanentum Zu 
vermuten haben. Den Schadelfund der Ofnethohle z. B. diirfte STONNER auch dann nicht 
zu den direkten Quellkulturen des Germanentums zaihlen (S. 40), wenn die Prahistoriker 
um ScHucHarpT recht hitten und Thiiringen als das Wurzelgebiet des Indogermanen- 
tums anzunehmen ware. Denn auch in diesem Falle kann nur die Gegend vom Harz 
nordwarts als das Entstehungsbecken des eigentlichen Germanentums angesehen werden, 
das erst um 700 v. Chr. nach Siiden ausschwarmt und sich von nun an mindestens 
teilweise auch mit den in Siiddeutschland sich drangenden Illyriern, Venetern und Kelten 
vermischt hat. Der nicht unwichtigen Fragestellung, ob wir im religidsen Typus des 
Semnonenhains rein Germanisches vor uns haben, ist ohne solche kulturhistorische Er- 
wagungen iiberhaupt nicht beizukommen. Atots CLoss — Wien. 


Stern J. Bernhard. The Lummi Indians of Northwest Washington. (Columbia 
Univ. Contr. to Anthrop. Edited by Fr. Boas. Vol. XVII.) 127 pp. in 
8°, With VI Plates. New York 1934. Columbia University Press. (Ox- 
ford University Press, Amen House, Warwick Square, London, E. C. 4.) 
Price: sh. 10.— net; $ 2—. 

Die Lummi-Indianer, am Puget Sund im nordwestlichen Teile des Staates 
Washington wohnend, sind ein Stamm der Kiisten-Selisch. Die im Innern des Kontinents 
sitzende Selisch-Familie, die Stimme mit einfacher Kultur umfaBt, sandte einige Gruppen 
an. die Kiiste des Puget Sundes, wo sie in die EinfluBsphare der eigenartig speziali- 
sierten Kultur der Nordwestkiiste kamen und stark verandert wurden. STERN besuchte 
1928 bis 1929 die Lummi-Indianer, die wegen ihrer geschiitzten Lage ihre alte Kultur ver- 
haltnismaBig gut bewahrt haben. Auf den 127 Seiten des Buches legt uns der Verfasser 
in gedrangter Form ein. reiches Material vor, das er mit Hilfe einiger indianischer Ge- 
wahrsmanner zutage forderte. Alle Zweige des Lebens dieses kulturhistorisch inter- 
essanten Stammes werden behandelt: Wirtschaft, Wohnung, Techniken, Geburt, Puber- 
tat, Heirat, Tod, Soziologie, Feste, Tanze und Krieg. Zum Schlu8 werden noch einige 
Mythen angegeben. 

Die Lummi leben von Fischfang, Jagd und Pflanzensammeln, wohnen im Winter 
in festen Viereckhdusern und zeigen groBe Fertigkeit im Weben von Decken aus Berg- 
ziegenhaar (Webstuhl!). Die paternale Gro familie bildet, drei Generationen umfassend, 
die Gesellschaftseinheit. Vererbung und Abkunft von beriihmten Vorfahren wird stark 
betont. Zur Pubertiatszeit und dann bis zur Heirat werden die Madchen, deren vor- 
eheliche Keuschheit hochgeschatzt wird, streng abgeschlossen. Sehr ausgepragt ist das 
Streben nach Ansehen, das vor allem auf Erwerben von Reichtum begriindet ist. Damit 
eng verbunden ist das Veranstalten von Festen, wo an geladene Giaste Geschenke mit 
der Erwartung von Gegengeschenken verteilt werden (Potlatsch und Sayolat-Feste). 
Kopfdeformation wird geiibt. Von gréBter Bedeutung ist ferner der Schutzgeister- 
glaube (Erwerben des persénlichen Schutzgeistes besonders zur Pubertiitszeit; die 
Medizinmanner haben mehrere Schutzgeister, von deren Macht ihr Kénnen abhangt) 
und eine groBe Rolle spielen die Maskentanze, die bei verschiedenen Anlissen abge- 
halten werden. Die Maske wird nach Eingebungen des Schutzgeistes hergestellt oder 
sie wird vererbt. Es besteht ferner ein Geheimbund, der der Zauberkraft gewisser 


Personen entgegenarbeitet, und eine Zeremonie des ersten Lachses. Abgeschnittene 
Feindesképfe gelten als Trophie. ; 
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Wie aus dieser nur kurzen Aufzahlung der wichtigsten Kulturmerkmale der Lummi 
zu ersehen ist, ist der EinfluB der Kultur der Nordwestkiiste auf diesen Stamm ein sehr 
betrichtlicher gewesen. Von der eigentlichen Selisch-Kultur, die P. W. Scumipr der 
amerikanischen Urkultur zurechnet, ist nicht mehr viel vorhanden. Von groBem kultur- 
historischem Intefesse wire es iiberhaupt, einen Vergleich zwischen der einfachen Kultur 
der norwestamerikanischen Inlandstimme mit der eine besondere Hohe einnehmenden 
Kultur der Nordwestkiiste anzustellen. Wir wiirden hier neben Musterbeispielen von 
Kontakt- und Uberlagerungserscheinungen auch bedeutsame Erkenntnisse iiber das zeit- 
liche Moment in den Kulturen des nordwestlichen Amerika gewinnen. 


Einige interessante Punkte seien aus dem von Stern dargelegten Material hervor- 
gehoben: Zur Pubertatszeit erwirbt der Junge einen oder mehrere Schutzgeister durch 
Fasten und Aufenthalt in der Einsamkeit und erhalt dadurch auch deren Kraft. Nach 
seiner Riickkehr geben ihm aber noch die Eltern einen Namen nach»einem angesehenen 
Ahnen (UrgroBvater) oder einen Namen nach einer Erscheinung, die sie (die Eltern) 
im Traume gehabt haben und die dem Jungen besondere Kraft zuteilen soll. Ich halte 
es nicht fiir unwahrscheinlich, daB dieser komplexe Vorgang aus dem Zusammenspielen 
mehrerer Richtungen zu erkliren ist, namlich aus dem Zusammentreffen des Schutz- 
geisterglaubens, der bei vielen Stammen Nordamerikas (Selisch, Algonkin, Kwakiutl u. a.) 
vorkommt, mit einem Vorstellungskreis, der die Ahnen besonders betont und ihre 
Verdienste und Taten durch erbliche Namen festhalten will. 


Es ist ferner bemerkenswert, daB bei den Saloyat-Festen durch Verteilen von Ge- 
schenken nicht nur lebende Personen geehrt bzw. in ihrem Ansehen gehoben werden 
sollen, sondern auch Verstorbene, die durch Gegenstinde, die ihnen gehort haben und 
die beim Verteilen der Geschenke aufgestellt werden, vertreten werden (S. 57). 

Die Hervorhebung des Prestiges, die bei den Kiistenstammen so ausgepragt ist, 
macht sich auch im Kriege geltend, und zwar insofern, als weniger die Anzahl der 
Kopfe, die ein Krieger erbeutet hat, maBgebend ist, als vielmehr das Ansehen, das der 
getétete Feind gehabt hatte. 

Srern’s Buch, das nur Tatsachen bringt, stellt jedenfalls einen wertvollen Beitrag 
zu unserer Kenntnis der Kiisten-Selisch dar und bereichert die lange Reihe der Mono- 
graphien iiber die nordamerikanischen Indianer. Joser HAECKEL — Wien. 


Wirz Paul. Beitrige zur Ethnographie des Papua-Golfes, Britisch-N euguinea. 
(Abh. u. Ber. d. Mus. f. Tierk. u. Volkerk. zu Dresden. Bd. XIX [1934], 
Woe 03 sovin 4°. Mite 11 Text-Abb., 28 Tafeln und 2 Karten. 
Leipzig 1934. Kommissionsverlag: B. G. Teubner. Preis: geh. Mk. 32.—. 


Wiederum ein kostbares Heft aus der fleiBigen Feder von PauL Wirz, worin uns 
eine gute Ubersicht sowohl der materiellen wie geistigen Kultur der Stamme am Papua- 
Golf im siidlichen Neuguinea geboten wird. Der Verfasser bringt durchgehends eigene 
‘Beobachtungen und Ergebnisse einer Forschungsreise aus den Jahren 1931 bis 1932, mit 
gelegentlicher Heranziehung der Forschungen friiherer Beobachter zwecks Abrundung 
des gesamten Kulturbildes dieses fiir die Ethnologie so wichtigen Teiles des Landes. 
Uberaus wertvoll werden die zahlreichen und guten Abbildungen der Kulturgegenstande 
bei einer spateren Vergleichung mit denen aus dem Innern von Neuguinea bis zum Sepik 
hin sich erweisen: einige hier abgebildete Keulen- und Maskenformen kénnten schon 
jetzt als auch vom Sepik herriihrend bezeichnet werden. Auch das, was der Verfasser 
iiber die kaya-imunu-Masken, tiber die agibe- und anderen Figuren, namentlich in seinen 
grundsatzlichen Bemerkungen hieriiber, sagt, mu8 durchaus eine zustimmende Be- 
urteilung erfahren. Gerade diese Ausfiihrungen werden bestimmt ihren Wert behalten, 
auch wenn Einzelheiten eine andere Bedeutung erfahren sollten. Namentlich hat die 
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rs17 grundsatzliche Bedeutung, deren Richtig- 
keit sich in Zukunft durch weitere Vergleiche aus anderen Gebieten Neuguineas und 
dariiber hinaus noch klarer erweisen wird. Wenn das Dunkel iiber Neuguinea jetzt 
immer mehr verschwindet, dann gebiihrt auch Wrrz das Verdienst, grundlegend dabei 
mitgetan zu haben. Auch bei der endgiiltigen Klarung der Frage iiber das Wie und 
Woher der Vélkerwanderungen in Neuguinea wird dieses Buch des Verfassers seine 
Geltung erweisen. Selbst wenn man auch nicht alle Aufstellungen des Autors unter- 
schreiben will, so wird doch dadurch dem Wert des Buches kein Eintrag getan. Kurz 
gesagt: es ist ein gutes Buch, wichtig fiir jeden, den die kulturellen Probleme Neu- 
Franz J. KIRSCHBAUM. 


Herausschalung des kaya-Ungeheue 


guineas interessieren. 


Ross Colin. Mit Kind und Kegel in die Arktis. 218 SS. in 8°. Mit 50 Abb. 
und einer Karte. Leipzig 1934. Verlag: F. A. BRocKHaUs. 


Der bekannte Weltreisende schildert hier seine Fahrt zum hohen Norden ,,mit 
Kind und Kegel“, d. h. mit seiner Frau und seinem zehnjahrigen Sohn Rarrpu. Es ist 
ein Reisetagebuch, keine wissenschaftliche Abhandlung, aber reich an guten Beobach- 
tungen und trefflichen Bemerkungen, wenn man auch iiber manche seiner Reflexionen 
und Werturteile geteilter Meinung sein kann. Die Darstellung ist frisch und lebendig, 
unterstiitzt durch eine Reihe vorziiglicher Aufnahmen. Ob Co in Ross die geradezu 
romanhafte Geschichte der ,,Hudson’s Bay Company“, die kiihnen VorstéBe der Forscher 
gegen den Nordpol oder die fortschreitende Okkupation der Arktis durch Kanada er- 
zihlt, ob er marchenhaft schéne Eislandschaften schildert, aus kleinen, charakteristischen 
Szenen ein anschauliches Bild vom Leben der Eskimo erstehen laBt oder die wirtschaft- 


liche Lage und ihre Zukunftsméglichkeiten erértert — immer fiihrt er die Feder mit 
gleicher Gewandtheit, und das Buch bleibt eine fesselnde und anregende Lektiire bis 
zum SchluB. Joser HENNINGER. 


Frazer James George. The Fear of the Dead in Primitive Religion. Vol. Il. 


X + 151 pp. in 8°. London (W. C. 2) 1934. Macmillan & Co. Ltd., 
St. Martin’s Street. Price: 10/6-net. 


The aged scholar, Sir James Frazer, in spite of his fear to the contrary has 
been able to give sooner than he expected at least part of the book, which he planned 
in the first volume of this work, by the publication of six lectures, which offer valuable 
new material on the fear of the dead among primitive peoples. The first deals with 
the driving away of the spirit of the dead person by means of physical force; the 
remaining five are occupied mainly with the resources of nature which are used to 
prevent the return of the dead. Among these are thorns, water, fire, mutilation of 
the corpse (or even the killing of the ghost), partial or complete destruction of the 
property of the deceased. This brief summary of the contents gives only a superficial 
idea of the relatively vast amount of material which fills a book of nearly 140 pages. 

But a few points from this wealth of material must be considered separately, 
because it is difficult to see in them the evidence of the actual existence of the fear 
of the dead. 

FRAZER assumes that the customary ablutions which are performed after a burial 
among many peoples arise from a fear of the dead and a wish “to interpose a barrier 
of water between the living and the dead” ( 
in which one bathes and with which one washes oneself, should be a “barrier”. The 
case is obviously different when the mourners return by way of a diver in order to 


17 Man vergleiche dazu noch z. B. 


Bucht“ von P. Jos. Mrrer, M. S.C, in »A Kaja, Schlangenaberglauben in der Blanche 


»Anthropos“ III, 1908, S. 1005—1029. 


p. 42). But it is difficult to see how water, 
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‘make it impossible for the spirit of the deceased to follow them. In the instance: the 
‘water is really an obstacle. But in ablutions the normal conception of water as a 
‘purifying agent seems to remain, according to which conception these rites have for 
‘their purpose the removal of pollution caused by contact with the deceased. It may 
be suggested that the object feared is the dead body and ultimately death 
itself and that by washing with water, which is an element of life, the desire is to 
‘renew. and strengthen one’s own life-force after it has been endangered by coming in 
contact with death. Fear of death, therefore, must not be confused with fear of the 
«deceased, however closely allied they may be. 

In another instance FrAzER’s choice of evidence may be questioned. According 
to W. L.-Prrxtonskr the Yakuts after a burial, try to protect themselves from the 
demon of death by fire ritual. Frazer interpretes this by saying that PRIKLONSKI 
probably regarded the spirit of the deceased as the demon of death, for “the con- 
ception of a demon of deaht is by no means primitive”. It may be taken as certain 
‘that the conception of a demon of death is not primitive. But from this it does 
not follow that this demon connot be present among the Yakuts. On the contrary its 
presence hormonises perfectly with the fact that the cult of the spirits and of the dead 
‘by the Yakuts originated in a foreign matrilineal culture and is therefore among them, 
a secondary and relatively recent phenomenon, whilst the worship of the sky was 
originally native to them 1®. A similar report by J. S. H. Louis on the Khambu caste of 
‘Sikkim (The Gates of Thibet, p. 116) is interpreted by Frazer in the same way. In 
refutation of this H. H. Ristey may be quoted who detailedly described in his “Gazetteer 
of Sikhim” (Calcutta 1894) an exorcism of the death demon (p. 383 ff.). He calls it 
“one of the most common lamaic ceremonies”. ; 

In reference to this point what has already been said with regard to the first 
volume (“Anthropos” XXIX, p. 245) may be repeated: without a classification accord- 
ing to age and type of cultures ethnological problems cannot be satisfactorily settled. 
Frazer admits for example that in Ancient Egypt only very scanty traces of the fear 
‘of the dead are to be found (p. 5). But we are here dealing with a totemic ideology 
jn which the thought of life, in assocation with the sun-mythology, is in the foreground 
and in which corporeal immortality is aimed at in the drying of the corpse on a 
platform and in the process of mummification. It is clear that such concepts are not 
-good soil for the fear of the dead. It is a very different matter in mother-right, where, 
as a result of the occupation of the women with the rapidly disintegrating plant-world 
and on the basis of a definite moon-mythology, the thought of death and disintegration 
is much more alive and where therefore conditions for fear of the dead are much 


‘more favourable. : : 
A further comment may be made on Lecture VI. There Frazer expresses the 


‘opinion that the “true original motive” of the destruction of the property of the, 


deceased is to be found in the desire to prevent his spirit from returning in order to make 
use of it (p. 124). But without doubt there is the belief among primitives, which is 
‘much more widely spread and, what is more important, older, that by burning or 
destroying the possessions of the deceased, that is, by reducing them into a “spirit” 
state, the needs of the dead person are provided for (cf. W. Scumipt, Handbuch der 
-vergleichenden Religionsgeschichte. Miinster 1930, p. 66). The “true original motive” 
therefore of this custom is not fear of the dead but exactly the contrary, the loving 
care of the dead, or as SCHMIDT says (loc. cit.) “the continuation of the duties and 
habits of the social life beyond the grave”. 

There is no doubt as to the great value of the mass of material which FRAZER 
has collected; but the real goal of ethnology must in the end be to represent the 


details of the life of peoples in their relationship to the whole and in their cultural 


‘setting. RupotF RAHMANN. 


18 A. Gaus, Blutige und unblutige Opfer bei den altaiischen Hirtenvolkern. Inter- 
nat. Woche fiir Religionsethnologie IV. Paris 1926, p. 217 ff. 
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Weninger JoSel. Rassenkundliche Untersuchungen an Albanern. Ein Beitrag 
zum Problem der dinarischen Rasse. (RUDOLF Pocn’s NachlaB. Serie A. 
Beds IV.) 67, Ss. in 49° Mite? Text-Abb. und 7 Tafeln. Wien 1934. Ver- 


lag der anthropolog. Gesellsch. in Wien (I), Burgring a | 

Die Arbeit J. WENINGER’S verwertet die Untersuchungsergebnisse von 96 albani- 
schen Internierten aus dem Weltkriege. Es zeigt sich, daB die Albaner sehr stark mit 
dinarischer Erbmasse durchsetzt sind. Wie in allen seinen Arbeiten bringt der Ver- 
fasser eine Reihe wertvoller methodischer Neuerungen. Zunachst sei hier die empfehlens- 
werte Einteilung der absoluten Werte gegeben, die zum Teil von mir ibernommen und 
teils auch schon in seiner Negerarbeit veréffentlicht wurden. Einige sind neu. 


ace klein mittelgroB grof ee 

Kopilangem asp Sa fe x— 169 170—177 178 — 185 186 — 193 | 194—x 
IOptbreltes vias. te nats = x —139 140—147 | 148—155 156—163 | 164—x 
Obrhohe ie? eevee © x—109 | 110—117 118-125 | 126-133 134—x 
jJochbogenbreite,... . ... x—127 128—135 136—143 144—151 152—x 
Unterkieferbreite ..... ne EY 93— 98 99—104 105—110 111—x 
morph. Gesichtshdhe . . x—I11 112—117 118—123 © 124—129 130—x 

3 Ober gesichtshéhe x— 58 59— 64 65— 70 110 Ti—x 
Nasenltohei? = tu. sees x—49Q 50 —56 57—x 
Nasenbreite 00.5.2.) suecis ; x=3l 32—36 3i—z 
Lange des Nasenbodens x—21 22—26 27—x 
rel. Rumpfwandlange .. . x—28'°9 | 29°0— 29°4 295-314 | 315-319 | 320—x 
, Schulterbreite .... || x-199/| 200-204 | 205-234 | 235-239 | 240—x 
DEC Keel LC meaner eee x—159 | 160—16:2 163—176 176—179 | 18'0—x 
5) BISUNEDVES 6B os a ce x—50°9 | ‘51:0—51°4 515—534 | 535—539 } 540—x 
5 AM AINENR, Se oS BS a 6 x—42°9 | 43°0—43'2 | 43 3—446 44 7—449 | 450—x 


Auf die ganz ausgezeichnete morphognostische Typengliederung kann hier nur 
hingewiesen werden. Weit iiber den Rahmen einer Spezialarbeit zur Rassenkunde des 
Balkans wird diese Ver6ffentlichung immer als Beispiel mustergiiltiger Materialpublikation 
Geltung haben. Viktor LEBZELTER — Wien. 


Kirby Percival R. The musical instruments of the native races of South 
Ajrica. XIX + 285 pp. in 8°. With 73 Plates and 1 Map. London 


(E. C. 4.) 1934. Oxford University Press. HUMPHREY MILForp, Amen 
House, Warwick Square. Price: sh. 35.— net. 


Mit dem vorliegenden Werke iiber die Musikinstrumente der siidafrikanischen 
Eingebornen gibt P. R. Krrpy, Professor der Musikwissenschaft an der Universitat 
Johannesburg, eine sehr exakte und ausfiihrliche Monographie, die sich an die bis- 
herigen afrikanischen, Forschungen des Verfassers anreiht und sie zum Teil verwertet 
zum Teil fortsetzt. In der Hauptsache basiert diese interessante Arbeit auf den Ergeb- 
nissen von neun Expeditionen, die der Autor mit Unterstiitzung der Carnegie Corpora- 
tion New York eigens zur Erforschung der Musik und insbesondere der Musikinstrumente 
der Eingebornen Siidafrikas unternommen_ hatte. Das Gebiet, auf welches sich die 
Untersuchungen beziehen, ist mit dem 22. Breitegrad begrenzt und die Aufgabe, welche 
sich P. R. Kirsy fiir das vorliegende Werk gesetzt und in ihm auch volistandig erfiillt 
hat, wird in der Einleitung (S. VII) folgendermaBen umschrieben: tO attempt to supply 
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specific and detailed information, and to correlate to some extent the earlier and often 
rather vague generalizations on the subject which have appeared in the works of 
travellers.“ Neben den Ergebnissen der eigenen Expeditionen und den Berichten anderer 
Forschungsreisender zieht er Sammlungen von Musikinstrumenten — dankenswerter- 
weise vor allem solche im Offentlichen und privaten siidafrikanischen Besitz —, ferner 
Worterbiicher und folkloristische Arbeiten heran, dagegen laBt er Untersuchungen, die 
auf Herausarbeitung weiterer und allgemeinerer Beziehungen und Zusammenhange hin- 
zielen, so z. B. die Arbeiten C. Sacus’, beiseite oder verwendet sie nur, soweit sie ihm 
fiir die Darstellung des gegebenen Tatbestandes dienen (vgl. z. B. die Heranziehung 
von ANKERMANN, Die afrikanischen Musikinstrumente, auf S. 243). Er bekundet damit 
deutlich den Willen, sich nur auf die Darstellung der von ihm vorgefundenen Tatsachen 
zu beschrinken, iiber diese aber einen ausfiihrlichen und detaillierten Bericht zu geben, 
dem jeweils die entsprechenden Berichte friiherer Forscher in historischer Reihenfolge 
und kritischer Beleuchtung beigefiigt werden. Sieht er auf Grund dieser historischen 
Daten Zusammenhange oder Beziehungen, dann werden sie meist sehr vorsichtig vor- 
gebracht, wobei neben dem historischen auch der angegebene geographische Rahmen 
im allgemeinen mit Konsequenz beibehalten wird. 1 

Besonders hervorzuheben ist die Umsicht und Subtilitat, mit welcher der Ver- 
fasser an die Erforsthung der Musikinstrumente und der Brauche, die mit ihrer Er- 
zeugung oder Anwendung in Zusammenhang stehen, herangegangen ist. Gerade hier 
findet der Ethnologe wie der Musikwissenschaftler eine reiche Fiille von Details, die 
das Leben und die Vorstellung der Eingebornen in Einzelheiten beleuchten. Nach 
Méglichkeit gibt Kirpy genau an, aus welchem Material und mit welchen handwerk- 
lichen Kunstgriffen die Instrumente erzeugt werden, ob die Materialgewinnung unter 
Beriicksichtigung bestimmter Vorschriften vor sich ging (so z. B. bei der Erzeugung 
der Schilfrohrfléten) und ob die Herstellung selbst mit religidsen oder magischen Vor- 
stellungen verbunden ist. So erfahrt man z. B. Einzelheiten beziiglich der ,,Medizin“, 
die von den Pedi, Chwana u. a. in bestimmte Pfeifen gefiillt wird, um das Instrument 
mit iibernatiirlichen Kraften auszustatten (z. B. S. 99, 103). Der Verfasser 1aBt es nicht 
auBer acht, die Gelegenheiten genau anzufiihren, bei denen das bestimmte Instrument 
gespielt wird. Ebenso gibt er an, von welchen Personen (Mann, Frau, Kind) das 
Instrument gehandhabt wird. Seine Angaben iiber die Technik des Spieles auf den 
einzelnen Instrumenten erhalten ganz besonderen Wert dadurch, daB der Verfasser 
sich der Miihe unterzog, ,,by personally studying most of the instruments under the 
guidance of native experts... to reveal their true nature“. Gerade dadurch ist er in 
der Lage, typische Instrumentalwendungen anzugeben und sie mit Fingersaitzen oder 
sonstigen Angaben beziiglich der Ausfiihrung zu versehen. Die einheimischen Namen 
der Instrumente, Instrumentteile, bestimmter Tone usw. werden nach Mdglichkeit jeweils 
angegeben. Sehr interessant und aufschluBreich sind die Mitteilungen iiber das 
Ensemblespiel, so z. B. bei den Schilfrohrfléten- oder bei den Marimba-Ensembles, 
welch erstere mit Recht in einem eigenen Kapitel behandelt werden. Dagegen ist es 
sehr zu bedauern, daB der. Verfasser bei den Instrumenten mit fester Stimmung keine 
Tonhdhenmessungen vornahm. Selbst wenn bei der Abstimmung der Instrumente kein 
pestimmtes System vorgeherrscht hat und die Instrumente nicht nach einer bestimmten 
Tonhéhe gestimmt wurden, so wiirden genaue Tonhodhenmessungen zumindest psycho- 
logisches Interesse fiir sich in Anspruch nehmen konnen. Sehr wichtig sind die An- 
gaben des Verfassers iiber die Anwendung und Erzeugung der Partialténe bei den 
verschiedenen Instrumenten, tiber gleichzeitiges Mitsingen der Spieler, iiber die ver- 
schiedenen Arten mehrstimmigen Musizierens usw. Wie minuzids die Darstellung ist, 
zeigen die Hinweise sauf die Verbundenheit bestimmter Eingeborner mit ihren In- 
strumenten, auf das Urteil, das die Eingebornen den »Lernerfolgen“ Krrsy’s bei der 
Handhabung bestimmter Instrumente zuteil werden lieBen u. a. m. Sind es bestimmte 
Anlasse, bei denen die Instrumente gespielt werden, so beschreibt der Autor meist 
auch diese recht genau und versdumt es nicht anzugeben, ob die Aufbewahrung 
der Instrumente an bestimmte Formen gebunden ist und ob die Instrumente z. B. durch 
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Befeuchten fiir den Gebratich eigens vorbereitet werden. Ebenso fehlen nicht Mitteilungen 


jiber die soziale Stellung bestimmter Musiker und iiber die Verbreitung und Beliebt- 
heit der Instrumente, die durch die Zusammenstellung der historischen Berichte iiber 
das bestimmte Instrument auch eine gewisse zeitliche Tiefe erhalten. Dies ist unter 
anderem besonders wichtig fiir (europdische) Lehninstrumente, denen Kirpy dankens- 
werterweise — soweit sie von Bedeutung sind — sowohl hinsichtlich ihrer Nachahmung 
durch die Eingebornen sowie hinsichtlich ihrer Verwendung ebenfalls einigen Raum 


widmet. j 
Die Darstellung seines reichen Materiales richtet P. R. KrrBy SO ein, daB er 
das gesamte Material nach Schlag-, Blas- und Saiteninstrumenten ordnet, diese Ordnung 
entsprechend unterteilt und in den auf diese Weise gewonnenen Kapiteln die einzelnen 
Instrumentenformen durchbespricht, wobei er genau berichtet, wie und unter welchem 
Namen sich die betreffende Instrumentenform bei den einzelnen V6lkern seines For- 
schungsgebiets findet. So berichtet der Verfasser interessanterweise beziiglich des 
Schwirrholzes — dessen Kapitel iibrigens mit nur zwei Seiten das kleinste des Werkes 
darstellt —, daB es sich zwar in ganz Siidafrika vorfindet, jedoch — soweit er dies 
feststellen konnte — ohne Beziehung zu bestimmten Riten, auch ohne Tabu, meist 
iiberhaupt als Spielzeug in den Handen der Kinder (S. 71). Dies ist recht auffallend, 
wenn man an die Vorstellungen denkt, mit denen das Schwirrholz bei anderen V6lkern 
in Verbindung gebracht wird! Von den vielen interessanten Mitteilungen sei als Beispiel 
noch eine hervorgehoben: ,,The most rudimentary type of drum found among the Bantu 
of South Africa is the ingqgongqo, and it is now met with only among the Xhosa of 
the Transkei and in neighbouring areas. It consists of an ox-hide or bullock skin... 
fastened on poles stuck into the earth... Alternatively, small loops of hide are 
fastened at intervals round the skin, and these are held by the performers, who grasp 
them with their left hands, while with their right they strike upon the upper surface 
of the. hide with sticks about two feet long called amagoga, so named because of the 
engraving which ornaments the upper part... The inggonggo is only used at the 
abakweta dances during a circumcision school... The beaters are always women who 
are near relatives of the initiates...“ Der Stier, dessen Haut hier verwendet wird, 
Fi wird von einer hervorragenden Persénlichkeit fiir das Opfer anlaBlich des abakweta- 
Tanzes zur Verfiigung gestellt (s. S. 20ff.). — Welch interessante Probleme sich so- 
wohl hinsichtlich der kulturgeschichtlichen Zusammenhange wie hinsichtlich der Ent- 
wicklungsgeschichte der Instrumente auftun, das wird selbst an diesem nur sehr liicken- 
haft angefiihrten Beispiel wohl zu erkennen sein! 


Ausgezeichnet ist das beigegebene photographische Material, das die klaren und 
genauen Angaben P. R. Krrby’s vorziiglich veranschaulicht. Eine Kartenskizze gibt 
eine Ubersicht iiber die Verteilung der im Werke hauptsachlich erwahnten Védlker. 
Schade nur, daB Kirsy nicht auch Karten iiber die Verbreitung der einzelnen Instrumente 
beigegeben hat! Doch fiigt er dafiir seinem Werke einen genauen Index der behandelten 
Musikinstrumente an, in welchem diese nach ihrem einheimischen Namen, nach ihrer 
gebrauchlichen bzw. wissenschaftlichen Bezeichnung und unter dem Namen der sie 
_. besitzenden Vélker angefiihrt werden. Also auch hinsichtlich der Darstellung ist das 
Werk das, was es sein will: Grundlage fiir weitere Forschungen. Und wenn KIRBY 
S. 244 Sagt: ,In the hope that it may assist others in classifying doubtful specimens 
I give below a table...“, so deutet er damit wohl an, daB er anderen vars benen 
wollte. Aber trotzdem ist zu hoffen, daB der Verfasser selbst insbesondere zu der Frage 
noch Stellung nimmt, wie sich die Musikiibung in Siidafrika in die der anderen, vor 
allem benachbarten Volker eingliedert, welche Beziehungen und welche kulturelle Schich- 
tungen sie erkennen [aBt. WALTER GRAF — Wien. 
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Geipel Georg. Anleitung zur erbbiologischen Beurteilung der Finger- und 
Handleisten. 80 SS. in 8°. Mit 65 Abb. Miinchen 1935. Verlag: J. F. 
LEHMANN, Paul-Heyse-StraBe 26. Preis: geh. Mk. 5.—; geb. Mk. 6.20. 


Das Biichlein bietet eine ausgezeichnete Anleitung zur Aufnahme von Finger- 
und Handabdriicken sowie zur Bearbeitung der gefundenen Finger- und Handleisten- 
muster sowohl fiir Zwecke der Vererbungs- als der Rassenforschung. Es darf darauf 
hingewiesen werden, daB sich schon jetzt in der Verteilung und Haufigkeit der einzelnen 
Gruppen groBe rassenmaBige Unterschiede ergeben haben, doch sind bisher nur ganz 
wenige auBereuropdische Vélker genau untersucht. Arbeiten in dieser Richtung werden 
eine aussichtsreiche Aufgabe fiir anthropologisch interessierte Missionare sein, weil 
man mit Hilfe dieses Buches und zur Not eines Stempelkissens und einer gewOhnlichen 
Lupe wertvollstes Material fordern kann. Viktor: LEBZELTER — Wien. 


Schram L. Le Mariage chez les T‘ou-jen du Kansou (Chine). (Variétés 
sinologiques Nr. 58.) X + 189 pp. in 8°. Avec 12 photogr. Changhai 
1932. Imprimerie de la Mission Catholique. 
Diese Arbeit ist eine gute Darstellung der Heiratssitten eines innerasiatischen 

Volkes. 

Die T‘ou-jen wohnen in den Gebieten von Sining und Pingfang in der Provinz 
Kansu. Der Name stammt von den Chinesen und bedeutet ,,Eingeborne“, womit natiir- 
lich keineswegs gesagt ist, daB sie die altesten Bewohner des Landes iiberhaupt sind. 
.Rassisch gehéren sie zu den Mongolen; ein Clan jedoch sind mongolisierte Turanide. 
Diese sind zuerst in das jetzige Wohngebiet der T‘ou-jen eingewandert, und zwar unter 
der T‘ang-Dynastie (620 bis 905). Beide Gruppen sprechen das Monguor, einen Dialekt, 
der das Mongolische des 13. und 14. Jahrhunderts widerspiegelt 19. Wa&hrend sie in 
friiheren Zeiten Nomaden waren, betreiben sie heute Ackerbau. 

Die gewéhnliche Form der EheschlieBung ist der Brautkauf. Die Verheiratung 
ist keine persdnliche, sondern eine Familienangelegenheit. Nur Witwen, die sich wieder- 
verheiraten wollen, sind frei in der Wahl des neuen Gatten. 

Solchen Burschen, deren Eltern zu arm sind, ihnen eine Braut zu kaufen, ist die 
Méglichkeit zum Heiraten geboten durch den Brautdienst, der entweder bis zum 
Tode der Schwiegereltern oder eine bestimmte Reihe von Jahren dauert. Auch konnen 
arme Witwen mit mehreren Kindern ohne Brautpreis geheiratet werden. 

Sehr merkwiirdig sind zwei Arten von Heiraten. Die erste besteht darin, daB 
man ein unverheiratetes Madchen, wenn Anzeichen der Schwangerschaft auftreten, mit 
einem Gebetsmast, einem Baum oder dgl. vermahlt. Die zweite hangt mit der Gast- 
prostitution zusammen. Der Gast 14Bt beim Abschied der Tochter des Hauses, mit der 
er die Nacht verbracht hat, seinen Giirtel zuriick. Bemerkt man spater, daB das Mad- 
chen schwanger geworden, so wird es mit diesem Giirtel vermahlt und gilt hinfort als 
Frau des Gastes, nach dem auch das Kind benannt wird. In beiden Fallen sind diese 
Miitter den iibrigen Frauen gesellschaftlich ebenbiirtig °°. 


19 Cfr. A. MostaERT und A. DE Smept, Le Dialecte Monguor parlé par les 
Mongols du Kansou Occidental, ,Anthropos“ XXIV—XXV. thts 
20 Diese anormalen Heiraten finden sich auch bei den Mongolen des siidlichen 
Ortos. Cf. Jos. KLER, Quelques notes sur les coutumes matrimoniales des Mongols 
Ortos (Urdus) Sud, ,Anthropos“ XXX (1935), p. 188 ss. Cf. ebenfalls J. vAN Oost, 
Au Pays des Ortos (Mongolie). Paris 1932. Es sei hier erwahnt, daB zwei Primitiv- 
stimme in Vorderindien, die Binihwar und ein Unterstamm der Bhunjia, eine nicht un- 
Zhnliche Sitte kennen. Von den Binjhwar heiBt es: ,,If a husband cannot be found for 
a girl she is sometimes married to an arrow“ (RussEL, Tribes and Castes of the Central 
Provinces, II, p. 330). Der Unterstamm der Bhunjia (Chaukhutia) nimmt die sPieil- 
Heirat“ vor, wenn ein Madchen vor der Verheiratung zur Pubertat gelangt, weil dies 
als Siinde gilt (J. c., S. 325). Beide Stimme diirften friiher einmal Munda-Sprachen 
gesprochen haben (cf. Russet I, S. 66). 
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Scuram fiigt seinen Ausfiihrungen ein Kapitel iiber das Mutterrecht bei den 
T‘ou-jen bei. Gerade dieses Kapitel stande wohl besser mit entsprechenden oe 
rungen am Anfang des Buches. Denn dann wiirde die Komplexitat der Gesellschafts- 
formen bei den T‘ou-jen sogleich viel deutlicher hervortreten, obwohl der Verfasser 
es nicht versdumt, im Verlauf seiner Darlegungen auf die Vermischung an sich ein- 
ander fremder Elemente hinzuweisen. Die Familienorganisation der T‘ou-jen ist die 
vaterrechtliche GroBfamilie, doch sind nicht wenige echt mutterrechtliche Erscheinungen 
zu bemerken. So kommt vor allem dem Mutterbruder eine groBe Machtbefugnis zu. 
Er entscheidet iiber Leben und Tod der Kinder seiner Schwester; gibt die Erlaubnis, 
die verstorbene Schwester oder deren verstorbene Kinder zu beerdigen und tritt sehr 
hervor bei den Hochzeitsfeierlichkeiten. Desgleichen spielt auch die Mutter der Braut 
eine wichtige Rolle bei den Heiratsverhandlungen. 

Soweit sich ersehen laB8t, halt Scuram die heutige patriarchale Organisation der 
T‘ou-jen fiir jiinger als die mutterrechtlichen Erscheinungen. Hier ist jedoch zu beachten, 
daB die T‘ou-jen friiher Viehziichternomaden waren, fiir die die vaterrechtliche GroB- 
familie ja gerade charakteristisch ist. Deswegen darf man sich wohl die Frage stellen, 
ob die vaterrechtliche Familienorganisation nicht doch die urspriingliche Gesellschafts- 
form darstellt, die durch spatere mutterrechtliche Einfliisse nur stark infiziert worden ist. 

Es geht ferner wohl auch nicht an, das heilige Feuer, vor dem die Vermahlung 
stattfindet, als schamanistisch zu bezeichnen. Hier haben wir offenbar einen Zusammen- 
hang mit dem Feuerkult der Turko-Mongolen iiberhaupt und der Indogermanen, der 
mit Schamanismus nichts zu tun hat?1. Tatsachlich ist ja auch der Schamane bei der 
EheschlieBungszeremonie der T‘ou-jen nicht anwesend (S. 72). 

Es kann in dieser Besprechung nicht auf alle Einzelheiten der reichhaltigen Mono- 
graphie ScHram’s eingegangen werden. Viele Dinge, wie Ehescheidung, VerstoBung der 
Frau, die ziemlich haufig vorkommende Flucht der Frau mit einem Liebhaber, das oft 
jiingere Alter des Mannes seien nur erwahnt. Da die T‘ou-jen die ihnen eigentiimliche 
Kultur eine verhaltnism&Big lange Zeit hindurch ziemlich rein bewahrt haben, diirfte 
ihnen fiir eine kulturhistorische Vergleichung eine gewisse Bedeutung zukommen. 

Rup. RAHMANN. 


Schilling Heinar. Germanische Geschichte. Von den Kimbern und Teutonen 
bis zu Wittekind. 592 SS. in 8°. Mit 24 Karten. Leipzig (C.1) 1934. 
Verlag: KOEHLER & AMELANG. Preis: geb. Mk. 9.60. 


Vorliegender stattliche Band bietet in gedrangter Fassung eine fiir weitere Kreise 
bestimmte ,,germanische Geschichte“ von den Ungliickstagen der Kimbern und Teutonen 
bis zur Glanzzeit Karls des GroBen. Der Verfasser hat mit groBem FleiB, freilich 
auch mit fliegender Feder eine Fiille von Material zusammengetragen und anschauliche, 
durch wortliche Wiedergabe langerer Quellentexte wahrhaft dramatische, gelegentlich 
auch dichterisch gehobene Schilderungen entworfen. 

Allerdings beschrankt sich die Darstellung fast ausschlieBlich auf Kriegsgeschichte 
die fiir die Zeit von 12 v. Chr. bis 360 n. Chr. 31 Germanenkriege und zwolf Goten- 
kriege gegen die Rémer aufzahlt, dazu noch zahlreiche Bruderkampfe germanischer 
Stamme untereinander. Die Kulturgeschichte, die nur andeutungsweise beriihrt wird 
verspricht der Verfasser in einem spiteren Werke ausfihrlich zu behandeln. : 

Wenn man auf einige Ungenauigkeiten hinweisen darf: die Festung Carnuntum 
die ,,als damals einzige rémische Anlage auf dem linken Donauufer“ (S. 381) bestanden 
haben soll, befand sich mit ihren Hauptanlagen auf dem rechten Ufer. Die vom Ver- 
fasser vorgenommene Erhebung rémischer Zenturionen zu ,hdheren Offizieren“ (S. 167) 
diirfte wohl nur deshalb geschehen sein, um sie dem germéanischen Kriegsgott Ziu, 


21 Cf. W. Koppers, Die Ind i i i : 
kunde, ,,Anthropos® XXX’ (1935), ees im Lichte der historischen Vélker- 
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dem sie geopfert wurden, schmackhafter zu machen. DaB die angelsachsische Kirche 
durch engen AnschluB an Rom ,,in erklartem (sic!) Gegensatz zur britischen und irischen 
Kirche® trat, ist eine kirchengeschichtliche Fehldeutung, die zwar jiingst wieder von 
Wissic aufgegriffen, aber schon lingst von Autoritaten wie WATTENBACH, VON SCHU- 
BERT, LEvison energisch zuriickgewiesen wurde; cf. Junc-Dierensacn in Theolog. 
Revue 31 (1932), 69, und ebda. 32 (1933), 232—234. Beziiglich der nordischen Herkunft 
der Indogermanen sei kurz auf die historische Vélkerkunde verwiesen, deren einschlagige 
Ergebnisse jiingst W. Koppers in ,Anthropos* XXX (1935), 1—3l, zusammengestellt 
‘und nachdriicklich daran erinnert hat, ,,daB die von den Ethnologen in der Indogermanen- 
frage vertretene Ostthese nach wie vor unerschiittert dasteht™. 

Der Schwerpunkt des zu besprechenden Werkes liegt jedoch nicht auf dem Boden 
exakter geschichtlicher Forschung. Das Buch will nicht bloB Darstellung, sondern Be- 
kenntnis sein. Der Verfasser ist der Uberzeugung, daB ,die Geschichtswissenschaft 
jetzt eben erst beginnt, als wahre Triebkraft des Weltgeschehens die Rasse zu er- 
kennen“ (S. 72), da dem nordischen Fiihrergeschlecht ,,fiir die ganze Dauer der 
Menschheitsgeschichte die Beherrschung der Welt zufallt“ (S. 69), daB den berufenen 
Tragern der nordischen Kultur ,weder viel an Weltgefiihl noch an ewiger Gerechtigkeit 
__ alles aber am Vaterlande gelegen ist“ (S. 141), daB das christliche Moralgesetz 
,den echten Vertretern unserer Rasse bis heute fremd geblieben ist“ (S. 495). Irgend- 
eine Spur von Beweis dafiir aufzuzeigen, ist dem Verfasser zu miihsam; denn ,,es wiirde 
zu weit fiihren, die Unvereinbarkeit der vorderasiatischen Religionsvorstellungen, die 
im Christentum zusammengefa&t sind, mit dem Ethos des Nordens im einzelnen auf- 
zuzeigen“ (495). 

Aus diesen Grundanschauungen heraus wird die Verletzung des V6lkerrechtes 
seitens der Romer, wie z. B. Gefangensetzung von germanischen Unterhandlern, schart 
verurteilt, wahrend ahnliches Vorgehen auf germanischer Seite verteidigt wird. Wenn 
daher rémische Kaufleute ,,kurzerhand gekreuzigt“ werden, so bedeutet das ,,offenbar 
eine eindrucksvolle Abwehr gegen Auskundschaftung“ (S. 154); wenn ein germanischer 
Fiihrer ,,seinem kleinen Sohne einige gefangene Romer als Zielscheiben fiir seine Pfeile 
und Wurfspeere“ iiberlaBt, so darf man ,,hiebei nicht an eine sinnlose Grausamkeit 
denken“ (S. 322); weil der Vater das Kind durch die Blutschuld nur zu ewiger Romer- 
feindschaft zwingen wollte; wenn ferner nordische Piraten die Kiisten ihrer Stammver- 
wandten mit Mord und Brand und Pliinderung heimsuchen, so wird doch die Wikingerzeit 
charakterisiert als ,,groBartigste heldische Leistung der germanischen Volker“ (S. 492). 

Ein Leser, der sich noch einen Funken von echt deutschem Gemiit, von mensch- 
lichem GemeinschaftsbewuBtsein und historischem Gewissen bewahrt hat, wird sich nur 
mit Entriistung fiir diese Art germanischer Geschichte bedanken. Jou. KRAus. 


Rasmussen Knud. Rasmussens Thulefahrt. Zwei Jahre im Schlitten durch 
unerforschtes Eskimoland. Gektrzte Volksausgabe. Herausgeg. und ein- 
geleitet von FRIEDRICH SIEBURG. 349 SS. in 8°. Mit Ilustr. und Karten. 
Frankfurt a. M. 1934. Societats-Verlag. Preis: geb. Mk. 4.80. 


Selten sind wohl die fiir Werk und Mensch gleich gliickhaften Falle, daB ein 
Forscher mit seinem ganzen personlichen Leben und Sein so auf dem Gebiete seiner 
wissenschaftlichen Arbeit verhaftet ist, wie KNup RASMUSSEN, der, Sohn eines danischen 
Predigers und einer Gronlainderin, in seiner Jugend unter Eskimo in deren freien 
Stammesleben aufgewachsen, spater, nach eingehenden Studien in Kopenhagen, in sieben 
Expeditionen eine tiefgreifende Erforschung und nahezu erschépfende Behandlung der 
meisten Eskimostamme durchfiihren konnte. Wie kaum aus einem anderen Buche wird 
man aus ,,Rasmussens Thulefahrt“ Achtung vor dem Eigengeprage fremden Volkstums 
lernen und erkennen, daB bei diesen ,Primitiven“ die ganze reine Schénheit einer ur- 
spriinglichen Welt und eines urtiimlichen Menschentums aufleuchtet. Mit Arbeiten dieser 
und: ahnlicher Art — ich nenne hier nur bahnbrechende Forschungen wie die von 
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B. Gutmann, C. R. RASwAN u. V. a. — erscheint wohl 
a in der Beschreibung des religidsen Lebens und der 
Sitten der sogenannten ,,Naturvélker“ naiv das Urteil des aufgeklarten Europaers ge 
der seine Anschauungen selbstverstaéndlich zum MaBstab des Menschlichen machte. 

Rasmussens Thulefahrt“ ist sprachlich wie inhaltlich aber auch das bisher reifste 
und eehinste Werk, das wir iiber Geistesleben und kulturelle Eigenheiten der Eskimo 
besitzen. Durch die vorliegende Ausgabe hat das beriihmte Buch (in deutscher Uber- 
setzung, Frankfurt a. M. 1926) eine duBerst wertvolle volkstiimliche Zusammenfassung 
erfahren. Knup Rasmussen, dessen allzufriiher Tod kiirzlich zu verstarktem Hinweis 
auf seine bahnbrechende Forschertatigkeit veranlaBte, hat, wie kaum ein anderer vor 
oder neben ihm, die menschlichen Wesensziige der Eskimostéamme, ihr Tun und 
Kénnen als Ausdruck einer Gesinnung, einer inneren Norm und Lebensrichtung, zu der 
sie durch Anlage und geschichtliche Schicksale (im weitesten Sinne) bestimmt sind, 


Pe ScHEBESTA, M. GUSINDE, 
endgiiltig jene Zeit liquidiert, d 


aufzuzeigen vermocht. Es ist ihm gelungen, hier Menschentypen zu finden — man 
denke nur an die Beschreibung des Hauptlings und Gotteshelfers der Rentier-Eskimo 
vom Hikuligjuaq-See Icyucaryuxk (S. 112 ff.) —, wie sie in gleich reiner Gestalt und 


reifer Vollendung spateren geschichtlichen Ansatzen vielfach nicht gelungen sind. 
RasmussEN will aber auch von Menschen berichten, Menschen, ,,die soeben aus der 
Hand der Natur gekommen zu sein scheinen“ (S. 61). Konkreter: In diesem Buche 
miissen sie alle [= die Kameraden RAsmussEN’s: BIRKET-SMITH, THERKEL MATHIASSEN 
u. a.], genau wie ich selbst, in den Hintergrund treten, da der Stoff mich sonst voll- 
kommen iiberwdltigen wiirde und mein groBes Erlebnis, die Menschlichkeit, die ich unter 
den Leuten des Polarlandes fand, zuriicktreten miiBte“ (S. 23). Und an anderer Stelle: 
»Dennoch regte es sich wie eine Versuchung in mir; zu wissen, ich brauchte bloB zu 
fragen, und sofort wiirden diese Menschen die Tiefen ihrer Seele 6ffnmen und schlicht 
-und aufrichtig mit primitiver Weisheit von vielen wunderlichen Dingen erzahlen, die 
aus der Wiegenzeit der Menschheit stammen“ (S. 61). So sagt und ,,singt“ nur einer, 
der durch die ganze reiche Innenwelt urtiimlicher Gemeinschaften geschritten ist. Das 
ist mehr als nur wissenschaftliches Interesse. 

Was waren die ,,Ureskimo“ ihrem Wesen und ihrem Ursprung nach? Diese von 
Boas, STEENSBY u. a. immer wieder gestellte und nicht endgiiltig beantwortete Frage 
war entscheidend fiir die Tatigkeit der siebenden Forschungsreise RAsSMUSSEN’s: mit 
der Entdeckung und wissenschaftlichen Untersuchung der sogenannten ,,Rentier-Eskimo“ 
war zum erstenmal der Charakter der ureskimoischen Kultur klargelegt. Der Leser 
des ,,Anthropos“ kennt diese Tatsachen aus zahlreichen Besprechungen und Beitragen, 
z. B. auch aus dem ausgezeichneten Aufsatz von K. Brrxet-Smirn ,,Uber die Herkunft 
der Eskimo und ihre Stellung in der zirkumpolaren Kulturentwicklung“ (,,Anthropos“ 
XXV, 1930, S. 1—23). DaB diese Feststellungen RasmussEN’s und seines Mitarbeiters 
BrrkeT-Smitu auch fiir die vergleichende Religionsgeschichte von gréBter Bedeutung 
sind, dafiir hat P. W. Scumipt in seinem »Ursprung der Gottesidee“, Bd. III, S. 493 ff., 
den umfassenden Beweis erbracht. 

Die Erfahrungen, die RasmussEN zu seiner Entdeckung der ,,ureskimoischen“ 
Kultur fiihrten, sind zum Teil ganz frappant; Marchen, die der Verfasser z. B. von 
dem Seher Icyucaryux hérte, waren iiberraschend gleich mit grénlandischen Erzahlungen, 
die er selbst noch in friiheren Zeiten vernommen hatte. Und nun war es nur ein Schritt 
zu der Erkenntnis, daB er hier, um mit einem volkskundlichen Wort zu reden, die 
Schatten gesunkener, aber festgefrorener Erzahlungskunst in dem weiten Gebiete der 
Eskimo vor sich hatte. 
iia be beesnada d Ay die Fiille des Inhalts zu geben, wiirde einen groBen 

, > sich um eine volkstiimliche Ausgabe handelt, auch 
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Seen re ieee bie Menschentums als Museumsarbeit be- 
a caus’ petinit Peeetacitn a ons ao orscher schlichte Erzahlungen gron- 
Wace ehautaiy fice, alae oH ie Jugend des Verfassers in einzigartiger 

erk und Seing eigenste Berufung. Es ist aber das 


Bibliographie. 629: 


Ziel der VGlkerkunde, so wie wir sie heute seit Beginn des 20. Jahrhunderts an ihrem 
weitausholenden Anfang zu neuen Formen sehen und erleben, dafi die uns fremden 
Volker und Kulturen zum erstenmal und durch unsere eigene Zeit so ver- 
standen werden, wie diese sich selbst verstehen und verstanden haben. 

Fritz Fror — Wien. 


Leser Paul. Entstehung und Verbreitung des Pfluges. (Ethnologische Anthro- 
pos-Bibliothek. Bd. III, Heft 3.) XV + 676SS. in 8°. Mit 351 Text- 
Abb. und 42 Abb. auf 22 Tafeln. Miinster i. W. 1931. AScHENDORFF’sche 
Verlagsbuchhandlung. Preis: geh. Mk. 33.10; geb. Mk. 35.10. 


Es wurden bereits zahlreiche und ansehnliche Arbeiten iiber Ackerbaugerate, ins- 
besondere iiber Pfliige geschrieben. Doch keine von diesen Arbeiten war hinreichend, 
besonders wenn sie vom Gesichtspunkte der historischen Ethnologie betrachtet werden. 
Die Bedeutung der Arbeit Lrsrr’s beruht darauf, daB der Pflug dort mit kultur- 
historischer Methode betrachtet ist (hauptsachlich auf GraEBNER’s ,,Methode der Ethno- 
logie“ gestiitzt). 

Nach dem Plane GrAEBNER’S sollten diese und eine Reihe anderer Arbeiten, die 
in gleicher Weise verschiedene Kulturelemente behandelten, die Grundlage geben, mittels: 
Durchleuchtung der gesamten Kulturgeschichte eine Untersuchung der altweltlichen 
Hochkultur zu schaffen. 

In der Einleitung (S. 3—12) bespricht LEsER, um MiBverstandnisse der Bedeutung 
zu vermeiden, die Namen der einzelnen Pflugbestandteile und bemerkt, daB er diese 
Benennungen des weiteren immer beniitzen werde. Darauf bespricht er die Arbeitsweise: 
der Pfliige. SchlieBlich bemerkt er, daB er den Ausdruck ,,Haken“ nur dort gebrauchen 
wird, wo er zum Eigennamen wurde. Dagegen wird er stets den Ausdruck ,,Pflug“ 
mit der niheren Bestimmung, z. B. Bettpflug, Kehrpflug, Pflug mit oder ohne Sohle 
usw., beniitzen. (Dies scheint aber nicht ganz richtig zu sein, denn es soll ein Name 
fiir die ganze Gruppe der Ackerbaugerate ohne Streichbrett und Sech [Hakenpfliige] 
gebraucht werden, denn der Ausdruck Pflug“ kann trotz der naheren Bestimmung 
unklar sein.) Im zweiten Abschnitt der Einleitung (S. 13—48) bespricht der Verfasser 
ausfiihrlich die Geschichte der Pflugforschung, mit dem Aufsatz von ANDREAS BERCH 
aus dem Jahre 1785 beginnend. 

Die eigentliche Arbeit Lesrr’s besteht aus zwei Teilen: Ubersicht iiber die Pfliige 
der einzelnen Lander, und: Untersuchungen iiber die Geschichte des Pfluges. 

Die Besprechung — im ersten Teile — der gegenwartig in den einzelnen Landern 
beniitzten Pfliige (und Hakenpfliige) beginnt der Verfasser mit Deutschland (S. 51—143). 
Im ersten Abschnitt erwahnt er zundchst (S. 51—83) kurz die gegenwartigen Eisen- 
und Motorpfliige; dann geht er zu jenen Pfliigen iiber, die man nach der Grundform 
ihres von Sohle, Griessdule, Grindel und Sterze gebildeten Gerippes als vierseitige 
(viereckige) kennzeichnen kann. Solche Pfliige herrschen in Mitteldeutschland; im 
Westen geht ihr Ausbreitungsgebiet nach Frankreich iiber, wo sie in ElsaB und 
Lothringen beniitzt werden; ostwarts ist dieser Typus in West- und OstpreuBen bekannt. 
Vierseitige Pfliige sind auBer in Deutschland auch in Belgien, England, im westlichen 
Teile Polens usw. gebraucht, von auBereuropdischen Gebieten in Siid-, West- und 
Ostasien. Im weiteren Teile des Abschnittes werden die einzelnen Bestandteile der vier- 
seitige Pfliige und deren lokale Unterschiede besprochen. Im weiteren (S. 89—110) 
bespricht der Verfasser eine besondere Art von Pfliigen, die ausschlieBlich in der Rhein- 
gegend beniitzt werden, und zwar unter dem Namen ,,Hunspflug“. Diese Pfliige er- 
scheinen mit Kriimel. Der unter den Kriimel gehérende Untersatz bei den zu diesen 
Pfliigen beniitzten Radvorgestellen ist hoch gebaut. Diese Pfliige besitzen auch niemals. 
Doppelsterze. Als verhaltnismaBig junge Erscheinung treten heutzutage im Rheinland 
auch Hunspfliige mit geraden Grindeln auf. In ihrer Herkunft leitet der Verfasser die 
Hunspfliige aus den rémischen Zeiten her. Darauf (S. 110—117) werden die sogenannten 
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chfalls einen Kriimel besitzen. Solche Pflige 
ht, traten aber’ auch teilweise in den benach- 


barten Landern auf. Der Ursprung dieses Werkzeugs ist unklar und Genaueres ist ome 
iiber nicht bekannt. Darauf geht der Verfasser auf das Gebiet OstpreuBens ies! 
(S. 117—122) und beschreibt die dort beniitzten Sochen. (Der Verfasser schreibt 
,Zoche“ mit z statt mit s, welches richtiger ist und wie er selbst bei Besprechung der 
polnischen, russischen und anderen Sochen schreibt.) Diese Rae der seer es 
»Zoche“ und’ ,,Stagutte“ (in der polnischen Literatur ,,Zoche“ = Soche mit oppel- 
streichbrett und ,,Stagutte“ = Soche mit Schaufel).. Der Ursprung und die Herkunft 
der Sochen ist dem Verfasser unklar und er bemerkt nur, daB ahnliche Werkzeuge in 
den benachbarten Lindern beniitzt werden. Auf dem Gebiete OstpreuBens wird auch 
ein Pflug mit zwei groBen Radern beniitzt, zwischen denen sich eine Schar befindet. 
Der Verfasser glaubt (unbegriindet), daB zwischen diesem Werkzeuge und der Soche 
ein Zusammenhang bestehe. Ahnliche Werkzeuge sollen auch von den Menoniten in der 
Ukraine beniitzt werden. Im Zusammenhang mit diesen Werkzeugen verbleiben die- 
jenigen Pfliige, welche eine schaufelférmige Schar haben (Stichelpflug, S. 122—129). 
Diese Pfliige werden im Badener Schwarzwald, in der Pfalz, im Siegerland, in der 
Eifel — Pfliige ahnlichen Baues im Erzgebirge, in der Umgebung Dresdens und in 
Schlesien gebraucht. Uber die Herkunft dieser Werkzeuge gibt der Verfasser keine ge- 
nauere Kunde. Im Abschlu8 der Behandlung der in Deutschland auftretenden Acker- 
baugerate wird eine Ubersicht der gegenw4rtig nicht mehr beniitzten Pfliige (S. 129— 
144) gegeben. Zundchst wird hier eine Zeichnung eines Pfluges aus dem Jahre 1445 
von vierseitigem Gerippe, doch ohne Griessaule beschrieben. Darauf erwahnt der Ver- 
fasser die Namen der Pfliige in den Chroniken und stellt — vollkommen richtig — fest, 
daB man aus den Namen allein nichts iiber den Bau der Werkzeuge schlieBen kann. 
AuBer den Erwahnungen in den Chroniken besitzen wir auch mehrere Funde von 
Scharen, z. B. aus der -Hallstatter Periode. Betreffs der Steinscharen driickt der Ver- 
fasser den Zweifel aus, ob man auf Grund dieser das Vorhandensein von Pfliigen an- 
nehmen kénne. 

Der Verfasser geht sodann zu den anderen Gebieten iiber und beginnt im zweiten 
Abschnitte (S. 144—210) einen Uberblick der Ackerbaugerate Nordwest-, Nord- und 
Osteuropas nebst Nordasiens, wobei er zunachst die belgischen und hollandischen Werk- 
zeuge beschreibt (S. 144—153). In Belgien bilden die vierseitigen Pfliige die allgemein 
beniitzte Art der Pfliige, welche im Verhaltnis zu den deutschen nur ganz geringe lokale 
Unterschiede aufweisen. In England (S. 153—161) sind gegenwartig neue Eisenpfliige 
sowie auch Motorpfliige, die ja hier ihren Ursprung haben, in Beniitzung. Die ge- 
brauchten vierseitigen Pfliige sind jetzt ganz selten. Auf die englischen Pfliige haben 
die belgischen bedeutenden Einflu8 ausgeiibt, anderseits wirkten die englischen auf 
andere Gebiete- Auch in Schweden (S. 162—175) sind vierseitige Pfliige mit ge- 
ringen Lokalunterschieden in Beniitzung, so z. B. treten im Siiden Pfliige mit Rad- 
vorgestell auf, Jochpfliige in den Gegenden Stockholms. AuBer den einseitigen Pfliigen 
stellt der Verfasser dort auch doppelseitige Pfliige fest, aber nicht mit versetzbarem 
Streichbrett. Auch in Norwegen sind die vierseitigen Pfliige allgemein. In Nord- 
skandinavien sind auBerdem, dfters als im Siiden, Vorschneider im Gebrauch. In diesem 
Abschnitte bespricht der Verfasser auch den Pflug aus Déstrup, dessen Alter schwer 
festzustellen ist, und den Pflugteil aus Svarvarbo, der mit groBer Wahrscheinlichkeit 
der Bronzeperiode zuzuschreiben ist, ahnlich den Felsenzeichnungen aus Bohuslan. 
Die Beschreibung der osteuropdischen und nordasiatischen Werkzeuge (S. 175—210) 
beginnt der Verfasser mit den finnischen Sochen. Ahnliche Sochen, mit nur zum Teil 
anders gestalteten. Arbeitsbestandteilen, werden in den Gegenden von Archangielsk, 
ea a: eectaipetes wo auBerdem auch sogenannte Kosulen, ahnlich-wie im 
sind. Im ganzen aye sis jen Re Me a OC anders gestaltet, in Benutzung 
gewissen geringen fokaten 7h ee werden Sochen (mit Schaufel)  beniitzt, bei 
UiahORUa tend: Sama n Seeders in ihrem Bau; in den Gegenden von Kasan, 
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asien, von Tobolsk bis Sachalin, Werkzeuge gebraucht, die zum Teil in ihrem Bau mit 
der Soche mit Schaufel in Verbindung stehen, noch enger aber mit den Kosulen. In 
‘Estland, Lettland und Litauen sind ebenfalls Sochen (mit Schaufel) im Gebrauch, im 
sitdlichen Teile Litauens zum Teil Sochen mit Doppelstreichbrett. Die Werkzeuge, die 
‘in Polen auftreten, sind nur ungenau untersucht. Aus dem Gebiete Polens kennt der 
Verfasser (S. 195) eim gewisses Werkzeug, von dessen Bau er jedoch nichts weiB: 
»»-+.von dessen Bau wir (sc. der Verfasser!) jedoch nichts wissen, es kann ebensogut 
eine einseitwendige Soche wie ein vierseitiger Pflug sein.“ Uber diesen Ausspruch mu8 
‘man sich sehr wundern, da zwischen dem vierseitigen Pflug und der einseitwendigen 
Soche (Soche mit Doppelstreichbrett) ein bedeutender, grundsitzlicher Unterschied be- 
steht. Sodann kennt der Verfasser eine Soche (mit Doppelstreichbrett), von der er 
‘sagt, daB ,,deren Gestalt der der preuBischen Soche sehr dhnlich ist“, wahrend diese 
Sochen in Wirklichkeit sogar identisch sind. Ubrigens bildet das Gebiet OstpreuBens, 
wo die Soche mit Doppelstreichbrett auftritt, nur einen geringen Teil des Ausbreitungs- 
gebietes dieses Werkzeugs; der Grundstock des Ausbreitungsgebietes liegt dagegen im 
nordéstlichen Polen (vgl. die Verbreitungskarte der Soche in meiner Arbeit ,,Narzedzia 
rolnicze typu rylcowego“, Lwéw 193122). Aus Polen kennt der Verfasser auch einen 
nur aus bis zum Joch reichenden Grindel, Sterzehaupt und Griessdule bestehenden Pflug 
(196). Dieses Zitat mu8& aber aus einer sehr alten, ungenauen und durch den Ver- 
fasser kritisch nicht gepriiften Quelle stammen. Selbst der Umstand, daB der Ver- 
fasser die polnische Sprache nicht kennt, die polnischen wissenschaftlichen Arbeiten im 
Original also nicht beniitzen konnte, bildet noch keine ausreichende Erklarung fir die 
‘Ungenauigkeit in der Besprechung und die Unkunde in den polnischen Ackerbaugeraten. 
Uber das Gebiet Polens geht die Grenze verschiedener Typen (vor allem die Grenze 
der Soche) und der im Zusammenhang damit entstandenen verschiedenen Mischformen, 
-welche nicht nur ein sehr reiches und interessantes, sondern oft auch ein grundsatz- 
liches Material zur Untersuchung der verschiedenen Entwicklungsformen schafft. Aus 
Galizien (iibrigens eine kiinstliche und in Polen ungebrauchte Benennung!) kennt der 
Verfasser vierseitige Pfliige; aus WeiBruBland Sochen (mit Schaufel). Den Abschnitt 
-schlieBt eine Beschreibung der in der Ukraine und zum Teil in den benachbarten Landern 
“beniitzten Pfliige. : 

Im dritten Abschnitt (S. 211—268) hat der Verfasser die Ackerbaugerate. der 
‘alten mittelmeerischen Kulturen besprochen. Der Reihe nach werden Hakenpfliige be- 
schrieben, die in Hellas, Italia (Etrusker, friih- und spatrémische), Babylonien, As- 
syrien, im alten Agypten und Palastina in Beniitzung waren. SchlieBlich, wieder nach 
‘Europa zuriickkehrend, behandelt der Verfasser die Zeichnungen der Hakenpfliige aus 
-den Seealpen (aus Val Fontanalba u. a.), die der Verfasser ganz richtig im Vergleich 
mit den dhnlichen schwedischen Zeichnungen als Alter bezeichnet. Bei Besprechung 
-dieser Hakenpfliige gelangt Leser zur Uberzeugung, daB deren Grindel als von oben 
gesehen dargestellt sein kénnen (ahnlich so, wie die Ochsen dargestellt sind), infolge- 
dessen diese Grindel die Gestalt eines Kriimels haben kénnen. Der Verfasser ist aber 
auf zwei: Tatsachen nicht genug bedacht: zunachst, daB der Arbeitsteil mit dem Hand- 
-griff in Seitenansicht dargestellt ist, wodurch die Annahme, daB der Grindel von oben, 
‘die iibrigen Teile aber von der Seite gesehen dargestellt sind, weniger Wahrscheinlich- 
keit besitzt; sodann, ob in jener Zeit (Ausgang des Neolithikums, Beginn der Bronze) 
in Europa. bereits Werkzeuge mit Kriimel bekannt waren. Das Vorhandensein der 
Hakenpfliige mit Kriimel in jener Zeit scheint aber, auf Grund des uns bekannten 
Materials, sehr wenig wahrscheinlich. 

Im vierten Abschnitt (S. 269—336) bespricht der Verfasser der Reihenfolge nach 
die gegenwartig benutzten Hakenpfliige auf dem Peloponnes, in Tessalien, Mazedonien, 
Bosnien und Albanien, wo hauptsachlich Hakenpfliige mit Kriimel auftreten. AuBer 
diesen werden, z. B. in Bosnien, Montenegro, Serbien, auch vierseitige Pfliige (Haken- 


22 Vel. auch die Besprechung dieser Arbeit durch Fr. Konteczny:in ,,Anthropos“ 
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Rumianien treten ebenfalls vierseitige Pfliige auf. In 


der Tschechoslowakei werden auBer, ‘den: vierseitigen auch Piliige mit Kile Sie 
Siiden) und Stabspfliige (im Norden) gebraucht. Ebenso sind in deaAlneeee Se = 
in. Italien und Sizilien diese drei Typen bekannt. In Siidfrankreich treten hauptsdcl ic 

Hakenpfliige mit Kriimel auf, in Nordfrankreich dagegen tiberwiegen die pone tes 
In Spanien und im n6rdlichen Portugal sind Hakenpiliige mit Kriimel, dann ganz ahn- 
liche Pfliige mit geradem Grindel und auch vierseitige in Beniitzung. ae 

Der fiinfte Abschnitt (S. 337362) ist der Besprechung der Hakenpiliige in Nord- 
und Siidafrika und Nordasien gewidmet. Auf beiden Gebieten werden Pfliige ohne Sech 
‘und Streichbrett, mit geradem Grindel oder mit Kriimel gebraucht, oder auch Misch- 
formen, teilweise auch vierseitige wie in Kaukasien. 

Im sechsten Abschnitt (S. 363—430) werden die Pfliige Mittel-, Siid- und Ost- 
asiens beschrieben. Auf diesem ganzen Gebiete tritt eine groBe Anzahl von verschiedenen 
Ackerbaugeraten auf, zum gréBten Teil ganz primitiver Hakenpfliige mit geradem 
Grindel oder mit Kriimel. Fast alle diese Werkzeuge besitzen kein Sech, manche nur 
ein Streichbrett. 

Vierseitige Pfliige treten zahlreicher hauptsachlich in Ostasien (z. B. in China) 
auf. Im AbschluB des ersten Teiles (S. 431—434) werden kurz andere Gebiete 
(Australien, Amerika, Afrika mit Ausnahme des nérdlichen Teiles) besprochen, in welche 
die Europaer den Hakenpflug gebracht haben. 

Den zweiten Teil beginnt (S. 437440) LesEr mit der Besprechung der neuesten 
Einfliisse (bis zum 19. Jahrhundert), sodann erwagt er die Frage tiber die Herkunft 
des kleinen gewdlbten Streichbrettes, welches sich unmittelbar iiber der Schar befindet. 
Im Zusammenhang mit diesem Streichbrett bespricht er die mit ihm zusammen auftreten- 
den Werkzeuge, wie die Stachelwalze und Handwalze, die europdischen und chinesischen 
Samaschinen. Im folgenden Abschnitt (S. 459—470) erwagt er die Herkunft der siid- 
asiatischen Hakenpfliige und der mit ihnen gemeinsam auftretenden rechenférmigen 
Egge und des Eggbrettes. Der vierte Abschnitt (S. 471—499) ist den Hakenpfliigen 
mit Kriimel gewidmet. Solche Hakenpfliige breiten sich gegenw4artig sehr zahlreich am 
Mittellandischen Meere aus, wo sie bis in die altgriechische und vorrémische Zeit 
reichen. Im Zusammenhang mit diesem Typus werden, als mit diesem zusammen auf- 
tretend, Dreschwagen, Dreschwalzen und Dreschtafel, Gabeleggen und Eggbretter sowie 
-Satrichter besprochen. Im fiinften Abschnitt (S. 500—530) bespricht Lesrr die Ent- 
-Stehungszeit der vierseitigen Pfliige. In China ist dieser Typus im 13. Jahrhundert, in 
Europa im friihen Mittelalter bereits so verbreitet, daB man dessen Entstehung bedeutend 
friiher annehmen mu8. Im Zusammenhang mit diesem Typus werden Dreschflegel, 
Balkeneggen, Tret- und Wasseranken behandelt. Den sechsten Abschnitt (S. 531—550) 
widmet der Verfasser den Altesten Pflugformen (Stabpfliige), zu welchen er mit Recht 
die in Europa auftretenden Sochen mit Doppelstreichbrett und mit Schaufel rechnet. 
Ahnliche Pfliige (Stabpfliige) bilden die zweite groBe Gruppe in Asien. Werkzeuge 
dieser Gruppe finden wir iiberall in dem ganzen Ausbreitungsgebiete des Pfluges. Die 
durch diesen Typus beherrschten Gebiete sind Gebiete alter Ackerbaukultur. Im Zu- 
sammenhang mit diesem Typus werden Korn- und Pflugschlitten, Geriteschlitten, 
Schépfbrunnen mit Wippe, Werfelschaufel und Werfelwanne besprochen. SchlieBlich 
(S. 551—560) werden Werkzeuge beschrieben, die manche Eigentiimlichkeiten der Haken- 
pfliige besitzen und zum Ziehen bestimmt sind, wie die verschiedenen Ziehspaten u. 4. 
welche in Korea, Siidarabien usw. gebraucht werden. : 

. rae des Hat Teiles stellt LEsER folgende Schliisse zusammen: 
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c) Die vierseitigen Pfliige kannten die Germanen in vorrémischer Zeit. Sech und 
Radvorgestell sind wahrscheinlich germanische Erfindung, jedenfalls sind sie nicht 
mittelmeerischer oder anderer Herkunft. Die Beniitzung des Radvorgestells im Siiden 
Europas ist den Germanen zuzuschreiben. Zugleich bemerkt der Verfasser, daB das 
bisher unerklarte Wort ,,Pflug“ nur ein ,,Werkzeug mit Radvorgestell“ bezeichnet. 

d) Die altesten Pflugformen mit geradem Grindel (d. i. Stabpfliige) sind zundchst 
in Agypten bekannt, treten dann aber auch auf dem ganzen Gebiete der Ackerbaukultur 
auf. Aus diesem Typus entwickelten sich parallel die vierseitigen Pfliige und die Pfliige 
mit Kriimel. 

e) Der Pflug entstand an einem Orte. 

f) Der Pflug wurde nicht als Symbol des Phallus erfunden und verbleibt in 
engerem Zusammenhang mit Ziehspaten als mit dem Handhaken. Das Ziehen des 
Pfluges steht in keinem Zusammenhang mit dem Wagen. Die Erfindung des Ziehens 
ist alter als Pflug und. Wagen. Unrichtig ist auch, als sei der Ochse die dlteste Zug- 
kraft des Pfluges. . 

Die Schliisse, zu welchen LEsER gelangt, bilden die Gesamtdarstellung der mit 
der Entstehung und Entwicklung des Pfluges zusammenhangenden Probleme. Das 4lteste 
Ackerbaugerat ist der ganz einfache Pflug ohne Sech und Streichbrett (Stabpfliige), 
ein vorindoeuropdisches Werkzeug, entstanden auf einem. Gebiete (andere Forscher 
haben zwei und sogar drei Gebiete angenommen). Aus diesem Typus entwickelten sich 
nach. LEsER zwei-andere, gleichzeitig und: parallel. Gegen diese Annahme kann man 
einen Einspruch tun. Hakenpfliige mit Kriimel, die zuerst in Babylonien auftreten, er- 
scheinen -in Europa friihestens nach 1000 v. Chr., wobei sie von Osten nach Westen 
drangen. Die Ansicht des Verfassers, daB sie den Etruskern zuzuschreiben sind (wie 
es auch die Ansicht vieler friiherer Forscher war), ist nicht ganz richtig, da bei den 
Etruskern weit mehr der Stabpflug verbreitet war. Zu der Zeit, aus der Hakenpfliige 
mit Kriimel stammen, gleichviel wer sie zuerst nach Europa gebracht hat, kannte man 
noch nicht den vierseitigen Hakenpflug. Pfliige dieses Typus konnten friihestens kurz 
vor Christi Geburt entstehen. Deshalb kann ihre Entstehung aus dem Typus der Stab- 
pfliige mit der der Hakenpfliige mit Kriimel parallel, aber nicht gleichzeitig sein. 

Die Ansicht, daB das Sech und das Radvorgestell den Germanen zuzuschreiben 
sind, ist nicht auszuschlieBen. Diese Frage ist aber nicht endgiiltig gelést und erfordert 
noch weitere Forschung. Der Annahme gegeniiber, daB der Pflug in engerem Zu- 
sammenhang mit dem Spaten als mit dem Handhaken verbleibe, kann man bedeutenden 
Zweifel hegen. Zwar haben auch heute verschiedene zum Ziehen bestimmte Werkzeuge 
sowie zahlreiche Scharen eine spatenférmige Gestalt, doch muB man die Tatsache in 
Betracht nehmen, da z. B. in Agypten, einem Gebiete alter Ackerbaukultur, obwohl 
man dort Ackerbaugerite mit Viehvorspann kannte, der Spaten ganz unbekannt war und 
bei allen Ackerbauarbeiten der Haken beniitzt wurde. Sodann bedarf die Frage der 
friihesten Zugkraft, obwohl der Verfasser unbedingt behauptet, der Ochse bilde nicht 
das erste Vorgespann, weiterer Untersuchung. Interessant ware gleichfalls eine kritische 
Feststellung des Phallusproblems innerhalb der Pflugfrage. 

Bei Zusammenstellung der Ergebnisse, zu welchen Lreser gelangt, mit den Er- 
gebnissen, die ich in meiner Arbeit erreiche (Narzedzia rolnicze typu rylcowego, Lwéw, 
1931. Der Druck meiner Arbeit war in der Erscheinungszeit der Werke Lrser’s fast 
volistandig beendet), erweist sich Ubereinstimmung im Grundsatzlichen; z. B. das Unter- , 
scheiden von drei Typen, ein Entstehungsort, der alteste Typus des Stabpfluges und 
die weitere Entwicklung aus diesem, die Frage des Gebietes, auf welchem zuerst der 
Hakenpflug mit Kriimel. auftrat u. a. . 

Was die stoffliche Einteilung betrifft, so kann man manchen Einwand haben. 
Indem nimlich nicht das Gesamtgebiet der Ausbreitung eines gewissen Typus zum 
Ausgangspunkt angenommen wird, sondern das Auftreten dieses Typus auf gewissen 
politischen Gebieten, kommt es zu einer Verdunklung des Gesamtbildes und Uber- 
ladung mit einer groBen Anzahl verschiedener Verweisstellen. Nimmt man dagegen zum 
Ausgangspunkt die Gesamtheit des durch einen Typus eingenommenen Gebietes, be- 

19° 


634 Bibliographie. 


i icht man ein klares Bild, das 
Leena e ee Ce ist es auch leichter, einzelne 
neinander zu unterscheiden.. Ubersichtlich 
he Bearbeitung und Anreihung des Stoffes, 
eich die Méglichkeit einer 


griindet natir Ma 
die Gesamtheit des Problems erfaBt.. Bei die 
zu demselben Typus gehérende Gruppen vo 
ist auch immer die ausgesprochen chronologisc 
vom Ursprung des gegebenen Erzeugnisses an, welche zug 


- guten Ausscheidung der verschiedenen Kulturschichten darbietet- Zu bedauern ist ferner, 


i i icht auch kartographisch dargestellt hat. 

a ay eet eat se wird ein reichhaltiger Literaturnachweis und ein 
iihrli gister gegeben. 
I ope cies als Ganzes groBen Wert, es erklart nicht nur und 
unterstreicht zahlreiche Probleme, die unmittelbar oder mittelbar den Pflug behandeln, 
sondern enthalt auch ein sehr reiches Material, sowohl erklarender wie beschreibender 
Art. und stellt die Gesamtdarstellung der Pflugforschung bis in die letzten Jahre vor. 
dus diesen Griinden verdient das Werk Lrsrr’s ein Grundwerk genannt zu werden. 
Jan FALKowskI — Lwow. 


Streit Rob. und Dindinger Joh., O. M. I. Bibliotheca Missionum. (Verdtfentlich. 
d. Intern. Inst. f. missionswissenschaftl. Forschung.) VIII. Band: Mis- 
sionsliteratur Indiens und Indonesiens, 1800—1909. XIV + 34* + 
1028 SS. in 8°. Aachen 1934. Verlag:.Zentrale des Franziskus-Xaverius- 
Missionsvereins. 

Der VIII. Band dieses Monumentalwerkes (vgl. meine Besprechung von Band 
I—VH in ,Anthropos® XXVIII [1933], S. 543f.) bietet einen Uberblick iiber den Zeit- 
abschnitt, der wohl den tiefsten Stand des katholischen Missionswerkes darstellt. Und 
doch ist das Werk wieder ein Tatsachenbeweis, daB Perioden religidsen Niedergangs 
ind politischer Umwdlzungen wohl den katholischen universalen Gedanken niederhalten, 
aber nie zum Schweigen bringen kénnen. So hat wohl der VIII. Band der B. M. einen 
groBeren apologetischen Wert als sein Vorganger. Wertvoll ist besonders fiir den 


Missionshistoriker die literarische Quellenschau des goanesischen Schismas. 


Die erst um die Mitte des 19. Jahrhunderts einsetzende Missionstatigkeit Indo- 
nesiens ist gleichfalls in dem vorliegenden Band behandelt worden. Der stattliche Band 
weist 3200 Nummern auf und ist fiir jeden, der sich mit Indien befaBt, ein im wért- 
lichsten Sinne unentbehrlicher Berater. Der Ethnologe wird besonders iiber die Kasten- 
frage wertvolle, bisher nicht ausgewertete Erganzungen finden. Schon das Orts- und 
Landerverzeichnis weist auf eine wahre Fiille ethnologischen Materials hin. Das Namens- 
und Schriftenverzeichnis der sprachlichen Werke ist fiir die Linguistik und ihre Ge- 
schichte in Indien ein Schliissel. Aber ebenso zeigen diese Namen und Werke, was 
Unsterbliches gerade die katholischen Missionare in Indien fiir die Sprachwissenschaft 
und Vélkerkunde geleistet haben. 

Der Appendix I umfaBt ,,wichtige, im vorhergehenden oft zitierte Schriftwerke“. 
Ob dort alles als ,,wichtig“ anzusehen ist, wie gelegentliche Zeitschriftenartikel iiber 
China — auch Indien —, darf man wohl in Frage ziehen. (Vgl. die Liste unter Nr. 2337, 
die doch mehr als die Halfte von Werken enthalt, die nicht zum Thema gehéren und 
auf ,,Wichtigkeit“ keinen Anspruch erheben kénnen bzw. wollen.) Auch entt&éuscht der 
Appendix Il: Ungedruckte Dokumente und Linguistica, weil er beziiglich der ungedruckten 
Dokumente doch ‘nahezu nichts bietet. So wertvoll die dort angefiihrte religidse Literatur 
ist, so ist schwer einzusehen, weshalb sie nicht in’ das Corpus des Werkes gehdrt, ‘da 
dort ja ahnliche Werke in reichlichem MaBe vertreten sind. 

Diese rein technischen Ausstellungen kénnen aber nicht im mindesten dem Werke 
irgendwelchen Abbruch tun. P. Dinpincer hat sich auch hier als Meister gezeigt und 


wir hoffen, daB er, in weiser Beschrankung des Materials, sein Werk als Ganzes 
bald vollenden wird. ; Jou. THAUREN. 


a ae a ew 3 Shee ate ope 


Bibliographie. 635 


Krohn Kaarle. Zur Finnischen Mythologie. |: (F. F. Communications. Vol. 
XXXVIII/1. Nr. 104.) 80'SS. in 8°. Helsinki 1932. Academia Scien- 
tiarum Fennica. Preis: Fmk. 30.—. 


Das Bandchen des Griinders des folkloristischen Forscherbundes und des Haupt- 
redakteurs der ,,Folklore Fellows Communications“ ist der erste Teil einer geplanten 
finnischen Mythologie in deutscher Sprache, deren weitere Teile leider nicht erscheinen 
werden, da ihr Verfasser im Jahre 1933 gestorben ist. Das Leben und die Tatigkeit 
des groBen finnischen Gelehrten hat Harva in seiner in der finnischen Akademie der 
Wissenschaften gehaltenen Denkrede mit groBer Liebe geschildert.. Die Rede ist als 
die Nummer 112 der ,,FFC.“ erschienen und enthalt auch das Verzeichnis der wissen- 
schaftlichen Werke KRouHN’s. 

KaarLE Kroun wurde im Jahre 1863 geboren; sein Vater war JuLtius Kroun, 
der Entdecker der geographischen Folklore-Methode 2°. Von seinem Vater erbte er das 
Interesse fiir Folklore. Er ging schon in seinem 18. Lebensjahre unter das Volk, um 
Marchen zu sammeln. Seine ersten Abhandlungen dienten der vergleichenden Marchen- 
forschung 24, Der plétzliche Tod seines Vaters im Jahre 1888 war nicht nur auf seinen 
Seelenzustand von erschiitternder Wirkung, sondern dnderte auch an der Richtung 
seiner wissenschaftlichen Tatigkeit. Damit er die noch nicht abgeschlossenen Werke 
seines Vaters herausgeben kénne, vertiefte er sich in das Studium der finnischen Volks- 
dichtung. Das Resultat seiner Forschungen waren seine Kalevala-Studien, welche in 
ihrer letzten Ausarbeitung in deutscher Sprache unter den Banden der mir Cas aub 
beinahe 1000 Seiten erschienen sind. Mit diesen Forschungen stehen seine religions- 
geschichtlichen Abhandlungen 7° in engem Zusammenhang. Kurz vor seinem Tode kehrt 
er in einem im Jahre 1931 erschienenen Werke (Ubersicht iiber einige Resultate der 
Marchenforschung, ,,FFC.“ 96) zu seiner ersten Liebe zurtick, schon deshalb, um den 
Einwinden zu begegnen, welche gegen die geographische Methode vorgebracht wurden. 
Denn natiirlich nicht jeder Folklorist hat diese Methode als die allein richtige anerkannt. 

Die in finnischer Sprache erschienene Mythologie Kroun’s war der erste Band 
der Serie ,,Die Religionen der finnisch-ugrischen Volker", deren andere Bande die 
Religionen der Lappen, der Permier, der Tscheremissen (von HAarvA-HoLMBERG), der 
Jugra-Volker (von KARJALAINEN) behandelten. Leider sind nur die Werke iiber die 
Religion der Tscheremissen und der Jugra-Voélker in deutscher Sprache erschienen, die 
anderen Biinde nur finnisch. Daher sind sie fiir die Forscher der vergleichenden Religions- 
geschichte beinahe unzugdnglich. Wir hoffen aber, daB die Herausgeber der ,,FFC.“, 
unter denen jetzt die Stelle Kroun’s der bekannte finnische Religionshistoriker Uno 
Harva-HotmBerc, dessen groBes Werk iiber die »Religion der altaiischen Volker“ 
erst vor kurzem in finnischer Sprache erschienen ist, eingenommen hat, auch fiir die 
deutsche Ausgabe dieser Bande sorgen wird. Sie werden nur im Geiste Kroun’s handeln, 
der es klar sah, daB die Folklore und die Religionsgeschichte vergleichende, also 
internationale Wissenschaften sind; ihre Arbeiter miissen ihre Werke in einer der Welt- 
sprachen herausgeben. 

Kroun handelte daher sehr richtig, als er seine finnische Mythologie auch deutsch 
herausgeben wollte. Dies ware aber seiner Natur entsprechend nicht die einfache Uber- 
setzung seines finnischen Buches gewesen, sondern ein ganz neues Werk, welches die 
geinderte Auffassung seines Verfassers und auch den Fortschritt der Wissenschaft 
widerspiegelt hatte. Es ist ein unendlicher Schaden fiir die Wissenschaft, daB dieses 


23 KaarLE. Kroun: Die folkloristische Arbeitsmethode. Begriindet von JuLius 
Kroun und weitergefiihrt von nordischen Forschern. Oslo 1926. Instituttet for sammen- 
lignende kulturforskning. ee 
e 24 Bar (Wolf) a Fuchs, finnisch 1888, deutsch 1889. Mann und Fuchs, finnisch 
1889, deutsch 1891. bas 

. 25 Die Religion der finnischen Lieder (1915, finnisch). Magische Ursprungsrunen 
der Finnen (finnisch 1917, deutsch 1924). Skandinavisk mitologi (Uppsala 1922, 
schwedisch). Zur finnischen Mythologie (1932). 
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de; wir zweifeln aber nicht, daB auf 


i m ersten Band unterbrochen wur 
eg Aare d seinem finnischen Werke auch die 


Grund von Kroun’s literarischem NachlaB un 


Fortsetzung erscheinen wird. sa Nok 
Die Einleitung des kleinen Werkes handelt nur kurz von der Religion der finnisch- 


ugrischen Volker im allgemeinen und bespricht die sich daraut beziehende Literatur. 
Aus dem heidnischen Zeitalter der Finnen gibt es keine schriftlichen Denkmaler, welche 
sich auf die Religion beziehen, nur aus den Zeiten des Ubertritts zum Christentum 
gibt es einige papstliche und bischdfliche Briefe, ferner Schenkungsurkunden, welche 
sich auf den Volksglauben beziehen. Von grobem Wert aber ist das der im Jahre 1551 
erschienenen Psalmeniibersetzung von Acricora, dem ersten lutheranischen Bischofe 
zu Turku, beigeheftete Verzeichnis, welches die Gotternamen der westfinnischen Tavasten 
und der ostfinnischen Karelier enthalt. Kroun’s Werk behandelt eigentlich nur dieses 
Verzeichnis. Als urfinnischer Gott kann man nur Ukko, den Gott des Donners, be- 
trachten. Seine Frau, Rauni, ist eigentlich die Eberesche, und der Name selbst ist nérd- 
lichen Ursprunges. Ein original finnischer Name ist I/marinen, der Windgott. Einige 
Gétternamen waren urspriinglich Namen von Helden, andere Namen von Heiligen des 
katholischen Mittelalters. Der Name des Teufels war urspriinglich wahrscheinlich der 
furchtbare Wald. 

: Wir hoffen, daB die weiteren Bande der finnischen Mythologie bald erscheinen 
werden. Opon Bexe — Budapest. 


Jaensch Walter. Kérperform, Wesensart und Rasse. Skizzen zu einer medi- 
zinisch-biologischen Konstitutionslehre. 88 SS. in 8°. Mit 24 Abb. Leip- 
zig 1934. Verlag: GeorG THIEME. 

Die bekannte Tatsache, daB Konstitutionstypen und Rassentypen nicht zusammen- 

fallen und die wenigen Konstitutionstypen sich bei allen Rassen, wenn auch nicht im 

gleichen Prozentsatz finden, bildet die Grundlage der Er6érterungen dieses Buches. Die 

Entwicklung verlauft gesetzmaBig. Ob eine Erbanlage realisiert wird und wie sie 

realisiert wird, hangt in erster Linie davon ab, wie das endokrine System individuell 

auf diese Erbanlage einwirkt. Die Konstitution vermag den Rassetypus sehr stark ab- 
zuwandeln. Unter Konstitution des Menschen verstehen wir sein Gefiige, durch das 

Art- und Ablauf der Funktionen und Reaktionen bestimmt wird. JAENscH unterscheidet 

bekanntlich zwei psychologische Reaktionstypen, den nach auBen beseelten und den 

nach innen beseelten Typus. Diese finden sich bei allen Rassen. Die neuen Wege, 
welche die Schule JAENscu einschlagt, zielen klinisch darauf, den Menschen immer als 
eine psychophysische Einheit anzusehen, was speziell bei der Psychiatrie von groBer 

Bedeutung ist. Die AuBeneinfliisse auf die Entfaltung der mit der Keimmasse erb- 

iiberkommenen Anlagen sind in den seelischen Schichten erwiesenermaBen ganz besonders 

machtig. Ware es anders, hatte jede Padagogik ihren Sinn verloren. — Diese sachlich 
gewiB richtige Feststellung des Verfassers lieBe sich auch so definieren, daB die geistigen 

Fahigkeiten von den Erbanlagen sehr weitgehend unabhingig sind. 

Viktor LEBZELTER — Wien. 


Der Grofe Herder. Nachschlagewerk fiir Wissen und Leben. 4., vollig neu- 
bearbeitete Auflage von’ Herders Konversationslexikon. X. Bd. (Reue- 
Sipo.) 1728 Sp. Text. Mit 1892 Abb. Freiburg 1935. Verlag: HERDER 
& Co. Preis: Halbleder Mk. 34.50; Halbfranz Mk. 38.—. 

Beim Eintreffen der ersten Bande war man noch gespannt, ob sich das Gesuchte 
auch darin fande. Die Frage kommt einem, nachdem sie mit jedem Band bejaht wurde 
jetzt beim zehnten nicht mehr in den Sinn. Das und die Feststellung, daB die bisher 


erschienenen Bande Spuren starker Benutzung zeigen, sei — um Wiederholungen zu 
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vermeiden — Lobes genug. Der Sache dienen vielleicht einige mehr negative Be- 
merkungen. 

Von den Rahmenartikeln seien die iiber Schicksal, Schépfertum und Seele heraus- 
gegriffen. Ist das Schicksal als ,,einzige, unpersénliche, alles durchwaltende und not- 
wendig bestimmende Macht“ wirklich ,Bestandteil fast aller primitiven Religionen“? 
Der Artikel iiber den schépferischen Menschen ist in seiner gedrangten Fiille eine reife 
Frucht. Der Abschnitt iiber den Ursprung des Seelenbegriffes bei den Naturvolkern 
ist wohl etwas zu sicher geschrieben; so klar sehen wir in diesen ‘Dingen nicht. 

Wenn die Schrift neben den verschiedenen Formen der Lautschrift auch die Bilder- 
schrift = Ideenschrift umfa8t, kann sie nicht gut als ,,Darstellung der Sprache durch 
graphische Zeichen“ bestimmt werden. Bei den Ausfiihrungen iiber das Rind ware eine 
Bildertafel mit den verschiedenen bovinae erwiinscht wie auch eine Ubersicht ahnlich 
der iiber die Welterzeugung unter ,,Roggen“. Ebenso bei ,,Schwein“ und ,,Schaf*. 
Da ist die Rubrik der Kulturgeschichte wohl iibersehen worden, wie sie beim Rind 
einem einseitig interessierten Religionsgeschichtler in die Hande gefallen ist; etwas 
iiber die Rinderhirten Afrikas hatte dort gut stehen k6nnen. Ein kurzer Hinweis auf 
die haustiergeschichtliche Bedeutung der prahistorischen Funde in Siidwestasien ware von 
Wert gewesen. Gut sind die geographisch-ethnologischen Artikel iiber eine Reihe Inseln 
der Siidsee, darunter ausfiihrliche iiber frithere deutsche Kolonien. Was von der Be- 
deutung des Schlachtopfers gesagt wird, stimmt nicht ganz mit dem friiher unter 
Opfer Gebrachten iiberein. Zu den Arten der Salzgewinnung: manche salzarmen Volker 
gewinnen ihr Salz aus Pflanzenasche; Besitzer von Salzquellen lassen Baumaste im 
Salzwasser liegen und verkaufen an andere das Salz astweise. 

Hoffentlich ist Ende des Jahres der GroBe Herder volistandig. 

FRIEDRICH BORNEMANN. 
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Alker Ernst: ,,Eine materialistische Metaphysik.“ S.-A. aus ,ochweizerische Rundschau“, 
Nr. 10 (1934). 

Almanach fiir das Jahr 1934. 84. Jahrgang. Akademie der Wissenschaften in Wien. Holder- 
Pichler-Tempsky A.-G., Wien und Leipzig 1935. 

Alvarez José Ma.: ,,Leyendas y cuentos del Japon.“ Luis Gili, Barcelona 1933. 

Amman Hermann: ,,Kritische Wiirdigung einiger Hauptgedanken von F. de Saussures 
,Grundfragen der allgemeinen Sprachwissenschaft‘.“ S.-A. aus ,»Indogermanische 
Forschungen“, Bd. Lil. Walter de Gruyter & Co., Berlin. 

Andrae Tor: ,Mohammed.“ Sein Leben und sein Glaube. Vandenhoeck & Ruprecht, 
Gottingen 1932. 
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Segoual (Algérie) .“ Archives de l'Institut de Paléontologie Humaine. Memoire 13. 
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Ausstellung Eurasiatischer Kunst. (Nomadenkunst und Tierstil.) Kunsthistorisches Museum, 
Wien 1934. 

Barandiaran José Miguel de: ,,Huellas de artes y religiones antiguas del Pirineo Vasco.“ 
S.-A. aus ,,Homenaje al M. I. Sr. Dr. D. Eduardo de Escarzaga“. Vitoria 1935. 


Bartoli Matteo: ,,Studi sulla stratificazione dei linguaggi arioeuropei.“ S.-A. aus , Archivio 
Glottologico Italiano“, Vol. XXVI (1934). 
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Grecia.“ S.-A. aus ,,Atti della Societa italiana per il progresso delle scienze“, . 
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— — ,.Le origini degl’ Indiani d’ America lumeggiate dalle aree linguistiche.“ S.-A. aus 

,Annali dell’ Istituto superiore del magistero di Torino“, Vol. VII (1934). 

Bellon K. L.: ,,[nleiding tot de Godsdienst-Geschiedenis.“ N. V. Standaard-Boekhandel, 
Antwerpen 1935. ~ 

Benedict Ruth: ,,Patterns of Culture.“ George Routledge & Sons, Ltd., London 1935. 

Berg Gosta: ,,Nordskandinaviskt — nordeuropeiski.“ Etnologiskt varjehanda. S.-A._ aus 
Rig“, Ill, 1933. 4 
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Brabender Wilhelm: ,,Persien die Heimat der Dakota-Indianer?“ In »Der Wanderer", 
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Breuil Henri: ,,Sierra Morena.“ Les Peintures Rupestres Schématiques de la Péninsule 


eri imerie de Lagny 1933. St 
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Weninger Josef: ,,Rassenkundliche Untersuchun 
nger wk t gen an Albanern.“ Rudolf Péchs NachlaB. 
Pee tact seta der Akademie der Wissenschaften in Wien. Serie A: Physische 
2 A ropologie. IV. Band. Anthropologische Gesellschaft in Wien 1934. 
— woe naturwissenschaftliche Vaterschaftsbeweis.“ S.-A. aus ,,Wiener klinischen 
ochenschrift“, Nr. 1 (1935). Julius Springer, Wien. . 


— — ,,lrisstruktur und Vererbung.“ “S- i “ 
Morph almnthron: Bek XXIV) 10840" »Eugen-Fischer-Festband“ (Ztschr. f. _ 
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Westermarck Edward: ,,Histoire du Mariage.“ I. La Promiscuité Primitive; la Valeur de 
la Virginité. Il. L’Attraction Sexuelle; la Jalousie Masculine. Etudes de Sociologie 
Sexuelle. Mercure de France, Paris 1935. 

Wilfel Dominik Josef: ,,Alonso de Lugo y Compania, sociedad comercial para la con- 
quista de la Isla de la Palma.“ In: ,,Investigacion y Progreso“, Julio y Agosto 1934. 

; Afio VIII, Nr. 7—8. Madrid. j 

Wolfenden Stuart N.: ,,On the Prefixes and Consonantal Finals of Si-Hia as evidenced by 
their Chinese and Tibetan Transcriptions.“ S.-A. aus ,,Journal of the Royal Asiatic 
Society“, October 1934. 

Wood: Leigh R.: ,,Notes on the Somatology and Pathology of Ancient Egypt.“ Univ. of 
et Publ. in Am. Arch. and Ethnol. Vol. 34, Nr. 1. Univ. of Cal. Press, Berkeley, 

al. 1934. 

Zabre Alfonso Teja: ,,Breve Historia de Mexico.“ Secretaria de Education Publica. Talleres 
Graficos de la Nacion, Mexico 1934. 

Zwemer Samuel M.: ,,An Analysis of a Bibliography of Islam.“ The Falcon Press, Prince- 
ton, N. J. 

— — ,Is Arabia Still Neglected?“ In ,,Neglected Arabia“, Nr. 157 (1931). New York. 

— — ,The Origin of Religion — By Evolution or by Revelation.“ S-A. aus ,,The 
Christian Review“, April 1934. 
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Aethiopica (New York). III/1 (1935). 


Grébaut S., L’hymne-invocation Lesana Sab’e. — Inventaire Boman, Oe ip 
nuscrits éthiopiens (ge‘ez) de la mission Griaule. — Un nouveau recueil des miracles de 
Yenfant Cyriaque. — Griaule M., Priére pour étre protege des serpents. 


Africa (London). VIII/2. , 


Westermann Dietrich, Charakter und Einteilung der Sudansprachen. — Butcher 
H. L., Some Aspects of the Otu System of the Isa Sub-Tribes of the Edo People of 
Southern Nigeria. — Culwick G. M., Culture Contact on the Fringe of Civilization. — 
Millous le, La lutte contre les Maladies Sociales au Cameroun en 1934. — Doke Clement 
M., Vernacular Text-Books in South African Native Schools. — Young T. Cullen, How 
far can African Ceremonial be Incorporated in the Christian System? 


American Anthropologist (New Haven, Conn.). XXXVII/1. 


Roberts Frank H. H., A Survey of Southwestern Archaeology. — Hambly Wilfrid D., 
Tribal Initiation of Boys in Angola. — Beaglehole Pearl, Census Data from Two Hopi 
Villages. — Goodwin Grenville, The Social Divisions and Economic Life of the Western 
Apache. — Opler M. E., The Concept of Supernatural Power among the Chiricahua and 
Mescalero Apaches. — Klimek S. and Milke W., An Analysis of the Material Culture of 
the Tupi Peoples. — Krogman Wilton Marion, Life Histories Recorded in Skeletons. — 
Setzler Frank M., A Prehistoric Cave Culture in Southwestern Texas. — Ballard Arthur C., 


Southern Puget Sound Salish Kinship Terms. — Davidson D. S., Knotless Netting in 
America and Oceania. 


L’Anthropologie (Paris). 45/1—2. 


Gobert E. G., Boules de pierre perforées du Capsien et des industries dérivées. 
— Philippe J., Les fondeurs de bronze au Fort-Harrouard. — Rokhline D. G., La radio- 
-anthropologie. — Zejmozejmis Stanislaus, La structure raciale de la Scandinavie. — Leb- 
zelter Viktor, La répartition des types raciaux Romano-Méditerranéens. 


Antiquity (Gloucester). IX/33 (1935). 


Wheeler Noel F., Pyramids and their Purpose. — Randall-Maclver D., Etruscan 
‘Tombs. -— Curwen E. Cecil, Agriculture and the Flint Sickle in Palestine. — Saville 


Marshall H., The Ancient Maya Causeways of Yucatan. — Pradenne A. Vayson de, 
»Fossil Tradition in Stone Implements. 


Atlantis (Leipzig). VII. 


_ 2: Hiirlimann Martin, Burmanisches Puppenspiel. — Schiiller Sepp, Das javanische 
Wajang-Schattenspiel. — Wegener Georg, Sven Hedin zu seinem 70. Geburtstage am 
19. Februar. — Storfer A. J., Teufelsspuren in der Sprache. — 3: Bernatzik Hugo: Bali 
und Balinesen. — Jacobsthal Paul, Keltenkunst. — 4: Koehn H., Die Farder. — Storfer 


A. J., Gabel und _Loffel in der Sprache. — Schebesta Paul, Der Afrikaforscher Gustav 
Nachtigal. — Bleichsteiner Robert, Das Radio des Urwaldes. 


Archiv fiir Orientforschung (Berlin), X/1—2. 


_ Weidner Ernst F., Aus den Tagen eines assyrischen Schattenkénigs (mit einem 
Beitrag von Dietrich Opitz, die Siegel Ninurta-tukul-AgSurs und seiner Fa Rimeni). 
— Buren E. Douglas Van, Entwined Serpents. — Bossert Helmuth Th., Die Felsbilder 
von Yazilikaya. — Humbert Paul, Der biblische Verkiindigungsstil und seine vermutliche 


Herkunft. — Friedrich Johannes, Kleine Bemerku ‘ 
‘Zu phonizischen Inschriften. ; a 
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Archivo per |’ Anthropologia e la Etnologia (Firenze). LXIV/XIII/1—4 (1934). 


} _Battara P., Le osservazioni antropometriche eseguite dal prof. Aldobrandino Mochi 
in Eritrea. — Cerulli E., Gruppi etnici negri nella Somalia. — Mordini A., Gaetano 
Osculati e larcheologia des medio Rio delle Amazzoni. — Furlani G., Antropologia della 
Mesopotamia antica e sepolture partiche. 


Baessler-Archiv (Berlin). XVII/4. 


Dangel Richard, Kice-Manito, der ,GroBe Geist“. — Rackow-Beeskow Ernst, Sattel 
und Zaum in Nordwestafrika. 


Bibliotheca Africana (Innsbruck). V/1—4. 


Drexel A., Die Rassen der Menschheit. Mit besonderer Beriicksichtigung des nigri- 
tischen Stammes. — Wanger W., Richtlinien fiir eine vergleichende Grammatik der Ntu- 
Sprachen. — Schumacher P., Die Bagesera- und Bazigaba-Mpunyu an den Karambo- 
Bikore-Kaskaden. — Wanger. W., Sumer-Ntu. — Maurice M., L’Enfance, l’Adolescence, 
le Mariage chez les Bapimbwe. — Drexel A., Razze, popoli e lingue dell’ Africa. — Be- 
merkungen zur neuen Afrika-Karte in meinem ,,Atlas Linguisticus“. 


Bijdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde van Nederlandsch-Indié 
(s’Gravenhage). 92/3. 
Gonda J., Eenige beschouwingen over inhoud, compositie, aard en herkomst van 
het Agastyaparwa. — Aanteekeningen bij het Agastyaparwa. — Stapel F. W., Een 


verhandeling over het ontstaan van het Menangkabausche rijk en zijn Adat. — Kern R. A., 
Djandji Dalem. 


Boletim Geral Das Coldnias (Lisboa). XI/115. 


Santa Rita José Goncalo, Nacionalismo e internacionalismo. — Estermann Carlos, 
Notas etnograficas sdbre os povos indigenas do distrito de Huila. 


Boletin del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y Etnografia (Mexico). 
VI. Epoca, I. Tomo. v 
Carcia Ruben, La Batalla de Tultitlan. — Vazquez A. Barrera, Una Version Inglesa 
del Chilam Balam de Chumayel. — Guzman Eulalia, Un ,,Yugo“ Totonaco, de Medellin, 


Ver. — Un Vaso de Barro de Estilo Cholulteca. — Higuera Salvador Mateos, Sitio 
Arqueologico Descubierto en el Lecho del Lago de Texcoco. 


Bollettino della R. Societa Geografica Italiana. Serie VI, Vol. XII. 


1: Rovereto Gaetano, Un’ antica industria nella Liguria. — 2—3: Monterin Umberto, 
Relazione delle ricerche compiute nel Sahara Libico e nel Tibesti. — Pace Biagio, Rela- 
zione preliminare delle ricerche compiute nel Fezzan dalla missione di archeologia e paleo- 
antropologia. 


Bonner Jahrbiicher (Darmstadt). Heft 139 (1934). 

Bickel Ernst, Die Glaubwiirdigkeit des Tacitus und seine Nachrichten iiber den 
Nerthus-Kult und den Germanennamen. — Naumann Hans, Die Glaubwiirdigkeit des 
Tacitus. — MeiBner Rudolf, Irminstil bei Widukind von Corvey. — Kahrstedt Ulrich, Der 
Toutonen-Stein von Miltenberg. — Delbrueck Richard, Severische Schildpattreliefs. — 
Buttler Werner, Gruben und Grubenwohnungen in Siidosteuropa. — Mai Friedrich, Toten- 
bretter im Rheinlande. 


Bulletin de la Société Etudes Océaniennes (Papeete). V (Nr. 11)/52 (1934). 


Bodin H., Les Migrations polynésiennes. — Ahnne E., La légende de Tafai. 


Bulletin de la Société Neuchateloise de Géographie (Neuchatel). XLIII/1934. 


Biermann Charles, Géographes et Géographie en Pologne 1934. — Delachaux 
Théodore, Benguela. — Musée d’Ethnographie de la Ville de Neuchatel. Rapport sur 
Pexercice 1933. 


Anthropos XXX. 1935. 20 
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Bulletin de ’Ecole Francaise d’Extréme-Orient (Hanoi). XXXIII/1. 


i i i. — Nguyen-van-Khoan, Le 
llenfels P. V. van, Le mariage de Draupadi - Ns 

tay ednae avec une note sur les hon et les phach d’apres les croyances ton- 

kinoises actuelles. — Sabatier L., La Chanson de Damsan. 


Bulletin des Juridictions Indigénes et du Droit Coutumier Congolais (Elisabeth- 
ville). 


: evi F., Enquete sur le Droit Coutumier: le Droit Coutumier des 
“ire otras WV erielen re Institutions Politiques Indigénes. Accession au pouvoir 
chez certaines tribus du Congo par systéme électif. — Keyser H. L., Organisation Judi- 
ciaire Coutumiére. — Arenbergh van, Le Droit Foncier Coutumier: Questionnaire. — 
Mal van G., Note sur la coutume indigéne en fait de dommages et interets et droit de 
vengeance (Territoire de Ruyigi) (Urundi). — P. V. A., Note sur le Droit Foncier In- 
digéne. — Verstappen R., Note sur les dommages et interets en mati€re repressive 
(Territoire de Ngozi) (Urundi). — Kaptein Grégorius-Gelissen G., Vie familiale et moeurs 
chez les indigénes de |’Equateur. 


Le Bulletin des Missions (Lophem-les Bruges). XIV/1. 


: Havet J., La géographie médicale des Missions. — Coune Léon, La Religion du No. 
— Young Th., Les Ascétes de Kediri. — Champagne Emery, Les Noirs d’Afrique. — 
Rinchon D., La Traite des Négres au Congo. 


Bulletin of the Catholic University of Peking (Peking). 


1: Ying-Ki Ignatius, The last Emperor of the Ming Dynasty and Catholicity. — 
2: Ildephonse, A Pilgrimage to the Trappist Monastery of Yang Chia Ping. — 3: 
Costantini, The Need of a Sino-Christian Architecture for our Catholic Missions. — 
O’Toole G. B., Random Notes on Early Christianity in China. — Claugherty F. X., The 
Development of Education in China. — 4: Gresnigt Adelbert, Chinese Architecture. — 
Ingram J. H., The ,,Lost Tribe“ of China. — Ch’en Yiian, Manichaeism in China. — 
5: Clougherty Francis, The Franciscan Contemporaries of Marco Polo. — Rauth Charles, 
China’s Relations with the West from the Accession of Yao (2357 B. C.) to the End 
of the San Tai Period (249 B. C.). — Ying-Ki Ignatius, A New English Translation 
of the Nestorian Tablet. — 6: O’Toole G. B., John of Montecorvino. — Ying-Ki Ignatius, 
The Secularization Decree of Wu Tsung. — 8: Gresnight Adelbert, Reflections on Chinese 
Architecture. — Ying Ch’ienli Ignatius, Hsiao’s Record of the Imperial Palaces of Khan- 
‘baliq. — _Ecke Gustav, Two Ashlar Pagodas at Fu-Ch’ing in Southern Fu-Chien. — 
Bernard Henri, Whence the Philosophic Movement at the Close of the Ming? — Mostaert 
Antoine, The Mongols of Kansu and their Language. 


Ciba Zeitschrift (Basel). II/19, 


Sachs Hans, Zur Kultur- und Kunstgeschichte des Zahnstochers. — Turner C. We 
Glatze und Kopfschur. — Speiser F., Von der Kérperpflege der Naturvélker. — Hemneter 
Ernst, Indische Kosmetik. — Morf Hans, Die Technik des Haarfirbens in Abessinien. — 
Dietschy Hans, Die heilende Haut des » Geschundenen“. 


Congo (Bruxelles). 
na le PE ers ee Yea MDs Otten 
Egyptian Religion (New York). III/1 (1935). 

Foucart G ébai i i i 
fess aca a eae oo ln Bao 
El Mexico Antiguo (Tacubaya). III/3—4 (1934), 


Reko B. P., Das mexikanische Rauschgif iuqui 
. gift Ololiuqui. — Beyer Hermann, Uber d 
para auf der Riisselmaske von Labna, Yucatan. — Reko B. P.. Finfiihrung in die Sead 
gleichende Astralmythologie. — The Royal Stars of the Hebrews, Aztecs and Quichés, 
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EI Palacio (Santa Fe). XXXVIII. 


1—2: Van Stone Mary R., The Matachina Dance. — 3—5: Brand Donald D., 
Hawley’s Study of Chetro Ketl. — 6—8: Beckwith Frank, The Head-Hunter Petroglyphus 
near Vernal, Utah. a 12—14: Hill W. W., The Hand Trembling Ceremony of the Navaho. 


Folk-Lore (London). XLVI/March (1935). 


Rose H. J., Mythology and Pseudo-Mythology. — Lewis Charles B., The Part 
of the Folk in the Making of Folklores. 


Forschungen und Fortschritte (Berlin). XI. 


4: Matz Friedrich, Die kretisch-mykenische Kultur und ihre alteuropaischen Be- 
ziehungen. — Zwirner Eberhard und Zwirner Kurt, Lauthaufigkeit und Zufallsgesetz. — 
6: Strzygowski Josef, Drei Kunststréme aus nordischen Zwischeneiszeiten. — Obermaier 
Hugo, LéBe und Lé&menschen in Europa. — Jaensch Walther, Konstitution, Entwick- 
lung und Erbfaktoren. — 7: Mencke Eckhard, Zur Typologie der Silexgerate der Kjok- 
kenméddinger von Muge, Portugal. — Westenhdfer Max, Das Problem der Mensch- 
werdung. — 8: Franke Otto, China in Geschichte nud Gegenwart. — Thurnwald Richard, 
Entwicklung und Kultur. — 9: Krause Wolfgang, Ein neuer Runenfund aus Oberschlesien. 
— Schiitte Gudmund, Die Sage von Sigfrid und Briinhild. — Forke Alfred, Das Un- 
sterblichkeitsproblem in der chinesischen Philosophie. —- 10: Grapow Hermann, Uber 
as oy ta Kenntnisse der altagyptischen Arzte. — 11: Reche Otto, Die Rasse 

er Kelten. 


Geistige Arbeit (Berlin). II/7. 


Nehring Alfons, Das Problem der Sprache. — Wiist Walther, Etymologie oder 
Wortkunde. 


La Géographie (Paris). LXIII. 


1: Broek d’Obrenan Charlie van den, Voyage aux iles Galapagos. — Géo-Fourrier 
G., Sur le Bahr Sara. — Vellard J., Six mois au pays des Karajas et des Cayapos. — 
2: Mourgues G., La mise en valeur de la vallée du Niger. — Aubert de la Rue, Une 
journée sur l’ile Walpole. — Vellard J., Six mois au Pays des Karajas et des Cayapos. 
—— 3: Ryder Bernard C., La vie sauvage dans le nord-ouest de |’Australie. — 4: Heybrook 
Werner, Les dénominations de quelques points inconnus dans la région du Kazbek, du 
Caucase Central. — Vellard J., Six mois au pays des Karayos et des Cayapos. 


Germanien (Leipzig). (1935.) 


3: Franssen Arendt, Grundsitzliches zur Frage der Externsteine. — Vorchristliche 
Sinnbilder an und in Kirchen. — Saeftel Friedrich, Herd- und Hochsdulen im altnordischen 
Haus. — 4: Saeftel Friedrich, Herd- und Hochsaulen im altnordischen Haus. 


Investigaciones Lingilisticas (Mexico). II/5. 


Heredia Carmen, Dialectologia de Yucatan. — Mufioz-Ledo y Mena Manuel, 
Dialectologia del Espafiol de Mexico. — Ratirez Felix C., Fonetica del Tarasco. — 
Arreola José Maria, Tres Vocabularios Dialectales del Mexicano. 


Journal Asiatique (Paris). CCXXV/1 (1934). 


Finot Louis, Manuscrits sanskrits de Sadhana’s retrouvés en Chine. — Maspero 
Henri, Les origines de la communaute bouddhiste de Lo-yang. — Haguenauer C., Le 
droit d’asile au Japon et en Corée. 


Journal de Psychologie normale et pathologique (Paris). XXXI/9—10. 


Pichon E., La logique vivante de l’esprit enseignée par le langage. 


Journal of the African Society (London). XXXIV/CXXV (1935). 


Bushe Grattan, Criminal Justice in East Africa. —' Clarke Dora, Negro Art: 


Sculpture from West Africa. 
: 20* 
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The Journal of the Anthropological Society of Tokyo ((Tokyo). (Japanisch.) 


i i ichiro and Nomura 
ol. XL, 567: Imamura Yutaka, Kunifusa Jizo, Kuroda Kaic é c 
Shoichi, Chemical and Serological Studies on the Human Bones Abe: Semel RA 
Chosen. — Kuriyama Kazuo, Ancient Tombs and Relics found in the Basin e , ae 
Kako, Harima. — Nagasaki Kyozo, On the Flatfoot of the Natives of the Yap ne = 
from the Viewpoint of Statistics. — Vol. L, 568: Yonemura Kioe, Notes on es s 
found in the Shell-mounds of Moyori, Hokkaido. — Kuriyama Kazuo, aa cm F 
and Relics found in the Basin of the River Kako, Harima. — 569: Imamura Yuta x ms 
Shima Goro, Racial Relations among Eastern Asiatic Peoples based upon Male Skulls. 
— Suzuki Hisashi, Some Notes on Animal Bones with Artificial Break from Shell- 
mounds of Japan. — Umehara Sueji, New Specimens of Ancient Bronze Mirrors from 
Kii Province and Korea. — Yawata Ichiro, Notes on Microliths from Hokkaido. — 
Supplement 2 to Vol. L, January 1935: Shima Goro, A Contribution to the Physical 
Anthropology of the Mongols and the Tunguses. — Supplement 1 to Vol. L, March 1935: 
Imamichi Yomoji, Anthropological Studies on the Human Bones from the Shell-mounds 
of Ota, Bingo. Part III. The Bones of Upper Extremity. 


The Journal of the Polynesian Society (New Plymouth). 43/4. 


Kennedy Raymond, Bark-Cloth in Indonesia. — Archey Gilbert, », Whale-Tooth* 
Pendants in Bone and Stone. — Deck Norman C., A Grammar of the Language spoken 
by the Kwara’ae People of Mala, British Solomon Islands. — Low Drury, The story of 
Canoe Te Kare-roa-i-tai (Sea Foam) which was sailed by Ruatapu, ariki, who was all 
alone. — McCarthy Frederick D., Norfolk Island: Additional Evidence of a Former 
Native Occupation. — Skinner H. D., Maori Amulets in Stone, Bone and Shell. — Andersen 
Johannes C., Maori Music with its Polynesian Background. — Ivens W. C., A Vocabulary 
of the Lau Language, Big Mala, Solomon Islands. 


The Journal of the Royal Anthropological Institute (London). LXIV/July to De- 
cember 1934. 


Stein Aurel, The Indo-Iranian Borderlands: their Prehistory in the Light of 
Geography and of Recent Explorations. — Wild R. P., Stone Age Pottery from the Gold 
Coast and Ashanti. — Thomson Donald, Notes on a Hero Cult from the Gulf of Carpen- 
taria, North Queensland. — The Dugong Hunters of Cape York. — Rickard T. A., The 
Use of, Native Copper by the Indigenes of North America. — Roth Kingsley, The 
Manufacture of Bark Cloth in Fiji (Navatusila, Viti Levu Island). — Hornell James, 
Indonesian Influence on East African Culture. — Wayland E. J., Rifts, Rivers, Rains and 
Early Man in Uganda. — Rozprym F., Eyebrows and Eyelashes in Man: their Different 
Forms, Pigmentation and Heredity. 


Journal of the University of Bombay (London), III. 


__ 3: Kundangar K. G., Sirasamgi Inscription of GrameSvara Temple. — Iyengar K. R., 
Srinivasa, Intuition, Art and Mysticism. — Ghatage A. M., Hyms in Prakrit. — Mody 
Ramnikal R., Sanadi Lands. — 4: Hate C. A., The Economic Conditions of Educated 
Women in Bombay City. — Malkani H. C., Some Aspects of Economic Life in Sind. 


Kongo-Overzee (Antwerpen). I. 


3: Hulstaert G., Het betalen van den bruidschat bij de a 
De oudste Nederlandsche teksten over het oude Koninkrijk ones Bittreniene Lex 
Inwijking der Mbamba’s volgens hoofd Cajetanus Mbamba Kalunga. — Kerken G. van 
der, Enkele beschouwingen in verband met de studie der inlandsch volken van Belgisch 
Afrika. — Clercq Aug. de, Lubataal-Studie. — 4: Burssens A., De oudste Nederlandsche 


teksten over het Oude Koninkrijk Kongo. — Liesenbor 

: : ghs Oswald, Enkele nota’s over 
de Bale en Banioro van Belgisch Kongo. — Clereq Aug. de, Lubataal-Studie. — Nien, 
ate bij een studie van I. Schapera. — Donckerwolcke A., De instellingen der 


Lud Stowianski (Krakow). III/2 (1934). 


ki. AEE Z., La toponymie de la 
“SC — Wijk N. van, L’abréviation des 
©, dans quelques languages slaves, — Kolessa FE; Ballade de la fille-oiseau 
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Man (London). XXXV. 


21—35: Murray G. W., Beehive Graves (Nawamis) in the North-Eastern Sudan 
and Sinai. — Schofield J. F., Zimbabwe: ,,The ancient Ruins Company, Limited.“ — 
Hocart A. M., Initiation and Manhood. — Huntingford G. W. B., The Genealogy of the 
Orkoiik of Nandi. — Burchell J. P. T. and Reid Moir, Ornamental Motifs Common in 
Upper Palaeolithic and Bronze Age Times. — Matthews Z. K., The Tribal Spirit among 
Educated South Africans. — 36—50: Gates Ruggles, Eskimo Blood Groups and Phy- 
siognomy. — Morant G. M., Cultural Anthropology and Statistics: a one-sided review 
of ,,Sex and Culture“. — Unwin J. D., Reply to Dr. Morant’s ,,Cultural Anthropology 
and Statistics“. — Culwick A. T., A Pogoro Flute. — Macfarlane Eileen J., Hill Tribes 
and Fisherfolk of Travancore. — Lindgren G., The Reindeer Tungus of Manchuria. — 
Moir Reid, The Age of the Sub-Crag Flint Implements. — 51—69: Digby Adrian, An 
Eskimo Harpoon Rest from Alaska. — Aitken Barbara, Modern Slab Burials in Northern 
Castile. — Brelsford Vernon, A Bambwela Purification Rite. — Tripe W. B., The In- 
stallation (Kusamwa) of the Chief of Uha. — Parry Wilson, The Ovingdean Prehistoric 
Skull exhibiting Double Primitive Surgical Holing. — Tildesley M. L., The Ovingdean 
Skull. — Aiyappan A., The Problem of the Primitive Tribes in India. — Braunholtz H. J., 
The Worora Tribe of North-West Australia. 


Man in India (Ranchi). XIV/3 and 4. 


Bhupendra Nath Datta, Anthropological Notes on some West-Bengal Castes. — 
Sasanka Sarkar, The Malers of the Rajmahal Hill. — Sarat Chandra Roy, Caste, Race, 
and Religion in India. 


Mannus (Leipzig). 26/3—4. 


Hillebrand J., Die Wanderungsrichtung der Aurignacienkultur in Europa. — Schmidt 
A., Uber die Entstehung sogenannter ,»Knopfe“ in altsteinzeitlichen Fundschichten. — 
Zotz L. F., Zur Frage der Altersstellung mikrolithischer Feuersteinkulturen. — Lebzelter 
Viktor, Die Scheitelnarbensitte der Bronzezeit in Niederésterreich. — Hopmann J., Metho- 
disches zur vorgeschichtlichen Sternkunde. — Miiller R., Zur Frage der astronomischen 
Bedeutung der Steinsetzung von Odry. — Stokar W. v., Die mikroskopische Unter- 
suchung vorgeschichtlicher Webarbeiten. 


Maya Research (New York). II/1. 


Roys Ralph L., Place Names of Yucatan. — Thompson J. Eric, The Dates on 
Altar U, Copan. — Weitzel R. B., Maya Moon Glyphs and New Moons. — Long 
Richard C. E., Maya and Mexican Writing. — Staub Walther, Archaeological Obser- 


vations in the Huaxteca (Eastern Mexico). — Carter James B., A brief Description of 
the Ruins of Chuncanob. — Leyrer Dan, A New Method Used in Photographing Maya 
Hieroglyphs. — Beyer Hermann, On the Correlation between Maya and Christian 
Chronology. 


Memorias y Revista de la Sociedad Cientifica ,, Antonio Alzate“ (Mexico). 52/10. 
Galindo y Villa Jesus, ,,Lapidas Historicas“. 


Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien (Wien). LXV/1—2. 


Nischer-Falkenhof L., Awarische Graberfunde von Margarethen am Moos (N.-O.). 
_— Lebzelter V., Der Awarenschadel von Margarethen am Moos. — Petri H., Ein Mon- 
golenschadel aus Urga. — Meinhof C., Die Bedeutung der Sprache fiir die Umwelt des 
Menschen. — Mzik H. v., 1. Die Stammsage der Athiopisch-abessinischen Dynastie. 
Il. Weiteres zur Hunyadi-Sage. Zwei Beitrage zur vergleichenden Sagenkunde. — 
Schmidl M., Die Grundlagen der Nilotenkultur. 


Mitteilungen der geographischen Gesellschaft in Wien (Wien). 77/10—12. 


Oberhummer Eugen, Sven Hedin zum 70. Geburtstag. — Machatschek F., S. Pas- 
sarges Forschunger im Orinocogebiet. 


Mitteifungsblatt der Gesellschaft fir Valkerkunde (Leipzig). Nr. 5 (1935). 


Schilde W., Der Durchzug durchs Schilfmeer, die Symplegaden und die Ali-Baba- 
Hohle. — Lehner Stephan, Einige Gedanken zum Kapitel ,,Frauenkauf“ bei den Ein- 
gebornen im Huongolf, Nordosten Neuguineas. 
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The Moslem World (New York). XXV/2. 


Delius Eberhard, The Spirit of Islam in Sumatra. 
Amulet. — Krikorian H. K., The new and the old Islam. 


— Taylor W. R., An Arabic 


The Museum of Far Eastern Antiquities (Stockholm). 


i ilies i i — ., The Book of 
Bulletin 5: Karlgren B., Word Families in Chinese. Waley A., 

Ghanves: Sek aereoon J. G., Selected Ordos Bronzes. — Arne T. J., Die Funde von 
Luan P’ing und Hsuan Hua. — Bulletin 6: Karlgren B., Early Chinese Mirror Inscriptions. 
_ Exhibition of Early Chinese Bronzes. — On the date of the Piao-bells. — Koch A,, 


Die Frage der Huai-Tal-Funde. 
Nachrichtenblatt fiir Deutsche Vorzeit (Leipzig). X/11—12. 


Richthofen Bolko v., Zur deutsch-polnischen Zusammenarbeit in der Vor- und 
Friihgeschichtsforschung. — Keller-Tarnuzzer Karl, Die schweizerische Ur- und Friih- 
geschichtsforschung 1933/34. — Zotz Lothar F., Ein neues germanisches Fiirstengrab aus 


der Slowakei. 
New Mexico Historical Review (Mexico). X/1. 
Bloom Lansing H., Bourke on the Southwest. — Hodge F. W., Pueblo Names 
in the Ofate Documents. 
Oberdeutsche Zeitschrift fiir Volkskunde (Biihl-Baden). VIII/1—3 (1934). 


Fehrle Eugen, Das Hakenkreuz. — Hiinnerkopf Richard, Die islandische Saga 
und die deutsche Volkskunde. — Lammle August, Vom Ade] des Bauerntums. — Giintert 
Hermann, Runen, Runenbrauch und Runeninschriften der Germanen. 


Oceania (Sydney). V/2. 
Thurnwald R., Pigs and Currency in Buin. — Thurnwald Hilde, Womans Status 


in Buin Society. — Elkin A. P., Cult-Totemism and Mythology in Northern South 
Australia. — Todd J. A., Report on Research Work in South-West New Britain Territory 
of New Guinea. — Thurnwald R., Stone Monuments in Buin. — Groves W. C., Report 


on Field Work in the Territory of New Guinea from May, 1933, to August, 1934. — 
Tabar to-day. 


Onze Taaltuin (Rotterdam). III/3. 


: Kaiser L., Spraak-taal-uitspraak. — Gerwen A. van, Oost Brabantsche boerderij- 
ermen. 
Orientalia (Roma). IV/2 (1935). 

Oppenheim L., Studien zu den altbabylonischen Stadtrechten. — Nétscher F., 


Eqlu (ina libbi) dli=Feld an (bei) der Stadt. — Schneider N., Nichtidentifizierte 
Keilschriftzeichen aus Ur III]. — Worrell W. H., Coptic Magical and Medical Texts. — 
Till W., Zu den Wiener koptischen Zaubertexten. — Mittwoch E., Eine arabische Bau- 


net aus dem Jahre 136 H. — Stieglecker H., Die islamische Lehre vom Guten und 
dsen. 


Orientalistische Literaturzeitung (Leipzig). 38. 


2: Schafer H., Koptische und altagyptische Zeichnung eines Armsessels. — 3: 


oes meacnieshes: — 4: Eilers W., Das Volk der karka in den Achimeniden- 


OstaSiatische Zeitschrift (Berlin). X/6 (1934). 


Blauensteiner Kurt, Die Ausstellung ,,Nomadenkunst und Ti ale i 
Rye: ” erstil 
Kunsthistorischen Museum. — Eastman Alvan C., The Ridthba: Viethen ater ie 


Serpent. — Ku Teng, Chinesische Malk ie i ; i 
See Heese ae alkunsttheorie in der T’ang- und Sungzeit. — C.,, 


Religion (London). Nr. 11 (1935). 


Thomas E. J., Hinayana and Mahayana Minorsky Vladimi i i 
L ; os mir, . 
— Runciman Steven, Orthodox and Catholic, — Oesterley W. 0. E., jcmanshveevaie 


Zeitschriftenschau. 653 


Review of Philosophy and Religion (Poona). V/1 (1934). 
Khan Ali Mahdi, Ali Kindi. 


Revista del Museo Nacional (Lima). III/3. 


Valcarcel Luis E., Los trabajos arqueolégicos det Cusco. — Palacios Julian, 
Puno arqueolégico. — Yacovleff y F. L. Herrara, El mundo vegetal de los antiguos 
peruanos. 


Revue anthropologique (Paris). XLV/1—3. 


Pittard Eugéne, Quelques nouveaux cranes préhistoriques provenant des stations 
jacustres de la Suisse (Lac de Neuchatel). — Benoit Fernand, Le rite de eau dans 
la féte du solstice d’été en Provence et en Afrique. — Friant M., Etudes sur |’évolution 
dentaire des Primates (l’évolution du type primitif des molaires supérieures chez les 
adapidés). ’— Roffo Pierre, Découvertes préhistoriques dans la région de Djelfa. — 
Kossovitch N., Contribution a l'étude anthropométrique et sérologique des Arméniens. 


Sinica (Frankfurt a. M.). X/1. 


__ Bachhofer Ludwig, Chinesische Landschaftsmalerei vom 10. bis 13. Jahrhundert. 
— Biinger Karl, Die Familie in der chinesischen Rechtsprechung. — Lessing Ferdinand, 
Uber die Symbolsprache in der chinesischen Kunst. 


Stimmen der Zeit (Freiburg i. Br.). 65. Jahrg., 6. Heft, 128. Band. 


Faulhaber Ludwig, Uber die religidse Vorstellungswelt der Edda. — Rast Max, 
Magie und Christentum. 


° 


Studi e Materiali di Storia delle Religioni (Bologna). X/3—4 (1934). 


Altheim Fr., Italia. — Gaster Th. H., An ancient semitic Mystery-Play from a 
cuneiform tablet discovered at Rash esh-Shamra. — Buren E. Douglas van, Seals of the 
Gods. — Guarducci M. ta, I culti di Andania. — Dangel R., Hatim aus dem Stamme 
Tai in einem siamesischen Marchen. 


Trabalhos da Sociedade Portuguesa de Antropologia e Etnologia (P6rto). 
VII/1. 


Lobo Luis Antonio Rodrigues, Vicios deformatérios do tronco. — Santos Junior 
J. R. dos, Nota de Coreografia popular trasmontana. 


Tropisch Nederland (Amsterdam). VII/22, 24. 


Nieuwenhuis A. W., Een kernvolk en-zijne beschaving in Indié. De Baliérs. 


Verhandlungen der Naturforschenden Gesellschaft in Basel (Basel). Band XLV, 
1933—1934. 


Sarasin Fritz, Bericht iiber das Basler Museum fiir Vélkerkunde fiir das Jahr 1933. 


Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes (Wien). XLII/1—2. 


Oppenheim Leo, Die mittels T-Infixes gebildeten Aktionsarten des Altbabyloni- 
schen. — Hofner Maria, Die katabanischen und sabdischen Inschriften der siidarabischen 
Expedition im Kusthistorischen Museum in Wien. — Grebenz Karl, Die kleinen Frag- 
mente aus Glasers Tagebuch XI. — Frauwallner E., Beitrage zur Apohalehre. — 
Meyer J. J., Uber die altindische Korngottin Harikali, — Geiger Bernhard, Mittel- 
persische Wérter und Sachen. 


Wiener Zeitschrift fiir Volkskunde (Wien). XL/1—2. 


Kirnbauer Franz, Uber bergmiannische GruBformeln. — Tschinkel Walter, 
»Ventilsitten“. — Juer-Marbach Franziska, Kinderspiele aus Fieberbrunn. 
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Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft (Leipzig). XIII/3—4. 
(Band 88.) 


Grégoire Henri und Goosens Roger, Byzantinisches Epos und arabischer Ritter- 
roman. — Alt Albrecht, Die syrische Staatenwelt vor dem Einbruch der Assyrer. — 
Schaade A., Zur Herkunft und Urform einiger Aba Nuyas-Geschichten in Tausendund- 
einer Nacht. — Friedrich Johannes, Angebliche moderne Reste altkleinasiatischer 
Sprachen. — Schott Albert, Das Werden der babylonisch-assyrischen Positions- 


Astronomie und einige seiner Bedingungen. 


Zeitschrift fiir Eingeborenen-Sprachen (Berlin). XXV/3. 

Zyhlarz E., Die Sprachreste. der unterathiopischen Nachbarn Altagyptens. — 
Dempwolff-0., Einfiihrung in die Sprache der Nama-Hottentotten. — Berger P., 
Ndali-Texte. 


- Zeitschrift fiir Rassenkunde (Stuttgart). 1/2. 

Suk V., Gedanken zu einer Pathologie der menschlichen Rassengruppen. — 
Sarasin Fritz, Uber die Todla-Frage. — Kossovitch N., Contribution a l’étude des in- 
digénes du Maroc. — Schwidetzky I., Die Rassenforschung in Polen. — Basler Adolf, 
Uber die Héhe des menschlichen Kérperschwerpunktes bei Chinesen und Europaern. — 
Laughlin H. H., Researches in Pan American population history. — Heine-Geldern Robert, 
Zur Chronologie der arischen Einwanderung in Indien. — Alcobé S., Die ersten be- 
kannten Besiedler der Balearen-Inseln. — Eickstedt E., Zur Altslawenfrage. 


Zeitschrift fiir vergleichende Musikwissenschaft (Berlin). III/1—2. 


Lachmann Robert, Musiksysteme und Musikauffassung. — Herzog George, Special 
song types in North American Indian music. 


Unentbehrlich tir 


Feldforscher u. Missionare! 


P. Franz J. Kirschbaum, S. V. D., 


der 25 Jahre ununterbrochen in Neuguinea als Missionar und Forscher 
tatig war und als der beste Kenner des Sepik-Gebietes gilt, hat jetzt im 

 Auftrage des Anthropos-Institutes aus der Praxis und fiir die Praxis zwei 
grundlegende Hilfsbiicher veréffentlicht, die fiir Feldforscher und Missionare 
einfachhin unentbehrlich sind. 


Anleitung zu ethnographischen und 
linguistischen Forschungen. 


(Mit besonderer Beriicksichtigung der Verhaltnisse auf Neuguinea und den 
umliegenden Inseln.) 63 + IV SS. in 30 Preis: geh. Mk. 1.20. 


Block fiir sprachliche Aufnahmen in 
Neuguinea. 


(Folio-Querformat mit 1085 vorgedruckten Wortern. Die Blatter aus bestem, 
liniertem Schreibpapier bieten die Moglichkeit zur gleichzeitigen Aufnahme 
von fiinf Sprachen, sind perforiert und fiir eine Durchschrift jeweils gedoppelt.) 

Preis: geb. Mk. 6.—. 


Beide Werke 


sind zwar unter ,besonderer Beriicksichtigung der Verhaltnisse auf Neu- 
guinea und den umliegenden Inseln“ zusammengestellt, aber auch im iibrigen 
Ozeanien wie in allen Teilen der Welt mit leichten Anderungen ohne weiteres 
zu gebrauchen, jedenfalls fiir alle Forscherarbeit unter Primitiven als Vorlage 
und Anregung 4uferst wertvoll. 


Verlag der Internationalen Zeitschrift »Anthropos“, 
St. Gabriel-Médling bei Wien (Austria). 


& ———— ae 
| «En Jone dl’ Islam» | 


= REVUE CATHOLIQUE D’ETUDES ET D’INFORMATIONS x 
| sur le Monde Musulman ! 
] (paraissant tous les deux mois) | 
——— ca 
= 
| Dixiéme année. | 
= Nouvelle série, inaugurée en 1934. = 
Sous le haut patronage de: S. E. Mgr. Leynaup, archevéque d’Alger, | 
: Grorces Goyau, de l’Académie francaise, Maréchal Lyautey, de 
= 
See »  TAcadémie francaise. 
ro Accueille et publie des travaux concernant I’Islam: histoire, ethnographie, = 
| linguistique, questions sociales et religieuses, etc.... | 
a Renseigne sur les problémes et les mouvements actuels des pays islamiques aa 
et sur l’état de l’Islam en pays non-musulmans. 
| Signale ou analyse les publications importantes se rapportant a I’Islam. 
= e = 
| Indispensable a tous savants et intellectuels; aux colons, officiers, admini- | 
™ strateurs vivant en pays musulmans; a tout homme soucieux de culture = 
| générale; ... cette Revue doit se trouver en toute bibliothéque. | 
= e = 
| Abonnement simple: France et colonies: Fr. 20—. Etranger: Fr. 25.—. | 
a Abonnement avec supplément artistique (reproduction photographique de = 
monuments ou types de I’Islam): France et colonies: Fr. 40.—. 
Etranger: Fr. 45.—. 
| é l 
i Adresser les demandes d’abonnement et les paiements 
| a PAdministration d’En Terre d’Islam: | 
e 
23, Rue Oudinot - Paris, (7°) “ 
Adresser les manuscrits et les demandes de renseignements | 
= 


| a la Rédaction d’En Terre d’Islam: 
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= iibernahm den Vertrieb folgender Werke aus dem . 
a Verlag C. CURTIUS, Berlin: ~ 
= a 
a t 
= BEDEUTENDE PREISHERABSETZUNGEN! a 
a & 
oa et: a 
a AUR, Gentauts inwAticient eArt, < CCD rie 5 esgedl ys eeepc tone Mk. 30.— 4 
~ Borcuarpt, Kunstwerke aus dem Agyptischen Museum zu , ag 
Kairo, geb. . é 80.— a 
| g ” a 
= GaALuinc, Altar in den Kulturen des alten Orients, geb., statt B 
: fl 
eG een set re Mergen es epee, ates us ke asa asm ire 20.— 
a : . ” B 
= RusBENSOHN, Hellenistisches Silbergerat-in antiken Gipsabgiissen, a 
gp BOOM e ee Cle tek eds rit Pec dea a A) Te isan, 8s 30.— ~ 
= Sacus, Musikinstrumente des alten Agyptens, geb., statt a 
a Mk. 65.— jetzt ae i ee 
Scuarrr, Altertiimer der Vor- und Friihzeit Agyptens, geb., — 
Bg sd te SOT Rae aR ae EP iraes NE  e Era et St EERE 1200— 
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@ ScHAFER, Agyptische Goldschmiedearbeiten, geb.,  statt. a 
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| WeseER, Die Agyptisch-griechischen Terrakotten, Text- und rs 
- Tafelband, geb., statt Mk. 150.— jetzt... - + +» 90.— = 
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SCHOOL OF ORIENTAL STUDIES 
LONDON INSTITUTION 


(UNIVERSITY OF LONDON). 
FINSBURY CIRCUS, E. C. 2. 


— 


The School is a recognized School of the University of 
London. Instruction is given by modern methods in upwards of 
forty Oriental and African languages, including Arabic, Turkish, 
Persian, Hindostani, Marathi, Tamil, Telugu, Bengali, Chinese, 
Japanese, Swahili and Hausa. Courses are also held in the 
history and religions of Asia and Africa. Apart from the regular 
classes in languages, arrangements may be made for special 
courses to suit the convenience of persons proceeding abroad 
at short notice. 


a 


, LIBRARY. 


The Library of the Schoo! contains upwards of 75,300 books 
and pamphlets, and 500 MSS. It is open not only to students 
of the School but also to scholars and other persons interested 
in Oriental and African Studies. 


BULLETIN. 


The Bulletin of the School of Oriental Studies, price 

10/- per part, is issued about twice a year and is published by 
‘the School. 

It contains contributions to the knowledge of Oriental and 
African Languages, Culture, History and Literature. Considerable 
space is devoted to reviews and notices of books on Oriental 
and African subjects. 

All papers, &c., for which publication is sought should 
be sent to the Editor at the School. 

Authors and publishers wishing to have books reviewed 
should send them to the Editor, to whom also applications for 
exchange of journals from learned societies or Editors of other 

* periodicals may be made, 


All particulars may be obtained from the Director, 
Sir E. Denison Ross, C, I. E., D. Lit., Ph. D. 
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40 PROZENT PREISERMASSIGUNG! 


P.-WILH.-SCHMIDT- 
FESTSCHRIFT 


76 sprachwissenschaftliche, ethnologische, religionswissenschaft- 
liche, prahistorische und andere Studien. Herausgegeben von 
Wilhelm Koppers. 


XXXII + 977 SS., mit 41 Tafeln, 158 Textabbildungen und 2 Karten. 


Fritherer Preis: brosch. Mk. 38.—; geb. Mk. 41.— 
jetziger Preis: , See 5 Shes » 24.60. 
eee eee e eee, 


Diese Ermafigung gilt nur bei direkter Bestellung beim: 


Verlag der Internationalen Zeitschrift ,ANTHROPOS*, 
St. Gabriel-Médling bei Wien (Osterreich). 


Das fe iontaaeerk von heute : 
Der Grofie Brockhaus 
— Jebtvollendet — 


E Der gewiffenbafte Serater in allen Fragen des Lebens! 


flus Taufenden von Urteilen: 


mun bab ich bald Die Univerfitat vollftandig im Haufe. Und wenn {7 
nod 50 Sabre lebte, id Tonnte diefes Prachtwerk nicdt ausfcdopfen!~ 
Oberlebrer Leicht, Leipzig, Triftweg (14, 7, 34). 
yin foldes Berk gebort in jedes Deutithe Haus. Erftaunlich tft mit, 

wie felbft jiingfte Ereignijje fo fcnell Bertidfidtigung finden. 
Kautmann Vollbac, Miniter, Staufenftrage (16. 8. 34). 

Der Brothaus hat mic nie enttaufdt!* 

Landgerichtsrat Dr. Fifcer, Hberkaffel, Orakeftrage (15. 11, 34). 


A Wie die vielen 3ufriedenen Gefiter konnen auch Sie am 
A ,Groben GSrockhaus” taglichen Nuten, freude und innere 
: Gercicherung haben. 


Laffen Sie fich unverbindlid und foftenlos die 
reichbebilderte Anttindigung @©BB 2 fommen. 


fF. A. BROCKHAUS / LEIPZIG C1 

Sth bitte um die Ankiindiguug GSW 2 (unverbindlich und foftenlos) 
Sevete wD CHADS acceceenemeeveeeneennstnsnarceceneeneintecentnenseenne eran ten 
Soe tan Str es aah apne ar ern cee settee tt 


EINLADUNG ZUR VORBESTELLUNG 


auf den im Herbst 1935 erscheinenden 
Erganzungsband (A—Z) zum ,oroBen Brockhaus“ 


Der Grobe Brockhaus 
HANDBUCH DES WISSENS IN 20 BANDEN 


ist abgeschlossen. In bewegter Zeit hat der Verlag diese 
15. Auflage seines ,,Konversations-Lexikons“ begonnen. DaB 
er sie durch Notjahre und Weltwirtschaftskrise hindurch plan- 
maBig zu Ende fiihren konnte, ist nicht zuletzt das Verdienst 
der Abnehmer. Es ist daher der aufrichtige Wunsch des Ver- 
lages, ihnen fiir die dem Werk bewiesene Treue zu danken. 
In dem bedeutsamen Abschnitt der Weltgeschichte, den wir 
erleben, konnte der ,,Brockhaus“ weniger denn je seine Auf- 
gabe darin beschlossen sehen, nur das iiberzeitliche Kultur- 
und Bildungsgut der Menschheit nach dem neuestens Stand 
der Wissenschaft und der Praxis zu verzeichnen, sondern 
er muBte lebensnah bleiben und als unbestechlicher Chronist 
seiner Zeit auf dem FuBe folgen. Jeder Band spiegelt den 
jiingsten Stand der Dinge, soweit das technisch iiberhaupt 
moglich war. 

Was sich seitdem im Staats-, Volks- und Wirtschaftsleben, 
im Auf und Ab der Geschichte Europas und der iibrigen 
Welt, in Forschung, Technik, Kunst und Weltanschauung 
ereignet hat, bringt der fiir Herbst 1935 vorgesehene 


ERGANZUNGSBAND (A—Z) 


der nach Umfang und Ausstattung den Banden des Haupt- 
werks gleicht. Unter Tausenden neuer und neuester Stich- 
worter, in Sammelartikeln, Ubersichten, Schaubildern (Dia- 
grammen), Textabbildungen, bunten und einfarbigen Karten 
und Bildtafeln bringt er Erginzungen und neue Tatsachen 
aus allen Lebens- und Wissensgebieten. So stellt er nicht 
nur eine Vervollstandigung dar, die fiir jeden Besitzer des 
Hauptwerks wichtig ist, sondern — dariiber hinaus — ein 
wertvolles, fesselndes 


GEGENWARTSLEXIKON 


a ee 


Auskunft iiber die ermaBigten Vorbestellpreise (bis 
15. Oktober 1935) erteilt der Verlag: 


FA BROCKHAUS + LEIPZIG 


THE MOSLEM WORLD 


A Christian Quarterly Review of Current Events, Literature and Thought 
among Mohammedans 


Edited by the Rev. SamurL M. ZwEMER, Dept 


ASSOCIATE EDITORS: 
Rev. H. U. W. Stanton,. Px: D., Prof. ArTHUR JEFFERY, M. A., PH. 


London. D., Cairo, Egypt. 

Prof. D. B. Macpona Lp, M. A., D. D., Rev. E. E. Exper, M. A., Pu. D., 
Hartford, Conn.” Cairo, Egypt. 

Prof. W. G. SHELLABEAR, D.D., Rev. Murray T. Titus, Pu. D., 
Hartford, Conn. Moradabad, India. 


Rev. E._E. Catvervey, Pu. D., 
Hartford, Conn. 


“The Moslem World is indispensable for all friends of foreign missions 
who wish to remain in touch with the rapid and kaleidoscopic changes 
among the two hundred and thirty-four millions of Moslems. There is at 
present no living person commanding such world-wide and intimate know- 
ledge of the problems connected with the Moslem world as the editor-in- 


chief of this Quarterly.” 
Jutius Ricuter, D. D., 


Professor of Missions, University of Berlin. 


SOME ARTICLES IN THE APRIL NUMBER (1935): 


A-Chinese Arabic. Amuletos -°.-- « ",* SamuEL M. ZwWEMER 
Relisions Libertyin Itaq. S. A. Morrison 

The Spirit of Islam in Sumatra. . - - +: > EBERARD DELIUS 

An Arabic Amulet (Illustrated) . - - - +: >: W. R. TAYLOR 
My-Friend, the Effendi. . +. % + +--+ #: CoerT RYLAARSDAM 
The New and the Old Islam. ..-+--++:+: : H. K. KRIKORIAN 
Perplexing Sinkiang =.) 8 2 et a H. D. HAaywarD 


SUBSCRIPTION PRICE: 
$2.— (8shillings) a year 
$1.50 (6 shillings) in clubs of five. 


SUBSCRIPTIONS WILL BE RECEIVED AT ANY OF THE FOLLOWING 
OFFICES: 

Tur Mostem Wor p, 156 Fifth Avenue, New York City. 

MarsHALL, Morcan & SCOTT, 12 Paternoster Buildings, London, E. C.; 
99 George Street, Edinburgh. 

NILE Mission Press or C. M. S. Bookshop, Cairo, Egypt. 

Y. M. C. A. PusrisHine House, 5 Russell Street, Calcutta, India. 

T. WARREN, 15 Rue des Orchidées, Paris, 13e, France. Chéque postal, 759-14. 

EVANGELISCHE MUHAMMEDANERMISSION, WalkmuehlstraBe 8, Wiesbaden, 
Germany. 


NEUE SONDERDRUCKE AUS yvANTHROPOS*: 


r : ; lingiten im 
sCHLER WOLFGANG, Uber die Tieropfer (besonders Pferdeopfer) der Telingit 

Sibisiechen Altai. 9 SS. Ill. Mk. 1.60. Batpus HERBERT, Sprachproben des Kaingang 
‘yon Palmas. 12 SS. Mk. 1.60. Bexz Gpoén, Texte zur Religion der Osteo eee 
04SS. Mk. 5.60. Beyer Hermann, Emendations of the ,,Serpent Numbers“ of the 
Dresden Maya Codex. 8SS. Ill. Mk. —.80. BurxittT Rosert, Two Stones in Guate- 
mala. 18 SS. Ill. Mk. 2—. Césarp E., Devinettes et observances superstitieuses Haya. 
8 SS. Mk. —.80. CLoss Atois, Neue Problemstellungen in der germanischen Religions- 
geschichte. 20 SS. Mk. 2—. Crazzorara J. P., Beitrage zur Kenntnis der Religion und 
Zauberei bei den Schilluk. 46 SS. Mk. 3.60. Duso1s H. M., L’idée de Dieu chez les 
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